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lUibato  quinetlam  qui  Juts  quibuf- 
que  ftiferioribus  Sacra  Scriptura 
Interpretibus  conjiare  debet , hono- 
re  £§  laude,  ^ibus  nomimbus  ^ 
hoc  erudittJJlmi  AuEloris  Jcrtptum 
cum  S,  Liter  arum  Cultoribus  Jlre-  ; 

turn  iftius  ^hilologia  pradan-  C 
t torts  amatoribus  commendare  de”""^ 
meltore  not anonreformido.  Sit  amen 
nojira  commendatione  opus  ha,bent 
qua  *vel  infpedia  fenietipfa  cornrrien-', 
dant.  Dabam  Groninga^  die  xvi.  Ju~. 

Hi , An,  Dom.  m d c c ix. 
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PAULUS  HULSiyS, 

SS.  T^h.  DoB.  cir  Prof,  Ord.  h,  t. 
Facult.  Decanus. 


4 


Viro  ■ 

Digitized  by  Google 


1 


jitveni  ErudiuJJimo  atque 
Elegant  ijlimo 


SCHULTENS 


T.  HEMSTERHUIS. 


Uas  in  Hebrseum  Codi- 
cem  Animadverfiones  ad 
umbilicum  adduftas  fe- 
dulo  Tibi,  Schulteni  A- 
iniciiEme  , atque  ex  ammo  gratu- 

♦ 5 lor 
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lor ; eafque  adeo  madentes  adhuc  a 
torculari  & mufteas  ad  Te  tranfmit- 
to : quam  in  iis  relegendis  atque  a * 
typothctarum  erroribus  purgandis 
curam  mihi  fufceperam , fi  Tibi,“^ 
cui  gratificari  in  primis  mihi  volu- 
pe  eft  , fuerit  approbata , fatis  opc- 
T2e  pretium  retulero  : nam  quod 
Tu  exiftimas , Vir  Doftiflime,  il- 
ium mihi  laborem  aut  injucundum  ' 
accidifle  aut  moleftum  , ac  nonnul- 
1am  etiam  temporis  mei  rationibus  - 
injuriam  inde  faftam , vehementer, 
quod  tua  fit  pace  diftum^  animi  i 
falleris ; neque  enim  yel  luculentif- 
fimas  ingenii  Tui  atque  eruditionis  i 
dotes,  quas  in  hoc  Tu  libro  plane  ' 
explicuifti,  vel  meum  in  literas  O-  i 
rientales  amorem  atque  animum  i 
jam  ihde  a puero  propenfum  fa|is  : 
cx  vcro  aeftimas  : nam  ea  fane  tua- 

rum 
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ram  eft  obfervationuni  peramoeria 

varietas  , id  ingcnii  Tui  felici/Ii- 

mum  acumen  , iit  non  tanmm  me 

;"identidem  eas  relegentem  non  lafla- 

)verint , fed  perpetua  potius  & conr 

tinuo  recenti  voluptate  perfuderint; 

ctenim  ea  nos  in  primis  obleftarc 

folent  atque  afficere,  quae  quidem 

noftris  auribus  inexpeftata  atque  an- 

tehac  ignara  non  minus  ab  ingenii 

elegantia  quamaTgamentorum  pon- 

derc  commendantur : id  Tu  utrum- 

que , Politiflime  Schulteni , operam 

dedifli,  ut  & nova  in  Jucem  pro- 

meres,  neque  Leftorem  repetitis 

centies  obfervatiunculis  • occideres , 

& opiniones  tu^  rationum  mo- 

mentis  cbnfirmares,  ut  ipfam*  in 

pleriique  veritatem  diu  latitantem 

dctcxific  vidcaris.  Nae  ego.  Ami- 

cillimc  Schulteni , foepius  rei^am 

ftu- 
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fludiorum  rationem  tuorum  apud 
animum  mecum  reputavi  & maxi- 
mo  opere  probavi  : nam  , cum  ‘ 
pleraque  omnis  juvenum  pars,  qiii 
ad  rerum  divinarum  cognitionem, 
animum  adjungunt , ita  fit  ad  fu- 
giendos  labores  & defidiam  inge- 
niata , ut  omnium  literarum  exper- 
tes  cruda  in  ipfam  Theologiam  Stu- 
dia  inferant,  & illotis,  quod  ajunt, 
^ manibusSacros  fontes  contaihinent , 
Tu  contra  ea  nobiliorem  viam 
a paucis  agnitam  ingredi  animum  i 
induxifii , ac  cupidam  veritatis  meti- 
tem  iis  optafli  praemunire  difcipli^ 
nis , fine  quibus  nullus  efl:  ad  fin-1 
cerum  Sacri  Codicis  intelleftum  adi- 
tus : pudet  enimvero,  pudet  iHain 
eruditipnem  lucro  damnari,  quam 
liberalius  oportebat  & 'folo  veri' a- 
more  traftare  atque  excolere.  * Tu- ' 


nc  quofdam  etiam  in  eo  gloriantes 
squo  fcras  animo , fatis  exinde 
ftuftuum  a fe  reportanim,  fi,  tau- 
inm  ex  Syflematibus  , quas  voca- 
mus  9 addicerint , ut  vitam  fibi  pof-  ' 
4int  & commodam  invenire  ftatio- 
nem  : hos  tamen  ipfos  fi  olim  in- 
faufla  gloriolas  titillaverit  cupido, 
confcribillare  non  verentur  atque  ea 
audcre  & chartis  confignare,  quae 
pentioribus  bilem  dicam  an  rifum 
movcanr;  fine  his  fuiffet  bomimbus, 
carerent,opinor,  Sacrag  Ghartae  tot 
acei%^atis  futilium  ingenionim  inter- 
prctamcntis,  quae  veritatem  indig- 
mllimis  af!aniis  circumvolutam  & 
impeditam  reddunt  difficiliorem : 
fed  (ads  eft  querelarum , quas  jufta 
nobis  tndignatio  expreffit,  & haec 
fhiftra  bene  monitorum  dedecora 
faciamus  miffa.  Eugevero,  Schul- 


tem 
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tetii  Elegantiffime,  &mafte  ifthac 
ahimi  tui  virtute  ac  generofa  indo- 
le ; perfequere  conltanter  & ani- 
mofe  illam  do6h*inae  politioris  nor- 
mam , ad  quam  fcripta  foies  tua  exa- 
mullim  dirigere:  quae  cum  Tibi  di- 
ed, nolim  ita  interpreteris , ac  fi 
vel  earn  in  me  fitam  efle  auftorita- 
tern  vel  doftrinam  putarem  , qua 
mihi  Te  fponte  properantem  im- 
pellendi  atque  cxcitandi  jus  fuerit : 
fed  illud  omne  noftrae  tribues  ami- 
citiae  , amorique  meo  > quo  lite- 
ras  Orientales  unice  compleftor: 
quamquam  enim  non  fine  rubore 
Tuo , quae  Tua  eft  modeftia , ani- 
mi  mei  fenfus  exponere  pofle  vi- 
dear,  dicam  tamen  & profitebor, 
tantam  Te  mihi  videri  ad  perdif- 
cendas  Orientales  linguas  attulifte 

induftriam  , tarn  accurate  illarum 

in- 
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ingenium  fmgularefque  locutiones 

perfpexifle , & legitiroum  ufum 

^ commonflra/le  , ut , nKi  his  tuis 

luoilenris  fpeciminibus  harum 

VUtcramm  inepti  contemtores  vin- 

caimir  , non  videam  , quid  aliud 

formentum  eorum  expugnandaeper- 

vicacis  validius  adhiberi  poffit;  Te 

‘r^aque  fecurum  efle  jubeo  & cer- 

turn  de  publica  Tuarum  Obferva- 

tionum  e»lEtnatione  : probabunt, 

dubitare  nefas,  & favorc  fecundo 

acdpient  genuini  eleganrium  lite- 

rarura  sftimatores , Teque  exfti- 

tifle  tandem , qui  tot  tamque  diffi- 

cilibus  Sacri  Codicis  locis'  turpiter 

convulfis  & male  acceptis  commo- 

dam  opem  tuleris , gratiflimum  ha- 

bebunt : nam  quid  eos  Tibi  cura- 

tio  eft,  quos  nihil  nobile  tentan- 

les  alicnique  laboris  defpeftores& 

iu- 
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inertes  fucos  finiflra  in  lucem  pi*b-  j 
tnlit  natura  : hos  ego  Tibi  non  va^ 
ntis  augur , cultiflime  Schultem^-^ 
induftriae  tuae  cventus  praenun^ 
do , in  eoque  felid  omine  defi|F 
no.  Vale. 
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IN 

LIBRUM  GENESEOSi 


Cap.  U. 

Ver/:  z.  nua  -vf  - 

aAric  &:  divernnime  hzc  ab 
Eruditis  cxponi  folent.  Maxi* 
ma  difficalcas  eftinlocutionc 
ilia  noJ3,  qux  propterea  dif^ 
ficilius  accurata  explicatione 
ciucidari  poccd,  quod  non  alibi  unquana 
ufurpctur. 

San  fatis&cic  fenfuS)  quern  muld,  huic 
loco  tnbuunt,  dc  comite  Adamo  daad.o> 

qood  3 tunc  iupcifluum  (ic  a neque  co* 

^ mita* 
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i Animadvers.  Philol. 
mitatum  dicat : nec  etiam,  quod  minifleriunty 
vcl  adjumentum  per  hanc  phrafin  intelligi 
patent,  nam  to  d etiam  tunc  fupervacatieum 
eft : denique  iv  id  jam  fignificabat.  Li-"^ 
ceat  mihi  modefte  & cum  prxfatione  ho^  | 
noris  ea,  quae  mihi  de  hoc  loco  in  men-/  i 
tern  venerunt,  proponere. 

Videtur  mihi  facer  Scriptor  ufum 
trimonii  refpicere , in  quam  mentem  inci-  i 
, di  ex  paraphraft  Chaldaica  jonathanis,  ; 
qui  ita  verf.  hunc  tf ansfert : CDiti  'nn  ppn  ah  : 
. n'bajj'?  •j’DD  'rtni  n'*?  ’nnm'ja  ym 
Non  return  eft , ut  homo  dormiat  folus ; (vi-  i 
den’  eum  refpicere  ad  concubitum  ?)  f actant  , 
iffiuxoremy  qua  jungatur  anterioribtis  ejus.  , 
Scilicet  Hebraice  nfa  notzz  anterms , unde 
pro  COT  am  y e regioney  ex  adverfo  fspiflime 
ufurpatur;  quod  probari  neceffe  non  eft; 
Quapropter  nija  vi  vocis  notat  fecundum 
> anterior  a ejus  :f actant  auxHium  fecundum 

onteriora  ejus ; intellige  auxilium  tale,  quod 
ad  matrimonii  ufum  juftam  cum  viro  ha* 
beat  proportionem.  Anterior  a honeftevo- 
Eat  pudenda  yVLt  puto,  quod  confirmabq  ali* 
quantum  ex  Arabifmo.  / 

“ Voci  Hebraicae  nj)  relpondet  Chaldai* 
cum  & Arabicum  Sap  unde  Onkelos 

' pro  Hebr:  vetbotenus  Chaldaice  de* 

^ jjie 

I ( 
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IN  Genesin.  J 

dit  n'Sapa  fecundum  anterius  ejus : ^apautem 
Chald.  & Arabibus  hondle  ptdenda  deno« 
tar ; de  Chaidzis  quidem  dubium  non  eft 
ex  Icxio  Jooathanis  fupra  citato  ; fmina 
’qua  junfiaueat  rrSapS  anttr'mibus  ejus.  PiX^ 
bibui  JLJ  Sap  iddem  hocfenfunfurpatur)  ' 
. uti  Golius  ctiam  annotavit,  unde  per 
qua  voce  tarn  viri  quam  feminz  pudenda 
indicantur , folct  declarari  ab  Lexicogra* 
phis. 

Contra  p^mor/idepodice  fpecia- 
Qm  > uti  & ab  Latinis  & Belgis^  folet  dicL 
Hon  aufira  potto  hue  traherc  Hebrzum 
naa  Synonj^umvocabulo  •m  in  loco  Gen. 
ZS-  21.  IJ'aac  deprecatus  ejl  naiS  pro  naj 
axoris  fua,  quia  fterilis eras:  fcil  V poft  TO 
nocat  ob)c6^  pro  quo  fuppUcatur;  ud  li-«  . 
quet  cx  £xod.  8:  5.  al.p.  ^napSi 
irprccahr  pro  te  & fervis  tuts;  licet  cnim 
S poft  TO  aliquando  objc6him  adpradonis 
draotety  id  tainen  huic  loco  Genef.  con- 
lecture  non  poceft.  Non  auftm  fere>  in- 
quam , locum  hunc  ica  explicate , licet  vc-. 
to  (imiliimum  (k  Hcbf.  nai  ita  oltm  ufu 


Tcntile;  nam  ^ud  Arabes  naJ  feu 
notat  ittire  feminam  > nuptam, 

coitum  & matrimottium ; quod  non  vi- 
A z deftir 
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dctur  aliunde  ortum , quam  quod  naa  Vc- 
teribus  Hebrasis  ita  ufurpatum  fiierit.  Sed 
de  loco  hoc  Genefeos  infra  videbimus; 
illud  faitem  conftabit , Arabicum 
abHebr.nsa  dedudum  e{fe,quafidicasrt«*-* . 
terioYibus  afplicare  , quod  non  parum ' ro- 
boris  conjedurae  noftraj  de  ua  addit. 

Vidimusquomodo  ufus  vocis  naa  & 
mvfji,uv  nos  ducat  ad  ufum  matrimonii  in  • • 
Jocutione  ilia  naaa  iiy,  cui  accedit  ipfam 
vocem  honefte  auxtlium^  quod  ad  pro- 
pagandum  genus  humanum  inter  feconfe-  . 
runt  conjugcs , denotare ; unde  i?i;  feu  . 
a Lexicographis  Arabum  inter  alia  expcn' 
nitur  per  con^ejfusi  concubitus , de- 

hitum  conjugate.  Ita  nai;;  in  lege  Exod.  2 1 : 

I o.  per  quod  debitum  conjugate  intelligi  om- 
ncs  confentiunt  Interpretes  5 nihil  ahud  eft 
quam  Arabicum  fL^  auxilium , a radice 
/^y:  py  auxitio  ejfe^  uti  fuo  loco  latius  often- 
dam.  Vel  potius  hiy  hie  vocatur  ilia  ipfa, 
quae  adjumento  viri  foret , uxor  aut  fetni-*  ' 
m>  quomodo  Arabibus  ^ radice 

adjuvity  z^heruy  conyuxy  materfa-^  \ 
‘Tntlias  y quafi  adjutricem  dicas  vel  auxiiium,  - 


Ca 
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ante  folis  occafum.  Confirmatur  vetcrijm 
horum  interpretatio  ufii  verbi  fvn  apud  Ara-  , 
bas.  Radix  ^]j  feu  nn  notat  Vefpertin^  • . 

tempore  t circa  Jolts  occafum  facere  aliquid. 

Ut  E.  G.  Vefpertino  tempo- 
re Her  fecit  ^ Circa  vefpe- 

ram  vino  indulfit : fitniliaque,  Inde 
tempus  pomeridianum  y vefpera.  Lubec  hic^. 
adponere  quae  Clar.  Guif.  ad  illuftrationem  “• 
hujus  loci  produxit.  j>  Haec  locutio , in-  . 
,,  quit  Vir  Doft.utcunque  fpeftetur,  fem- 
,,  per  aliquid  habet  infoliti.  Dicere  forte  * 
„ volutt  fonumDei  ambulantis  ab  illo  horx^.j 
9,  ti  [nn]  la,terey  aut  parte  y unde  [arrrj 
„ diwlucebatj  non  dicitabOriente  > quia 
9,  potuit  hora  meri^’ana  jam  vcnilTe  & 

9,  tranfiiTe)  fed  a r^ione  unde  dies  Juce- 
9«  bat,  prout  fol  tunc  erat  pofitus."  Haec 
obfeuriora  paulo  Jarchius  clatius  propo- 
fiiit.  DBTQ  HH3  WMsmar  nn  >nw*?  ^orn  nnS 
n«a  non  avnuaVer  n'a*\yD  ni 
Ad  ventum  diei , id  eft , ad  ilium  ventum 
^plagam)7^/f^  Sol  allucebat  tunc  temporis, 
quse  erat  plaga  Occidentis , vejpera  enim  in- 
tUnttntey  Sol  in  Occidentem  fertur.  Qcci- 
erga  orn  plagam  diet  dici  pof- 
fe  putantii  quoniam  ab  iUa  parte  Sol  tunc 
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locet;  quod  mihi  non  arridet;  quin  po* 
cius  Oriemem  ita  did  poCTe  concedexem. 

Cap.  XVI. 

VerC  y.  ybp  HMSH. 

\ 

. ^ XUlg.  Inique  agu  contra  me  : alii  hoc 
y fcnfu  : injuria  mihi  fit  proper  te. 

Gulf:  injuria  ma  mihi  fit , contra  te 
^fum  efi.  Primus  Lud.  dc  Dieu  vir  do- 
6d(T.  6c  x^rauiTotr<^  ad  hunc  locum  anno-  • 
tavit  Sf  hie  co  ufu  fumendum  dTe  , quern 
, apud  Axabas  frcqucntiflimc  obrinet , ut  dc- 
bitum  6c  officium  itvdicct , atquc  mentent 
faam  de  verbis  hi  fee  ita  exphcait 
Injuria  qujc  mihi  fiti  tibi  incumbit , tuum  * 
eft  earn,  prafiare  , mea  injuria  eft  tuum  dehh- 
turn  a te  psflandum.  Verum  eft  bp  non 
raro  cam  Hebraris  quam  Arabibusofficium  ' 
{oi  dcbicum  nocare » ud  etiam  ad  Cane.  7: 

1 1.  annocabo  cx  ftripcis  Arabum ; ac  huic 
Joco  non  video  quo  pado  hie  ufus  conve- 
niac » fiiii  hie  debitum  pcenx  incelligas  > ad 
quod  ramcn  exempla  a L.  de  Dieu  prola- 
ta  non  ducont  ^o  locum  hone  ita  ex- 
plicanduni  cenfeo.  Injuria  mihi  faBa  p<ftui 
Jk  in  u.  oon  Tape  poenam  violcntiae  & i»- 

A 4 
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Juri*  notat.  Ita  Judic.  9 : 24.  ubi  Beigse 
lioftri  DoftifT.  45etDc(t  trat  (Icaffe  gcs 
Vjr  autem  feu  faspe  Arabics 

poenam  incumbentem  nbcat : Coran.  11:^7. 

, An  dicent , effinxit  ilium  ( A I coranum) . Dicy 
fi  effmxiillum  inmeincum- 

bit  peccatum  mmm  "DthaN  “'Sr.  Ita  faepiffime  . 
alibi  infinitis  in  locis;-  Non  dubito  verum 
hunc  efle  loci  noftri  fenfum , quia  idpoftu- 
/'  ..  lat  locus  Jerem.  51 ; 55.  ubi  eadem  phra- 
Hs  occurrit : Saa  Sr  'oon  injuria  niihi  . 

(orni  mea : , id  eft,  cognatis  meis faEidfit  fu- 
f er  Bdbel.  Rabbini  etiam  in B^efch.  Rabb. 
Se(5t:  45 . hunc  fenfum  tradunt.  Dixit  Rab^^^ 
bi  Berechja  noimne  Rabbi  Abba  Bar  Ca-^* 
hana  *)aa  'n  'rS,  quodGIoChocpadoex- 
' ponit  pSrf  nSxK  raw  'V  nwi  cmn: 
Injuria  mihijaEla  a te  requiretur  & tilt  in- 
" cumbiti  Mitto  nunc  aliam  .explicationem, 
quam  dai  R.  Abun  in  Beref  Rabb.  Sed.  4 j . 
a fign.  Arabica  verbr  »on  quod  eft 

fcalpers  & lacerare  faciemunguibusv^&ivxiryxy 
lacetaruif:  faciem^  ej^s,  quam  explicat:  prx*: 
t^rqa  ex  Jelammedenu  citat  etiam  Gloifa-  , 

^ tor  JL  ac  fi  Sara  ^brahamo  comminata  forct 
fefe  in  faciem  ejus  invdlaturam  & unguibu?  , 
fuis  earn  dilaceraturam  eife , hiice  verbis : 
-l^Sr  >05n  qu^  exmenteRabiiRorwnifcdant, 

, iM/t^raminte^it,  \ ‘ Cap. 
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internecione  deleverunt  i nullo  evadente.  Ita 
fa:pe  alibi  apud  Abulphar.  hanclocutio 
nem  invenies,  cui  affinis  eft  altera  ilia 
ah  ultimo , qua  ftcquentius  ad- 

huc  quam  priori  utunmr  Hiftorici  Arabes, 
Abulpharagius,  Audor  Hift,  Tamerl.  Pa- 
tricides Elmacinus  aliique , quos  mihi  evol- 
vere  contigit,  ex  quibus  exempla  hie  non 
cumulabo ; duo  tantum  loca  proieram  ex 
Hiftor.  Sarac.  quorum  alter  in  mendo  cu- 
bat , alter  a dodiflf.  Interprete  non  fuit  in- 
tellc(ftus.  Primus  exftat  pag.  184.  Hiftor. 
Sarac.  ubi  editio  Erpen,  ita  prsefert, 

(j^  ji$,quaeClar.Interprcs 
ita  vertit : Demde  interfeBi  funt  uti  merue^ 
rant.  Verum  (j/^  lenfu  quern  dat 

Erpen.  Arabicum  non  eft,  ideoque  pro 
lego  ab  ultimo  eorum , id 

eft,  adunumomnes.  Secundus  locus  eft 
pag. p 5.  verba  funt 

quje  ita  interpretanda  rebatur  Erpen.  Et 
omnef  a ter  go,  interfecerunt  ^ cum  debuiflet: 
Et  omnes  ad  unum  inter fecerunt.  Ne  autem 
dubites  interpretation!  huic  noftr«,quam 
ex  Arabifmo  eruimus,  manus  dare,fiftam 
6bi  egregium  locum  ex  Sacro  Codice  ubi 
^ extremo  evidentiffime  ita  fqmitur, 

, Is 
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Is  eft  Efa.  56:  II.  p'k  iju  oS;^ 

tnupo  Omnef  iW  ad  vias  fuas  declinanUqvif- 
quf  ad  lucrum  fuumy  ab  extremo  eorunij 

omnes , qui  locus 
pr<yius  aljquanto  etiam  ad  Arabifinum’ 
noftrum  acccdic  > quod  pronortien  in  fine ' 
addinim  fit , quod  a loco  Genefeos  abeft. 


Cap.  XXXI, 

» ' 

Vqf.  z6.  rnw  riD  p?  noH»r 

.’M*?  r\H  ijJH) 

OM  ncs  quo&  vidi  Imcrprctes : Quid fe» 
cyli  quod  furatus  es  cor  meum  Lxx. 

ri  ixoincaci  hxrlx^v!^^  EiCi^ 

gantiffimum  Hcbraifmum  ignorarunt  Inters 
pretes;  quo  ajaw  ts'vy  fecifti  tx  furatus  es 
ponitnr  pro  fimplici  ann  ^ratus  es.  Sic  in  ^ 
rab.  Loan,  Et  fecit  vitupe^ 

raran  eum.  Sed  hanc  locutionem  cla- 
rifitma  luce  perfu/am  invenies  ad  Dan.  8 s 
13.  ubi  mulca  exempla  ex  Arabiim  libris 
congdli.  Interim  nc  dc  Hebrscis  dubites 
rid.  I.  Reg.  8:  31,  & Jud.  p:  16.  Ab  hoc 
ufa  picooaftico  verbi  nry  apud  Hebraros, 
mihi  ortavidccur  locutio  ifta  >quam  Arabes 

cum 
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cum  formant.  Alcor.  Sur.  iS : zi. 

C/' 

minus -i  & bur.  66  : 8. 

Dominus  expiaJ^it  peccata 've^ 

^a.  133'  |H  wr.  Et  jjS^.  f^jdkC  fine 

monente  ZjauhanUHxc  ab  Hebrxorum  hoc, 
loquendi  more  profluxiffe  fere  non  dubito* 
atqueindeconftat,  adeo  non  attend!  ad  fi- 
gnif/^«Wi>in  hac  phra(j,ut  Arabes  verbum  | 

proprie  faeere  fignificare  ignorcnt.  ; 

Cap.  XXXL 

Vcrf34.  Et  fumjit  Rachel  Teraphim  ^ - 

* Suit  ea:  pn»7P  nD3- 


OCcurrit  hie  vox  femel  tantum  leda 
Car  j licet  enim  13  pro  ariete  in  S.  Scr. 
notillimum  fit ; nihil  tamen  duabus  his  ' 
vocibus  commune  eft.  Inde  eft  quod  R.  Na-  ^ 
than  in  Concord,  & Kimch.  peculiarem  ei 
tribuant  radicem.  Ex  Vetcribus  Lxx.  <ray- 
jiAOJTflt  intelligunt.  Vij^g.ftramenta:  Chald. 

quod  idem  eft.  Et  fic  Magiftri  in 
Rabboth  Se«ft.74.  Ex  recentioribus  Rashi 
&Kimchiusi3exponuntper  rsV'ry'Q  ftrametf 
ta  & Arabs  Erpen.  cadem  voce. 

Affert  etiara  Kimch.  linguam  Rabbinicam 
r ? ' ' Thai- 


image 
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fit.  Incipio  per  Damirium.  Camelus  efl , 
ini^uit,  animal  admiral/ile;  magni  corporis  ^ 
furgens  cum  oner egrarut^  cum  eo  genu fteBensy  ' 

3L>  jjiii 
CAilUii 

V^6  Dorfo  fm  domum  geft at, 

. in  qua  homo  degit , cum  ciho  > cfT  potu , ^ 
•ueftibus  y & vajis , puhinaribus  fuis , (fr  • 
fupra  domum  teSium;  atque  his  omnibus  onu- 
fins  iter  facit.  Boch.  Hieroz.  tales  plerum- 
que  domunculas  mulieribus  parare  folenti, 
cum  ob  equitandi  minorem  peritiam,tum'nc  ^ 
promifeuecernantur.  Nomina  harumfella- 
rum  quam  plurima  inter  A rabes  celebrantur, 
in  quibns  prascipuum  & noftrum  13 

feu  & jjjS^  quod  rpeciatim  a Le- 

xicographis  dicitur  e(Te 
fella  camelina  cum  omm  fuo  apparatu.  Ta- 
les fellas  a facobo  adhibitas  fiiilTe/Jongin- 
quitas  perfuadet  itineris,  & feminarum 
parvulorumque , (quos  omnes  camelis  fub-  * 
veftos  legimus  fupra  vf.  17.)  mollis  & te- 
nera  sttas.  Unibarum,  qua  fcil.  vebi  fo- 
lebat,  quaeque  per  nodem  in  tentorium 
cjus  repofita  fuerat,  Rachel  infedit>  tan-  ' 
quam  in  fedile  aliquod  aut  ledulum  com- 

mo- 
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modiorem  : pulvinaribus  enim  aliifque 
utenfihbus  inftrui  folcnt ; quod  fi  in 
ftramcntis  aor  cliteUis  camcli  fedi/Tet  Ra- 
chcl>nonne  fraudem  fubolerc  potuiiTet  La- 
ban > cx  CO)  quod  incommodjB  & ad  con- 
(idcndum  inepcar  fcfc  applicaflet  fupellefti- 
li.  Pofcft  5c  hoc  addi  fi  "O  fir  amenta  cf* 
diccndum  fuilTc  nnn:  nunc 

dirit  in  ftlla  canuli. 

Cap.  XXXIV. 

Vcrf.iv  nw  Dw  apr  >ja 

•verK  ronoa  V3k  norr 

.*DnnR  ny*i  hdd 

I 

ET  refponderum  filii  Jacobi  Skhemo  & 
fatri  Hemero  dolofe  nai'i  ^ia  vioLivf 
TiuDinamfororemeorum.  To  m'  fen- 
fcim  hie  mire  turbat  & negotium  faceffit  In- 
itrprctibiis;  fi  enim  ex  ufitatiflima  figni£ 
▼cjtas  dr  locuti  funt , coa<ftus  eft  fenfus; 
quod  prima  fironte  apparet;  accedit  verf. 
fcq.  per  mn  incipere.  Tamcn  Onkeloi 
i*rV3t  dr  locuti  funt  vertit ; &Lxx.  Kc4  eAa- 
Xuouf  fed  avroTc  addentcs  incommode. 
Egrcgic  hie  ur  folcnt  Noftri>  qiii  verba  ifta 
TPH  5cc.  parencheft  includunt  j unde 
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tamcn  mirus  exfurgit  pleonafraus  nai'V  wy’i 
nDKn  CLiiintota  Hebraica  lingua  parem  non 
invenies.  Quin  .&  cum  fequitur  poll 
folet  poni  idkS  hoc  pado  pdk*?  lai’J. 
Concinnior , ab  Hebrso  tameii  aliena  V ul- 
gata  eft  verfto , qux  reddit.  Et  refpoude^ 
runt  flit  JiKohi  &c.  Sxvtentes  ob  fiuprum 
foYoris.  Qua  audoritate  nai'i  ^ favierunt 
dederit  >,  mihi  non  conftat.  Cundantfec 
& coadus  ad  Arabilmum  accedo  ; qui 
fane  hie  oninem  tollit  difticultatem  & fen- 
'fum  parit  liquidum,  ut  nonpoflimnoneum 
Eruditis  proponere.  Verto  itaque:  Et 
refponderum  flit  Jacobi  Sichemo  dolofe , ^ 
machinas  flruxerum- , propierea  quod  Dinam 

Itf 

•violajfet.  Arabice  infecundaconj. 

' dolos  flruere  y machmari.  Abulphar.  pag, 

2P4.  jh  LJUl  (^\  jUi/o, 

^ ^udiehs  au- 

tern  Ehn  Mokla  Alkaherum  contra  ipfos  do~ 
los  moliri.  Sequitur,  Hlud  fociis  indicavit 
qui  Alkaherum  imperio  amovenduni  cenfue- 
runt.  Et  pag.  feq.  29  Nihil  dubito  de  Ka- 
heri  malitia,  quern  ad  Cbaliphatum  promoraen- 
d,um  ejjenegavi.  Nunc fummo  eum  defpeElut  ba- 
betis'y  neque  Hie  contemtum  'veflrum  patienter 
fert 
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Cap.  XXXVII. 

Verf.  II.  nSTI  m VD«V 

ET"  pater  rent  tacitm  conjiderabat.  Sic 
, Vulg.  & Lxx.  Jarchius  ex  fignif.  con- 

JiderandiScexfpeBandi:  naxDij’nDn  n'n 
'na  j exfpeSiabat  & fpeculabatur , quando 
res  eveniret.  Fallitur  in  eo  quod  ali- 
quando  |'non  efle  putetj  & locus  Job.  14: 

16.  quern  ckat,  huic  fignif.  non  favct ; reae  4 
tamen  naxo  addit : verum  aliud  idb;  hiclo-  U 
ci  notare  puto  : fcil.  cuftodire  fimpliciter^, 
hie  ponitur  pro  memoria  cuftodire , 
fetv  iv  Luc.  a ! 51.  quod  ex  Da- 

nielis  phrafi  aSa  nw  exprefium  eft.  Cap. 
l)an.7:  28.  Arabice  verbum  ean- 

dem  vim  habet,  quamHebr.iDtf:  id  inter 
alia  a Golio  exponitur  memoria  mandare, 
Exempla  ubivismntobvia,  Abulphar.  ^fo. 

V Ejus  libri  leElionem  quadragies  ite- 

ravi  y adeout  memoria  eumtenerem.  In  Arab, 
eft  j adeo  ut  mihi  cuftpditus  juerit.  Sic  in 
Dift.  Tophaili.  ft^ma  me- 

moria praditusy  eft.  Sic  alias  fspe.  Non 
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praefertim  quia  in  nulla  linguarum  cogna- 
tarum , Chald. , Syra , Arab.vel  iErhiop. ; 
verbum  cjncr  exjpr inter e'notSit.  Quod  ad  Rabb. 
uno , quod  hac  fignif.  ufurpatiir , poteft  il- 
lud  ex  male  intellefto  hoc  loco  origi- 
ncm  traxiife,  unde  Janar  exprimere  e(?e  foli-  j 
de  probari  non  poteft.  Exempla  talis  erro- 
ris  multa  funt.  Vox  own  in  Thalm.  pra- 
fepe  eft,  ex  ufu  Biblico,  uti  putabant  Rab- 
bini : at  aream  revera  lignificare  fatis  verifi- 
mile  reddit  Cel.  Guflf.  Sic  Rabbinis  eft 
rudere  ex  male  accepto  loco  Jer.  51:  38. 
ubi  Lxx.  & Vulg.  excutiendi  vulgarem  fignif!  ■ 
rede  retinent ; multa  ejus  generis  in  Rab-  ^ 
binorum  idioinate  exempla  obfervari  pof- 
funt ; unum  tantum  nunc  addam  omni  ex- 
ceptione’ majus.  Rabbinis  noo  eft 
lus , ex  Ezech.  13:  18.  ubi  ntnoj  pulvillos 
cxplicabant,  quam  lignifi  fundamento  ca- 
rere  & textui  plane  accommodarinohpof-  ' 
fe'clariffitnum  eft.  Atque  hie  iterum  te  ad 
Cel.  GuiT.  remitto,  qui  id  folide  oftendit. 
Viginti  iifqjampliusid  oftendi  poftet  exem- 
plis,fitantieflet.  Teneamusy«g?^42«///fignifi'  « 
qua  fexcenties  verbum  oniy  in  Sacr.  Script, 
ufurpatur.  Hoc  ut  adftruam,  obfervo  locu- 
tiones  Arabum , fdndere , fecaru , ’vnlnera^ 
rut  oeddere , jugulare  vixmxi  i pro  mifiere 

. 'Sc 

^ . . . . 
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apud  Golium,  vinuntju- 
^latum  de  mixto.  Contra  Rabbinis  n p ^ 
vinum  vivum  , & auD  opponuntur  MalT. 
Pcfach.  Et  Graecum  Zwp(^  eft  quafi  Zwjj- 
p(^.  Nullus  cquidem  de  hoc  ufu  verb! 
onttr  in  loco  noftro  dubitarem , ft  pro  o'aajf 
legeretur  ps  nam  CD’aav  om  hufcereuvas 
non  fatis  rede  dicrtur  , ni(i  uvas  de  vino 
capias , quomodo  Horat.  uvas  hihere  dixit. 
Hebraeis  id  quoque  non  infolens  eft.Hof.'^  :i. 

crateres  uvarum  font  vhii  era- 
teres.  Sed  & hoc  locus  hicce  xgre  admitte- 
revideturobvCpraec.  Nectamen  video,  cur'  * 
dici  non  pollit : Mifeuiuvasy  utfuccumex^i 
iis  exprelTum  aqua  dilutumindicet,  &po-  . 
tui  aptum  redditum.  Ut  contra  Mich.  6 : 
15.  KnTn  *j*n  calcar e muflum  dicitur,  quum  ; 
o*33jr  uvas  dicere  debuiffet.  Sin  autem  , 
coadum  hoc  nimisvidebitur,  difpici  pote- 
. rit,  an  non  jugulare  uvas  qui 

earum  fuccum,  (rubrum,  fivelis,  ut  ma- 
jor etiam  lit  convenientia  ; ) exprimity 
quod  certe  adeo  abfonura  non  eft;  eaque 
forte  Aben  Efrae  foit  mens.  Cogites, etiam 
practerea  av  a*i  a Mofe  Deut.32.  vinum 
dici 
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I 


Verf.  ip.  B^hraimo  benedicensyacobus 
. dicit  ?»ajorem  eum  fore  quam  Manage 

■o'ijn  x'?o  rrn’  vin 

yuig.  Et  femen  illius  crefcet  in  gentei, 
Lxx.  idvuy ' multitudo  gen- 

tium Junius  : ita  plerique  fumunt. 
At  aliter  plane  Onkelos  pto’Si?  jin'  'nuai 
K'3j?3  filii  ejus  erunt  domjnantes  in  populis. 
Cujus  verfionisrationem,  quia  prima  fron- 
ts cum  Hcbraicis  non  con  venire  videtur, 
pandam  cx  Arabifmo.  ^ Scil.  kSd  feu 

-/4rabibus  etiam  funt  Nobiles,  optimates  in  po- 
puio ; qua  (igniHcationc  faepiffimc  hxc  vox 
in  Alcorano  occurrit.  ’ Sun  i o : j6. . 

^ ^ , 
ad  Pharaonem  ^ proceres  ejus,  cum  fignis  no-  ' 
Jr//.  Sur.iz:44.  Vl^J  Q 

Heus  principes  ,refponfa  mihi  date 

de  fomniis  meis , fi  fomnia  elcplicare 'valetis  • 
Conferantur  Dodilf,  Erpenii  notx  in  hunc 
bcum;  Vide  etiam  Sur.  : vf.24.  Afferere 

500  aufim  verum  hujus  loci  fenfum  eflc,  “ 

B 4 , quern 
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quem  tradit  Onkelqs:  attamen  Hiftoriac 
Sacrac  mire  refpondetj  nam  quemadmo-  ' 
dum  ex  pofteris  fudae  orti  futit  reges  Judap, 
fic  penes  Ephraimi  poftcritatem  fceptrum 
decern  tribuum  fiiit,  unde  happaflimapud 
Prophetas  Ephraimi  nomine  veniunt : neque 
infolens  eft  ut  Ifraelitae  O’u  appellcntur, 
quod  probarc  fupcrvacaneum  duco. 

Cap.  XLIX. 

Verf.4.  Superbus  injiar  aquarum 

EX  Arabico  yiP  fic  intellige , non 
ut  vulgo  Iblont  levisy  injiabilis-,  quod 
fimdamento  - caret.  Lxx;  vel  ex  ien- 
fu,  vel  quia  nmo  legerunt,  per- 

opportunc  ad  fententiam  noftram  firman- 
dam;  nam  nit  quod  extra  controverfiam 
Juperbire  eft,  a Lxx.  femel  & iterum 
.v€e4^etv  redditum  eft.  Sicut  autem  /«- 
perhiam  aquis  familiariflime  .Orientales 
tribuere  exemplis  pluribus  ad  Job,  38: 
II.  oftendimus ; fic  idem  apud 

Graecos  obtinere  nunc  moneo.  Plura  ad 
Jobum  l.c.  reperies,  quemadi  fi  t^ti  eft:. 
Hieron.  fimiUtudinis  rationem  eharrans 
h«c  habet.  Quafi  aqmy  qua  •vafculo  non  con- 

tinetuY 
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metuYy  n)oluftatis  effufus es impetu.  Praeclare. 
Fortius  tamen^fi/ic.  Tanquam  fluvius  fuper- 
bus 3 qui  alveo  non  continetur. 

Ibid.  Nonexcelles  ODtS^D  O 

T1V'  rx 

♦ 

Ultimmn  nSy  fenfum  turbatj  Vulgar, 
omi/ir.  Chald.  &Lxx.  Nnp'Sy&  ad- 

fcendffii;  ac  fi  elTet  n'Sp.  Vulgo  fie  folent. 

Quia  fcandijii  cubilia  patris ; tunc  profa^ofii: 

ItBum  meum  afeendit.  Hocpadolenfusnon 
uno  modo  interruptus  reddiriir  & parum 
ftuens.  Primo  non  additiir,  quid  profana- 
verit : deinde  durum  eft  fubftant.  fequens 
5 FcrljOaquod  Illud  regere  videtur,  divel- 
li ; poftremo  fingendum  eftjacobumad 
alios  fe  convertentem  perfonam  mutalfe , 

& quem  prius  ipfe  alloquebatur  , de  eo 
nunc  ad  alios  in  tertia  loquiperfona.  Ac- 
cedit,  vanam  videri  pofl'e  repetitionem ; 
h&um  metmt  afeendit : nam  in  prioribus  Ta- 
tis id  acerbe  objecerat.  Ego  ob  has  diffi- 
cukstes  fic  rento.  Scandijii  cubilia  patnsy 
tunc  violafti  pellicem  me  am  laBantem. ' 
ieblumy  flratum  metaph.  hie  Tumo;  nam 
proprie  didum  jam  per  ’3dk;d  Tatis 
indicaverat.  Sic  Arab. 

- . B 5 iUa-~ 
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'ftratum  a rad.  flernerey  de  muliere  'y 

fellicey  coKcw^/wrtufurpantur:  crimen  adau-  , 
get  ex  eo , quod  laSians  eflfet , unde  ipfi 
conftare  poterat , non  rejecilTe  earn  aut  cjus 
ufiim  intermififle  patrem.  PofTet  etiam  nHy 
honcfte  intelligi,  ut  Gen.  31:  10,12.  Sed 
prior  tunc  redit  difEciilta^,  perfonam  mu- 
tari,&  fenfum  dati  minus liquidum.  Tan- 
dem omnium  forte  commodiflime  vertas: 

T unc  •viohfti  in  leEio  meo  (fupp.  a)  laHantem. 
Haec  Gufl'et.  explicatio  eft. 

Cap.  XLIX. 

Verf.6.  Dan  'ba  D’hk  ’I*?!  iva»  ^ 
.pn’nnaa 

* I 

PAgninus.  Simeon  & Levi  fratres ; arma 
imquitatis  in  habitationibus  eorum 
eftet  an’nnuaa : uti  monet  Kimch.  in 
Lexico:qui  inexplicationevocishujus  man 
Mechera  ad  Grazcum  recurrunt , 

plane  mihi  videntur.  lao  ufi- 

tatiflimenotat'i/^K^e’re’,  apud  Ar^es  autem  i 
notdX  fallere , circumvenire , quse  figni-  1 
ncatio  ex  prima  ilia  facile  profluit, 

cum  fallaciis  & circumventionibus  inven- 
ditionibus fere femper locus  fit;  indemaa 

ut 
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ut  Arabicum  hie  fumo , pro  circum- 

•ventione  , fraude  hoc  ienfii : Simeon  & Levi 
fratres  inftrumenta  violentia  feu  opprejponis 
quoad  fraudesfuas.  Scilicet  cum  pJerilque 
Interpretibus  non  fac/o  O'Va  inflru- 
menta,  quia  fraudes  non  rede  inftrumenta 
vacates:  Fratres  autem  illi  poflfunt  meta- 
phor. did ; ut Efai.  j 3 : & alibi : feci- 

leetiam  eft  a fubaudire;  & fie  conveniatferc 
cum  locutione  ilia  n3Kn ; vel  potius  .nai 
O'Sai  fercujjus  pedes',  aut  imro  vnp  fcijjus  tu~ 
mean,  8c  fimilia, 

C A P.'  XLIX. 

* I ' 

Ferf.  8-  yriH  *]nv  nm  nnnn 

VUlg.  yuda  />  te  laudabunt  fratres  tut. 
Sic  Lxx.  <rg  cUvi(Tou<To(>v  «<l‘€A<poi. 
Vapulant  a recentioribus  Interpreti- 
bus Veteres  hi , quod  hoc  pado  nn«  con- 
jmixerint  cum  fequenti  *]nr , unde  inuulis 
pleonafinu5  oriatur;  quare  to  nns  adprx- 
cedens;  Juda  refcrri  volunt  hoc  fenfu : Ju- 
datu,  fupple,  es  : vel  ut  Belgse  nottri; 

Verum 

ego  non  dubitaverim  verfioni  twv  Lxx.  & 
Vulg.  fubferiberejneque  tunc  uiutilisquin 

I 
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potius  elcgantiffimus  emerget  plconafraus; 
mitto  etiam  fitum  accentuum,  qui  verfioni, 
quam  propugnamus,  favet , & renfum  ilium, 

!3H^1H/nonefle  . i 
valde  ivs^ytfrixov  * qiiapropter  BelgsE  noftri 
cfHcaciusmaliierunt: 

C 9 Tcil.  fumendo  Judam  feparatim,  ut 
Lxx.  & nnK  etiam  feparatim : prius  laiido; 
pofterius  cum  Hcbraifmo  non  convenire 
video;  itaque  potius  maluiffem : 31liba!  ' 
tout  u aangaat/  ^ fuKen  xim  b^oebec^  {otien: 
nam  pronomina  ilia  'Jn  nnx  &c.  fsepe  vale- 
re  quod  ad  ?fte , quod  ad  te  attinet , Hebraicc  I 
dofli  ignorare  non  polTunt.  Ego  tamen  ita 
rem  non  inftituo,  fed  nnK  cum  fequenti  / 
conjungo  hoc  padto:  Juda!  tulaudabunt  te 
fratres  tut ; elegantiflimo  pleonafino  tu  te  . ! 
pro  fimplici qui  apud  Arabes  frequen-. 
tiflime  ufurpatur.  Ita  in  Alcor.Sur.  ip:  3. 
plajd  ] Utique  ego  , debt-  ^ 

. Imfuntojfamea.  utique  ego,  tpro  (^\ 

utique  : Sic  Sur.  22  : <^6.  Qui  impii  funt  ^ 
Jtgna  noflra  abnegant 

certe  Hit,  ipj'osmanet poena  ignomi- 

ntofa : CD'nh  nha  HU  ipfos,  pro  fimplid  anS 
ipfo's.  Inrtnita  hujufce  pleonafini  exempla 
occurrunt'in  Cor^no  per  p*  hSk  , 

, . ' ' Pn 
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nn  pro  can.  Ita  didtur  etiam 

jr^^rcDn  mn«SK  |r  am 

liVoKp  £/  illijafuturanjttn  illi focordes  funt; 
HU  HU  .bis  ad  majorem  emphalin  & elegan- 
tiam.  En  tibi  etiam  exemplum  plane  limi- 
le  > ex  Tbgrajo.  Quare  pracipiteyn  te  das  hi 
frofiinda  marts ut' naviges 

1 Et  ill  fatis  eft  tibi  ex  eo 

forpjijfe  paululum.  Sic  in  MSS.  Hemft. 

^ sJJU 

, id  eil,  Ut  de  Deo  confidas  non  in- 
ttrmoriturum  tibi  eorum  quicquam , qua  ju- 
rejurando  promifit.  In  Arab. 
intermorietur  tibi.  Ita  hic  tu  te  pro  te.  Si- 
milis  etiam  eft  pleonafmus  familiariflimus 
- Arabibus,  ubi  nn«  non  praecedit  pronomen, 
quod  regitiir,  fed  ei  poftponirur,  ut^fcil. 
pro  yr\'  nn«  dicatur  nnx  ^nr  laudabunt  te 
XU.  Hift.  Tamerl  pag.^53. 

.J  6 •* 

Et  ex  earum  (regionum)  numero  prafecit  te 
tu  (nJK  TkSv)  Kandaharo'.ki  ead.Hift.  p.  1 17. 

•cJsii  ^ cumtu  exifias,  In  Ara- 

bico  elt  cum  exijientia  tut  tu. ' Abulphar. 
Hiftor.  Dyn.'p.  43.  Et  revelauit  Deiis  5a- 


mue- 


30  Animadvers.  Philoe. 

mueli6\ctns  ^ ^ 

\y^  L-^\  yion  rebdlant  in  t€  tu , verum  in 

me  ego  rehellant.  T^e  Xu  ^ me  ego  pro  (impli- 
ce  te  & me.  Htbraeis  ctiam  plconafraus  hie 
fatis  cognitus  fuit,  uti  ad  i.Sam.  2p:  24. 
& Pf.  9:  7.  oftendam,  quae  loca  conferri 
nunc  velim. 


Cap.  XLIX. 

Verf.  10.  O’Dy  nnp»  l"?! 

MU Iti  multa  de  voce  obfeuriore  > qux ' ^ 
hie  occurrit , nnp'  feripferunt.  Vi- 
deatur  Thef.  Pagnin.  c.  7.  cum  notis 
Merceri.  Jac.  Alting.  Schil.  L.  3 :p.  &no-' 
viffime  Guff,  fub  radic.  np'  & npj.  Ego 
non  diibitem  R.  Jonam  fequi  citatum  & 
laudatum  a KimcK  in  libr.  rad.qui  hie  Ara- 
bifmum  in  fubfidium  vocat  & exponit  ohe~ 
dientiam;  refte  equidem,  & Arabice  np* 
cum  He  mobil.  feu  Mappikato  no- 

tac  obedire/j  at  video  L.  Capell.  id  jammo- 
nuiffe  in  Crit.  Sacr.  ideoque  nihil  am- 
plius  addam. 
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Vcrf.  II.  mT  no5<. 

Omncs  ia  umVcrfum  Interpretes  to  ••  m 
paragogicum  habcnt,  ac  nihil  qiiicquam 
noiarc  voiunt , ncque  iJlud  pro  affixo  pri- 
mx  fumunr.  Non  obilinate  negate  velim 
id  aliquando  fieri,  utjod  mere  fit  parago- 
gicum;  multa  tamen  locanotavh  ubiJod»  , 
<]uod  pro  mero  paragogico  (umunt  Inter- 
pretes, fi  ut  affixum  fumatur,  elegantiffi- 
mum  pariat  Hcbraifmum.  Sumas  exempl. 
grat.  hie  pro  affixo  primo  , nonne  id  ele- 
gantcr  Belgice  exprimercs?  ^ie  nip  fpn 
fanqtn  oan  ben  ISpnfioft  binbt.  Ita  Pf. 

1 1 j ; 5.  narS  'n'aaan  Bdgicc  eadem  ele- 
ganr/a ; Wr  mp  ^oge  fit,  Thrcn.i ; r . 'naiTm 
aybe  flsH  Ok  mp  Oeef  ban  bofii  toa^  &c.  fie 
fcquentia  in  codem  \T.  Efai.  i:ii.  'who 
00170  Dir  mp  boi  toaH  ban  Hof. 

10: 1 1 . mS  'foni*  fp5crftmpI)rtD(bfc^fief; 
Latinis  eadem  elcgantia  in  ufu  efi.  Horat. 
Epifi.  Lib.  1:5.  Quid  mihi  Celfus  agit, 
3BaC  maaht  mp  Celfu0,  InTerent.hoc  ali- 
qiiodesobihrvaripocefi.  Notusquidemfuit 
hit*  c/egans  plconafmus  Dodis  cum  prono- 
minc  icparato,ut  quumdicitur  'S  ih,/ 

^ A/,  pro  //<?;  at  nefeio  an  de  affixo  quifquam 
BTionucrir. 

Ara- 
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Arabibus  non  tantum  ufus  hie  pleonafticus 
affixi  primae  in  ufu  eft,  fed  6c  feajndae. 
Coran.  14:  64. 

An  vtdes tihiillum,  quemmi- 

hi praponis  fict  (jp  U pro  (let  gp.  Hift. 
Tamerl.  p.  444.  (3J 

putafne  tibi , jt  te  exiturum  negajjes,  eosfan- 
gutnem  tuum.  effufuros  fuijfe.  Similis  eft  ter- 
ti2  pleonafmus,  qui  fingularem  ctiam  ha- 
bet  elegantiam.  Hift.  Tamerl  p.  ^ 2,5.  Erat 
hie  Abu  Beer  ex  -Zjagaiais  equitibus  » qui 
mo  iSiu  caput  galeatum  medium  dijfecabat  , 
a cJjyti  <i)V^  j^o4i 
^ 54  jAa  ' 4? 

hoc'fertur,  ilium  bovem  fuum  conftituijfe  y 
dut  camelum  fuum  pYocumhere  feciffe  y eum- 
que  unico  tantum  glndii  iSlu  medium  dijfe- 
cuijfe.  Et  hie  pleonaftnus  Latinis  eft  uft- 
tatus. 

■ Verf.  i4.'Iftafchar  D-IJ  mnn.  L^* 
iucKov  f bonum  concuphit : cujus. 

. verftonis  ratio  mihi  non  eonftat  >,  nifi  pro 
• isn  Icgerunt  nion,  Kxhovj  dejiderabile  y & 
Dia  uitellcxerunt  ex  fign.  verbi  ^ ^ Ara- 

bicaj' 
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bka,  addiEium  ejfe  ra  y concupifcere  i unde 
cujpido.  Re(2^ius  VuJg.  afinus  fortis: 
proprie  dicas  ajtnum  offis ; id  eft,  iene  qf^ 
Jatum  , offibus  valentem  ; unde  mox  in  feg. 
fubjungirur qui  inclinat  humerUm  fuum  ad  ■ 
bajulartdum.  Apud  Arabas eft  cor^or^ 
validus  dcrobuftusy  & leu  a*^ji  in  lau- 

de  jumenti  ponitur : ita  dicunt 
mj  , equum  eximium  ; 

a*\j  ixon  , AJinum  validum  , aliaque  eju{^ 
cemodi:  unde  mirari  fubitR.  Jonam  Ara- 
birmi  alias  obfervatdrem  baud  indiligen- 
tem  a-u  nion  hie  exponi  voluifle  per  nuar 
^ ajm\ffaSius:  TOipDD  TuS  *7D'  W’KBT  qui  loco 
movm  nequit  ex  fignif.  qua  verbum 

inren/tur  Num.24:  8.  Vid.  Kimch.  Lifer. 
Rad. 

Cap.  XLIX. 

Verf.24.  )wp  attfhi  .. 

•VT  »n? 

.«  « 

V 

rNvidos  Jofephi  fratres  inducit  hieja^ 
cob  quafi  prsdium  cum  fratre  commit- 
tentes  , illuraque  fagittis  petentes;  Jd* 
%o  autem  ia  hoc  prxlio  vi(ftoriam  ad- 

C ' Rn-* 
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{cribit  verbis  citatis.  Et  manjtt  in  r chore 

4YCUS  ejus,  cir  hrachia  ma- 

Variant  Interpretes  in  expo- 
fitione  verbi  nD\  Lxx.  vim  ejus  exprimunt 
per  o4tAw«v>  dijfolvere:  ^ rd  vivf» 

.(i^^tovuv  dtwTwv  > fcilicet  ha?c  non 

adjofephum,  fed  ad  fratres  ejus  referentes 
contra  textum  Hebrsum  , qui  habet  rr, 
Tfianus  ejus,  non  ans  manus  eorum.  Vulg. 
dijfoiutn  fitnt  vincula  hrachiorum  ^manuum 
ejus , quod  quo  pafto  ad  vidioriam  Jofephi, 
quam  celebratPatriarchajfaciat,  equidem 
non  video.  Certe  fi  fcopum  verborum  con- 
fidercs , no  hie  non  poteft  eflfe  dijfolvere , 
quod  locura  ihfpicienti  facile  apparet, un- 
de fere  fignificatio  correborandi  hie  recepta 
fuit  ab  Interpretibus.  Antequam  fenten- 
tiam  meam  de  hoc  verbo  aperiam , moneo 
radicem  no  in  Sacro  Codice  bis  tantum  ex- 
ftarc,  fcilicet  hie,  & 2.  Sam.  6>  16.  fignifica- 
tio autem  corroborandt , quae  ei  tribuitur, 
convenit  quidem  huic  loco  nollro , fed  alia 
quoque  convenire  poteft : 2 . Sam.  6.  ea  no- 
tio  omnino  non  convenit,  quicquid  Kim- 
chius  aliique  tentent;  unde  Chaldaeus  npi 
faltare,  noftri  Belga:  Hief./«^- 

iire  reddere  maluerunt , fenfu  loci  id  po(- 
tulantej  .utrique  loco  ut  aptam  conve- 

nien- 
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nicntem  notioncm  mveniam,  rccurto  ad 
Arabicum  ^ ua,  quod  ab  Lpxicographis 
Arabum  Lrvem  ejfe  exponitur , pra>'  . 

fcrtimin  i o. con j. Camus. 

Iflapha^zat  efl  levem  fecit.  Atque  lie  duo 
hare  tanquara  fynonyma  /unguntur  Hiftor. 
Tamer/,  pag  301. 

O^tc  U-vtm  ipfum , ^ agilem  reddiderunt 
lu  (j  latiti.i  exultans.  Hinc  ?a  feu 
y fn  plur.  y>ii  leves  funt  & inanes  ho^ 
ir.mti : ^ itidem  pul/us  vacca  fylveftris , 9 
levitate  nrape,  id  eft  , celeritate  : nam  . 
Ladnis  cdsun  levis  eft  cclcr  -.Virg.Ecl.  i. 

Ante  levfs  ergo  pafeentur  in  athere  cervi. 

St  proprie  quidem  de  cervis  dicitur  : .its 
Phxdrus  : Curfu  levi  canes  elufit;  de  cci> 
vo.  Eodem  mc^o  levitas  pro  celeri- 
tatc  ponitur  in  Fab.  Lock.  & ver* 

bum , in  , quod  exponitur  de  dorca- 
dis  cxuluiKis  Icvi  motU) 

proper avit  tx  fnh  in  Camulo  habes ; 

In  ThaJmude  edam  radix  no  levitatis  no- 
tiooc  cognira  eft,  & eft praceps.  Sabb. 

lol  8g ; w'o«  itn'OTp  ano  e<op 

C 1 fra- 


Digitized  by  GoogI 


l6  AnimadVers.  Philol.  ' 

fraceps  efiis  populus , quorum  aures  os  ante- 
vertaty  id  eft,  quorum  cognitionem  oris 
fufcgium  & rei  non  bene  intelleftaeaflen- 
fus  prajcurrat ; Ibidem  Hnirto  eft  pracipita- 
iio  judkii:  in'o'p  o’ninfla  'nax  Ergoneinle^ 
vitateveflra  perjifletis?  Levitatem^tAiiC^uo- 
niam  id  Latinis  etiam  eft,animi  judicium 
pr^ceps.  Phasdr.  Prol.  Lib.  5. 

Ergo  non  levitas  mihiy 

Sed  certa  ratio , caufam  fcrtbendi  dedit. 

^ % 

Sic  & homo  levis  facilis  ,Jibi  nonconflansy  - 

ad  omnia praceps.  Minor  VirosDodtos,  qui  , 
hoc  abHebr.  m co«/'rw^r6’deducant,  quiaj-.  - 
qui  feftinat,  vires  inrendit  &roborat.  Si-  * 
lices  concoquerepoteft,  quihsEc  feratrquin 
ptiam  Tifl  Hebr.  non  id , quod  yolunt , no- 
tat,  uti  jam  nunc  oftendam.  Puto  itaque, 
lit  Arabibus  ^ phazza , fic  Hebrseis  na 
nihil  aliud  dici^  quam  levem  ejje.  Haec 
certe  fignificatio  pul  ere  utroqne  in  loco, 
ubi  no  occurrit , convenit , & quam  cete- 
ri  Interpretes  7roAv(nj/>tiotv  ex  duobus  tantum 
exemplis  admittere  cogebantur , evitat,  ea- 
dfemque  uni  tantum  fubjicit  notioni  levi- 
tatis.  z. Sam. 6:16.  131301  non Mephazzetsy 
^'faltans  , verti  poteft  per  , 

Levem  fe  gerebat  faliabat  j • p?d  >j  expedi- 

tc 
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. te,  agiliter . faltabat;  veJ  etiara  ut  (ic 
na  poteft  jaltandi  tSz  vcrbum  , quod  pu- 
tabant  Intetprcfes  rquibus  equidem  baud 
a?gre  me  ad/ungam  , fi  modo  primariam 
l^tatis  nofionem  retineant.  Sic  levis  faltu 
dixeritLarinusj  neque  aliter  Graeci  loquun- 
tur.  At  magis  ad  rem  erit,  fi  Arabas  rad. 
hanc  ad  faltationernttaushYvi  docucro.  Di- 
cunt  nempe  Arabes  Levis' 

' fait  dorcas  y id  efl:,  exJUivit.  Et  conj,  lo. 
y3CLJi»\  le^jem  fecit i exponi  debet,  ad fal- 

■ tationem  incita’vit:  in  Hiftor.  Tamerl.  ^oi. 

iubemia  eum  & ejf  ufa  latttia  levem  reddide- 
runt  3 hoc  eft  ? ad  faltandum  impulerunt , ut 
exfequent.  clarum  eft , ubi  Tamerlanem  ial- 
tsiTc  narrat  in  riuptiis  nepotis  fui  Olug 
Beig ; aftionem  autem  hanc  fcenico  magis 
Adore  quamSummo  Imperatorc  dignam>  v 

■ ita  fa  lie  deridet  audor. 

Miracula  mundi  fant , mancus  fi  plaudere  > 
mm  fi  loqiti , & claudus  fi  f altar e velit. ' 
Videamus  an  non  aeque  commode  figriiE  a 
ros  propofita  loco  Genef.  congruat.  Uti- ' 
Qut  fe  prixna  ftatim  fironte  commcndat. . 

C 3 Per. 
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Permaxjit  in  rohore  arcus  ejus , iibm  ^ ier 
viafuerunt  brachia  manuum  ipfius.  Leviay’vi 
eft,  agiliay  expedita;  eodem  plane  modo 
Virgil.  iEneid.  Lib.  p.  Enfe  levis  nudo.  Sic 
levitas  in  Hift.  Tamerl.  eft  expedita 
in  pugna  agilitas ; Et  levitas  eodem 

feniii  Hift.  iftius  pag.  ^56.  oa»-— ^ 

Verbum  ^45 

in£  5.  Lcxicis  ignotum  vtnutemnotsx^ar- 
dorem  bellkum , quod  ex  Sadi  Guliftan  di-. 
dici  pag.  4<5.  edit.  Gent.  8c  ab  Auftorc  no- 
ftro  fimili  iterum  fenfu  repetitur,pag.  360. 

Aliud  inhac  ora- 

tione  verbum  obfeurius  eft  quod 

etiam  virtutem  dtCignax  8c  alacritatem  ad pu- 
gnandum  : nullum  tamen  iftius  fignifica- 
tionis  veftigium  in  Lexicis  invenias.  Auftoc 
autem  nofter  ter  ita  hac  voce  ufuseft,fcil. 
praeter  hunc  locum,  pag.  191:7.  ubi  cum 
jungitur,  8c  pag.  231,  itidem. 

Hxc  in 

Arabica:  linguae  ftudioforum  gratiam  feri- 
pGi  ne  verba  obfeuriora  crucera  figerent. 
Cum  his  eitgo  fortitudinis  8c  flrenuitatis  t\o- 
minibus  levitas  conjungitur  ; unde 

alacritatem  ad  pugnam  eo  deftgnari  perfpi- 

cuuna 
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cuum  eft ; atquc  icafarpillime  ArabsjadinoP 
tro  ufurpatur.MuJra  ejurdem  generis  hiccu- 
mulari  potfeiir ^ fed  brevitatis  ftndio  du<ftus 
unico  tantum  cxemplo  , quod  ad  rem  fa- 
cere  videtur,  contentus  ero: 
fuit'.  unde  cantela  levis*,  iti- 

dc  dicunt  Arabes : 

irvtj  fuit  dx  agilis  manus  ejus  in  arm  trac- 
tando : & ^^4>i3L4  a,,.. 

Lrjes  fuerum  manm  ejus  in  figittisy  id  eft* 
agilcs  fuerunt  in  fagittis  verfandis.  Au-,^ 
rum  TBTD  i.Rcg  lo:  i8.  hue  non  pertinet, 
apcnc  cnira  ad  id  refpicitur.  Sic  Thalm.  in 
Jomz  lih  nrsrw  i»ot  utnedkarnHuetium 
id  contT2t5tum  putare  ex  tsmto  quomodoeft 
apud  JcrcfD.  10:9.  Aurum  autem  phaz, 
nomenproprium  podus  a primaexiftimant 
ongine  Viri  Do^,  licet  labcntc  tempore 
appcJlativi  uilim  aiTumfifTe  liquido  con(lec> 
cojus  rci  cxempla  dabit  Huctius.  Hoc  ideo 
monco  y nc  cui  illud  norocn  phaz, , quod 
a foliditate  didum  autumant,  fignificatio- 
n/  novxy  radici  i?a  a me  tributa  officere 
vidcznir.  Cere  rum  non  prartermittendum 
Tidctur,  GuiTcdumin  0)mm.  rejedis  etiam 
Tolgads  (ignificzt.  novam  extendendi  notio- 
ttcro  radid  noflrx  thbuilTe ; quae  quamvis 
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non  male  qnadret,  fundamento  tamcn 
omni  deftituta  eft,  utpote  quae  ex.Viri 
Celeb,  ingenio  nata  fit;  nulla  vicinarum 
linguarum  cognatam  fignificationem  fup- 
pcditante,  ac  proinde  quo  jure  proponi-r 
tur>  eodem  etiam  rej^ci  poterit. 
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A p. 


II. 


Vcr£  I Duo  viriHebrai  D’VI  rixantes. 

Ta  vulgo,  & rede.  Quse- 
dam  tamen  non  injucunda 
forte  de  radice  nw  hie  fub- 
jungam.  Exponi  (o\^x.  conten- 
dere, rixari , decertare : Kim- 
clilus  per  3-4  iitigare  declarat.  Vokint  Viri 
Dodi  vim  verbi  efle  verbis  contendere  r in- 
deque  ad  manuum  ctiam  & belli  pugnam 
ttansferri:  Sic  Pifeat.  in  Pf.  6o : i.  Lud.  de 
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Dieu  in  Aftor.  7 ; 26.  quo  pado  nw  apud 
Chaldsos  in  ufu  eft  & Syros.  Mihi  aliter 
videturi  nv3  primariaac  propria  fignif.  no- 
tare  puto , mams  confer  ere  vel  ft  magis 
ctiam  proprie  velis , prehenfis  antiis  invicem  , 
de(^ertare  ; quod  Belg.  una  voce  dicimus 
pIoht)niccn.  Veteres  certe  Interpretes  am-  . 
plius  quid  in  verbo  hoc  animadverterunt  > 
quam  nudam  verborum  contentionem ; un^ 
de  Vulg.  rixari  vertere  folet  : ut  hie,  & 
inf.  c.  2 r:  22.  & 2.  Sam.  14:5.  Rixa  autem 
non  fine  plagis.  Juvenal.  Sat.  5. 

Si  rixa  eft , ul>i  tu pulfasy  ego  vapulo  tantum; 

Et  Sat.  15.  jurgia  feite  tubam  rixa  vocat, 
camque  ita  deferibit. 

Dein  chmore  pari  cencurritur^  ’vice  teli 
Savit  nuda  manusipaucafine  nmlnere  mala. 

Lxx.  etiam  , quod  eft,  in- 
vicem fefe  plagis  excipere;  > qupd 

qpamvis  ad  jurgia  referri  feiam  in  Home- 
ro  fsEpe  & aliis , unde  in  Gloff.  ^ 

Aoyeov , litigatio , jurgium , proprie  tamen 
de  hello  dicitur  & verberum  decertatione.  Eas- 
dem  GlolT. rixa:  i*ci- 
p^t} , iv  Tro^ifxca , pralium , pugaa.  itaque 
tamHebraei  verbi  nxj , quam  ejufdem  etiam 
ad  Chaldxos  & Syros  tranflati  propria, tft' 
_ dixii 
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dixi,  •fignificatio  videtur  , antiis  prehenfi 
pugnare ; qnam  conjed;urain  nobis  fiippe- 
ditat  Arabi7inus.  Nimirum  Ara- 

bice  coma  in  f rente  j anti  a;  undeinAl- 

corano  Sur.p5:  i^y  i6. 

sk^uoU  U L.AiAuuJ 

Certe  nifi  abjiinuerh  y prehenjis 

ipfum  antiis  trahemus  in  inferniim , antiis  yin- 
quam , illis  fraudulentis  ^ peccantihns.  In- 
de  verbum  nxj  fe^i  L.Joi  a Golio  ita  ex- 
ponitur:  Apprehendit  eum  antiis  fuis  : dc  in 
3.conj.  prehendit  antias  alte'rius  cIt 

ita  certavit.-  Hsec  certe  figni£  locis,  ubi  nxJ 
occurrit,  egregie  convenit.  Infpice  locum 
hunenottrum , & non  fimpliciter  litigationem 
denotare  hoc  verbum , fed  verbenim  etiam 
conjundam  animadvertes  (ignificationem. 
Dicit  enim  Mofes ; Quid percutis proximuml 
Sic  in£  2 1 : 2 2 . unice  quad  rat : Virifi  rixa- 
tifuerinty  & psrcujferint  feminam  gra- 

'vidamy  ut  abortum  faciat  &c.  non  fi  feien- 
tes  mulierem  percuflerint , fed  impruden- 
tes  nec  data  opera.  Maimon.  Hilch,  Ne- 
zikoth , cap.  4.  quod  fieri  aliter  non  poteft, 
^iifi.  piit^ntur  fefe  invicem  verberibus  exci- 
ptre , & antiis  prehenfis  colludari , ut  ita 
in\prudentes  in  feminam  impingant , acir-' 

ruant. 
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ruant.  Confer etiam  2.  Sam.  14:6.  ubiean- 
dem  vim  obfer\^are  eft.  Reftat  ut  oftendam, 
qua  ratione  latius  id  verbum  patere  coepe- 
rit,  atque  ad  alia  transferri.  Ad  verbo- 
rum  contentionerTi  & iitigationem , (qua 
fign.  in  Script,  etiam  occurrit  Num  26,9. 
ChaldsEifque  fere  femper  & Syris  ufnrpa- 
tur , ) indicandam  deduiftum  eft  hoc  ver- 
bum , pari , ac  Lat.  rixa  , ratione  ^ quo- 
modo  jurgin  quandoque  tantum  dici  per- 
fpicuum  eft.  Ad  bella  etiam  pertinet  nw; 

Pf  60 : 1.  Q’lnj  D1K  m in^xna  Quum  pu- 
gnajfet  cum  Syris  Mefopotamia.  Ubi  omnino 
maleLxx.  & Vulg.  nixn  reddunt 
'fyccendere^  flammis  devdftare  , tanquam  fi 
cflet  n'xn  a Errori  aniam  dare  potuit, 
quod  rixandi  verbum  incommode  ad  bel- 
lum  defledi  crediderint.  Verum  ufitatius 
nihil  in  linguis , quod , ne  Latinorum  hie  ' 
autGraccorum  ferinia  excutiam’,  velexfo- 
lis  patet  Arabibus.  nox.2Xpugmper^ 

cutere  : in  5 . conj.  pugnis  decertare  ; 

hoc  de  conflidu  & bello  in  Hift.  Tamerl.  ; 
p.  5 1 8.  occurrit.  Verbum  eft  pulfa^  ^ 

yf;  in  ^ 'verberibus contendere ;hoc 

ad  bella  iterum  & pralia  transfertur  ab 
Abulphar.  Hift.  Dyn.  pag.  j5i.  ^ 

V_ auaJI 

✓ 

• s.  • 
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luj  LJL4JJ  non  amat  feflmare  ad 

btllum  mferendim.  Longum  eflet  nimis,  fi 
hie  verba  alapis  pugnare , 

& cJCsV-»c  co//o  imjkem  prehen fo  certare, 
<Jl5V->  iBilms  contendere)  pluraque  ejufeiem 
generis  alia  ab  idoneis  audloribus  de  bel- 
h's  & pugim  confliftibus  ufurpari  oftende-  ' 
rem.  Sufficiat  monuiife  Hebrsorum  //- 
tigare  ad  ^uridein  ufum  adhiberi , atque  in- 
de  3T  *]Sd  Hof.  5 :13.  & 10:6.  noneiren 
regem  Jareb)  qui  revera  nulliis  eft , & Intcr- 
pretum  potius  figmentum , fed  regem  eife  > 

• rpix  njohifeum  litigare  folet,  id  eft , qut  hello  vos 
aggredi  confuevit , qua  nota  Rex  Alfyria: 
maximus  terra?  fandse  hoftis , infigniter  de- 
claracur.  Fumrum  iJfiid  ar  litigare  folet 
verti ) ita  enim  Hebrxi  hoc  tempore  non- 
nunquam  utuntur,  uti  annotavic  Cafaub. 
ad  Perf.  Sat.  1.  ad  verba  ilia. 

At  bona  pars  procerum  tacit  a lihahit  acerra  : 

Ubi  etiam*  illud  lihahit  tantundem  eft  ac 
libare  folet , uti  Vir  DoftiC  ibidem  docet. 

Sic  Horat.  . . 

Non  hie  cuiquam  parcel  amico. 

Hoc  eft , parcere  folet.  Nec  Graeci  ab  hac  ■ 
locutions  abhorrent.  Heffod.  Oper.  & Dies. 

. iizea  Dy  Coogle 
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Al'\foe>  y>;9it(rjcovTo6?  d-u^^ofci  TOJtJjcftf* 

Celeriter  vero  fenejcentes  contnmdia  affi- 
dent  parentes. 

Id  eft,  cere  folent  , uti  ad  ilium  locum 
annotavit  Maximus  Graeviiis,  cui  nihil  vi- 
get  par  auc  fecundum,  qui  ibidem  etiam 
plura  hujtis  locutionis  exempla  cumulavit. 
De  Hebrasis  clarus  eft  locus  Gen.  2^:26. 
i3DipD3  p vh  Non  fit  ita  in  loco  noflrOi 
'id  eft,  fieri folet.  Non  cfi  confuetudinis ; uti 
re(fte  Vulg. 


Cap.  XXL 
Verf.io.  jnj’  H*?  nnJin. 

\ 

DE  filio  familias , qui  virginem  fervam 
duxit  uxoreraSprxcipit  Mofes : Ille 
nfiElumy  vefiituin  ^ non  immi- 
met.  Veteres  pariter  & recentiores  Inter- 
pretes  turn  Judxi  turn  Chriftiani  extrcmam 
illam  vocem  de  nuptiali,  quod  aitPe- 
tronius  , officio  9 vtl  vacatione  maritali  9 ut' 
eft  apud  Marcianuih,  intellexerunt.  No- 
tius  hoc  eft,  quarh  ut  probari  debeat.  De 
etymo  veto  non  conftat ; multo  minus  de 
Vera  ac  propria  fignificatione  vocis.  Qui-^ 

' dam 
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darn  tempus  t alii  hahitauonem  > primari^m 
efle  volunt  notioiiem  : Tempus  illud  amo- 
Yum  tempus  ny  explicant , feu  ny 
y)3pr?j  conjiitutum  Venevi  te?npus , ut 
Kimch.  in  Lex.  ubi  equidem  iftius  homi- 
ms  con/^anr/am  deiidero  ,•  qui  enim  my 
tempus  non  a rad.  wy  cum  Aben  Efra  de- 
ducebat,  fed  a rad.  my,  qua  tandem  auc- 
tor/tatp  vel  ratione  voci  njij^  temporis  no- 
tionem  obtrudere  poffit,  non  video  : fpe- 
ciofius  & magis  fcite  Aben  Efra , qiiix^uum 
vy  tempus  a rad.  rrj;^  derivandum  elle  fta- 
weret,  fundamenti  plus  habuit,  quo  roiy 
itidem  tempus  exponeret:  fed  dehacAben 
Efrac  etymologia  jam  nunc  videbimus , ubi 
ea,  quae  de  voce  obfcuriore  & femel  tan- 
tum  ie(51:a  conjcci,  Eruditis  examinanda 
propoliiero.  Puto  itaque  mi;;,  quod  aper- 
te  radicem  py  indicat , quamvis  in  Sac. 
Cod.  non  lecftam , cx  Arabifino  tamen  fa- 
cile reAituendam,  proprienotare^jwx/7/ww; 

enim  feu.  eft  > juvit,  adjuvit  z 

(j/y  & quod  eft  Hebr.  miy,  au- 

xiltum,  adjumentum.  Exempla  cuique  in 
pronaptu  effe  poffunt,  ideoque  ca  in  re  da- 
ta citare  fuperfedeo. 

AuxiUi  autem  verbum  tefte  & verecun- 
<iC)  id  quod  Inte^pretes  hie  intelligi  vole- 

bant, 
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bant,  defignat;  eoque  fane magis , genui- 
nam  notionem  a me  pofitam  effeexiftimo, 
quod  tempus . ad  cvvao’ist&fidv  ab  Orientali-  ^ 
bus  referri  non  videam ; at  auxilium  per- 
faepex-  vox  notiffima  eft  pro  auxi/io ; ea 
ab  Arabibus  ad  concubitum  transfertur : 
unde  in  Camus  eft  ^LJS  congreffus^ 

quam  Hebr^is  etiam  infimilifuif- 
fe  ufu,  a veritate  non  abhorret.  Vid.  qua: 
ad  Gen.  2.  fcripfi.  Illud  ipfum  etiam  ver-  ' 
bum  |ij^  ad  eandem  rem  adhibetur  : unde, 

eft  materfafnilias , quaft  adjutricem 

dicas,  ut  monet  : ibL-c  pubes 
adjuvatur.  v Neque  tamen  neceffe  eft  ut 
auxiliu?n  hie  memoratum  tarn  ardis  inclu-  , 
damus  terminis  : percommode  enim  ad 
cetera  boni  mariti  officia  in  & miOD 
vtElu  & veftitu  non  compreherifa  illud  ex-  - 
tendi  poteft;  .ut  adeo  neceffe  non  fit  ea  ex 
Synedrii  & Scribarum  decretis  repeterc  cum 
Maimon.  Trad,  de  matrira.  Qualiafuntj 
Ut  uxorem  fanet,  ji  agrotaverit  j ut  earn  re-  ' 
dimat , fi  captiva  fuerit ; ut  fepeliat , cum 
mortua  fuerit;  pluraque  ejufeemodi  alia. 
Haec,.  inquam,  mariti  officia  exmagiftro- 
rumConftitutionibus  repetere  nihil  eft, quod  ' 
cogat,  cum  ea  verbo  naur  auxilio,  omnia 
. con- 
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contineri  pofiint.  Abulphar.  certe  , 

quod  eft  iUud  ip fum  rujjr  cum  Mem  lervi- 

li,  lioc  fenfu  uiurpavit.  Hill.  Dyn.  p.90. 
ubi  de  Platom’s  ioquitur  inftitutis:  E difci- 
pulis  fuis,  quicoslibem  agere  vitam  non  fuftine-  • 
rent , p lures  unius  uxoris  partkipes  effe  per  mi  fit  ^ 

SJl»  lyt  1^536  H 

Cum  ita  dr  fumtui  parceretur , dr  mutuo  au~ 
xilio  abunde  profpiceretur.  ViHum  S>c  vejii- 
tum  una  voce  voc2X,fiudia  autem  & 

offuia  matrimonii  feu  naiy  auxilium. 

Nunc  de  Aben  Efrx  fent6ntia  videbimus. 
Vu\t  ille  nmir  tantundem  cfle  ac  nny  tern- 
pus  e]us ; ratio  ejus , uti  jam  monui , in  eo 
con/iftit,  quod  ny  tempus  non  a radice  nny 
aur  ;])];  repetendum  putet,  ut  alii  exiftima- 
^ bant ; fed  a nay , prout  na  eft  a naa  & ejuf- 
. dem  generis  alia;  hanc fuam mentem apc- 
riiit  ad  Ecclef.  9 : 12.  atque  ibidem  eriain 
noftriiin  naiy  ad  hanc  lignificat:  trahit. 
Quod  (i  Aben  Efrse  conjcdura  probaretur, 
egrcgic  earn  ex  Arabifmo  confirmare  lice- 
ret  : ex  receptis  enim  verbi  nay  lignifica- 
donibus  nulla  apta  nata  eft,  qua:  origi- 
ivem  ru  nv  dare  poflit ; verum  in  Arabia  ea 
latet  ftib>rad.  quod  eft  haldtarej 

(ommorari : unde’ny  commode  deduci  po- 

D tcft , 


Digitized  by  Google 


CO  Animadvers.  Philo l. 

^ * 

teft>  ut  notet  fpatium  quo  homo  in  terra 
commoracur;  licut  etiam  in  tempus  2b  ha-- 
bitando  didum  efle  vulgo  creditur.  Certe 
Chald.  nv  tempui  aperte  Nun  radicale  ex~ 
primit , quod  in  voce  Hebraica  fub  Dagesh 
torti  latet.  Neque  huic  Etymologise  officit 
Efai.  50:  4.  nijrS,  quod  vokint  effe  a r^d. 
nnir  tempefiive  loqui;  veto  enim  firtiilius  eft 
nnr  a ny  efte  formatum,  quam  contra.  Mit- 
to  L.  Capell.  S non  pro  iervili  habere , fed 
rid.  ftatuere  nyS,  quod  eft  kquiy  eloqui 
apud  Arabes.  Ceterum  nv  prifcis  Hebrseis 
habitandi  notione  cognitum  fiiiffe , non  fo- 
lum  liquet  ex  derivato  ( ft  modo.inde 
derivandum  eft)  fed  & ex  altero  inde  dc- 
flexo  nomine  pyo  domu's ; quod  eft  a my  ut 
nnn  f copus  a nin , & niyo  nuditas  a my.  Rab- 
bini  etiam  duo  Ab.  Efra  & Rafchi  ver-^^. 
bum  hoc  bis  in  Scriptura  per  babitare  ex- 
pofuerunt ; Efai.  13:22.  ubi  etiam  Lxx. 
y,oe,roiKeiv  ’ & Hof  2:  If.  ubi  Rafchi  |wS 
mn,  notionem  habitandi  pojjidet.  Conferan- 
tur  etiam  AbenEzrae  annotationes.  Utrum 
vero  jure  hcec  duo  loca  ita  explicaverint 
nunc  non  inquiro : • il  lud  tantum  cercum  vi- 
detur  roy  cam  notionem , quam  Rabbini 
admiferunt,  habuifle;  neque  cnim  video > 
quorfum  alias  to  pyo  referri  poflit.  Atquc 
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fic  fponte  fua  ad  tertiam  de  voce  fen- 

tentiam  examinandam  delapfi  fumus,  qua 
nvT  hahitatio  exponi  folet , quse  ex  obler- 
vatione  noftra  non  parum  roboris  accipit  : 
naip  enim  poteft  efTe  a verbo  nJtr  habitare  ut 
nbu  a nVj.  Habitatio  autem  ad  opiA»<xw 
criam  refertur , quod  ex  ^Icorano  illuftri 
exemplo  docebo.  Sur.  36:  20. 

Eft  ex  Jignis  ejus , quod  ex  vobis  ipfis  crea^ 

verit  vobis  conjuges,  ut  eas  habiietisbif  4>/Ao- 
TViTi  fAiyivn^i  amereque  vos  & mutuo  affeEiu 
conjumxt.  Sic  alibi  etiamitiCorano  illud 
feu  per  occiirrit.  Atque  hxc  qui- 

dem  habitationis  figni£  hoc  pado  ex  Ara- 
bifmo  etiam  ftabilita  eo  videtur  ^ commo- 
dior,  quod  cum  pj;o  eandem  tunc  iiabeat  ra^ 

dicem  y verbum  fcil.  feu  my  habitare, 

^ •# 

Ut  adeo  necefle  non  ficnovam  rad.  py««xi- 
liandi  Hebraifmo  obtrudere. 
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Verf.  zz.  Tti  mfli  populum  hum 

o 

> 

Rj^fchi  fupplet  “in  , quod  in  via  mala 
fit.  Alii  # quod  in  malo  fit ; alii  : ad 
malum  , {ci\.  pronm  ; uti  fupplet  Z^/- 
gat.  Nulla  erit  difficultas  , fi  a pro  no- 
ta  nominativi  fumatur,  uti  frequenter  fit 
apud  Arabes.  Kin  rna  'd  ojm  populus  ,quod 
in  malo  fit , id  eft  > quod  malus  fit.  Ita  in 
Corano  (j/^* 

qui  fuerit  m credeme , id  eft  , quifueritcre- 
detis.  Sur.  1 1 : pp. 

^ujfum  Pharaonis  non  in  reiio  eft , id  eft  > 
non  reSlum  eft. 

Ego  contra  vos  in  tefte  fum  , id  eft,  teftit.  . 

Et  fic  -infinitis  in  locis  alibi.  Hunc  uium 

tk  a jam  notaveram  ad  Job.  cap.  25:  13. 

ubi  alia  reperies  exempla : Sic  Hebraicc 

Prov.  3::  26.  iSoaa  ,mn’  Pf.68:  5.  idw  ma 

&Efai.  26:4.  *ii3f  nin'  n^a  Efai.4o: 

10.  pma  nin\  uti  in  Corano 

Dt'us  inforti , id  eft , fortis, 

- ^ 

\ 

' Verf 
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Verf.zf.  nSDS?'?. 

Vox  alibi  non  lefta.  V u\g.  igaomimaw 
fordis  videtur  dediffe.  Chald.  ly’J  aii?':  an 
quia  compofitam  putarunt  voccm'exCDw 
& nxy  fordes?  Lxx.  redduht 
Rabbini  nm  & 'an  & jn  oer  & 'kjj  , qua: 
omnia  contumeliam  fignificant  & infamiam.  ' 
Duplicem  de  hac  voce  habco  conjeduram. 

Priraa  eft,  qua:  cum  intcrpretatione  twv 
Lxx,  congruit,  ludibriim  notate,  a rad.  - 
Arab.  lujit  ^ y jocatm  efi.  In  . 

fecunda  ludibrio  expofuity  rifui  ha- 

huit.  Hanc  fignif.  potuit  radix  ynw  apiid 
Hcbrzos  obtinuiiTe  , unde  Arabes  ^4^ 
formaverint  ; uti  pro  ybn  exuere,  ; 

literas  x &:  j;  effe  permutabiles  fatis  notum 
eft.  Sic  nxDiy  ludilrium  exponemus,  quod 
fenfni  optime  convenit;  atquia  ynw,  qua: 
vox  bis  apLidJobum  legitur,  acparumno- 
tat  ■,  vix  ad  hanc  radicem  referri  poteft, 
ideo  nxD»  etiam  hie parwn quid, res vilis(x 
objeBa , qualis  eft  uva  pellicula , commode 
exponi  poteft  : ynt?  proprie  pe///V«4/w  uvx 
notare  vero  fimiliter  adftruxi  ad  Job.  cap. 

Interim  quaerant  Eruditi,  an  non 
. D 3 8c‘ 
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& yuv  Jobi  ad  rad.  ^4^  ludere  referri 
poflit  hoc  pado  fcil.  ut  lufus , vel  ludi- 
crum  quid  transferatur  ad  defignandura 
farum  , puJUlum.  Certe  y & 

qua:  ludicrum  quid  notant,  pro 
re  parva  & nullius  momenti  fumuntur.  Am- 
pliore  res  indagine  digna. 


I 
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Cap.  XVI. 

Vertii.  rrvj  pH  ^ 

Otnm  eft  quam  varic  Em- 
ditis  niii  pK  exponatur,ter- 
6 ra  ifta  in  quam  hirciis 
TTOfMTraTi^  deducendus  crat. 
5 Plurimi  quidem  terram  incuU 
tarn  ti^lligunt  > vcl  folitariam;  ut  habet 
/fi^rcn.^Jonath. priori  modo  Onkelos 
•ny  ttrra  d^lata.  Hare  fententia  potioc 
mihi  Wdetur  , & fimpliciflima  : Arabicc 
edam  mu  pR  xvicat  toram  fterilefiiy  pluvi£ 
dtftiht  labwaatm ; cJt  expertem  omnis  herl/a : 

D 4 uti 
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uti  habet  Zjaubari.  Alcoran.  Sur.32:  27. 

,^’1  *UI  ' — >> 

S:^“j  c>iA)5» 

an  non  onmadvertunt , nos  aquas  immittere  in 
nnu  terrain  defolatam  cS*  femina  protru-  , 1 
Quin  Surata  hujus  titulus,  qui  non- 
nullis  eft  Surata  adorationis,  ab 

aliis  ^ j:^\  Surata  terra  arida  mra  - 

appellatur.  Iterum  Alcor.  Sur.  18:  vf.  7. 

AO  L-4^ 

Mos  quicquid  fuper  terra  efl , qndverem  facie- 
mus  fierilem  ciT  aridwn.  Sic  dicunt : 

Dura,  fcca terra, 

^ herbis  nuda.  Ita  nomen  2.  Ma- 

ruphide,  Pcrfice  exponitur  fcci- 

tas,  fterilitas.  Pertinent  quidem  hsec  exem-  ^ 
pla  ad  radicem  ^ js^ , non  autem  ^ys^. 

Sed  nihil  hoc  ofticit , nam  fynonymse  Tunc  ! 
radices,  & confondi  folent,  etiam  apud* 
Hebrxos  ; unde  'nnJJ  Pfalm.  31.  & 
fecuris:  Sicut  autem  Hebrsei  i?a  potiusutun- 
tur,  quam  na,  ita  contra 'Arabibus 
firequentius  eft : & quas  fignificationesHe- 
braei  radichu  tribuerunt,eas  Arabes  in  ^ 
receperunt.  Alia&illuftrioraomitto,  uni- 
cum  duntaxat  idque  rariflimi  ufus  exem- 

plum  - 


% 
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plum  in  medium  proferam.  Efai.  9:  ip.nu 
ponitur  pro  comedere',  nam  cum  Sdm  jungitur;  ^ 
dubicaiit  multi  > & dc  amputatione  hie  co 
gitant.  Dubitandi  rationes  toilet  Arabif- 
rous , ubi  j jp^  ru  inter  alia  exponitur  I 

Ssn  comedtt  m Camufo  , & j\jS^  a Maru- 
fhidf , lenecomedem , 

muitum  cheque  comedem  , vornx  camda  in 
Camus.  Proprie  dici  videtur  de  beftiis  qui 
carpendo  comedunt , unde  j^j- 

dc  campo  herbts  abfumtts  nudo  in  Zjauh. 
ad  homines  tamcn  ctiam  refertur ; fic 
mulicr  voeax.  Hinc  patet, 

quod  Hebrxis  eft  *mi  , id  Arabibus  elTc 
^ , adeoque  n*wj  p«  effe 

vci  ^ js^  t err  am  nudam,  Jiccam  (jp fieri  lem. 

Cap.  XIX. 

Verf.  10.  v'Vib  nsnm  nnsty  «ini  . 

ARdua  S:  difficillima  intellcdu  eft  lex 
hoc  vf.  tradita  de  concubitu  cum 
ancilla  nrmj  Viro  ; cujus  verum 
(aiium  nondum  alTccuti  videntur  Interprc- 
les  ; neque  id  mirum , cum  ob  verbi  pra- 
cipui,  &c  a quo  omnia  cetera  pendent, 

D r -quod 
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- quod  eft  runna  in  folo  hoc  loco  ufuin, 
(nufquam  enim  alibi  fenfu  finitimo  reperi- 
tur)  turn'  propter  materis  hujus  fervitia 
fpedantis  in  vitae  noftrae  rebus  infolentiam. 
Duplici  modo  {blet  locus  hie  exponi ; vel 
defponfata»\t\ defpeSla:  prior  ilia  ex  Jonath. 
paraphrali  defumta  elt , qui  naina  per 
KDWia  defponfatam  declarat,  quem  fequi- 
tur  Kimehius  aliique , earn  lignificationeni 
probantes  ex  Thalmudico  vocabulo  nann, 
quod  de  defponfata  ufurpatur;  at  quisnon 
videt  > illud  nann , quo  defpoj^titam  indi- 
cant Thalmudici , ex  hoc  lo^ male  ab  iis 
fumto  effbrmatum  & in  \mmjkm  vulgarem 
receptum  fuifle ; neque  infSfens  eft  Dodo- 
"ribus  I'halmudicis  aliifque  Rabbinis 
Sac  Script,  rariores,  neque  exejqaplorum  * 
agmine  munitas  & cognitas  creberrime 
ufurjpare  in  lingua  fua , licet  faepius  a vero  - 
verborum  fenfu  aberraverintj  cujus  rei  ' 
exempla  alibi  dedi.  Corruitergo  haec  in- 
terpretatio  fponte  fua  & eodem  jure , quo 
proponitur , rejici  poteft.  Ab.  Efra  etiara 
expofitionem  hanc  Rabbinicam  improbat. 
Quidamy  inquit,  fumtmt pro  miy'  addiSid, 
defponfata  : fed  viea  fententia  propagatum  eft 
a na'^n  probro  nnaty  nnrn  eo  quod 
fit  ferva  noniKo  )yu)  nns  misna  nV^na 

' eftque 
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tflque  ea  virgo  alien  a poteftati  fubjetla ; n'Ki 
atqui  id  non  ^ > defporifata.  Ipfa  Ab.  Efrac 
verba  idco  inrerferui , quia  video  Erudites 
locum  hunc  non  refte  & ex  mente  feriben- 
tis  cepifle;  icil.  volunt  hanc  e/Te  Ab.  Efr. 
mcmem , nsmi  hie  poni  a Mofe  ad  indican- 
dum  dzxvm  fervilem  feu  defpeBum  femi- 
nx,  dc  qua  hie  loquitur,  a voce  riDTn  op- 
probrium notante;  at  alia  plane  &to:occB- 
lo  divcrla  eft  Ab.  Efrx  fententia , uti  infra 
oftendam. . Ex  hoc  itaque  verbi  »)‘in  ufita- 
tilTima  in  Sii^r.  Cod.  ufu,  cum  {c\\,probro 
affuerey  dtfpc€hti  hahe)‘e  t\ot2X , plurimiln- 
terpretes  nmnj  vertunt,  ut  dixi,  defpeSlay  an- 
cilia  defpetla  viro , iWud  ve\  de  fervili  con- 
dkionc  exponentes , emtKcagte  ofgcttngf 
fUUMime/  vcl  dc  odio  & concemtu  domini 
explicantes , ut  Bclg.  noftri: 
maotSt  ftp  ftfti  man  ftftflnaaf.  Verum  totus 
nunc  locus  eft  infpiciendus.  l^/r  fi  con- 
oAuerit  n»K  hk  cum  muUere  aliqua  rinses  Kim 

nrru  eaque  ferva  fit  nmm ^iro  , 

me  fuerit  redemta  ilia  , nec  libertas  ei  data, 
n*nn  irpa  fagellatio  crit;  fita  vulgo  fnmi- 
Wr)  non  morientury  quia  libertas  ci  data  non 
fiat.  Obfervandum  eft  in  hac  lege  mani- 
ftfto  agi  dc  criminc  fbmicationis  aliquo, 
quod  mortc  iuendum  cfl'ct  alio  in  cafu; 

cum 
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' cum  cnim  dicat  reos  morte  non  efre  mul- 
candos , idque  ex  defedu  lil^grtatis  ancil- 
lae  deducat , oftendit,  nifi  hxc  ratio  obfta- 
ret,  nece  in  hanc  fomicationem  animadvcr- 
tendum  effe.  Eft  igitur  non  fimplex  hxc  for- 
nicatiojeaenim  ex  lege  mortem  non  merptur» 
fed  vel  ex  confanguinitate  damnabiiis  ea,  vel 
' exadulterio;  de  confanguinitate  nullum  in 
verbis  veftigium;  unde  infertur,crimen  adul- 
terii  intelligcndum  cfle.  Vides  hincquid  Jo- 
nathanem,  Kimchium , aliofque  Interpretes 
movcrit,  ut  nuim  defponfatamverttrcnt  y ut 
fcil.  hoc  pado  crimen  adulterii  haberent ; 
at  eadem  ratione  videas>  fi  ninna  defpeSia 
vertatur , nihil  elfe  quod  adulterii  reum  ar- 
guat  fornicatorem.  Si  aliquis  concuhuerit  cum 
muli^rey  qua  ferva  fit  defpeSia  viro;  quid 
qusefo  in  hac  oratione  eft , quod  adulterii 
reura  conftituat  corruptorem  ? hoc  animad- 
vertentes  Eruditi  Interpretes  multa  fup- 
plenda  fibi  fumferunt;  defpeSia  fuppl. 
cut  defponfata  fueraty  vel  cut  matrimonio 
' junSi a jueraty  at  poftea  defpeSiui  habita. 
At  qusenam  ilia  interpretandi  eft  ratio,  ut 
in  legibus , quse  Claris  & expreflis  proponi 
debent  verbis , prsecipuam  , unde  cetera 
dependent,  didionem  fuppleas,  ’ & ex  pro- 
pria mente  infcrcias  fed  quid  lx  non  de^ 

fpeSia  i 
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Jjpefla , at  grata  at  dileBa  fiierit  domino  fer- 
va?  an  lege  hacnonteneretur  compreflbr, 
cum  tarn  expre/?e  monuerit , fe  loqui  dc 
jiaina  defpeiia Domino  ? praeterea  poiira  hac 
interpretatfone , ex  ferie  orationis  & ver-  . 
borum  nexu  efficietur,  fornicatorem  non 
haberi  reum  adulterii,  propter  violatum 
faedus  conjugale , fed  caufa, propter quam'. 
aduJterium  cenfeatur  hoc  crimen , ex  odio 
& contemtu^  Domini  in  fervam  erit  repe- 
tenda.  Has  #ationes  validas  fatis  puto>  cur  ' 
receptae  & commurii  expofitioni  non  affen- 
tiar.  Vidcor  mihi  locum  hunc  obfcurifli- 
mura  egregie  ex  Arabifmo  illuftrare’poflc. 
Scilicet  ex  ftylo  Arabum  b'kS  nanna  nnaer 
Ancilla  defp^a  viro  (ita  quoque  cum  Eru- 
ditifT  Interpf.  verto,  ac  vim  rad.  5)*>n  reti- 
nco)  feu  potius  > ancilla  nnlis  reddita  virh , 
eft  ancilla,  in  quam  viro^  .id  eft,  Domi- 
no poteftas  data  eft  ea  libere  utendi  ,*  vel 
quam  Dominus  pro  lubitu  utendam  fibi 
fumfit ita  Ab.  Efra  haec  verba  intellige- 
bat ; quod  indicar,  cuin  ita  ha?c  explicar. 
in«  Jx\vrQ  Eflque  ea  virgo  alie- 

xia  poteftati  fubjeSla:  Jam  mentem  legis  in- 
ipiciamus.  Si  quis  concuhuerit  atm  mulierey 
qua  ferva fit  vilis  reddita  nsnna  viro  w’kS  vel 
cikui  (per  quern  Dominum  fervse  intelligen- 
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dum  elfe,.  res  ipfa  loquitur)  id  eft,  quam 
Dominus  pro  lubitu  ex  poteftace  fua  uten- 
dam  fibi  fumfit  ; pergic  lex ; nec  fuerit 
redemta,  nec  libenas  ei  data  , isyiflagella- 
tio  (a  ipa , ut  lat.  taurea , apud  Lat.  Interp. 
2 Mach.  7:1-  flagris  cJr  taureis  cruciati)  erity 
non  morientur  , quia  ilia  non  fuit  libertati 
reflituta.  Hie  nimirum  legis  fenfus  eft: 
(^i  ancillam , cujus  hxc  fit  cum  domino 
fuo  conditio , ut  ea  libere  ut^r , conftu- 
praverit,reus  quidem  erit  aJulterii  (nem- 
pe  quia  uxor  ilia  a Domino  habetur,  & 
aliquam  uxoris  fpeciem  habet)  at  non  te- 
nebitur  capitis  fitpplicio , quod  alias  adul- 
terium  fequi  folet,quia  cum  fit ferva, Do- 
minus earn  non  tanti  facit^  utuxoremdu- 
cere  velit,  ideoque  conjugium  &fponfalia 
adhuc  funt  negledaj  qua:  ratio  eft,  cur  a 
poena  capitali  liberetur  adulter ; hoc  am- 
plius  etiara  patet  ex  addita  conditioncj 
nmfla  vh  mam,  Et redemta  mnfuerityXidm 
fi  redemta  fuilTet,  & tamen  Dominus  earn 
retinuiftet , vera  uxor  cenferi  debuerat,  alio  i 
enim  jure  poft  redemtionem  apud  Domi- 
num  non  remanfifl'et , atque  ita  verum  & 
plenum  adulterium  corruptor  commififTet, 
& poenam,  mortis  meritus  foifTet  : nunc 
quia  verum  adulterium  noneft,  poena  mi- 
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cigJtur , 'Taurta  folinumoclo  iv^3  infili- 
gcnda  fancitur. 

Supcrcft  ur  cx  Arabifmo  oaendam  lo- 
cutioncm  ifhun  wkS  nsma  rmfler nnlis 
alicui  reddita  id  notare,  quod  dixi.  Arabi- 
cc  verbuffl  notat>*w7«w,  abjeHum 


ejfe:  undc'in  a.conjug.  vilemred-^ 

d^t:  indc  dicunt  Arabes  c/  ^ 0-4. 

-w/r/  ipji  reddita  fuii  res  , id  eft, 
ipiius  poteftati  pcrmifla  conceffaquc  foit 
res , ut  Ubcrc  ac  pro  arbitrio  ca  uti  poffit. 


0-- 


1////I  p reddua  eft  mdier , id  eft,  poteftati 

& arbirno  jp/ius  conccll'a  eft.  .Abalphar 
Hiftor.  Dyn.  pag.zo^.  Jppellatus  efl  idem 
Outddafiy  (jy  reliiionem  profejfus  efl  Horre- 
mitkam  (fe£cz  clt  libidini  tota  dedita , a 
Perl  ICO  Horrem  latum  notante  ita 

diaa)  ^ O-^^ 

Et  ahii  aliorum  uxonbus  uti  permijit  : pro- 
pric,  verba  Arabica  fonant.*  Et  aliis  alio^ 
yum  uxerti  vtUs  reddidit.  Similes  fere  fimt 
loctirioncs  a verbo  abjeShtSyvilis  fuif: 
utinCoranoSur.^7:ij. 

V— 
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A — L-4?^C;^ 

Is  eft  qut  vobts  terram  ’vilem  fecit',  itaquein- 
cedite  in  regionibus  ejus,  donis  ipfius  frui- 
rmni.  Terram  vobis  vilem  fecit , id  eft, 
in  veftram  tradidit  poteftatem,  imperioque^ 
•voluntati  veftra  aufcultaturam,  Et  Sur.  56: 
vf  7 1 , 7 2.  Annon  vident  > nos  creajfe ipfis  ca- 
melos  LLoIsoI  utiliflimum  Arabibus  animal,  ' 

quibus  ipfi  imperent 

wuu<^  eofque  iis  viles  reddidimuss  ^ 

id  eft , poteftati  eorum  fubjecimus  , iis 
ut  pro  arbitrio  uterentur.  Quo  pado  ?> 

\ ..■I  I 

nam  iis  vehuntur , ^ ad  cibum  iis  utun- 
tur.  Difpar  quidem  paululum  eft  ratio  in 
phrafibus  hifce,attamen  quam proxirae  ad 
locutionem,  quam  explicamus,  accedunt. 
Egregium  adhuc  fuppeteret  e:xemplum , (i 
vera  efl'ent  & cerca  fatis,  qux  de  radice 
conjeci.  Dicunt  Arabes 

cum  indicant  poteftatem  alicui 

in  mulierem  datam  ea  pro  voluntate  uten- 
di,  hsEC  verba  proprie  fonare  puto,  wlis 
aut  defpcBa  ipfi  reddita  eft  foemina  : 
naina : fcilicet  puto  non  male  primariam 
fignificationem  radicis  ftatui  pofle, 

*’ ■ silent  a 
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abjetlum  ejfe , idem  ut  fit , quod 
<jj5,  & ^ BethSc 

Nun  funt  litera?  permutabilcs ; inde  expli- 
carem  locutiones,  quas  ope  hujus  radicis ' 
formant  Arabes,  ExempJ.  grat.  % 

apud  Abpiphar.  3^4. 

largiter  domvit  i^vo^xiQi  ut  puto  , tanquam 
rem  'vilem  babuit  opes  largiterque  efradit : 
adeoque  familiaris  eft  hxc  locutio,  utfere 
/olam  earn  in  conjug.  prima  hujus  verbi 
agnofcant  Lexicographi  5 unde  folet  <J  J4 
in  prima  conj.  exponi  lihemliter  dare  Slelar- 
giri:  & J6L-i  apud  Abulphar.' 3 2 1 . eft 
Meralis ; non  male  tamen  putera  verba  ifta 
intelligi  pofte  eo,quo  explicui,modojfumma 
enim  munificentia  efficaciter  ita  indicatur; 
accedic»eosarad.  qux  indubitate 

’vilitatem  fignificat , candem  locutlonem 
fingere.  Ita  in  Hiftor.  TamerJ.  pag.  4J. 

AV  vilem  habui  ea  in  re  fecuniam  digmta- 

tern  meam\  id  eft>  opes  meas  in  ea  profu^' 
di , & dignitatem  meam  in  periculum  ad- 
duxi.  Ita  apud  Sadi  in  Guliftan  - 

pauperibus' largitur : ' 

proptie  vile  reddh:  ubi  ad  eundem 

E uCum 
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ufum  adhibetiir  , quo  alias  folet: 
porro  ab  hac  rad.  dicunt  etiam.  A- 
rabes  omnes  nervos  mender^e  : 

proprie , vires  fuas  vtles  habere ; ut  Belgx  ' 
fere:  5pii(  hcagten  fpineti.  Hiftor.  Tamerl. 
pag.407.  , Etom- 

nes  intendat  vires.  Tandem  dicunt 

animam  morti  expofuit  : proprie  > 
animam  fuam  vilem  hahuit , id  eft  , cam 
periculis  expofuic,  quali  nihili  sftimans ; 
cum  quo  convenit  elegantiffimus  ifte  Hc- 
braifmus  niD*?  *)in  vilem  hahuit  ani- 
mam fuam  morti , earn  omnibus  periculis  . 
expofuit  Jud.  j : 1 8.  & alibi.  Ita  in  Hift. 
Tamerl.p.4ii.  ^ 

Voluit  T^amerlanis  ut  coUa 

eorum  ipfi  ejfent  loco  vagina  , ut  fanguine 

spforum  aciem  • gladii  potaret , ^ 

Erantque  ipfi 

viles  babentes  animas  fuas , id  eft ) periculp  ' 
mortis  fe  expofitos  videbant  > capitihus  deor-^' 
fum  inclinatts;  qua?  ex  Corano  pro  more 
iftiiis  audoris  dcfumta  funt  Sur.  32  :.iz. 

Contra  dicunt  carom  s^  pretiofam  habuit 
animam  , id  eft  , confervavit  nee  periculis 
expofuit  vitam  j To-.- 

graf. 
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graj.  Poetam  vC  41.^  Porro  non  temereme 
primariamverbi  lignificat:  in  notice 
fie  vtlitatis  pofitam  exiftimare  liquet  ex  dc- 
rivato  quod  pro  •mli  & objeBo 

ufurpatur  :*vejlesviks  vdcantur  SJcjj 

8c  abfol  Bedlam  y & Me^ 

dalaton  ; qui  veftes  njtltorei  induit  Mobtadi-- 
Ion  dicitiir  : 'quse  omnia  figni£ 

primariam  a me  indicatam  poftulare  viden- 
tur.  (J^yXy^  Mobtadelon  etiam  pro  'uiU  & 

abjeHo  fumitur  apud  Tograj.  ver£  41. 

A—..,  7» 

Qui  utlis  eft  pretH  & abjeBus.  Sicut  ergo,, 
ut  vela  tandem  contraham , Arabes  dicunt 
autub  vilem  habuit  antmamfuantyCVLTa 

quis  periculis  vitaih  exponit,  ut  contra  qui 
confervare  ftudet , caram  earn  habere  dici- 
tur;  Ita  eodem  plane  modo  dicunt  Hebraii 
iroj  *]in  defpeEiam  hahuit  animam  fuam.  Si- 
cut  Arabes  iJ 

1 ^ sJ  •vilis  ipfi  faBa  fuit  mulier  y utco- 

piam  ejus  utendique  pro  lubitupoteftatem 
indicent,  ita  Vetercs  etiam  Hebraei  dixe- 
re  nrK  iS  nsnni  tanquam  res  wits  coHceJfa 
ffl  muliery  libere  ea  &ex  poteftatepo- 
tituseft;  Ignofcant  Eruditi,  fi  praeter  itio- 

• E a teni 
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rem  latius  explicuerim  de  hoc  obfcuriflimo 
loco  animi  mei  fenteDtiam : quod  ii  j qua? 
dixi,  cum  iitipedita  legis  hujus  locutio- 
tiifque  diiHculcate  comparentur  > judo  etiam 

fortafle  breviora  videri  polfunt. 

/ 

V Cap.  XXII. 

vetf.4}.  uiVpi  muy  nit?i 

De  vocibus  ignotisriw  & de  quibus 

nihil  certi  habent  Interpretes , quaf- 
que  non  nifi  ex  conjedura  attin- 
gunt,  vid.,not.  meas  ad  Efai.  2,8 : 20.  ubi 
veram  earum  fignificationem  ex  Arabifmo 
illuftratam  & ftabilitam  repcries. 
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Hrafis  non  femelinLegc  lec- 
ta  , cujus  tamen  fignificatio 
ha(5tenus  non  fatis  expedita 
eft : Plerii^ue  apmionem  ml- 
'ua  explicant , <]uod  vulvam 
* arvtea  claufam  aperiat  primogenitus.  ‘ !At 
fibiv\on  conftant  &parum  aptc  ita  vertunt 
ii  > <\ui  ra dici  loa  fignif.  dimitt endi  & difce- 
dendi  ttiam  tribuunt ; unde  nos  non  poteft 

E 5 cffe 
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apertura.  Ha:c  ratio  movit  Bochartum, 
ut  1133  ex  Arab.^  explicare  voluerit, 
inciperci  inchoareySc Alphatro, /«/- 

tium  > exordium , quod  in  unaquaque  re  primum 
«/2;undeprimQgenitus,;»;//M7»  vulva:  funt 
xnulta,quae,adverfus  hanc  interpretationem 
pbjici  poiTent  > maxime  quod  incipiendi 
fignif.  aliis  S.  Script,  locis , ubi  radix  niDa 
invenitur , plane  non  conveniat » turn  etiam, 
quod  incipiendi  fignif!  radici  Arabicae  J0.9 
non  propria  fit,  fed  per  metaph.  ei  tribu- 
ta  : proprie  & notione  primaria^ti»  apud 

Arabas  eft idem  quod  OlMt  apud 
Lexicographos , ex  Corano  coilatis  Sur. 
82:  I.  cum  84^:  It  ad  hanc  ceterac  notio-r 
nes  referri  polTunt. 

Hanc  eandem  ego  iblam  fignif  radici  He- 
brxaB.103  tribuendam  puto : nimis  enim  di- 
verfae  funt  '&  |vagae  fignif.  quas  vulgo  ei  ad-j 
fcribunt.  Difcedere^  exppnitur  uno  loco,  alt^-;, 
ro  dimittere  , tertio  diducere  Vel  difiorquere^ 
exPf2  2.  Tandem  unde  deduci 

volunt  noftrum  pheter,  Reda  via  rem 
puto  inftitui , fi  tam  diyerfx  figh^.  ad  u-.^  '] 
nam  reduci  poflint.  Videaipus  an^ ndn  futii' 
finden<U  prima  notipne  pmnes  cpntinean-^' 


tur. 


Primp' 
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• Primo  Dm  *it33  fijjto  uteri , vel  id  quod-jul- 
mm  findit  de  fotu  jnlucemedito>aptuseft 
& ulitatus  HebraiTmus » pluribufque  a me 
oftenfus  ad  Job.  cap.3p:  3.  ubi  monui  foe- 
tum.  in  lucera  prodeuntem,  findere  did. 

Secundo  i.Reg.  (J:  8.  'Iidd*  quid 
hie  ab  ilJ/s  certi  expeftes  > qui  difeedere , di^ 
mrttere,  laxare  aut  fimile  quid  nos  notare  vo- 
lunt  } Mihi  a findendo  fiint  eruptiones  vet 
filjiones  florum ; fcil.  figuras  florem  oftenden- 
tes , qui  calyce  fiflb  erumpere  incipit , ac 
fefe  pandere;  qui  florum  flatus  eft  ama?- 
niflimus.  Arab.  eft  fidit : inde  eft' in  7 . 

prodiit  palma  fpatha  erumpente 
re:  proprie  fiffa  fuit.  Cpnf,  etiam  Cant.  , 
7-  12. 

Tertio  Prov.  17 : 14.  pno  nwi  D'd  ntaia 
Vocem  *11313  hie  fubftantive  fumo  ad  formam 
aw  & fimilium,  ob  fequens  fub- 

ftant.  quoque , nam  fie  aptior  eft  & fenfus 
& oppofitio : Fijjio  eft  aquarum , eruptio  eft 
aquarum , initium  litis.  Aquae  ex  terra , & 
fonte  ebullientes  findere  dicuntur,  ut  Job. 
18:4.  Senfus  eft;  ut  tenuis  eft  aqua , cum 
primum  ex  fonte  ebullit , padlatim  tamen 
ctefeere  non  deflnit  & cun6ta  inundate  j fie 
initium  eft  litis.  Participii  etiam  visin  naia 
retineri  poteft.  Findens  aquas id  eft  , /c«- 

. E 4 turiens; 
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twriens ; hoc  fenfu  fie  interpretaberis : 7w«- 
quamfonSi  qui  aquas  findit,  v^\  tanquam 
locus  irrigtius , qui  fer ernes  emittit  Jcaturigi- 
nes,  Jic  initium  eji  litis.  Contra  terra 
re  dicitur  aquas  Hab.  3:9.  rpan  nnna 
*Terra  fluvios  fidit , id  ell  , fcaturire  fecit. 
Thalmudici  in  Gemar.  Sanhedr.  Prov.  lo- 
cum ita  explicant* : kiu’xS  tern  Kij’n  *«ri 
H’Di  «pn'3T  Lis  fimilis  eft  meatui  ftagniexun- 
dantis. 

Haec  derivata  fubftantiva  findendi  fignifi 
libenter  admittunt ; videamus  etiam  de  ver- 
bo  ipfo.  I Sam.  19:  10.  Sike;  'W  lua’i. 
Vulgat.  declinaruit : Lxx.  ilollri  fe- 

re difcejpt;  fenfu  ita  poftulante.  At  fignif. 
haec  nullam  cum  praec.  excmpl.  habet  con- 
venientiam;  nimis  etiam  tenue  videtur  & 

' fimplex  difeedere.  , Forte  ita  non  male  rem  . 
concipias  j Davidem  in  fummo  vitae  periT 
culo  viara  fibi  fecifle  per  media  cuftodum 
fervorumque  regis  agmina , ea  vi  quafi  per- 
rumpens  & findens.  Ita  v^ifindere  ufiirpa- 
tur  2 Sam.  25  : 16. 

Alter  eft  locus  2 Chron.  23:8. 
n^pSnnn  nx  pDri  n'in’  itja,diverfohicite- 
rum  a prxeedentibus  fenfu  redduntvulgot 
Quia  non  dimitt eb at  yehojada  ephemerias  ; 
fenfus  hie  , utpote  promtus  & facilis,  In^ 

ter- 
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terpretibus  arrifit.  Haud  convenit  tamen , 
quia  n^pSnn  in  ^Xxxx^iEphemeria  non  dimit^  ' 
ti  debebant , fed  nphnn  tantum , ea  icil.  qusc 
hebdomadem  /uam  abTolverat.  Hsec  aii- 
tem  quum  contra  morem  a Jebojada  deti- 
neretur  , & cum  aJtera  ephemeria  , quae 
•opus  hebdomadale  aggrediebatur,  conjun- 
dia  fiierit , ad  majorem  regis  fecurita- 
tem,-  Sacer  Scriptor  id  exprinijt:  w Ntb 
n^pSnon  r»  Non  fidit,  id  eft,  nonfegrega- 
ri  voluit  yehojada  ephmertas.  U Itimus  eft  lo- 
cus Pfalm.  22:  7.  ns)03  iTt33\  nec  difeede- 
re yfiec  dimittere  hie  quadrst.  Lxx.  khd\t\- 
ccM  b/  Sic  Vulg.  loqtiuti  funt  la- 

Inis ; Arabs  \ykSSfs.  Rabbini 

mns’  aperiunt.  Alii  diftor quern.  Quidni  ? 
Findtmt  labia  fun  ; fell . lingua  exerta , quod 
maximuni,  eft  derifionis  indicium. 

\ 

% ^ • 

Cap.  XIII. 

VerC  ip.  Dnpn  no 

. onvDDD  DN  DunD3n  njnn 

OPtime  Hieron,  Urbes  quales,  murata. 
an  abfquemuYu'i  Scil.  a anteO'2nD& 
CD'nxao  non  exprimit  > quod  cum  fa- 
c'vcnt  Lxx.aliiquclnterpretes,fenfumred-  - 

E 5 dunt 
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dunt  minus  liquidum.  Quales  fintcivitatesy 
quas  habitat ’y  « ev  drei^ifoig  4 ov  Teip^tjp€<riv. 
Hunc  ufum  redundantem  tx  a ex  Arabif- 
mo  erutunij  &Hebrsis  ufitatum,  videre 
qui  cupit,  adeat  not.  noft.  ad  Job.  23:15. 

& fiipra  Exod.  52:22. 

C A P.  XIV. 

I / 

Verf.44.  nnn  bn  rvhpb 

\ ' 

LXX‘.  t^^CietcroifJ^oi  eive€t}<rotv  Itt)  tIu)  . 
Kopv(pLu)  rS  opx?.  Aliter  longe  Vulgat. 
j4t  tilt  contenebrati  afcenderunt  in  ver-  ^ 
ticemmontis.  CuriV'er  ita  reddunt?  Chal-  . 
daeus  etiam  cur  ly’Enx  impte  egerunt  ? ex  fen- 
fu.  At  Hieron.  quid  tenebras  hue  adtulerit , * 

non  fatis  liquet : putem  eum  radicem  Vix*  ^ 
refpexilTej  & fic  Say  2.  Reg.  f :24-  eadem 
ratione  yefperam  reddit , & Lxx.  cKoretyov.  ^ 
quod  confirmatur  ex  Midrafch,  ubi  iW' 
exponitur  a’a»n  o*?n  tenebras  no- 

tante.  Ex  recentioribus  Vatablus  vertit : ; 

Et  corroborarunt  fe,  vel , cor  fuum  , quod 
' ex  Kimehio  petitum,  qui  impmv  a*?  .in'ajn  - ^ 
exponit:  fic  Rafchi  etiam:  Pagninus  ver?  y 
tit'limpliciter : Et  conati  funt  afeendere  6cc.  \ ' ; 
nulla  ratione  dc  auftoritate.  Noftrire£Uus : ? 

€n 
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€ti  fp  Certe  Arabice 

()J^  hSiV  notat  imprudenter  ^ inconfiderate 

aliquid  fecit , tette  Golio.  Hoc  convenit 
cum  Deut.  1:41.  irnrn  quod  poteft 
verti:  Et  leves  fuiftis  afcendendo ; leviter& 
confiderate  afcendiftis,  vel  potius,  *prout 
ufus  verbi  poftulat  j Leve  duxijlis ; uti  ad 
, ilium  Jocum  oftcndam.  Alii  verbum  Sdj; 
confcendere  clivum  notare  volant,  qux  & 
Belgaram  in  notis  mens  eft , ex  eo,  quod 
baijr  fit  clivus.  At  rede  Cel.  GulTet.  incer- 
tiflimum  ftatuit,  Ophel  efle  ; re- 

vera  qua  ratione  id  ppbari  poftit  non  vir 
deo : nam  non  nifi  ferael  appellative  (prq-  > 
prium  enim  eft)  kivenitur  i Reg.  5 : 24, 
fta'i  * quid  hie  bs];  de  clivo  capere 
cogit  ? Lxx.  certe  & Hieron.longe  aliter  , 
illi  <rxoT«vov,  hie  vefperam  reddiderunt , cu- 
jus  ration em  fupra  attigi.  Chald^eusetiam 
'03  nnx  locus  teHus t^devius.  Arabice 
Ophlon  inter  alia  exponitur  : Vefligiis  hali- 
tationis  defiituta  terra.  Sec  hare  forte  latius 
fuo  loco ; hie  tantum  oftendere  volo  , clivi 
norionem  effe  incertiflimam.^  Notioncm 
inconjiderate  conandi  nondum  ampledor, 
turn  quod  omijjionem  rei  &cnegleVlum  potius 
dicat  verbum  , turn  quod  nSsir  Hab. 

2 : 4..  contrario  fenfu  fumatur , uti  mox  vi- 

* • /I  t 
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bimus.  Vis  verbi  Jju  ab  Arabibus  hoc 
pado  exponitur  gLic  I- _ ^ 9 

rent  & neglexit.  Alcor.  Sur.  10:  7. 

L-oL^^  ^ 

Qui  miracula  noflra  neglcEiui  habent.  vf.  30. 

(j^'^ ? L:a^=> 

iJultum  veftrum  negleBui  habuitnus.  Sicmul- 
tis  aliis^  in  locis  Alcorani  feoipe^'cum  ' 

conftrudiun , aut  omifjtonan  fij^ificat 

aut  negleElum  ret,  nec  apud  ullujrti  audo- 
rem  aliter  quam  negligendi  fiudii  inveni. 
Ideo  hie  potius  exponerem : M neglexcrmt 
(nempe  verba  ifta  & mpnita  Mofis  , ' ubi 
etiam  notandum  eft  verbum  in  4 . con  j.  (JjU> 
qu2  Hiphil  refpondet,  pecuUariter  'ufurpa- 
;ri  de  negleHu  moniti : Ita  apud  Golium.  Ne^. 
glexit  y incur iofe  pratermifit,  Pecul.  non  rer 
cordans  moniti  alieni.)  nfcendendopcc.  idex- 
prefte  teftatur  Mofes  Deut.  i : 41.  Locut'us 
fum  vobis , at  aures  non  prabwftis  nim 
nw , quas  plane  hifee  noftris  relpondenr , 
inifi  nuod  negleSlum  in  hoc  loco,  in 
DeOT.  jnT  fuperbiam  vocet  hanc  moniti  iui 
omiflionem;  Et  fuperbi  fuiflis  y fcil.  npnat- 
tendendo  ^ neglectui  habendo  monitamea, 
& afcmdiftis  &c.  Eodem  plane  liiodo  expo- 
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ncndus  eft  Habacuci  diiHcillimus  Jocus 
Cap.  2 : 4.  nVsr  Hjn  Ecce  negU^s  fit ; 
f 00  *ec  agteloo^^r/t  bp  ietnant  gebontien  \Dtct/, 
of  |)p  5^9  onttTffit : locv  vWos'h cum  Lxx. 

' & Apoftolo  Hebr.  10:  38.  Non  hie  repe- 
tam,  qua?  Viri  Do6ti{Timi  L.  de  Diea  & 
Ed.  Pocok.  jam  dudum  docueruntj  qua:- 
c/am  tantum  in^  medium  proferam , quae 
forte  anfam  dare  poterunt  Eruditis,  ulte- 
rius  i^dicem  obfeuriflimam  verbi  hsy  in- 
veftigandi.  Scilicet  (Jju  etiam  zZjauha^ 


mexponiturper^AO  texit.  Indecom- 
moda  dediK^^ur  mbrbi  a’Sfljr  denomina- 
t\o,  qui  infmores  & teflas  corporis  par- 
res  afficiebat.  Hinc  etiam  Symmach.  tefte 
H /eron.  xpyVS  reddidit.  i.Sam,  5:  p. 

Q'hsv  onS  nr\B^’  ibi  Rabbini  omnes , ce- 
terique  Interpretes  ex  noftris,pro  ino  po- 
fitum  contendiint  •,  de  quo  tamen  dubitan- 
rem  me  vid.  fuo  loco.  Inde  etiam  Sflir 
Opbel  z Reg.  5 : 24.  rede  a Jonathane  ex- 
pofitum  conftat  per  'dd  mx  locu7n  uBum; 
atque  inde  tzndtm  Ophel  proprium  partis 
urbis  Hierofolymitana?  nomcn  ab  tegendo , 
ibtegeizdo , propugnando  (ad  hunc  enim  ufum 
t^ie-adi  verba  ab  Hebrseis  transferuntur ) 
fumtum  fuerit.  Rabbini  certe-isan  muni- 
^mum  intelligunt.  Q^dd  fi  verbi  etiam 
, bay 
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hoy  apud  Habac.  & Mdfem  ufus  ab  hac 
fignificatibne  non  recedat  ? ut  negligere^ 
vel  potius  Oarofe?>^«v  ful/ducere  fe  ^ fubtr ad- 
here fit  idem  ac  abfcondere  fe : ©an  ecne 
5aa(t  onttcehficn  en  becbecgen.  Conjec- 
< tura  hxc  aliunde  illufirari  & confirmari 
poterit. 

^ Cap.  XXIV. 

Procedet  ftella  exjacpbo  , & furget  fceptriim 
ex'Ifraele,  ^ percutiet  angulos  Moabi.- 

■rxo  >J3  *73  ipnpi 

\ 

IN  hifce  verbis  explicandis  dubioruiii 
nullus  eft  finis.  De  nt?  m diflentiunt 
Interpretes , magis  tamen  in  verbo  ipnja 
hxrent.  Samaritanus  Codex  npip  verticem 
legit , manifefto  errore.  Lxx.  ipnp  vertunt 
>sTt9'/ofAzvff(i  pabulabitur.  Vulgar.  Vafiahit. 
Symmach.  gpsuvjjVV-  quomodo  hocverbum 
etiam  explicant  Syrus  & Chaldasus  apud 
Efai.  ii:  5.  hie  per  wSa  ille  per  kx3  qua: 
invefligare  denotant.  Onkelos  dom- 
nabitur;  per  filios  autem  Sethi  cundup  ge- 
nus humanum  intelligit.  Hunc  *fequitur 
Arabs  Erpenianus  klUx:S^,  . 

(jAfUjJt  dom'mabitur  in  omnes'homines,  Sy-  , 

tus  - 
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rus  Interpres  eodcm  modo  vertit,  R.  Sa- 
lomo  fodere,  faffodere  fignificarc  id  verbum 
putat>  tanquam  geminatum  » quod^^- 
dere  redditur  2 Reg.  19: 14.  fciirichius  & 
Ab.Efra  per  on  dieftruere  declarant,  a I'p 
muYQ  ; unde  ipip  per  contrarium  effet  mu- 
rum  dtruere;  ut  vnvf  eradkare.  Hanc  fen- 
tentiam  Belgae  amplexi  funt.  Edm.  Caftel- 
lus,  forte  nimis  acriter , interpretationem- 
hanc  ineptiffimam  vocabat.  Non  omitten- 
' da  eft  Celeb.  Jac.  Altingii  expofirio.  njnp 
ipfi  eft  congregare  a Chaldaeomm  verbo 
cucurirey  glocitare  : & intelligit,  convocare 
glocitando  inftar  gallina  , uti  in  Evangelio. 
Erudita  eft  obfervatio , quaeque  etiam  af- 
' /en/iim  Eruditorum  nada  eft.  Quaedamta- 
‘ men  regeri  poteruiit.  Primo , verbum  npnp 
vagum  effe,  quamvis  notans  vociferatio- 
nem , & ftrepitum.  Ita  de  corvis  crocitare 
. notat  inThalmude  Bav.  Bath.  fbl.  2^.  i. 

KTipnip  'S  ip’3K  'lor  31  1DN  KD1  'SoKi  inx 
KOHDi  Venerunt  corvi , ^ comederunt  fan- 
guinern.  Tfum  Rabbi  ^ofeph , abigite  mihi  hinc 
crocitationem.  De  ranarum  etiam  vocifera- 
tione  ufurpatur ; unde  in  yelammedenu 
\^p  rana  coaxantes:  fic  Arab.  J3 

^ranUy  quas  Veteribus  poenis  ab  cadcm 
radvce  Curur  dicebatiir , ut  'ex  Apulej.  de 

Vvr. 
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Vir.  Herb.  cap.  p.  obfervavit  Bochartus: 
iEgyptiacum  etiam  X POO  B P apud 
"Kirch,  in  Scab  Copt,  ejufdem  eft  originjs. 
Porro  *ip^p  Arabibus  dequerulaco- 
lumbamm  voce  ufu  venit:  unde 
gemitus  columba : qiiibus  Belgica  vox  ^o^ccn 
confonar.  De  voce  perdicis  etiam  invenio 
apud  Damirium: 

lalis  natura  ejus  efiy  ut 
fui  Jimiles  murmur e fuo  pelliciat.  De  ferpen- 
tis  fibilo  idem  verbum  adhibetur,  & eun- 
dem  in  modum  ad  alia  miilta  transfertur.  ' 
Non  ergo  g/ocitare  notat,  nifi'^a//i«4i  no- 
men adjundum  fit,  quod  verbum  genera- 
le  rettringat ; atqui  illud  hie  non  adeft. 
Forte  & hoc  dici  poteft  , licet^/(7awr£- no- 
'^liet verbum,  non  tamen  ideo 
citando  exponi  licere.  Tandem  %nificatio 
base  aptari  non  poteft  loco  Efaiascap.  22: 5. 
ubi  verbum  noftrum  iterum  bccurrit.'  Re- 
liquas  etiam  fub  examen  verfiones  revoce- 
mus.  Lxx.  cur  & unde  (3rf^vojU€u«v  vertant  . 
non  video.  Symmachus  ceterique , qui  in- 
vefligare  reddunt , a fodendi  fignif.  qtia:  eft 
in  rad.  nip  , illud  fumfiife  videntur ; nam 
ita  '^mfodere  in  Jobo  eft  invefiigare.  At  cur » . 
Syrus  & Onkelos  cum  Kidht dominari  ex-^. 

po- 
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ponunt  ? Pato  quia  de  fceptro  loquebatur 
Bileam.  An  hue  etiam  facit , quod  vcr- 
bum  n-^p  apud  Arabes  in  2.  conjug,  notat 
trilmta  intfonere?  & in  10. 
in  regno  ftahilitas  eft  apud  AvabsizdtmzYio^^ 
que  ? Hiice  etiam  opponi  poteft  diverfus 
verbi  ufus  apud  Efajam.  Diruendi  fignifi- 
cationera  non  amplcdtor  > quia  fruftra  ver- 
bum  pet  contrarium  exponitur  , & a Tp  - 
muro  np*ip  potius  redderem,w«rKw  ftruere^ 
quam  murum  deftruere.  Prsterea  hoc  ad-  . v.. 
di  poteft,  five  m ’ja  cum  Onkelos,  Ara- 
be,  Jarchio  aliifque'de  toto  genere  humam 
capias,  five,  quod  fatiusputo,.  Ecclefiam  ..  - 
Chrifli  tyftdeles  intelligas,  neutri!  defiruBio^ 

Item  atferre  Chriftum/  Puto  itaque  yy  r’  . 
cfle  ftruere  , adificare  , fundare.  .,^v.  - 

Mdificium  firmiter  fundatuni  , ^ 

exftruEium : 

qui  fundaments  ejus  pofuit  apud  Abulphar. 

Et  apud  Eandem , Metropo-^ 

Its  : proprie,  fundamentum  regni,  Uti 

Utrumque  etiam  dicit  fundament 
tm  8c  Afetropolin.  Sic  in  Hiftor.  Sar. 

— t— 

/undamentum  potfntia.  (y  thronus  regni  «»- . 

p r«fw. 
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rum.  Hsc  fignificatio  duobus  locis  iftis , 
ubi  ip'ip  occurrit,  apprime  convenit.  Hie 
vertas  licet;  EtfundaMt,  vel  adificabitom- 
ties  filios  Sethi  i id  eftj  Rccleficm  fuam;  op- 
polite  ad  conquajfationem  & confrnElionem 
I'na  Moahitarumi  feu  hoftium  Ecclefta,  Vel 
li  nzr  appellative  fumendumvelis,  hocpac- 
- to:  Et adificabit omnes filios fundtimentv,^Qi- 
licet  qui  verura  illud  & firmiifimum  fibi 
fundamentum , Chriftuni>  pofuerunt.  Et 
fic  iterum  intelligi  poflunt  vel  finguli  fide- 
les  y nam  juftus  eft  aV  ^1D'  *•  vel  Ecolefiay 
quae  eft  noio  noin  Jef.  28.  quaeque  fuper 
petrara  eft  aedificata.  Apud  Efaiam  cap. 
22:5.  Tp  npipD  xzdiQ Jlruens , farciens mu- 
rum  exponi  pofte  oftendam.  Qjibus  addo 
deftruEUonem  hie  nondum  convenire , quia 
^f.  demum  fequenti^  hoftium  invafionem 
& afeenfura  declarare  incipit , vf.  7.  non 
ultra  procedit  quam  ad  oppugnationem. 
inn  Sk  rede  a me  redditum  Montes  verfus 
patet  ex  fimili  locutione  Zach.3  : 10.  Sk 
jflj  nnn  onHec  Dm  3]^nf!oh/  fub  vitem 
conceditey  acclamabunt.  . . 
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Nkelos  rcddit  pfl’cS  jinnen 
Nnit3*7 , (ir  ccepiftis  afcenderemon- 
tern.  ^ \A^.  pergeretis  in  mon- 
tem  : Lxx.  cruy«G^oio&-£VT€5‘  «- 
vetQodviTi  eig  to  op(^.  Noh  li- 

} quid  proprie  W’nn  defignet , quia 
fenium  potius , quam  veram  verbi  fignifi- 
' cationem  exprefferunt.  Rabbini  verbura 
Hoc  a partic.  |n  ecce  formatum  volunt.  Ab. 
Efta,  |n  noKn)  UTini  Thhinu  notate  dixifiis 
'S.cce  parati  fumus : Rafchi.  wan  pwH 
Fa  Ecce 
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Ecce  nos  i^2x^x,os  dejignat.  Eodem  modo 
Kimchius  in  Lexico. 

Non  placet  hoc,  quia  ;n  ex  geminatis 
fecundx  eft,  quod  patctex  dagefch  inmn: 
verbum  autem  noftrumradicem  requiritex 
quiefcpntibus  fccunda.  Adde  |rt  vel  ’Mn  ec- 
ce  me  refponderi  folerc,  cum  mandatum 
prarcedit , cui  morem*  gcrpre  paratos  nos 
teftamur;  ecce  adfuyt  & ohedioy  ut  Genef. 

27:  I.  quod  Arabes  diciint.  At- 

qui  id  locum  hie  non  habet,  cum  contra 
Dei  voluntatem  proprio  confilio  in  montent 
afeenderint : Si  tamen  fenfus  hiice  placeat, 
quia  Mofis  objurgationem  tatmuam  maA- 
datum  afeendendi  capere  poterant,  ex  Ara- 
bica  radice  pn  eundem  dabo.  Nimi- 
rum  verbum  pn  notat  lenis-t  com-  . 

modus  i facilisfuit.  Jta  dicunt: 
facilis  cir  comma dtis  , qui  facile  obfequitur. 

Et  faciles  a^'os  prabuiflis  dd  afeendendum  in 
montem.  Aliam  etiam  verfionem  adjic'ere ' 
decreveram , quum  ex  collat.  Num.  1 4 ; 40. 
probam  hanc  elTe  video.  Et  mane  furrexe- 
runt)  ut  afeenderent  montem  > dkendd.  wjn  . 
nin’  Tox  nts'K  aipon  Sx  Ta'Syi  Ecce  nos  pa- 
ratos & obedientes  , afeendemus  ad  locum  , 
qurni  juffit  Dominus.  Dubiiim  non  eft,  quin 
Rabbini  explicatignem  fuam  ex  hoc  loco 
■■  mu- 
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iRumaii  fint : & rcvera  quadam  fpecie  fe 
commend abat  ifta  conjediirat  quam  pla- 
ne rcjici  nolim.  Statuo  cum  Ab.  El'ra, 
b'ufta  objid,  verbum  a parricuia  fbrnianV 

nam  hoc  non  infblens  e/?.  Ita  a (J:  Leb- 
ba  , Ecce  adfum  Arabes  formant'^rbum 
Lebhat  dixit  Ltbbaicha.  A Niam 

afiinnandi  particula  , habent  verbum  ^ 
Naama\  dixit  Niam.  Ab  Asjczl  iti- 

dera  affirmandi  vocc,  verbum  Ajjjalat 
dixit  Afjal.  Imo  ab  integris  formulis  ver- 
ba formant  *.  Sic  Qahbara  eil  dicer e 

^A^ssS  sJLJ\  Alla  Eibar.  Ham- 

dah  ed  dicere  sJJ  in  Camus;  & 

Abulphar.  p.  175.  d/cere  tJJ] 

Sic  in  Hift.Tamcrl.p.  ^90.  Icgitur  cJD^ 
quod  eft  dicere  iJLJ  ^ cJj^  bJ 

nocantc  Scholiafte  ad  h.  1.  ex  Zjauhariew  ' 
Interim  difficultas  prima , quam  contra 
hanc  fententiam  adduxi^  reftat ; ideoque 
ad  radieem  ^ facilem  ejfe  ponendam  incli- ' 
tyx  L.  de  Dicu  alio  & duplid  modo  ex 
verbo  locum  hiinc  expofuit : Et  fa- 

til^  dttxiftif  9 rem  nuUius  negotii  pntaflis. 

Iftius  fxpiiBiiic  verbum  hoc  apud  Arabes 

p 5 no- 
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notionis  eft;  Alcor.  Sur.  19  : 10,  21. 
^ — K — A ^ — y — c o — ^ 

Hoc  mi  hi  facile  efi  effe6:u.  Sic  Sur.  ^o:  z6. 

In  Hift.  Tamerl.  rem  difficilem 

, habere  opponitur  rnn  levem^  rem 

^ facilem  ducere.  Altera  Viri  Do(fti  inter- 
pretatio  hsc  eft : Et  contemfiftis 
do  in  montem  : Scilicet  vcrlim 

etiam  defpeBum  , contemtum  ejjfe  notat;  & 
in  4.  contemner e , vile  ducere,  Et 

contemfiftis i nempe,  mandatum  Dei;  con- 
fcrt  cum  hoc  loco  Num.  1 4 : 44.  ubi  iW' 
quod  neglexiftis  vertit , legitur.  At  fallitur 
L.  de  Dieu,  nam  tw  hsT  in  Numer.  14; 

44.  refpondet  in  hoc  cap.  noftro  ^45. 
nmi  & U'nn;  hie  refpontoNum.  14:40, 
uti  fupra  monui>  & loca  hxc  conferenti 
clarum  fiet.  . . 

e A p.'  XXXII 

‘ Verfii.  up 

CHald.  & Lxx.  hie  comraunem  verbi 
Tjm  fignif.  non  admiferunt,  fed  ex 
/ fenfu  utrique>  hi,  wV  otgroV  <j'xe7ra(r«f 
voariVv  mrS-  ille,  n’J’pV  S?’nDT  Siem 

aquila  ^ 

I X ! 

' Duji'i.  ed  by  Cioogl^ 
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aquila  feflinans  ad  nidum  fuum : vel  potius, 
quia  ©'no  formam  habet  paff.  ex  Arab. 

qua  timet  ni do  fuo.  Video,  quid 

Interpretes  bos  moverit : ]p  fcilicet  mdu;/g 
proprie  di<^um  intellexerunt,-  at  Hieron. 
commodius  fullos  intelligebat , quomodo 
Ladn/s  nidus  de  pullitie  fsepe  ufu  venit : 

Vid,  Non,  Marc.  & Serv.  ad  4 Georgic. 

Atque  fie  vim  verbi  Yj^n  expreflit : Sicut 
a([uila  provocans  ad  volandum  pulhs  fuos: 
modum  fimul  excitationis  indicans.  R.  Sa- 
lomo  excitandi  verbum  alitcr  explicate 
Aquilam  , cum  mifericors  fit  erga  pullos^ 
mdum  fuum  non  ante  ingredi , quara  al is 
ad  ramos  allifis  fono  ifto  ^nWo^excitamerity 
quo  ad  earn  excipiendam  parentur. 

MihiHieronymiverfio  Prophetae  raenti 
propior  videtur.Si  tamen  |p  pullitiemUtbrxis 
notafle  negetur,  non  levis  erit  difHcultas:, 
quas  ctiam  Chald.  & Lxx.  in  alia  ire  coe- 
Quid  fi  Arabicum  hie  admitta- 
mus  ? conveniet  certe , five  pullos  intelli- 
gas  five  nidum,  Verbuin  Arab,  notat 
Zelotypum  ejfe  : eandemque  habet  vim  . 
quam  Hebr.  nap  , cui  in  verf  Arab,  ref- 
pondere  folet.  Commodiflimum  hineflue- 
t^fenfum' palam  eft;  attamende  eo  non 
<^o^aflTem  hie  loci,  cum  Hier.verfiopro- 
* > F 4 ba ' ' 

.•  !’  ■ -'V  ' ' 
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ba  nifi^femel  itcrumve  nv  in  Jobo  wp 
cfTe  vidcretur  j exempl.  vide  in  Job.  meo. 
Quorfum  ctiam  melius  referetur  -v  quod 
hbftis  y inimicus  folet  exponi  I quafi  vigilansy 
ajuntj  in  alterius  malum  : redius  inimi- 
cus y tanquam  invidus , amulator. ' Quibus 
V a IX  fadum  placet,  concederem,  fi  in 
folo  Danielc  legeretur ; aut  fi  Targumifta; 
earn  Vocem  agnolcerent.  Nunc  Hebraica: 
puto  originis  a amulari  in  malam  par- 
tem fumto , ut  K3p  etiam  folet.  Arab. 
invidiam  faepe  dicit.  Ita  in  Hiltor. 
Tamerl.  pag.  512.  a Scol.  declaratur  pet 
1^  ^ui  in  invidiam 

trahii. 

Cap.  XXXII. 


VerCij.  p^«o'7n. 


VOccm  hanc  aliquoties  cum  junc-. 
tarn  fetram  fignificare  perfpicuum  eft. 
Lxx.  nunc  ctftdvy  nunc  dK^orofAov^ 
vertunt.  An  originem  ejus  repetendamfta- 
tuemus  ab  Arabico  quod  per  (^*0. 

' exponitur  a Lexicographis  : ut  per 

, fimere  amicitiam  coluit:  JA^  per 


IN  Deuteronomi^m. 
fincerui  amicus.  Sicut  autem  a 
^k*£>  Arabes  formant  g^iAc  fetra  'levis ; 
fic  BToSn  cfTet  a ^ 

agilis  fuit.  Aa«v  ergo  vel  y^.a<pvfd¥  nota- 
rct  TTfT^r,  Ita  & n'mr  eft  jfetra , nnx 

purum,  JtMcerum  ejfe. 

Cap.  XXXII. 

Vcrf:a4,  3m  »TO 

LXX.  Ti;K6fA5Jt<SI  \lfXU.  Vulg.  C0nfuifl61tr-> 
, twf  fame.  Onkclos  ;aj  'n'fiJ  inflati  fa- 
me. Fame  laborantmm  pedes  tumef- 
cerc  nowm  eft  : unde  Aiu^  KaTaire7r1t}{{cc 
Sc  yv90Tax*if  clcgznter  conjanguntur  ab  He- 
ftodo  , in  Scut.  Here.  2^5.  ubi  vide  fum-^ 
mum  Grarvium.  Interim  fatis  conftat  Ve-^- 
teres  verbum  non  intcUej^ifTe  > fed  tan- 
cum  cz  fenfu  aliquamnoti^|:iem  exco^taC- 
fc.  R.  Salomon  cx  capillos 

expooit : ari  ^ryv  hirfuti nam  > inquit» 
nsra  '•vw  Vim  cdtk,  ^ui  made  pre- 
mi  tur , capillitiem  a/it.  Hu  jus  notationis 
audtorem  nominat  Ff.  Mofea  Haddarfchan 
TeUfauum.  Ab.  Efra  & fcmeh.  no  expo- 
Daac*finp,f^/  fame:  SicAr^ibs 

* . ' p 5 Con- 
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Conferunt  autem  Chald.  ktn  in  Danicic. 
At  ’ID  noftrum  inde  deduci  non  finit  ratio 
Grammatica;  tum  etiam  arderefame  non 
didtur , fed  fiti , ut  ^rabes  utuntur  in 
& aliifque  ardendi  verbis. 

Invenio  ^jLjuh  ar dor em  6it  fame 
at  per  hanc  vocem  non  defedus  cibi  indi- 
catur,  aut  mades  inde  orm , fed  aviditas 
& ardor  edendi  :.unde  C^=*^i 
ardens  ventrem  a Golio  exponitur ; avidus 
cibi  ac  •ventrem  ex^lens.  Aliud  longe  poftu- 
lat  locus  noft'er.  Pallor,  authzcproprie  ' 
eft  verbi  iftius  notio:  ExfuSii  fame.  Ara- 
bice  iiD  y/9  tik.fugere  -,  exfugere;  idemfei- 

licet  quod  feu  i’sd.  quod  Efai.  : 

1 1,  pro  exfugere  occurrit:  folejitliterae } & ' 
y quam  faepiffime  permutari  ayt  confondi : 
Sic  f Sy  & iV  : Et  ainx  a an? : Arab, 

& Cyc.  (J>y  & : Quod  Hebraeis 

pnx,  id  Syris  pm.  Infinita  ejus  generis  ex- 
ftant  exempla.  Idem  in  ^'sd  feu  nsn , utrurri- 
vis  horum  maxime  placuerit , accidilfe , ac 
pro'iis  five  iid  five  hid  etiam  didum  fuilfe, 
Arabifmus  comprobat , ubi  yo  xqueatque 
fagsre  notat.  Exfugi  j ame  locutio  ell 
Arabica.  Mulier  'exfu8ia 

ninvD 
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nyjyo  eft  made  extenuata.  Latinis  etiam  ex- 
fudi  fame  & exucd  did  poflTunt , quibus 
fticcum  corporis  & humorem  exhaufit  fa- 
mes. Locutio  fatis  clara  eft,  nec  ulteriorc 
luce  indiget. 

i 

Cap.  XXXII. 

Verf.2«.  pp’KflK 

/ * 

CHald.  pH'V  ’un  Sm'  quiefcetirameain 
eis.  vSic  Samar,  priin  quafi  an  'Dx. 
Syru^  prx  Ubinam  /tint?  quae 
etiam  eft  verfto ; quafi  an  kisx.  Apud 

u4b.  Efram  lego  mbn  ant?  0'"iqw  »* 
Quidam  tria  ejfe  verba  autumant.  Redius 
Lxx.  pro  unico  verbo  habuerunt  > s^cnrs- 
• Kimchi  eodem  modo  : atiux 
nxfl  *733 ; difpergam  eos  in  omnes  anguhs.  Hoc 
improbat  Ab.  E%,ra  a;iDn  p33'  x*?  o , quod 
fenfus  fic  non  colmreat.  Ita  eft.  Relegatio 
ad  extremos  angulos  non  opprimit  & ex- 
tinguit  eorum  memoriam , fed  eos  omnium  ' 
hominum  oculis  exponit.  Turn  hoc  etiam  ^ 
obftat,  Deum  (efe  confilium  fuum  exfecii- 
turum  negate  , ob  hoftium  malignitatem ; 
Iftaelem  vero  in  nullum  non  mundi  angu- 
lum  relegatum  videmus.  Ab.  Efra  ex  fen- 

fu 
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fu  cxpon'endum  ait  aa'inK  aut  onn^R.-Prius 
auftoritate caret!  pofterius  veriffimum pu- 
to.  Arabice  ntta  exponitur  per 

quod  eft  fcindere,  ex/cindere.  Inde  verto: 
Exfcinderem  eos.  Dubiiim  fere  non  eft,  quin 
apud  antiquos  ntta  illamhabueritfignifica- 
tionem,  atqueinde  riKD  angulus  eft  5 ut  rxpa 
itidem  angulus,  a jfxp  feu  fcindere , 
fraciderci^zt  quod  f Arabes  decla- 
rant. Miror  y^a  quod  non  nifi  femel  oc- 
currit  Lev.  14:  41.  exponi  teSiqrio  nudare. 
Nihil  poteft  minus  aptum  excogitari, 
nihil  aliud  eft  quam  feidit , pracidit , ut 
Arab..  atque  ita  in  Thalmude  fa?- 
pius.  Indubitatum  id  eft  ex  textu,  ubi 
mox  nxpn  dicitur , quod  modo  rxpn  crat; 
nypn  autem  extra  controverliam  pracidere 
fonat.  Hinc , ut  monui , jfypo  angulm  eft 
pracidendo.  nyvps  Jef44;  13.  infirumtnr. 
turn  quo  pracidtfur.  , 


Cap. 
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c A p.  xxxii. 

Verf.  41.  mnn  ma 

.3’iK  mns 

\ 

ASarjguine  occiforum  & captivorum  i Ntt- 
dan  inimicorum  capitis.  Ita  V.  Vulg. 
rerbum  yna  aliquando  quidem 
re  e/1 ; neque  tamen  commoda  e/1  fatis 
verfio  ifta.  Lxx,  <«?rB  jcecpaAij? 

• non  male.  Rabbini  niyna  hie  ultio- 
nts  explicant,  unde  Arabs  Erpen.  ad  literam 

■ < , ,n 

A capite  ultiomm  hoftium : qui  ineptus  efl& 
ranus  fen/iis.  Redius  alii  emno  a principio 
exponunt:  fed  & hoc  vfoJentumparitfen- 
fum  nec  cum  priori  bus  cohserentem.  Lxx. 
laudavi  j quod  dederint  a capite^  principum 
inimicorum  : eft  percommbdus,  & 

apte  antec.  re/pondens.  Arab.  prin-  ^ 
ceps  in  populo.  Inde  njna  Pharaonis  no- 
men derivant  nonnullh  Prima  fronte  alic- 
nior  ab  Hebraifmo  videturifta/ignificatio; 
non  longe  tamen  recedit , nam  prin- 
cipem  appellant  Arabes  a comamno- 
. tante , quse  fignif  in  Hebr.  nota  eft.  Sic 
coma  3c  optimatss.  Hsec  utut  fpe- 

cicra 
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ciem  habeant>  magis  tamenpropendeoad 
H^jbraifmum  ftridius  rerinendum,  atquc 
tunc  ita  cxponam : A capite  capiliato  hoftis, 
Nam  eodcm  modoDcus  percufTurus  dici- 
tur  TCnp  vertkem  capillatum  hoftium 
Pf.  68.  Hxc  etiam  eft,  ft  rede  nunc  me- 
mini,  Magni  Cocccji  interpretatio. 


A N I- 
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. Verf  3.  O'TV'?  os'?  Vm 


XX.  erunt  'uohis  «V  cuvc- 
At  Vulgat.  ons 
vertit ; & Chaldaus  p'pTD ; 
quod  idem  eft.  Fruftra  hanc 
fignif!  deferunt  noftri  Inter- 
.^retes,  & Veteres  hofee  anx  cum  Reshlt- 
giffe  contendunt.  Aliter  docet  Arabifmus, 
& \iorum  verfionem  probam  efte , fimulque 
Q'm  ci\m.  DaUth  eos  legiftc  oftendit.  Ara- 
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bice  ^^jontrdirius  fait  : inde  in  5.  , 
OU^  hofliliter  fe  opponere  notat  : Notticn  ' 
^ ^ nx  hops.  Alcoran.  'Sur.  19 : 8f- 

^ ^_C 

Et  ipfis  hops  funt.  Hift.  Tamerl.  pag.  194. 
.^1  ^ cv^> 

Hoflis  nxS«  term  vertity  votique  compotes 
faki  famus.  Sic  Dan.  7:  2f.  Ferha  nic*? 
contra  Altipmum  profert  : Ita  & Arabes 
nomine  utuntur ; uti  in  ifto  Poeta:  cu- 

jufdam  I 

: ^s* 

mquere  fiudet  fortunam  contra  iX 
naturam , 

Captat  tn  a^ua  ardentem  ignts  prunam: 

Utrum  autcm  nv  I'^tus  fit  ^pcontray  an 
inverfo  ordine  contra  a /^jffmfigninwtno- 
tione , alias  inquiram.  IHud 
videtur,  anx  hie  non  poffe  eflfe  lateral 
Nam  quod  ViriDofti  vertunt:  Eruntvo- 
bis  in  lateribus  y idprimo  hoftilitatem  pet  , 
obfeure  exprimif:  deinde  ita  omnino  ver- 
tendumeflet  : Erunt  vohis  in  lateral  vel, 

eruntvohis lateral,  ficenim  *?  poft  n'n  ulur- 

patur; 
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patur;  quae  enuntiatio  inepta  foret.  Kim- 
chins  quofclam  a venari  expofuifle 
' teftatiir , c\uihusDa£esh  ofEcit , nequc  acque 
commodum  fundit  fenfiim , atque  veriio 
Chaldai  & Vulg,  qua  ftandum  pure. 

. C A p.  V. 

/ 

Verf  .ii.  D*3«t7D  j*3  D’XVHO  ^IpO 

VUlg.  mire  vertit ; ubi  colUfi  funt  cur- 
rus  ^ hoftium  fuffocatus  efi  exercitus,  ‘ 

Quid  voluerit  non  facile  eft  conji- 
cere.  Lxx.  propius  Hebr.  <pmi{g  dvec-  / 
dvoofA>i<TQv  u^psuojwl^wv*  Videntur 
CTtharoedos  & cantor es  intellexilTe.  Chaldaus. 
n’yyno  a yxn  lapillo  derivans  expofuic, 

' Ifraelitas  metu  hoftium  non  aufos  ad  aqua- 
dones  accedere , & lapilloS , quibus  ripar 
fluviorum  & aquarum  confitas  funt,  tranfi- 
re  : Sic  Jar  chins  ex  mente  quorundam. 

Haee  autem  Interpr.  ferri  nequit , & ex 
verbis  noftris  nullis  fidiculis  poteft  extor- 
queri.  Xiwc/?.  o’xn  nvintelligit,  feu/Vzc«- 
Imres , qui  IfracUtas  ab  aquationibus  pro- 
h&ebant.  Ita  & R.  Levi  ; hunc  fenfum  & 
expUcationem  Belga:  araplexi  funt.  Reve- 
ra  a yn  eft  jaculari  apud  Jonatbanem 

G hoc 
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hoc  cap  vf.  8.  non  video  tanicn  qui  con- 
veniat  : A voce , vel  > Jlrephu  fagittariornm 
inter  aquationes , ibidem  laudent  juflitias  Do- 
mini. Ex  his  verbis  fequeretiir,  Deum  lau- 
dibus  effe  celebrandum , quod  ftrcpitus 
hoftium  ad  aquationes  audiatur.  Abfur- 
dum  hoc  eflet,  neque  id  etiam  volunt  In- 
terpretes;  hoftium  enim  difceftiimj  &fu- 
gam  cdebrari  putant.  At, nihil  tale  in  ver- 
bis iftis  apparet ; nifi  SipD  violenter  admo- 
dum  vertas:  Quod  non  amflius Jit  vox:  uti 
Zach. 47 : 14.  '13JTD,  Jit  amplius  tranjiens; 
fane  [O  quandoque  negandi  vim  habet,*  at 
obfervandum , hoc  a praecedentibus  oriri, 
qUod  hie  non  fit:  neque  etiam  video  In- 
terpretes  id  Inc  admirtcre.  Conjediiram 
ill  hac  difficultatc  meam  cundaiirer  pro- 
pono,  licet  fenfum  facilem  fundat.  A voce 
fortientium  ad  aquationes  illic  Incident  jujii- 
tias  Dei.  Hebr.  yn  eft  Jagitta:  hoc  pro  for- 
te olim  pofitLim  fuid'e  ad  Jobum  c.40 : zp. 
latius  oitendi,  opxizfagmis  fortiri  folebant: 
Inde  yvn  hie  capio  pro  fortiri.  Sic  Arab, 
eft  figkta  & frs,  uti  ad  Jobum  mo- 

mil.  Verbum  autera  in  5.  eft  for- 

. tiri.  Alcoran.  Sur.  37  : 14.  de  Jona. 

Et 
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Et  fortitus  eft  (proprie  fagittas  jecii)  & for- 
te dnmnatus  eft.  Senfus  eft,  Dcum  laiidi- 
biis  extollendum , quod  ex  urbibus  jam 
exire  detur , & confluere  ad  aquationes , 
adeo'Ut  prx  multitudine  aquatorumdeor- 
dine  fortiri  debeant,  veJ  generalius,  dif- 
ceptare : nam  in  gen.  alter- 

cart  eti'am  exponitur.  Hoc  cum  verbis  feq* 
hu;us  convenit.  Defcendit  Dei  populus 
ad  portas  i.  e.  ex  urbibus  proruit,  Vid.  ora- 
nino  ad  Prov.  30:  27. 

Cap.  V. 

Verf.15.  3*7  »ppn  D'bnj  pwn  nuVsa 

IN  diviftonibus  Rubenis , magna  erant 

cordis.  Non  parum  hie  difficultatis  pa- 
rit  Interpretibus  illud  ’ppn  > quod  qui- 
dam  ftatuta , deer  eta , imaginationes  alii , alii 
difquijhiones  exponimt.  Contentionem  reddi- 
dit Vulg.'  Magnanimorum  reperta  eft  con- 
tentio.  Re6te  equidem  ex  fenfu  'ppH  per  con- 
tentionem expreffit  j hoc  enim  vult  Deboray 
Rubenitas  diu  multumque  deliberaflej  an 
' ad  bellum  ceteris  cum  tribubus  irent  ,ma- 
gnaque  confultatione  & contentione  rem 
utrimque  efl'e  agitatam , aliis  alia  decer- 

' G a ' . nen- 
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•«* 

nentibus  : At  quum  radix  ppn  flabile  po- 
-tius  ac  conflam  animi  propojitum , quam  hanc 
mentis  in  deliberando  fluEiuationem  i de/i- 
--  gnet  futi  ex  derivato  pn  jiatutum , decretum  - 
immutabile  Pf.  i.  palam  eft)  maliicrunt  alii 
textum  corruptionis  arguere , ac  pro 
Chikhs  quod  ipfis  er^it  conflans  decretum  > ^ 
legere  ’ipn  Cbikrey  difquijitiones  ex-vf.  feq. 

,ubi  idem  repetitur.  At  enim  quidnipotius 
dicamus  to  'ppn  obfeurius  per  cognitum 
magis  ac  facilius  'npn,  prasfertimqiiumca- 
dem  fit  locutio  eademque  in  re , efte  expli- 
candiim , non  vero  illud  ad  hanc  formam 
corrigendum.  Prasfentiffimum  hie  fubfi- 
dium  exhibet  Arabifinus.  Primo  videamus 
de  aS  'ipn  hoc  abfque  dubio  contentionem 
animi  ac  difquijitionein  dicit  a rad.  ipn  feru- 
tari:  proprie  vertas,  ferutinia  cordis,  c\ux 
fcil.  fiunt  in  deliberation! bus  & confulta- 
. tionibus  ; j*ta  ferutandi . verba  Arabica 
& ejufdemque  ge- 

neris'alia,  ad  difeeptationes  altercationef- 
que  notandas  defleduntur.  Hoc  idem  np- 
tare  aS  'ppn  necefle  eft,  idque  ex  Arabifi- 
mo  demonftratum  dabo.  Arabice  verbiun 
ppn  Teu  ^ in  3.  conj.  a Golio 

exponitur  , contendere  , altercari.  Magis  ‘ 
tamen  hue  facit  ufus  , quern  cx  ipfis  Ara-  ' * 

bibu-s  - 
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bibiis  obfervavi,  ut  fcil.  verbum  ' 

in  2,  con  jug.  dagejf:  ciibx  idem  fere  Ik 
cum  *ipn  mnjefligare y k'ueritatem 
do  inquirere.  Nimirum  Uiii^  conjundam 
invenio  cum  i'erbo  ferutariy  quod 

Hebr^o  yn  refpondet  inPentat.  Erp.  Dcut. 

13  : 14.  Exemplum  hzbtlotxHift.Tnmerl. 

V^g-^37-  ^ 

& in  iis  mgeniofiy  ac  eru- 

diti , interque  eos  ppnD‘?K  difquijitores  , ^7* 

- ferutatores  feientiarum  , eafque  fubtiliter  in- 
dugantes.  Ibi  ppno  cum  feu  ipm 

ferutatore  ut  fynonymum  jungitur.  Sic 
pag.  etiam  104.  Jegitur  USUa:^ 

Indagatornon  mdiligens.  Iii'eadem  etiam 
Hift.  wAj  Sunt  qui  comen- 

tione  efr  ftudio  inquirunt;  locus  eft  pag.  z8. 

— kxi—  I 

<fC>^  JLa. 

**  * 

Eflque  regnum  hoc  (Chorzemiorum)  fodina 
feBx  Afuta^^lkkay^  fcaturigo  multi tudinis 
in  'veritatem  inquirentis'difeeptando , cum  re- 
ciayturn  erronea  incedentis  via.  Eodemmo- 

G 3 do 
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do  Abulphar.  verbo  hoc  utitur  Hiflor. 
Dynafi.  pag.  318.  egregius  ^ magna- 

que  dignitatis  , 'variis  fcientiarum  a ve- 
teribus  acceptarum  generibus  excultusy  csixs^ 

safquey  quanta  pojfet 
maxima  j inveftigatione  exploratas  habebat. 
Ex  hifce’  exemplis  elucet,  quoitiodo  ’ppn 
cum  'ipn  conveniat,  eademque  fere  figni- 
ficatione  gaudeat , difquiptionis  fcil.  & in- 
•veftigationis.  Lxx.  etiam  fcniores  cum  fspe 
alias , turn  hie  , ad  Arabifmum  videntur 
attendifle  ; ’ppn  enim  reddunt  , 

perferutantes ; quod  fenfu  coados  eos  ex- 
preflifle  conjicere  liceret , nifi  in  vf.  etiam 
praeced.  CD’ppinD  llspguvwvrsf  perferutantes 
dediflent  duro  licet  & incommodo  fenfii, 
quum  potius  ibi  fiiit  legiflames  vel  princi- 
pesy  ut  rede  Hieronymus. 

C A P.  V. 

Verf.  17.  Aferfedet  in  littore  marisy 

Lxx.  a'XTsn  vertunt , non  fa- 

tis  rede.  Chaldaus  per  a'X'iSD  urbes 
defolatas  intelligit,*  Et  in  urbibus  gen- 
tium defolatis  habitant : lan  njan  troy  'n'p 
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pna  13’n'l  |’'’3an  TJrbes gentium  deflruEias  A fe~ 
rita  adificarunt  eafque  incoluei'unt.  Sign^hanc 
pctiit  a yiD  rumpere.  Vulgatus  portum  red- 
dit  > quod  probe  iadtum  ex  Arabifino  often- 
dam.  Kimchius  & Levi  etiam  urbes  defiruc^  • 
tns  intdiigvnt,  fed  alio  modo  quam  Chal- 
dijcus ; ip  forum  fcil.  Aferitamm  urbes  arbi- 
trantur  perruptas  & hofti  patentes , quo- 
rum mctLi  in  bellum  proficifci  negarunt. 
Non  abiimiliter  'Belgas  : fed  frultra  hscc 
comminifcuntur.  a’X'iao  nihil  aliud  fimt 
quam  perms.  Afer  in  littore  mavis  confedity 
& in  portihus  fuis  habitat , vel , manfit.  Ara- 
hice  feu-nx^a  proprie  eft  locus  in  lit- 

tore crebra  flucluum  allifione  incifus ; a 
rumpere , incidere.  Hinc  a fimilitudine 
eft  locus  in  quo  naves  anchora  jafla 
ftnnt,  Qxponcntc  Zjauhario.  Urbes  mariti- 
mas  portu  praeditas  edam  vocant. 

Zjudda  'icyc^  maris  rubri  pouus  infignis 
^ 9,^9  dicitur  elfc  portus  Mech'a. 


AP. 
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C A .p.  XI. 

- Verf.  lo.  n«  nn’D  PD«n 

Video  Interpretes  hzc  ita  capere  : Et 
non  concredidit  Sichon  Ifraeli  tranjire 
per  terminos  fuos.  J|ip  betCOUbe  j&Ct 
n(ct  toe ; ut  habent  Noftri,  Vulgat.  fimpli- 
citcr:  P^on  dimifit.  Verum,  ut  mihi  qui-  , 
dem  videtur,  verum  loci  fenfum  prxbet 
Arabifmus.  Non  fecurumy  tutum  praflavit' 
Sthon  Ifraelem;  lihellum  fecuritatis  non  con- 
cept tranfeundi  per  limites  fuos.  Arab. 

non  tantum  fides  eft , fed  Scfecu- 

ritasy  oppofttura  TW  mews;  &ver- 

bum  credere  & fecurum  ejfe;  in  4, 

conyfecurum  redder e.  A d bellum  fepe  trans- 
fcrtur.  Abulphar.  (J, 

Et  petierunt  urbis  incola 
fecuros  fe  praflari , ^ praftiti  funt.  Alibi 

de  urbe  obfeifa  etiam:  ^ X- — 

^ Securos  eos 

reddidit  exeundi  pariter  cum  uxoribus  & libe- 
ris  &c.  ariK  poxn.  Hoc  alias  dicunt. 

f « I ■ ■ 1 >1  |I  "■> 

‘ Scripjit 
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Scripjtt  its  fecuritatis  libellum.  Sic  de  lega- 
tis,  vel  exercitu  holljle' folum  tranfituro 

Dnx  ^ 

dicunt ; Rex  hoftilis  tutos  eos  praflitit,  cu- 
jus  locutionis  muJta  apud  HiRoricos  in- 
veniuntur  exempla.  Ceterum  in  verbo  |dk 
apud  Hebrsos  etiam  fecuritatem  contineri, 
monui  ad  jbbi  cap.  24:  zi,  & infra  di- 
cam ad  Pfalm.37. 

Cap.  XIX.  . 

Verf.  i6.  PI3 

MUlti  ex  linguae  peritis  : Etf acinus' 
in  ea  comrniferunt  ; ^ex  Cignif.  vocis 
facinora:  Non  rede;  ver- 
te:  Et  luferunt  in  ea.  Sbynn  eft  luderey  il~ 
ludere:  1 Sam.  51 ; 4.  j&  Jer.  58:  vf.  ip, 
Ita  Graeci  cA>i7rot>il^ov  iv  uvTjj  ’ Sc  Chaliaus 
na  ludendi  verba  Latinis  & Graecis 

ad  rem  Vcneream  transferri  non  eft  quod 
Dodos  moneain.  Arabibus  & Hebraeis 
idem  in  ufu  eft.  Id  apud  Arabes  in 

& (_p^C4^  & aliifque verbis  ob- 

fervare  eft.  Apud  Hebraeos'pnx  ita  ufiive- 
'niffe  fine  controverlia  palam  facit  Genef 

G 5 395 
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3p:  i4»  i6.  nefcio  autem  an  eundemobti- 
neat  iifum  Gen.  z6 : 8.  Mukorum  ex  He- 
briEis  haec  mens  eft , etiam  Cajet.  & IVic. 

^ Lyra  aliorumque  : Scoliaft.SE  etiam  Grsed , 
tjui  hie  habet:  tv^tifxovcog  Rabbini 

hoc  fenfu  capiebant  verbum  Geneft  21:9. 
ubi  dicitur  , Saram  vidifle  filium  Hagar 
pnxD.  Rabbotb  in  Gencf.  SeB.  53.  h tsm 
yn  nvv  pnxs  px 

nxn  nn’nty  idSd  ’a  pnx'?  ’nayn  nayn  ’Sh  xa 
•(niN  n:j?Di  D'E?3K 'm  nxi  r>n:  w'aaD  bupDiJ’S  mix 
Expofait  R.  Akiba  , ludum  iftum  nihil  aliud 
fnijfe  i quant  turpitudinis  revelationem , quo- 
modo  legitur  Gen.  39.  See.  Docet  autem  Sa- 
ram vidijfe  Ifma'elem & njenantem 

uxores  virorum  eofque  comprimentem.  Verba 
ifta  nnj  w'aaa  obfeura  funt.  Glojf.  intelligit, 
Ifmaelem  acriter  perfequendo  feminas  fe- 
pes  hortorum  transvolafte ; at  fic  vim  facit 
verbis.  Monet  idem  in  Biure  R.  Elia 
Oriental,  legi  nvu  fubigens  gentiles  foeminas  ; 
quod  procul  dubio  ita  correxit  Rabbi  ifte, 
quia  videbat  hortos  hie  non  convenire. 
<^iid  ft  noj  hie  damones  fint,  quas  ab  ho- 
I minibus  iiibigi , iifdemque  conjungi  pofte 
credunt  Rabbini  & Mahomedani , de  quo 
multa  in  Thalmude  & Scriptis  Orienta- 
liu'm:  fed  hsec  alterius  fuiTt  loci.  Nos  hie 

In- 
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Intcrprctem  habemusomni  exceptionema- 
jorem  Paulum  GaL^:  19.  qui  pn)f  alio  ca- 
pcrc  fcnfii  doaiJt.  Ceterum  parili 

lignificatione  cciam  fumtum  videtur  ab 
Rabbinis  Num.zz:  29 j atque  inde  orta 
horicnda  iJIa  criminatjo,  quam  Bileamo 
oh)\c\\xnt  Gemarici  in  Avod.  2,ar.  f.4.  p.  z. 

& SiVth.  f.  105 : 2.  eum  concubuiffe  cum 
afina  fua  ; fcio  cos  id  ex  |3Dn  elicere,  fed. 

& cx  SSpnn  idem  cos  facere  patet  ex  Rah-  ^ 
loth  in  Bemidb,  ubi  ad  nSSynn , ita  annotant 
Magiftri , rmD  enp  p»S3  nanou 

I Jen  qui  hie  lingua  fanSla  loqitatur  gintilis 
,Jtti  tamen  ftnrmo  ejus  floridus  efi.  Ergo  ob- 
feoenitatem  hie  intcUigit  Dodot  Judaeus, 
quam  Bikam  verecunde  obrexerit.  At  fru- 
(Ira  & vane  in  Syro  Hebraei  fermonis  ca- 
ftitaicm  mirantur  nugaces  Rabbini. 


A N I- 
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Cap.  I. 

Verf:  6.  rin-»v  nnor^i 


Ptime  ad  h.  1.  Kimchius.  Hd 
nm  jnK*ip3  ihK  D't^a  'ni? 
Dua  unius  viri  uxores , tfa- 
roth>  •vocantur;  quoniam  ut  flu- 
rimum  inimico  inter  fe  invicem 


funt  animo.  Et  fic  fape  in  Mifna  : Indubi- 
tatum  hoc  reddit  Arabifmus,  ubi*v»/fen 


ladere  i hofliliter  agere  dc 

mulieribus  uni  viro  jundis  , Zelotypia  con-  , 
tender e.  Unde  niv  eft  mulier  , qua 


cum 
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cum  alia  communem  habet  maritum.  Ambae 
in  Dual,  audiunt.  Et  nx  feu 
elt  matrimonium y quo  uxor  ducitur  juxta 
altam  adhuc  fuperfliUm  ; unde  dicunt 

DuEla  efi  dmum  alteri 

jungenda.  Unde  lux  loco  Levit.  18:  18. 
qui  lie  verti  poteft : Nonadjunges  uniuxori 
alteram  inJfS  cbmmittendo  polygamiam.  Op- 
rime  Vulg.  in  pellicatum.  Sic  evito  fupplc- 
mentum  Interpr.  nnix,  qui  vertebant:  'Ad 
angendum  eam,.  quod  ipfum  tamen  non 
omnino  improbare  pofliim.  Ceterum  hac 
etiam  afnulandi  figni£  Kimehtus  fumebat  *>3f 
ppn  mox  infra  cap.  1:  32.  in  Comment,  ad 
iftum  loc.  & in  Libr.  Rad.  voce  Ver- 
bum  dare  aemuJari  efr  apud  Efai.  cap. 

1 1 : 13.  quern  locum , a multis  non  rede 

intelleduma  fuo  ordine  exponam. 

\ 

Cap.  V. 

Verf.p.  o'bDv  Dn’?  * 

■s  ' 

Lxx. 

oevTuv'  quod  potius  vf.  6.  rclpondet, 
ubi  legitur  O'Saya  oni«  y\  ubi  Lxx. 
oevroTs  votv^;  qux  ex  iis 

qux,  ex  vf.  9.  citavi,  expreffa  videnpur. 

Con- 
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Confufio  elt  in  verfibus  : ™ ergo  iis 
eft:  Hieron.  computrefcere  exponit: 
Chaldaosp^r  npS  per  cuter  affligere 

& I ubi  nsri;,  quod  Chaldaus  npS  reddit, 
legitur.  Verbum.eft  ignotum  nec  alibi  le- 
■ Rabbini  qmnes,  J afchh'K. Le- 

vi ^ Kimchiy  R.  Efaia  ceteriqiie,  ad  mo 
' reiferunt , indequc  exponunt  j hos  noftri  fe- 
quuntur  Interpretes , quotqnot  funt.  Ni- 
tuntur  audoritate  Major  a parva , quse  ad  ' 
h.  1.  ita  habct.  p"b  npi  f’jy  pbD  n"’ : 

■ oSlodecim  funt  voces  per  u fcripta,qua  per  d 
leguntur.  At  primo  ; non  id  agnoverunt 
Veteres,  quos  citavi, Interpretes, quiver-- 
bo  tanquam  ignoto  fignificationem  ex 
fenfu  tribuerunt.  Secundo,  mhi\h.\c  Ma- 
jor a magna,  imo  ad.  Hof.  z : 8.  ubi  odo-  ' 
decim  ilia  & alia  etiam  lo'ca  recenfet,niil- 
1am  facit  loci  noftri  mentionem.  Tertiq, 

Sin  quidem  qnandoque  pro  Sa7nech  poft- 
tum  invenio,  niinquam  vero  Schin : at  nnc'' 
in  optimis  Editionibus  pundum  habet  dex- 
tro  cornu  adpidum  , & per  Schin  fcribi- 
tur.  Ita  in  exemplaribus  meis  ex  editione  i 
Plantini  in  4®.  & Bomber gii  in  folio,  cujus 
curam  R.  Chajim  habuit ; Veneta  etiam  ma- 
gna, & MSS.  qus  vidi  optimse  not^.  Ideo 
etiam  Forfierus  verbum  fiib  lite'ram  Schin  in 
t Lexi- 

. * . 
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Lcxico  fuo  rctulit.  Hoc  Celeb.  Gujjetium 
diccrc  cocgit  ; Ignoratur  ergo  hucufque  ver- 
bum  illud.  Conje(5^uram  ctiam  novam  pro- 
ponit  , ut  iw’  pofitum  fit  pro  Thau 
pro  T'et , ut  in  *]nn  & *)on  aJii/que.  Hoc 
cxponit  \'ir  Dodus ; Et  dominata  funt  its  . 
marifca.  At  przterquam  quod  fenfus  fit 
non  fatis  commodus  , permutatioque  ifta 
rariof , prxter  ilia  dico,  noi?  nunquam  eft 
dominari , aut  Tub  radice  fua  dominii  figni- 
ficationcm  habet : turn  fi  vcl  maxime  ha- 
bcrct ) non  illud  in  Niphal  exprimendum 
fuifict.  Itaque  nos  de  verbo  ignoto  qux- 
dam  proponcmus.  Arabice  w eft 

findere : unde  fpecial.  labii  inferioris 

fjTura  in  Oimun.  Ea  fignificatio  fttis  loco 
nollro  com  cniens  cli  : Et  fijj'ix  funt  its  (id,x 
eft,  eruperunt)  marifcec ^ tumores  CT  puflula, 
Aphofim.  Res  qu.T  ehullit  & prorumpit  ftj’^- 
lo  Oriemis  findi  dicitur.  Fiffa  funt  aqua 
E.»*ai.  55  : 6.  id  eft  > fijfa  terra  orta. 
dc  camelo  , fijfus  eft  ei  dens,  id  eft,  prodiit 
CT  exeruit  ft;  dc  flore  dicunt  fijfus 

eft,  id  til,  rupto  calyce  prodire  coepit.  Pari 
rationc  fijfa  funt  iis  puflula  Apholim , ma- 
1 if  a , ficus , pro  eruperunt.  Puto  me  aliciibi 
phralin  hanc  Jegifl'e,  certelocutionemefle  , 
genio  Oriemis  congruam  extra  dubium  eft. 

Cap. 
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Cap.  XIII. 

Vcrf.  it;  nwinoV  d’S  m’ysn  nn'm 

LOcus  perquam  difficilis  ob  ignotum 
ni’yfl.  Lxx.  T^vyyjrov  dederunt,  quad 
fcriptum  fuiflet  riTxa.  Rabbini 
^ intelligunt.  Sic  Rafchi  & Kimchi.  Pater 
Kimchii  m’Jfa  capiebat  ’lai  ptySa  fenfumtd^ 
titudinis:  onai  ninty  d ixs'id  ex  Gen. 
19.  iibiiyaeiTet  Omninopra- 

ve.  Rabbini  c\u\xmlmam  intelligunt , auc- 
toritate  nituntur  Chaldaiy  qurw'DiB^  expo- 
fiiit ; kd"’S  limam  vernacule  exponen- 
te  Kimch.  At  non  video  ulla  hie  rations 
lirna7n  textui  pofl'e  obtrudi  i fcio  Dodos 
hajc  ita  capere , lijnas  acuendis  vomeribus 
fecuribus  ceterifque  inftrumentis , adhrbi- 
tas  fuiffe ; at  duabiis  de  caufis  interpreta- 
tio  htBC  non  confiftit.  Primo,  quod  con- 
ftrudio  &>  verborum  feries  repugpet;  fe- 
cundoj  quod  prsBcvf  non  conveniat , ubi 
dicitur  Philiftseos  ad  acuenda  inftrumenta 
- debuilTe  adiri.  Tandem  fi  vel  lima  com- 
modum  hie  funderet  fenfum,  qua  tandem 
ratione  riTxa  limam  notate  poffit,  equi- 
dem  non  video.  Ap  ex  urg^ndi  fignif.  vel 

. ■ ' M- 
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inflanS  ? uti  incommode  nonnulli.  At  ferns,, 
nuJIeis , fecuribus  &c.  redius  id  tribueres, 
au2m  limis.  Turn  etiam  ivd  vrgere  non  no- 
ut , nifi  metaph.  uti  mox  docebo.  Gon- 
jcdura  itaquc  mea  ha?c  eft  ; m’M  expono 
chtujionem,  piopri^  fi(fionem.  Fiftaacies& 
crcnis  incifa,  obtufa  eft : fatis  apte  & li- 
quidc  cunda  hoc  modo  coherent.  Vf.  20. 
Defctniebat  autem  o7nnisIfraeladPhilifi!}ao^i 
acucndo  quifjue  vomer i fuo  &c.  Vf.  11.  Erat 
enhn  rmc®  JijJto , obtujio  O'd  acierum  vome~ 
ribusy  ligonibuiy fecuribus  Sic.  Vulgat.  hie  cort- 
fentientem  habeo  : Retufa  enim  erant  actes 
vomer  urn  6cc,  Arab.  ^ fidity  deenfe, 
(ibtudit , fifturis  fcil.  incidendhs. 

fffusy  fijfuras  habens , obtufus  enjis  zp\x6. 
Zjosdhar.  8c  in  Camus.  Radix  eft , ut  dixi, 
j3af  "MXi  finder e 'y  in  fiffus  fuit : in  7, 

JaJCi]  fijfuras  egit  : nomen  fiffura. 

Alcor.  Sur.  82  : i.  ^L-4js>J  I 6\ 

Cum  ccelum  findhttr  : pro  quo  Sur.  84 : i . eft 
Ergo  jiai  idem  eft  quod  ciLi 

fimdere.  Hloe  candem  fignif.  radief  isfl  tri- 
bucodam  puto , unde  nova  mea  expoftdd 
fiffiatus  y quz  a communi  urgendi  notione 
nimium  rccedcrc  videtur , non  paruni 
finnauir.  Gen.  ip : 9.  oa  txaM  <$■ 

U tit 


JI4  Animadvers.'  Philol^ 
tH  apud  eos,  wrfit  m reSe  quidem  vertas, 
ac  non  proprie ; nam  tunc  erit;  Et  fidit  eos 
fdl.  rogand<^  ut  Ladn.  ohtundere.  Sic  Arab. 

> & inftitit  rogando.  Eadem  ra* 

tibnc  v£ 9.  moleftmnejfeviotdx.  wn  i.Sam, 
jj  : 23.  in  quo  mifere  fe  torquent  Inter-  * 
terpreteS)  commodiflime  hinc  elucidari 
alias  oftendam.  Ceterum  primario  fin^ 
dere  nota{Te>  indubium  fatis  videtur  ex 
cognata  radice  pa  quod  itidem  ut  nxfi  inflor’ 
re  notat  & urgere ; prima  notione  veto 
fidit,  diffidit,  quod  notum  eft.  Quin  *i»a 
etiam  9 x in  o in.prima  ftgnif.  nihU  aliud 
quam  findere  notare  cohjicio  ad  Num.  ^ ; 
12.  quae  videfis.  Summa  ergo  rationefn'xa 
fijjionem  tx]pono,  id  eft,  obtufionem,  Ref- 
tat  difficultas  nTxa  in  conftr.  dicendum  fuif- 
fe fed  hxc  ceteris  Interpretibus  mecum 
communis  eft,  & excmplis  talis  ufus  non 
deftituitur. 

Cap.  XXVIII. 

Vcrf:i4.  o b)m  pri 

ET Nwit  Saul,  quod  Samuel  effet,  Ma- 
le habet  hie  interpretes  illud  pi'  ca- 
^ofeere:  quomodo  cnimydre  poterat 
9c  norvije  Saul,Samu6lem  adelfe,  quieum 

non- 
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IN  I.  Nume  ros.  II| 
nondum  viderat  quidem-9  quique  revera 
non  adfuit  > nec  addTe  potuit.  Puto  pv 
liic  abuHve  fiuni,  pro  coujugre,  fufpkari; 

fufficahmur  Saul  > ex  fignis  modo  no- 
minatisy  Samuelemeffe,  Itzfciemiivgrbsi  Ara- 
bica  jsut  & ^ ufa  vem'unt.  Alcor. 1 6: 28. 

'I  ccium  fuperne  eos  opprgjjit^  pfxnaque  eosinr 
•tfa/h  ex  ea  parley  unde  non  noverOlip y id.  efty 
nonfufpicaffontur.  Sic  vf.  47.  & multis  lo- 
cis  alibi.  Abulphar.  pag.  540. 

(j^  ^ — >04  ^ 

Illi  cum  ante  ea  de  re  altqutd 
fypicati ejfent  y ipfifidemadhifmerum.  p.  i8p. 

jliniini  1,,^  ,fp 

Newt  ah  eo  metum  , id  eft,  de  eo  fuipka- 
tus  eft  & animo  metum  concepit.  Iterum 
pag.511.  HI  yL2>Odk\  Novit  deeo, id e&y 
f^fpicknemdeee  concepit.  Eodem  modo 

, qi»d  Hebrato  pv  in  verfion.  Arab. 
tc(jx>odcrc  folet,  pro  conje^ura  ex  fignis 
cnemis  uilirpatur.  Simillimum  plane  eft 
huic  loco  nofh’o  cxcmplum  apud  Kejfaum 
MSS.  Fabulacur  illc  in  Vit.  Salom.  ange- , 

H 2 lura 
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lum  mortis  Salomoni  in  facello  fuo  facris 
vacanti  mortem  fignificaffe  i ftatimque  ani- 
mam  in  coeleftcs  iedes  tranftuliiTe , corpore 
baculo  fuiHilto ) & in  terris  relido>adeo  ut 
loco  non  moveretur;hunc  ita  conftitutum 
quumvi  derent  daemones,  alii  aliis  dixerunt. 

(Jfi  & rScLJ* 

^■■■.  ■ i„<35  ^ 

'Mortuus  utiquejton  efl , fed  vivit,  Metue^ 
runt  autem  eum  tangere.  Ipfe  ergo  quum  ita 
fe  femper  haberet  > non  defltterunt  homines  > 
damones,  diaboli  j aves  fera  ei fubjeSli  effe  , 
■Hoc /dentes y id  eft,  fufpicantes,  & ex  fi- 
gnis  arguentes,  eumvivere;  ufqueduman-- 
tius  elapfus  efl  ; quo  finito,  addit  Kejfaus  , 
baculus  quo  intiitebatur  tinea  cortofus  una 
cum  Salomonc  in  terram  decidit.  Confer 
Alcor.  Sur.  34: 13.  ubi  eadem  fabula  nar- 
ratur.  Sic  forte  explicandum  illud  iirtyv^s 
i-uc,  zs  : 7.  Conjidens , fufpicatus. 


i 
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ANIMADVERSrONES 

HIL.O  LOGICS 

IN  LIBRUM 

II.  S AMUELIS. 


Cap.  IIL 


VerC  tt-  Et  mifit  jttner  ad  Davident 

•imn  . 

Ulg.  pro  ft.  Ad  Ahnerum 
ergo  illud  innri  refert.  Sic  & 
Chald.  fed  alio  pado : n’Tnxa 
ex  loco  fuo.  At  tunc  mnnp 
fcriptum  oportuit.  Lxx.  ad 
tiavidem  retuletunt;  -sjO?  «V  0«f- 

5 Unde  illud  ? Alii  dc- 

nique  ad  Isbofethum ; Clam  ipfo : quod  coin- 
modiflimuin  quidem  parit  fenfum  s dubito 
' . H 3 ' • ta- 
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tamcn  an  redum ; nam  nnn  pro  clam  pof- 
fefiimi  nonprobatur.  Ex  ufu  Arabici 
idem  quod  nnn  ita  conjicio,*  Et 
Abner  ad  Davtdem , innn  rejeSio  ipfo  nem- 
Jsbofetho.  Alcor.  Sur.  22:  iz.  lie  ufu 
venit  particula  fab: 

5}  2JLJI 

Invocat  fab  Deo  n‘?‘7R  nnn  quod  nec  obejt  tffa 
nec  prodefl.  Nihil  hac  locutione  in  Corano 
firequentius  ^ 

'invocare  fab  Deo  ; quod  non  exponendum 
eft,  prater  Allay  fed  Alla  negleSlo.  Sic  & 
in  Hiftofia  ilia , quam  narrat  Kejfaus , de 
tribus  fociis qui  thefaurum  invenerant ; 
unus  eorum  cibum  quaerensvenenoeumin- 
ficit,  ut  focii  de  eoy  inquiebat,  comedentes, 
moriantur ; 

folufque  thefauro  potior  annn  fab  ipfis,  Rc- 
liquiduo,  dum  focius  aberat,  idem  ca- 
piunt  confiliiim  tertium  iftum  interficiendi 

y ^ t 

ut  foli  thefauro  fruantiir  innn  fab  iflo.  Com- 
mode nunc  fuccurrit  locus , qui  conje6^u- 
ram  meam  ftabilit  fbrtiter.  Ezech.  i3:  f. 
’nnn  |mi  ubi  nnn  eundem  ufum  habere  appa- 
ret.  Vid.  me  in  ift  loc. 

f 

Cap- 
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C A P.  VL 
Vcrf.  t6.  nto 


H\zxqk{.  fulfiltens  atque  faltans.  Vcram 
verbluD  (igniHcadoncin  ex  Arabifino 
dcmonilratam  invenies  ad  Geti.^p: 
24.  obi  &uilra  e{Te  eos , qui  confolidare  expo- 
niint  oftcodo.  Levitatem  proprie  verbum 
indicats  utiArabum  ^ vid.  loc.  cit.  Vox 
n7Q9  edam  rarior  dx.  Mirari  fubit  L.  de 
Dieu  , qui  ex  Syrorum  ro  verbum  *ona 
foudere  proprie  Ggnificare  putat ; S3rrorum 
•ro  apcrte  ex  Grzda  transfumtum  efts  & 
exprlmic.  Dein  isns  non  poteft  a 
iro  fbnnan.  Rzdix  ro  Arsbibus  falire , 
'mJUire  nocat  > qua  ftgnif.  euam  occurrit 
Job.  5:  27.  Inde  onV/,  quod  faluto-. 
rium  ftt  animal  Pf.  29.  Geminatum  *d'\3 
hie  fubfilhe  eft ; nro-o  apud  Efaiam  Cap. 
66.  , ayiz/roR^  nomen  traxUTe  ad 


iftum  locum  ladus  e] 


H 4 Cap. 
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Cap.  XX. 

ycrf.  6.  Et  dixit  David  ad  Abifai:  Nunc 
magis  affliShrus  eft  nos  Seba  film  Bichri 
quant  Abfolom.  Cape  igitur  fervos' Domini 
tui  (7  perfequere  eum.  Qny  l'?  JS 

V’iT  nnv3. 


NE  forte  innieniat  cruitates  munitasi  & 
effugiat  nos.  jta  vertit  Vulgat.  Lxx. 
ffMXiri  6(^^ot,KfA^g  Aliter 

adhuc  Chaldaus.  \h  & arfiet  nos.  In 
mentem  Vulgata  t\xcitBelga  no(lri>&  Kimch. 
in  Libr.  Rad.  farchius  hoc  modo.  H’lnv 
HnpD  n?  M’J’pS  IPXJ^  Et  liberet  fe 
ipfum  nobis  cernentibus.  Locutio  efl  concifa. 
R.Levi'  Vxn  fenfu  fpoliandi  & eripiendi  fu- 
niit , quo'  aliquando  venit ; & u'J’y  expo- 
lut:  vSk  1P3W  ad  quern  nos  refpiciebamus  y 
cui  plurimum  fidehamus.  Non  diiplicet  In- 
terpretatio  ha“c,&  ceteris  inferior,  me  ju- 
dice,  non  eft.  Apud  Arabes  certe 


ccult  civitatis  funt  primates  & proceres 

& conjiliarit  regis.  Ita  apud  Sadiuifi  in  Gi^ 
lift  any  & in  Hiftoria  Tamer  lanis  nonxtviox 

loco,  ‘ ' 

Hift 
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fN  2.  SaMUELIS.  Ill 
HiTce  adde  expofitioncm,  quam  Ara^ 
bi&ius  fuppeditat , alteram,  fatis  etiam  con- 
grucntem : fcilicet  rerbum  (JLoi  extrahere, 
id  enim  & bw  primario  notat  , & Itberare 
in  1.  conjug.  peculiarem  habet  ufum , qui 
fallor  aut  pbrad  nollrx  refpondct : 

’ ^ Lexicographis  ipecia- 

timexponitur  fejluca  liber  a- 

*2jit  oculum.  bxi  ergo  pedlil.  Q^  feftucis  libe- 
rare'y  unde  S’XI  purgatum  arijlis  fe- 

ftucifque  excujjis  triticum  in  Camus.  Quid 
vetathincreddere?  Et  liberabis  feflucaocu- 
f los  mftros.  S'xn  perf  pro  nVxn  fee.  quod 
apud  Arabes  & Hebrxos  infrequens  non  eft. 
Malo  tamen  tert,  perf.  retinere , hoc  pado. 
<gn  mm  tjetlofTe  onfe  oogtn  ban  ben  fpnmrr. 
Hebraifmum  hanc  inrerpretationem  pati 
infinitis  exemplis  oftendit  Z.  de  Dieu. 


Cap.  XXIII. 


Verf.  1 3 . Et  venrrunt  in 


VUlg.  tempore  mejjis  ad  Davidem.  At 
Lxx. , qui  non  congruere  hie  me^s 
mentionemvidebant,  «V  x<x<rwv  reddi- 
derunt,  tanquamii  nomen  eftet  loci.  Certe 
fi  mejps  ^empus  indicaretur  ,1  dicendum 

H j , fuif- 
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fuifTet  TVpa.  Non  male  forte  hie  Arab.’ 
advocabitur,  quod  arcem  notat,  & 

cafirum  > vel  caftellum  : ^ «ai 

in  Corano  Caflra  munita:  faepiflime  apud 
Hiftoricos  hanc  locutionem  reperire  eft. 
Neque  tamen  loci  nomen  effe  pofle,  ne- 
gate audeam  a munitione  fic  didum.  Ita 
nomen  loci  ad  mare  rubrum , apud 

' Abulfedam  j 

4)p»piov  Kujt  ty  portus  marts.  Conteraturvf. 
feq.  hujus  Capitis. 


A N I- 

j>»  * 
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ANIM  AD  VERS  lONES 


T HILOL  OGICc^ 

IN  L I B R U M 

L R E G U M. 


Cap.  XVII. 

Verf.2i.  “iVn  bv  ‘1‘TOm 

EfcioquidviderintLxx. , qui 
vcrtunt>  ^ ovs^vtj’tjce  tcIT 

Vulgat:  Et  expandit fe 
atque  menfus  eft  fuper  puerum, 
Illud  menfus  eft  ex  Gloflema- 
te  irrepfit.  no  metiri  notat.  Arabice 

etiam  extender e fignificat,  quod  facile  ex 
prima  ilia  fignificatione  prpfluit.  Optime 
ergo  Vulg,  expandit  fe.  Errant  qui  aliter : mo 
etiam  per  extender e vertendumeftJob.7;4; 
Quum  decumho,  dico,  quando  furgam? 
TTO^  tunc  extendit  {protrabit)  vefperam 


i»4  Animadvers.  Philol. 

feu  tenehras  Deus.  In  hoc  loco  mire  defu- 
dant  Interpretes  j fenfus,  quern  do,  plar 
nus  eft  & liquidus.  fpatium  , mora: 

& verbum  frotrahere  in  Corano, 

C A P.  XVIII. 

Vert.  25.  r\m  iB'x  natoH  V inos'i. 


VArie  locum  exponunt  Interpretes. 
Lxx.  <r<6Tps;^ov  ctt)  tk  B-va‘i»s‘t}eJa  * 
Divifts  fcilicet  turmis  decurrebant. 
Chaldaus  , infams  fe  gerebant  vertit, 
fenfum  non  verba  exprimens.  Arabs  fimiliter 
Jtx^\  , conturbati  funt  : Syrus'  i»ri3nK, 
(olluSiati  funt  etiam  ex  fenfii.  Kimchius  ex 
claudicandi  notione  , Tanquam  claudos  ^ 
dolentes  fe  gerebant  euntes  redeuntes  fufer 
altare.  Alii  ex  iranftliendi  fignif  Et  tranji^ 
liebant  altare  , quod  varie  itenim  explica- 
ri  poteft.  Vir  Dodus:  Et  tranjUiebant  al- 
tare y quod  fecer at  Elias , tanquam  per  ludi- 
brium  ; perinde  ut  Romx  muros  ludibrio 
Remum  tranfiliilTetradunt,  Mallem, 
hie  tranJUire  eft,  de  motibus  Baalitarum 
incompofitis  explicare,  'quibus  hue  illuc 
tanquam  furore  prophetico  externati  fere- 
bantut : fed  longe  aliud  verbum  fonare  vi- 

detur: 
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IN  i-Regum.  125 
dctur:  ’Dicitnr  vf.^o.  dc  Elia  : Et  refar- 
ch/it  alt  are  defiruBum.  Nifi  in  hoc  loco, 
qucm  cxplicamus,  deftruaio  ilia  altaris 
Elia  indicc^,  nufquam  ea  indicatur.  Hinc 
Sclgz  noftri  noo  pro  adjilire  > adfultare  ca- 
piunt , & crebris  eorum  adf uJtibus  Elia  al- 
tare  deftruaum  elTe  inteiligunt.  Arabicum 

ipfi  exponunt  ArabeS: 

Hoc  dijfolvere  notat  & rumpere,  compa- 
gem , ftruauram , membra  hixare  : Hinc 
verti  poffet.  Et  dijfolverunt  altare  , qmd 
fecerm  Elias.  Hinc  ctiam  noo  claudusyiat- 
^ diaus , quafi  luxatus.  Ne  tameft  quid 

diflimulcm  > confttuaio  repugnarc  vide-* 
rur. 


/ 
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ANIMADVERSIONES 
T HI  LO  LOG  IC<l/E 
I N L I B R U M 

II.  R E G U M. 


Cap.  IX 

Verf.  24.  wpa  n*  R'?D  Kin* 

OnftruSio  eft  paulumintrica- 
tior.  Non approbo, quod ver- 
tant:  Implevit  manum  arcu; 
verterem  potiusi  implevitma^ 
nu  arcum.  Sed  nequ’e  haecver- 
(10  fatis  arridet,  & cpnftruftionem  ita  po- 
tius  ordinandara  puto. 

Et  yehuy  implevit  manui  ejus  arcum;  fo- 
lenni  Hebraifino , pro  > mams  Jehu  imple-^ 
vit  arcum.  nt?p3  kSd  implere  arcum  eft  ten-' 
dere  valide.  Arabes  fimiliter  plane 

pro  quo  alias  dicunt  etiam 

^ \ Cy  ^ 4^— 

**  im^ 
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imflevit  attrahere  arcum , id  eft , "ualide  /e- 
tendit.  Hinc  locutfonem  efle  ellipticam  pa- 
' tct , pro  qua  pJenius  efFerres  ne/p3  *<‘70  711. 
Orientalibus  verbum  kSd  intendit  & auget, 
Jerem./^i  5.  wSo  wnp  ; quod  rede  Hieron. 
Clamate former:  Sic  cap.  12:6.  Sic  Ara- 
bes  fecit  S'  implevit,  id  eft> 

acct/r/jtfi  fecit. j.  I 

tntenfjfmis  in  eum  oculis  intuitus  cjl  , apud 
Kejfaum  in  cap.  de  Seraphinis.  Vera  dTe 
quae  de  locutionis  ratione  profero , patet 
ex  Zach.  ^ : 1 2.  ubi  plene  occurrit : Ton 
'iwSd  iwpy  quod  non  animadvertunt  Inter- 
prctes , qui  haec  disjungunt  : eft  plane  di- 
^um,  uci  who  itnp. 

C A P.  IX. 

VerC  30.  HMT  ami 

Lxx.  ^ iftfjcplcetro  Chal^ 

daus : una';^  mnxa  nSna , ftibio  fuca- 
vit  oaths.  Ita  ceteri  Interpretes.  De 
re  fads  conftat  y de  locutionis  ratione  non  " 
item.  Kimchius  pofitum  putat  pro  ^la  ojyn 
wrya.  Non  pofTum  noa  hie  conjeduratu 
tneam  Eruditis  proponere.  Jerem.4:  30, 
legitur  T3’y  nifla  'jnpn  'a.  Sunilem  eCTe 

huic 
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huic  noftrae  locutionem  iftamfatisapparct: 
Arabifmum  fi  hie  advoco  oiyn  idem  fere, 
quod  ynpn , notabit : feiheet  verbum  ^ 

feu  08^'  findere^  lac^rare  notaXy 

unde  futurum  regulare  eft  aw ; idem  quod 
jhpn.  Eo  magis  fefe  hie  Arabifmus  adpro- 
bat,  quod  verbum  ad  niulierum  com- 

turam,  quse  feeo  fit,  etiam  adhibeatur ; fpe- 
ciatim  enim  denotat : Mucrone  fupremam 
cuticulam  Jcalpere  ^ lacerare  quafi  , ut  in'- 
fpergendus  pulvis  & fucus  apte  hareat. 

Non  erravero-  forte , fi  hoe  fenfu 
apud  Jeremium  intelligam , cujus  vim  ni-* 
mium  extenuabimus  , fi  exordia  tantum 
oculorum  produBa  y uti  in  hoe  negotio  lo- 
quitur 7ertuU.  verbum  indicet. 


Cap.  XIV.  , 

Verf.8.  mis 

Sic  v^ii.  C3'3i)  iKTA’i  Cap.  etiam 2,4 : 25?. 
Occidit  eum  in  Megiddo  WK  ifWD  quutn  ^ 
videret  eum,  id  eft , in  pralium  cum  eo  ^ 
defcendijfet.  Ita  has  loeutiones  intelligendas  f- 
efie  feries  orationis  probap , & parilis  Ara- 
bum  in  verbo  ufusJ  Hiftor.  TamerL 

- " pag.4P* 


Digitized  by  CicAtgl 


IN  2.  R E G U M:  110 

Csi^^  ^ 

^U— — t^AaJU 

^iderent  fe  exercitus &telorumt 
gludiorunty  haftarumque  iBus  frontif cue  infii» 
gerentUY.  Sic  pag.  Et perrexit  exenitm 

ejus  in  vallem  lente  ( uti  lego  pro 

j vocenihili)  \1^ 

4 jt— X 

_ •• 

quumque  in  confpeSlumvmiffent  ambo  exerci- 
tus , in  fugam  converfus  fuit.  ' Ex  Corano 
haec  petita  fiitit  Sur.8 : 50.  nifi  quodillic 
legatur  \ L^eodemfen- 

fu.  Iterum  p.  361.  ^ 

' Et  fic  r epius  alibi  in  eademHiftoria.  Per- 
farum  eadem  loqucndi  eft  ratio.  Sadi  in 
GuUftan.  j^suCp)  jO 

Quum  exercitus  faciemutrimque  con-*, 

tuliffent. 
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Verf  2.  Quant  admirabile  efl  mmen  tuum  ■ 
in  tota  terra  D'Dt^h  V *]nin  nan  ntw 

I ' 

St  qui  vertit : Quod  efl^ponere 
gloriam  tuam  fuper  coelos  : in- 
commode. njn  vulgo  credi- 
tur  efTe  infin.  verbi  \m  : quia 
tamcn  ille  infin.  fenfum  red- 
dit  difficiliorem , propraeteritofiimunthoc  ' 
modo;  Qui ppfuifii gloriam fuper coelos:  Sic 
Chald.  Knann  dedifli,  Nullo  tamen 
excmplo  hac  veruo  confirmari  poteft  j ideo- 

que 
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que  dubito  an  mn  fit  a {m  > praefertim  eum 
alia  talis  infinitivi  forma  non  exftet.  Vuig. 

& Lxx.  generarim  elemta  eft  magnificemia 
tua  &CC.  Faciiior  Jonge  fenfiis  erit,  finjnad 
radicem  nj/i  re/eramus ; njn  Jadic.  5 : n. 

mpny  un’  iiliclaudentjuftitiasDeh 
ut  Chaldaus,  nr  celebrent Sic.  Arab. 
eft  celebrare  laudihus : & /rt«i , wVo- 

• Ita  & Cap.  II:  40.  nnnS  ad  laudi^ 
bus  celebrandam  filiam  Jephta.  L.  de  Dieu 
haec  loca  ita  vertenda  e(Tc  docebit , quern 
adi.  Sume  hoc  loco  noftro  nin  pro  laudcf 
& liquidus  erit  fcnfus  : Laus  gloria  tua  eft 

• fupra  coelos  y vel » quia  laus  dec.  Quod  ft 
wn  fumendum  lit  a [m,  ita  verterem : jQui 
ponendo  gloriam  tuam  fupra  ccelosj  id  eft  y 
afeenfione  in  coelos,  ex  ore  infantum  pra^ 
parafti  laudem.  lufin.  Genindiorum  vim  ha- 
bent.  Ceterum  njn  in  locis  Jud.  z^clauda^ 
re  mihi  omnium  maxime  probatur ; docebo 
ctiam  quomodo  haec  fignificatio  ex  com- 

' muniori  fignif  defluxerit.  Scil.  nm  om- 
nium confenfu  eft  mercedem  dare  iZutj  mer^ 

*1  cede  conducercy  apud  Hofeam;  & njns  at- 
; que  pnx  merces  apud  eundem  & alibi.  Indc 
fecundo  nin  eft  laudihus  cetebrare  > quafi  di- 
cas,  redder e mercedem : Sic  Gall,  rendre  mer^ 
cp  a Dieu  eft  Deum  laudihus  & gratiarum 

\ z 
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j^z  Animadvers.  Phu-'ol. 
aSlionibus  celebrare.  Res  clara  fiet  exerapio, 
cO:  Tfisrcedem  dare  I inde  A ra- 
tes habent  laudibtis  'celebram , prx- 

fertim  & proprie  ob  heneficiai  monentibus  * 
Arabibus.  Ergo  nan  eodem  pariter  modo* 
laudes  ob  heneficia  accepta  proprie  dicet.  Id^ 
ufus  Arabum  xonfirmat. 

Largitorem  laudilus  ob  be-^^ 
nejicia  extolhre  eji  ea  uugere  .*  fentcntia  eft 
Ali  Imperatoris.  Itaque  nan  proprie  erit 
r enter ciery  & deinde  generaliter,  laudarey  ^ 
celebrare',  utiVwviapud  Arabes  & 

Qm  confabulari,  aut  confolariy  zwt  plunger ey  j 

hoc  verbum  run  fignificare  putant , fine 
rationc  ita  exiftimanr,  & parum  conftan-  - 
ter ; nam  fi  cap.  1 1 . Jud.  id  convenire  da-r  . ^ 
retur  ^ certe  cap.  5*.  nullo  modo  poterit  ac-*^ 
commodari.  Et  vel  eo  nomine  laudandi^^ 
(ignif.  omnibus  iftis  prseferenda  eft , quodj j, 
ad  notionemz»tfrrfiiVpofEtreduci>  adquam  , 
aliis  iftis  fign.  nullus  eft  aditus.  VaUdius  a 
haec  confirmabo  ex  ipfa  Hebraea  lingua. 
Dixi  modo , Hebrzorum  mercedem  red- 

dere  Arabibus  fecunda  notione  defignare  ^ 
laudihus  (y  gratiarum  aBionibusconcelebrare^^ 
Nunc  ulterius  procedo^  & ipfis  etiamHe-  f 
braeis  ita  ufu  venilTe  probabo.  Conftat  hoc 

' mihi. 
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miiii*  ex  voce  xmt  Pf.72;  10.  Donariumy 
mmui  vulgo  id  reddunt.  ReScidquidem 
jQoriginc  tamefl  & etymologiavoqspror- 
fiis  coecutiunc.  Propric  notat  Tmofus,  quod 
datur  ab  eo  y qui  gratias  agtt : ’ 

plane  uti  niw  & janx  funt  pramia  & 

Sicut  ergo  Hebrxis  utrumque 
notavir,  & mercedem  darey  ^meritis  gra- 
tiis  (fr  laudibus  pro/equi;  quis  idem  in  ra--^ 
dice  nin  fieri  potuifle>  vel  fa^i:um  elTc  nc- 
gabit? 

. -j  P s A L.  IX. 

: Vcrf.7.  non 

) 

H fir  Off.  vtTUV.periit  earum  memoriama 
cum  ipfis:c^o6.  /equuntur  Belyt  noftri: 
9aoi&0cc  ^ [met]  |)en 

txtfdan.  Utraque  veriio  ellipnn  ilatuitan- 
re  mi  icil.  or  cum.  Ellipfin  etiam  agnof- 
cit  Ineerpres  Chalddus;  at  |o  ex  fupplet. 
jpernt  memoria  eorum  pnao  ex  iis.  Lxx.  non 
hie  non  in  pronomen  habucrunt  > fed  ut 
nomen*  a verbo  non,  quod  eft  ftrepere; 
tiwmhtro  TO  fjnr.fjdtvnQf  avrS  p«T  llx'*  > cum  • 
firffmui  fupplcntcs  etiam  3.  Recentiores 
IntCfpcctcs  plerumquc  vel  Hieron.  fequun- 
cur , vcl  CbakUumy  fupplcndo  fell  ante  nan 

1 3 ‘ay 
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154  Animadvers.  Philol. 
tajf  cumy  autjofx.  Verum  nihil  fupplemcn^ 
to  opus  eft,  & fingularis  dcgantiae  pleo^ 
fiafmus  hie  occurrit : fcil.  nnn  emphadee 
& eleganterhicTTfltptAx^,  ut  dicatur 
p!sn  feriit  memoria  ipforum  ipfi  pro  fimpl. 
DT31  13«  periit  memeria  ipforum.  Flofcu-» 
lum  hunc  orationis  ex  Arabilino  eruo,  ubi 
familiariffimus  eft.  En  exempla  plane 
Ea.  Diftert.  ^oph.  de  Hat  Jhn  fohi.  182. 
(yb  JUtoUJ  noKaS  Sno  inftdr 

•veflimenti  ipfius  pro  fimpl. 
inflarveflimentiipfins.  Etpag.  189. 

IN  I I, A JJpfcl 

erat  fententia  ipfius  ipfiy  ne  quis  quicquam 
fibi  fumeret  S)CC.  Kin  rvvri  fententici  ipfius  ipfe, 
pro  n'»n  fententia  ipfius.  Iterum  pag.^  54. 

lUJCiJ  (^\  Et  pojfibile  ejfet  i^  ipfe. 
Similis  etiaih  pleonafinus  pronominis  ter- 
tiac  occurrit  in  Hifior.  Sarac.  pag.  1 42.  ubi 
mulier  quxdam  Imperatorem  Mutaz.imum 
in  auxilium  vocat  his  verbis  ^ 

Clar.  Erpen.  in  verfione  Latina  hiatum  re- 
liquit,  procul  dubio  quod  verba  Arabica 
in  mendo  cubare  putaverit  5 GoUus  AtaS 
bizantium  princeps  in  not.  ad  Alfirag.  pa^ 
Z97-  corrigit  ea  in  L O Motafd^ 

nta;  atreae  fehaberillud  Uf 
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& fignificat  O , vel , hei  Mutafame  ipfe;  ita 
apud  Ahulphar.  Hiftor.  Dynaft.  pag.  1 85. 

O OtfimaUi  ipfe.  Hift.  Tara. 

pag.  447.  »l-  \ A jJUL^t 

per,  Deum  0 fratres , tpfiproGmpl  per Deunt 
SJratres.  CeterumHebr^eis  veteribus  pleo- 
nafmum  iiunc  fatis  cognitum  fuiffe  liquet 
ex  r.  Sara.  25 : 24.  pjra  Demine 

peccatum  efl  in  me  ego : ut  Arabes  LJil 

rehellarum  in  me  ego : Abulphar.  p.  4 5 . 

Ita  etiam  apud  Dan.  cap.  7 : vf.  1 5.  addc 
exempla  confona  prafecit  te 

tUi  pro  fimpl.  te  ex  Hiftor.  Tamerl.  cetera- 
quc  quae  ad  Genef  45? : 8.  notavi ; Et 

LUftXc 

ex  Eutych.  Alexand.  quae  ad  Job.  5:  ij. 
annotavi ; adeoque  non  dubitabis  non  mar 
memoria  ip  forum  y ipfi  pro  pleonafmo  ele- 
gantiflimo  habere.  Vid.  porro  ad  Zach. 

7:  p. 
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Verf.4.  mn*  Va  isn  na»  pvn 

VUlg.  haec  ita  reddit.  Peccator  fecun-^ 
dum  multitudinem  ira  ft^a  non  quaret; 

T«V  Lxx.  fecutus  > qui  isk  H3J3  ver- 
tunt  nur»  TO  TThii^Q*  o^ytig'  undeeospro 
naaa  legifTe  na*i3  conjicere  liceat : alii  naoi 
iflK  vertunt , pro  elatiene  ira  fua,  hoc  eft  3 
ubi  exarjit  ira  ejus:  ita  Capelins  ; at  ardo- 
rcm  irae  & excandefcentiam  nunquara  He^ 

' braei  per  naa  exprimunt,  unde  etiam  cor- 
ruit‘Geleb.  Cloppenb,  expofitio  : Impius  y 
fecundum  altitudinem , iram  ejus  non  fcruta^  ■ 
tur,  id  eft,  non  difquirit  quam  (italtarira 
' Dei;vcrum,ut  monui,de  ira  vehememi  non 
dicere  folentHebraei,  illam  efle  a/wwi.  Eft 
qui  hoc  pado  verba  interpretandaputavit; 
impius  fecundum  fuperbiam  ( pro  ea  qua  eft  , 
fuperbia  ) faciem  ejus  (Dei)  non  quarit. 
Fluduationes  hse  interpretum  exindq  ortas 
funt,  quod  locutionem  *)k  naa  elatio  najiy 
ita  enim  verto,  non  intellexerunt,  quod 
mirum  cenferi  nequit,  quia  ea  nuiquam  ali- 
bi in  Sacro  Codice  invenitur;  Verum  in 
'Arabifmo  phrafis  haec  ufitatifliraa  eft,  & 
fuperbjm  dicit. 

V wn 
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tumielatum  <?jf/e,utHebr.  r>3i.  unde  in 
\ lamer  L altifjimi  mon- 

tes-,  inde^  diciint.  egp)  & 3JbL> 

JElato  fuit  nafO)  id  cjfl^  jujierl/us  fuit  ^ uti 
Golius  Zjauhari  aimotatrita-  • 

ipxofuperhia  occurrit  in  Hifl.  Tam^L^.^^. 
Eodem  modo  a verbo  ^ quod  etiam 

altum  ejfe  notat , dicimt  «•  . 

n33«  noi  Extulit  nafum  i ciwodZjauharxx- 
ponitper^A^=35 Verbum 
feu  '•SS7  etiam  ett  altum  eJfe,  unde  Q’d» 
cfle/i;  inde  dicunt  ’d» 

Elatus-nafo  i id  t{krarrogans  \ fajiuofus , fu^ 
ferbus.  Golius  prxterea  in  rad. 

phrafin  ex  Zjauhar.  citat;-  Extulit  n^m , 
id  eft  5 fuperbivit.  Hue  etiam  facit  pro- 
’ verbiura  A rabum  de  homine  f jperbo  at  vili: 

\ (Jbi 

in  coelo  , i«  aqua  , hoc  eft, 

\ja^\  num fuperhia  ^ pauper tas? 
VQlfuperbitne  & pauper  efl  ? Aliter  tapien 
proverbio  hoc  utitiir,  & montibus  ccelum 
vertice  tangentibus  id  accomraodat  au<ftor 
H^or.  pag.  1 7.  ^ 

1 5 ” Vere- 


J 


J58  AnIM ADVERS.  PHILOL. 

Vereque  de  iis  did  fojfety  'Nafus  in  ccslo  y 
nates  in  aqua.  Hoc  obiter.  Non  dubium 
mihi  eft  ex  luculentiflimis  hifce  exemplis  , 
quin  Belga  optime  fenfum  loci  noftri  ex- 
prefterint:  <0oWofe  / oeftjft  ftp  fpn  iieUf 

fe  crm  fleehc  en  ondecfoeht  niet : in  notis 
autem  de  impH  Superbia  haec  explicantj  ubi 
leftu  digniflima  annotarunt. 

P S A L.  X. 

Vcrf.  Oculi  ejus  fpeculantury  infidiantu? 

ANnotat  Ahen  Efr a ad  h.  1.  quofdam  ' 
(Maforetha  ii  funt  tefte  Buxtorf.  in " 
Lex.)  terminationem  nj  fumerc  pro 
afiixo,  quafi  notaret  copiastuas,  infidian- 
tur  copiis  tuis  > 0 Deus.  Hos  autem  ita  re- 
futat.  nf’n  pion  hjf  ars'hy  yvmh'v^)  Rege-  ; 
ri  ipjis  pojjety  vel,  refutari  pojfunt  ex  defec'- 
tu  yod.  Scil.  quum  S’n  copia  medium  ha- 
beat  Jody  nsS’n  fcribendum  eflet,  non 
naSn,  ft  id  effet/quod  Maforetha  autu-  , 
mant.  Refte  id  quidem  , addo  tamen 
fortius  argumentum , fcili  cet  terminationem  . 
illam  no  declinari  vf.  10.  adeoque  eife  par-  •. 
tern  nativara  ipfius  vocabuli.  ' L x x.  naSn 
' reddunt  Triv^rX'  pauperem  y ut  Chald.  toaoo . 

' Sjrus 
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Syrus  autem  , miferupt : male.  Hfet  on. 
robuflos ; ELimch.  pemperem  etiam  exponit ; 

>np'  'ayn,  pauper  vucatur  Helech.  Solet 
derivati'ab  Vti  He  nuD  virihus  attritus;  autjux- 
taalios  annjautnjj;  contra  quam  etymo- 
• logiam  faceret  argumenfujn-^^.^/2fupra 
contra  addudlum,  fi  fatis  folidum 
id  ibret,  nzmjod  in  S’n  deficere  etiam  vi- 
deo Efii.zd.  I.  & Obad.  vf  20.  Lingua 
Hebra?a  agre  tales  compofitiones  recipit. 

Arabice  radix  *)Sn  notat  nigrum, atrumy 
ohfeurum  ejfe  ; unde  dicunt  S»S 

noxobfcurn,'illums : Syo 

opus infaufium, atrumHiHor. 
Tamerl.  pag.  253.  at,  quod  maximead  re  m 
meam  facit>  verbum  hoc  etiam  ad  miferum 
abjeBtmque  ftatum  notandum  ufurpatur. 
Hiftor.  Tamerl.  pag.  414. 

‘ o 

Rt  remanfit  in  hoc  ftatu  vitam  degens  amaru- 
lentam  & miferrimam:  ^bKn  *wy  vita  mife- 
ra  & abjeSia.  Eodem  modo  a rad.  Hebr. 
lam  ohfeurum  ejfe  eft  D’Dtyno  miferia  vita  > 
arumna  in  Pfalmis.  Eft  ergo  naVn  a rad. 
'•{m  ohfeurim  ejfe  proprie  ac  prinaa  notione , 
ohfeurus,  quod  pauperi  quomodo  conveniat 
jam  expofiji. 

P 3 A li. 
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PSA  E.  XVIII. 

Vet£?5.  Wit  nistim  nt?p  nnm. 

Lxx.  & Vulg.  pro  nnm  legeruntnnm, 
pofuifli.  Chaldaeiis  per  «]pn  &\ 
Syrus  per  tii?  corroborare  reddiderunt> 
nimia  hie  licentia  ufi.  Placuit  multis  ex  In- 
terpretibus  noftris  illud  nnna  ad  radicem 
Jinn  referre , d:  exponere : ConfraSlus  efi  ar>- 
cus  aneus  brachiis  meis : fine  ulla  ratione ; * 
nnna  eft  a radice  nnj : ita  Rabbini : expref- . 
fe  monet  Ab.  Efra^ttrw  fwn  Nun  radicals 
efi.  Rabbini  de  attroBjone  & tenfione  arcus 
explicant.  Jarchius  ex  Niphal : Defcendere. 
faflus  efi  arcus  <cneus  braclnis  meis.  At  ree-  , 
tins  R.  Levi  ex  Pihel.  'niriTO  nm  Sa  n»p  nnm . 
defeendere  fecit  arcum  aneum  unumquodque  * , 
exJfracbiis  meis.  Sic  Ab.Efra  etiamj  quifi- 
milem  afFert  locutionem  cx  Gen.  49.  nua  . . 
*)w  ''jy  myx.  Addo  Prou.  14:  i.  raioan  ^ 
nma  'Efai.^g:  iz.  nwr  niWDn.  Locutiqnis 
rationem  aperire  conatiir  R.  Levi  nrnnn  pjjf 
nistpH  mim  xin  n»pa  defeenfus  Hie,  qui 
arcui  accidit,  efi  defeenfus  feu  reclinatio  cor- 
nuum  arcus.  Rede  id  quideruj  quxdam  ! 

, tamen  ulterius  monenda  reftant.  natp  nna 
demergers  arcum  non  fimpliciter  tenders  no-  ' 

tat. 
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tat,  fed  validi[Jwtt  attraher^  & incurvare. 
Arabes  hoc  docebuHt.  Verbum  eft 
fubfidere.  In  2.  quajP/Af/refpondctjdicunt 

arcunii  id  eft> 

exponente  Golh  > fumma  qua.potuit  vi  tra~ 
xUy  dr  tetendit  or  cum.  Ita  & in  Hiphil  feu 
4. con/.  Arcumasncuin 

imcndcre  pofte  > lummarum  virium  fignum 
fcmpci  efthabitum.  Notaeftinhanc  rem  e 
profanis  dcUlyfle  hiftoria.  Non  abfimilc 
quid  fabulatur  Jarchius.  nviSn  rn  nama  ninipp 
ni  lamm  rwi«  'd^d  jrw  pKn)  inoa  di*?  A 
m pt  nn  ra  na  w'»  nno  nnx  n?*? 

C3n*ifia  roier  n'n  kthi  kSk  Z)j- 

ATOit/  amn  fufpenji  in  domo  fua; 

b§j  quum  wJijftnt  regef  gnttiutn , nlii  alHs  df- 
xenmt:  Itam  vero  Davidi  vires  ejfem  hifee 
miudendis  f ad  metum  nobis  incutiendum  hac 
emparata  font.  Mac  ubi  oudvvit  David , ip- 
/is  frafemibus  attraxh.  Nugar  funtThalmu- 
diconun.  Cctcrumvcrtipoterit:  Defcende- 
n faBus  efi ; unde  a ante  ’nr>»  effet  fupplen- 
dum,  vcl,  qood  prapfero,  ex  pihel  : De- 
fcauUre  fecermt  hrachia  mea  arcutn  aneum, 
Hac  ct^rudUonem  confinnac  locus  pa- 
ralMQS2San1.2z.ubi  legitur  nni,  quod  t« 
npp  joBgi  ncquiC)  at  cum  rede;  nam 

foe- 
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141  Animadvers.  Philol. 
fbemin.  plural.-  conne6li  rtafcul.  fing.  alibi 
ex  Arabifmo  doceo.  Monendus  eft  Ledor 
;^n3  non  efle  Bmplic.  defcendere  y {tddmer^ 
gi  & intrare.  Vid.  ad  Pfalm.  3 8. 

P S A L*  XXV. 

VerCi7.  i3>mn  oaV  rny. 

/ 

VEteres  panter  & recentiorcs  Inter--- 
pretes  to  u'mn  intranfitive  capiunt, 
hoc  fenfu : Tribulationes  cordis  met 
multiplicata  funt ; uti  vertit  Hieron.  Sic 
Lxx.  A<  T?  fMg  f2rA»j9vvS»j(r«,v* 

Sic  ceteri  ex  Veteribus  hos  fecuti,  &Cha^ 
dasus  etiam  : pna  'aa'j  |npy  angufita  -cordiii 
met  lata  funt.  Ab.  Efra  ad  hunclocunacx-; 
prefle  monet  a’mn  hie  eflfe  hyo  verS!im 
intranfitivum.  Haec  utcunque  maxima  ni- 
tantur  auftoritate , omnino  tamen  Hebraifj 
mi  ufui  repugnant  : a'mn  enim  nufquam 
intranfitive  reperio quin  ipfa  haec  phrafis 
aS  a’nm  in  Pfiil.  119:  vf.  52.  ab  omnibust 
his  Interpretibus  alio  fumitur  fenfu  &tran~ 
fitiva  fignificationc  exponitur.  'a*?  a’mn  'jp 

Lxx.  OTOtV  sVAotTUKOt?  ’vltJJ  K0t^Sioi>V  fJtAS'  CUIH 
dilatafti  cor  meumi  Vulg.  & fic  ceteri.  Ab* 
Efra  etiam  ad  Pf.  hunc  af . monet  'aa*>  a 

non^ 
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nonnnllis  {cn^uh)iiQpajpvo  accipijhoc  nempe 
pado : Angufiia  dilatarunt  cor  meum ; quod 
equidem  intdJigo  de  dilatatione  & amplifi- 
catione  co^ixiomsyanguflia  cor  meum  fapiens 
effecerunt.  Sic  Arabics  amplus  eft  fa- 
piens.  Alcor.Sur.2:248.  jJLI^ 

Deus  amplus  eji  ^ omnifcius.  Sic  etiam  vC 
271.  Et  Sur.  5 : yp.  Amplus  {ci\.  fcientia  j 
uti  conftat  ex  Surat.20 ; 98.  ubi  ^ JLc 

fcientiaadiddtMr.  Verbum  expan- 

dit , dilatavit : unde  phraiis 
dilatavit  peEius  ejus ; id  eft  > fapiens  re^i- 
dit.  Vid.  Surat.  Corani  94.  qui titulum  prae- 
fert  Contra  angujius 

fuit  sit  , injipidus  fait  imperitus  : {ic 
in  Abulphar.  eft  Stolidus, 

ingens  his  pondus  accedit  ex  i.  Reg.  4: 24. 
ubi  ah  ani  cum  noDn  & nann  tanquam  fy- 
nonymum  conjundum  eft.  Alio  fenfu 
ab  invenitur  Pf.  i o i : y . & Prov.  21:4.  ubi 
pro  fuperbia  poni  videtur , pro  quo  etiam 
eft  WS3  am  Prov.  28:  2j.,  Tandem  Efaias 
Co:  y.  aah  am  venufto  & communiori  in 
iiluslinguis  fenlu  fumitur  pro  gaudio , quo 
fenfu  Arabibus  verba  latitudinis  familia- 
riflime  veniunt. 
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P s A L.  XXXVII. 

verfs.  nim  nm 

Hleron.  inbabita  terram , & pafceris  vi 

divitiisejus.  Lxx.  fccutus,  qui  ' 

eV)  Tw  7t^8tw  ccvxiji  vcrtcrunt. 
Illud  n in  ViJiax  aifixi  loco  habent.  Sed  un-  - 
de  ipfis  pDK  divitia ! Aii  Amon  eorum  tem- 
pore jam  turn  notavit>  quod  poftea  Ma^ 
mon?  Noftri:  pafce  rjeritatem',  quod  dK 
vcrfimode  explicant.  Seriei  textus  conve- 
nientiflimus  videtur  hie  fenfus  : Cbafide  in 
DominOi  &fac  bonufft.  ‘Tunc  habitnbis  (in  quie- 
tCi  ut'vis  verbi  fert)  terram , & pafees  fecure. 
Radix  IDK  non  taiitum  Deritaum  fonat,  fed 
& fecuritate?n ) utArabum  jExem- 

pla  jam  ad  Jobum.dedi  Cap.  24  :za.^ 
etiam  fupr.  ad  Judic.  II:  z<?* 

naiDS'  & rnerm  apud  Ara- 

bes  efle  oppofita.  Percommo  lus  niunc  oc- 
currit  locus  ex  Damtre.  In  fine  dierumt 
quum  defeendet  Jefus  Maria  in  terrmn':  :^ 

iJiA-  ^ 5^.  . 

.yui] 

Jneidit  mioK  f ecurit as  in  terram i ita  ut  lea' 

I . cum ' 


J|  ;i:  .:ed  b>,  Coogh 
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cum  canielo  pafiafur  y ^ pardus  cum  hovei 
& lupus  cum  ovibus  , ^ ludat  infans  tursi 
ferpentibus.  Quse  ex  prophetiaCap.il. 

petita  effe  paJam  eft. 

s.  ^ 

P S A L.  XX XVII I. 

* - > 

Verf.  3.  Hmni  »a  mm  “ivn  o 

Dlverfam  plane  a ceteris . Interpreta- 
tionibus  verfionem  Eruditorum  exa- 
mini  proponam.  Supra  ad  Pf  1 8 : - 
35.  bftendi  n«rp  nm  demerfit.arcumc^e.vst- 
lide  curvatum  tettndit, 

Vft  fagittis  eadem  phraft  dicunt  Arabes:  , 

In  Camus , Dmerfit  fagittam  in  arcumy  quum' 
addu6*o'validiffime  nervo  ittrahitur,  iic 
fortius  emittatur.  Hanc  eandem  locutio- 
ncm  hie  obtinere  conjicio  : Demerfi  funtg 
defeendere  faEla  funt  contra  me  fagitta  tua% 
id  eft>  'ualtdifjime  attraSia  & emijfa,  Et 
defeendunt  in  mcy  immerguntur  in  me  ymanu 
tua : Prius  nrtjMe  arcus  & fagittarum  ten^ 
yy  pofterius  de  transfixione  cor- 
poris, cui  fagittae  emiflae  tanquam  immer- 
gantdft  O'xn  plucale  cum  nnan  fingulari 
. ^ ^ K ' - ex 
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cx  ufu  continuo  Arabum.  In  Sacr.*  Script, 
etiara  non  unp  in  loco.  Job.  14:  ip.  o’n’flo 
*)OE;n  Job^5p:  14.  aw  Q'Mi  Pfalm.  37; 

lym  tDnm  Jer.  22:  22.  nynn  a’jn. 
Hoc  pado  evito  locutionem  minus  con- 
gruentem,  quam  habent  alise  verfiones: 
£t  defcendity  intrat  in  me  mantis  tua  : ma- 
nus  percutientis  in  percufrura  defcendere 
non  folct,  quamquam  ad  vulneris  amplio- 
ris  defignationem  hoc  dici  poife , negate 
' nolim.  Non  dubitarera  fere  de  hac  verfio- 
ne  mea,  li  ^^’3  fcriptum  fuiflet,  & tamen 
a vel  fexcentis  in  locis  fiipplendum  venit. 
nw  non  fimpliciter  eft  defcendere  fed  intra-- 
re:  aliquando  & immergi.  Sunt  qui  nmn 
hie  tranfitive  exponunt  : Et  defcendere  fe~ 
cifii  in^me  manum  tuam;  ft  id  liceret,  com- 
modius  fic  verterem:  Sagitta  tua  contrame 
anraBre  funt , ^ defcendere  eas  facit , im^ 
mergit  eas  in  me  manus  tua.  Non  tamen 
, j)lacet  hoc  j priufque  Hebraifmo  convenien- 
tius  eft. ' . 


< 
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P s A L.  LI  I. 

, \ 

Vcrf.  Quid  gloriaris  inmalo  niUJil 

Olmfit  aut  O fuperh.  Hanc  effe  in 
hoc  loco  verbi  hujus  fignif.  aperui  ad 
Jobum  ^6:9.  ubi  oftendi  verbum  lu 
in  Jobo  dTc  fuperldre,  ut  Arab. 

& mu  fuperbum  , uc  Arabicum 
in  Corano.  Superbi  autem  /wxpii  vocantur. 

Vulg.  hunc  vf.  ita  tocum  exprellit  : Quid 
^loriarii  in  malitia , qui  potens  es  in  iniquita^ 
te : fciL  non  cum  nm  confttuxii , & iniqmtii- . 
tifm  omnino  male  dediL  Eodem  modo 
Lxt.  Sf  Dei  nomen  pro  prxpoC.  fumle- 
runt:  ot'n  ha  Vk  tot 0 Me. 

P S A L.  LV. 

Verf^.  nmnn 

HiErcnt  Interpretes.  Quibufdam  ex 
Rabbinis  n^o  cfl  benoni  kal  a V02 : 
aliis  nomen profefbionem  notans.  Hos 
impugnac  Elias , quod  Nun  in  participiis 
aut  nominibus  non  cxcidac.  Ita  & Kim- 
chius  pcculiarcm  radicem  facit  nyo,  eique 

K 2.  fignif. 
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(ignif.  tribuit  ex  fenfu,  ut  *vdd  nj?o  nrt 
ipfi  fit  lyoD  nT\yna  > nn  ventus  a turbine  ex- 
citatus.  Lxx.  Interp.  njfo  nn  eft  oKiyoxi^iao 
& Vulg.  pufillantmifas  fpiritus  ; forte  ex 
Arab.  quod  eft  follkitum  ef- 

fe.  Non  placet  hie  fenfus , nam  nn  hie  eft  ~ 
ventus;  at  quid  n;;D  Arabice  ab 


Lexicog.  exponitur,  incederey  profiiifciy  & 
currere  ; quomodo  a t’OJ  non  mul- 
tum  difeedit.  Indeexpono:  Ventmeurrens. 
Venti  fxpc  currere  dieuntur  ab  Arabibus. 
Ita  in  Alcor.  Sur.  58:3^.  Et  in  illo  Poe- 
tsE : Non  femper  votis  damnatur  homo  3 nam  • 
OMiJ)  L.44  g.14 ji) 

Currunt  ^venti  aliter  quam  volant  naves.  Sic 
in  Beidavi  Comm,  ad  Sur.  ji. 

venti  flantes  (jpeurrentes.  Praefertim 
de  proeellofi^  dicitur  ventis : Alcor.  Sur.  2 1 : 
81.  Salomoni  fubegimus 

ventos  proceltofosy  qutadnu- 


turn  ejus  currunt.  .Non  recurro  ad  'Arab, 
quod  difpergere  notat3  quia  (^^***' 

& litteris  & fignific.  propius  ad  yo3  acce- 
dit.  ' ‘ 
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P S A L.  L V.  - , 

VerC  10.  OJ87'?  l'?d  »a*l« 

\ 

LXX.  KotrdTTovTKrov  ^ xxratJ'i'i^e  rcct 
,y\alos'X(  clvrav.  Sic  Vulg.  illud 
pracipita  vertit : ySa  abforbere  notat , 
quod  obfcurum  hie  efficit  fenfum:  ^Abfor~- 
be,  divide  lmgmmeoYum\  undeChald.poft 
y*73  fiippht  w confilium^  fcil.  quia  locutio 
ilia  nup  vbi  in  Sacro  Codice  fatis  frequens 
eft.  Refpicere  autemvidetur  Chaldaeus  ea> 
quse  Ba^lone  in  turris  excitatione  evene- 
runt.  Forte  Synonymum  eft  rS  iha 
k findere  notat.  Sic  Arab.  Beth  in 

Phe  mutato,  & itideni  'fed  addito 
Keffervili  Itaque  in  Jobo  fu- 

mendum  conjiciebam  ad  cap,  8 : 18.  Jobi. 
Non  multum  tamen  huic  qbferyationi  trir 
bui  velim.  - ' 

Verf.  2,0.  Audref  Deus  ^ affliget'  eos 

.reV  ms’'?n  j'K 

, ^ ✓ 
Non  enim  efl  illis  commutatio  5 vertente 

Vulg.  Sic  Lxx.  « Ifiv  avTOt?  dvrdfis.a,'- 
yixcb'  at  non  ea  eft  vis  verbi  *\Sn>  nec,  fi 
‘ Kz  effet.' 
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clTet,  fatis  rede  orationis  ordini  conveni-  i 
ret , licet  alias  fententia  fit  veriffima.  Chal- 
dxus  ita  jinnmiK  p»nn  : 

K'W'3,  qui  vias  fuas  pravas  non  mutant.  Hoc  ' 
ampleduntur  Bcigae  in  notis  fuis.  At  *)Sn  ^ 
de  converfione  nunquam  ufu  venit.  Rabbi- 
ni  etiam  nihil  expcdiunt.  Ab.  Efra  : Non  \ 
funt  mutationes  ipfis  V'h  3)t30  cdSio 
ut  prof  per  a in ' adverfam  mutetur  fortunam.  ^ 
Cette  & Afaph  impiis  fortunam  numquam 
adverfari  queritur  Pf  73.  Id  hie  tamen  ' 
non  fatisfacit , nec  fenfui , nec  ufui  etiam  j 
verbi  *)Sn.  Jarchius  alio  modo:  Eosintellt-  j 
git  impios  qui  non  cogitant  de  die  ana'Sn>  i 
hoc  eft , nn'on  arn  omn  pK,  qui  diem 
mortis  non  timent..  Vult  ergo  per  rvfl'Sn 
mortem  notari , ^afi  nnna  exeijionem  dicas> 
nam  Kimchi  & R.  Levi  *)Sn  etiam  per 
exponunt.  Siejob.  14: 14.  na’Vn  ARElfas  | 
ntvii  mors  c{\: ) baud  rede.  Implicita  eft  hsec 
Interpretatio  i & praecedentibus  repugnat, 
ubi  Deus  impios  afflidurus  dicitur,  quod 
etiam  contra  Ezrx  fententiam  fupra  expo- 
fitam  regeri  poteft.  Sunt  qui  in  ms'Sn  faf- 
tum  reperiunt  Paparum  fibi  fuccejjtones  in  , 
throno  Dei  ^vendicantium  ptt'sPK  quih 
' reaver  a non  habent.  Arabice  quidem 
fuccejftonis  fignif  notiflimum  eft^  unde 
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Chalipharum  Mohamedis  celebra- 

tjffimum  nomen.  Violcnta  tamen  ifta  eft 
verfio,  & de  Antichrifto  hie  agi  non  faci- 
Je  probatur.  Hx  funt  pracipuse  hujus  loci 
expofitiones',  quarum  nulla  cominode  fa- 
tisfacit.  Examinent  Erudifi  hanc  conjcc- 
turam.  V/?  praeced.  de  hoftibus  fe  op- 
pugnBntibus  loquitur  David ; hos  affliftu- 
rum  efte  Deum  docet , quare  ? quia  pK 
nJiJ’Vn  nihili  funt  ip fis  feeder  a jurejuran- 
dofancita;  itaverto;  fubjungitvf.feq. 
immittit  quifque  eorum,  manusin  yrhvpa- 
cem  a fe  fancitam  : velj  utalii?  in  pacem  , 
fecum  coientes , ^ hhn  fadus  fecum  pa- 
Slum  •violat.  Hoc  pado  omnia  apte  cohac- 
rent  & pulcre  flaunt.  Arabice  cJtL^ 
unice  norat.  Tim.  p. 

Et  juravit  ipfi  Tamerlanes  &c.  In 
3.  conj.  foedusiniit  & jurejurando 

fanxit.  In  6.  cjU  foedus  inter  fe  fan- 


xerunt:  In  Hift.  Tim.  eJUbw  feedusy  pac- 
tum fancitum:  confeederatus : 

X.  jur amentum.  Genef.  24 : 8. 

liber  eris  a jurejuran- 
do 'no'hna  In  pent.  Erpen.  Hinc  nia’Sn 
fimpl.  jura  juranda  exponere  eft  9 vel  etiara 

K 4 
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feeder  a jurejurqndo  fancitq.  Confer  jam  not. 
meas  ad  Jobum  cap.  lo:  17.  ubi  monui 
nifl'Sn  efle  exercitum  conjuratum  per  iv 
Smq:v  , unde  .hxc  fignif.  exemplo  exjobo 
confirmatur. 

P s A-L.  LVHL 

Verf  10. 

[nn  ipp  ip3 

DIverfiflunz  funt  de  hoc  loco  Erudi- 
torum  fententisE,  ^Egre  lis  aflentior# " 
^ui  nn’o  hie  ollas  vertunt , cum  quod 
durior  fit  locutio,  ollqs  intelligere 

rhamnwn  > pro  calorem  ignis  /entire  ; tum 
maxime , quod  niTO  feem.  cum  ira’  mafe. 
non  copufandum  videatur.  Reftius  cum 
Lxx.  & Vulg.  fpinas  hie  intelligimus;  Vi- 
deant  Do<Si  > an  non  hie  fenlus  fit  prxfc- 
rendus : Antequam  intelligam  (irapii>  de  qui- 
bus  modo)  fpina  veftra  erunt  rhamnus : id 
eft,  fpinae  veftr$  aculeatifiiraae  erunt.  Va- 
,rie  iteruni  Hoc  explicari  poteft  ^ at  nihil 
^commodiiis  videtiir,  quaiq  ad  poenamre- 
ferre  ex  Jud.  8 : id.  quod  vf. feq.  apte con- 
venit.  Ultimum  colons  in  quo  minor  non 
eft  difficultas  > iic  verto  : Uti  vivus  efl  im- 
; / ' ^ pius 
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pius  Cfeu  vividus)i  fic  ardore  uret  eum  : 
rhamnus  fcil.  vcl  (irdor  rhamni  uret  eum. 

de  frocelhi  tamquam  procella  abripiet  . 
eum,  hie  non  fatis  quadrate  videtur;  Spi- 
nas aculeis  fiiis  utunt.  Arab.  cdure^ 

re,  ignis , 8c  idem: 

ignis  poena  faspe  in  Corano': 

' ipeciaiiter  quartus  eft  gehennse  gradus  apud 
Arabes.  Hinc  didmt  y 

'fagitta  injiiEia  uffit  eum , id.  eft  , cum  dohre 
pupugit.  Radix  *ij?0  Hehraeis  aeque , atque 
Arabibus  primario  puto  notafle  urere',  at- 
que inde  nyo  procella;  proprie  quae  vento. 
verberat  calido  , quales  faepe  in  Orientc.. 
Sic  eft  procella  aftuofa  a rad. 

arjit.  ■ Quocunque  tandem  pado  ilia  loa 
jnn  iDD  ’li  interpretemur,  figniiicatio,  quam 
ex'  Arabifmp  verbo  lyo  hie  trihuo , longe 
convenietitior  videtur  altera  ilia  procellis 
agitari : poflet  etiam  verti ; prout  crudus  eft  , 
ita  ardor  tqrrebit , v el  <;omburet  eum , vel , ar- 
dor e comhuret  enm  ; , atque  ita  prseeedens 
nn'D  de  ollis  caperem , ad  quod  conferri 
velim  Mich.  3 : 

/ 

•-  K,y'  'PsAi.. 
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P S A L..  LXV. 

Verf.  I o.  Vijitas  ter  ram  — abtinde  ditas 
. earn  plmjta  Jl'75) 

-a»D 

• • 

FLuvius  Dei^plenus  efl  aquarum.  Multi 
Interpretcs  vocem  Dei  hie  loco  epithe- 
ti  av^tiriKs  habent,  quod  non  tantum 
valde  eft  incommodum , fed  ctiam  falfum , 
ut  videbimus.  Sed  quid  erit  itaque  rivtis 
Dei?  Chaldaeus  nuhes  videt’ur  intelligere;,* 
Ita  enim  7roc,^(p^^<{'  K’Dipa  n NnVsn 
H'Di  urceum  Dei , qui  in  calis  efl , ple- 
num aquarum.  Alii  potius  ipfam  intelligunt 
pluviam:  Sunt  ctiam,  qui  longeab his di- 
verfa  fentiunt.  Ego  nullus  dubito,  quin 
Ytvus  Dei  de  pluviis  fumendus  fit ; illud  • 
enim  turn  antecedentia  poftulant  •,  turn  con- 
fiiquentia.  Nuhes  npn  intelligo , , quia  eas 
plenas  efle  aquarum  nil  miri  eft  aut  infoli- 
ti : turn  quod  nubes,  licet  foecundse  fint 
^ & aquis  turgentes , non  ideo  ftatim  terram 
irrigate  cenfendse  fint , quippe  qusr  diffi-  ^ 
pari  poftunt,  vel  in  loca  inculta  effundi. 
Pluvtas  ergo  fignificare  rivum  Dei  putoi 
quas  cum  copiofas  efie  & largiter  decide- 

re 
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rc  diccrc  voluit,  nil  habuit,  fi  inmetaph. 
pcrmanere  vellet , quod  diceret  aliud  quam 
plenum  effe  nquarum  rjmm  Dei.  Arabibus 
(ut  expofidonem  hanc,  quae  criam  Belga- 
rum  eu , harficandum  licet  an  nubes  intelli- 
gcndac  lint  an  pluvia^  conHrmcm)  fluvius 
Dei  dicuntur  pluvia.  Hifi.  Tamerl.  pag.  8z. 

cJ^ 

J^uunt  venit  fluvius  Dei,  cejfat  fiwvtus  If  a. 
Ad  hunc  locum  commentator  quifquis  eft, 
qui  cx  Oriente  notas  in  Hift.  Tamerl.  ad 
Cclcberr.  Golium  tranfmiferat , quarum 
quxdam  penes  me  fcedulae  funt  beneii- 
cio  Cclcberr.  Hemjlerhufii , ita  annotat. 

o«  (J^  aJJl 

(Jj^ 

0x1^  ^laUj  gs-^l| 

■■V  ' " ■ ■ ff 

Dx  pervulgatis  onwis  generis  Isominum  pro- 
ved iis  efl , "Quum  vcnit  fluvim  Dei , cejfat  ■ 
Mokal  am  Jfa:  Mokal  Baz^ora  efl , If  a ve- 
TO BagdaM fluvius : per  FL U VI UM  DEI 
ausem  intelli^m,  mare,  aqua  fluxtm,  & 
PLU VI  AS i qua  tria  ceteras  aquas  facile 

vin- 
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vincunty  copia  exfuperant.  Hie  loci  ul- 
tima tan^ura  notatio , pluruia  fcil.  conveni- 
re  poteft  , quod  ex  fenfu  fecile  videre  eft ; 
interim  quxri  poteft  an  alicubi  fluvius  Dei 
in  Sacra  Script,  de  mart  aut  aquarum  /«- 
XU  & inundamne  ufurpetur. 

Verf.  14.  JHVn  D’nb  W3*7 

Induunt  Carim  Oves.  Duplici  nwdo  to 
CD'i3  exponi  invenio.  Interpretes  antiqui, 

Lxx.  & eos  fecuti,  Rabbinique  etiam  pri- 
fei  sEvi  illam  vocem  per  arietes  exponunt. 
Vulg.  induti  funt  arietes  ovium  ex  Lxx.  At 
rccentiores  fere  Interpretes  tarn  Hebrzi 
quam  Chriftiani  Carmi  exponunt  pafcua , 
hoc  fenluj  induuntur  pafcua  ovibus.  Ve- 
rum  omnino  dubitari  poteft  > an*o  prifcis 
Hebrads  pafcuum  notaverit ; ftgnificatio 
artetis  certiffima  eft  & infiriitis  ex  locis  fta- 
bilitur:  fed  ut  pafcmm  e{![c  probetur, 
duo  tantum  addiicuntur  loca,  Iiic  fcil.  & 

Efai.  ^o:  23.  an*u  na  Ktnn  earn  *)’jpD  njn' 

Sed  & ibidehi  Latinus  Interpres  Car  arie- 
ten\  reddidit : pafcetwr  in  pojfejjtone  tua  in  ^ 
die  illo  agnus  fpatiofe;  quidni  tamen  eo  in 
loco  amj  .*13  exponere  liceat , agnus  dila-- 
iatUTy  hoc  eftj  fpatium  ^ in  quo  pafeitury 
^ latum 
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latum  erit ; ut  *u  a'WD  Dilatans  Gadutn  eft 
^ado  ampla  & fpatioja  loca  concedens  Deut. 

20.  quo  pado  & Arabes  loquuntur. 
Interim  non  probo  Vulg.  fipo  verti/fe,/>i 
pjfejpone  may  cum  debui/l'ct  fecus  iuum; 
quia  njpD  de  alia  quaiii  animalium  pofl'ef- 
fione,  utfiindis,'  agris,  noninvenioufur- 
patum  y nifi  Gefief-  49 : 31.'  I3p  njpo ; ubi 
ramen  tap  conjunftum  eft.  Friiftra  ergo  ex’ 
hoc  loco  Tw  fignif.  affingitur,  cum 

ayietis  aptiflime  quadret  & tuto  ibidem  re- 
poni  poffit.  Neque, major  eft  neceffitas, 

- quae  cogat  pafcui  notionem  in  hoc  Pialm. 
loco  admittere , cum  arjetis  aptiflime  con- 
vcniat ; quod  ideo  accurate  mihi  oftenden- 
dum  family  quia  nulla  alia  eft  ratio,  quae 
Dodos  raoverit , ut  hovain  huic  loco  ex-  < 
cogitarent  fignificationem , quam  quod 
locutionem  illam  induunt  arietes  oves  non 
intellexerint : interim  non  poflum  non  hie 
monere  Virum  Clar.  & in  Hebraicis  ver- 
fatiflimum  Jac.  Guflet.  expofitionem  pafcui 
jam  ante  me  rejecifle,  & tutius  putafle 
D'-o  hic^fumere  pro  arietibus;  ejus  autem 
de  fenfu  verborura  noftroruni  haec  eft  con- 
jedura.  yyCarim  forte  (dele  illud  for^ 

5)  te , nihil  enim  verius)  funt  fub  genere  '• 

» foetura  quadam  mhilior ; tunc  autem  ex- 

,,  poni  ' 
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„ /foui  foterit : & grex  induetur  eximia  il- 
„ la  propagine,  quae  D’td  cognominatur. 

Hoc  vult  Vir  Dodiflf.  fenfiun  Pfalmi  effe, 
oves  foetas  fore , ac  parituras  eximiam  pro- 
paginem  & nobiliflimos  arietes , quales  Ca~ 
rim  dici  folent.  Perplacerent  haec,  li  often- 
diflet  Cel.  Guff,  iwa*?  }Kxn  O’ues  induuntur 
id  notare,  quod  ipfeputat,  fcil.  Oves  gra- 
vida, fata  funt , quod  cum  non  feccrit, 
neque  ea  locutio  ftylum  Orientis  lapiat, 
aliud&certiusex  Arabifmopromam.  Ver- 
ba |Nxn  ono  waSproprie  defignant : induunt 
arietes  oves;  feu,  vefiiuntur  arietes  onjihus 
' ca  locutione  honefte  arieium  cum  ovibus  co- 
pulationem  expriraunt ; ita  loquuntur  Afa- 

bes.  indutt  puellam,  id 

eft , cum  ea  confuevit , rem  habuit : & verbum 
feu  173*7  induere  per  ' 

yt. u>  congredi  fenfu  V enereo  a Lexicogra- 
phis  aliquando  declaratur,*  quin  etiam 
uxor  apud  Arabas  veflimentum,  indumen- 
tum audit ; Ita  CJUas’  eft  operimemum 
corporis,  veftis  , & conjux  tefte  Camufo;  ' ? 

itidem  veflis  & uxor  , tefte  -eo-  f 
dem,  & Maruphide ; ipfum  etiam  (jaiIJ 
quod  eft  nomen  ex  verbo  noftrp  derivatum 
1713*7  fcil.  feu  indumentum  in  eundem  ufum 

ad- 
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adhiberi  monet  idem  Camus,  llluftris  in 
hancrem  eft  locus Alcoranf  ex Sur. 

' jejunii  permijfus  Tjobis  efio  con^ 

grejfus  cum  uxorihus  veftris  ,jiquidem  ea  funt 
indumentum  veftrum  odS  nn  (fr  vos 
earum:  deinpaucis  interjedis  fubjungitur : 

eas  inhe\  funt 

& alia  veftkndt  verba , qux  ad  fimilem  ufum 
adhibent  Arabes,  ut 

ficit  id  in  »ab  noftro  dcraonftrafle.  Vete- 
rum  Rabbinorum  de  hoc  loco  eadem  fiiit 
mens,  & InterpretisChaJdxi  eriara,qiiiita 
transfert  p'jr  faliunt  arietes 

in  oves.  Sic  Rabbini  in  Berefch.  Rab,  par.  1 3.  ^ 
fol.  meo  1 6.  lUK  {«xn  ana  wdi  tj"o 
m’pan  n^paD  .nnna  tiv  lonnw  nj?»a  ba"n  , 
'pj  p»b  K’*pi  wab  -jKxn  ana  wab  o"o 
Quis  efi  fenfus  verhrum  Pf.6$  : 14.  Dixit 
R.  Ifaac  ben  Levi»  temfore  quo  pluvia  deck 
dunt  9 appemm  beflia  concuhitum  ( vf.  prxc. 
13.  refpicit)  Quis  efi  ergo  'verborum  fenfus? 
hicce,  ^efiium  arietes  oves ; quodverecunde 
diSium  eft}  Clarius  aliqiianto  Gloflator  ad 
h.  1.  onani?  nnw  an  a’*o 
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lav'p)  pwVi  nnp3  JKX  Carimfunt  mafcultex 
grege,  dicit  autei^  eos  oves  fosminas  vefitrcy 
fermone  ufus  honeflo. 

Lubet  hie  origiriem  yocis  na  fuSjungere  . 
nonduin  fatis  exploratain.  Magnus  Boch. 

•o  contradum  putat  ex  naa , quod  plani- 
tiem  quandoque  notat;  hjne  Car  primb  , 
pafcuum  notare  putat , deinde  pafeua- 
lent.  Multa  contra  hanc  Viri  DodifT.  no- 
tationem  regeri  portent  i qus  vel  fponte 
cadit  5 fi  TD  pafcuum  notare  negetur; 

€tiam  ex  w non  poteft  contrahi  quia  me- 
dium D eft  DageiT.  affert  quidem  Boch.  na 
ex  naa  contradum,  uti  & Ab.  Efra,  qui^' 
eandem  fovet  fententiam  , ad  Pf-^:  20. 
at  diverfa  eft  ratio , nec  medium  a DagefT. 
eft.  Mea  haec  eft  conjedura  : Radix  *1*13 
Veteribus  Hebraeis  videtur  notafle  falire, 
quod  dare  conftat  ex  geminato  nana  quod 
faltare  eft  i.Sam.  6:  14..  & ex  derivato' 
nnaaa  dromades  Efai.  66 : 10.  quas  a faliin^ 
do  nomen  traxilTe  fuo  loco  latius  oftendi. 
Simplex  etiam  aaa  in  SactO  Codice  ejus 
notionis  habet  veftigia , bis  enira  in  jober 
injilire  notat  cap.  6\  tj.  ubi  Lxx. 

Et  ita  Arabibus  notjgima  eft*  radix 
Hiftor. Tam.  2, 1 1,  ^ 

! infilimus  in  te  leonis 

^ inftar^ 

' * I 
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inftar  iracundi.  Verbum  ergo  primario 
falire  notavit;  inde  Car  fuit  diSus  aries, 
vel  quod  in  oves  infiliat  & eas  ineat, 
vel  generalius  quod  falcatorium  (it  animal 
aries.  Pfal.  2p:d.  & 114.  npn  fal~ 

tant  ut  arietes. 

\ 

. P s A L.  LXVIII. 

Verf.  5..  IDty  no 

NOnnulli;  Cum  decore  i vt\  decentia 
nominis  ejus.  At  redius  puto  Vetc- 
res  feciife  vertentes  ; Jah  eft  nomen 
pran' : to  a non  raro  faepe  nomi- 
natjvum  defignare , variisinlo- 

cis  monur. ' Vid.  fupra  ad  £xod.  5 2 ; 21.  & 
not.  meas  ad  yo^.  2^:13.  ubi multa  exem- 
pla  reperies. 

yerf  i^.  p'Txm  noV 

Verbum  eft  »7ra^  A€yojt4^ov  quod 
varie  declarant.  HasAi  Vijiyn  deprimere  fe 
exponit;  Similiter  quitamen  - 

aliis  npi  exftliendi  potius  fignificationem 
placere  dicit;  Chaldai  fcilicet  audoritate, 
qui  IDO  exjilire  vertit.  Invenio  quidem 

L <>«> 


D'igitized  by 'Google 


t 


\6z  AnIMADVERS.  PHtLOL. 
iyfiaj  in  TL^-kIco Maruphidts  exponij/afax, 
ajjiliem/,  verum  id  proprie  non  notat,  fed 
infidiantem , ex  infidiis  ajplientem  inftar  leo- 
nis.  A^.  Efra  ex:  R.  Mofe  Concioname 
infidiari  profert,  monens  in  Arabifmo  fub 
rad.  hanc  fignificationem  contineri. 
Idem  Kimchio  in  Lib,  Rad.  obfervatum  eft. 
Hanc  fignificationem  Lxx.  feniores  inver- 
bo  agnoverunt:  xlxaroKxy-Cclveiv  enim  red- 
dunt.  Vim  verbi  ex  Arabifino  unice  ape- 
riendam  puto.  Arabice  eft  obferva- 
re , pecul.  intentis  oculis.  Inde  aflrorum  ob- 
fervationesvQCZX\X.  Ahulphar.i^Sig.^^. 

fnnt  inftrumema  obfervatio- 
nibus  facieiidis  , quje  pag.  319,  funt  i^'^\ 
Sic  pag.  248.  \ <3^ 

afirorum  obfervatio  : Sic  pag.  53(5.  & alibi. 
Hinc  fecundoeft  infidiari,  ex  infidiis  captOr- 
re;  unde  Leoni  Rat%.id  epitheton: 

' infidi^.  Eft  & invidioje  obfiervctre ; 

nam  in  T.  relpondet  G'rsscoTTot^^Tijpwi/, 
Mavc,  3 : 2.  Trapertlpav  ocvrov  * Arabs  MSS. 
^CV^.  Sic  Luc.  14:1.  otv- 

Toi  t](ra,v  7r<56i^5«Tj}p»ft^oi  ctvTov’  Idem  Arabs 

Hanc  fignificationem  pleniifime  hie  con- 

veni- 
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renirc  tcxtum  infpicienti  appareto ; eft 
cnim  increpatio  hie  invidxoforum. 

P S A L.  LXVIII 

Vcrf.z8.  nr  cm  Trv 

. anDii  rmn* 

SUnt  qui  non  emum  notarc  volunt;  pa- 
rum  probabiliter , cum  radix 
nem  fignificet  Hinc  alii  lapidem  fona- 
rc  putantj  quod  intelligunt  de  principe^ 
nempe  quia  praccedens  an  Rodem  red- 
deb^t  Dominator  eorum  : verum  id  Ro~  • 
dam  diet.  Lxx.  ccnc  & Vulg.  participium 
habucrunt  radicis  o^^  fonmo  obnitvm  ejfe ; 
vertunr  cnim  c#  c/K^dc-^.  non  lapidaiionem 
propnc  fonacj  hanc  figniE  Chald^us  hie 
k>ci  obfervavit.  Ea  neutiquam  convenire 
vifa  eft  interpretibus;  unde  in  alia  omnia 
conedferunt.  Extenua  lapidationis  notio- 
ncmi  2c  pro  rnalediBione Z(x,i£piumvidty  an< 
aprum  praeftet  (enfum.  Ibi  parvus  Benjamin 
JlertebM , principes  yehuda  eorum  eft  mal^ 
dsHto;  locutioncHcbraica,  proi  principes 
yudje  malediHi  funt  ; fie  principes  Zebulo^ 
mis  dr  NaphtaU.  Efiet  hoc  pado  poenac  rc- 
jedi  ab  JudzisEuangelii  denunciatio.  Ejus 

L 2 certc 
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; criminis  quatuor  Jiae  tribus  pra?  cete- 
eae  funt,  uti  ex  Hiftoria  Euangelica 
conftat.  Alio  itidem  modo  fic  vercere  li- 
cet ; Ihi  erat  Benjamin  parvus  Dominator  eo- 
rum  5 ibi  principes  '^ehuda  > malediEho  eo- 
rum , ibi  principes  Zelmlonis  & Naphthali. 
Ad  fideles  Judsos  & Apoftolos  pertincret 
hsEC  oratio  : Parvus  Benjamin  excellentif- 
fimum  praebet  Ecclefiis  Apoftolum : Prin- 
cipes  Juda  funt  ?nalediSiio  eorum  rebel lium 
nempe  JudsEorum  : Poifet  & aliter.  Ara- 
bice  eft  lapidare , & dir  is  devovere, 

execrari.  in  Akora- 

no  fsEpe , eft  Satanas  execrandus  & male- 
diElus  CDuno  lapidibus  obrutus.  noji 

lapidatio  & execratio  , malediBio.  Aliud 
ctiam  adhuc  lapidandi  verbum  eft  , 

quod  eundem  ufum  aflumit.  Latino- 
''  rum  etiam  lapidare  & Grazeorum 

aliquando  extenuantur  in  molEorem  (igni- 
ficationem. 
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P s A L.  LXIX. 

RAdici  ;ioy  exfcmdendi  notionem  tri- 
biHinc  Lexicographi.  Exemplorum 
colhtio  rede  ita  fieri  docet'.  Non  ta- 
men  propriam  verbi  iftius  fignificationem 
cffQ  pino,  fcindere.  Arabice  (JUk^  Jilerey 

contkere,  unice  denotat.  Eandem  primariam 
Hebrsese  vocis  notionem  ftatuo , unde  in  ATif- 
phal  & Pihel  & Hiphil , ad  filentium  redegity 
id  eft  > locutipne  Hcbrxa , perdidit , exfcidit. 

Extern  plo  res  confirmabitur : nm  8c  pnn  filer  e 
notant,  in  Niphal  aurem  aliifqiie  conjug. 
exfdndere.  Non  abfimiliter  in  nisf  accidit, 

'cujus  Hiphil  n'3wn  quiefcere  fecit  etiam  ad 
perdendi  fenfum  adhibetur.  Pfal.  1 1 p : 1 1 9. 

3. Reg.  25:  f.  Pf.  8:  & alibi.  Ut  con- 

tra r-»nDn  exfcindere  pro  .n’ae^n  cejfare  fecit 
ponitur  Joel  i : p.  Nonleve  huicconjedu- 
T2  accedit  praefidium  ex  audoritate  Lxx. 
feniorumj  Hieronymi  & Symmachi , qui  fignif. 
fikndi  in  radice  nox  mecum  agnoverunr. 

Netnpe  Lxx.  Cantic.  4 : i & 3 . Et  cap. 

6 : 7.  conftanter  reddunt  cuaTcvieiv  o-a* 

& Hietvn.  in  Efaia  aj  x 3,  taciturnitatem 
' ' L 5 tuam.' 
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tnam.  Ibidem  monct  etiam  *]nDX  in  ifto  quo- 
qiie  loco  rUi)  criumjfiv  <r»  expreffum  eiTe  ab 
Symmacho.  Ei^rant  quidem  iftisinlocis  Ve- 
teres  hi,  uti  alias  oftendo,  fed  nihil  hoc 
nobis  officit.  Forte  regeret  aliquis ; fi  e^ 
verbi  nnx  apud  Hebraeos  fignificatio  nota 
fuerit , mirum  videri , quod  fenfu  ifto' 
non  inveniatur : fed  hoc  cujufquam  adfen- 
fum  ne  rccineatj  nam  idem  in  aliis  etiam  " 
verbis  quorum  fignif.  primaria  ex  Arabif- 
mo  feliciter  erui  poteft,  accidit.  Verbum 
nn  nufquam  in  Sacr.  Cod.  rotmdum  ejfe 
notat ; id  tamen  olijn  notaffe , ex  Arabif- 
mo,  derivatis  idem  confirm  antibus,  often- 
do  ad  Efat.  zz:  1 8. 

P s A L.  LXXI. 

Verf.6.  Tibi  innitor  abuterOi^}^\^ 

•7U  nn« 

- \ 

CHaldausvtitk:  'pflD  dm  'dnV  |3 
Ex  utero  m'ftris  exire  me  fecifti : fic 
. enim  reddi  poteft ; vel  etiam  : A/y 
utero  matris  ^uts  me  ; ex  aeramnis  fcilicet. 
Lxx.  'lU  <ry.i7T(ts-tw  • & Vulgat.  froteSlorpti* 
expqnunt  ex  fenfu.  Rabbini  eofque  fecuti  • 
interpretes  noftri,,  ^4.^4?  wvocem  refer 

, runt. 
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runt)  & pro  varia  verbo  ifti  tributa  figni- 
' h'catione  varie  explicant.  Avulforem  non- 
iiulli  vertunt)  cjiii  nj  anellert  notarc  pu- 
tant.  Jarchius  j'  c{ii  ru  tranfire  nay  erat,  'lu  ' 
declarat  qui  exire  & tranfire 

me  facts.  Revera  m tranfire  dcdgnat  9 quod 
oftemio  ad po : I o.  inde  tamen  nu 
non  eft)  qui  ?ne  tranfire  fads;  nam  tunc 
’pjo  fcnptam  fuiflet  j ne  dicam  nunc , mir 
nus  comraodam  efle  iftam  appcllationera. 
Equidem  novam  hie  radicem  nu  admitten- 
dam  efte  fentio  : Arabice  tetrilme- 

re  & penfare  notat;  idem  fcilicet  quod 
Hebr.  Sna.  Retribmor  mens , id  eft ) qui be- 
nefidis  me  cumulas:  utiSni  fumitur  PfiS‘ 
6.  atque  alibi , ut  & Arabum  (j^^, 
Etiam  pej*  vocem  declarant  Ara- 

bes,  quo<3  eft  fufficere,  *Tibi  innitor  ah  ute^ 
ro , ah  vife  eribus  matris  tu  fuffids  mihi : Pla- 
ne uti  Arabes 

Suffidt  mihiDeus.  O fraclarum^roteBorem. 

Et 

Deo  intfitere^  fuffidt  tile  tibiy  cut  innharif* 
Quae  ex  Corano  petita  paflim  in  feripti^ 
Arabum  occurrunt.  /•' 

' X f 
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P s A L.  LXXI. 
Verf.io. 


•V  '^Ulgat.  Dixerunt  inimki  met  mihi.  Sic 
Y Lxx.  Male.  '*?  hie  ie  me  vertendum 
eft.  Ita  apud  Arabes.  Libellus  centum 
regentium , de  variis  ufibus  prxpofit.  Lam, 


.^1 


1 


Quarto  S notat  de^  quum  conflruitur  cum  di- 
cendi  verbo.  Ut  in  Corano.  Dicunt  impi  de 
iis  qui  credunt.  Vid.  etiam  Surat.  3 : 162. 
& 4;  54.  ubi  prt>  de  ponitur.  Sic  Gen. 

20;  13.  clariflime,  & 26:  6.  Efai.4i : 7. 
Exo(1i4:  3.  femper  cum  verbo  idk,  ut 
Arabes  cum  4JU:  extra  iftamconftrudio- 
nem  de'^ow  denotat  , utiexpreflfe  monent. 
Prov.  30:1.  etiam  fic  fumi  poteft.  Ithiel 
«ft  Immanuel.  Similiter  Sk  ufurpatur  etiam 
cuminKi.Reg.  19:  32.  Jerem.29:  1^,17. 
-Jerem.  22 : 1 1 » 1 8.  & 27 : 19.  Sed&  extra 
conftrudionem  cum  ut  i Reg.  14:5. 
*w  wnV  adinterrogandumde:  & 2 Reg.  19: 
9.  cum  Efai.  37 : 9. 

'Psal. 
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P S A I,.  LXXIII. 

VcrCio.  ID*?  *D 

\ 

LXX.  & Vulg.  Dies p lent  invenimtur  in  • 
«/.  Ac  a ledum  iic,  & ijfo'  a «xd  - 
e(Tet.  Omncs  quos  vidi  Interpretes 
cx  noftris  ^xo'  vertunt  exprimuntur  y & ad 
Duum  illud  rcferunt.  Malo  egoitavertere : . 
jlqua  plena  pocula  exfuguntur  Us.  Arabice 
vcrbum  illud  notat  fugere  Scbibere  fugendo: 
atquc  eiiam  generatim  bibere.  Collatio 
Pfalm.  7f : 9,  hanc  verfionem confirmabit : 
inr'  ufo':  & Efai.  5 1 : 17.  n'xn  n'n».  Ver- 
bum  pfD  ex  fugere  eriam  notat  Efai.  66:11. 
ut  Arab.  quod  moneo  propter  ad- 
dubitantem  Gujfettum. 

P s A L.  LXXIV. 

Vcrf.ii.  3-ipo  IJ'D'1  TT  yVT\  HO'? 
•n'?3  ■^pin 

4 

VUIg.  tii^qmd  avert  is  mamm  tuam  (j- 
dexter  am  y de  medio  finutuo  in  fineml 
quod  ad  vcrbum  expreflum  eft  ex 
Lxx.  at  quid  eft  avertere  manum  de  firm  I 

L 5 aut 
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aut  qua  ratione  n'jD  reX®'  reddi  potcft? 
Ceterum  liquet  hinc  Keri  p’n>  quod  pro 
Cbetibh  pin  fubftituunt  Major,  perantiquum 
effe.  Chaldaus  Q,x:\zm  p’n  legit,  fed  alio  mo- 
do  fenfum  extricate  conatur : Quid  cohibes 
manumtuam  ne  libereS  MT^V  p’3« 

E medio  firm  ef/«c,manum  Icil.  & finemfac 
epprejjoitis.  Non  abfimiliter  Belgse  noftri, 
nam  & illi  ttchtfe  Hit  fupplent.  Aliis  nSa 
hie  pofitum  videtur  pro  Ita'  Busftorf. 

in  Lex.  locum  hunc  citans  nSj  cohibe  ver- 
tit.  Sic  ^UMius  : Quare  avertis  dextram  ? 
e medio  fmus  tui  cohibe.  quidem  cohibere 
notat  aut  induiere:  fed  e .medio  includere  ' 
abfurdidime  dicitur  : Vatablus  ideo  a Jinu 
arce  maluit;  at  contra  ufuin  verbi  kV3,  qui 
€ft,  utdixi,  includere  nan  excluder e.  Plu- 
ra  funt  alia  & magis  etiam  vaga  hujus  lo- 
ci interpretamenta , quae  mihi  & le6lori  taj- 
diofum  foret  examinare.  Belgarum  & Chal- 
maxime  probabilis  videtur  expofitio; 
nifi  quod  totum  fenfum  fuppleant , quod 
fummopere  evitandum  eft.  Quin  omnia 
' hare  uno  corruunt  iftu , ft  to  Keri  rejicia- 
raus  & pm  tenacius  retinearaus.  Hok  enim, 
feu  pm'  pro  pn,  Jinus  non  t^ykddecretumy 
ftatutum ; quas  ftgnif.  praeterquam  quod  li- 
teras  textus  retineat , aptior  itiulto  eft 

com- 
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commodo  fenfui  efficiendo : nSo  Tpm  de-» 
cretum  tuum  perficey  impU:  quae  eft  vis  ver- 
bi  nS3.  Sic  2 Chron.  36 : 11.  rrh^h 
n^n*  ut  'verhum  Domini  impleretur.  Pf  72  : 
zc.  *’''*’  n^^Dn  )hD  Rafchi  hie  v^(fO¥  ^rpoVe- 
fov  cogitat,  & Pfalmum  hiinc  ordine  ulti- 
miim  poni  debuifl'e  putat , arque  iSo  a Rab- 
binis  fumi  ait  tanquam  ibx  hj  ha  ftmt  om- 
ftes  prices  Davidis  ; Ita  & Bc/ga  annotant, 
uittmum  hunc  effe  omnium  Pfalmorii  m quos 
David  compofuit.  Non  opus  eft  hiuc  dc- 
venire:  Verto:  Implebuntur  itnvoui  Dtrui- 
dis’y  quod  aim  prze.  Amen  Amen  refte  ' 
jungitur.  Ab.  Efra  ad  h.  1.  onarK  i?’  i'70 
wSo'  m funt  qui  Collou  exponunt , tunc  im~ 
pUbuntur,  Porro  pin  pro  pn  poni  po  (Te  mul- 
tis  cxcmplis  potcfl  conhrmari,  &:  ipfum 
hoc  verbum  Prov.  8 : 2p.  pn  feribi  tur,  pro 
quo  vf.  27  crat  'pn  : unde  Ab.Efra  cogi- 
tat dc  rad  pm  admittenda.  Fontena  nunc, 
cur  pTi  ledum  fuerir , aperiam.  Iii  faccrc 
coc^it  3p3  e medio , cujus  ? decreti  n on  con- 
vcnic  > at  finu^  rede.  Sed  anpa  etiam  ver- 
ri  poreft  propinquOy  id  eft,  jam  jam  y pro- 
pediem , brevi  : Quid  retines  manum  tuam , 
im  dextrapi » quid  perderc  cundaris  hof- 
tes  ? nSa  Tpin  jam  nunc  decretum  tuum 
ex/equere.  Hancftgu,  3*»po  unicc  apud  Ara- 
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bes  habet.  ^ 

Verbum  aip  prope  ejfey  anp  proptnquus  &. 
' brevis  Job.  17 : iz.  & 2o:  J.  iiti  ex  Ara-- 
bifmo  docui.  a*^D  brevi , in ’t  Aojte.  Pbf- 
fcm  aliter  adhuc  locum  hunc  explicar 
re ; attamen  non  aeque  commode  : Quid 
retrahis  manun^j^^  e media'^  decretum  iuum 
exfequerc.  Sic  eiiTin  & Arabifinus  defere- 
tur , &'  contra  morem  accentus  paufans  ne- 
gligeretur>  neque  pulcra  ifta  oppofido  quam 
habebamus  in^priori  verfione  appareret. 
Adeo  tamen  neceflitas  non  urgebat  pin  in 
p'D  mutare;  negledique  Amach  in  Plalmis 
mnita  fiint  exempla. 

P S A L.  LXXV. 

, Confitemur  tibi  Deus  confitemur 

:inpi 

LOcutiopauIo  obfcurior.  Lxx.  & Vulg.' 
aliter  legifle  videntiir  ,quum.vertant: 
Invocabimus  nomen  tuum.  -Quidam: 
propinquum  efl  nomen  tuum  in  ore  noftro^ 
ita  A.b.  Efra.  Alii  ad  exaudiendum  pre- 
ces;  itz  Rashi:  Alii  aliter.  Forte  ita  opti- 
mc  vertas  : Quia  notum  eft  ^noinen  tuum; 
quomodo  notuia  ? narrarunt  ^2Xt^s  mira- 
\ cula 


\ 
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cula  tua.  Arabum  eft  locutio,  fropinqua 
fuitres  id  eft  » bene  mta  fuit;  8c 

contra  longius  remota  efi^  non  intelleBa  fuit. 
Abulphar.  pag.300.  ^ ^ 

Venam  fecari  non  confutes , nec  medicament 
turn  Catharticum  accipi  ^ nifi  in  morbis  bene 
notis:  In  Arabico  eft;  niji  in  morbis  ^ qui 
propinqui  funt  mp.  Eodem  modo  & alibi. 
Hebrzis  autem  aip  eundem  ufum  indiiifle 
fan’s  manifefto  apparet  exejusoppofito  pm 
remotum  ejfe , quod  pro  difficulter  vel  non 
intelligi  fatis  dare  ufurpatur  Deut.  30;  1 1 . 
& fic  an  ahum  ejfe  eodem  fenfu  Prov.  24: 7. 
•Arabes  limiliter  Joquuntur.  Alcor.  Sur. 
10:  6z.  Sc  54.*  3.  ^ (JUc 

</  % Dominus  mens  efl  omni^ 

fetus , procul  non  ah  efl  ah  eo  ne  atomi  quit 
dem  pondus  five  in  ccelis  five  in  terra.  . . 

^ non  remotum  id  eft,  ignotum 
non  eji,  uti  Pocokiiw  vertit  Epiftol.Toph. 
pag.  114.-  ' 

Verf  3.  npK  O 

Lxx.  & Vulg.  Cum  accepero  tempus.  Non 
bene  commodo  ftnfu.  locum  notat  & 
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tempm  conflitutum  , de  neutro  poteft  npV 

accipere  dici.  Quidam  ergo  Ijna  rmnus  ad- 

dtBum  vel  dignitatem  regiam ; at  np’  in  He- 

braifmo  notum  nowt^inxCidtindiSlioneterh- 

poris  aut  loci.  Arabiimus  liicem  praebet. 

eft,  ut  nj;’,  primo  praflituere  tmpus 

auc  locum.  Hiftor.  Tam.  pag.  13. 

locum  invicem  d'ejignaruttt  : 

•*  _ 

feu  HiMD  diBus  locus , diShtm  tempus , 

apud  Golium.  Scd  latius  extenditur  prae- 

terea,  & promittere  notat.  Inde 

SjriD  eft proTniJfum , quam  fign.  Golius  omi- 

fit.  Elmacin.  MSS. 

J6  .< — » ^ 

multa  ipji pro'fiijit  fi  illud  facer et.  Abulphar. 

P^S*  543' 

Optima  ei  dedit  prsmijfa.  Verte  ergo.  Cunt 
promijfa  accepero.  Hoc  jam  moriuerat  Cel. 
dc  Dieu.  Syris  base  fignificatio  etiam  nb- 
tiflima  eft.  Forte  nj?io  Hof.  10 : 16.  ita  fu- 
mi  debet.  lyio  Sicut  in  diehus  proniif- 
ftonisy  tentoria 'VOS  inhahitafe  faciam.  .^ta- 
tem  refpicic  Patriarcharum , quod  & Jar- 
chio  placuit.  Certe  toto  hoc  capite  multa 
cx  Hiftoria  iftius  temporis  in  exemplum 
proponuntur. 

PSAL. 
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Verf.  10.  jj  ■ 

Mire  hie  Lxx.  & Vulg. 

T^f  ia^  iif*£7  ^ 7rcciIivB-y}<rofA,iQoir 
Supervenit  manfuetudo  (fuper  nos 
omittir  Vulg.) ' corripiemur.  Nec  volam 
hie  nec  veftigium  invenio  y cur  ita  verte- 
rint.  Vu/go  vertitur:  Quia  abfcinditm  fef- 
une,  vc\  refecatur ; proprit  ytendetur.  Ego 
vertendum  puto:  Quia  velociter  tvanjity  ^ 
nvolamus.  Radicem  Tia  tranjire , pej'vadere 
/ignificare  puto,  ut  Arab.  j,V  ^ quod  a 
Goijoexponitur,  abivity  tranjtiit,  prate- 
rivit  : in  4.  con/.^L^J  rjn,  tranfmifity 

^iimtraduxit.  Indecom- 
modius  exponetur  Numer.  1 1 : 5 1.  uri  iUje 
loci  monui.  Et  hie  quoque  aptior  ea  videtur 
iignincattiq  prx  altera  refecandiy  nam  li- 
cet fatis  earn  convenire  fatear;  continua- 
tam  tamen  tranfeundi  iignif  exhibet  meta- 
phorain.  Tranfitvelocijjime y itnoavolamus 
Pnmario  tamen  m idem  efTequod  vicinum 
t^ifecare  certum  videtur,*  nam  & . 

refecTre  exponitur.  Secure  autem  metaph. 
tranfire  fecare  vianty  /m*,  defer  turn  ike 

Ita 
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Ita  fecare  & tranjire ; verbum  ^lai 

utrumque  etiam  fimul  notat, 

fecare  defer  turn  in  Hijl.  TaTnerl.^tH  ps^vade^ 

re ; & fic  fepe.  ' 

# 

Psa'l.’xCIV.  ' ‘ 

/ 

VerC4.  EruElanty  proferunt  perverfum  , 

»'7P£» noxn»  • 

LXX.  & Vulgat.  fimpliciter  vertunt: 
loqueyitur  omnes  oper antes  initiuitatem* 
Chaldxiis:  wSpn  pVs  j’^OK  loquuntur 
verb  a iinorninide.  R.afchi  > insntP'  > K.iinchius> 
iwn'i  iSw;  Ab.Efray  iddw  exponuntj 
qux  ornnia  fuperbiatn  & elationent  notant. 
Efferunt  fc  ontnes  opcr antes  iniquitateni.  Ad- 
dit  Ah.  Efra  verbum  faftum  eiTe  ex  rm 
Amiry  noan  *^'yon  mrvtf  y qui  fummus  efl 
in  arbore  ramus.  Mallem  hac  rations  ab 
TOK  jtf  Emir  deducere , ut  Emtri  fe  ge- 

rttnty’ imperant'y  nam^Ui  ^^udZjauha- 

rium  eft  Dominatus  eft,  £t  revera 

verbum  -idr  dicere  non  tantum  notat,  fed 
&,  ut  apud  Arabes,  imperare,  pracipere 
non  uno  in  loco.  Poteft  hoc  intelligi  > vel 
quod  impii  ut  dominatores  ft  gerant , vel 
quod  revera  Domini  lint , feeptro  iniquR 

^ ' tatis' 

\ 

I 

»* 
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tads  in  /oflos  incumbcnte.  Confiderari  hie 
mcrctur  verbi  ufus  apud  Arabes  in  8 conj. 

quod  exponitur>  Quod  animo  libi-» 
turn  rftfeBarii  quod  criam  afignificadone 
Dominum  fe  gerendi  dedu6bmi  eiTc  iadlc 
apparct.  Non  abludit  Domneeren  apud 
nos.  Ita  apud  Pottam  AmroH'kisz 

Iniquwn  efl  hmini , ut  laitn'  quod  luhet  fa- 
ctat ; namquc  declaratur  id 

julub 

Dc  no'nn  vid.  fuo  loco  ILiai.  <5i : <y. 

P S A L.  CII. 

Vcrf.6.  nw*?  w npan 

ADhaJit  carni  os  meum  : Sic  Gntcia 
Chaldarus  & omnes,  quosvidi>In- 
^erpretes.  De  fenfu  edam  confen- 
tiunt  > macic  enccatum  corpus  fiium  queri 
Davidem.  Quod  an  per  ca  verba  ojfa  car- 
MS  barent  indicari  poflit  dubito.  Belgaedif- 
iicuJtatcni  videntes  hzc  annotant : B^Ieefc^  f 
(lat  i^/  txf.  OJfa  cuts  bar  cm,  Arabicc 

eft  ctais  exterior.  Vid.  ulcedus  ad  Jobum  > 

M ubi 
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tibi  eadem  locutio  cap.  19:  ao.  quo  loco 
mentem  mcam  Jam  aperui. 

* • 

, P S A L.  CIV. 

VOrf.12.  Garriunt  arjes  P^iD* 

• i t 

I 

LXX.  & Vulg.  de  medio  petraxum.  Male. 
Noftri  fere  r^z^/expHcant.  Sic  Kimcb. 
pfl’ro  & Rashi  pD3j^  dederunt:  utrumque 
• ramos  dicit.  Kimehius  tamen  fe  corrigeiis 
melius  pSy/o/w>  fr ondes zy.^opi  ait  inLibr. 
Rad,  Sic  Ah.Efra  etiam  ad  h.  1.  rflwo/rejicir,' 
jrondes  ampleftitur.  Haud  dubie  CD’«ay 
jrondes  notat  ex  Dan.  4:1 2.  ubi  a paiy  ra- , 
mis  exprelTe  diftinguitur  'ayj  ibique  re(5fe  Bel- 
gae  loof ; ut  Lxx.  cpv».flc;  Vnig./o/w.  Per- 
roale  Junius  ramum.  Arabifinus  omne  tol- 
lit  dubium.  Verbum  ftu  nay  eft 

frondu.it  arbor  9 & luxuria^nt  herba>vel  etiam 
Coma.  ®Ltc  jrondes  luxuriantes.  Syrorum 
dialedus  confirmatj  wmv  Syris  jlos, folium 
in  Novo  Teftam.  non  uno  in  loco.  Sed 
quidveteresviderunt,  cur  a'«ay  hiepetras^ 
verterint?  Forte  hallucinati  funt.  Conjici 
-tamen  poteft  eos  Arabifmum  rerpexifle. 
V_jfc  apud  Arabes  eft  idem,  quod  UJU*, 
cujus  fignif,  affumit,  permfltabiles  eniin 

,4“ 
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funt  ut  Mrw  & 8c  ejufcc- 

modi  iiifinitar.  Pe/ra  autem  Arab.  9\-JLw 
& 'fix  eft : pro  eo  *ap  did  potcft , ut 
9^  pro  Indubitatum  hoc  forct  fi 

Arabes  jfetram  SrLitf  diet  pb/Te  moncrent; 
nunc  nihil  de£nio. 


P S A L.  CXXXVII. 

Ver/!j,  Si  ohUvifeor  tui^  OJerufalem 

HDiyn 

\ 

LXX.  t7riX»}<S-«»| )]  pif.  Sic  Vulg. 

, oblivioni  detur  devtra  mea.  Niphal  pu- 
tarunt.  Noftri  Intdpretes  hoc  paSo; 
Ohlivifcamr  dextra  mea;  aijus?  fui ipfius 
fupplentBeJga*;  alii  ants  fua  cicharas  pul- 
fandi  ex  pracc.  verfu.  Ab.  Efra  oypp 
D’nn'n  pii  pD’3  '3  U'finia  Dextra  hk 

meminit  oh  citharas  noflras  i vf.  2.  flies  enim 
dextra  pulfantur.  Haeccapiutitcanquamiiii- 
precationem : Si  tui  oblivifcar  > oblhifcatur 
dextra  citharas  pulfare;  hoc  praeter  fiipple- 
nentum  incommodum  frivoli  aliquid  habe^ 
revidetur.  Cogitabam  aliquando  fwn  elTe 
.fee  perfonam;  Oblivifeeris  dextra  mea: 
Au^titate  C^daa  hie  fulcior«  qui  in 

M z ira- 
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•imperat.  afFert  ’a’O’*?  ohlivifcere^dextra 
mea  ; fic  futuris  utuntur  Hebraei ; tbtum- 
que  cxinde  IcKum  ita  intelligcbam ; Ah 
oblivifcerer  tut ; interrogatio  negans  forti- 
ter;  Oblivifceris  dextra  meax  Belg. 


fhutoecUeroetetil  opdenfttnietaatimpnt^dntr. 

Dextram  hie  fumo  de  jurejurando,  ut  Ara- 
bibus'^^yk^.  utrUmquenotat:  5JJI  (5^ 
Dextram  Dei , jurandi  formula , uiide 
per  jusjurandum  exponitur. 
U tramquc  nocionem  compleditur  Arabs- 
jad.  Hiftor.  Tamerl.  pag.  341. 


iSloH  ero  ex  its,  qui  ad  finifiram  collocabuntur 
(in  ultimo  judicio)  propter  dextram , id  eft, 
jur amentum  non  fervatum.  - ^ Abulph.  365, 

Dextram  quam  juravit.  Et  fic  faepc.  pD' 
fic  indubitate  fumitur  Pfal.  144:8.  utibid, 
monebo.  Etiam  ita  verba  ordinari  poffunt, 
ut  pofterius  colon  prius  efferatur.  Tu  Chal- 
- dase  oblivifceris  juramenti  mei , quod  prse- 
'ftiti  dicendo;  qnaiPK  dk  Si  obHvifear  tut , b 
'yerafalem.  ok  jurantis  efle  notius  eft,  quam 
' ut  probetur.  Ceterum  diffiteri  nolo , po’ 
•hic  'potius  dextram  proprie  intelligendam 
ciTe>  ob  feq.  vf.  atque  ita  maxime  places 
' ret 
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ret  fenfus  quorundam  ab  AB.  Efra  lauda- 
torum>  qui  nDitfn  hie  vyn  declarant  exarep 
cat  dextra  mea.  Forte  - eft  luxetur  vel  tor- 
pore  corripiatur , ut Job.  28 : 4.  'Jd  O’n^w 

vertere  poflls , torpor e pedum  correpti,  ut  . 
aquas  erumpentes  cflugere  non  poflint. 
Certe  Veteres  Rabbini  tefte  Kimehio  nu  • 
niyjn  ita  didum  volunt  loipno  ruKn  n»j» 
4juod  loci  fui  oblitus  fueriti  id  eft , ex  eo  lu- 
xatus  fuerit.  Sed  aliunde  confirmatione  in- 
d/get  hxc  conjedura. 

P S A L.  CXXXIX. 

Verf.  2.  T«Koy2i»rDU^‘^»D^p. 

Video  pluriitios^iic  interpretes  verte- 
re : federe  meum  & furgerci  id  eft 
Latine^  feffionem  ftatum  meum  ^ 
ac  ft  illud  rpB?  eflet  inftnit:  a verbo  fe- 
dere \ quo  pa(fto  Hieron.  etiam  fejjlonem  hoc 
loco  vertit;  Belgse  noftri  mpn  fittetl.  Non 
equidem  improbare  id  velim , ' ft  ita  to  r»3» 
capere  libueriti  nam  & ita  Veteres  pleri-  . 
que  Interpretes.  Lxx.  Chald. 

'mm  fejjionem  meam  ; addit  Kn’iwa  pDj^oS 
ut  legi  operam  dem ; Doftorum  enim  erat fe- 
dere ^ unde  frequens  in  Thalmude  yr\'> 

'M  3 Con- 
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Confedit  Raf.  confer  Aft.  13  ,:  14.  Vidcant 
tamen  Eruditi,  an  non  potius  ad  ver- 
bum  naw  quiefiere  Cit  referendum:  Tu  nofii 
quietem  meam  , nofturnam  j Quiefcere  meum 
& furgere.  Certc  ita  fumendum  effe 
clarif&me  conftat  ex  Pf  12.7:  ubi  Dip  '0'3i»q 
& na»  '^nRD  matutine,  furgentes,  & /era  noEie 
fomno  fe  dames  cxponendum  effe  ipfa^ratio 
docet.  Quiefcendi  autem  verba  ad  recrea- 
tioncm,  quae  ex  famno  capiturjpropric  ufur- 
pari  > in  omnibus  fere  linguis  receptum  eft. 
GraccisjLatinisjGermanis  aliifque  itaufa 
Tenit,  nec  minus  Orientalibus.  Verbum 
ni3  hoc  fenfu  occurrit  apud  Efaiam  cap.  57: 
z:  & jaiBr , quod  itidem  primario  quiefcere 
notare  aperuimus  ex  Arabifmo,  in  hunc 
u(um  adhibetur  Nah.  3 : I'S.  ubi  id  exenx- 
plis  ex  Alcorano  firmavimus.  Sed  & ipfum 
verbum  noftrum  feu  iu»  Arabibus 

de  cclebratur ; quietem 

cepit  ^tc,noBurnam:  nomen  quiesj 

quod  eft  noftrum  hat?  proprieypwK/  dicitur 
quies  a Golioj  quod  confirmat  Alcoirani 
ufus.  Sur.78:p. 

Jomnum  ad  requiem  vobis  damns. 


Ver£  5. 


Digitieed  Ijy  Gt)Ogl( 


IN  PSALMOS.  ill 

• i 

Verf.5.  nnt 

Valde  in  hoc  loco  expUcando  laborant 
Eruditi.  Nimirum  cum  verbo  mi  duplex 
conveniat  figmficatio  & cing^re  s 

planum  neutra  efficerepoteftfenfum.  Quid 
enim  hoc  ? inceffum  & accubitum  n^um  fpar^ 
gisy  vel  ex  alia  fignif.  verbi,  dugix.,  Suat 
qui  cingere  hie  explicant  protegercy  ca  ra- 
tiope  qua  Graecum  utramque 

hanc  compleaitur  notionem.  Vetcres  |n- 
terpretes  itrvefiigare  exponunt 

ex  fenfu,  uti  Lxx,  Latinus , Arabs ; ^ven^ 
tilandt  forte  fignificat.  Chaldaeus  aliene  a 
nn  dedit  mw«  alienusfaBus  es.  In 
locum  obfeuriiStti uiii  nonnuUa  quid  tentaf- 
fe  nocebit?  Scopus  Pfalrai  fatis  clare  om- 
nifeientiam  Dei  his  verbis  praedicat , unde 
protegendi  corruit  expofttio.  Syrus  hac  ra* 
tione,  ut  puto,  adduftus  nni  vertit  m W 
Nofli;  hunc  fenfum  locum  noftnim  poftu- 
lare  liquido  conftat.  At  qua  ratione  eum 
in  verbo  mi  inveniemus  ? eo  nos  ducit 
Arabifmus.  Arabice  notat  cingere, 

quam  notionem  etiam  m?  poflidet.  Inde 
dicunt  Arabes , Cingere  rent  feientia.  Alcor. 

*'  M 4 Deus 
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Deus  omnia  fctentia  cingit,  id' eft,  compre- 
hendit.  Surat.  18:67.  R>  laac^  jJ 

Quod  fcientia  non  cingis  , id  eft , de  quo  ni- 
hil tibi  conftat.  Frequentiflime  autem  to 
^ abjiciunt , & fimplic.  cingere 

Sicunt  pro  togwq/c^re,  maxime  cum  pror- 
fus  in  rei  notitiam  penetramus,  quod  in  pri- 
mis  Deo  convenit.  • Alcoran.  Sur.  8 : 49. 
L .-4s ^ 

Deus  ea  quafaciunt  cingtty  id  eft,'  prorfus 
perfpicit,  uti  conftanter  Arabes  explicant. 

Sic  Sur.  a : 1 8.  U.  5JJ  \ 

Deus  cingit  impios^.  Sur.  72:28.  »JJ1 

Deus  cingit  qua  penes  eos  funt, 

Sur.  4:  I if.  la f, — Lar^  jJU  I 

Deus  omnia  cingit , nempe  &4JU>  fcientia , 
uti  unanimiter  Cotnmentatores.  Longe 
plura  hujus  generis  exempla  extant  in  Al- 
corano , & apud  alios  audores ; unde  ela- 
cet  quomodo  mt  cingere  heic  loci  ad  feien- 
tiara  Dei  poterit  referri,  nec  opusfiiitad- 
jungere  npna  nam  longe  frequentiflimum  eft 
Orientalibus  tales  locutiones  ellipticas  fdr- 
mare.  Exemplum  unum  alterurove  dabo. 
verbum  notat  adejfe  inde  dicunt 

imminet  triors,  Sed  & abje^o 


/ 
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fimpliciter  dicunt  ' Sic  in  8. 

conj.  eft  monivkinus  fuit.  Abul- 

phar.  pag.  ipy.  L4> 

Cum  jam  morti  propinquus  ejfaje- 

z,id  Muavia  films  ^ vertente  Pocoklo.  In 
Arab,  fimpl.  eft.  Cum  jam  profii^quus  ejfet. 

Sic  pag.p^.  & 201.  ejufdem  au(^pris,  & 
apud  Arabsjadem  aliofque  non  unoinloco. 

Sic  apud  Virgil,  oppetere  fimpliciter  dicitur 
& nude  , quod  alias  oppetere  mortem.  Et 
Hebraei  talibus  gaudent  ellipfibus ; ut  cum 
dicitur  aba  dkere  in  corde  cum  cogitate 
dicunt , atque  hie  quidem  to  aSa  fumme  eft 
neceftarium  ad  cogitationem  indicandam; 
attaraen  fajpe  illud  omittitur  & amt  dkere 
fimpl.  eft  cogitare  Exod.  2:14.  & fsepe  ali- 
bi. Illuftre  eft  & hoc  exemplum.  Locutio 
eft  Hebraeorum  ma  nxa  fir  anger  e jubilation 
nem  pro  late  acclamare  Efai.  14:7.  & 44: 

2 3 . pro  eb  abjedo  ma  etiam  dicunt  fimpl. 
fir  anger  e nxs  Pf.  98  : 4.  frangite,  cantate  & 
pfiallite.  Eodem  modo , nni  cingis  fimplk. 
pro  ficientia  cingis.  Monendum 

> hie  eft,  Virum  efle  in  Hebraicis  impchle 
, doftum,  cm  7\^^  cingere  norare  fatis  pro- 
batum  non  eft,  Clar.  dico  Gajfetium,  quo 
pafto  expofitio  mea  corrueret.  , Nondum  . 

M 5 ' tar ' , 
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tamen  earn  rejicerepoiTuinnguificationein, 
przfertim  quod  ejus  veftigia  in  Arabifino  ‘ 
reperiam.  Arabice  feu  jr>inotatw«- 
iilarBi  ut  Hebr.  at  prazterea  cingendi  etiam 
notionem  habere  videtur ; nam  in  dec. 
conj.  proteElionem  r$gare ; & 

1^6  tmeln,  proteBioy  quse  a cingendo  deri- 
vantur;  ut  (Ju^  proteBio  a verbo  ijmsa 
cingere.  Sic  Grsce  quod  fupra 

monui.  1^6  etiam  eft  feptum  habitaculiycpiod. 

manifefto  a cingendo  deduftum  eft.  Si  ta^ 
men  Clar.  Gt^et.  rationes  tanti  funt>  ut  ^ 
nil  cingere  efle  neges , recurram  ad  Arabi-  . 
cum  nn  fcirey  cognofcere  verbum  ufita- 

tiflimura,  quod  abHebrzo  nM  potuittranf-  > 
fumi  y ut  H27M  a^rum  a am , & K3pn  barba 
afptj  &,  neexempla,  qua  hujus  mutatio- 
nis  infinita  funt , cumulem  vm  Chal. 
gere  a mt  ipfo  hoc  verbo  noftro.  Solent 
quidem  Arabes  ZiinmDfal  o mutare, 
fed  & quandoquc  in  o £)/?/  mutatum  re- 
peritur,  ut  flercorare  a Sar.  Eft 
ergq  fdre.  Ita  Abuiph.  pag.  353. 

O ^ ^ ^ 

^ \ ]o\ 

Non  fcit  quid  fecumjiaty  necfi fciaty  fcire 

. ■ ^ ve/- 
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•vtUet.  Sic  in  Alcorano  Sur.ai.  vf!  in. 

I c»  Nefdd  fane  , forte  tentamen- 

•I* 


turn  •vobi^  id  efi  y ^ commodum  ad  tempus 
alt  quod.  Himc  locum  idea  c/to,  ut  vcrfio 


Sdrac.  cmendetur  Lib.  i.  cap.  6.  & 7. 
ubi  Ccl.  Interprcs  verba 

Non  fcio  cxprcflit  > Monticulus  enim  mens , 
cujus  fenfuni  nefdo  > nec  ferri  potcft>  uti 
cx  Corani  loco  citato  conftat.  Vidimus 
clTc  fcire , nojfe.  Hac  fignif.  mi  in 

loco  noftro  fumi  potent,  & fic planus uti- 
que  crit  fenfus.  Cetdrum  utram  harum 
conje^rarum  cligas  , fenfui  farisfit  & ' 
fcopo. 


P s A L.  CXXXIX. 

Vttr.17.  no  '?H  *]»m  np*  no  ■ 
.Qn’BTKn  mxr 

VErti  folet : Mxhi  quam  car  a funt , ^ 
Deus  , cogitationes  tuay  quam  mult  a 
earum  fumma.  Duo  incerta  valdc  & 
ambigua  fi^iiicata  iibi  poftulant  hie  In- 
tcqprctcs;  rrimo  > jn  notarc  cogitationem% 
dein  mn  aliquando  fummam  dico.  Ad  pri- 

mum 
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mum  quod  attinet , ,illud  jrn  pro  cogitatione 
' fumi  apud  Hebrseos  ex  duobus  folum , iiP- 
que  hoc  ipfo  in  Pfalmo  occurrentibus , lo- 
cis  probatur;  fcil,  vf.  2.  hujus  Pf.  & hocce-  ^ 
eodem  17*  in  quo  verfamur.  Atquc  ex 
his  quidein  alter  novam  hanc  & incertam 
notionem  refpuit,  alter  non  neceffario 
poftulat.  17.  fignificat.  hanc  aegrc  ad- 
mittit,  nam  hominis  non  eft  in  Dei  cogi- 
tationes  penetrare  ; Pfarltes  autem  hie  lo- 
queretur  tanquam  ft  eas  pernofeeret , pra;- 
fertin^  ft  vf.  fequentemetiamconferas;ad- 
de  orationis  feriei  reftius  convenire  to  V"\ 
fenfu  pervulgato  fumtum  pro  amico.  Quam 
cart  mihi  funt  j 0 Deus , amici  tut , cui  op-: 
ponitur  vf’21.  Annon  odio  pro/equerer,  B 
Deus,  qui  te  odio  hahentl  neque  ullam  vi- 
deo rationem  quas  Interpretes  movere  po- 
tuerit,  ut  a communi  vocis  j^i,quae  plus 
centies  pro  amico,  focio  occurrit,  notione 
recedcrent , nift  quod  earn  de  cogitatione 
fumi  putaverint  in  vf  2,  hujus  Pfalmi , cum 
tamen  id  ibi  notare  varias  ob  caufas  im- 
probabile  ftt : & quid  qusefo  nos  impedic, 
quo  minus  eo  in  loco  illud  amicum  ex- 
ponamus,  nofti  amicum  meum  vel  fodalem  e 
longinquo;  de  extertiis  enim  folum  .a’gere 
videtur  Pfaltes  verfibus  i & 3 , atque  de  • 

inter- 
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internis  animi  cogkatis  , qua  ore  profc- 
nintur  loqui  demum  incipit  vf.  4.  Certc 
Rabbi  etiam  Sakmon  71  heic  a verbo*  nn 
. fenfu  fodalitatis  expofuithocpa6to,7««^/ 
id  eft,  *j’‘7K  ’Jian'?  ad  me  in focietatem 
.tuam  adfcifcendum.  Atque  hie  quidemadi- 
ri  velim  Celeb.  Guffet.  in  Comment.  Ling. 
Hebr.  ubi  y*)  nunquam  pro  cogitatione  fumi 
validiUime  oftendit.  Standum  ergo  erit  hoc  ' 
in  loco  communi  ac  frequentiffima  vocis 
notione,  amici  fdiicets  Quam  cari  mihi 
funti  0 Deusy  amici  tut;  atque  fie Hieron. 
etiam  amkos  heic  reddidit  ex  Lxx.  Alte- 
rum , in  quo  peccare  mihi  vifi  funt  Inter* 
pretes,  eft  quod  capita  eorum  hie 

fumferint  pro  fumma  y fumma  eerumy  qua- 
fi  caput  notzrttfummam ; qua:  fenten- 
tia  licet  poft  Kimehium  graviflimos  habcac 
audores,  ‘fundatnento  tamen  deftituta  eft; 
nam  in  phrafi  illa:>  qux  Tola  hanc  notio- 
nem  poftulare  videtur , atque  eft  » 

illud  enn  fummam  non  dicit.  Exemplo  res 
' Clara  fiet.,  Num.  i : 2.  quern  locum  etiam 
pro  verfione  fua  ad  llbnc  Pfalm.  citanc  » 
Belgx  y dicitur  m tel/ite  caput  fi- 
liorumvlfrad;  Sic  Exod.  30:  12.  o 
nx  Quum  toilet  caput  filiorum  Ifrael; 

Ex  his.ac  parilibus  locis  fufpicantur  Inter- 

pretes 
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pretes  ca/;uf  notare  funmam , quia  id 
quadrat ; hinc  Lxx.  fvH^oyt<rfxov , computtmt; 
Vulg.  fummem ; Chalda^us  itidem  & Sama- 
, ritanis  pwn  & ddo  , id  eft  > computum » 
fummam  reddiderunt.  Veruin  rovitninhac 
phrafi  non  cfle  fummam  clariflime  patet  ex 
■Gen.  40:13.  intra  tres  dies  m njhfi 
t$Uet  Pharao  caput  tuum ; hie  caput  de  fum- 
ma  capi  pofle  non  equidem  putem ; de  uno 
enim  folummodo  mentio  fit ; at  fumma 
non  nifi  demultisadhiberipoteft;  eandem 
tarncn^efTe  locutionem  evidens  eft,  & a 
Do^is  agnofeitur;  ^ed  iterum  hie  con- 
fuli  velim  Clariflim.  Gujfetium , qui  plu- 
ra  ac  fortiora  contra  receptam  expofi-  ' 
tionem  argumenta  fuppeditabit.  Si  ta- 
'men  quis  obftinate  defendere  velit  ca 
ctiam  , qu«  probate  non,folet,  largia^ 
mur  caput  aliquando  efle  fummam  t 
minime  tamen  notio  ea  in  Pfalmo  noftro 
admittenda  videtur , cum  quia  verbrnn 
non  adeft , turn  roaxime  quod  in  plural! 
ctiam  tD’Bnn  capita  de  fumma  accipi  exem- 
plis  careat , & lingua*  genio  repugnet.  Sim- 
' pliciter  ego  verto : Quam  cart  mihi  funt , a 
\ • Deusy  amici  tuiy  quam  nmlta  eorum  capita. 
Enumeremne  eos? plures  funt  arena  &C.  QUam 
multafunt  eorum  capita  y quam  locutionem 

In- 

/ 
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Interpretes  nondum  intellexiiTe  video , itjr- 
lo  Orientis  tantundem  eft  , ac  quam  muld 
iffi futtt.  Niminim  caput  viri  dicuntprov/- 
TO  & (imiliai  quod  operae  pretiom  eritlo- 
culcntcr  demonftralTe.  Abulphar.  I£flor. 
Dynaft.  pag.  jj.  ubi  de  equis  Salo?nojus 

Eraut  HU  qttadragies  mille  capita  equorum. 
Capita  dicit  equorum  pro  equis.  Etpag.f4. 
*Tunc  in  facrificia  ohtulit  ^ 

Centies  & •vicies  mille  ca- 
pita irjimrty  pro  oves.  Iterum  pag.  zi6, 

0"L>  Supellex  tjjius  culina- 

rta  jumentis  mille  dtKentis  gefiabatur  ; In 
Arabico  pro  jumentis  cfh  capita  jumentomm. 
Sic  Eutych.  yf ubi  dc  conflationcvi- 
tuU  in  dcfcrto ; Annul.  Lib.  i . pag.  1 06.  Et 
ceperutttmundummulierum,  eumque  fuderunt 

J ^ 0-1^  ^ Pt  >»* 


its  caput  vituli.  Hiftor.  Tamerl.  pag.  5. 

Pretioejusca- 

fm  oapri  fibi  cmparavit  > id  eft  > caprum» 
ud  fcquentia  ioTpicienti  apparcbit.  Nc^e. 

pntes  HdVifis  bunc  loquendi  modum  in- 
— cogni- 
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cognitum  fuiffe , en  tibi  confimilem  ex  Sa- 
cro  Codice  locutioncm.  Judic.  5 ; 50.  am. 

lymb  D'nam  Puella  una  , dua  fuel- 
la  fro  capite  viri , id  eil  , pro  t viro  ; 
<^en  of  tinee  Den 

Clarius  adhiic  & in  rem  noftram  accom- 
xDodatius,  utpote  ubi  aertn  in  pluraU  ita 
fumicur>  eft  exemplufn  ex  i.  Chron.  12: 
25.  KaxS  yi‘7nn  nrNi  'iddd  hSk  Hie  eft  nu~ 
merus  capiinm  expeditorum  ad  milittam 
■pSnn  capita  expeditorum  heic  nihil  aliud 
iiinc , quam  expediti.  Alieoum ^epim  p^or- 
fus  eft  uc  principes  & ducei  hoc  locaintellf- 
gas>  cum  milites  enumerentur,  non  duces y 
quam'  tamen  inconvenientiam'Interpretps' 
hadenus  effugere  non  pocuerunt.  Tandem 
hue  referri  poftet  locus  2.  Sam.  3 : 8.  »Kan 
:h3.An  caput  canis  fuml  quo^fumi- 
tur  a Rabbinis,  ac  quibufdam  ex.Noftris 
' pro  prt^e£lo  canum  vel  cuftode  , ab^is  fe- 
■parantur  verba  hsEc  > hoc  fere  pado An  i 
capui  fum  I cants  Jum.  Alii  aliter.  Nihil 
fimplicius  videtur  quam  caput  canis  ^xocet-  ^^ 
ne  fiimere  defpediffimo  apud  Orientales  ^^ 
animali.  Atque  ita*y«K/«J locqm  hun^,  jam^^ 
cxplicuit:  An  perfona  canina  Jum.  Hunc 
' Hebrzorum  loquendi  modum  imitatus  vi-  , 
detur  Hieronimus  , quum  vitulum  ab  He- 

brafis 
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brxis  in  deferto  fufumferoperfcrew/>tti  vi- 
/j//r  appcllat  ; ut  in  Hofea  cap.  4,  Videtur 
autem  miht  idcirco  ^ populw  Ifrael  in  folitU’' 
dine  fiii  fectjfe  caput  uituliy  quod  coleret.  Ec 
in  cap.  7.  Hof  In  eiemo  vituli  conflaverunt 
caput.  Et  in  Amos  cap.  5.  Attrum  in  caput 
•vituh  transformarunt.  TertuiJianus  etiatn ; 
adver/us  yudaos  cap.  i . Cum  procejjijfet  eis 
Vubultan  caput  ^ 

quod  fupra  ex  Eutychio  citabamus.  Nec 
eft  quod  quifquam  hoc  idolum  fibi  fingac 
ex  mente  veterum  folum  vituli  caput,  nani3 
ut  vidimus,  Hebraci  ita  loquuntur  & Ara- 
bes ; neque  infolcns  id  Grxeis  aut  Latinis 
cenferi  poteft.  Homerus  Hymn,  in  Mercur^ 
vcrC^4. 

Tootrop  ^dffvkUdCc’f 

Uncce  locutus y propellit  formtmboum  capita;- 
id  cil  , periphrajlice  boves: 

£t  in  cod  cm  Hymn.  vf.  301. 

£«'fl|Vw  1^  \TttiX*  j3o«V  KOCpt/VOC. 

Inveniam  (y  poftea  bourn  fortia  capita;  iti- 
dcmquc  vf  394  & 402.  Quz  furamus’ 
Pocta  fic  imitatus  eft  Lib.  j.  .^neid. 

Etna  bourn  vobit  7"roja  generatus  Acejies 
Dot  numero  capita  in  naves, 

N Etna 
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Etna  hown  capita , id  eft,  bmos  boates.  Lb- 
culentiflimis  hifce  excmplis  novam  meam 
interpretationem  folide  fatis  firmatam  pu- 
to,  manumque  de  tabula  tollerera , nifiin 
mentem  veniret,  poftcrius  hemiftichion 
cum  priori  aptius  cohsEfurum , fi  verbum  oifj? 
hie  fumamushgiiificatione  ea,  quam  apud 
Arabes  frequenter  obtinet.  Scil.  oxy  Teu 
(Hebraeo  x Arabum  ufitatiflime 

refpondere  amplius  monere  piget)  A- 
rabice  notat , magnum  , pretiofum  , ma- 
gni  momenti  ejfe  ; unde  in  z.  conjiig. 

magnifeciti  honor avity  eandemque  fere  curb 
verbo  Hebraeo  habet  vim  : Quam  npr^ 
^pretioji  funt  mihi  i o Deus , amici  tui.  Quam 
afiimata , cara  mihi  funt  capita.  Neque 
, cxemplo  caret  talis  ufus  verbi  in  He- 
braifmo.  Pf.  135: 10.  o’oixy  non 
funt  reges  multi , quam  vim  alias  axy  pof- 
fidet,  binos  enim  folum  enumerat,  Ogum 
8c  Sihonem  , fed  funt  reges  magni , 

honor atiy  magnificentia  praditi.  Verum  nc 
quid  difEtear  , leviflima  hxc  eft  conjedu- 
ra,  neque  facile  a comtnuniore  verbi  easy’ 
ufu  hie  recefterim,  prjefertim  cum  ei  vf 
fequeus  apertc  faveat. 
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P s A L.  CXLIV. 

Vcrf.  8.  Os  €oru?n  vanum  loquitur  ty 

D Extra  eorwn  dextra  mendacii.  Kimchi 
& Ah.Efra  aliique  Interpretes  > Jfx- 
tram  hie  de  robore  & potentia,  utali> 
bi  firpe,  cxplicant.  At  redius  R.  SaJomo  ad 
jusjurandum  dextramhicttitxt,  pWBO 
falfojuranty  mnaerS  CDinj'  d»D3  extendentes 
ad  jurandurn  dextram.  Ita  etiam  plurimi 
cx  Eniditis.  Confinnat  hoc  Arabi/mus>  ubi 
dextra  eft  & jusjurandum  y cujiis 

nj^i£  excmpla  dedi  ad  ^ i j 7 : 5.  A.  AdiH 
aim  etiam,  a Kimehio  huaatus  iniK  n'o 
'3vn  p3  explicavitfenfu  juris jtiran-- 

di  ex  Arahifmo.  Ita  & BenBileamzpxxdAb, 
Efram  onjnazr  *np  per'?  aro’  ’3  idk  ait, 
dextram  eorum  ex  lingua  Kedarena  tantum 
ejft  atquf  jus]uranditm  eorum. 


I 
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VerCj.  yosf  & HPItn  iVsVv 

CTmbala  auditus  & cymbala  dangoris  ; ^ 
per  pofteriora  A/W/j/  tubas  intelligit, 
priora  viilgo  fumunt,  de  Cymbalis 
' qu2  procul  audiuntur;  at  ea  potius  elTcnt 
nyinn  ' nam  majus  hoc  3 quam  yniy. 
Arabice  feu  auditio  aliquan- 

de  fumitur pro  VjA  Gina , cantu , &.ULya^ 

Mujtca.  Hoc  fenfu  venit  apud  Sadium  in 
Guliftan  pag.  174.  bis,  & pag.  175.  Node 
madam  in  confortio  incidi  in  Cantor em\ 
jDixerisex  incondito  pleBriejus  fono,  anima. 
venam  ruptum  iri.  Turn  paucis  interjedis 

Nemo  quidem  tua  mujtca  deleBatur.  Sic  & 
alibi : lint  ergo  yner  'SjfSjf  Cymbala  mujtca- 
lia:  vel  etiam,  ad  qua  cani  pojjit  : nam  ^ 
eft  Ljls  cantusy  ut  monui,  apud 

Mddanium;  a nynh  'Sv’jy  qux  • 

majorem  ciebant  fonum  ; & qua:  nnvyn . 
cflfe  putabat  Kimchius, 
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VerC  ly.  Adult  era.  Qua  defer  it 

XX.  ^i^cca’K9i?^(<nv  veoT>}1(^  * 

Sic Chaldaus 

educationem  jtwentutis  fua. 
Vulgat.  propius  aliquanto  : 
Ducem.  Ita  fere  recentiores , 
& fic  Noftri  etiam.  Intelligunt  autem 
ritim.  Rede  id  quidein.  Verum  hie 
ducem  non  notat,  fed  amkum.  Certe  ali-' 
ter  fumi  nequit  Pf.'5f  *•  14.  ubi 

M3  jun- 
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iunguntur.'  Chrifto  etiam  Dux  tri- 

bui  non  debet.  Mich.  7:5-  *)''’**  ^ V'’  fyno- 
nyma  funt.  In  Prov.  i <5 : z8.  & 17:9.  ali- 
ter  etiam  vox  fami  nequit,  quam  amicititz 
fenfu.  Arabice  radix  notat  amki- 
tiam;  familiariSi  amicus  intimus , ut 

plus  etiam  aliquant©  contineat  quam 
m.  At,  inquies,  quid  de  DoEiore  & 
Duce  fumere  hie  vetat , cum  maritus  rede 
Dux  dici  poflit  uxoris?  Fateor  j verumita 
ne  fentiam  efficiunt  haec  loca.  Jer.  3 : 20. 

ne^«  mja  Hof.  3 : i . ri  nariK  nK?K 
rawm.  Exempla  ha?c  rem  fatis  evincere  pu- 
to,  ut  fere  opus  non  fitmonere  Arabicum 
fochis  in  eundem  ufum  adhiberi : 
foda  etiam  conjugem , uxorem  effe 
notat  Golius  ex  Meidanio ; Sc  ita  occurrit 
Alcor.  Sur.  80:  35.  jiy. 

Dies,  quoVirfra- 
trem  fuum  fugiet , & fociam  fuam  cum  fiiiis. 
Sic  fponfa  in  Cantico  f*pe  focia  appel- 
latur.  Et  man  foda  manifefto  pro  uxore 
fumitur  Mai.  21  14.  Ut  autem  oftendami 
quam  mifere  ccecutiant,  & acra  verberent 
illi,  qui  contemto  Arabifino  , inHebrai- 
cis  aliquid  tentare  audent,  fignificationes 

radicis*)Sn,  una  ut  ex  altera  profluxerit, 

) 

or- 
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ot^'nabo.  Primario  difcere  notat  in- 

dcajfuefcendi  notion em  affumit;  ficut  Hebr. 

18*7  difcere  etiam  apLid  jEthiopes  ajfuefce- 
re  notat  > eicaS-ivai  Matth.  27:  15.  Quid  ? 
apud  ipfos  Hebrxos  ita  ufurpatum  fuit. 
nano  nab  jer.z:  z^.  procui  dubio  eft; 

Onager  dejerto  ajfuetus,  uti  rede  Hteron. 

Videtur  etiam  ipfum  to  ajfuefcere  efle 
Prov.  zi:  25.  |3  Ne  ajfuefcas 

viis  ejus.  Saltern  apud  Arabes  & Chaldacos 
verbum  hanc  fignific.  induifte  extfa  dubiuih 
eft.  Abunaharumnotionum>  velabutra- 
que  jundim  jBoi  eft  diduSj  quod  ju- 
gum  pati  edodus  fit  & affuetus , uti  do- 
cuit  nos  Bochart.inHieroz.,  «f?«  etiam  apud 
Hebrseos  hanc  notionem  polfedifle,  patet 
ex  Jer.  1 1 : 19.  ubi  *)i‘7n  eft  agnus  af- 
juefaBus  , uti  fui  loco  morieo.  Ab  confuef 
cendo  profluit  amkitia , familiaritatis  & fo- 
cietatis  fignificatio;  eftenim  amicitiatxcon- 
fuetudine’,  imo  confuetudo  eft  amicitia.  Ju- 
vabit  bic  obfervafTe  ab  Interprete  j^hiopi- 
CO  ]oh.  18 : 15.  yvtafo^  per  ninb  expreiTum 
cfte.  An  hinc  forte  hs  qibw  eft  didus , quod 
focius  fit  hominis  in  ruftico  opere^  xxlVarro 
de  R.  R.  L.  2.  c.  5 . & KOiVOIVoV  ¥ 

‘Toig  ifMfAdruv , ut  Julian,  V.  H.  L.  5 . C.  14. 
loquuntur,  non  definire  habeo ; illudqui- 
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200  Animadvers.  Philo  L. 
deiTi)  *]iSk  hinc  indubie  amicunti  focium 
fignificarepdffe.  Locisfupraadhancfignif.  . 
adduftis  addo  Jer.  13:  21 . ySj?  onx 

O’flhK  quern  hinc  eleganter  exponi 
polTe  dixi  ad  Jerem.  Tandem  *]iSk  ducem 
defignat  vel  prafeSium.  Ubi  - hie  aut  quo  • 
pado  cum  fuperioribus  cognatam  notio- 
tiem  inveniemus?  In  Societate.  Arabice 
Dodi  norunt,  nihil  apud  Arabes  elTe  fte-  i 
quentius  quam  quod  focium  de- 

Tignat  3 dll  dfero  > Domino , prafeSio , Rege  i 
ctiam  , & imperatore  ufurpare.  ,j 

r^.l  foetus  gregis  eft  Dominus : alicubi 
jJlJ ) foetus  urbis  eft  prafeHus : 

jjCj«  focius  regionis  eft  rex.  _Pu- 

tem,  ex  ^vdia.  focietate  ^ qux  prafeBo  cum  , 
fubditis  intercedit.  Pari  ratione  altera  vox  ^ 
Hebrsa  ri  amicus  ^ focius  pro  Domino  com- 
raodiffimecapipoterit  Job.  35 : 25.  vSp  ta’ 
qSiv  hv  *]w  D3po  Quanta  fit  de  locd' 
hoc  Intetprctiim  difcrepantia  dici  nonpo- 
iteft.  Hodie  to  fblenC  vel  fragorem  expo- 
nere  vel  cogitationem.  At  Veteres  redius, 
Socium  3 uti  Vulgat.  , cp/Aov  ut  Lxx.  & 
Chald.  nan  nec  aliter  notat  unquam , u'ti 
obfervo  ad  Pf  i : 17.  Mflfis  Erudito- 
lum  diverfiflimis  fententiis,  ita  locum  yer^ 

to : 
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to ; Indicat  de  eoj  malo  tempeftatis  ex  fupc- 
rioribus  j focio  fuo  pecus , etiam  de  afcenden- 
te.  Senfus  eft  : Jam  turn , quum  vapores ' 
afcendunt , qui  fulmina , tonitrua  & im~ 
bres  componunt>  pecus  prjefentiTcens  ma- 
lum , multis  illud  (ignis  focio  fuo , id  eft , 
domino  fuo , paflori  annunciat  dc  indicat. 
Illud  eft /quod  yf.  prate,  dreebat  n’Sp  it 
intercejforem  contra  illud  ordteat; 
qui  precibus  tempeftatem  avertat,  quod 
force  etiam  illud  hdd  ta’ao  hp  indicat, 
quod  hie  exponi  poteft : per  manus  fuppli- 
ces  fcil.  quod  ex  feq.  y’jDQ  poterat  intelli- 
gi  > tegit , ohtegit  fulmina , non  mittitca.  Ita 
cimda  aptiflime  cohaerent : propter  manus 
fupplicum  tegit  & abfeondit  fulmina  ^ (jde- 
precatorem  contra  ea  imperavit.  Quopado? 
fi^amdeiisnuncium  fert  focio  fuo  pecus  ^ etiam 
antequam  oriantur.  Atnach  meglcfhim  n® 
turbet  , nam  vel  ultra  viginti  darem  talia 
exempla,-  quin  eciam  i^(um  Soph  pafukaM- 
quando  negligendumvenit.  Socius  gregis  ex 
Arabifmo  I eft  paftor  ',  do- 

fninus yuci  jam  fiipra  monui.  Hinc,ut  tan- 
dem in  viam  redeamiis , focium  pro  Domi- 
no poni  apparet,  atqiie  fic  utramquc 
fignificationem  recipere  potuifle.  Non 
diffimulandum  tamen  eikBochartum  ab' 

N 5 f|*?K 
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tfTH  mille  dQriv2Lrc9  quaii  dicas. 

At  hoc  non  convenire  videtur  Genef  3 <5. 
& I Chron,  i . ubi  titulus  eft  Prtncipum 

Idumex,  & civile  potius  raunus  notafTe., 
quam  militate  verifimile  eft.  Cette  mirum 
videti  poQet,  nunquam,  ubi  Scriptuta  de 
(KctTovl loquitut  > vet- 
bum  hoc  ufurpati.  Idumaorum  fotte  pto- 
ptia  fuit  vox,  non  enim,  nifi  ubi  de  eo- 
rum  ptincipibiis  agitur,  fenfu  imperii  uf- 
quam  occutrit. 

Cap.  V. 

Vctf.  16.  nnnnD  nvin  nnJTD 
O’D 

De  fontibus  hie  & tivis  ps  dicitur. 
Difperg^re  teddunt  vulgo ; magispto- 
ptie  didum  etit , ft  Atabicam  verbi 
notionem  admittamus.  Arab,  OaLi  eft 
abundare,exundare,  effundi:  Proinde 
hie  derrjari  re(fte  vertit , & Chald.  effundi , 
ut  & Lxx.  Sane  abundare  efle  Hebrxis, 
prxter  hunc  locum  patet  etiam  ex  Zach.  i : 

' 17.  31UD  n;>  nrxisn  ubi  Hieron.  adhuc 
affluent  civitates  bonis.  Nec  poteft  aliter. 
Adde  Job.40:  6.  *]3k  Effunde 

ex^ 
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excandefcentiai  ira.  Ira  effundi  dicitur  ftylo 
Spir.  S-  nw.  *]aw  fsrpius  ; difpergi  dici  non 
poteft.  Similiter  plane  Arabcs 

mi  ad  Jolmm  jam  monui ; in  Htft. 
Tamer  I . etiam  legi  y’an 

effudit  odium: 


Cap.  XI. 


V^erf.  3.  Integritas  jujlorum  veEld  eos  duett  i 

.OTcn  anin  ejVoi 


TO'  1 ante  onw  Interpretibiis  orationis 
•feriem  turbare  vifum  eft  , ac  fenfum 
minus  fluentem  reddere ; unde  in  ’ 
mutandum  & cnat*  iegendume/Te  jamolim 
Maforetha  per  fuum  ’Tp  indicarunt;  Unus 
Ab,Efra  CAe//Mrcdneretentat;  atqueftoc 
pafto  exponit ; fupplens  Kia»  : Et  perverji- 
tas  impiorum  venict , oinen  ^ vajinbit  eos. 
Placet  mihi>  quod  Cbetibh  fcqui  voluit, 
modus  tamcn  1 quo  ipfe  explicac  > baud  pla- 
cet; nam  illud  1 in  aiv  redundac,  & va- 
cat:  icxccnta  func  in  Alcorano  loca  ubi j 
vel  i £f , TrotfthK^.  Vel  una  tantum  Sura- 


ta  cxcmpJa  abunde  fupped  itabit.Sur.  3 ^ ; 5 7 • 
JPoc  & gufiabunt  Hindi  & 


vf. 


204  Aktm aesv^Is.  Philol., 
vf.  <5 1 . L3  dixerunt , Domine , «o^/V 

h^cce  dux  fitit  >^0^9  Et  adde  ipji  dupli- 
cem  pituam.  & vf.  78. 

Dixit  , c!r  exi  ex  eo.  vf.  80. 

7«»i'  Diaholus  , Domine  > 

C7  moram  mihi  concede,  vf.  81.  Ji* 

I . ,/♦  !^V  ■■■.■■,> 

c£’Kf6’  concedetur.  In 

liis  omnibus  to  -E/  redundare  perfpicuujn 
eft;  vel  pbtins  auget  aliquantum  & inten- 
dit,  ut  in  illo  (^4^\  Domi- 

ne nojler , ^ tihi  laus  efl.  Sic  vertq  locum 
noftrum.  Et  perverjitas  impiorum , ^va/fa- 
bit  eos.  quod  ad  verbum  cxpreflum  eft;" 
(impliciter  redundare  dici  poteft  illud  &y 
quamyis  etiam  per  certe  exprimi  poflit : Et 
perverjitas  impiorum , hoc  eft , quod  ad  per- 
verjitatem  eorumy  more  Hthva.i(mii  certe  in 
perniciem  eos  dahit.  Prius  ut  fimplicius  prae- 
pono.  Sic  ex  Jerem.  6:  15?-  (ne  auftoritatc 
tantum  Arabifmi  firmare  polfe  videa- 
‘ mur)  apparet , quam  abfque  ratione 
in  ont?’  corredum  fit ; eadem  enim  plane 
illic  loci  conftrudio  occurrit : idkd’i  ’fiiinr 
na  Et  legem  meam,  impraharunt  earn. 
Eadem  eft  loquendi  ratio  i.Reg.jj  ‘ ' 

OJl 
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moM  VDM  nayo  r»  oii  Quin  etiam  mntrm 
fuam  Maacha , C*r  removit  earn.  Forte  ali- 
cui  punda  vocalia  intcrpretationi  mearob- 
ftare  videbuntur,  quae  futuri  funt,  non  pr«- 
teriti ; a enim  prxteritis  ptr  Kameu  zzct- ' 
dere  folct,  non  per  tfere,  ut  hie,  quod  Ri- 
turorum  eft.  Verura  non  adeo  conftans  eft 
ha?c  reguJa  , nam  & affixum  per  tfere  in 
prajter.  ftiftigitur  EfaL  8 : 1 1 . & ni  ita  clTct 
anomaliampotius  quam  liters  mucatibnem 
admitterem.  Kamets  chatuph  ex  Cholem  or- 
tum  futurum  arguere  nego , nam  & prstc- 
rita  hujus  forms  C/;o7^admittunt,  utGen. 
49  ; ^ 3 . Job.  14 : 14.  Clar.  Guff,  qui  etiam 
Checibh  tw  keri  praponit,  magis  inclinat 
ut  hie  pro  nomine  fumatur  hoemodo  ; 
Integritas  juflorum  duett  eos , at  perverfitas , 
pravaricatores  ^ 'uajiatto  eorum  , fupple; 
ducet  eos  W hoc  eft , inquit  Vir  Doc- 

tus,  utco  fempertendant,  quoaievafta- 
tioncm  inferri  pofle  vident.  Ego,  ft  om- 
nino  nomen  efle  velis  & canin  ex  prsc. 
repetendum,  ita  mallem  : Integritas  duett 
- juft  os  y ad  vitam  nempe  , per’verfitas  autem 
(jX  vaflatio  fua  pravaricatores  etiam  duett  y 
fed  ad  mortem.  Ita  quod  eft  pro- 

prie  in  reSlamviam  due'ere.  Cor.  22. : 4.  Sa^ 
tanas  reliatn  ipfum-  docchit  viam, 

fei- 
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fcilicct  ^ (td  in- 

ferni  foenam.  Sic  feu  quod  eft 

Euangeliz^are  proprie , etiam  fosnas  annun- 
dare  eft  , cie  quo  alibi  quxdam.  Priorex- 
pofitio  mea  ut  (impliciffima  ita  optima  vi- 
detur. 


Verf.  6.  ^ufiitia  reElornm  It  her  at  eos  ; 

na*?’  onjia  ninai 

Et  per  Havvat  impii  capiuntUr.  Illud 
nin  Lxx.  aVaA««v  hie  reddunt;  at  Vulg. 
injidias : In  injtdiis  fuis  capientur  iniqui ; Sa- 
no  quidem  fenfu,  at  cum  Hebrxo  non 
plane  conveniente.  Gemina  his  fere  eft 
verfio  plurimorum  Interpretiim  qux  habet : 
Et  in  arumna  fua  capiuntur  improhi;  quod 
intelligunt  de  serumna  & malis  quibus  im- 
probi  alios  afficiunt.  Reftius,  ut  puto,  Chal- 
daus , qui,  mn  quod  opponi  videbat  verbd 
npnx , reddidit  tmpktatem ; & fic  DoS. 

Belgasj  becl^ettfieic  oppofiteadvocempraj-' 
cedentem  9ececgdgf)dt.  Ita  quidem  oratio- 
nis  feries  & ordo  Salomoni  fuetus  poftulare 
videtur,  unde  tamen  fignificat.  hanc  hau- 
leriiTt  interpretes  noftri , ignoro.  Lexico- 
graph,  non  nifi  de  arumnis  explicant;  ad- 
dit  quidem  Buxtorf  pravitas , at  parum  La- 

tine, 
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tine , non  eninn  vitiofitatem  & perverfita- 
tern  ipfe  intelligit  fed  ca^um  ^aruem  j quod 
quod  liquet  ex  locis  additis.  Sunt  autem 
Joca  nonnulla  ubi  arumnarum  & calamita- 
tis  notio  non  adeo  quadrat.  Uthic  nofter, 

& Mich',  j I wn  WSJ  run  H'njn.  Sr 
Havvat  hic  capis  de  arumna , vertendumf 
eft , arumuam  fui  ipjtus  prodit  potens  ; quod 
feries  orationis  & mens  prophetac  non  pa- 
tiuntur  ,*  quod  autem  Eruditi  & hic  Hawat 
A(ftivo  fumant  (tr\{vL,arumnam  anima  fua^ 
id  eft , quant  anima , vel , ipfe  inferre  geflity 
violentum  valde  eft  & Hebraifmo  parum 
congruens.  At.verte  malttiam  & perfacilis 
crit  fenfus  : Malitiam  anima  Jua  loquitur: 
de  ea.palam  gloriatur. 

Rc(ftiffime  jgitur  &prxclareLxx. 
gat.  cpJovxMtihicdeJideriumanima fua  dedit, 
illi  Kocrx^\^fji'iov  rtig  ’ prceclate  dico  & 
plane  ad  rem , nam  nm  id  proprie  notat » de^ 
fiderium  fcil.  at  pravum  fere  tanmm , & qui 
maUgnus  eft;  unde  de  wr/Z/fw  tandem  ufur- 
patur.  Mihi  dubium  non  eft  Lxx.  cum  alias 
faepe  , turn  hic  iterum  ad  Arabifmum  ref- 
pexilfe , ubi  nin  eft  defiderium , at , ut  dixi  - 
fere  malum ; verbum  nin  feu  Arabi- 

ce  notat  i/elley  cupere 

- , * 
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In  bonum  cadit  & in  malum  ^ tefte 
auaore.  Et  feu  mri  Hav^a 

elf  OuAjUI  animi  dejiderium  y tam 

bonum  quam  malum.  Honefte  ac  liberal^- 
ler  fiimtum  invenio  in  Abulphar.  pag.  209. 

ci'A*  qnemquam  novit  quern  ameniy 

quin  eum  male  mulSlet , quin  eum  mala  afft- 
ciat.  Clar.  Pocok.  Quin  ei  illudat tenui- 
ter  nimis.  Videtur  Vir  Doailf.  igiiorafle 
vim  verbi  hujus>  qua:  etiamcerte  inLexi-  ' 
cis  non  apparet,  quacque  eft,  pra:ter  lu^ 
dendi  notam ftgnificationera,  noxa,injuriay:  . 
damno  officer e.  Frequentatur  itaabauaore 
Vitae  Tamer  I . pag.  93.  o)j 

Multus  fuit  in  noxis  infer endis  & grajfando. 
Sxpe  cum  oLx  quod  eft  damnum  infer-  ^ 
re  jungitur,  ut  pag.  44.  Ic 

Et  pag.  64. 

Damno  infer endo  in  eos  grajfabantur.p.zz6. 

Etineas  regiones  degrajjdtus  efl.  Quam  im- 
portuna,inquis,Crifis;  at  defines  ita  feif- 
cere,  ubi  videris  non  exiguam inde  lucem 
oriri  verbo  nay  in  loco  citato 

litiam 
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litiamfuam  liberc  fromtnciant  y pal  am  in 

ea  grajfantur.  Cctcri  Interpretes  : £> 
torquent  earn  > tanquam  Abotim , funes.  At 
Vulg.  Et  conturbaverunt  earn  fcil.  terramy  de 
qua  vf.  2.  nam  non  ad  nin,  quod  defiderium 
rcddiderat,  ipAim  hoc  -teferr/  generis  dif- 
crcpantia  argu/t,  fed  hxc  ha<ftenus.  nin  feu 
in  loco  citato  ex  in  bonam 

partem  fumi  vidimus,  at  magisproprieil- 
lud  iti  malum  convertitur  & prava  dicit 
dejideria.  Hoc  cx  Alcorano  conttat , purio- 
ris  Arabifmi  optima  norma,  in  quo 

vcl  ccntics  occurrit,  non  alio,nifi  memo- 
ria  fallit , quam  wia/i  fenfu.  Alcor.Sut.  20 : 

1 7.  Quieitm  (Tioram  judicii)  venxuram  baud 


credit , quique  libidi- 

nan  fuam  y Hawa  ftum  , fecutus,  in  <rxi- 
tiwH  prncepf  ruit.  Sur.  13  : -73. 

(Jlac^j.  Quod  fi  verttas  eorum  libt- 
dmi  y aut  improbis  dejtderits  obfequeretur. 


Sur.  2:  140. 

Quod  Ji  eorum  y Hawothy  impietatibus  mo-- 
rem  gejjeris  icc. 

ecce  in  htju/iorum  te  numerum  redaBum.  Ex 
hifcc  liquet  > quam  non  abfque  ratione  & 

O hm- 
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fundamento  wn  cum  Chaldao  pro  impietate 
fumatur,.feu  perverfitate  cure  Belgis  ; ut 
opponatur  voci  npiif  juftitia  in  hemiftichio 
priori.  Ceterum  Hebrasum  nin  pro  arum- 
na  pofitum  origipem  videtur  trahcre  ab 
iignif.  Cadendiy  quam  in  verbo  ha- 

bent  A tabes,  ut  Lat.  Cafus  a cadendo^  dc 
quo  jam  qusdam  ad  Jobum  monui. 

Verf.  21.  jn  npj*  Hb  y'7  y 

Verto:  E manuin  manum  nanimpuneft- 
retmalus.  Digladiantur  Eruditi  de  locutio- 
ne  parum  perfpicua  n’V  t , quod  noftri  red- 
dunt  f)aht  aan  fKint/  qus  duobus  tantum 
Jn  locis  legitiir;  hie  & Cap.  i6:  j.  infra; 
unde  tamcn,  quia  nnde'ibi  pofita  eft>  ni- 
hil lucis  afhinditur.  Non  placent  Lxx.  Rab- 
bini  nihil  quicquam  nifi  contorta  mifere. 
Noftrorum  quanta  fit  diverfitas  non  faci- 
^ le  dixerim.  In  primis  placet  ea  y quam  in 
notisBelgarum  Icgcre  eft,  explanatio : hn- 
pium.nimkum  tie . in  liberis  quidem  fuij 
ac  nepotibus  impune  evafunim ; in  filiis  & 
pofteris  cjusDeum  impietatem  ejus  perfe- 
ciitiirLim;  ex  comminatione  Icgis  Exod.  20: 
f Non  obfeura  in  iplb  textu  figna  funt, 
quse  hunc  unicum  efie  verborum  fenfuin 

often- 
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oftcndant.  Vide  cnim  quid  oppo^atur  jrw 
oSo3  O'p’nx  Bonorum  auttm  femen' evddit. 
' Utrorumquc,  turn  malorum  turn  bonorum 
rationem  confidcrat,  refpeftu  pofterorum, 

’ quorum  dilTiroileS)  felices  liorum, illoriim 
^ vcro  infauftos  exitus  ob  ocuIo$ ponit.  Hanc 
j Bclgarum  pulchcrrimam  & orationis  feriei 
convenicnrifTimam  cxpofitipnem  firmarc 
niihi  aliquantulum  poffc  videor  ex  limili 
f plane  Pcrfarum  loqucndi  modo  ; quibus 

Deft  bedeft , e manu  in  ma- 
nujn  cnim  > ut  in  principio  jam  monui> 
•-  fuppkndum  hie  puto  ) eo  fenfu  ufiirpatur. 

Locuplctem  hie  advocareteftem  juvatEIe- 
^ ganrilHinum  Perfam  quiini^oyii- 

' rio  fao  Cofrois  Pcrfarum  regis  Corona?  hafc- 
' cc  infer/pta  hide  verba  tradir. 


:u^j 
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/ 

Hoc  cftj  > 

, Quid  anni  funt  multi  i longa  quid,  vita  I 
Homines  enim  aliquando  nos  pedibus  calca- 
turi  funt : 

XJt  iwperium  ad  nos  devolutum  eji  e tnci- 
nu  in  manum  y 

Sic  in  manus  iterum  aliorum  tranjihit,  , 


Jadlejad  rb  T,  Teu,  Deft  bedefly  e manu 
in  manum , jjant  uit  l)ant  in  pen^eniffe  ad  fe 
imperium  dicit,quod  a longa  regnantium 
Tcric peY  manus  traditum  ctat.  Aliiid 
eft  apud  eundem  audorem  quod  cum  lo- 
co noftro^  pleniffime.convenit,  utpote  in 
quo  filiorum  relidorum  ratio  habetuf, 
non  ut  in  altero  illo  deceftbrum  & pa- 
rentum. 


3— 


Friiere  fortunis  tumy  cum  in  rftanie  funt 

tua;  . » . ■ 

Regnum  enim  & potentia  tttu  pitvenient 

e manu  in  manum. 


- K#d 
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Non  rempitemum  & conftans  tibi  fiiturum. 
jeft  regnum  tuum , fed  e i^anu  tua  in  filio- 
rum  & nepotura  ntanus  devolvetur.  Did- 
tar  autem  ut  jam  monui  vH  i'  pro  i’*?  t» 
convenitque  fere  Latinorum  fer  mams  ^ 
quod  non  diffimiJi  venit  fenfu. 

Verf.  24.  qui  dijjeminat , (y  augetur 

•niDno'?  *)«  itavD  ^trni 

• « 

Et  efl  qui  retinet  flus  aquo , nihilominus 
in  fenuriam  delabitur  : Ita  fere  nunc  illud 
WD  prop/wx  aquQ-i  juflo  fumitur,  quam- 
quam  aliter  Veteres  Interpretes  &Rabbi- 
ni,  qui  w' dep/^/>M  ceperunt,  aUis  ali- 
tet  fenfemi  expedientibus.  Dubio  prpcul 
communis  expo/itio  reliquis  longe  antefe-  * 
rendaeft,  illud  tamen  hie  maje  me  habet> 
quod  verbum  W’  non  earn  dicat/equifatem 
& rerum  juflum  modum , qu6m  volunt  In- 
terpretes.. Cogitabam  aliquando  fignificat: 
vdcis  Arabicam  hie  pulcre  quadrare  ,*  Arab, 
enim  12^'  Jofer  ka  yofron  eft  opulent-  • 
tia-i  dmpli[jima  fortuna  ^ divitia.  Abulphar. 
268. 

ades  ditiprum  fpoliarunty 
ingentibus  opibus,  produBis.  Pro  divites  in 

O 5 ■ Arab. 
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Arab,  eikipopulm  -w',  facilitatis,  Et  vetbum 
•VO'  in  4.  conj.  opulentus  fun , bonis 

ajfluxit  ;quafi  dicisbene,vtlreBe ipjt  efi;q\iod 
dfc  dicite  diiftum  alicubi , apud  Plautum  opi- 
nor , legiffc  memini.  V el  iw’  reBum  ejfe  pri- 
mum  notat ; tom  faction ; refta  enim  expc- 
dita  funt  & facilia ; poftremo , lautum » opu- 
lentum-i  ut  facile  vtvere.  Ut  contra 
Arab,  prime  obliquum  Sc  contortum  > 
mp\  difficilem  y egentem  deriique  Sc  paUpe- 
rem  denotat:  perfpicuum  hinc  eft,  quam 
proclive  fuerit  illud  ad  divhias  Sc  ma- 
gnasfortunas  deflederp,  quod  maxime  a 
Salomone  fieri  pStuit , qui  non  parum  fa:- 
pe  nominibus  novas  Sc  infoleotiores  tri- 
buit  (ignificationcs , format  ctiam  quando- 
que , aut  peculiari  plane  modo  verbis  uti-^ 
tur,  quod  ab  fapientiflimi  Regis  inftituto 
populum  fuum  feriptis  edocentis  alienum 
cenferi  nequit.  Verti  itaque  poffet : Et  efi 
qui  cohibety  ex  opulentia  nilnl  pauperibus 
Izx^txiSynihilo  minus  in  penuriam.  Tantum 
abeft  ut  parfimonia  hac,&  pauperum  de- 
fraudatione  fuas  opes  confervet  & augeat, 
tit  potius  ea  caufa  fit,  quod  ia  pai^eriein 
ipfe  dclabatur.  Speciem  quantiimvis  hxc 
habeant,  nihil  tamen  affirmare  velrm,aiTt 
magnopere  urgerej  fenfus  enim  ilk  pn- 
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mus  propius  ad  Hebraifmum  nobis  cogni- 
tum  accedit,  eumque  preflSus  fequiturj  8c 
videor  iliihi  locum  inveniflfe  ubi  vcrbum 
aquitatem  dicit  & juflam  proportioned. 

Is  ell  i.Reg. p:  ubi  de  viginti  urbibus 

iftis , quas  Salomo  Tyri  Regi  Hiramo  pro 
offi.cits  prxdicis  dederat,  dicitur  nw’  mh 
rj'pa  Vulgo,  non  reBe  erant  in  oculitjjus^ 
non  fatis  rede.  Itatamen&  Veteres.  Hier. 

Kojz  flacebat  ei,  Lxx.  ctnc  ^p6«*<»v  otvra.  Rec- 
tius  procul  dubio,  li  ita  vertas : Et  non  aquio 
fuerunt  in  oculis  ejus.  Ipfius  judicio , non 
videbantur  ad  merita  fua  & commoda  Ai- 
lofnoni  praeftita  uUam  habere  proportio- 
nem.  , 

Cap.  XIII. 

Verf.  II.  Fortuna  vane  acquijha  dila^ 

bentur^ 

ID  e^ydilaht  folent,  dequoclegantifluno 
Futurorum  ulii  alibi  monui.  n'  V 
nav  qua  autem  (^fubjiantia  ) paulatim  coU  ' 
ligitur  manu , multiplicabitur . Ita  Fulg.  ver~ 
fio  \iabeti  quae  etiam  colon  prascedcns  fen-  , 
fu  contrario  dedit  fubftantia  feftiuata  nthme* 
tur:  Subftantia  pro  divitiis  exjure  notaeft. 

Fefiinata  eft  Vnao  quomodo  una  literula 

O 4 tranf- 
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nanfpofita  Ic(5ium  eft,  ex  Sana.  Sic  Lxx. 
vTTot^^ig  Addituv  cx  G lojfa  t 

quae  hodiernaqi  ledionem  expreflit,  y>ix4 
#tvojui<»c  quod  eft  illud  bnao.  Ceterum  an 
' rede  dederit  J^ulg.  ro  t paulatim  manu, 
incertum  eft  valde , neque  ex  Hebraifmo 
noftro  facile  probatum  detur.  Rabbi  ta- 
men  Levi  fere  eandem  dat  explicationem. 
AHter  Ab.Efra  qui,*^’  hv  per  manum  expo- 
nit  per  indujiriam  & laborem  , . quod  magis 
videtur  rationi  & loco  confentaneum , un- 
de etiamBejg^Jjunc  fenfuin  amplexi  funt. . 
Vetus  interpres  Chaldaus  diverfam  longc 
-&  prioribus  illis  alienam  habet  mentem ^ 

1’  Sy  enim  ad  munificemiam  retulit  & libe^ 
ralitatem  in  pauperes , ut  adgo  T abfolutc 
-lar^itionem  notafle  videatuc.  Verba  Pam- 
phrajla  haec  funt  n’jian  wd'  KyaooS  a’HM  »’3aDT 
qui  colligit  opes  ut  largiatur  pauperiy  auge- 
bit  eas.  Sic  Syrus  etiam  per  nnpnx  juJHtiamy 
lit.vertunt>  cum  verius  per  Eteemofynas^  Sy 
T fumfere  pro  manu'y  id 'eft,  pro  liber  ali- 
tate , ut  habeat  quod  impertiatur.  Perve- 
nufte  fane  6c  egregie,  & ib  Regis  noftri 
inftiruto  non  alicne,  qui  nihil  jcque  ubivis  ' 
commendat , atque  bonitatem'  ^ beneficen- 
tiam.  Arabes  ita  voce  r.  utuntur.  Sic  di- 
cunt,  bkc  in  eum  contuli  , npn  Cx'debitQr 
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fpd  liber alitate , ad  ver- 

bum  , ratione  manus.  Sic  apud  Poctam 
AbuloUim  laudes  principis  praedicantcm. 

J 161 

' gj  . 

Si  quando  nuhes  non  compluerit  regionem , 
Vtique  Hit  in  mam  tua  fiducia  eft.  , 

Ubi  Cdeberr.  Golius  id  efl:,  libe^ 

Y alitate.  Adde  Perfam,  at  Arabum  more 
& ore  loquentem , Gratiarum  ilium  ami- 
cum  dico  Sadium  in  Rofario  p 1 14. 

cjld^uii  SA 

<.„A-VC 

JUtnc  enim  fervum  ingentibus  tuts  ^eneficits 
f(y  manihus  liberalitatis  tibi  devinSlum  ha.- 
bes  & munem;  ut  ait,  Plautus.  Kefeio 
^uid  egerit , qui  ilia 

exprohrandi  facultatem  vettit;  Arabdmo 
quidem  non  plane  invito,  attanien  huic 
loco  parum  congruenter.  c-XJU 

funt  manus  munificentia , id  cfl: , largitiones 
munificentijftma Orientalium  locu- 
tione , qua  duo  fubftantiva  fynonyma  ad 
majorem  <»v  |>j(ri  vjungere  foknt,  quod  etiam 

■ ' Os  i" 
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, in  prxc.  cJl>^u>  obtinet , nam  & ■ 

’ imXi]yAji»  abfolutc  flint  offida  , & verbum 

Corani  cXt^miiovi  ufu  eft  officiis 
profejHt.  Certiffiinum  igitur  eft  • 

manus  hie  efle  bemficia , quam  fignif  Cl.' 
Golius  iiiLexicofuo  adnotarenonneglexit. 
Sic  in  Hift.  Tamed,  cl>.1  « 

pro  liber alhate  aliquoties.  Algaz,alius  etiara  ’ 
in  Lib.  JVfSS.  quo  Celeb.  Hemfierhuijii  be- 
neftcio  utor,  ita  vocem  'fnanus  adhibet, 

jOJi  jxi  (Ji ■ 

efl  in  mare  beneficio- 
rum  Dei  0.  M.  & Manuum  sjus. 

Verf  “r’Dai  ny^3  nw’  onr  ^3  • 
nbiK  t?is> 

{ 

,Si  duas  fententias  hoc  vf.  comprehenfas 
ad  acciiratam  oppofitionis  normam  revo- 
care  vellemus , Arabifmus  in  iublidium  vo- 
candusforet  Primumnn y^z/>/>«fti2ftat con- 
tra nSiN  (iultitiami  dein  any  prudensop^o- 
nitur  ‘^'DD  fiolido',  unde,  jam  conjedari  lice- 
ret  verbo  isia  quod  divulgar e 3 xaxic^wzxa 
contrarium  oppofitum  fuifte  to  niyy,  quod 
tunc  foret  Accedit  non  exiguum 

. hie 

Di:'  : G 
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hie  momentum ) collatio  ejufdem  plane 
fententix  cap.-praeced.  jam  praepofica: i cap. 
12:  23.  3*7)  nyn  hod  div  oik  . 

/i*7)K.  Una  elh  utdixi,  eademque  fenten- 
tia,  at  diverts  pauloj  idem  tamen  figni- 
ficantibus  verbis  exprefla.  Habemus  hie  ite- 
rum  , prime  nyi  feientiam  & n‘7)K  ftulthiam  ■ 
fibi  contraries  i turn  Callidum  b’oo 
/^/^/>/?//oppofitum ; tandem  quod  illic  erat 
ana  divulgate^  id  hie  jam  eft  v.’^'^percelebrare; 
pro  rwv  quod  occtt/z/ar^verifirnii iter  damus, 
hie  eft  no3  o^tegere.undc  no3  & nry  fynony  raa 
fuiiTc  non  valdc  a vero  abhorret.Certe^ 
quod  eft  Hebr.  nury  ohtegendi  notione  apud 
Arabas  ceiebratur.  Unde  eft  tegu- 

mentumy^  velunu  idem,*  ftd  hujus 

verbi  ftg'nificationem  amplius  ad  Thren.  3. 
explicaboa  ideoque  hie  ea  re  ruperfedeo. 
Itaque  hunc  locum  fie  reddamiis : Ofunis 
callidus  occultat  fapientianii  ftultus  autem  di- 
‘vulgnt  flultitiam.  Senfumnonexplico^abun- 
de  enim  id  & copioTe  Eruditi  ad  Cap.  i z: 
23.  ubi  eadem  occurrit  iententia.  Diffi- 
teri  tam’en  nolo  non  ipfum  me,  multum 
huic  obfervationi  tribuere,  tutiurque  lon- 
ge  communem  verfionem  rctincri  cenfere ; 
prarfertim  quum  infolens  non  fit  ,ut  una  res 
" varic 
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rarie  proponacur;'quod  vel  ex  ,Pfalm.  1 8. 
bquet  collato  cum  iSam.  22. 

Cap.  XIV. 

Verf.  5.  niXJ  "wn  Vw*  »lo 

SUnt  qui  reddunt : Propter  os  ftulti  ve- 
nit  in  eum  virga  fuperbia  i quo  indica-^ 
ri  volunt,  propter  grandiloquentiatn' 
fuam  ftultum  tandem  aliquando  poenas  da- 
turum.  Hanc  jam  olim  mentem  habuifTe 
R.  ^onant  teftatur  Kimch.  in  Lexica  > quod 
certe  de  viro  ifto , qui  non  infeliciter  Ara- 
bifmumj  cujusperitiflimuserat , multisin 
locis  advocavit , vehementer  miror.  Luce 
clarius  eft  verba  non  aliter  verti  poffe  , 
quam  hoc  modo : In  ore  ftulti  eft  virga  fu^  • 
ferbia,  id  eft,  fuperba;  Virga?n  autem  hie 
poeticc  pro  lingua  pofitamefteapertumeft. 
Nec  fogit  hoc  Interpretes.  Ab.  Efra  ■wain 
Kin  iDii  riDD  Choter  eft  •uirga  , & hie 
linguam  dicit.  , Hunc  fequuti  funt  Vatabl. 
Mercer,  aliique  non.paucijnec  injuria.  Alii 
tamen  dubitant,  ant  plane  id  rejiciunt, 
non  alio  fund amento,  quam  quod  durius 
id  & infolens  videatur  virgam  pro  lingua 
poni.  Ac  inique  damnant,  ,ni(i  force  deli- 

. . ca- 
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catiore  fe  guftw  > aut  meliore  effe  aure  pu-  - 
tenr>  qoam  non  Arabes  dicam,  fed  ipfos 
-ctiam  Hebracos.  Horum  eft  loquendi  ck- 
gans  mos  fercutere  lingua  apud  Jeremiam 
C.  1 8.  qui  certenon  aliunde  origincm  ducit, 
quam  quod  lingmm  in  dctre<5iandi  negotio 
tanquam  vixgam  aut  bmulum  confiderave- 
rint.  Arabes  hie  in  partes  'advocare  non 
parum  dabit  prsefidii;  L./ae  eft  baculust 

virga;  hoc  vocabuli  ftylo  poetarum  &pa- 
rcemiaftarum  - duas  induit  fignificationes, 
quas  feafdem  Salomo  ejufdem  notionis  ver- 
bis adjunxerat.  Nempe  Virga  in 

Camus  inter  ccetera  exponitur  per  ^^|  & 
quorum  illud  caftigntwnem , hoc 
Itnguam  dicit  Virga  pro  cnjligatione 
. quara  frequens  iit^SIatef^whaudmonituin- 
diget:  rihguam  mttxa  virgam  ab  eo.appcl- 
latam  ex  loco  noftro  conftat. 

VetC  ' Sapientihus  divitia  Corona  funt 

. ■n'7W  or'7.'D3  nVix) 

Quas  non  hie  'eomminifeuntur  duras^ 
contortas , adderem  etiam  ineptas , nifi  ali- 
cujus  etiam  nominis  viris  parcerem,inter- 
pWtationes?  Verba  exHebraifmo  noftro 
(ita  Uceat  mihi  ilium,  qui  fe  ultra  Lexko- 


212'  Animadvers.  Philol. 

graphorum  noftrorum  deer  eta  nortextendit, 
appellare)  fonant : Stukitin  ftuh&rum  ftulti- 
tia  eft.  Vehementer  hie  laborant  Intcrpre- 
tes , ut  eoramodum  ex  his  verbis  exprim  ant 
fenfum.  Eximmenfa  fententiaram  farragi- 
ne  non  nlla  tolcrabilior  videtur,  quam 
quae  ita  fenfum  extrieat : Stultitia  ftultorum  ■ 
manet  ftultma.  At  praeterquam  quod  illnd 
rnanet  nuila  artdoritate  obtrudatur,  cedo 
quaefo  vel  minimam  eum  prioribus  conne^- 
xionem : Sapientihus  divitia  corona  fmt,  at 
ftultorum  ftnltitia  manet  ftultitta ; quis  non 
videt  quam  oic-vy^Xea^ct  Cmt,  &maximedif- 
crepantia  hxc,  nee  ullo  pado  ea  eongrue- 
re.  Hse  ratio  movit  Al>.  Efram'i  ut  fuf-  ’ 
tinere  fe  maluerit,  & non  obfeuram  igno- 
r.ationis  dare  eonfeffionem;  expUeationi 
cnim  fusEj  tanquam  qui  quam  parum  ci 
tribuebat  oftendere  volueritj  ftaum  fub- 
jungit.  iniOD  }w  nbitt  ivvelet"  eft'  i)0x  cut 
par  non  eft.  -VoJuit  nempe  unum.nSw  pro- 
priam  hie  plane  lingularem.,  fibiquein-  ' 

' cognitam.notionem  habere.' Lxx.  feniores  ' 
ita  vertunt : H'  d 

quod  ex  Arabiea  lingua  nifi  eruaturj  ta* 
lis  verlionis  rationem.'  non  facile,  dederis 
Sed  de  hoc  aliifque  locis  quamplurimis  a 
Lxx.  ex  Arabifmoexpreffis  uberiusffe,  quod 

' .ajunt,' 

* » . 

/ , , 
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ajunt,  ex  profeflb  a me  agetur.  Difplicct 
tamen  ea  verfio,  neque  enim  priori  fen- 
tentiae  probe  congruit , licet  tautologiam, 

' qu2E  alias  fqre  ineft,  evitaverint.  • Unicc 
convenire  videtur  Chaldai  parnphr.  inter- 
pretatio , qui  duo  bemifhchia  pulcrc  con- 
nc6tit>  & iibi  invicem  refponderc  facit, 
omncmque  plane  dilEcuItatem  tollir.  Ita 
ille  : ’Vjdi  pmn3i?i  |immr 

pnnruB^  Corona  efl  fapiOntibus  drjitia  eorum; 
at  ornamenta  ^ honores  , flolidis  'flultitix 
funt.Friws  honorem  reddit  & glorianiy 
pofterius  flultitiam.  Sententia  aperta  eft,  6c 
cuique  in  promtu,  non  Hebraeorum,  tan- 
tum  & Arabum,  fed  Graccorum  etiam  & La- 
tinorum  monimentis  perc'elebrata , ad  fo- 
bs fapientes  divitias  &' honores  tanqliam 
proprio  quodam  &fuo  jure  perdnerejeoP 
que  ornare , infipientibus  ha:cdf  flolidis  de-. 
decori  magis  effe  quam  ornamentq.  Ara-^ 
bica  radix  ‘?w  fignificationem  honorum  fup- 
peditabit;  fj^\  enim  feu , lat  fcribitur,  (J] 

‘Arab,  expomtur  per  rexitiadmi- 

nifiravtt  Rempubl,  & prafuiti  horn- 

res  gejjit  ; utrumque  ab  primaevafignif.pr/- 
,mus  fuit,  quae  inChaldaka  etiam  obtinuit 
lingua.  Unde  Genef.  i.  Chaldaus  Onkel. 

' hwa 
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*?iR3  in priacipioj  dc  Jonath.  n'?ik)o,  quod  idem  - 
eft : exempla  dabit  Buxtorfiits*  Hinc  n'?iK  tan- 
tunclem  eft  atque prmcipatus.  Arab,  certc  . 
non  raro  fiinc  optimates , principes , & 

in  TtmurSx^Q.  eO  gj  ] Jukt,  quod  eft 
n'rix  viriqui  Re?np.  adminijlrani , qtiiprimas 
gerunt.  Nemo,  fa:  feio , adeo  erit  illibcralis  > 
qui  non  hunc  fenfura  ilii  altcri  longe  prse- 
Uare  baud  aegre  concefterit  raflenfumtamen 
aliqiii  retinebunt , quod  in  Chaldaa  qui- 
dem  & Arabia  principatum  radici  ‘jix  ad- 
Tcribi  concedent  ; at  idem  apud  Hebraeos 
V eteres  obtinuiire  difficiilter  admodum  lar- 
gientur,*'  Ut  & his  plus  seqno  morofiori- 
bus  fiat  fatis,  en  locum  qui  fignificatio- 
nem  a nobis  pofitam  Hebraifmo  vindicet. , 
2 Reg.  24:  15*  ubi  funt  non  uti- 

que  Jlulti  fed  principes  terra,  vel  ut  V ulgat. 
judices  terra.  Ubi  quidem  i\on  raagnopere 
euro  MalTor.  Keri  ac  fi  ’Vn  ledum  opor-^ 
teat,  quod  ex  ignoratione- verse  fignifi  or-., 
turn  elVe  facile  apparet,  .Acjcedat  poftremo 
non  leve  in  partes  momentum  ^Lxx.  baud 
afpernanda  aiidoritas;  qui  ’dj;  S’ix  Jerem. 
4:  22.  reddunt  0!  rS.  KocS  Duces, 

principes  populi , quod  q.uamvis  illic  loci 
non  fatis  probe  & commode  fadum  fir. 
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&:gumento  tamen  eft  plus  aliquid  olim  Tub 
ndice  Sm  concentum  fui(Te  > quam  unicam 
fignificationem. 

VerCjo.  Vstacarnis  eft  NSHD 
ofjilfus  putredo  eft  HNip. 

Duo  hxc  opponuntur  fibi  inviccm,  quo- 
rum cxtrcmurainvidiamdicity  cujuscontra- 
rium  vulgo  rcddunt  cor  fanum  > vcl , ut  V ul- 
gzta,fanitas  cordis  ,quo  intelli^nt  abfen- 
tiam  vcl  liberationcm  ab  omni  perturba- 
tione  aut  aegcitudinc.  Non  diflSiculter  hif- 
ce  fubfcribcrem:  fed  cogitabam  tamen  aii- 
quando,  exadioremnc  hie  oppofitionem 
reperire  daretur,  uf  itpvidia  vitio  contra- 
ria  rirtus  re/ponderet;  turn  id  accedebat, 
illud  Kfli»  quod  pro  nomine  fumi  folet, 
potius  videri  particip.  effe  conjug.  Hiph. 
ut  adeo  »aiD  ah  nqn  effet  cor  fanitatisf  id 
eft,  fanum y fed  cor fanans;  d(.  certe  accu- 
ratius  hxc  lecundum  Hebraifmi  naturam 
infpicienti  apparebit  verba  ilia  kaid  ah 
non  debere  nec  poife  etiam  reddi  cor  fa- 
num , j(i  particip.  fit  luno  manifcfto ; at  fi 
nomen  fuerit?  ne  ficquidem,  cum  enim 
ex  Hiphii  formatum  fit,  cjus  conjug.  na- 
curam  fcquatur  neceffe  efti  non  fanitatm 

P ergo 
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crgo.aotat  Kflia, fi  vel  maxime  nomen  €ft, 
fed  fanatimem  y quas  certc  vehcmcnter  di- 
ftant. . Sic  jerem.  8 ; 15-  rvsniD  non  eft  font- 
tasy  fed  fanatio  y ut  rede  Vulg.  tnedelay 
Noftri  gemfinge  / non  gefontf)eit.  Sk  fem- 
per  alibi,  quod  cuilibet  indudione  exem- 
plorum  conftabit.  Itaque  & hie  ksid  3S 
vel  ex  partk.  Hiph.  erit , cor  fanans , vel 
ex  nomine  hinc  ibrmaco  & adivam  vim 
poflidente  erit  cor  famtiomsy  quod  i<|eni 
efl.  Nunc  accuratam , quam  dcnder^ani) 
oppoittionem  invenilfe  me  putoj  nam  ut 
ittijrdia  e(l  animi  motu$,quo  propter  alW 
rius  res  fecundas  & profpere  fluent  do* 
kmus  & segritudinem  conei{>iinu$».'^e^d^e 
a;gris  adfpicimus  oculis  ; & 

Kfl'iD  eric  animus  faufta  'omnia  ^ Alicia 
exoptans , iifque  » tahquam 
fent,  gaudens  & exultans.  Hoc*>ergo  oft 
mimus  fanans  y qui  profpera  omnia 
alits  precatury  eaqiie,in  fe<quanci«n 
confert,  quod  Salomo  vocac  fanare  ^ cujiis 
ratio  in  aperto  eft , ^lemus  enim  Tub  viu 
& fanitatis  nomine  omnia,  qu£  bona  v& 
niunt,  comprehendere.  Ita  valeas  Lack 
& hene  valeas , ' hene  vixis  etiam , & TLytreio; 
Crxci  in  beneoptantisfbrmulishabuerncr, 
Q^od  idem  in  rad.  in  ufu  fuifte^patet 


I N P R O V E R B I A.  2,17 
cx  Arabifmo » in  quo  verbum.Lj^  in 
1 conj.  eft  bene  frecari : unde  ilia  formula 
congratulandi  novo  conjugi  V—  — 
fauitas fit  & liieri. 

Cap.  XVll 
Verf.4.  mvt  pc6  W |’tD  IpBf 

I ' ’ 

yUJgo  v^titur  : Mendacium,  id  eft, 
mendax,aufcultat  lingua  funeft^s.  Cl. 
Cujjetius  id  dupiici  ratione  impugnat; 
etenim  pin  ab  pit  derivari  non  cpncedit; 
turn  quod  putn  nunquam  cum  Sv  conftrua- 
tui>>.  turn  quod  Mezdn  Cono  2A  Maaz.in9 
unde  contr^cftum  volunt,  non  accedat.  Si 
tanti  funt  Viri  Dodi  rationed , reeurri  pof- 
fet  ad  rad.  in  Chaldaa.de  Arabia  notifti> 
mam.  B^xtorf.  aliique  Lexicogr.  Chaldao- 
rum  pi  arma  exponere  folent;  non  impro- 
bo:  atcamen^haud  primariaeft  eanotio, 
fed  crnatum  proprie  defignat;  quod  patet 
ex  Arab.  ^^^y^,..quod  eft  drnare;  tarn 
fa:peautemuauturpatur  , ut  exemplis  pro- 
bare  fuperfedeam;  Chaldais  idem  notavit, 
quod  patet  ex  Exod.  33:4.  ubi  proHebr. 

ermtuf  fuus  Chaldaus  habet  n'J'i  ppn  , 
quod  .male  Buxtorf  apparatum  armorum 
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reddit  , cum  debuiflct  > omatus.  Sic  nmo 
Chald.  in  Thalmude  non  tantum  eft  qui  ar^ 
ma  cuftodit,  fed  & hobm  *«dj  uti 
Glofla  ad  Berach.  fol.  56:  i.  exponit,  id 
eft,  quid  cufloditf erica  regisy  apertoador-' 
mndi  notionem  reipedii.  Alia  qus  hue  tra- 
hi  poffunt  apud  Busttorf.  nbtata  funt.  Quo- 
inodo  autem  arrmrum  (igni£  ab  ornanh 
proftuxerit^  vel  Latin!  docebuntj  quibus 
Elephantus  ornatus  eft  armatm  apud  Nep6t. 
in  Hannib.  Et  ornatijjtmus  exercitus  eft  /«- 
ftrumentii  hellicis  inftruEitjJinms  apud  eun-' 
dem  in  Agejil,  idem  etiam  ibidem  hacccc 
copulat  : Et  quo  fludwfius  armarentur  in- 
figniufque  ormrentur.  Similia  ex  Cafarey, 
Livio  y Suetonio  , ^I’acito  aliifque  ob/eTvafl- 
tur,  qui  omnes  ornare  ponunt  proarmare.^ 
Arabum  etiam  bene  mcmini'pr^^-. 
mis  a me  ledum  zpudAbulphar.  locum  ta*r' 
men , quod  adnotare  neglexerim , dare 
non  pofliim.  • Vidimus  hadenus  Chaldah 
& Arahihus  quibus  Syri  etiam  & Semarha  - 
adjuhgi  polTunt,  rad.  pi  tSt,omarey  quod 
idem  in  Hebraifmo  obtinuifle  liquet  ex  vo- 
ce nut  I. Reg. 22,:  38.  exponi folita; , 
& CD’jtK  Deut.  13  : 13.  hue  peremente , ac 
pro  ornamento  ibi  pofito.  Inde  pin  reddi 
deberet  hoemodo:  Etmendaxor^ 

■ ' ' not , 
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nat  ad  linguam  funefiam;  cujus  locutionis 
fcnfum  & rationem  jam  nunc  explicatam 
dsbo.  Dicunt  Arabes;  Exornavit  ipfi  rent 9 
ut  indicent  > Excitavit  eum  ad  renty  qua- 
fi  dicas>  tanquam  exoptandam  ipii  rem 
ante  oculos  ftaniit.  Nihil  hac  locudone  frc- 
quentius  in  Alcor.  cum  verbop.  Sur.41 ; 14. 

CA— « > ^ 

E^^fentia  exornarimt  ; ad  ea  fruenda 
indtarunt.  Sdr.  zp : 37.  Themodo  & Aado 
jr4JC:-4c|  (^Ljja^ud!  ^ 

Ornavit  Satanas  fua  ipjis  opera.  Ea- 
dein  verba  Sur.  16:  65.  occurrunt.  Et  in 
pafliv.  Sur.  zt  Z07.  Us  qui  non  credunt 

\ . .bj — Lj  ] 

Ekornata  efl  vita  mundana.  Sic  Sur.  y.  12, 

I (JXmmm  . *>  0>^L.pIU 
Exornams'  efl  hominibus  libidtuum  amor.  Sur.  ^ 

40:40.  C>^ “D 

Exornatd  fueruMt  Pharaoni  mala  opera  fua, 
Vd  triginta  ex  uno  Alcor.  ejufmodi  exem- 
pla  proferte  poffem.  Eadem  loquendi  ra- 
tio oblervatur  cum  verbo  ^^xixs^  pulcher 
fuhy  unde  forte  Hebr.  |»nexplicandum. 
Hinc  in  z & 4 con],  pulchrum  effecit.  Un- 
de apud  Abulphar.  pag.zj4.  9) 
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ai  defeBioneni  eum  inftigaviti  ad 

verbum , pilchrant  ipfi  fecit  defeBionem.  Sic 
pag.435.  cid  deleh^ 

dum  eos  eum  impidit  : proprie  : Ex{tirpati(fr 
rterH  eerum  ipfi  pulchr am  fecit,  lo  MSS.  de 
V itis  Epifcop.  Alexandr. : Omnefque  in  magno 
erant  metu  de  factnore  .jJ 

quod  pukrumipfi fecerdtSatOr 
nas;  fic  in  Alcor.  35  : 9.  aJ  ^j^  ornata 

ipfifuit.malititii  addit 
eamque  pukbram  exifiimavit.  Hinc  locus 
nofter  verti  pofTet:  Mendax  pukhram  facit 
linguam  funeftam  > quorum  fenfus  ex  nota- 
tis  fatis  pcrf^uus  cftr  > Vd  quta  men- 
dacium  fubftant.  eft, • -r)' pig. ad  pr»cfi)dL-jhD 
ckberet  refefrri  hoc  pa^o:  fceleftus  atteudit 
ad  linguam  vanamr  pulcrumque  exiflimat 
mendacium , , (uper  lingua  perverfa.  Rede 
attendere^dc  pukhrwn-exifiimare  junglinturj 
nam  & ita  in  Hift.  Tamerl  eft  aJ 

pukram  bahuit fententiam  earn,  i.  e, 
mres  ei prahuit,  , 


r.' 
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Ver/:i4.  .»J&Vl  }nD  'n’!7tn  D'D  nOT& 

, . '.ttfioj  3,nn  rbjnrv 

' ' Gonje<Suram  meam  de  vera  ^cjs  twb 
fignificatipne  aperui  ad  cap.  Ma- 
jor efi:  difficu/tas  in  verbo  Lxx.  tri- 

bus in  locis,  ubi  tantum  exilat , triplici 
expiicant  modo.  Hie  reddunt ; 

. cap.  1 8,:  I.  eTTovHStTov  ^vaf.  Tandem  . 

cap.  zo:  3.  cMiATtKixt^.  Vulgat.  conftan- 
’ tius  pati  comumeliam  , exprohahilts  ejje,  & 
mifeeri  contumeliis.  Chaldsus  noxx  expo- 
nit  voce  ambigua,  quam  alii  deridere,  alii 
-defolari  notarc  contendunt.  Cel.  de  Dieu 
ult/inairi  ample^'tiir  notionem , &verbum 
' j>'7Jnn  unice  id  dicercpucat.  Rabbini  ple- 
^ rumque  immifeere  fe  expJicant.  Va- 
'•''ga  funt  & incerta  omnia.  Arabifmus  mihi 
^^rem  explicare  videtur.  Arabice  vhi  ^JL:^ 

' idem‘elt  quod  nSi  retegere.  ry  6c  v 

petmutabiles  eife  literas  notum  eft.  Conli- 
militer  dicunt  Chaldai  pro  «d:  abjorhe- 
re.  yhi  idem  effe  quod  nSj  docent  Arabum 
Lexicographi.  apud  Zjauharium 

pft  reteBuifuit  CTiponkur.  Hoc 

idemverbum  verbo  in 

' . ' P4  '-'■3^,  . , 
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& 7.  decIarandQ  adhibct6f; 

eft  ^vLoo  Confpictnis , iHUflris'  iti 

Camus.  Idem  apud,  Zjauhar.  eft 
feu  potius  3 fcilicet 

uti  inter  alia  exponit.  Eft  ergo  idem, 
quod  nha  retegerey  fatis  manifefto.  Rete^ 
gmdi  verba  Arabes  ad  jwgia  transferunt^ 
,,Verbum  nhi  in  3.  conjug.' 

. a Zjauhario  exponitur  aperta  fron^ 

te  decertarei  contendere  c\im  '^liiqvi6. 
ipfum  ^ , quod  znimicitids  apertege^, 

rere  explicant,  in  prim,  conjug.  reteger^e 
fonat.  aliud  eft  retegendi  vetbuin'^^ 

illud  in  5.  cohj.itcrum  ad  inimkitias  'r^|.? 
' tur  & a Golio  exponitur  palam  oflendit  iju~ 
mkittamy  Lxemplum  unum  t%,  Abulpba^ 
dabo.  p.  508.  IJie  Almottaki ^ 

odiq  HQSr  hab^^ 

^ VOS  turn  odijiis , & aperte  vohis  inimicii^i 
animum  oflendit.  Ndn  fatis  refte  Gel.  Pocok. 
vitia  veflra  detegit.  'eo  quo  dedi^ 

fenfu  faepe  invenio.  Aliud  adhuc  e*ft 

itidem  retegere  nqtans.  Et,hoc  in  3 & 6; 
conjug.  zAbdlaic  traiisfertur.  AbuU 
pW.p.47z,  gu*:*Uy 


Di 
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MofflUnfes  insermi(jlis  eot  ptgms  lacejfebant. 
Sic  in  Hift-  Tamerl-.  aliquotips.  Ne  lon- 
gus  (im  plura  non  accumulo : ipfum  etiasa 
verbom  noftnnn  thi  retegere  , in  9 conjug. 

gw  per  declarant  Arabes.  Hoc 
verbum  quam  rJm  poflidcat  aper^'am  ex 
&td/«  Rojarto  p^.  154. 

tiggurgititvit  > Arbada  movit  , & ho^ 
mhtem  inurmit.  Eft  ergo  Arbada , & J^Sonn 
^La.  inter  jurgia  mauuj  confer  ere , rheari, 

Nimirum  quum  verbis  non  tantum«  fed  Sc 
verberibus  locus  conceditur.  Nulla  cqui- 
dem  fignificado  apta  magiscxcogkari  po- 
teft  huic  loco  noftro  ; Initium  litis  fons  efi 
iifuarum  ehullientium ; itaaue  antequam  ad 
aferta  verba  & verbeh’^a  aeveniatur  , litem 
JefereT  Sic  tap.  zo:  9.  Honor  eft  homini^ 
quum  abefl  a contentionibus.  rSjfJ'  h'w  h^t 
Omnis  autem  ftultus  nudo  capite  quail  rixas 
cia  ty  manus  conferit.  Hanc  omnem  Ggni- 
ficationis  vim  poftidec  verbum.  Ceterum 
vehementer  ^ dubito  an  terrius  locus  Prov. 
18:  1.  bine  edam exponi  debeat.  Omnia 
^ verba  in  hoc  v£  ambigua  funt,  & in  bo- 
num  aeque  atque  malum  Tumi  poftunt,  ni- 
fi  qoodp^Mnnm  duobus  locis  explicitisma^ 
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lo  fenfu  fumatur.  Itaque  fic  tentabo>  cnn^ 
6ta  in  malum  trahens : 7\\»thCtffidinem  B/pa* 
•uenatur  •v\^\mifantropos ^ '(y’  omntxvm\isin- 
dujirici^  confilio  wa*?»  uti  Chaldaus  vertit, 
jh^'^jurgia  ciet.  At  verum  ut  fateafi  non 
ita  feries  mihi  & ordo  orationis  ferre  vi- 
detur,  unde  omnino  Belgar^m  verfionem 
praehabeo.  Rede  veto  ab  iis  verfum  effe 
fiio  loco  probabo. 

yerf.  17.  Cohihens  fermones  fuosi  vir  feien^ 
tiam  doBus  nJUn  HH 

Et  pretiojt  fpiritus  Fir  Erudituh  vertente 
Hieron.  Legit  ; quomodo  etiam  Maf- 
foretharum  ledio  margin!  adfcriptapra:fert. 
Hanc  ledionem-  ampleduntur  Rabbini 
plurimique  ex  noftris  Interpretibus,  etiam 
Belgae  : fretiofum  autem  fpirim  alii  aliter 
explicant.  Vulgo  ex  priccedenti  colo  ta-  ' 
lem  intelligunty  .qui  non  temere  verba  e^ 
fundit , pretiofa  ca  nimis  exiftimans.  Nef- 
cio  quomodo  coadi  hie  aliquid  ineirem'i- 
hi  videtur.  Radicem  Tpi  primario  notaiTc 
l>uto  gravem  ejfe.  Inde  pretiojt  Hgni^cztiQ 
eft  alTumta,  plane  uti  in  lao  accidifle  vide- 
« mus.  Chaldsis,  Syris  & Arahibusnp'^r,*- 
notione  ufitatiffimum  eft.  Hebrxisia^  : 

■ i 
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2 gravitate  eft  jecur  : hoc  ipfum  forte  La- 
bnorum  nomcn  ex  Oriente  & a np*  eft  re^ 
pctcnduin.  In  Sacro  Codice  ita  aliquaiido 
cxpUcandum  vcnic.  i Reg.  f ; 17.  0’J3« 
a'lan  riSnj  verro:  MiTgnihpidesyla- 
f ides  graves  ad  fandandum:  Extra  rempla-  , 
TIC  videtur  pretiofos  vertere  Inpides,  non 
cnim  dc  pretio  fed  dt  mole  gravitate 
tio  injicieoda  crat.  Nc  nunc  dicam  lapides 
pretiofos  gemmas  cftc  : fic  fumi  etiam  debet 
PfaJm.  49:  9.  c>c7fl3  pnD  ipn  non  poteft 
verd ; fjy  pretiofa  ejl  redemtio  aninue  eortmt ; 
nam  quamquam  verufn  hoc  fit , non  tamen 
inftituto  fermoni  id  accorojnodari  poteft ; 
txrto : Nam  gravis  eft  redemtio  anima  eoriim. 
Video  CcL  i DUu  ita  etiam  locum  hunc 
rertilfc,  qui  confuli  meretur.  Prov.  25  : 
f7-  iri  /T35  arque  commo- 

de alio  expreiTeris , atquc  hoc  modo : Gra~ 
vemfac  pidem  tuum  a domo  amici ^ utr  alias 
oftendo.  Ita  &in  loco  noftro  commodifli- 
me  fiimi  poteft:  Gravis  fpiritu.  Leves  ho- 
mines fiitiles  funt  & garruli.  Quibus  oppo- 
nuntuT graves.  Chaldajus  nmn  io'ddt  hu^ 
mlis  cJTi  modepi  fpiritus  h^minem  intclligif. 
Arab,  jgj  etiam  exponitur, 

modsfists,  manfuetus  fuit.  ^ 
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modejUay  manfuetudo.  jinod^^^' 

tus.  Aliam  interpretationem  luppeditat 
Chttibh  Ip  frtgidus  uti  nonnulli  > fatis  ac- 
commode.  Sed  & tfuiniis  , flahilis  y . con- 
flans  exponi  poteft  * ut  Arab.  quam 

fignificationem  Hebrxis  cognicam  fuiflc 
cxiftimo  propter  vcrbum  *^pnp  fundare,fla- 
hilirey  uti  monftro  ad  Num.  14 : 17.  Seu ica^ 

que  *ip  legasj  five  np^  fenfus  eric  idem. 

. . •> . 

Cap.  XVIII.  . 

yerf.  I.  Vaai  nsi  »pa‘  nwnl? 
.y'7jn‘  n'»»n 

DTfTentiunt  hie  vehementer  interpretes, 
neque  ulla.in  hac  oratione  vox  eft, 
quam  non  varie  exponant.  Alii  om- 
nia in  malum  trahunt,  alii  contra  ea  cun- 
da  in  bonum.  Singulas  hie  ftntentias  pro- 
ponere&examinare  animus  non  eft;  illam 
tantum,  qu«  vero  mihi  proxima  vifa  eft, 
confirmaire  conabor.  Belgarum  ea  eft , qui 
hpe  pado  vertunt : Dejiderabile  quark  foli- 
tariusy  & omni  vera  fapientia  imtnifeet  fer. 
nmn  adionem  defiderandi  alias^  inicans, 
‘pro  Co  quoddefideraturctiampohitur.  Sic  -^ 
Gen.  49 ; z6.  Gen.  3 :7.  dtfid&rabile  Prov. 

' ' 19: 
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19:21.  Defiderabih  hominis  efl  munificentia 
ejus.  Sic  vertcndiun  puto.  Ineundemufuni 
fynonymum  man  adhibetur.  crpa  inboniim 
ciVc  polTe  extra  dubiura  eft.  nnaj  folitarium  ' 
reAe  verti  conrirmac  Arabifmus  , ubi 

in  a.  conj.  Ci^i^czXiSegregavitfe  a ceterisy 
pccul.  devotionis  ergo.  Ita  Golius.  Unicum 
' eft  quod  rcn^ulimi  injicit,  rent  quajham 
nufquam  alibi  per  h defignarijquodfciam; 
fed  per  w vel  nude.  S autemperfonam  in- 
dicat in  cujus  bonu|i  quid  quxritur,  vel 
£nem  etiam , cujiis  caufa  quxrimus.  Hinc  / 
ita  vertendum  videtur : Ad  hoc  utdefidera- 
lilis  Jit  quarit  folitariusi  ut  virtutibus  le  or- 
nct,  quibus  Deo  & hominibus  grams  fit. 
PJane  coniimiliter  nwn  renitProv.  ip;  22. 
quem  locum  modo  expo/m.  rpa  qtiarere  . 
abfolutc  uti  Efth.  y : 7.  ubi  etiam  finis  tan- 
tum  quarfitionis  adeft  , per  defignatiis# 
cujus  naturam  in  multis  b imitatur.  Pofte- 
rius  colon*  duo  continct  verba',  quorum 
prius  rrro  femper  bonum  indicat , poftc- 
rius  pSnn  in  locis,  ubi  prater  hunc  inveni- 
tur , duobus  Prov.  17:  14.  & 20:  in 

malum  fiimitur.  Sed  & hie  nos  extricabit 
Arabilmus.  Supra  ad  Cap.  17:  14.  veram 
verbi  fignifi  crui,  quae  detegere  eft.  Apud 
Arabes  detegendi  verba  in  3 & 6.  couyeon- 

ten- 
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tendere  notare  , exemplo  verborum 
& Sc  demonftra- 

tri.  Verumhocnon  notanc  verb^  ifta  , nifi 
ubi  circu^antiae  & ordo  orationis  id  po- 
ftulat,  & quandoque  in  bonum  fumi  pof- 
funt.  Ideo  ybinn  hie  de  contemione  & 
exponere  necefle  non  eft,  fed  immitte- 
re  fe  negom",  ohire,  traSiare  , fimpliciter. 
Ita  cfLj^  quod  ex  Abulphar.  pugnare 
effe  oftendi^  fimplic.  immhtere  fe  negotio 
itemnotat,  ^l>  »fi  declarant  Lexico- 
graphi.  ItZ  in  ddtji.  Tamer  I . 

^em  quod  traBavit  rem , pa- 

lam fe  immijit.  \ 

. Verf.8.  QfDnVnDD  piJ 

Sententia  eadem  efl,  quae  infra  cap.,i6 : 
2,1.  repetitur , in  cujus  fenfu  inveftigando 
inagnopere  laborant  Interpretes,  nec  exi- 
, turn  inveniunt.  Sunt  qui  radici  onV  ad- 
iignant  blandiendi  notionem , ut  Kimehius 
in  Lexico,  quique  eum  fecuti  funt  Viri 
Dbfti  non  pauci ; quo  jure  quove  iunda^ 
mento  ipfi  viderint.  Vulgat.conSi^aM^xfim- 
plicia  dedit  pro  O’onW  ex  lenfu  puto , uti 
,etiain‘  fuperiores  iili.  Alii  autem  , quibys 

iignif. 
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(ignif.  hxc  non  certa  fatis  videbatur,  re- ' 
currendum  putarunt  ad  rad.  oSn  quod  eft 
fercutere ; unde  con*?  idem  eflet  ^z^Metath. 

Sic  Merceyus  i Buxtorfius  , alii,  & ante 
cos  Rafchi  & R.Levi.  Quorum  partim 
hunc  exprimunt  fenfum  : Ferl’a  Sufurronis 
funt  fimilia  inter f e^loribus  y partim.*  J^unt 
^hiera:  alii  denique  (omnes  enim  hie 
annumerare  fententias  mihi  rsedio  foret) 

Junt  percujforum  quad  ^ comuforum  * qui 
oftendunt  plagas  & vulnera,  utmiferatio- 
nem  inoveant ; quod  fane  quo  modo  hie 
latisfadac , mihi  videre  datum  non  effe  non 
^quod  Virorum  Magnorum  eruditas  com- 
mentationcs  ex  mea  ingenii  tarditate  me-  . 

•tiri  velim^  fed  quod  veJ  minimara  ratio- * 
nem  daripodh  dabitem,  cur 
tundere^  nam  illatio  ex  iyllabarum  aitt  ii- 
cerarum  iknilitudine  tarn  incerta  eSi  & lu- 
•brica,  ut  nihil  fupra.  Tutius  ego  pedem 
figi  in  Arabifmo  pOilTe  exiftimoj  ubi  cbV? 
perufitatum  eftj  & dgnif.  poflidet  tana 
commodam  tarn  pulchreque  convenientem* 
ut  promittere  mihi  fere  aulira , fi  Dodis 
iianepTopofuerim,  noningratum  me  fafiu- 
rum.  Verbum  on^?  igitur  feu  ^ zCo^ 

m 4 & JO  conj.  qua?  Hebr.  Hitpah.  ref- 
pondet  exponiturj  Uandefiim  inflinBu  do* 

. . £Uiti 

i 
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euiti  infpvrmftt^  Not^^unj  auc^>  n<^ 
verbum  fece  non  nil;  4ein^dual^Q}jC^ 
Divino  ufu  venire, 

alio  fenfu  nonduin  oc^umt.  Ex  m^tts 
cxemplis  pauca  haec  Kab^b;:  Ahulph, 

Dyn.  569. 

LausDeafity  qui  peBtiS 
Yuit  y atque  e^egio  -h(ic  '‘'i^ififnEiu  ^[lavH. 
Auftor  Hifl.  Tamerlj  vdtiim  mmcupans,  in 
initio  operis  fui,  hanc  precem  cbnoipk 
c/jue3V  >c  t 

A Deo  autem  infiinElwn  precamur  jyjsj^a* 
"tif  8qc.  Alcor.  Sur.pi : S-  ^ 


* Etiafpirawteii^spi^ 

turn  injuftitiamy  turn  pietate7n. lo- 
cnm  protuIi>  ut  tarn  dc'raaio  ^u^ddbo* 
no  inftinftu  fumi  indideni  conftarcfc  Loci 
nunc  noftri  explicationem  aggredior : 

6/t  Sufurroizis , ut  fi  nurtiirS  qmdam 
afflatay  Ha  defcendunt  penetrant  m peni^ 
t)’alia  cordis,  (at  pofterius  hemiftichion  fl- 
mul  adjungamus , } icu  ventris  / ut  ''trillgo 
reddunt.  Satis  patet  [oa  hie  c^tHnimunty 
ut  alias  non  infrequenter , neque  de'^ 
dubitant  Interpretes.  Illud  quordamt'ma^ 

habec> 


j 


1 


In  Proverbia. 
habct>  quomodo  animm  ex  •ventre  fit  dic- 
tiis.  E^o  tam  njentrem  quam  ahimum  jtaa 
appcllatum  puto  a primaria  fignif.  interio- 
r//,quam  fub  rad.  confervaruntA- 

rabcs  ; ut  |t33  proprie  notet  i quod  interim 
eft  > quod  aninio  *quc  ac  ventri  convenire 
apcrtum  eft.  Sed  in  viam  redeundum  eft. 
Haoc  igitur  mentem  fuifle  rapientiflimi 
Regis  puto , quam  ufiis  certe  rerum  quo- 
tidianus  & experientia  corap  robat , non 
uUi  acque  rei  tamquc  leviter  fidem  haberi, 
atque  fufurris  iftis  & clandeftinis  exifti- 
mationibus , quibus  tanquam  Oraculo  cui- 
dam  adfenfum  pracbent  vulgus,  quaeque  in 
inrima  animi  penetralia  admittunt.  Vel  fic: 
a,  infinuanc  leCc  fenfim  & quafi  fine  fenfu 
» tanquam  ien/s  quxdam  infpiratio,  fic- 
»-  que  penetrant  ad  intiraa  cordis  & animi. 
Qii  iunt  verba  Clar.  L.  Capell.  qui  Ara- 
bum  hie  fenfum  pradlare  commo- 
dum  jam  in  Notis  fuis  Critic,  monuerat , 
a quo  fi  me  mcahic  mutuatum  efic  credas, 
quod  nonnuUi  lantopere  refbrmidant , plu- 
izuhaud  intereft,  tantumque  abeft , uthacc 
cum  ante  me  feripfifle  dolcam , ut  contra 
ca.,  vehementer  id  gaudeam,  tantse  auc- 
todtatis  Viri  Judicio,  apud  omnes  Doc- 
IQS  media  raagni  habito,  mcam  opinio- 
, ' ncin 
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Animadvers.  Philoe. 
nem  non  parum  momenti  fibi  promittere 
ppffe.  Aliud  adhuc  fuccurrit , quod  etiani 
alienum  non  eft.  Scil.  ilia  fignif!  infpira- 
tionis,  qiu  verbum  ^ in  4.  & 10.  con/. 

gaudet,  a primaria  iigni£  dcdufita  eft , 
glutire  buccellam  , a qua  %ni£  quomodo 
mfpirandi  notio  Atnvcx.uxyef-emias^  docebit 
& Ez^schiel  & Johannes , in  j^pocal.  quiom- 
nes  verba  Dei  Spiritu  infpirata  buccellx 
deglutit«  compa,rant  Jer.  15.  Ezech.3. 
Apocal.  I o.  . Eft  ergo  onS  proprie  & pri- 
mario  deglutire.  Giggejus  ex  Camufo. 
deglutivitillud:  ] idem : 

cujn  quid  deglutitur : & 

helluo , •vorax.  Inde  anSnn  eftet 

deglutiendum  dare  y & fenlus  verborum  Sa- 
lomonis  hicce  •verba  fufttrronis  funt  tan- 
quam  buccella  quadam,  qua  deglutienda  dan- 
tur,  quaque  leniter '&  facile  in  penetralia 
venfris  tranfeunt.  Certe  eft  & jUiJ 
huccella  ^ obtreBatio , & verbum 

d^l  in  4.  edendam  dedit  & obtreBakiif,^ 

' & hie  forte  hjn  qua?  tamcnaliter  fc 
mi  pofTunt.  Sed  fimile  plane  eft  nomeri 
quod  obtreBatorem  elicit  a verbo 
buccellas  alicui  in  os  ingerere,  quia  , inqi^ 
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Golius  ex  Zjaubari , calumnias  leniter  aliis 
devorandas  cmcintuu/  . Sic  Chald. 
quod  calummatorem  ' exJ>oni  po{fc  negat 
Buxtorf.  in  Lex  Thalro.  ego  non  male  ita 
fnmi  probarc'  polTem  ex  Arabico 

huccellas  formare  i unde  efTec  buuel- 
larum  formator  (oifu  quo  mox  vidimus  s 
& id  locus  Prtyuerb.  pofhilare  videtur. 

verf.  ip.  tr  nnpo  m 

Innumcrz  {ixnt  hu  jus  loci  veriioncs>  quae 
omnes  ortz  exinde  funt , quod  vim  verbi 
ywDi  non  fatis  perfpedam  habuerint  Inter-  ’ 
pretes.  Commune  illud  puto  cum  pluri- 
mis  ram  przeed  quam  fubfeq.  voci,  8c 
zque  ad  me  ref^endumy  atquc  ad  )vy» 
quod  effidc  Mem  edmparadonis.  Ad  yer-* 
bum  haque  hoc  pado  verto : Frater^  rebel- 
Us  y prs  caflro  munhijjtmoy  repetc  ex  com- 
muni  rebellis  eft.  Quamquam  & fic  polTet : 
Frater  rebelUf^  eft  pra  caftro  See.  Ubi  tunc 
per  fratrem  omnino  rebellem  intelligere 
ip(a  res  docet.  Has  duas  interpretatio- 
ncs  paticur  fere  Hebraifmus.  Unde  ergo 
eft  quod  tarn  diTcrepcnt  hie  Interpretes  & 
in  divcrfiflima  abeant?  Non  alia  eft  ratio, 
quam  quomodo  utrique , turn  fratri , turn 

cafiel- 
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/ c'ljlello  rebellis  tanquam  cpitheton  conve- 
niret,  non  viderint.  Utrumque  aperiet  ' ! 
Arabifmus.  Frater  rehellis  ftylo  OrientiSi 
eft  amicus  vel  frater  morofus , difficilisy 
fnftidiofus  y.  contumaxy  y oljHnatw, 

Arab.  eft  rebellem  effe , unde  ibba  no- 
men Diaboli  zipiid  Herbelot.  Bibl,  Ori:  quafi 
rebellem  dicas ; indc  homo  obfirmati  & 
ohfiinatt  animi.  Commbdior  eft  etiam  radix 
quam  Golms  per  rebellem  ejfe , deji^ 
cere  exponit  > ' ex  Alcorano  notiflima  per 
impiam  & horrendam  Verbi  Divini  cor^ 
ruptionem,  in  Exod.  ip.  Omne  quodDe^us 
jujferit  'Tmijaciemus : quod  ilk- homititim  ’ . 
audaciffimus  nefando  fceferc  vertic  in  ! 

rejiciemus,  Sur.  at  87;  5r  | 

48.  Sedadnoftrarevertattiur.  'Abhoe  ver* 
bo  non  tantum  fiepe  tOi'd^ilis  &: 

fertinaxy  fed  fimul  etiam  ,'  quo  ihodo  • 
bellis  cognomen  caflelh  quadret,  feliciter 
aperit.  In  Lexicis  quidem  q^il  quicquam 
, ea  dc  re  invenias , ideoque  majori  ftudio 
demonftranda  venit.  Arx  rebellis  ,non  fcm- 
per  eft  quse  a Doi^iino  fiio  defecit>^d(ed 
munitiffimay  qua:,  non  facile  expugnaripof- 
fit.  Hift.  Tamerl.  p.  258.  Urbem  Sinopim 
(Clarillijnam  fimul  & antiquifiim'am , quain 

ad 

, • I . "*  , 
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IN  P R O V E R B I A.  24J 
ad  Argonautas  adfccndere  ftrunt } dcfcri- 
bit  ranquam  munitiflTiniam  &.inexpugnabi- 
lem,  ad jiciens tandem 

Rebellior  erat  quant  Iblis  1.  e Dtabolul'.  De 
Diabolo  proprie,  de  cajlello  impropric,  ut 
in  illo  Ciceronis  de  Nat.  Deor.  in  quo  quidem 
magts  ttt  mibi  nettare  ’Vtf us  es , quum  ip  ft 
Neptunus.  Iterum'pag.  258.  Eratcaftellum 
hoc  in  eis,  qua  in  mundo  percelebrata  funt, 
Aifiuillji’  difficultate  expu- 

gnandi  ^ rebelltone.  Ec  pag.  i6i- 

I ■■■ 

^V  „ ■ ■■a.h,— L.4ia4^ 

Erat  caftellwft  i quod  acerrima  defenjtoney 
(ir  munitione  fua  JirmijJtma  animos  ambien- 
tium  fe  were  poterat.  In  Arabico  eft  re- 
hellionefua.  Etproxime: 

Caflellis  in  montfbus  flruBis  re- 

beilius:  i.  c,  capi  difficilim.  Sic  pag.  (Sp. 

Arces  rebelles  y i.  e.  mu- 
nita.'  At  quid  omnia  hsec  loca , ubi  ita  ver- 
bum  venit,  exferibo  ? vel  in  uno  auiftore 
noftro  plus  vicies  hac  fignif.  ufurpatur. 
NequcveroHebrafisauribusinfolens  id  eft; 
Dicuhtur  enim  monies  rebelles , id  eft , ar^ 
duiy  prantptiy  aditu  deciles  uti  ad  jerem. 

Q.3  , ■ f°= 
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50:  & via  rehelliSyAA  eft,  difftciUs 

pervia^  uti  ad  Thren.  Jer.  Cap.  3:11.  in- 
fra latius  oftendara,  fuo  quodque  loco; 
unde  patet  omnia  qiise  refiftunt  & difficul- 
tcr  obfequuntur  rebelUa  dici.  Ita  flu'vius 
rebellis  & abfol.  Rebellis  appclla- 

tur  hodie  Syrise  oeleberrimum  flumen^  cui 
Oronti  nomcn  apud  Anriquos  erat.  No- 
mcn  indc  fortitum  dicuntj-^  quod  quum  ce- 
tera flumina  facile  fe  ex  alveo  duci  & dc- 
rivari  patiantiir,  hoc  unum  nonniftgran- 
dium  ope  rotariim  ex  alveo  dedu(ftum  ri- 
gandis  agris  inferviat.  ^ r *.  . v ' <'■>-  ■ 

Facilis  hinc  fententic  obfeurio^is  cxpla- 
•tiatio:  Prater  rebellis y id  eft,  nterofus  ai^ 
obftinatus  , arce  mmhijjima  rebellioK  eft  l 
id  eft ; ncc  ratione  nec  vi  ab  animi  con- 
firm ati  propofito  divelli  poteft  , & expu- 
gnari.  Vel  fic  : (duplicem  cnim  expofi- 
tionem  verba  ferre  diximus. ) Prater  arce 
' munita  rebellior  efi,'  Nempe  fi  ita  accidat, 
ut  rebellis  feu  difficilis  fit,,  arcem .ptius\re- 
hellem  y id  eft,  - expugnaveris  , 

' quam  ilium  ab  obftinata  niente  abduxeru. 
Cui  geminum  plane  eft  iilud  Grscoru^ 
apud  Erafm.  in  Adag,  ^etAeiroi 
^e\<paiv’  ubi  ftnfus  nos  communis  docet,id 
intdligendum  efie.  Si  ita  accident , fratres 
' ' ' - inter 
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ft  digladiari,  longe  graviorem'effc 
^orum  difcordiam*  quam  alienorum  ; & 
Taciti  gnome  ; A'cerrima  ferme  proximorum 
odia  funt.  Hift.  Lib.  4.  Ita  & Afifiot. 

-rjt?’  (|)<AvV  0 B’Vjjtof  e»tf>€rdif 

Lih.^.  Polit  cap.'].  at4  hxc  exihiiakar , & 
caufare  adferc.  Hanc  meam  expo(itionem» 
turn  przced.  turn  fubCeq.  plane  confirmant  ^ 
quod  cuilibec  locum  infpiciemi'apertum 
ucc. 

Non  pofTum  non  hoc  loco  monere  pri- 
mam  in  AJiongaker  nsi  appellationem 
ab  Arabica  rad.  V rehellem  ejfe  deri- 
▼andam  vidcri , percommode  ab  hrmitate 
cjos  & mnnicione  trado  nomine.  - ^6na* 
than  cate  Num.  3^.  & Deut.  2 : S.'.fua 
lingua  reddit  tthtirw  pD  Arcem  galli.  Er- 
go (rijuirx  eft  vel  cajiellum. 

C A P.  XX. 

# % 

Verfii.  njwttna  n'Tnao  n'TTU 

ITa  legont  andquiores  Codices,  MSS. 
ctiam  quidam  optima  nota  conftan- 
tcr  nhnzo  per  Cheth : .itidem  editiones 
Veneta , • Bombergiana  magna  & patva 
aliaquc  mclions  nota.  Hodiema  autera 

0.4 
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248  Animadvers.  PhilolC 
veffiones  plerumque  nSnap  cum  He  vidcor 
tur  legilfe,  quam  • etiam  leftionem 
mea  edita  in  fbl.  & Bomberg:  magna  maf- 
gini  adfcriptam  habcnt ; Plantina  autcm 
Edit,  mea  in  4®.  de  alia  le^Uone  nihil  qnic- 
quam  monet>  quam  ^tt  Cheth.v  Ab.  Efra 
ctiam  fatctur  veram  cffe  fcriptionem  p» 
Cheth . n'^na  f :rtbitur per  Cheth.  O mne$ 

tamcn  fcrc>ut  cQxi,Intcrprctes  yerfiooem 
adomant,  ac  fi  ledum  eflet  n’^nao.  Vctti 
enim  folet:  Hereditas  pramaturata  in  prin- 
cipio.  Qui  fane  error,  • fi  error  dicendus  eft^ 
multo  efi  antiqui0imus,_  LxXi  enim>  Vulg. 
eofque  fecuti,  Chaldaus  etiam  paraphr. 
turn  ita  legerunt.  Quod  non  aliunde  Qt- 
, tumputo,  quamexverbi  Sna  raritate,  non 
enim  alias  quam  hie  8cZach,ii:  8.  .radi- 
u:em  hanc  invenias,  ejufquc.adeo.fignifi- 
catio  incerta  eft  & perobfeura.-  Cqntraea, 
Sna  pervulgatum  eft.  Putem  tamen  propter 
MSS.  audoricatem,  nVnao  ’ veram eflelec- 
tiohem : fignificat.*^  cominddam  fuppedita- 
bit  Arabia  j ubi  ndtiffimum  eft  pro, 
Avarum  ejfey  Synonymtmi  verbb"' , • 

per  quod  a Lexicogr,  Ara^um.»deqlaracur. 
Elanc  fiunam  mihi  Vff ram  verba  no^ri 

Vna  notionem,  unde.hieveditas  nVnap  etit, 

. ..  avarcs 
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IN  P R O V>E  R B I il.  ^49  . 
(tifare y quxftu  illicito  acquifita  ha~ 
tiditds  9 qui  fenfus  cum  corum  racntc , qui  . 
fifiinatayn  dsini  hared/tatem\i\inQConvcnki 
nam  & iUi  non  honefte  paratam  intciligunt. 
Po(Tet  & fic  cxponi  : Hareditas  avare  ha~ 
hha  in  initio  ^undc  nihil  paupcribus  con- 
fit)  9 fjtu  extremum  benedtflione  carcbit;  cui 
'coniraria  ponirur  fcntentia  inf  2.1:  9.  & 
alibi.  Illud  etiam  in  vcriione  noftra  com- 
modius  vidctur  > quod  nunc  duo  vcrficuli  , 
cola  I ut  moris  eft>  inter  fe  opponiituur; 
nam  fordide  agere , refpondet  ru  quod 
eft  beneficUs  prrfequi , non  raro.  Hac  erjam 
fignif.  loco  Kachan  A aptc  quadrat , quod 
ibidem  loci  oftendam.  Cctcrum  ft 
iegendum  aJfcui  placcret , percommoda 
hie  forct  ftgnificatio  verbi  Arjbici  , ' 
■ qox  eft  mnledicete  % 'execrarij  comrariuin 
7^  in  poftcriori  hemiftichio : Hareditas  efiy 
cujus  male  dicitur  initio  > exti  emo  ejus  non 
bene  dicetur.  Neque  cuiquam  fimiliorem  in- 
venias  Salomoncm , quam  ftbi.  Infra  cap. 

30 : II.  Eft  genus , quod patri  fuo  maledicit^ 
matri  Jua  non  bene  dicit.  Lxx.  certe  In- 
’ terpretes  execrandi  fignif.  fub  verbo  bna 
admiferunt,  unde Efai.6y  : EleBimet 

non  creabunt  liberos  nbnaS  ipfi  reddiderunt 
tit  rum 9 addit  propheta  > j'eimn 

I f 
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non  'Dita  funt  benediEioruin,  < Ubi  itcrum 
bna  & pD  opponi  videmus.  Sed  utverum 
, fatear  hac  incerta  mihi  fatis  videntur  & 

' ambigua.  Nam  apud  Efai.  vuJgaris  fignif. 
fatisfecit , & ex  Proverb,  loco  nihil  ctr- 
ti  efficituc , utpote  de  cujus  ledionc  non 
conftat.  , “ 

Verf.  aj.  mW  BHp  pV  OnR 
^p3'7  cymj  • 

Diverfiflima:  funt  Intcrpretum  expofi- 
tioties,  quas  hie  cumulate  non  eft  animus.  . 
Adeat , cui  volupe  eft  i Merc&rum , Pagnin, 
VatabluntiL.  de  Dieu  aliofque.  - Difficultas 
ea  ex  re  oritur,  quod  »Tp  rV  vertendum 
putent,  abforhet  fanSium  , facYtficia.  Itata- 
men  non  fecerunt  Lxx^  & Chaldaus  cum 
Kimehio , uti  oftendo  ad  Obad.^  vf  1 6-  nbi 
latius  hunc  locum  examino;  Vertt : La- 
queus  efl  hominiy.  quum  fanEiitasyvam  eflt 
vel,  quum  inants  efl  quoad  fanBitatem  vc- 
ram,  •votis  earn  quarter e,  Laqueus  eft*Dia- 
boli  hominem  irreriens,  & ad  cerriflSmani 
trahens  perniciem , vera  quum,  fan<5kitate , 

& interna  animi  caftitate.-vacuus  fit,  ut 
earn  in  externo  cuitu  & irptisrcligiofis  qu*- 
rat , indeque  falutem  ftbi  promittere  au-  _ 

dear. 
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dear.  Verbum  v'h  feu  nyS  potiiis,  tribasin . 
locis,  ubi  occurrit  tamum  , ad  notionem 
•Vftm  percommode  polfe  rcduci  > EruditLs 
examinandum  propono  ad  Ohadiam  ioeo 
citato. 

, ' ^ , r /■ 

Cap.  XXL 

* * / 

VetC  14.  tjM  n33»  jna 

r 

GLam  largttio  tram  nfl3\  Verbum  eft, 
non ; alibi,  qnam  hoc  in  loco,  lec- 
' turn.  Qpirelntcrpretesdiftidentafiis 
■ ad-vicinamradicem  *\93  aliis  ad  nao  recur- 
rentibus.  Qui  priori  modo , hunc  dant  fen- 
{xaa^.'^LargHio  incur n; at ^ id  dk,  fupprimit 
iram.  Sic  Lxx.  & Rabbini  jEfra  x.  Kimchi, 

, Lpvr»  ex . noftris  ctianj  non  pauci , & novif- 
iinle  Gufletius.* Qui  poftcr-iori  modo,  ita 
verba  exprimunr  : Largitio  exflinguit  iram. 

Ita  Chaldaus  qui  kdpid  habet  a exflin- 
guereS  \ Ita  Vulgar,  etiam;  noftrorumquc 
Interprctum  quam  plurimi.  Quaret  quif-  ■ 
.piam;quidl  hacccinenonfatisfeciunt.  Dif- 
ficulter  id  affirmarem , eft  tamen  quod  ha- 
beo  forte  melius.  Ego  utramque  probara 
video interpretationem,fenfumqueexplcn-  , 
tern;  & utram  harum  eligas,  rationem 

non  , 
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non  defiituram.  Pro  priore  ftaret  conftmi-  i 
lis  notionis  conflifio  in  & nw  in  ppn  & 
npn  aliifquc  radicibus.  Ultimam  firmaret 
Phc  in  ^ mutandi  prona  facilitas,  uc  in 
yn  & yxfl  & fimilibiis;  Etiam  illud  ad- 
jungo,  non  facile  convenientem  aque  ac 
pofteriorem  illam  inver>tum  irifignificatio- 
nem;  fedationem  enim  irx,  quam  ardori 
turn  Sacri  turn  profani  Scriptorcs  compa- 
rant>  nihil  cfficacius  indicabit>  quam  ex- 
tiuBionis  vocabulum.  Atqui  idem  ego  con- 
tcndo  , fallacem  eflc  maxime  ex  litera- 
rum  affinitatc  fadam  illati^snem;  cui  prae- 
terea  accedit  verbiim  naD  intranfitivam  ha-  ^ 
here  vim>  quibus  deniquc,ni  levius  id  fo- 
ret , fubjungerem  » in  Sacro  Codice  tram 
nufpiam  exflingui  dici.  Quod  (i  in  Arabia 
fub  radice  noftra  nas  convenientem  inve- 
nio  fignif.  non  afpernandam  cara^puto>- 
ftabiliufque  forte  habere  fundamentum 
nonnulli  cenfebunt.  Arabicenaa  feu 

(Hcbr.  n ult.  quiefc.  Arabes  feraper  in  ^ 

mutant  velj  ) notat  fufficere  fen  fdtis  ejfe: 
Unde  in  Alcorano  fepilTime  adJ 

Deum  habere  tutorem  fi^cit , vel 
potiw^ fujfficiens  eft  Deus  pro  tutore.  Prima 
fronte  neutiquam  ha:c  fignif.  corivenirevi- 

dcbi- 
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dcbitur , at  aliter  faciam  fcntias.  Elegan- 
tiiTimam  longc  hinc  formant  locutionem, 
ablquc  pracpofit.  ulla  > fufficit 

reiy  rion  fcnfu  Latino,  fed  prorfusalio, 
ut  dicant  aliquem  poHe  amovere  & aver- 
Tuncare  talem  rcm , quam  eftiigere  & de- 
cUnore  volumus.  Hoc  co  ijbentius  docc- 
bo,  quod  non  hujus  tantum  loci  explica- 
tion! multuin  inferviac,  fed.iiinul  edam 
locutionis  Hcbracorum  pulcherrinix  ab  E- 
ruditis  non . fatis  intdlc<5br  rationcm  ape- 

riat.  Alcor.  Sor.  15:  95. 

Noscertettbt  fufficwms  (con- 

tra)  derifores  i‘  2h  libcrare  poffumiis. 
Oarfus  -<^^/^'W  p.432.  (juuU}^ 

quod,  Cekberr.  J^ccff/L  redc  vcrtit: 

HQmims  eimhfH  injur  Us  hyera-vit.  InAra- 
bico  c{!tS  **  Homfii^s  fuffnit  eorum  thjurm. 
Et’pag.^oj.  Fucck. 

^^uortmi mdu  quum  liber atus  fuero.  In  Arab . 
clfc : Qmrum  malitifi  quum  fuffecero.  Hiflor. 
TamerJaa  pag.  48.  (j^\ 

— -JV 

, id  eft , ^ mihi  Opem  ambo  tulaitts , vobis  ego 
huic  molejlia  fuffecero  nempe  amovenda,  Ec 
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^^tJS  isoMm»S  .LjJ 

Oojigna  nobis  heatitatem , qua,  Satanx  mali- 
iix fti^ctamus.  ^EtTim. p.  3 3 q.^ya^\ 

Malo  provideritis  y ^ 

damnum  aynoventn.  an'33  fuffeceritts.  In 
omnibus  bis  obfervandum-venitnullamin- 
tercedere  prappofiDonem , quod  in  loco  no- 
ftro  etiam  fervatur ; verto  iiaque  ilia  *]«  noy 
fuffidt  ira  largitio  clandefliTUfi , ; Hoc  eft , 
earn  reprimere  & temperare  zvitamolirt  pptefl. 
Hanc  loquendi  rationem  Hebraifmiim 
etiam  habiiilfe  > conftat  ex  Deuter.  i f : 8. 
iibi  aqua  multis  hjeret  Interprctibus.  Ver- 
ba Icgis  funt : Mutuum  dabis  jrdtrd  tup  't 
njna  : haerent , iit  dixi , Interpretes , qui 
i‘?n  ’t  fatis  la^is  efl'e  videbant  Prov.  2 ^ : 
27.  ntsf  n fuffidentiam  ovis  ad  ovem  ha- 
bendara  Levit.  ^ : 7.  & a'-swi  n quantum 
fads  ad  reflituendum  Lev'25:  28.  unde  n 
nono  eflet  fatis  indigentia , ut  pna  bi 
Eil:.  r : 18.  fatis  defpi c adonis  y qucm  tamen 
fcnfuin  loeus  Deut.  plane  refpuit.  Ex  iis 
qua?  jam  annotavimus  liquet  nona  n pojffe 
& debcre  exponi : Quod  fuffidt  indigentia 
ejus , hoc  eft , quod  earn  fublevare  po- 
■ ' ‘ teft. 


Di:  :i.  . 
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tcft.  Et  ita  in  Hiftor,  Tamerl.  pag.  269. 

IlLm — 

Et  tihi , cb*  familia  tuat , nos  fufficiemus  in- 
diger.tix  9 hoc  eft , ms  vefirant  indi^entiatn 
toleruhimus.  Similis  eft  Joqucndi  modus  cum 
vcrbo  fufficiens  fuit  ; undo  Deus  in 

Corano  larpjftime  audit,  id  eft ,/«/'- 

Jiciens  'iv,  Sun  ^5  : 16.  & 64,16.8c  10: 6p. 
6c  alias.  Hinc  dicunt  j^ic 

Sufieit  fro  eo  ei  ret  amoven^a?  fcil.ut  Cor. 
Stir.  i|.o ; ^ o.  V ^ td^  V-ic 

^Vi3\  Ah  •VOS  fufficitis  pro  nobis  farti 

^?tis;  idJiinestJjt  fell.  feu^erf^zdtf.Kec  ablu- 
Junr  icquenria,  quamvis  aiiam  quandam 
inducac  videnwr  rationem , turn  quod  ifan- 
fitive  efferenda  lint , turn  quod  prapofitio 
intcrcedat.  Alcor.  Sur.  88:8- 

ATo»  reddtt  a fawCi 

Hoc  eft , femem  tolerare  non  fotejl.  Sur.  77: 
Jl-  iJ  nott-fufficimmt 

frx/lM:  a fl.tmma , hoc  dt , fiamma  liber  are 
MU  foteJl.  £t  ejufmodi  infinita  obvia.  Ex 
hi  fee  vero  non  abftmile  videri  puto,  ra- 
il icem  nD3  Veter.  Hebr.  eandem  habuifte 
quam  habet  fuffecit ; ' 8cs\i-^ 

quandp 
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quando  fi^zeaterreddiditipenfawt,}it.iin  tl 
& 7 . conjug.  quem  ufum  in  Seriptura  etiara  ' 
obfervarem , fi  ratio  Rabbi  Juda  conftaret. 
Nempe  Rabbi  ifte  a Kimchio  in  Lib.  Rad.  . ^ 
laudatur,  tanquam  qui  locum  Af/cA.  cap.  6:  j 

(5.  ubi  legitur  »]3k  a »]33  vulgo,  &re(9:e  ex-  j 
plicari  folitum,  ad  radicem  ns3  refercn-  | 
dum  putaveric.  Non  tempero  hie  mihi , • i 
quin  illuftratam  aliquanto  dem  phrafinfu- 
pra  a me  citatam  Eft.  i : 1 8.  *pfpt  |r?3  'nai  ■ 
quam  Veteres  Interprctes  non  rede  intel- 
lexifte  video.  Verba  fonant:  Et  fatis  tunc 
erit  dejpicationis'ty  irartm.  Figura  eft  quas  • 
minus  dicit  quam  intelligi  vult.  Multum 
cnim  defpicatipttis  indicare  vult.  Latini  ita  - 
locuti  funt,  lie  Itali  hodie  & Galli.  In  ' 
Arabia  idem  plane  obtinet.  Ex  inultis 
unicum,ut brevis (im.  Coran.  4:53.  Non- 
ne  vides , quomodo’  de  Deo  mendacta  cudani 

**  <5?*^  Satis  hoc  efi  ^ec-  ^ 

f’ciium  apertum.  • 

t 

» / ^ 
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C.A  r.  XXVL. 

Vcrf.7.  neso  cyp®  v'7i 

♦ \ 

LO  cus  obfcurilfimiis  eft , qui  in  diverfa' 
, rapit  Tntcrpretes.  Vnlg.  ^omodo pul^ 
eras  fruflra  habet  claudustibiaSi  fenfom 
non  verba  exprimens.  R.  Jehuda  Hiug  apud 
JGmeh.  rVi  exponit  per  vr\2Xydata  funtcru- 
ra  claudi:  at  nVi  aitum  ejfe  non  notat.  Ipfe 
Kimch.  \srv%' tollite  i auferte  crura  ab  clau- 
do  rra  '3  nam  quorfum  et  eruHt  ? 

Ergonc  putat  Kimehius  ciaudis  crura  fua 
nolli  effe  ufui?  roitto  nSi  non  efle  fo//<?re, 
auferre , quare  ed^  Bclg.  noftra  verfio  pro- 
pius  aljqu^mco  ad  vim  verbi  nV*i  accedens 
habet:  jQrfr  Oe  deneti  ban  Dm  litmpelm  opj 
At  prarterquam  quod  hoc  pado  nativavis 
rH  ifn  non  plane  rctineatur  & fententia  fit 
minus  aperta,  applicatioad  •verbum  fenten^ 
t/ofum  ht  ore  ftulti  non  juftc  procedic.  Mit- 
to  nunc  illos  interpretes,  qui  rVi-ex  radice 
Vn  attemtari  fibi  exponendum  fumferunt; 
Debiita  funt  crura  6cc.  nam  to  ’ manifeile 
contrarium  arguit.  Conjedura  mea  haec 
eft.  Verbum  nVi  notat  haurire  aquam  ex 
puteOi  extrabere  fitula  ex  puteo:  unde  'Sn 
Jitida  i flu*  facts  no»  funt;  indc  omni  vi 

R & 
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& efficacia  verbi  nSi  retenta,  locum  ^no- 
ftrum  ita  verto;  fitulas  agunt  femora  claudiy 
fitulas  ex  fundo  putei  aquam  extrahentes  re^ 
ferunt ; tanquam  aquam  fimlis  hauriunt  fe^ 
mora  claudi.  Scil.  quemadmodum  fitute 
bins  in  puteo  alcemis  vicibus  afcendunc 
& deprimuntur>  ita  fiint  femora  claudi,  nam 
latere  dextro  inclinante , Imilbrum  furfum 
cedit  & vice  verfa.  nosD  a’p«r  verto  fim- 
^Mcitttfemora  claudi^  nam  jo  aliquando  Ge- 
nit'wum  format,  ut  nollrum  ban/  be  benen 
ban  ben  breupelen/  pro  be  benen  be^  breupe^ 
len.  In  Arabifmo  hoc  firequentilfimum  eft. 
Alcor.  15):  3. 

Utique  ojfa  men  debilitata  Junt.  »3o  cdsj?  OJfa 
a me, id  ed, offa mea , be  beenberen  ban  mp. 
Ita  Cor.  5p : 45. 

fracidemus  venam  ejus ; nio  j’W  venaab  eo, 
pro  ejus.  TO  prspolitum  eft  metri 
caufa,  Ccu  rnf 

feBandi gratia,  quavehemen- 
ter  admodum  dcleSantur,  Arabes.-  Sic 

apud  Poetam  Abulolam 

> 

Cm»^V 

Replevifii  ea  peBord  hominum  : ' ' 

owK  |o  nnx  peBora  ah  hqrnmhus  > ^ bo^filea 

ban  i 

Digi:i.  ,'d  by  (ioogli 


' IN  P R 6 V E R I A.  159 

tkm  te  fnenfcl)eii<.  Ita  etiam  in  Damir. 

Nervus  & Coran.  • 

Arabifmum  hunc  edam  in  Jobo  obfervo. 
Cap.  5:  16.  Qn'£9  aino  4Bn  be^ 

toaacc  tiit  ^ fbmtt  ban  baren  ttionD/  agla^ 
dto  oris  eoruffty  uti  optime  hunc  locum 
expreflit.  Cap.  6:^5.*  nain  nain  noi 
CDDD  cJr  qualis  redargutio , & redargutio  vt- 
flra?  ojo  nom  getbeflcaffenbanuUcben/ 
redargutio  a vobis  , plane  ut  Arabes  nipn 
Djo  feu  pietoj  avobis,  pro 

veftra  , in  Alcor, Sur,  22:38.  & tJi/o  (jm U 
fortitudo  ah  eos  pro  ejus  apud  Tograj.  Poe- 
tam  vf.  IT.  Ita  edam  apud  AhulolamVo'6^ 
tam  curfus  ejusy  & 

ira  ah  Us  pro  eamm.  Non  ergo  infolens 
in  Hebraifinocenferi  debet  |d  Genitimm  no- 
tare  > adeoque  noBD  D’[«7'per  femoradau^ 
di  omnino  vcrti  debere  puto.  Supereft  ut 
oftendam , comparationem,  qua  claudican^ 
ds  femora  lituUs  alternatim  afcendentibus 
afiknilantur,  a genio  & ftylo  Orientalium 
non  abhorrere.  Siinilcm  quidem  jplane^ 
comparationem  non  inveni  adhucdum,  ac^ 
tamennonmultum  abludunt  fequentia.  Ob 

R 2 , incer- 
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incertam  & inftabilcm  belli  aleam  folermt 
proverbio  dicunt  Arabes.  <JlaB*** 


Bellum  fitulas  refert.  Scil‘  quemadmodum 
(ituls  alternis  vicibus  afeendunt  &defcen-- 
dunt , ita  anceps  belli  alea  datum  deprimit, 
deprdTumq;  in  altum  evehit.  H.  7am.  p.3  67. 

3 V-A*ic 

Bellum  , ut  noftiy 
fitularum  inflar  efi , ut  heri  tibi'favit,  Jk  eras 
mihi  favebit.  Vvofavit  in  Arabico  eft  ver-  • 
bum  quod  idem  eft  cum  Hebr.  siSi. 

Damir  in  cap.  de  far  do. 


1,1,4 


JSIaturale  ei  odium  mm  leone  inter cedit  y 
' torid  autem  inter  eos  Jitula  y id  eft  > Alter-- 
na,efi.  Ita  dicunt  etiam 
mundus  fitulas  refert  y fcil.  per  vices  & vi-  • 
ciflitudines  Sn  enira  idem  eft  quod 

oJo  feu  ’bn  per  metath.  Keque  errar6  me 
puto  firadicem  Arabicam  , quxfor^'^ 
tuna  •vicijfitudines  notat  > ab  Hebr.  nbi  de^t 
rivaverim.  Sirailis  etiam  ^ comparatio 
, apud  Arahsj.  in  Hift.  Tdmerl.  p.  3 1 7*  elc- 
gaatiflimis  hifed  verfibus  , . 
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41  . \ 

Mundus  rota  efl  aquaria  > qua  convertutt’^ 
tur  tarn  lata  quant  adverfa. 

Subinde  aliquis  ad  extremum  fajligium  eve^ 
hitur  y quern  deinde  fub  terram  de^ref- 
fum  videas. 

In  edit.  Gol.  pro  legitur 

manifefto  j.  at  prono  lapfu.  Majore  equi- 
dem  jure  putcm  femora  daudieantis ptulis 
alternanih  a/cendentibiis  pofTe  componi, 
quam  vel  ntundirnty  vel  helium  y vel  viEio- 
rtam : hsec  enim  non  nifi  cogitatione  fimi- 
litudinem  reftrente  fitulis  coniparantur,  at 
femora  alternis  vicibus  inclinantia  ipfas 
quaft  fitulas  ant^  oculos  fiftunt.  Nefcio 
an  hue  faciat  locutio  Arabum 

, I'  cum  uentrem  laxtm  & y pendulum 

pmguedine  indicare  voluntj  qupd  ininceflu 
nunc  furfum,  nunc  deorfum  motibtur. 
Verbum  eft  fept.  xonj.  ^ (jjO 

quod,  ut  monui, ab  Hebraeo  nbi  eft.  Ap-’  ' 
- - R3  pU- 

< 
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pUcatio  ad  fentcntiam  in  ore  fluid  non 
ade'o  evidens  nunc  raihi  apparet : Simlasre^ 
ferunt  femora  elaudi ; fic  fententia  in  ore  flid” 
ti.  An  dicemus  id  velle  Salomonemy  fen- 
tentias  verba  ftultonim  fapicntia,  quc 
quandoquc  mittunt>  male  fecum  cohaere- 
re  & claudicarc  ? Vel  an  podusflatuemuSs 
fentcntiam  & dit^um  fapiens  in  abufum 
trahi  a ftultis  , & flagitiis  *que  defenden- 
dis,  atque  virtutibus  collaudandis  advo- 
tari?  hoccertc  pa6lo  fentmia  fitulas  re- 
feret;  quum  nunc  in  bonam,  nunc  in  ma- 
iam  partem  rapietur.  Conferri  etiam  me- 
retur  locutio  non  diflimilis  i.Reg.  i8  sit. 
wsron  'ner  V d’hos  anu  'no  tjf  de  popH- 
lo , qui  nunc  ad  Jehovam , nunc  ad 
lem  colendum  inclinabant.  ' 

* 

Cap.  xxvii: 

VetCd.  nnnwi  aniK  O’iDKi 

•NW  nipw 

NEqae  de  fenfu  (ktis>  -neqne  de  fig- 
nificatione  verborum  hjcconftatln- 
terpretibus. non  vimverbo- 
rum  fedfenfum  fereexprirait  : Meliorafunt 
vulnera  diligenus^  quant  frauduleKta  ' of citla 

odien- 


Digmzea  oy 
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edientis.  Lxx.  preflius  Hebraicis  verbis  ad- 
hxrcnt ; codem  tamen  redit  eorum  verfio. 
DifHcultas  eft  in  voce  nnrvya  quas  vehemen- 
-ter  hie  torquet  Eruditoslntcrpretesj  nara  . 
cx  daabus  lignificationibus>  quas  fub  radi- 
cc  rccepcrunt,  quam  vere  nunc  non 
anquiro » neutra  huic  loco  rede  convenit ; 
nec  abun4andi  feij.  notio>ncc  crandi:  func 
tamen  qui  ita  reddi  po(Te  putant:  Etofeu^ 
la  oforis  abundant ; quod  quam  cum  hemi-  ’ 
ftichio  priori  parum  cohjcreac , cuilibet  cer- 
ncrc  licet.  Mitto  nunc  (ignificationcm  earn 
plane  incertam  effe  & dubiam , unde  nec  , 
V ctcres  cam  Interprctes  nec  Rabbini  agno- 
verunt-  Sed  hacc  copiofius  alias  &:  dili- 
gentius.  AJeera,  qua?  certior  eft,  fignifi-  . 
catio  orandi  in  verbo  w > xque  parum 
convenit.  Vertitur  hinc  quidem  vulgo: 
Ofcula  oforis  deprecanda funt ; in  quam  ctiam 
racmem  Bclgarum  verfio  concedit.  Id  ta- 
mcn  Hcbraifmus  baud  patitur.  w cqim 
in  NiphaJ  non  cJft  precibus  quid  avert  ere  ac 
deprecari , fed  exorari  notat  & propidum 
-redji.  Efai.  i 9:  22.  on*?  Exorabitur 
fit,  Ita  I Chron.  5 : 20.  Deumque  in  hello 
advocarunt , CDnb  nnrn  dr  exoratus  eft  iis. 
Atquc  ita  ctiam  2 Sam.  24 ; if.  Iraque  & 
hie  vertendum  fbret  Ofcula  oforis  exorantur, 

R 4 Quod 
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quod  abfurdum  effet.  Haud  multo 
cius  Rabbini  hie  rem  inftituunt , ex  'quibus  j 
Alf.Efra  nnnj?3  exponit  may,  id  eft,  den--  ■ 
fa,'  atque  ex  mentc  etiam  quorundam 
Mpm  fortia  ; Kimehius  etiam  in  Lihr.  rad,' 
nijy  denfa  vertit;  quid  auteni  per  ofcultt 
denfa  ulterius  non'explicat,  uti 

nec  Ab.  Efra , nifi  qupd  eum  fortia  ac  ere-  - 
bra  ofcula,qusB  amieitiam  mentiantur^ co-^ 
gitafte,  con jedare  licet.  R.  Salomon 
dicit  effe  Viu  quafi  grandia  dicas  | 
fu^erba  ofcula.  Omnes  hac  expofitiones  , 
partim,  ut  vidimus,  non  conveniurit,'par-.- 
tim  fundamento  carent.  Verp  nihil  pto-*^ 
pius  videtur  .quam  ut  nnnya  fit  oppofitunt " 
aoDK3  in  priori  hemiftichio.  SicuteHim  - ; 
efeu/a  vulneribus ; ’yv9,  hlandus 
lus , quern  verius  M'lSf  oforent  Spp^Iat , 
quod  peccatis  indulgens  pxsecipitem  *ami-  , ! 

cum  ferri  (inax,  Jincero  amico  ac  verc  - | 
amanti , opponi  videmuis , "jufte  inde  con-  | 
cludi  puto  etiam  contrarium  efle- 

yerbi  dudk:,‘  quo  modo  jam  ohm  para-  - 
phraftes  etiam  judicayks  cuitfio 

enim  auDxa  per  p's»  fulcra , horn  expolue-  ^ . 
rat,  illud  ni'inyj  tanquam  opp&fkum  prio- > | 

ris  ac  contrarium  eis  {»’□  malli  reddendum  ■ ' 

putavit.  Neque  aliunde  eft’quod  Hieron. 

fraur'  ■ 
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frakdulenta  habeat  ofcula,  quam  quod  t« 
O’JDW  quod  aliquando  fidelia  notat,  op- 
poni  vide  ret.  Arabi/mus  fi  hie  attend  atur, 
confeda  res  eric.  Arabicum  enim  w /eu 
contrarium  eft  plane  verbi  pK  apud 
Hebraeos ; ficuf ' enim  hoc  apud  Hebraeos 
firmam' dkit  cojijiitutionem , ped unique  & 
ftatus'firniiratem , ita  illud  contra  ab  Ara- 
bibus  de  cafpitatkne  &//z/>/«ufurpatur'  Ni-  . 
mirum  verbum  my  ab  Arabum  Lexi- 
edgrsphis  declaratur  per  (Jj  Zalla  cafpi- ' . 
tare  'y^pracipitpn  lab't.  Multus  ejus  & fre- 
quentiflimus  in  Arabia  ufus  eft^  ne  lon- 
gus  (im  in  exemplis  cumulandis  , en  tibi 
duos  yerficulos,  ubi  verbum  my  quater  ad- 
hibctur.  ' 

Malum  rep&rtat  homo  ex  letpfu  nmy  lin^taj  • 
non  item  ex  lapfu  pedis. 

Lapfus  enim  in  fermone  caput  qzumdoque  au-^ 
ferty  lapfus  lero  pedis  lento  torrigi- 
. tur  grejfu. 

R 5 
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Eandcm  autcm  vim  fere  ac  poteftatem  ha- 
bet  apud  Arabes,quamapudHebraos 
bvD,  unde  ei  in  verfionibus  Arabicis  ref- 
pondcre  folct.  De  fenfu  jam  porro  Pro- 
verbii  inquiramus.  Ofcula  funt 
Ubi  primo  notandum,  iliud  fine  hie  non 
effc  oforem,  qiii  apertas  gerat  inimicitias, 
fed  dulcem  dicere  ac  blandum  amktm\  qui 
adulatione>bIanditiis,  alTentatione  utitur\ 
quern  iccirco  oforem  verius  quam  amkum 
dicere  maluit  Rex  fapientiffimus-,  quod, 
quemadmodum  fupra  jam  attigi , -peccatis 
amici  aifentatione  & ofeulis  abblandienti- 
bus  indulgens,praecipitem  cum  ferri  finat; 
atque  ha?c  mihi  ratio  videtur  cur  Ofcula 
amici  blandi  mWJ  appellet  Salomo  a ver- 
bo  inv  cui,  utjam  oftendi>f^/w«<af/  atque 
pracipius  notio  adferibitur.  Eadem  fere  R. 
Levi  de  loco  hoc  mens  cft,quomitacom- 
mentatur  )VsnSi  nan«  iS  HKnn  A-  ^ 

morem  ei  commonfirati  ut  pracipitemeumdc^ 
tnrbet.  Amici  contra  veri  ac  finceri  •uulm- 
ra , id  eft , feveram  objurgationem  auo«J 
vocat,  quia  a lapfu  retrahunt,  & ftabiles 
in  via  virtutis  greifus  firmant. 


.Verf'S. 
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ycrf.  8.  Sicut  awcula  tratifmigrans  e ttido 
» fuoi  jic  *uir  qni  derelinquit 

locum  fmm, 

\ 

. - ' 

Ex  hac  oppof,  fatis  manifefto  patet  o^pa 
non  efle  hie  locum  quemvis,  fed  locum  na-- 
talem , quare  id  exprimendum  putarunt 
Lxx.  r rojcm,  Eodem modo  Arab, 
quod  alias  limpliciter  locum  dicit? 

pro  folo  natali  ufiirpaturinifto  proverbio. 

jSapientia  *uiri  in  loco  fuo  Jlultitia  efl.  Quod 
cum  Chrifti  cfFato  convenit.  Sic  apud 
^Abulphar.  pag.24<5.  ubi  de  feientiis  Grsc- 
corum  ab  Arabibus  excoli  coepris. 

t 

Almamoun  feientiam  ex  loco  fuo  quarere  ag- 
. greffui  eft  fcii.cxGrajciafcientiarummatrc, 
uti  mox  additur.  , Eodem  modo  oipo  le- 
gitur  Gen.  29:26.  MD)pD3  prn7y*KS  Non 
confuetudinh  efl  m loco  mJiro>  id  e^  ,patria» 
Sic  31:  55. 
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Cap.  XXVIII. 

Verfii.  VtI  VW3  DSH 

•unpn’  |’30 

/ 

SApiens  phi  njtdetur  vir  dives  y pauper  au-  \ 

tent  prudens  fcrutabitur  eum : Ita  K \ 

pofterius  colon  alio  longe  fcnfu  effert  i 
Chaldaus.  n’*?  1D3  «3nSDio  Nraom  At  pauper 
fapiens  ipfant  contemnit.  Cur  ipn  conteninere 
' vertat  Arabifmus  docet  • ubi  unice  ea  ii-  , 
gnif.  fub  radice  coptinetur. 

.contemtio  contemusy  vilis.  Ifte 

fenfus  fane  perquam  eftcommodus>&.lon- 
ge  facilior  quam  d npn  fcrutari  notet,*  earn, 
tamen  notionem  hie  deierere  non  audeo  , 

' nifi  exemplis  ulterius  firmetur.  At  pauper 
fapiens  eum  ferutatury  id  eft,  infeBatur yin 
vitia  ejus  inquirit.  Sic  {ja9^  AtBb.fcru^_ 
tari  in  3 conj.  exponitur  mfeBari  aliquem, 
inquirere  in  vitia  ejus  & arcana.  Hoc  dicit 
Salomo  : Dives  licet  ftbi  ipfe  fapiens  vi-  I 
deatur , facile  tamen  pauper  baud  infi-  ' I 
piens  in  vitia  ejus  &ftultitiam  inquirendb  , . 1 
ea  detegi|:  & toto  orbi  ftultiflimum  cfTe'  I 
hunc  divitem  oftendit.  Poftem  & aliter. 
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, fumendo  "jpn  'pro  difputare,  at  non  squc 
commode,  r ' > 

✓ 

' Verf.  12. 

' / 

~ a^p  hoc  vL  poiii  videtur  pro  imperitmi 
ohtin&ei  regnare.  Vulg.  optime  vertit  regnan- 
' tthus  impis ; at  unde  eft  ei  anx  rui- 
na  hpminum  ? an  hallucinatus.eft?  vcl  an 
Arabicam  verbi  i^^uJuL  & fignif. 

reipexit,  diruity  fuhvertit.  Hsc  Arabnm 
^ ut  & Latini  Interp.  verfio  non  tarn  longe 
ab  Hebraica  fcrutandi  fignif.  recedit^atque 
prima  fronte  videtur  j »Dn  enim  potiiit  fu- 
mi  ut  Arab.  fcmtando  eJFodere,  qua 

fignif.  Hebr£cbm  ipn  occurrit  ni  faJJor : in- 
de  eft  evertere.  Sed,  quid  illud  cdih  ran'  ? 
anddem^eft  cpiod  infra  ■mo’  ahfcondit  fey 
feu  quaritur ; metu  Tyrannprum  j certe  ca- 
detn  videtur  fententia.  Poteft  tamen  alitcr 
& Hebraifmo,  convenientius  intelligi  im- 
pijs'  regnantilus  y delamHus  eir  accufamihus' 

locum  concedt;  Arab,  {cmtari  in 

conj.  eft  in  arcana  •vitia  proximi  inquirere. 

. Sic  fub  Tiberio  & Nerone  delationum  fi- 
nem  non  fiiifle  dcSueton.  abunde  tef- 
tantur.  Rafehi  hunc  locum  ita  .intellexit 
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mecum,  nec  longe  reccdit -4^4  qu} 
e^es  hominum  quart  ^ rapt  dicit.  Scd  ad 
id,  in  quo  eramus , redeundum  eft.  oip 
dicebam  hie  fumendumproregwrtre.'vCig. 
hujus  cap.  idem  poftulat.  Sic  Arabice 
idem  notat;  unde  in  4. 

flare  me  fecit  fuper  vos  , id  ‘ prof ecit, 

Et  in  prima  conj.  pU5  flare  eft  imperium 
habere.  f 

Cap.  XXX. 

Verf.27.  Locufla  regem  non  hahet 

j^n  «s') 

MEnteni  meam  de  loco  hoc  obfeuro,’ 
in  Annot.  ad  yobum  aperire  coepi. 
Examinavi  omnia , nec  vero  quic- 
quam  magis  fimile  inveni.  Docui  fcilicet 
ad  fobi  cap.  40:  25.  yn  fagittami  pro  for- 
te fumi,  ex  more  vetufto  fortes  fagittisdi- 
ftribuendi.  Inde  y'xn  exponebam,  fortiri 
hoc  fenfu  : Locufla  regem  non  habet,  exit 
tamen  ad  bellum , fortiens flbi  quaque.  Hanc 
verlionem  videaraus  anulteriusconfirmare  . 

& Eruditis  commendare  poifimus.  Locuf- 
tas  tanquam  exerdtum  hoftjlem  proponunc ' 
Orientales.  Ita  Deus  eas  yocat  Snin  ib’n 

‘ ' ' ■ '/  . 
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* N Proverb!^;  471 
£xercitum  fuum  ma^um  ^od.  i : 25.  plane 
uti  Araiks,  ad  quos  hoc  tranfiit.  Referunt 
nempe  in  (eu  diHis  M.ahomedut 

hoc  cjus  effatum.  oY^]  LXus  ^ 

*JJ'I  4Vc^  A^e  occidatis  locuflas  y 
Junt  enim  exerchus  Dei  Maxmusy  vcl  Ma- 
x'tmt.  Fabulantur  etiam  locuflas  inter  /?ro- 
pheta  manus  cecidifle,  quae  alls  hxc  in- 

I'cripca  habebant.^;^!  JJl 

Ados  exercitus  fumm  Dei  Alaximi.  Sic  apud 
Damirem  de  locuflit.  ^)CucjL-^=3 
con^egantur  ut  exercitus.  Hoc  primum  eft. 
WY'  porro  feu  exire  ftpe  ponitur  pro  ex  ire 
adbdlum:  Pfalm.  108;  12.  nx 
^ iinxay  2.  Sam.  ii;  r.  o'jnVom  rwy 

^ Num.  : z6y  27.  nonSn  'wjk 

Idem  apud  Arabes  in  verbo'  exire 

j obfervatur,  quod  fxf^  Hiflorkos  no- 
y tat>  expeditionem  fufcipercy  expedire  ^ ^^re- 
s di  y Uti  alicubi  abfbJutc  Nunc  ad  , 

^ id  in  quo  cardo  rci  vertitur  veniamus. 

^ f^tn  expono  fortiri , a }'n  quod  fortem  no- 
^ tafle  conrendo.  Sic  f eight  a Arabice, 

0#  fortem  etiam  & poruomm  fimul  notat.  In 
y:.  Pentatcucho  Erpenii  pro  Hebr.  p'jn  portia 
(05  J3cut.  32:^.  Arabs  dedit  ^aju  Jagntam. 

' Abul- 

ly 
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Abiilphar.  pag.405-  ' 

Sm^JI  poplpo  > 

‘verat  parte  fua  £X  fpoliis.  ^to  pflrte  fua  ifj  , 

Arabico  cdfa^tta  fita..  Hinc  .ver^ir^ 
in  5.  conj.  eft  firte  ’c$nteHder^  Meat.  57: 
14.  in4  ^;u»\ 

fortiri.  Idem  jn  Hebraeo . yn' accidifTe  pro^| 
bavi  ex  Arabico  Heds  fiinc  ^ranslurti^’ 

to,  quod  pro  forte  y-porttQtj,e  uli^tiiliniuin 
eft.  etiam  feu  portionem  fonat, 

& verbiim  yjfn  in  3.  & conjug. 

portiones  partiri.  Imo  radix 
prium  fnit  origine  fua  fignificare  tanquam 
forte,  ipfi  cofttigit  ^ propria  fa£ia  fidt  res» 
docere  iddetur  Arabs  'MSS.  penes  .*  me»a 
qui  Luc.  I : p.  £A«.;^e  rS  ^vpia,<reii  JVCftit 
(^1  jua:^.  Ergo  in  radice.^a^* 
forthionefn  agnovit",  & per  fdrtem  addiiUo^  \ 
item.  Sic  verbum  nxn  fortiri  pritnario  no-  | 
tare  puto  , qua  fignificatio'neTumi  poteft 
1$.  Inde  fecundo  notat  generali- 
tcr  diflribuere  & divider e^  tandem  ftridiP  | 
me  in  duas partes  diflribuere.  Ipfum  etiam  yxn 
fortiri  notat.  Tribus  tantum  in  locis  verbiuri 
Hoc  fefe  ofFert.  Jud.$\  ji.  ubi  commo-  1 
difliinum  prx  ceteris  fenfum  prajbere  no- 
' . tioncm 
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tioDcm  hanc  , fuo  ordinc  demonftravi. 
JoS.  2 1 : 1 1 . v»nn  laoDi  inon  ^xan  nn  'a 
Jxm.  Solct  hie  vulgo  ixxn  dimidiati funt  red- 
di,  uti  etiam  Vulgat.  habet>  ex  coll.  ^ 
55::  14.  can'D'  w kS  At  difpac  ratio  cft> 

& mS  hinc  cxulat.  Non  convenit  etiam , 
quia  vC  1 3.  dixerat  : Ducunt  in  bonis  dies 
fuos  9 dr  ift  (juiete  ad  fepulcrum  defeendunt. 
Hie  fibi  ipie  nunc  refpondet  "Jobus  ; ita 
quidem  cum  impiis  agitur  , verumtamcn 
non  CO  bcati  funt  praedicandi.  ixan  no  'a. 
Qtut  enhn  deleEiatio  ejus  de  domo  fua  pofi 
mortem  > numerum  quamvis  menjium  fuo- 
rum  plcnc  fortitus  fit.  Vel,  mmerus  licet 
menfatm  ipfi  tanquam  fors  ejus  plcne  con- 
cejfus  fit.  A liter  paulo  feriem  orationis  & 
cum  pcxced.  connexhnem  aptant  Belgs  > 
cum  quibus  faciam  1 dum  modo,  quod 
illi  refeBi fint 9 id  eft,  ///«/ vertunt , figni- 
ficatiooc  incertiffima  > mihi  vertere  liceat, 
diftrihuti  funt , tanquam  fors.  Nihil  mo- 
ror  Virum  Dodum,  quiiEthiopum  dia- 
ledo  adjutus , hzc  reddit ; Et  numerus  men- 
fium  parvus  faBui  eft.  Ita  enim  verbum  in  - 
aliis  locis  fumi  ncquit;  quin  contextui  pa- 
rum  id  convenit ; nullamque  aptiorem  pra: 
ca  > quam  ego  adftruo  > turn  ceteris , turn 

huic  etiam  loco,  invenio.  Ultimus  eft  lo- 
- * S ^ cus 
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cus  P>m  in  qi|o  vetfamur.^Ethuicybr^- 
/f;  notio  mire  conyeoit-  iRegum 
Imperatorum  fpolia  bellica  diftrib«ere.&  in 
fuos  dividcre.  Vid.  i^Safifi.'3o:  vf  i4,2f5. 
&c.  Num.  3 1 : z6.  Mofis  i^Son  nw 
Regum  etiam  ezerciium  in  expedi- 
tiones  educere.  Hoc  licet  careant  locu> 
{ixy  exeunt  ^ ad  helium  egvediuntur  y cb' 
iVo  |^2fn  unaquaque  fpolium  difiribuit , fibique 
propriam  fortem  ajjignat.  Alii  reddebant. 
Unaquaque  tcmen  exfcindity  folia  (cil.;<itfi 
Kimchius.  Alfi  fagittarum  infiar  fe  ejaculan- 
tiiYy  ut  Cel.  de  Dieu.  Veruna  hpdc  dvar 
xoA»9-<»  funt.  Regent  non  habem  3 (y  gramen 
depafcuntUYy  vel  & fagitt^rum  tnfiaKfe  eja-, 
culantur  y quia  hare  nihil  ad  Regem  y ant 
quicquara  cum  Regis  munere  commune  ha-- 
bent.  Si  cum  duobusreliquislocrsid'com-' 
poni  pofTet,  nondifpliceretBelgarum.ver- 
fio^ , quae  eti^  Hieronymi  eft  qui  vertit : 
Egreditur'  unherfa  per  turinas 
quippe  ad  Regem  etiam  pcrtincta  ijit, 
citum  in  turmas  dividat..  ^ ^ 
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Indica  mihiuhi  pafcasy  ^uli  gre-' 
, ^ gem  recuhare ^ facias  y ut  quid  ejfem 
^K9^^Xtay  ad  caulas  focio- 
, . rum  tuorum, 

Ultum  laborant  Interpretes' 
in  expofitione  vocis  n^ojo. 
Quibufdam  ve/ata  fignificat 
Imer^icemy  quod  meretrices 
Velentur;  quod  probant  ex 
Tiamaris  Gen.^8:  At  truftra  funt 
illi,  quia  meretricum  eft  potius  revelari. 
Efai:47;  3.  Ezcch.  15 : 3^>  37.  Nah.  r. 

Sz  fha- 
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Thamar  autcm  fe  more  roeretricum  riori 
Ivdavit,  fed  .ne  agnofceretur.  Jk.  Salomon 
' nw3  explicat  ex  Ezech.  24:  17. 
oai9  quod  eft  lugen's , quia  lugentes  tege- 
bant  labrum  fuperius  ex  loco  citato.  Aiie- 
<!um  prorfus'id  dicit  ipfeautem 

CO  inclinat  , ut  pro  n’tsy  operta  legat  n'ro 
trajedis  litcris  vaga  , oherrans  ^ meretrix' 
Syris  enim  & Chaldacis  kwo  iprimo  vagam* 
^^indtmeretricem  notat.  ItaCA<?/d<f«jEfai. 
1:21.  pro  nau  habet  KWia,  & verbum  nj«i 
non  foluTD  errart  eft , fed  & fcortari.  *Syrm 
(erte  Kn’yoa  hic  vertere  toon  dubitavit,  & 
Hieron.  ne^  vagari  incipiam , manifefto  ad 
rad.  nyes  relpiciensu  Aquila  etiam  ut  vaga 
fifjk^opkivii  vertit,  & Jonathan  n*7t3*?»D  diva^, 
gam.  At  qiiia  conftanter  nw  legunt  Co- 
dices  omncs',  segre  hanc  emendatiptiem 
admitto.  Ex  Arabifmo  vocem  exjplicatam 
dabo:  Operta  deficientem  y lanpii^  • 

d^.  Hoc  textui  noftro  convenit.  -Qu«-. 
rit  fponfa>  ubigreges  recubarcfaciat^rb* 
fus  circa  meridiem , fcilicet  ut  frigus  &um- 
bram  captent:  nam  in  calidis  iftis  regio-- 
nibus , nift  gregcs  ^horis  meridianis  ad 
aquas  & umbram'  fubdudi  devitent  adiainb 
languefcunt  & dcficiunt.  JHinc  Poetai  , 

Cogiu 

>-  i . ^ V . 
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Cogite  oves  puerij  fi  lac  ptacepim  aflttm , • 
Ut  Huper  \ frujira  prejfabmtu*tihe^a  palms. 

Sponfa  igitur  htt  rogans  ^alam  olVendif, 
fcfc  acftui  mcridiano  expofitam  elTe , mi 
ctiam  ex  vf.  5.  conflat,  ad  iimbrofuni  ideo 
rccubitum  pcrduci  fe  poftuJat>  ne  ardenti 
ampUus  foil  rub/e(fla  3 evadat  n'opD  utoper-' 
ta  y id  cft>  ut  dixi  > languida  & deficiens 
arftu  locutionc  Arabica.  Verbum 
notat  tegere  , inde  in  paC 

Cirusjia,  teShts  yopertusfuity  exponitur  deli^ 
qutum  animi  pajjus  eft.  Alcor.  Sur.  22:  1 p. 


ffquium  patiuntur  ex  morte.  Jn  Arabico  eft, 
operti  funt.  Ita  & in  4.  conj. 
teffus  fuit  ^deficit.  Nomcn  'animi 

<dfliquium  apud  Zjauhar.  Apud  Abulphar. 


rot  ant  oculi  eomm  , ut/qui  de^ 
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Gaman^animideliquium  fatiensc^z£\  teEbtm 
dicas , & raILc  , ut  & s^Ic 
participia  a verbis 

notant.  Apud  Hebrscbs  hanc  phrafin  eo- 
dem  fenfu  ufitatiffimam  effe  operaepretium 
fiierit  oftendcre.  ffip.tegere  eft:  inde  in  Py^ 
hal  Ezech.  51:  15.  ^rhores  agri  nflSjf 
f ropier  ilium  teSia  funt  (ita  ad  verbum)  quod 
jedc  Lxx.  i^s\vB-tjarav  ’ fecus  Hieron.  qiii 
'concujjaftmt  vertebat : TeBa:  funty  id'^, 
defecerum.  Fruftra  ergo  eft  Guflctius  quum 
fcribitj  tegendi  fignif.  non  convenire, quo- 
tics  deliquium  iignificatur  j ideoqu^  auam 
. ^ J5gni£,huic  radici  obtrudere  cqntendit;  Eq-  ■ 
dcm  modo  «)*7ynn  tegi  pro  deliquium j pm 
venit  Amos  8:  13.  & Jona?  4:  8.  patiter 
in  *|oy  alio  tegendi  verbo  .idem  otieryarb 
. eft.  Inde  D'BUjm  teBos  Thren.  2 : ip.  o^i- 
me,  Hieron.  qui  drfficerjmt'cxpUcaty  &Exx. 
c^\vo[A>im  9 ut  & Jarchius  Efpamez..  Sic 
vf.  1 1.  »]Bya  cum  tegeretur , id  eft,  deficeret 

vertenteHicronymo.  SiePf. 61 : 3.8c  107: 

5.  & Efai.  57  :id,  *pr  ’JflVo  nn  spiritus 
a facie  mea  tegeretur^  0*  anima  quas 
feci.  Aliter  hie  V^teres;  nempe  quum 
mow  non  animus  $ {ed:^:vo^v  Ttd<rav  3c  fickus 
verterent  nn  etiam  nonde  Spirimhommis 

' '■» 
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fed  vento  fumendum  putarunt , & 

. egredietur  i^i\ivcnreci  ekponunt : Quo  jure 
Don  video  > nifi  ad  Arabicum  (Jdac  fleBez 
ret  defleBere  recurramus.  L.  Cappell.  hunc 
locum  alitei:  ex  Arabifino  expofuit : Nam 
Spiritus,  quiame  'efli  miferetur.  Verbum 
(_4Ug  dkpropitiumy  benevolum  ejje.  L.  de 

' Dieu  alio  adhuc  modo : Spiritus  ab  ante  me 
reyertetur , etiam  ex  Arabica  verbi  fignifi- 
catione.  An  qor  deficere  exponi  rede  po(^ 

' fet,dubitarunt  ViriDodiffimi:  fane  rede 
fenfi  quern  dedi>  vel  quem  defendo  potiusi 
aliorum  enim  ante  me  ea  eft  interpreta- 
tio , etiam Belgarum,longe  convenientifli-  - 
ma.  ' Ex  his  tandem  concludamus 
in  hoc  loco,  opertam  per  deficientem' tx- 
potii  :licere  ex  puriori  Hebraifino  arque, 
atque  ex  Arabifmo.  Nefcio  an  hue  feciat 
quod  in  grege  fint  D'aoyn  teSia  pecudes^ 
id  eft  > idnguidiores  Gen,  50;  44. 

/ 

\ 

V 
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• .VerC  f . D*nii3M  UOfib 

SuffuUite  me  lagenis , & flernite  me.r  ''  ^ | 

' \o\mihi,  malts, 

• - ‘ A 4 *t  ■ 

• • t ' >J  ^ ^ 

VEl  9 fteTi'nite  circum  me  ptaja , ut  j^^nr- 
chius.  Apud  , Ab.  Bfyam  nonnulli 
CD’man  y;2i’n  id'»  ftratum  mihiexfifa- 
lisfacite.  pim  mr\  At  alienum  hoc  9 
ait  Ab.  Efruy  qui  ad  Arabifipqm  hie  qpn- 
fugit,  & aliter  vertit;  £onfir^ 

quo  fenfii  13T  apud, AraJ»e$^ .veni- 
re teftatur.  Arabice  eft^W,/^- 

fulcire^ , idem  quod  idd  , cu^  q’yo'  hie  con- 
jungitur.  Hac  fane  fignificatioNJoftge  con- 
venientior  eft,  loco  huic,.;yquaia 
ilia , quas  contonuin  exhibet  lenfumi . Hinc 
V Belgx  malqeruht:  (0nto:^unt  m^  Quid 
ii  n3'iy?^rKVre  efle  negemus,  omniaquehu- 
jus  verbi  rarius  occurrentis  exempla  cum  - 
Arabica  & loci  hqjus  fignificatione  eom- 
ponere  poflemus  ? raajori  equidem  turn  JU7 
^ re  fulciendi  notionem  verbOjnBn  tribuam , . 
quam  flerneridu  Videamus  Joca.  Mox  in- 
fra cap.  3:10.  T'halamwJ^cit  fihi  Sakmo. 
anr  mi'ai  »]p3  rm  vivpr  ftratutn  hxQ  dmt 

. • r ' . . ? In- 

\ ♦ 
w 
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Interprctcs.  At  rede  orationis  fericm  at-  ' 
tcndenti  non  minus  credo  placcbit,  ut 
m’in  ftilcYwn  cxponamus : Stylos  ejus  nr- 
■genteos  fecit,  fulcra  ejus  aurea.  Ut  apud 
Po’etam  alicubi : Lucent  getHalihus  altisxAu- 
rea  fulcra  mis.  Atque  hie  quidem  locus 
adeo,  mihi  non  ofEcit,  ut  contra  in  oj)i- 
nionc  mca  hie  non  Jeviter  confirmer.  Ara- 
bicc  certe  vox  fulcrutn  denotar,  & 

ejus  plur.  apud  Zjauhar.  exponitur, 
fulcra,  oua  utlum  fimilcve  quid  fujlinent. 
Duo  reftant  ex  Jobo  loca , nec  alibi  oc- 
currit.  Job.  17:13.  'P’X'  'men.  Hicunicus 
eft  \ocus , nndc  fternendi  fignificat : elicue- 
rint  Interprctcs!  At  quid  vcrtcre  vetat 
fukkn  leBulum , vz\  ftrata  mea , id  eft,/>^2- 
ravi.  Sane  non  durius  id,  quamqiiod^«- 
' •vemri.  nohile  fulcrum  pofuit  pro  ipfo  Icdo. 
\litimus  eft  loais  fubobfeurior  cap.  41  :u. 
©•to  'Sy  ynn  idv.  Agi  volunt  de  cubili 
Lrviathanis,  cui  ob  cutis  duritiem  fuper 
lapidcs  & nipcs  td^arum  inftar  & tribula- 
rum  acutas,  jaccre  perinde  fit.  Vertunt 
itaque : Sternit  tanquam  ledum  tribulas  in 
Into.  At  cum  vetbum  xwKal  non  alias  Ic- 
gaiur-j  incertum  eft,  an  in  prima  conjug. 
vim  habcat  tranfitivam ; & pafiivc  itaque 
fumi  poteft  j fulcitur  tanquam  in  ledo , tri- 

S 5 bulis 
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buliSi^^Xi  quod  malo,  tranfitivc:  Fulch 
cum  dr  fuftinet  tanquam  leftus  trikda  in 
luto:  hac  ratione  nur  cum  yrm  copula 
Bochanus  alium  fcnfum  huic  vcrfic.  attri- 
' buit , & ,aptius  cum  prxccdentibus  connec- 
tif.  Fruftra  eft  gladium*  fuftcm,tela 
fiia  ill  hoc  animal  incentarc  : Nam  pro  eo 
nihil  feries  quam  teftarum  eminentias,  id 
eft)  fquamas  tarn  forma > quam  duritie* 
teftis  fimiles.  Hoc  pado  U’m  hv  lav 
non  verterem:  Jiernit  tribulas  in  luto^  fed, 
fuftinet  trihulas  in  luto  : Non  jam  animalis 
corpus  in  luto  jacere  putes,fed  machinam 
quandam,  qua;  tribulas  fuftineat , quibus 
(imile  cergum  Leviathanis  , quofvis  i£bus 
repercutiens.  Tribulam  in  luto  ]2i.C€Visfufti’^ 
net,  lion  tergum  diceres : Si  iQyhicfter^ 
neret  eftet,  inconvenientia  quasdam  elfet, 
nam  tribula  feu  fqama:  in  luto  ftrata , gla- 
diis  & telorum  idibus  non  paterent;  & 
tergum , quod  hie  intcUigi  Boch.  conten- 
dit)  in  luto  ftratura  dici  nequit|  at  in  In- 
to fuftentuto  & fuftiiltum,  rede  quidem. 

yerf.  14.  njTiDn  inoa  y*7on  »ma 

Vox  »un  ) quam  foramina,  vel  fijfuras 
fignificare  abfque  fundamento  vnlgo  pu-r 

tant. 
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tant , proprie  ioca  refugii , ajyla  denotat  a 
vcrbo  mn  confugit,  quamlignif.  Arabesfub 
confcrvarunc.  Latius.  hacc  ad  Efai  / 
Ip.  aperui,  quiconfule.  Hie  moneotan- 
tum  'un  & *»no  hoc  pa^to  fynonyma  nunc 
reddita  efle;  hoc  poftcrius  enim  latibulunt 
ctiam  notar.  njmo  radix  eft  Arabicuni 
^ gradatim  afeendit ; unde  x- 
gradus  ; & ftc  p:m  apud  Chaldios  lignifi-  • 
care  videtur  pfscipitium , & afperum  mon- 
ths cacumen , ad  quod  non  nifi  gradatim 
fco  per  gradus  qujifi  afeendi  poteft.  Ita  in  i 
Czech,  etiam  a'tn  & numo  conjunguntur. 
Alibi  non  exftat.  Mera  proindeofeitantia 
eft , quod  in  Lcxicis  quibufdara , vox  etiam 
^adum  vcl  gradationem  norare  doceatur. 
Falfum  hoc  eft,  fed  etymologiam  vocis& 
origincm  indicare  voluerunr. 

C ' A p.  I V.  ' 

Vcif.  I.  Ec£e  pulcra  €s  OUV 

.nnpy'?  nwD 

LXX.  fit  /zsEfreftff  9 C'Hrof  ^ 

n.  Hieron.  ocuU  tut  colum- 
barum  > abfque  to  quod  intrinfecus  lattt. 

Hieron.  in  Comment,  fuo  ad  Efai.  474  3. 

hie 
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hie  intclligit  verenda , quae  Grsecos 
<r»v  exprefliiTc  vult,'  quod  taceri  debeant' 
prse  verecundia  Haec  aliaque  hue  facien- 
tia , &'  errorem  Hteron.  dftenfum  reperics 
adEfai.47:j.  Hie"  moneo  tantum^hos 
vc6tc  a ncrfhris  cincinnos  expofitum  clfcj  nec 
debcre.aliter,  quod  oftendo  ex  Arabum 

radiee  Jb  tano  qux pleBere'dtnotax, 

cul.  capillos  y unde  capillos  plexus 

Zjauhar.  Chaldaeos  & Arahes  femper  fw  . 
Hebraorum  y in  omutare,  iis  quimhis- 
linguis  plane  hofpites  non  funt,  fittis 
turn  eft.  iiSequitur  in  hoc  vC  Capillitiiifn 
tuum  efl  ut.gregiscaprarumi  "inn 

pro  quo  Cap.  5:4.  legitur  \o  whstf 
Laborant  vehementer  Intcqjretes  in  verbo 
. ambiguo  & incerto  > quod  alibi  nul^ 
piam , quara  in  duob.us  his  Iqcis  parallelis> 
oceurrit.  Lxx.  Icgiffe  videntur,  nam 
eiTriKxhv in  priori,  in  pofteriori  lo- 
co »vi<pdvi}(raiv  dederunt  ,*  ubi  etiam  Hicr. 
qua  apparuerunty  ut  in  priori  > qua  afeen- 
dunti  Rabbini  Janhiusy  Pomariusy  Aqui^ 
fiasy  Kimchii  pater  & films  ex  Chaldaico 
w\hy  ab  Onkelofo  pro  naj  recalvqftro  ipoCito  y 
- notare  volant  depilanturydegiahrantur: 
fed  quia  inconunodum  videbant  y ^onfie 

crines 
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crioes  cum  capris  calvis  & depilibus  cbn- 
ferri,  fingunt,  capras  non  plane  depilari, 
fed  per  montis  arhufta  & dumeta  piles  ita 
digeri,  acli  arte  & induftria  pexi  fuiflent. 
An  hoc  eft  deglahrari?  &qiiis  dumishanc 
virtutcm  attribuct?  fomnia ; /apienterproin- 
dzAb.Efra:  Alienum  hoc  efl.  Piura  contra 
hanc  expoiitionem  Rabbinorum  vide  in 
Comment.  Gujfetii.  Ab.  Efra  autem : Qtia 
apparent  cJr  videntur , ad  mentem  twk  Lxx. 
exponit.  Ex  noftris  alii,  qua e7mcant ; a\iij 
qua  detoudent  ncmpc  dumeta ; alii  qua  ni- 
tefeunt  , quod  Celeb.  Gujfetio  arriciet.  At 
/undamentum  velim , cur  ita  fentiat.  Ma- 
gnus Bochartus  cx  Arabifmo  ita  vertebac : 

Qua  afcenduwt  ex  monte  Gilead.  „ Arabice 
inquir,  y^d^r/'^nontantum,  fed 

>,  & afeendere  (ignificat.  Golius  cx  Zjauhar. 
>>  Jedit  y & 'uajit  ajcenditque , & 've- 

„ nit  in  elatimufm  terra  partem^  Et  ibidem 
,,  nomcn  eft  idem  quod 

,,  elatior  terra.  Et  in  Giggejo  Gels 

yy  eft  mo?ts  exedfiu.  Quo  eodem  facit  quod 
yy  Auroram  Dbii  Arabice  vocariaitR. 

„ Aurora  cnim  nihil  quicquam  eft , quam 
,,  aftentus  folis.  Practerea  Chaldasis  etiam 
rs  tKirtmhi  vox  palam  inde  dedu^ta , col- 

yy  Urn 
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3,  lent  & eminemiam  fonat.  Quin  in  para* 

3,  phrafi  locqrum,  in  quibus  rcrfamur  ^ 

„ Chaldacus  palam  ad  hoc  vcrbum  allu- 
„ dens  > per  ca^ras  Galeaditkas  wSar 
„ cobi  film  intelligit , qui  coIlC(9:is^  lapidi*  ’ 
3,  bus  Kn'snwSa  nsy£iw/»fKttrtw(acer- 
3,  vum)  fecerunt  in  monte  Gilead.  Accedit 
auftoritasquorundam  exVetcribus.  Grse- 
ci  Interpretes  in  Cmplutenfi  editione,  & j 
Parifienfi  Cant.  5:  4.  of  dAQffe»v.  Hierow,  \ 
Cant. 4:  I.  qua  afcenderum.  utrobi-* 
que  nySjT  tnio  |o  pSoi  Hijrt  inw  ^k* 
grex  caprarunt  y qui  afcendit  ex  monte  Gilead,  ' 
Perplacet  hie , ut  femper  , fentenria  Bo* 
(barti,  DifScultas  tamen  eftj  quam  &ipfc 
fenfit  y E monte  non  afemdi  fed  defeendij^ 
pnde  Aponius  in  Cam.  fibr.  fex,.  h^^s:  , 
De  mome , inquit , difcendejre  iscitur » ix  in 
rnontem  ajfceu^re.  Solvit  quidein  quodam- 
modo  difficultatem  0 TedvM , at  non  omm* 

Jbus  hare  fatisfafhira  credo.  . . ^ V 

Interim  non  dubitabo  ceteris  hanc  Bo*'  I 
chattf  InterpretatidnCin  ptaehabere.  NeP-‘  , 
cio  tamen  an  non  in  cemum  etiam  vemre  ' 
poffit  R.  Jom  expolirio  aptid  Kimcht^^^  1 
in  Libr.  Rad.  verba  (unc.  nav  h 

pipar  an?*  rrpV  R\  Joneevoh  \ 
tern  expofiuk , ^ qu«  matlie  fjirgunt  >'  ex  Abro/^ 

- . t ' ■ bym 
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bum  Sngua , qui  mtroram  iocant  Goles.  Ara-  1 

bicum  eft  o=Jic 'quod Graeco 7r^«i  rejpon- 
dct  Job.  10 ; I . Diluculwn  proprie  notat, 
sk\  tmehr as  extrema:  mHis.  V 
tempore  diluculi fecit  quid.  In  fecunda  conj. 
peculiar.  (>uJlc  e/Sj  in  Zjauhar.  exponitue 
extrema  no^ie , fub  auroratn  accejft  ad  aqtianty 
potandi  •vel  aquandi  ergo  : quod  miror 
R.  Jonam  non  addidifle  , adeo  pulcre  hie 
convenit : Qua  primo  diluculo  aquatum  eiint 
ex  monte  Gilead.  Ita  mox  vf.  fequenti,  de 
iis  comparationem  inftituit , qua  afeendunt 
ex  lavacro.  Obiter  nota  hallucinationeni 
Boch/trtiy  quum  Arabum , ad  radicem 
referebat)  cum  a i>uJLc  rit,ut  vi- 
dimus.  Nemmem  credo  turbabit , quod 
verbom  Arabicumnon  cum  ^ fed  cum 

feribatur  > nam  non  raro  Hebra:orum  i in 
Arab.  ^ permutatur.  Ita  pro  nu  mifeere 

bellumt  Arabes  habent  proHcbr.. 

I'nm  Arabes  ^j*x>  notante  Pocok.  qui  eun- 
dem  in  modum  L_4%  nanfgredi^  ab  radi— 
cc  Hebr.  fbrmatum  volebat , quam  ex- 
Ilarc  pucat  Hab.  i ; 5.  a'ln,  quod  Paa- 
lus  cum  Lxx.  transfert  KXrot(Pfovy,rdg  Aft. 
13:41.  Talia  funt  quod  in  Pentat.  Erpen.. 
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ponator  pro  trravit. 

SsE^^  & y-t'^  idemfunt.  OoW  & tjii'* 
yfWf*.  menfura lenus.aiiiz 

que  id  genus  plura. 

■ Verf.  3.  nwi  TO^O 

; » 

Omncs , quos  vidi , Intcrprctes  wd  hie 
fermonem  vertunt.  Lxx.  eloquium 

Hieron.  fic  Rabbini.  At  rfe^e  mihi  locum 
pilpicienti  lingua  potius  fignificatio  hie 
cct.  Externa  enim  membra  & eorum  dc'* 
cus  hie  praedicantur.  Oculi  > dentes , Icibta  > 
*13*13  , tentpQTd  > collwn  > wAtmitiS  &c.  An 
non  linguam  potius  inter  hare  rccen/^i  > ,& 
per  indieari  dieemus  > c^^iSXixfeTtHonem 
vel  eloquium  ? ita  puto..  Alibi  femper  de- 
,fertum,nqta-U  un^  exemplis  defend!  res 
nequit.  A/wt7;/«j'quidera  refert  patrem-T® 
•013  I Sam.  4: 8:  pSLriiiKv  fermonem  expli- 
cafle,  atineo  falfuseft^  naiu  ctgo  hngua 
Et>  infirutnentum’di^!^^  locutionis  ypla," 
ne  ut  Arabibus  ,eft  lin^.  _a  yerbo 

cJLi  dfxit.  Mem  nomina  ibrmat  ihflru- 
mentorum.  Sic  nnflo  clavis  eft , injivumenr- 
turn  iguQ  aptruuY, ' napp  malleus , inflvumenr 
•fv  turn 
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iumlquo  fertunditur.  r\Y^iofcopula  ^ quo  quid 
' vtmdatur.  n;^vpn  injirummtum  , quo  fcindi- 
tur.  Erpen.  in  Gramm.  Arabica.  Nomen 
' inftrumenfi  fit  Mem  "priEpofito  per  Kefra. 
Confirmantur  ha?c  qiiodammodo , quod 
'Arabes  aliquot  nominibus  ad  .hanc  for-  - 
mam  /mguam  inGgniant.  Ita,utdixi,  a 
loqui  cfk  A oI<>  propulfare 

lingua  audit,  quod  ea  injuria?  pro- 

pulfentur,  A detreElare  iti- 

dem  dicitur , quod  calumniis  multum  in- 
ferWat.  etiam  vocatnr  a ^ 

quod'  eft  polite  loqui , unde  proprie  e/o- 
quentem  fonat  linguam,  % 

./Cap.  V.'  . f- 

yerC  if.  'hnnty  O'Vn'rn  vmvw 

.anw  • 

1 • i t.' 

DUa!  flint  yoces  obfcuriores^*  nwp  & 

' Q'SnSn. ' Capillos  primam  fignificare 
'confcntiunt  Itltcrpretes.  Comas  ex- 
plicat  Hieron*  &*Lxx.  ' Egregie. 

Noti  enim  capillos  in  genere  fonat , fed  an- 
uti  oftendam.  Vau  primum  non  radi- 
caJe,  fed  fetvile  eft  & C/;o/e»2  indicat  utin 

pin  aliifque.  ^Radixeftvxppr^5«V^’re>  fpe- 

T ciati'm 
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<_  , ^ 

‘ ' - Digitized  by  t^OOglc 


1^6  Animadvers.^  PftlLOr;. 
ciatim  cx  ufu  etiam  Arabum,  forjice 
mas.  Inde  inftrumetp- 

tunty  quopraciditur  fpec.  forficem 

cxponunt.  Apud  Hebraeos  eundem 

ufum  fpecialem  obtinuifle  probo  cx  Jcr. 
p:  25.  & 2f : 23.  & 4p:  43.  ubi  nua  'Xirp 
funt  qui  angulum  crinium  circumtonfum  ge~ 
runty  uti  patet  ex  lege  Levit.  i p : 27. 
ergo’  hie  pr adder e crines  eft , uti  apud  Ara- 
bes  Specialiilime  eft  antias 

praddere  Sc  attonderey  unde  yxpQ 

apud  Meidanium  declaratur,  qui  antias  at^ 
tonfas  habet.  nxip  autem,  feu  Kutsja 

a GoUo  ex  Zjauhari^xponitaicapillus  frojf 
ttSy  antia:  ^t^Giggejo:  Coma  portio  y qua 
frond  imminet , aut  ex  anteriore  capitis  parte 
propmdet.  nifip  ad  radicem  yxp  efte  referen** 
dam  confentiunt  Grammatid.  Altera  vox 
cj'SrtSn  crifpatura  vulgo,  at  abfqiie  funda- 
mento  pponitur^  feii.  id  ad  laudem'facie- 
bat  capilloriim.  Ab.  Efra  accumulatas  y cu^r 
^li  in  modum  hr\  aggregatas  intelligit  comas. 
R. Salomon  a rad.  n'jn  pendides  pen~;  i 

da/^  intelligit  comas,  quod  fatius  videtur.  ^ 
At  Lxx.  & Hieron.  quid  viderunt , quodf^ 
^^ocragElatas palmarumvQYt^vint}  An  hue*?, 
ftcit  quod  n*?/!*?!!  ftt  vajis  genus  e^  ■ 


'J  .VT 
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fpathis  cojrtextum  in  Lewco  Camus  ? Si  Ara-* 
bcs  sJUJlS  fpatham  palma  efie  monerent, 
forte  fignificati0  admitti  poffet.  Magis  enim 
id  orationis-fOTciconveniet,  fi  a'bnVn  rem 
dicat,  cui  ninp  comparentur^  quam  uc 
ranquamepithetonfuraatur,  uti  fieri  fblet.  ' 
Infpice  textum,  & ftatim  hoc  animadver- 
tcs.  An  SlUJIs  primo  fpatham  notavit  & 
dcin  VOS  ex  fpathis  contextum  ? ut  k3V  . 
palnta  ab  Thalmudicis  pro  caniflro  ex  pal- 
mis  ponitur.  itidem  pro  caniflro  a 

bpi  palma:  ctiam  palma  & ftorea  ex 

palmulis.  etiam  in  Thalmudc  propric 
folium  palma  notzns , ut  proc^/- 

ceis  ex  palma.  Non  infolens  certe  eft,  ut  ma- 
teria , & res  ex  ca  confeda  uno  nomine 
appellcntur.  Nift  y^eres  prsufTenta  nihil 
luc  aufus  fuifTcm. 

Verf.  Manus  ejus  orhes  aurei 

indufof  habentes  7opaz>tos.  nw  1TD 

Vfeera  ejus 

funt  omamentum  elegans  ex 
ebore  ieElum  fapphiris, 

7UH  vifeeribus  ejus  nitor  efl  ehoris  teSH 
fapphiris^  Sed  alienum  videtue  hoe  9 ut  ebur» 
...  ^ ^ “cujus 
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ciijus  nitori  & laevitati  venter  fponfi  - 
comparatur,  teBum  dicatur  .&  cocferutm 
fapphiris nam  hoc  pafto  albedo  & nitor 
cboris  confpici  non  poflfet.  Hinc  eft» 
quod  Lxx.  verbum  non  cxprelTerunt  > fed 
ingcnereeTrl  Ai6j<  (rtf-7r(p«p«  dederunt;  Prel- 
fius  Hieron.  diflinilus  fapphiris.  R.  Salomo 
cadem  de  caufa  not^pno  ornatus  hie  expo- 
nebat.  Videamus  an  aliquid  extricate  pof- 

(imus : Arab.  (JlM  ut  Hebr.  tege^ 

re  fignificat  , unde  ci. -H — — cl 

eft  »xpo€ufo?,  Plerumque  autem  non  tege-^ 
re  plane , fed  aliqmties  cireuwdare  tegumen- 
to  denotat,  lA.adhuc  quodammodo  con- 
fpici res  poflit.  Inde  <JLkc  theca  impone- 
re,  vagina. induder e 'vagina%^  , 
enfisj  cijltri  theca  \ enfism-^ 

tusy  id  eft*  vagina  inditusy  <Jdc\ 

Arcus  theca  impofiws.  Sic  alia  multa  qua: 
4hecis  impofita,  jpartini  teguntur,  partim 
deteda  manent , & confpiciuntur  di- 
cuntur.  Ad  liunc  modum , lapides7»^/^.  ^ 
inclufos  qSy  didos  efte  exiftimo  > ut  adeo 
*)V  hie  idem  fere  fit , quod  prscedens 
«Sd.  V<;rto  itaque  : Vfeera  ejus  ornamen^ 
turn  elegans  ex  eborey  inclufos  hahens  Sapphf 
ros  , eui  tanquam  in  pdlis  & theds  injiti  funt  i 

• * • ■ * * 

• «•  I 
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fgpphiri.  Scilicet  nitorem  ebofis  fplcndor 
/^hirorum  ci  incluforum  magis  illuftrat. 


Verf.  7.  nSHK  riDW  HDl  HD 
.DUWrD 


Quam  pulcra  es  quam  decora  j charif- ' 
fimat  in  delidii:  Ita  Vulgat.  Lxx.  t§o- 
tnt.  Alii,  in  voluptatibus.  Qusrunt 
Intcrprctes,  quibufnam?  Commodius  ac- 
tum putem>  fi  aujm  ad  corpus  poffit  refer- 
ri , hoc  enim  magis  conveniat  contextui , 
quia  in  corporis  decore  & venuftatc  cele- 
brandooccupatuseftfponfus.  ■ Arabice 

ipeciatim  defoeminis  dicitar^quum* 
gefiu  am  at  or  io  utuHtur.  Hinc  apud  Golium 
cx  Zjauhari  2jy  exponitur ; Geftu  amatorio% 


ut  Jimo  intuitu  y fafiuofa  gratia  yfuperhiorein-^ 
cejfu  ufa  fuit  fzmina.  8c  f^^i^ 


gefius  amatorius  : geftibus 

amatoriis  venufte  uti  fciens  fotmina.  Aman- 
tium  inter  fcfe  deliciantium  hie  gettus  eft. 
Idem  alioverbo  (JJ;>  vocant  Arabes.  Ita 


hoc  verbum  in  Camus  ; Limis  afpexityfaf- 
tuofo  fuit  vultu^  8c  ita  geftibus  fefe  blanditi 
funt  amantes.  Hoc  ideo  noto,  quia-^r^^f 


JLrpenianus  Dcut  z8 : 
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pec  interpretatus  eft> 

Ergo  eandem  ille,  quamego,  viminver* 
bo  agnovit.  Indenuncverterem  : Quam 
■fulcra  es  quam  decoray  tfu^y  in  gefithus  tuh 
amatoriis;  quibus  mihi  amorem  common- 
liras.  Locus  eft  in  Sacro  Codice , qui  aper- 
te  docet , verbum  corporis  geflum  ali- 

quem  indicafte  nonnunquam.  Is  exftat 
Efai.  57:4.  nfl  O’mn  ’o  -0  Sir 

pjyS  on»n.  Evidentec  apparet  hie  ef- 
fe  geftu  aliquo  corporis  cvxfvtpxv  & infulta-»_ 
re,  Differt  quidem  hoc  ab  fignif.  quam  in 
loco  Cantici  voci  attribuo ; at  quidni  fieri 
id  poffit , ut  tam  geftum  illudentem  indicet 
quam  amamium  ? Eodem  plane  modo  pnx 
Gen.  8.  Vidit  Jfacum  pnvo  cum  Rebecca, 
uxore  y geflum  notat  amorem  commonflnrantem. 
At  idem  verbum  Cap.  Gen.  21 : 9.  ubi  de 
Ifmaele  pnxo  mentio  fit , contrarium  de- 
notat,  & turn  verba  turn  geflus  tlluforios^ 
quibus  Ifaaco  infultaverit  Iftnael , indicatj 
iiti  monent  Interpretes, 

yerf.  10.  inpwn  w 

Veteres  pariter  ac  Recentiores  Inter- 
pretes,  ac  fi  fponfa  Iponfi  hie  in  fe  amo- 
ijcm  & defiderium  pr«dicct  : Ego  fum  di^ 

leHo 
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> Cb*  defiderium  ejus.  Du- 

pj/ci  ratione  vcrfio  hcec  labefadatur:  Pri- 
ma  eft,  quod  iigniftcatio  partic.  Sr  minua-' 
tur  & pro  Sk  pofitum  capiatur  , quod  vi- 
tari  debet.  Altera  eft  & praedpua  ratio 
quod  npwn  fulpjedionis  in  fe  notionem 
cDntincat,  ut  npwn  in  aliquem  ferri  idem 
fere  fit,  quod JubjeBum  effe^  uti  clariflimc 
conftat  ex  Gen.  3 : 1 6.  & 4 : 7.  alibi  enim 
non  legitur.  Vi  deant  jam  Iiiterprctes , an 
fponfz  hoc  de  fponfo  Chrifto  affirmarc 
conveniat,  ut  eum  fibi  fubjedum  dicat. 
Inverfo  fcnfu  verto  : Ego  fum  diUBo  meo  , 
fu^er  me  eft  defiderium  ejus  : ejus  non 

ad:ive  capias  , fed  paffive , quo  Hebrseis 
nihil  eft  firequentius;  fiu/^er  me  eft  y mihi  in-- 
tumbit  npJK^n  ad  eum  ferri;  ut  uxorem  er- 
gavirum  decet.  Gen.  3:  16.  fuper  me 
eft,  ojffieiura  notat  & debitum.  Locutio 
huic  noftrjE  plane  fimillima,  & unde  ver- 
fio  mea  confirmatur , exftat  Pf  : vf.  1 2. 

CD'nS«  'Sr  idem  ufus  in  'Sr;  idem  in 
a^xo.  Ita  Arabes.  Beidavi  ad  Sur.  3.’ 
<50  I *jS  nJ  'Sr  Efra  10: 

•I  2.  me^rS  Ut  notum  eft  Cel.  Inter- 

pretem  ita  cepiffe  to  ySr  Pfalm.  16:  2. 
Hie  ufus  apud  Arabes  longe  eft  frequen- 
tiflimus'.  Ex  ingnitis  pauca  hxc  produce- 

^ J 4 


AnIM  ADVERSE  PhII-OL. 
re  animus  eft  : Alcoran.  Sur.  1 3 : 40; 


.1 


UaaI^ 


Super  te,  Mahomedum,  eft  perferre  mm- 
iiumi  fuper  me  (Deus  hie  loqiritur)  ratio-  * 
pm  accipere.  ,Sic  Sur.  ip:  17. 

; II  J^jJI 

Non  efi  fuper  Prophetamy  ntji  ut  nuncium 
fimpliciter  & palam  proferat.  Hasc  officii 
funt.  Debiti  non  pauciora  dantur  exem- 
pla.  Ita  dicunt  <JlJ1 

dehet  mihi  milk  nummos.  Et 

Debitor  eft,  1 Similia  -annotavit  de  Dieu  ad 
Gen.  1(5:  p.  ubi  eadem  notione  hy  fume- 
bat.  At  fallituc  Vir  Doftusj  ut  moneq 
ad  iftum  locum.  ' 

Cap.  VIII. 

• V 

Verf.  2.  O’D^  • 

LXX.  & Vulg. ' affixi  loco  habent.  jamv  ■ 
jwsf.  Malorum  granatorum  meorum.  ■ ^ 
Chaldaus  pro  per  defeiftum  / 

.oaccepit,  quam  fententiam  Grammatici . 
vulgo  ampleiftuntur.  Adje^vum  eft-  . 
ut  'finn  ceteraque.  Arabice  Ita 

“ r^pc 


..  I 
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fxpc  in  Avicenna.  ^ 

^L-/^  aliaquc  id  genus. 

* 

■ yetf.  j.  lanon  p nbv  nxr  >0 

•rrnn  by  npsino 

* 

Qu^  eft  iftay  qua  afc^dit  de  deferto  > de^ 
liciis  affluens , inntxa  fuper  dileElum  fuum  : 
Vcrfio  eft  Hieronymi.  Putabam  aliquando 
cum  L.  de  Dieu  aliifquc  , Inntxa  Hebrso 
ppDira  refoondere>  at  nunc  video,  illud 
deliciis  affluent  potius  ex  eo  expreflum, 
quamquam  ex  verfione  twv  Lxx.aliterad- 
huc  videri  poftet.  Illi  itavertmit:  Ti? 

Tff  tf  ecvaCxtva<rc6  M^tVKXv^ie’fjtivf] , 

ddeA'^tdov  xvrtjg'  Illud  AgAeu- 
xarB-ia-fJjJp/  juxta  ordincm  verborum  ex 
p male  Jedo  , expreftlim  videtur. 
ma  *071  p ex  aquis  pur  ay  ut  neS  Jcr.  2: 
^3*  'Q*7.  Ita  r»p3*ino 

cflcc.  At  incerta  hicomriia.  ExChaldaica 
autem  hujus  loci  paraphrafi  conftat  npmno 
ab  Hieron.  deliciis  affluent  efte  redditum, 
nam  5c  ilia  jpajip  , quod  idem  eft  , ha- 
bet,  Kimehius  eodem  modo  9 in  Rad. 
gnijicauo  verbi  ex  fenfu  eft  able  Elans 

fe.  An  hue  facit  quod  cj^  Arabice  fit 

T s facile 
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facile uiver e ^ '^on^VLtzra.  Ab.Kfra^^ai^ 
chius  cum  patrc  Kimchii  nnanno  affocians  Je  • 
cxponunt , pwai  •on’?  pnipar  a*»rn  |i»Sa 
npKDn  nionS)  ex  lingua  Arabunti  qui  Sa^ 
c7»7ffRiphak,  & /oc/Vw/««  Riphaka,  • 
fellant.  Revera  ita  eft.  yerbum  eft» 
comes  fuit : CJL*^  focius , comes  : eft 

comitatus  & comitum  turba^  etiam  conform 
ttum : UiiV  comes  itineris.  Ferri  hoc  po- 
teft : fed  credo  non  defoturos  > quibus  seque 
placeat  hsEcverlio:  Qua  ifta  eft  afcendens  eoc 
defertOi  innixa  cubito  fuper  dilethim  fuum. 
Belgarum  ca  eft  verfio,  eamqne  ceteris 
psseferendam  eflc  non  haefitanter  aftero.  Sic 
vis  praepoftt.  hv  retinetur  >,  quam  fi  pa'inn' 
affociare  fe  vertas , nimium  enervabis;  ver- ' 
ba  etiam  ajfodandi  non  cum  hv  conftrui  fo- 
lent.  Non  male  ita  a Noftris  verfum  efle  , 
Arabifmus  comprobabit,  Verbum 

in  8.  conj.  quaeHitpah.  fere  ref- 

pondet,  exponitur  a Lexicographis  : In^ 
stixus  fuit  cubito.  qui  cuhito  innititur^ 

cubitus  , paiD  apud  Chaldaeum  In-  , 
terpretem  ; eU^  cuhitale  : 

cuhi^  • 

tail  tnnixus.  Ab  hac  notione  cubito  irmiten^* 
^hiopum  in  vcrbo  pin  ufus  eft  de- 
Guftus,  accumberei  idem  quod 

Matt. 


Digitized  by  Coogle  | 


IN..  Canticum^  199 

■Matt.  S : quod  L.  de  Dieu  ad  hujus  loci 
illuftrationem  adducebat , cujus  tamen 
verbi  apud  ^thiopes  omnem  elEcaciara 
non  expreifit  Vir  Erpditus , cum  fimplici- 
ter  imiti  notate  dicit ; Eft  enim  cu^'/o  in-‘ 
niti  accumbendo. 

md.  verf.5.  nm 

, rhhn 

Permale  Vulgar.  3i  corrupta  efl  mate'/' 
tua,  ibi  corrupta  eft  genitrix  tua.  Aliquan- 
to  propius  veto  of  Exx.  c/k«  uSUvtffi  o-e  >j‘ 
fjLijrtjp  tra.  c/»c«  «rs  tj  TCKsy*  <re.  Sic 

Sic  Rabbini  etiam  *?3n  hie  exponunt  |u»V 
m*7J’  'Van  ex  ^an  do/ores  partus  mtante.  . 
Inde  nunc  vuJgo  verti  ibiet  parere,  eniti. 
Fateor  ad  hanc  fignificationem  nos  du- 
cere  vocem  D'‘73n , at  loca  duo , ubi  tan- 
cummodo  verbum  San  ad  generationcm  re- 
fertur,  atterite  inipicienti,  non  fatis  ac- 
curate pofita  mihi  videtur.  In  hoc  loco  ft 
San  eft  eniti  tria  habebimus  verba  idem  no- 
tantia.  At  magis  urget  Pfalm.  7:15.  nm 
np»  nS’i  nnm  jik  Van'  Hie  Vtdgat.  & 
L.XX,  Kcce  parturiit  iniquitatem , conceph  do- 
lorem , (y  peperit  injufiitiarn.  Sic  & Chal- 
dans : Expofttionem  hanc  ordo  non  pati- 


Digilizcfl  by  Google 


300  Animadvers.  PjaiXiOL^ 
tur.  Verterc  malo  : Ecce  concepii  •vanita-^ 
tem , gravidus  eft  perverjitate)  ^ peperitmen* 
dacium.  Gradatio  eft  elegantiflima.  Ara- 
bice  concipere  notat.  Ita  Arabs  MSS. 

!Luc.  c.  I : 24.  pro  Grseco  <ryv6A.«Cev  dedic 
Et  pofl  dies  hos  <jUupta 

eruvsAatSev  'EAio'fitSer.  Sicvf.  <ru35K»i4'>f 

^ V-A.  Iterum 

vf.  35.  <ruv«A»}<p^<j6  Gravidani  ejfe  ■ 

praeterea  notat,  prout  mn  utrumqne  ctiaih* 

Ita  pro  dJfiB-ti  a>  yoc^eJi  Arabs  ha- 
bet  ; (Jfioya,  Inde  *?3n  apud 

Jobum  “cap.  3p : 3.  fistum  exponi  poffe 
monui.  ; ^ , 

- I 

^ Vetf.  14.  ovV  •)'?  noni  'nn  nib 
•Q’VKn  nsyb  i» 

i 

~,Fuge  diUEie  mi  &c.  Difficultatem  parit  j 

Interpretibus  votiim  hoc,  a fponfa  nullo,.  • ^ 

I utvidetur,  modo  optandum , cujusinore 
hoc  potius  conveniat,  i^x^  xu'e/g,  utinfine 
ApocaJypfeos.  Chaldaus  ita  k 

N«3KDo  Ntnn  t>tj>nKD  t^nSjr  no  ’on*)  i*?  'F 

Nano  ’nBf3  Fuge  tibi  v^iferkors'' \ 

mundi  ReSior  ex  terra' hac  centaminatay 
Majefiatem  tuam  in  coelis  'ictltijjimis  colloe^^i 

Ra^ 

• * I 

* ••  • 
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Rabbini : Atifugiendum  ejfe  cum  Ecclejta  ex 
captrjitate.  Ex  noftris  alii  alias  excogitant 
rationcs , prout  ipfis  fcries  orationis  fcrre 
vidctur.  Sunt  qui  fimpJiciffime  explicant: 
proper  a;  etccelera  ad  me;  at  recejfus  fuga 
proper atur  non  accejfus.  Conjedura  mea , 
cm  tamen  multum  tribui  nolim,  hsc  eft. 
Arabicc  prxtcr  fugiendi  fignificatio-  . 
rem,  etiam  ap par  ere,  in  confpeEhnn  venire 
norat,  prarTertim  in  aufpicUs,  vox  enim 
aufpicalis  eft.  Damir  apud  Boch.  HieroT^oic. 
Ifih.  I.  cap.  5 I 5 

, ^ ^ 
Vertit  0*  ^eevv : (id 

derhntur  a voce  (qiix  eft  avis)  prout 

Cr  Sanicb  CT  Biirich , & Kaid  & Natkh. 
Hzc  qbid  ftbi  velint,  nemo  ni(i  Arabics 
Dodus  intcliiget  unquam , nam  nimis  pro- 
pcrc  hxc  cxj^reftlt  \^ir  Magnus.  Verteii- 
<iumcft : Vox  atigurium  ab  ave  eft  derivata,' 
clique  augurium , cum  tranjit  ea  & appa- 
ret , vel  Sanicb  (id  eft , a parte  Jiniftra)  vel 
Barich  (id  eft,  a dextra)  vel  Kaid  (a  ter^ 
go)  vel  IVatic/j  (a  front:  ^ obvia).  Eft  ergo 
apparuit  prxfcrtim  in  aufpicium. 

Cl  tone  fcrcapud  Arabes  mali  ominis,  quum 
^ipicalc  animal  a dextra  apparec.  Hanc 

figni- 
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fignificationem  Hebraeis  cognitam  fuirfei 
veto  valde  fimile  fit,  ex  voce  ferpentf  ^ 
addita  n'la  »na  apud  yo^um  8c  Efaiantt 
cjuod  equidem  verterem : Serpens  infauflus,  i 

Vid.  not.  meas  ad  Job.  26:  13.  Qui  w-  I 
fauflo  apparet.  Semper  enim  ntali  ominis  | 
habiti  font  ferpentes.'  At  loco  huic  mini- 
me  id  convenit.  Ita  eft;  at  verbum  rvo 
fiia  vi  non  malum  dicit,  fed  ufo  tantum; 
generalis  enim  vox  eft.  Ita  dicunt 

Apparuit  occultum  : 

Appanfit^  venaton  dorcas : ma.  Ita 

plane  injfxtu  noftro.  Sic  in  Proverbio 
in  bona^  partem  fomitur: 

^ fi  caprea  prodeat  montanay  de  1 

re  rara  & inexfpeftata.  Apparitionemlgitxxt  | 
notat  tam  bonam , quam  malam  & juso-ov  eft. 
Hinc  verti  poterit:  Appare  diUBe  mi'y  & 
ajjtmilator  dorcadi  &c.  Quod  autem  n'*a 
infauftam  {ontt  apparitionem  i mihi  nihil  of- 
ficit,  nam  eodem  modo  ominofum  8caufpi^^ 
catum  aliquando  in  7»^/«772fumuncur,  ciun  ^ 
etiam  ca  no.^e  poffin^. 

;^r 


Digitized  by  ^ypgle  I 


i 


ANIMADVERSIONES 

^ HILO  LOG  lct/£ 

I N 

E s A I A/M. 


C A p.  L 

Verf.  22.  ‘rinD 

Ccurritvox  fcmel  tantumlec- 
ta  bino  : Veteres  pariter  ac 
recenriorcs  Interpretcs  w/x- 
tum  interprctantur  : l^jnum 
tuum  aqua  mixtum  eft.  Ita 
nempc  vinum  & aqua  perfuadebant  to  *7ino 
fKtxturam  utriufque  indicare.  Non  autcm 
probatur,  Sno  pioprie  (ignificare  ^w/fcere. 
rumchius  quidem  a patre  edodum  fe  di- 
cic,  Sma  Arabibtis  aiiyn  mixtum  notarcj 
vcrum  Arabes  Lexicographi  nihil  de  hac 
iigui/icac.  monenc.  'Hebrjeis  bio  circumci- 

dere. 
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dere,  primario  autem  fecare ; forte  "*nna 
idem  notat.  Affine  certe  eft.  Ita  pro- 
Arabes  habent.  (J]  feu  & Juki 
idem  fignificant.  Alia  cjiis  generis  exftanc 
plurima.  Quo  autem  certior  (is,  ita  in 

' biD  & bnn  accidifle , obfer^sa  apud  Thai- 
mudicos  hun  circumddere  notare  j quod  ex 
*7iD  palam  fbrmatum  eft,  & illud  seque  at- 
que  hoc  fecandi  habere  iiotionem  compro- 
bat.  . i 

Hinc  proprie  ita  vertendum  foret : T^num 
tuum  aqua  fecatum  efl , id^  eft , mixtum  efi 
locutione  Arabum.  Sic  in  Zjauhario  legitur 

Secuirvinum » id  Qikt 

- mfcuit.  Sic  cum  dicunt 
Secuit  ^int{m  aqua  : participium 

abfolute  aqua  dilutum  vinum.  Confer  om- 
nino  qujB  notavi  ad  Gen./^o:  ii.-  Verum 
ne  quid  diffimulem  , fupereft  difficultas, 
quam  obfervavit  etiam  Cel.  Mo- 

net ille  vinwn  aqua  mixtum  e[fe , in  vitio 
non  efle  apud  Orient^Ies,  qui  vinum  aqua 
mixtum  plerumque  folcbant  bibere.  At- 
qui  locus  nofter  poftulat , ut  vitium  cor- 
ruptfo  vini  indicetur.  Hinc  ipft  Sma  eft 
pro  hh\r\nmfatuatum.  Conferebam  aliquan- 
do  rad.  Arab.  proquo&permetath.' 
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qvLx  contemtumy  negleSlum  primario 

nota/Tc  videntur,'  quod  argumentis  quibuf- 
dam  & exemplis  a me  obfervatis  confir- 
inare  poflem.  Quia  tamen  de  rad. 

illud  Arabes  non  tradunt,  nihil  ^ffirmare 
iufim.  Hoc  pa(So  a in  oma  eflet,  ut  in 
illo  poetjc: 

Prd  mendace  cfr  improbo  ipfum  traducit: 

Sadius  in  Galifian  cap.  4.  Ita  alias  etiam  a 
apud  Hebrsos  venire  oilendo. 

Cap.  111.  . 

Verf.zd.  rinpA' 

LOcudo  eftj  cui  (imills  in  Sacro  Co-^ 
dice  nulla  alia  occurrit.  npa  purum  ef- 
fe  prima  fronte  hie  convenire  non  vi- 
detur  ; excidium  enim  & everfionem  Ur- 
bis  hie  pracdicit  Propheta,'.^^.  ex  fenfu: 
Defolata  in  terra  fedebit.  Lxx.  >caSA«<f)9->3V}f 
' jLtovj; , qui  Nikkattha  legetunt.  Vulgo  ad 
explicationem  hajus  loci  adducunt  Inter- 
pretesPro-i/.  14:4.  & Amos  4:  6.  inprimo 
loco  legitur  *u  Dtau.D’flbK  p»3  in  pollerio- 
ri  ppa  03*7  'nna.  Neuter  plene  ad 

V rem  - 


50(5  Animadvers.  Phi|<ol. 
reiri  eft  5 nam  hie  npa  eft  explare , depra^ 
dando  vacuum  & qiufi  purum  ^cere.  Lo- 
cutio  haec  eft  unice  ex  Arabifino  illuftran- 
da,  qui  commoda  & plane  fimilia  fuppe- 
ditat  exempla.  Verbum  notat 

purtm,  mundum  ejfe.  Hinc  dicunt 

urbem  depopulatus  efl  y deprada- 
tus  : Prqpricj  mundam  reddidit.  Hift.  Ta- 
merl.  p.  507. 

Terra  or  as  ^ plagas  petebat , ut  ditiones  (y 
imperia  emundaret , id  eft , exfpoliaret , ^ 
eorum  opes  fihi  raperet.  Sic  alias  faepe  in  ea- 
dem  Hijlor.  Idem  in  verbo  , quod 

etiam  purum  eJfe  notat,  obfefvari  poteft. 
Abulphar.  Z34.  Divz^ 

tias  eorttm  ad  fe  pertraxit.  Propius  Hiftor, 
Tamerl.  pag.  262.  jUJLaII  exJUi  S 

CV'®  ^1^!^  LaUc 

V— Tunc  caftellum  illud 

divitiis  juts  fpoliavity  pauperatumque  thefau- 
ris  fuis  evacuavit  & compilaidt*  & quidquid 
in  eo  erat  (in,  Arab,  eft  alVdm  cm^  flnvoJ(^__ 
emundavit:  npi  pleniffsme  .exhaujit.  Per%-‘  ■ 

eodem.:= 
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codem  modo  loquuntur.  Sadiuj  in  GuUftan, 

L-^  O^i^j 

Pradones  Caravanam  invadunt  , & cuntla 
diripiunt.  In  Per/ico  eft , en  fp  namm ’t  'tt 
rdti  / of  fcfpon  fcwg.  Dicerc  etiara  po/Temus: 
Sp  maafttcn’fc’tfctibon.  v\rquop]ura?  En 
illud  ipfum  loquendi  genus  cum  verbo 
npj.  Hift.  Tamer  1.  pag.  161.  defcribic 

aiiftor  cvcriionem  urbis  Siwas  ( Sebafie  ea 
veterura  eft,  Sevaflia  in  Tabula  Peutinger.) 
quam  ita  tradit. 

Mac  plane  nunc  fede  mutata  efi  0“ 

everfui  incolifque  hue  illuc  difperjis  funditus 
deleta  facet  : hac  rrina  & depopulation e 
ob  oculos  pofita  fic  pergit. 

— j. 

Cum  ergo  Tamerlanes  Sevaftiam  ad  carnem 
ujque  ^ medullam  npi  expurgajfet. 

Dubium  non  cli>  quin  hie  fit  verus 
!od  noftri  fenfus:  quod  autem  alii  hinc 
cxpliccnt  Jcr.  20;  11.  & 45 : 28.  k'?  npj 
npj'  quad  id  ionet » neutiquam  ad  purum 
futum  exhauriam  aut  perdamy  redeneid  fiat 
an  fccus , nunc  non  difputo ; Chaldaus  ccr- 
tc  kS  rwrv  perdendo  non  perdarn  te 

urrobique  reddidit,  & revera  commodif-  • 
iimuin  illud  videtur , quamquaui  & altera 

V 2 ver- 
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verfio  defendi  pollit , quam  Lxx.  deder’nnt 
& Vulg.  Kirnchius  in  hunc  etiam  fenfura 
ex'ponebat  Zach.  f : 3.  npa  ajjn  Sa  ubiLxx-. 

y unde  nonnemo  conjiciebat, 
cos  Dpj  legifle.  Ffuftra.  Nam  & Chal~ 
daus  Joel.  5 : 2 1 . np3  bis  nann  ulcifci  vcr- 
tit.  Porro  L.  de  Dieu  hue  trahebat  infigne 
illud  Juftitiae  Divina;  teftimonium  Exod. 
54; '7.  Cui  quidem  ego  hadenus  alTentiri 
' non  poiTum.  Tandem  Commentatores  qui- 
damjudaei  ita  explicarunt  locum  obfeu- 
rumfatis5^oe7. 3 :zi.  »n-p3  nS  ddt  wpaiubi 
ultimum  illud  'n'pa  tefte  R.  Tanchum  a qui- 
bufdam  fumitur  fignificatione  (J  I 

radicitus  evertendi  y hoc  pado ; purgabo  fo- 
' rum  fangutnemy  non  penitus  exfeindam  ; fup- 
pie  eos.  Obiter  monendum  eft  de  loco  hoc 
Efaia  y verba  ilia  non  Tatis  rede 

a quibufdam  federehic  cik  diru^ 

turn  collahi  folo  a quart  y quare  rede 
Lxx.  £cl<»cp/o9-)jVjj’  Vulgat.  fedebis:  Rede& 
Latide.  Statius  de  incendio  Capitolii.  ^ . 

— • Nondum  rogus  ilk  Deorum 
Sederat. 


Hoc  Vtrgtlio  conjtdere  de  Ilio  everfo. 

Vifum  conjtdere  in  ignes 


■ limn 


Tacit 
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TadtHlft.  Lib.3.  Cum  mma  facra  profa- 
naque  irTigne  con/iderent,  folum  Mephitis 
templum  ftedc.  . ^ ' 


C A p.  V. 

Vcrf.  I.  VmeaeratdileBomeo pingui  in  colU 

•in'7po*i  inpry'i 

Hlcfon.  cb*  f?pfi^  illam  & lapides  elegit 
ex  ilia : Lxx.  kcu  (p^yi^ov 
Ml  tx,<^^KU(Tcc  in  I.  non  in  3.  perH 
Dc  vcrbo  non  nifi  hie  lefto  atque  ob- 
feuro  proinde  ita  Kimch.  in  Lib.  Rad. 
3»r  ixyai  mera  *)'7n  '’nm  nma  pi  nan  "‘a 
a*jim  nnn  pnpi  Verbum  prp  fbdere  notate 
atque  ita  occurrit  in  feriptis  Rabbinorum. 
Mcnach.  fol.  8j.  in  agrum  egrejjus  invenit 
eumfedentem(j  p\\p  fodientem  fub  olivis.  Ad- 
dit  ctiam  aliam  Interpretationem  > quae 
cum  Vctcrum  ipentc  congruit.  rma’ao  nj 
unJique fepfit.  Scil.  aunni  ‘juy  kihe^ 

np20  in  rotundum  inftar  annuity  qui 
Choldais  Hprp  appellatur.  Eodem  modo 
Rashi.  Dp2o  laa  *)pio  a^ao  mil  U"D‘inpin 
Kprr  jinainnon.  Sed  folidum  non  videtur  ac 
drmum  fatis  fimdamentum  hocj  quo  p\p 
cingere  exponatur.  Annulus  enim  fignato- 

y.  5 
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riits,  quails  Kprv  Chaldais  eft  > melius  aliun- 
de quam  a cingendo  nomen  traxerit.  Ab. 
£fra  igitur  parum  origination!  ifti  tribuens 
fignif.  fepiendi  ex  Arabiimo  firmat. 

1D3  iDVU  np.  Confeda  res  eflet> 
fi  fatis  verum  hoc  effet.  At  vereor  impo- 
’ litum  fuifle  Ab.  Efra? ; diligenter  enim  roihi 
inquirenti  illud  conftarc  non  potuit.  Solet 
ctiam  alias  Arabifnius  ftlfo  ab  Ab.  Efr.  in 
'fubfidium  vocari,  iit  Joel,  i:  7.  & alibi. 
Habet  verbum  piy  cj^  Arabicum  con- 
venientiffimam  loco  huic  figni£ fcil. 
peculiariter  fodere  terrain  lapidofam ; unde 
in  Golio  exponitur  : Inflrumentum 
quo  terra  aperitur , ubi  aratro  non  efi  locus ; 
Nempe  quum  lapidofa  eft  terra.  Mirum 
in  modum  id  hue  congruit.  inbpon  inpir'i 
fodit  earn  & elapidavit.  ItaKimeh.  ex  Rab- 
binorum  lingua  locum  hunc  expofuifle  vi- 
dimus. Hanc  etiam  tutiflimam  putolnter- 
pretationem,  licet  aliter  vidcri  poftet  ex  I 
Matt.  21 : 33.  nifi  frequentia  in  N.  T.  ef- 
fent  exefnpla,  quae  Sacros  Scriptores  verfio- . ' 
nem  r Lxx.  retinere  aliquando , pravam 
licet,  evincant. 


Verf.  7, 


. ^*0 


tnEsaiam.  311 

VerC.  7.  np‘IV'7  nStSTD  rM7\)  1p»l 

mm 

\ 

Hieron.  ExfpeBavi  nt  faceret  judicium , 

& ecce  iniquitas , & jujiitiam  , S'  ecce  da- 
moY.  Sic  Lxx.  ^ 7rottl(rai  K^ctv  j tVo/tf- 
cre  3 dvo/i^tav.  Qua  ratione  hie  iniqui- 
tatem  reddant,  nullam  video,  nifi  quod 
ex  fenfu  ita  conjccerunt.  Aquila  tefte/f/Vr. 
diffipationem  dederat.  Rabbini  Ab.  Efra  6c 
Kiwchius  ex  verbo  nnuD  & nnaoo  in  Lege, 
pro  abfcejju  aut  fuppuratione  fumto , locun^ 
hunc  explicant:  Expe^avit  judicium  (jj'ec- 
ce  fuppuratio , vel , ut  alii , fcahies . Senilis 
valde  mcommodus  & non  apta  fatis  oppo- 
. fitio.  R.  Salom.  atsn  V Ntan  novst  peccati  ad 
, y peccatum  accumulatio ; putabat  nempe  ns3 
accumtdare,  A\ii  pertinacia , contuma- 
cia  abfque  ulla  auftoritate.  Ego  illud  nsm 
, expono,  effufionemfanguinis ; quodelcgan- 
I ’'fter  &‘appofitc  ry  aavo  juflitia  opponitur. 

I Arab.  notat  effundere.  Earn  fignif. 

1 in  verbo  nao  inveniojob.  14;  ip.  EtHab. 

2:15.  quod  videiis.  Speciatim  notat  hoc 
verbum  quandoque  effundere  fanguinenty 
unde  tyrannus , homo  ernentus. 

Hunc  ufum  recipit  locus  hicj  & c^pmo- 

V*4  diffi- 

/ ‘ I • , • 
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diflimum  elficit  fcnfum;  fanguinis  eniiii 
innocui  effufionera  a Propheta  • defignm 
fequens  npint  condocct.  Geterum  elegan- 
tiffimam  ■ paronomafiam  in  quatudr  hifce 
verbis  obfervaj  quod  Hieronymus  jaip 
olim  in  Comment,  fuo  adnotaverat.' 

t. 

VerC  1 5.  HDV  finV-. 

Aridus  fiti : Ita  viilgo  & re6le.  Illud  tan- 
tum  monere  volo  s cum  forma  nnijtnon 
rede  a nnv  , ad  quod  vulgo  refertur  j dc- 
duci  queat,  Arabiam  nobis  radicem  nnat 
etiam  exhibere>  quo  analogicc  referatur. 

. Verbum  clarus  fuit,  ut  nnx,  &de 

foie,  ujjttf’  przkrtlm  fit'h  quomqdo  hie  ufu^ 
/ venit.-  Ex  multis  unus  Cor ani  locus  fliffioat.' 
Siir.  20 1 1 7.  L.^A.i  L-doS 

Nec  fuies  in  ea  KDXn  kS,  nec  folem 

patieris  nnxn  nS.  Plurima  alia  in  hanc  rem 
fub  radice  habent  Arabes , ^uae  ex 

Lexicis  peti  polTunt..  Habene.  & Arabes 
rad.  nnx  unde  lumen  folare  , & ipfe 

Sol , ut  iEthiopes^  praec.  ra4-  ’nv.  V erbum. 

geminatura  manifefta,  e^idensfuit 

if'es , quemadmodum  Hebr.  nmx-  font  expla^ 
natUi  lore  exprejfa  verba  Efai.  3 2, : 4.  Ali- 

U 
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pJura,  Nvinc  unicum  hoc.  rrnif  folefex- 
poni  arduus  locus  in  petra;  its.  Kimch.  & 
pmnes  noftri.  ■ Vir  in  Arabicis  impcnfe 
do^s  confert  Arab.  quod  pro- 

late nonpoflbm.  Ego  non  dubitem  n^ny 
fetram  exponere>quod  eft  a nny,ut  $\jLp 
itidem  fetra  a ejufdem  cuni  nnx 

nononfs  , clamni  ejfe  : Petram  fcil.  intelli- 
gunt  k'vm,  dumm  & omni  her  ha  nudam, 
Alcoran.  Sur.  2.  vf.  266.  sSX/» 

Efl  tjie  infiar  petra  levis > 
terra  infperfa  efly  in  quam  quum  imber 
deciderit , duram  earn  ac  levem  relinquit. 
Vidps  qgid  ftt  n'D2f  & petra  A- 

w/..  Ceterum  unde  hanc  paraboiam  hau- 
ferit  Mohammed ymhi\  eft  quod  moneam. 

Cap.  VII. 

Verf.6.  Tendamus  in  yudam  njs'pji  ■ 

*'  *'  *0^  ■* 

Mire “Lxx. '«t«4  ayVar?' 

An  .legerunt  naxpj?  nam  Arab., 
dt  CQnfiihtdari ; an  potius  ad 
fignif.  Arab,  vcrbi  {jc^.  relp.Qxgrunt 
qu«  non  multum  diflfert.  Alcor.  43  35 . 

V 5 
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ipfi  Satanam , eique  focium  ad- 
jungemus.  Sed  ad  rem.  Vulg.  ex  fignif.  ver- 
bi  V’p  > eft  evigilare , dedit ; fufeitemus 
earn ; -fie  alii.  Redius  ex  altera  ejufdem 
verbi , tadendi  fcil.  fignif!  tadio  a^iamus 
earh.  Hoc  ftylo  Orientis  eft  ohfidione  pre^ 
were:  Verbum  Arab.  cR  tadio  afi- 

cf  & agrttudo  ex  tadio , hoc  faepif* 

fime  in  3.  conj.  ubi  tranfit : recipit  vim> 
ohfidione  premere  notat.  Hift.  TamerJL  pag. 
133.  Cum  Timur  ad  Multan  per'venit,  eife 
oppofutt  Sjarnik  Chan 

L.i£^L.jo>,  (ysSj  quare  ohfidione  cinUam 
tadio  affecit.  Et  pag.  276.  ^ • 

L.— 

Vehementer  earn  ohfidere  ^ tadio  afficere  cu- 
piehat,  animoque  fixum  id  erat..  Et  lie  fae- 
piflime  alibi  tadio  afficere  apud 

Hiftoricos  eft  ohfidere.  Contra 

id  eft,  tadio  capi  dicuntur, 
qui  ohfidione  cinguntur^  in  Abulphar.  aliif-  • 
qiie,  quod  ipfum  in  Hebr.  pp  obfervo  in} 
hoc  cap.  iioftro  vf!  16.  Derelinquetur  terra, ' 
n’oSo  ’Jiy  'JDD  I’p  nnK  Quum  hadenus 
ifugerit  Interpretes , affei  eos  tadio  dici  qui 
‘ . . ohfi-^- 
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^hfidtone  premuntur,  omnes  qubs  ego  vidi 
Pu/g,'  Lxx.  Rahb.  Belga,  ceteri  ita  verba 
exprefferunt : Derelinquetur  terra,  quamtu 
averf ar is propter  e jus  duo  reges.  Propius 
puto  & magis  Hebraice : Cujus  a duo  regi- 
bus tu  tadio  afficeris.  ’Jad  cum  yp  compin- 
gendum  utique  erat , ex  creberrimo  lingua: 
iifu.  DiVellunt  hacc  Interpretes , & to  •wm 
a Vp  regi  putant:  Cujus  tadet,  terrac  fcili- 
cet.  At  yp  Temper  cum  a conllruitur  vcl 
cum  ’JAD , adeoque  fi  ftabit  verfio  hare, 
vd  aiyK  feriptum  oportuir. 


Cap.  VIIL 
Ver£  zx.  nsrpj 

LXX.  CK^tj^v  AijuoV  non  fatis  rcQ:e. 
.Hieron.  Corruet  & efuriet.  Cur  n»pj 
corruet  vertat  non  video.  An  ad  e;p3 
illidere  refpexit  ? Haefitant  Interpretes  quid 
•proprie  illud  ni^pJ  hie  indicet.  Qiiidam 
gravatum  exponunt , leu  indignabundum. 
- Kliidurehabitum:  ipzxtlm  induratum : Alii 
aliter.  Ego  ex  Arabum  ftylo  monftravi  du- 
res  appelJari  famelicos;  ad  Jobum  fcilic. 
'cap.  5 : iz.  ubi  legitur  nwSx  |aa3.  Vocem 
. nip*?;  proprie  durum  fonare  docui  ad  ^ob.y.j. 

In 


j 


Digiiizect  Google 


Jl6  AnIM  ADViERS.-PHILOt.. 

In  Abulphar.  durus  j pro  mescal 

famelko  fumitiir  pag.  zpg.  Sic  in  illo 


^ Li*  Li^  ^ Li^^ 

1 •»  •»  • •• 

Durus  eft  homo  in  vita  fua  , licet  f aliens  fit, 
Durus  eft,  id  efts  famelicus  eft,  fame  pre^ 
mitur  ; quod  liquet  ex  confequentibus. 
Nam,  additur,y?  e>:  fapientia  viBus  conce-  ' 
deretur , fame  perirent  bruta.  Ita  alicubi  in 
Adag.  Golii  legide  me  meraini,  / 


Cap.  IX. 

Verfj.aliis4.  iffp'-Q  |SD  }1«D  *73  *3. 

LOcus  eft  perobfcurus  & den/iiSmis 
offtifus  tenebris.  Connexip  cumprio- 
ribus  repetenda  videtuF,  ut  inde  lux 
aliqua  affulgeat.  Vf.  ^ .de  quo  non  una’inter- 
pretum  mens  eft,  itaBelgarumveftigiisin- 
fiftens  verto : Auxifti  gentem  , hanc ; nunc 
fuppleo  iiyK  quo  nihil  familiarjus  in  He^ 
braifmo : Cujus  non  rimgnum  effeceras  gau^- 
dium;  agit  de  initiis  N.T.  & regni  Chri- 
fti  cujus  licet  fubditos  quotidie  augcbat 
Deus,  gaudio  tamen  eos  non^jerfundi  fi- 
.nebat , scrumnis  Icil.  & perlecutionibus 
daorum  preffos  & fraftos  .*  i7reuo^^u<r<{  au- 

tem, 
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tcm  uAis  quafij  &fc  ipfum  corrigcnsptd- 
phet^  mox  fubjungit : Imo  latantur  co- 
ram Uy  hominibus  licet  miferi  ac  aerum- 
/ nofi  videanturj  Divino  tamcngaudiople- 
■ na  eorum  corda'funt,  quo  perpcflionibus 
gloriandum  ducant ,*  & quidem  lat  'nia , qua- 
lis  in  mejfe  iJIabi,  aut  in  opimis  ffoliis  cap- 
tis  y hbminum  animis  folet. , Hae  meae  in 
vf.  hunc  con/efturaf  funt,  cujus  fenfusnoii 
-facilis  adeo  8c  illuftris  : Sequitur  vr  4.  ubi 
cau/a  /piritualis  .hujus  IsEtitiae  redditur: 
Nam  jugum  (coerimoniarum , anDiaboli* 
nunc  non  inquire , neque  etiam  ad  rera 
^noftram)  quo^  erat  otiuflay  & virgam  exaEio-^ 
ris  ejus  tu  confregijii,  Jicut  die  Midianis. 
Jam  fequitur : |nd  jikd  Vj  '2  .additur 

etiam  mox  D’otj  nVbuo  nhoiff).  Haec  ita  fo- 
lent  verti : jQuia  omnis  conjiiSius  confligentis 
cum'flrepitu  y &,veftimentum  cadibus  inqui- 
‘natum.  |nd  verbum  eft,  quod  alibi  non  re- 1 
peritur,‘unde  vera  ejus  no'tio  perobfeura. 
At  eur  confiigere  reddiint  ? Ratio  in  prom- 
tu  eft,  quod  de  tumultu  bellico,  & 
vejlibus  f anguine  tinElis  y confliElus  efFediis, 
in  feq.  dicatur.  Alii  eodem  fundamento 
tumultuari  exponunt  ex  voce  Alii 
ftrepefey  mciferari  non  alio  etiam  fuiida- 
Tnento.  Ingenue  id  fatetur  Kimehius.  ir 
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rv>^  nyX'ioipa  'flV  Significatio  *uerbi  ex  fetifu 
eruenda  efly  vel  dolor,  vel  clamor.  Ratio 
certe  nihili,  quxque  graviffimorum  fsepc 
errorum  caufa  eft,  quod  cum  alias  fepe 
turn  hoc  ipfo  in  loco  vel  ex  Lxx.  patet 
Interpretibus,  qui  quum  idem  jus  fumfif- 
fent,  vocem  ignotam  jKO.exaliquafequen- 
tium  cxponendi , fiolam  interpretati 
funt  ex  feq.  nSni?  veflis , manifefto  lapfu. 
Aliam  nomine  patris  verfionemcitat  A/>«- 
chim , ubi  |«o  pro  calceo  fumitur , ex  Chald. 
pD  bcXhalm.  ’jKoa  calcei,  qua:  vocabula  in 
Syria  ctiam  & Ethiopia  nota  funt , quae 
conjedura  aftenfum  non  meretur.  L.  Cap  ell. 
ex  Arabifmo  aliquid  tentat:  Arabice,  in- 
quit ille , Jlgnificat  K»rcti^vvetv  igno-^ 

mtnia  officer e , qua  ffgnificatio  non  aliena  eft 
hoc  loco.  Quam  vellemidoftendilTe  Virum 
Dodum , mihi  qi^idem  certe  alienior  effc 
videtur.  Deinde  non  refpondet 

Hebr.  |kd  quia  Aleph  medium  in  verbo  A- 
rabico  non  radicale^,  fed  loco  j^dpofi- 
turn,  enira  eft.  Et  ego  ex  Arabia* 

mo  tentabo , non  felido^i  forte  fucceflu. 
Hebrxo  {nd  refjjondet  Arahum 

med.  radicali j & cum  iitenim 

Ara- 
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'ArabesHebr.  » in  (jlm  , fic  contra  d in  ^ . 
mutare  folent.  Id  verbi  patentis  admo- 
dum  & diffufas  eft  ftgnificationis  ; Latinc 
uno  verbo  exprimere  non  licet,  ideoquc 
verbis  aliquot  (erit  enim  notius  pluribus 
notatum  yocabulfs  idem  fere  dedarantibus) 
vim  ejus  oculis  fubjiciam.  Comprehendit 
ergo  Latinorum,  facere,  agere^  intender et 
fibi  frofonere y curare  y ^njelUy  expetere.  Sed 
meliores,  quam  ipfos  Arabes , magiftros 
non  fadle  inveneris , ideoque  ex  eorum  li- 
bris  exempla  quoedam,  quae  hujus  verbi 
naturam  & ufum  exhibeant,  depromam. 
Conditionem  faepe  , & flatum  dicit  vox  {WO 
feu  Abulph.  Hift.  Dyn.  pag.  555. 

l/ — ^ (/  « — * ^ 

Vnicutque  diet  Juus  eft  pKO  fingularis  evenn 
tus  , flatus  y conditio.  Iterum  p^.  229. 

9XL0 

Regina  illtflris , magna  conditionis , i.  e.  di- 
gnitatis. Ambiguum  ejus  ufum,  ut  tam 
malum  dicat  quam  bonum , ex  hoc  exem- 
plo  cernere  eft.  Hifior.  Tflmerl.  pag.  214.  ^ 

JSvenitque  tunc  temforis  unicusque  \\»^flatus>y 
quo  contentum  effe  o^ortuit.  Ladne  ut  po- 

tui 
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tui  expreffi  j obfcuriora  enim  fuht  verba 
nec  eorum*  omnem- vim  Latine  facile  ex-  ' 
primas.  Locus  eft  ex  Coram  defumtus  Sur. 
80:57.  ubi  eadem  verba  leguntur j quorum 
verara  fignificationis  efficaciam  ex  feq.  ple- 
nius  percipies : 

femes  tunc  •videas  facies : id  unum  eft  jiKO’, 
fed  & 9^  WA®  vi- 

deas pulvere  atras  impiorum  fcil.  & dani- 
nandorum.  Hoc  altettiih  eftpitD.  Hsc  lo- 
co noftro  Cl  applices  talis  foret  fenfus : dm- 
nes  quo  tandem  flatu  effenit  quidve  demum 
agerent,  iumultu  bellico  , id  enim  vy'i  eft# 
vel  ierrore  Divino , ut  in  die  Midianis , {ii- 
bito  injedo  perterritos  ejfe  & jfaCios, 
Illud  tamen  heic  defidero>  quod  |ikd  hoc 
pado  paflivum  effet,  fiGut  etiam'eft,  in 
exemplis  Arabicis , cum  adionem  hie  lo- 
,cus  poftulet  &quidem  intentiorem,  repe- 
tition? ejufdem  verbi  |kd  |ikd  fignificataiil. 
«Adiviun  ergo  ufum  verbi,  exami- 

nabimus;  ubi  primo  monendum  (nam  (5C 
hoc  aliquid-  facere  videtur)  ut  in  loco  nb- 
ftro  nomen'eum  verbo  fuo  copulatum  eft, 
ific  Arabes  nuliquam  fere  verbo'  ■ • 

Uti,  nifi  nomen  ejufdem  radicis  conjunc- 
tura  fit.  Ita  dicunt  Ccw 

. -.m 
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Vjw  fKO  quod  ab  Arabibus  declaratur  per  . 

ojoS  ad  fcopum  fuum  per r exit ; ea , 
qtia:  intenderat,  perficere  fluduit refn  fuum 
atravit ; ut  hoc  quoque  pluribus  verbis  jil- 
iigne  faciamus : fed  uftim  Arabum  iteruni 
vidcre  prasftabit.  A<5h'va  ergo  /ignificatio- 
ne  pMD  fiimitur  in  Alcorano , ubi  infignem 
habec  ufum , ex  quo  multa  percipies.  Sur. 
eft  lotvf.dz. 

(JIajc  Nonefiisin  pxo  (ita  nunc 


vertam)  all  qua , nec  Coranum  legitis , ullum- 
•ve  aliud  opus  peragitis , quin  yohi^s  adjimus 
ieftes.  Omne  ergo  opus , negotium , aBio  > 
quodcunque  tandem  & cujufmodi  agatUYy  id 
omne  ptto  did  poreft^  Sur.  - 24  : 62. 


veniam  rogabunt  te  ad  quadatn 
negotia  fua.  Abulphar.  Hift.  Dyn.  p.  zi6. 
Chalipha  Almanfor  ex  principibus  quen- 
• dam  fraude  interfe^turus , quatuor  fatelliti- 
bus  poft  (iparium  fe  abdere  juflis,  h^c 
mandat:  ^Ui  Ci^uiubo  Lbl  1 61 

Cum  ego  majius.meas  complofero  turn 

agite^  quod  vobis  agendum  efi.  Hift.  Tam. 
p3g.  i f . exftat  vcrliculus  hoc  exemplo. " 

X 
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Ne  inimici  pHD  aElionem  ullanty^jfiratidem 
parvi  afiimes; 

Nam  aliquando  ^ vulpes  leones  profiravit, 

' Vides  ex  luculentis  hifce  exemplis,  quam 
longe  lateque  fefe  ufus  & fignificatio  radi- 
cis  |KD  extcndatj  ac  ei  tribuiomnes  homi- 
num  adiones , eamque  tanquam  nomen  ge- 
nerale>  omnia  humanz  vitz  negotia,  turn 
interna  animi , cogitationes  & intentiones, 
turn  corporis  externa  j cujufee  tandem  fint 
generis  , compledi ; uc  adeo  ea  omnia 
quz  Interpretes  excogitaverant , clamor est 
tumultuSi  ceteraque  hie  contineantur: 
W13  |K0  {1KD  Sa  ^ia  omne  negotiumy  om- 
nis  aBioy  aliqutd  agentis  in  tumultu  fiebac 
bellicoy  omnia  ftrepitu  , confufione,  tur- 
bulento  concurfu  agebantur  > quaMs  in  die 
cladis  elfe  folet  ^ quum  Vefles  /anguine  tinBue 
funty&  in  eo  tjolvuntur.  Perinde  autem  eft, an 
ad  cladem  Midianitarum,eorumque  confu- 
fionem  hzc  referas  cum  Belgis , an  ad  hoftes 
regnum  N.T.  oppugnantes,  quiczde,fz- 
vitia,  carnificina  in  fideles  graftabantur : 
idem  enim  femper  manet  fenfus  verborura. 
Non  pofTum  hie  non  addere  novam  Clar. 

Cujfe- 
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Gujfetii  conjeduram,  qui  radiccm  |kd  ex 
voct  HKO  Sea  9 'mcnfurs  aridorum  in  Scri- 
ptura  notilfimo  nomine , explicavit ; unde 
conjicit  |KD  potuifle  fignificare  menfurare, 

& pMD  idem  cum  rtMO  menfuram  j quod 
illuftrataliquantoexeo,  quod  n quiefcen- 
te  przdita  verba  \ Nun  quandoque  aflcif- 
cant  : ut  in  nsx  & |sx  in  wx  & {yx , qui- 
bus  addo  in  Arabia  .idem  Heri,  ut  in 
(illud  yod  eft  loco  He , eft  enim 

Hcbr.  •ns'p)  & in 

aiiiique.  Itaque  vertit:  Cum  omnis  menfu^ 
ratio  menfur antis  intumultuzxztbellico.  At- 
que  hoc  amplius  confirmat  ex  Hiftoria 
Sacra  5 rcfertquc  ad  imperii  Midianitici 
tempus,  quum  d/rae/i  fervkutepreifo  pro- 
pter Midiamtarum  incurftones  & dcpecu- 
lationes  frudus  colligendi  fpatium  non 
conccdebatur,  unde  tumultuarie  & conti- 
ttuo  cum  metu  hoftium  meftem  firudufque 
€x  agrisfurriperequaficogebantur;  &hoc 
fenfu  j»D  pna  menfur  ationem  menfur  antis 
in  tumultu  fieri  dici.  Peracute  dida  viden- 
tur.  Sunt  tamen  quae  ad  haec  habeam  repo- 
nenda  : primo  illud  j«D  pxs  Spir.  S.  die 
prxlii  Midianitici  (fiquidem  ad  ilia  tempo- 
• ra  verba  h«c  referri  placuit  Gujfnio)  fac- 

X 2 turn 
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tup  dicit  i inD  .ar  enim  eft  fralium  Mir^'  - 
dianhkum , nam  diei  dicitur  gmtis , qui  ejus, 
clade  & ftrage  infignis  eft.  V id.  notas  meas  . , 
ad  Jobam.  Proxime  etiam  fiibjungitur,Sc  . 
<VeJiis  fanguint  involuta-,  quod'pr<Elii  eft. 
Atqui  ad  quam  Hiftoriam  refpici  putat- 
Vir  DodlIS^  Gideonis  fcil.  fruges  ex  agro 
furtim  cplligentis  Jud.  : 1 1 . ca  praslium 
hoc  antccedit.  Illud  etiam  incommodum 
videtur  i ut  fmgum  colledio  ex  agro  men’' 
furatio  vocetur,  & qiiidem  Seay  menfura: 
non  capacis  & percxigiix.  Tandem  quid  ' 
d(^  conjcdura  fiet,  ft  verba  canon 

ad  Midtan  refcras , fed  ad  Judaeos  Chrif- 
turn  impugnantes  , quae  fententia  gravifti- 
mos  habet  audores.  Illud  conjedura  mea 
commodi,  prsc  Gujfetiiy  habere  videtur, 
quod  five  hue  live  illucreferas,  utrobique  • 
conveniat.  Fere  oblitus  cram  Interpretem  , 

' Chaldaum  todzm  fere  modo , quo  ego  feci , 
locum  expofuifte:  ylD^2  pn^DDi.pninD  0/«- 
nis  eorum\mgotiatio\  commercium •bmnC,‘^ 
quodcunque  Si  quocunque  loco  agerent, 
in  timultu  fiebat , ita  enim  legenduni 
puto  pro  Hoc  modo  verba  ad  fide- 
les  aftlidos  referri’ pofl'enik^  i^uali  eorum,',. 
omnis  pNi?  intentioy  propojsiumy  aBio,  ne-  . 
gt^ttnmy  in  /.^.-Kw/z/^iiccent , & psr^etua  hj^  I 

’ Jiiunr 


I '.N  E'  S A'l  A M,  315 

flium  perfecutione.  Malo  tamen  ego  ad  ip- 
/bs  referre  hoftcsi  quicquid  illi  agebaiit, 
-qwcquid  interidebant  5 machinabantur , auc 
moliebantur  (nam  pKS  |ko  Arabice  eft 
intender e,  machinari  ctiani) 
quicquid,  inquam,  fibi  proponcbant,  /.v- 
multus  id  erat&  perfecutiones  fn-Ecclellam  - 
fufcitare,  veftefyue  fandorum  fanguini  in- 

tingere.  r 

* \ 

. C A P.  XI. 

Verf.  1 3 . Et'  aufereiur  jp  invhlentia 
; Ephraimi;  .^rrO*  HlVl 

O Maes. fere.  Intcrpretes  exponunt:  Et 
hoftes  i oppugnatores  Juda  excidentiir. 

’ ' Ego.  ex  ultimis  hujus  vf.  vabis 

' . IX’  vh  min’  .puto  redius  vertendum 

e(fe  fenfu  adivo,  tforere  ex  Juda.  UtHof. 

1.  anx  ’rial  &E(ai.  29:  19.  ans  ’jran 
Dan.Tl:  aj?  '‘?’32?n  Sapientes  e populo.. 

Et  fic  locus  coritroverfus  Dan.  11:3.  ’p'nxia' 
GJ’ain.*  Quijujieaguntex.Tnultis.  Aliudad- 
huc  'de  loco  hoc  monendum  habeo , Inter-  . 
pretes  to  "nx  & fequens  oppugnatores  & 
oppugnabit  foicnt  reddere.  Non  rejicio  id; 
attamen  alia  heic  loci  .horumverborumvi-  ■ 

. X 3 detUr 
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deturvis;  fcil.  eadem  fere  quae  eft  verbi 
invidere , z.elotypum  ejfe.  Hanc  figni£  ha- 
bet  Arabifmus,  ^ & in  3.  IJinc 

■^5^  & & ^L.xa/»  Zelotypia.  Vet- 

toitaque  totum  locum : cejfakit  E^hrai-^ 

mi  Zelotypia,  & invidi  ex  Juda  delehuntur. 
Ephraim  in  Judam  Zelotypus  non  erit , Ju- 
da  etiam  Ephraimo  non  invidebit.  In  Hc- 
braifmo  hunc  ufum  admiftfle  radicem  yvi 
liquet  ex  i Sam.  i : 6.  ubividenotasmeas. 

Cap.  XIV, 

Verf.4.  n3n‘ia  rm  yn 

DIfficultatcm  paric  vox  narno , qii* 
alias  in  Hebraifino  nohoccurrit.  Re- 
centiqres  fere  Intcrpretcs  Judaei  & 
Chriftiani  Chaldaicam  faciunt  vocem  & a 
am  auro,  quod  Chaldaei  am  efferunt,  de- 
rivant;  aurafam  vertunt  alii*  id  eft,  opu^ 
lentam,  2l\i\  a,uri  exaEhricem.  Rimch.Afai- 
heba  eft  ex  Chald.  Dahba  aurum , eft  adyeSU- 
vum  Babelis  mvaMn  Sao  amn  Do  nripi*? 
qua  tributum  auri  imperabat  cunSiis  gentibus^ 
Ab.  Efraparili  modo : Madbeba  eft  ex  Chat^ 
daico , & ftc  in  Keddreha  (Arabica)  linptai 
00  an?  apon?  intelUgit  autem  aurum  firthh 

tariuni^ 

Pi.i  ■ 'j<J  i'- G( 
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tarirnn.  Ab.  Ef.  in  mente  habuit  Arabum 
Vulgat.  eodem  pado  : Quomodt 

cejfavh  exaSior^  quievH  trihutum.  Sed  du- 
rum videtur  hoc  namo  trihutum  cxponerc, 
& verbum  am  aurum  tributarium  impernre; 
quin  & am  tanquam  verbum  a Chald.  ufi- 
tatumnonreperimus:  Arabicc  vero 

eft  inaurare  in  i.  &4.  conj.  unde  namo  ef- 
fet  inauram  (tranfit.  eft  & in  Hiphil)  quod 
non  convenit.  Quod  ft  Chaldaeis  am  olim 
Riiifet  trihutum  importer e j ftulte  egilTet  pa- 
raphraftes  Chaldaeus,  quod  fignif  ilia  coii- 
venientiflima  & fibi  notiffima  relida  verre- 
rit  Kam  qipn  ’vis  impii.  Lxx.  etiam  id  igno- 
rarunt ; quibus  Madheba  eft 
quos  pro  more  fecutus  Arabs 

dedit,&  Syrus  waano  infligatoYi  nempeob 
priCedens  ton.'  In  re  dubia  haec  tento.  Ara- 
bice  \^pJho  feu  am  eft  ahigere,  auferre.  Hift. 
Tam.*  ahaEius efl  ah  iis 

printepti  dc  militibus  etiam  prsedamagen- 
bbus  (^^^o4nianr  dicitur  non  uno  in 

loco.  Similis  eft  ufus  pag.  izo.  ubi  de  in- 
COlis•D^/?.  Tunc  frequentihus  iftispralmde^ 
hilitati , extenuari  coeperunt  & difpergi  hue  illuc 

X’4 
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Quin  antea  jam  maxima  ebrtfm  opes  a *Ta- 
merlane  erantahaSia.  Verbum  etiam 

aliqnando  perire  riotat.  Abulphar.  7^6  j. 

facultas.jumenta  & commeatus perieruntln  4. 
feu  3’mn  exitio  dare'  Alcor.  Sur. 

55  : 17-  Lj2o>  (j)] 

'^oJuerit  per  del  'vos  , (j  novas 

prodticet  creaniras.  Sic  Sur.  4:  132.  ubiea^ 
dem  fere  &.fic  faepe  alibi.  Hinc  namb  po- 
teft  elTc  exitio  dans  & per  dens  genres , veJ , 
quod  prachabcoj  agens  fpolia  nempe  geiv* 
tium  j quod  cum  pracced.  »J3  exaHore  com-r 
mode  copulatur.  • 

Verf  7.  nninvD 

Locutio  Efaix  familiaris  quae  etiam  cap. 
41  & 54.  exftat.  De  verbi  ma  veranotio-' 
ne  dubitant  dodi.  Vulga perfonareyfonum 
edere  dicitur  eife,  veletiam , quodBochar-  ‘ 
to  placet  aliifque,  exultarey  quia  Syris  id 
eft  nxa.  Non  rede  res  inftituftur.  nxa  He- 
braice/r^«^fr^  notavit  unice;  Mich.  3 : 3, 
OJfa  eorum  inxa  diffregertmt.  Quid  hie  Syro- 
rum  fignificatio?  duplicem  ergo  ftatuere  co- 
guntur  figni£  itaKimch.  primo  Sip  iwii  vocis- 

ela-; 
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eJatiouem  radici  hiiic  tribuit , deinde  taw 
' cottfroEHonem-.  Ego  fub  una  hxc  notionc 
comprchendo.  Frangere  ut  dixi  primo  no- 
tat , quod  clarum  eft  ex  Mich,  ubi  Lxx. 
c-vvGa^v  & Vulg.  conjriiigere  dederunt.  Sic 
Arab.  frangere  ^ rump  ere.  Quin  & 

fignif.  quas  fub  radicibus  & ^^4 

liabcnt  Arabes  aprimaria ddicxa: 
flint.  Ur  quum  de  aurora  illucefcente  di7 
cunt  phatTLaha -y  fregit  pro- 

pric  id  notat  i nam  ita  Ipquuntur 

fidit  frcgrt  <Jlw  rupit  aurora  : Et 
Hcbrari  eodem  modo  Efai.  58:8. 

eriam  probro  afficere  notat,  •&  vitiare  temi- 
nam  in  Hid.  Sarac.  p.  99.  itidem  a prima- 
ria  rumpendi  not  tone.  His  cfficitur  nxa  He- 
bracis  & Arabibus  uniQctiVf:  frangere.  Nec 
aliam  fignificationem  ppftulgt  phrafis  no- 
ftra  nn  n»  quod  eo  modo-dixerunt  He- 
bra*i,^o  Latini  erumprre  gaudium.  Tercnt. 
Eun.  Ad.  3.  fc.5.  jamne  erumpere  hoc  licet 
mUji  gaudium^  Frangere  ftu  erumpere  fermo^ 
ttes  locucione  Arabum  eft  , palam  & cum 
clamore  aliquo  aut  fragore  pronuntiare: 
PM  erumpere  jubilationetn  y data  vocc 
exclamare.  Arabibus  o'n^fa  audiunt 
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y & orationem  pronuntiare  eft  nxd 
Verbum  CAw  eft  fidity  fregit  & 

gemin.  (JiJiJiif  diffregit:  indeeft 

\ elata  •voce  promntiavit  orationem 
6 dominus fraEiionis  a Golio  ex- 
pbnitur  altifonus  (3"  concitatus  orator.  Sic  & 

Tamerl.  ora- 

tto  a quod  inter  alia  eft  ^a- 

lam  pronuntiare  Coran.  1 5 : 94. 

Erumpe  qua  jujfus  es.  Apud  Roma- 
nos /»^//w  frangere  dicebantur  Rhetores 
aut  PoetsE , fed  ejus  locutionis  aliayidetui: 
efl'c  ratio,  quam  permultis  excmplis  illu- 
ftratam  reperies  a fummo  Gr^io  in  Le^. 
Heiiod.  At  plane  fimile  eft  rumpere  voces  ^ 
& rumpere  queftus  apud  Virgilium.  Porro 
fraSiio  cum  npj^x  jungitur  Zeph.  1:10. 
& pro  clamor e ponitur.  Hinc  patet  quo- 
modo  nxd  in  hac  phrafi  nihil  aliud  lit  quam 
rumpere.  Sic  Nonnus  dixit  pjflotro  <^mlw  * 
Et  Apoft.  Gal.  4.  (a^ov  m (dotj(rov  ex  Lxx. 
.Efai.  54.  ubi  in  Hebr.  eft  n:i  mxD  Pfalm. 
98:5.  mil  inx3  per Hendiadydn  eRerum-' 
phe^  jubilate  pro  emmpite  in  juhila.  Ipfum 
etiam  Syrorum  nxD  exultare  a prima  rum- 
pendi  notione  derivatum  clfe  Syrus  Ipter-  • 
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pres  oftcndit  Gal.  4.  ubi  pro  (tj^ov  ipfe  ha- 
pet  Tixfintc.  Ceterum  ma  erumpere  ab  He- 
braris  non  nifi  in  lattis  rebus  invenimus , qua- 
re  &,Syris  Knm'yfiiimpl.  eft  iAecpoTijf  Rom. 
12.  At  Romanis  ad  aJia  etiam  transfer- 
tur.  Erumpere  Stmachum  Cic.  ad  iltt.  lib. 
16.  ep.  3.  & Grxcis  ftlywfAi  dequayispro- 
latione. 


Cap.  XIX. 

Verf  17.  D’Tjns'?  rmn>  nonx  nri’ni 

xan'? 

Vl/^o/a-exprimit:  Et  erit  terra 

^gypto  in  paruorem.  Eodem  modo 
Lxx.  illud  runb , de  quo  inquire- 
mus>  eif  cpoCnr^ov.  Sic  Syrus  & Arabs  ^ 
quorum  hie  in  terrtrem  > ille 

quod  idem  eit>  habetj  8c,  quern  majoris 
nuuo , Chaldmts  whrrh  quod  eodem  etiam 
recidit.  Veteres  hie  mire  confpirantes,  non 
relinquunt  Reeentiores  Interp^etcs^  qui 
confbna  voce  lun  pavorem,  trepidationem 
ibnare  pronuneiant , & (ine  ulla  quidem  ad- 
dubitatione , ut  adeo  in  tementatis  invi- 
diam incurrere  pofl'et  > qui  notionem  tarn 
in  vulgus  pervulgatam  follicitare  vcllet. 

Prac- 


‘Digitized  by  Coogle 


I / 

A'  NI  MAD  VERS.  PhIEOL. 

Prsejudicata  tamcn  abfc^e  opinione  fequch^ 
tiaexaminentur  argumenta.  Primuin  vox 
haec  > quam  alibi  fruftra  quJEras  , folet  ad 
rad.  JJn  analogia  repugnante  referri ; quod 
cquidem  mirari  fatis  non  poflfum ; nam  cum 
ea  radix  effufam  latitiam  fub  fe  contineatj 
feflum  eniin  agerey  tripudiando  y exidtandd 
Jigna,gaudii  miner e ubique  denotat , qua  via> 
quave  ratione  Kin  y fi  a ijn  fit , pavorem  ac 
trepidationem  dicere  pofiit,equidem -millus 
video.  Forte  hue  trahet  quifpiam  Pfi  107: 

27.  ubi  de  maris  irati  procellarumque  vi' 
jadatis  dicitiir  VUM  wm'  ubi  pdvoris 
ignificatio  non  male  cbnveniret.  Errat,  ' 
qui  judicat , ad  acerbas  periclitantium  co- 
gitationes  hxc  referenda  die, • nihiiminus:^ 
ebrii  enim  pavidi  efl'e  non  foJent;  fecfele-'  ’ 
ganter  vacillatio  inftar  mero  titubantium  & 
hue  illuc  raotitatio  innuitur;  unde  re6:e 
Noftri : banfiTm  en  biagaden  &c.  Tri- 

pudiant  & muhant  infiay  vmolenti.  Alterum> 
quo  recepta  (ignificatio  damnari  potcft,ar- 
gumentum  eft , formam  vocis  wn  origina- 
tioncm  communenr  a nn  refugere,  quippe 
qusB  oivcc^oyca^  procedefe  nequir,  Cui  ter- ' 
tium  fubjungi  poteft , unde  origo  fimul 
hallucinati'onis  aperiet&r.  Latet  ea  in  ver- 
bis proxime  fequencibus.  nUK-TJM 
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THD*-  vSk.  Quae  Vulgar.  Omnis  qui  illiusfue^ 
rit  recordattii , pavehit.  ' Melius  aliquanto 
Lxx.  llccf  Of  <XV  cvojUficVjj  o^v^\lu  oivroTg 
&»jVovTflM.  Viden*  cur  njh  (|)o6>)t§ov  & pa~-  ■ 
•uorun  diccrc  piirarint;  hoc  nimirum  illud 
nnD  trepidare  etfecit.  ■ Non  firmum  ramen 
fatis  crat  fiindamentum  hoc , quo  ad  figiii- 
ficationcm //TvonV  in  wn  conclufio  fieret; 
ctcnira  non  /emper  verbum  nns  pnvorem  il- 
ium mentem  loco  moventem  exprimit,  fed 
ad  fejiinationem  farpe  & accelerationem  per- 
tincr  t non  (ecus  ac  Latinorum  trepida^ 
re.  Poeta  Lib.  9.  ^neid. 

Ne  trepidate  meas  Teucri  defenders  naves: 
id  eft  , ne  feflinetis  audore  Servio.  Sic 
Horat.  ScolialK  ad  Lib.  3.  Od.  27.  'Trepi- 
defy  id  eftj  properet,  feftinet.  Vid.  etiam 
Non.  Marcell,  in  voce.  Res  Eruditis  fatis 
nota.  Eodem  modo  Hebrxis  nna  non 
rumfatpelimplicitcr/^;/7flrenotat.  Hof.  3 : 
5..  run’  'jK  nnfli  Ettrepidabumad^ehovamy 
i.c.fe/lmabtm.  Ab'.  Efra  ad  h.l.  mnoa  laii?'- 
DKni)  yriD  ny»*oa.  Kedtbunt  fejlinantei-y  curjlmy 
citoyvelociter.  Idem  in  mn  akcro  trepidandi 
vcrboobicfvarecft.  i Sam.  16:4.  Cum  Sa- 
muel venit  BetUhem , turn  mn'  trepidarunt 
fertiores  in  occurfum  ei.  Aliud  adhuc  trepi- 
doftdi  verbuna  ;an  in  cundem  ufum  adhibe- 

tUIj 
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tur,  quod  vel  cxLcxicisnotumeflepotcft. 
Contra  , quod  non  inutile  fuerit  monere, 
feftinandi  tx.\zmytvhis,trepidandi  Scpaven- 
di  notio  fubjicitur , uti  in  verbis  *?na  & & 

inn  ad  Johum  oftendi.  Quid  quod  adeo  non 
metum  dicit  ina,  & malam  habetfignifioatio- 
nem , ut  latitiam  etiam  dicerc  atque  bonam 
habere  poflit  iignificationem:  Ut  Efai.60 : 5 . 

& Jerem.  3 3 : P-  Qh*^  ^ 

favorem  non  notat , ftatuemus  ? Arabif- 
mus  expediet  nos  j fi  invidiofum  fuerit  Ara^- 
bifmi  nomen , ipfe  etiam  Hebraifmus  no- 
fter.  Scilicet  vox  O'unj  quae  ter  inSacro 
Codice  occurrit,  cujus  ego  fingulare  con- 
ftituo  noftrum  wn , unde  regulariter  ifte 
pluralis  eft,  k in  1 ob  ebphoniam  mutato. 

' At  quid  Interpretes  ita  facere  prohibuit  ? 
Verx  in  voce  o’un  fignificationis  ignora- 
tio.  enimdicereputant,  quod  lo- 
co noftro  aptari  nequit,  Lxx.  & 

oVot?  Vulg  foramina  & fijfuras  exponimt:  Ju- 
d«orum  Magiftri  conlimiliter  : Kimchius  . 

R,  Salomon  nae?.  Nempe  quum  'p'pJ 
jrbon  (iwt  foramina  petra,  idem  plane  fo- 
nare  yVon  'un  fibi  perfuadent.  A.  Salem. 
ta'un  fJfurasdQm^t  SL  ijn  locatituhtionum, 
afpera  fcil.  & iniqua  montium.  Kimch.  8t 
Ab.  Efra  a rad.  m cireulus  & faftigiapp*- 

rupta 
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nipta  petrarum,  qux  rotunda  fereiis  effe 
dicuntur,  intelligunt.  Neutra  harum  no- 
tadonum  ducit  ad  fijfura  fignificationem, 
quarc  cam  cffidam  e(Te  & nullius  flinda- 
mcnti  tatis  conftat.  Utrique  ctiam  forma- 
tio  repugnat>  & ratio  denominatfonis  ex 
arquo  fads  inepta.  Hinc  CJariff  Hotting, 
cnan  cx  Arao.  'in  ^5*^  conflitit  in  loco 

deducendom  ftatuit,  unde  nomen  . 

eft  cradus. . Sic  ySo  mn  eftent  tra^ 

tins  petrarum  > quod  nefeio  an,  non  incom- 
modi  quid  habeat.  Ego  phon  ’un  pro^ 
pric  petrarum  fonare  puto.  Arabice 
radix  tun  ultima  radicali  per  V 

coufugere  declaratur;  & nomen  wn 
& WHO  \^ac^  per  refi^iumy 

fylum,  Altiffima  in  petris  loca , D'un  re- 
fogta  dicuntur  ab  ofHcio  > quod  p radiant. 

Jercin.  4:  19.  In  fugam  verfa  efl  urbs.  ixa 
iSy  CD'flaai  oopa  Jef.  11:5.  inn  p)iy. 
Viciflira  petra  notat  refugium  , unde  in 
Pfalm.  toriens  Deus  pSo  audit.  Et  talia  in 
Arabiixno  innumera.  Vidimus  a’un  efle 
■rtfug  ia.  Indc  in  h<)c  loco  noftro 
commodiilime  ajylum , refugium  vtrto  : Et 
erit  terra  Juda  JEg^pto  in  refugium.  Qrium 
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• quis  ejus,  terrjB  Juds  tanquam  afyli>  men-, 
tionemfecerit,  vel  potius,  quia  T3?ri 
brare  ctiam  & fradicare  notat  : Quum 
quis  earn  Judasam , feu  veram  Ecdcfiam, 
afylum  propofitam , celebravern  nns' 
ad  eum  accurretury  naac  Wet!  fal  Wen  tCC 
liaafce  lojpen/  trepidabitur  y notiflimo  He-, 
braifmo.  Poteft  & aliter>  fed  non  ita 
commode.  Hoc  pado  fcnfus  exurgit 
longe ' ab  ceterorum  Interpretum  men-' 
te  diverfus.  lA  diverfum  etiam,  in  quem 
nunc  bene  incido , abierat  Kteronym. 
qui  txin  a rad.  wn  feftivitatem  dedit : 
Et  erit  terra  ^uda  ^gypto  in  feflruita- 
tern.  Quem  fcnfum  SanElius  & Fore- 
rius  a Volo  citati , ampleduntur.  Hoc 
cum  mea  interprctatione  eodem  fere  re- 
cidit,  fed  quo  minus  aifcntiar^  analogia: 

■ repugnantia  efficit.  * . 


.Cap- 
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'Cap.  XXII. 

Verf.  i.  nnp  - 

CIvitas  exultam.  Ita  omncs  Intcrpre- 
tes,  tarn  Vetercs,  quam  Recentio- 
res.  R.  tantum  Jona  alicno  plane  & 
' divcrfo’  foifu  ‘ hunc  locuin  cxplicuit , ex 
ufu  verbi  Arab.  quod  tremorem  di- 

cit  & furorem  ex  morte  inftante.  Ita  fen- 
tiebat  R.  Jona,  quod  ftatim  fubjungatur : 
InterfeSii  mi&c.  Sane  fignificationem  han'c 
poftuiarc  videtur  Jerem.  51 ; 39.  uti  illic 
loci  videbimus.  Malo  tamen  hie  cum  plu- 
rimis  facere  Interpretibus.  Dediverfa  tan- 
tum expofitione  eaque  fiindamentq  plane 
non  carente  monendum  putavi. 

Verf.3.  no»  na^pD 

Lxx.  «V}.  Vulg.  dure 

liguti  funt : quafi  a n»p.  Sed  hoc  non  ago. 
Illud  docere  volo , verbum  non  Ugare  poni 
pro  captivum  ducere,  ut  Arabicum 

Abu\phar.^4»l  cm 

partim  interfeSii  Junty  partim  capti.  Sed 
hoc  pluribus  exemplis  ollendi  ad  Hof.  10; 

' ' Y I®* 
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lo.  ubi  eti^  fic  fumi  conjicio.  Ohfer- 
vcs  etiam  yelim  ex  hoc  loco  ufum  pul- 
cherrimum  particulac  in' , quam  non  ad- 
vertunt  hie  Interpretes : CunElt  principestui 
fugerunt  > partim  y ita  in'  verto » a Jagitta^ 
fits  capti  funt:  omnes  qui  inventi  funt  in  tCp 
captivi  partim  funt  abduEli  > aut  procul  ««- 
fugerunt.  At  Lxx,  cur  ymtoi  reddunt 
t^vovTii  fj!  0’fll  ? forte  hue  facit , quod  Arab, 
idem  quod  »XO  invenire  ic  fufficientem 

ejje , de  Mvitiis  & opulentia  ufurpetur.  Dei 
fuffifaiti.  _ 

VerC  j.  "vin  Vk  pm  "vp  npnpo 

Lxx.  ifnpo  per  explicaflfe  vi^ 

dentur.  Vul§itfcrutans  murum.  Sic  Syrus 
& Arabs  etiam.  Hodie  terc  ipip  diruere 
exponuntf  aliis  tamen  aliter/ientientibus. 
Ad  Numer.z^  : 17.  odendi  firuere  conVe- 
nienter  po(Te  notare.  £a  dgniheatio  6i  hie 
convenit  : Dies  efl  perplexitatis  ^ confiijto** 
ms.  Eft  qui  reparat  murum.  Eft  qui  clamat^ 
Mptites  petite.  Hie  eft  fenfus ; in  tanta  ex 
Jioftis  advtntu  perturbatione , alios  ad  fu- 
gam  fe  parare,  alios  ad  defenfionem » ex- 
clamando , murum  ede  re/arciendum.  Hoc 
plane  convenit  cum 10.  ubi  domes  cUcun- 

tur 
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tat  dejtcijfe yTvotyvm  mS  admurum  munim^ 
dum.  Vid.  etiam  quardam  hacfadentia  in 
fine  obfervationis  ad  Num.i^:  17. 

Vcrf.  \6.  Qwd  ttln  hie  9 out  quis  tu  hkf 
quod  excidifli  tibihk  fepulcrum. 

V?  pTO  'ppnr  nap  onfa  o 

tu  in  alto  fepulcrum  excidifli  \ in  petra 

Lxx.  exuiiuT.  Vulgat.  tahemaculum,  AHt 
habitaculum  y domicilium.  Atquc  cogitant 
hie  dc  zdificijil  fuperbisi  quziSf^»//ei^c- 
rit  Non  omnino  male:  at  monumentum 
& Maufolzum  ni  cxpliccnt,'  fruftra  funt  ; 
ncque  vim  vocis  pwo  fatis  intelligunt ; 
quz  hie  tumulum  dicit  & S/nonyma  eft 
rf  tjp  quod  ex  Cota  oracione>  & feopo 
textusy  fatis  illuQre  eft  & perfpicuum. 
Quuro  aucem  ob/ervatio  hzc  uni  alterive 
S.Seript.  loeo  non  parum  luds  affundat » 
cx  At^ifmo  hze  ukerius  eonfirmabo. 
Arabiec  verbum  feu  haintari 

fzpc  fepelirt  notat,  aut  decumbere  in  fepul- 
cro.  Ita  in  Hift.  TamerL  p.  311,,  de  mortc 
principum  ^ 

If  z 
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Augufla  reliitqmnt  palatia^  angufiis  pro  fim 
pnlcris: 

Turn  fubjungitur: 

Habitant  in  fepulcro  > atteritque  eos  vermis 
confumens. 

Hie  dare  deettmbtre  in  fepulcro  t9t, 

Inde  |3W0  locus  ubi  habitatur  poteft  effe yjr-.- 
pulcTumy  & fic  pofitam  invenio  vocera 
banc  in  Htfior,  MS,  Taudadre’ 

Virginis  Eruditz;  ubi  quod  prius 
n5p  dixeratimox  nomine  infignit: 

alibi  ctiam  in  libro  quodam  impreflTo  hoc 
ufu  fumtum  legifle  me  meminij  locum  ipfum 
nunc  ad  manus  non  habeo.  Non  defunt 
tamen  alia  exempla  qua?  rem  amplius  evin- 
cant,  n'3  domus  in  Camufo.  inter  alia 
per  ^ 'lap  fepulcrum  exponitur.  Sic 

Ecclel.  1 1 ; 5 . wSv  no  Sk  an»  *]*jn  Abit 
homo  ad  domum  aternam  i id  eft , ad  fepul-  • 
crum , uti  refte  Chaldaus  Kmiap.o  juxtacum 
plurimis  Interpretibus ; nimis'enimarguta 
hie  Jarchii  commentatio  , qui.  propheticc 
ad  captiviratem  Babylonicam  refpici  putat. 

Sic  porro  domus  Sefepukrum  apud  Zjauh, 
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manfio  etiaropro/tf/w/crofumituruti 
in  liJo.  

^ Jj«>I ' 

• ^w>  p/«f,  licet  tranflatus  fuertt  ad  domos 
mortuorum.  Ipfum  etiam  verbum  hoc  fen- 
fu  venit,  Ita  4 con;,  a hahitare 
fecit  invenio  pro  fepeliit  in  Hdi.  7am.  ubi 
de  fepultura  Tamerlanis  haec  habet  audor/ 

vcX<4^ 

Funm  ejus  fequebantur  re^es  ^ 

milites  demijfo  vultu  > nigrifque  veftiti  — • ^ 
hahitare  fecerunt  eumy  id  eft  y fepelierunt 
eumy  eodem , quo  Mahomedem  Sultanum  «e- 
potem  fuum  intuleram  loco.  Confimilitcr 
apud  Latinos  domus  venit.  Marmorea  do-  ■ 
mus  Tibull.g:  2.  ^ Et  Domus  iErER- 
KA*  in  inicriptionibus.  Sic  8c  Sedes.  Vii^. 
Quum  fediius  ojfa  quierunt.  Hoc  fcnfu  in 
L'apidibus  faepiffime  legere  eft.  Aliud  eft 
hdhitandi  verbum  hoc  pro  fepultum 

effe  poni  ex  Camufo'’ms  docet  Golius.  It9 
jnvenio  mHift,  p.  3ZZ.  • 

I j 


■ Digilizea  Dy  Google 


Amimadvers.  Philol. 

Putrefcum  in  terra t & habitant ^ id  eft, 
fepulti  flint , in  fepulcfo  jacent , ad  diem 
ufque  refurre^ionis.  Ex  hifee  exemplis  Ta- 
tis luculenter  apparet  habitare  quando- 
que  Tumi  pro  jacere  in  fepulcro  & p»o 
habitaculum  efle  fepulcrum.  Hinc  lux  cla- 
riflima  aflfulget  Pfalmo  i <5 : vf  p.  ubi  Chri- 
ftus  de  fepultura  fua  lie  loquitur  pt?'  'wa 
noaS  Caro  mea  hahitahit  fecure.  Habitabitt 
id  eft,  jacebit  fepulta.  Nefcio  an  vim  hanc 
verbi  \2Vf  fads  hie  intellexerint  Eruditi.  Sic 
Pfalm.94:  17.  »»S3  non  njDi7  nj^oo  T'an- 
turn  non  hahitavit  corpus  meum  in  fepu/cro^ 
non  proprie  filentium  de  fepulcro  did  (atis 
notum  eft.  Vid.  not.  Belg.  adTf  n 5: : 17.  ' 
Sic  Efai.  z6i  ip.  i£»y  habitantes  ter-- 
ram  vel  fepulcruminzm  '^P  Jepulcrum  nota- 
rc  dixi  ad  Job.  17:  16.  plane  uti  Arabsja^ 
fupra.citatus  JydUi  Kimehius 

& Vulgatus  Interpres  ftmiliter  capiebant  \2vp 
Nah.  3 : 18.  ubi  tamen  alia  mihi  videtur 
cfle  verbi  vis.  Confulc,  fis,  qua  infra  ad 
iftum  locum  annptavi 
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VerC  1 8.  nna  ns«  isjs*  *)«v 

* Obfcuriof  ' aliqu^nto  eft  vox  hoc  loco 
occurrens  qua;  bis  tantum  in  tota 
Scripeura  ac  in  folo  etiam  £/a/a  occurrit 
fell,  hie  & infr.  29:  Rabbini  veteres, 

qui  fpharam  *vnD  Caddur  vocant,pariterac 
recentiores,  K.  Niat/jan  ^ KimehiuS)  Abrar 
hand  fliiqiie*  quos  fequuntur  Pagninusy 
Mercerus  , Schindlerus  , Buxtorfius  ceteri- 
que  Lexicographi  ac  Interpretes  fere  om- 
nes  -3  in  nna  ad  radicem  pertinere  pu- 
tant  9 collata  in  hanc  rem  voce  'ino 
Job.  15:  24.  Hinc  in  duobus  Efdits  locis 
ubi  inp  CadduT  invenitur,  aliud  praeterea 
p fupplere  'nece/Te  habucrunt,  ut  fenfum 
planum  redderent.  jrmn  ^2  uod  ipn2 
Dee^  Caph  Jimtlitudints,  ut  Kimch.  in 

Libr.  Rad.  Itaque  Caddur  utrobique  pro 
Caccaddur  politum  efle  contendunt. 
♦Verum  cum  in  nulla  vicina'rum  linguarum 
veftigium  fignif.  iftius,  quam  tw  nna  tnbucre 
folenc  j pila  fcil.  fatis  rede , iub  radice  ma 
appareat,  & ellipfis  rS  p dura  fit  admo- 
dum,  praffertim  bis  in  eademvoce;  ego 
xnalo  m3  Caddur  fecundum  analcigiam 
C?rammatices  relblvere  in  innp  Cehaddur, 

.14 

' ' Oigiiized  by  Google 


?44  A NlMADVfiHS.  PltltiOL. 

ut  fcil.  3 Cafh  hie  non  fit  radicale  fed  fer^ 
uile,  & ipfum  illud quod utro- 
bique  fupplere  coguntur  Interpretes ; ita 
Ah,  Efra  monuerat  Caph  in  tna  Caddur  fer- 
vile  effe  & ffertinere  nionS  ad  fimilitudinem: 
volutando  •volutahit  te  tanquam  ftlam 
Caddur.  Ipfa  vox  filam  notans  eft  in  dur 
de  quo  ne  quid  amplius.dubites  , rem  al- 
tius  ex  Arabifmo  repetani. 

Hebra^is  veteribus  radix  Dur  in  quae  ho- 
die  in  Lexicis  fignif  hahitandi  nota  tantum 
eft , primario  fignificavit  cirmmegit , in^- 
rume^tiin  orbem  egit;  quam  fignifieat.  mb 
radicc  in  nobis  confervarunt  Ara- 

bes.  Arabice  t^circumire:  ini.  con;. 

’^(3  verier e & in  gyrumyorhem  agere:  in  4. 
conj.  etiam  in  orbem  egit:  unde  in  paif. 
Udira  hihi , vertigine  capitis  labO’* 

ravit  y proprie  in  orbem  aBus  fait ; in  decima 
circumivit y^rumduxitcivez  aliquid,&  in-  ' 
tranfitive  rotundas  fait.  Hinc  jam  in  eft  /i- 
ia  a YOtunditatey  vel  quod  circumagatur  ut 
hy'n  a ,SVa.  Hinc  etiam  hahitare  in  Dur 
vocatur,  refpedu  habito  ad  mores  homi- 
num  fedes  novas  & habitacoia  figentium  % 
i^ui  fe  domufque  fuas  in  figuram  rotundam  ‘ 

recol- 
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|VColligunt>  quomodo  'Americani  hodic- 
dum;  ita  inplurali  "»n  Arabi- 

bus  eft  tribus  i •vicuSi  in  rotundum  colJcc- 
tus,  Sc  niKn  tentormum  orbicularis 

•viais  pagujves  quales  Scenita  habitare  folcntj 
crtecit  quidem  vetuftas , ut  a proprietatc 
vcrbi  recefrura  fuerit , eaque  obhvioni  quaft 
data:  verum  ita  folent  in  omnibus  Jin^uis 
I’trba  abantiqua  fignificatione  recedtre,  in- 
quc  aliqua,  quae  a primadedudaefle  fere 
non  animadvertitur , remanerc.  Porro  ab 
hac  prima  fignif:  dcrivatum  etiam  eft  nn 
V Dor,  quod  modo  tempus  modo homines  ipfos 
notat.  ‘Tempus  quidem  Dor  audit  a perio- 
dica rcvolutione , uti  apud  A ta- 

bes, de  annf  ac  temporum  rcvolutione 
ufurpatur  : hominibus  vero  qua  rationc  no- 
mcn  a drcumvolutione  fuit  tributum  ? hoc 
ut  inveniam  obfervari  velim  Dor  in  propric 
dicere  homines  feu  generationem , non  viven- 
tem  jam  aut  praefentem , fed  venturam  & 
fucccffivc  geiierandam.  Id  patet  planifll- 
mc  ex  Jof.  21:  27.  Qttia  illud  (altarc)  te~  . 
fits  eft  inter  nos  (y  vos  nnnx  U'nnn  pai  & 
inter  genet ationes  nojiras  poft  nos.  Vides  ut 
cum  hominibus  viventibus  conjungantur 
venerationes  eorunty  tanquam  alii  homines 

Yj.de- 
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idemum  venturi : ex  quibus  colligo  nomli* 
He  nn  Dor  appellari  homines^,  quatcnus  inter 
cos  decedentes  & fuccedcntes  fit  quzdam 
revolutio  quafi  ac  circulatio.  Tandem  n*t  iSc 
iv>no  rogus , pyra  hanc  fignificat.  arguunt  > 
ligna  enim  ejus  in  orhm  aggregari  folent  > 

. denique  flamma  in  orhent  fere  afcendit. 

Antequam  finem  obfervationis  ad  locum 
hunc  faciam,  moneo  Interpretcsineover- 
tendo  proprietatem  vcrborum  Hebraico^ 
rum  non  retinere , nam  ita  ea  exprimunt ; 
Volutando  volutahit  te  volutatione  ■>  tanquam 
filam;  ut  Belgs  : fal  U Uomtcollen/  &C. 

cum  tamen  »})3f  nil  dicat  praecer  obvolvere  , 
nti  patet  ex  Levit.  i6:  4.  & derivatis 
Sc  Itaque  potiuspxponendumputo. 

Obvolvendo  obvtlvet  te  tanquam  pilam^  hoc 
eft  > in  figuram  quafi  globofam  te  colliget  1 tan-- 
qptam  pilamy  ophfouVimi  ttn  bloutuen  / 

quo  facilius  de  loco  te  deturbare  ac  per 
regiones  difpergere  poflitj  ita  eliim  Deus 
" f*pe  dicitur  impios  habere  tanquam  pUas^ 
Pi.  83  : 14.  Deus  mi  pom  eos  SiSia  tanquam 
pilamy  tanquam  ftipulam  coram  vento.  £t 
fic  E(^.  17:  13.  Quod  autem  fequitur 
px  hn  per  ellipfin  fatis  familiarem  expli- 
ca ri  debetj  adregionem;  aefi  elTet  ut  protru* 
daris  ad  regionemSc^  Ita  proprietatem  rad.. 
>p:tretineo.  Cap. 
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Cap.  XXVI. 

Verf.  3.  nitPD  O 


PLurimi  Interpretes  . hire  ira  vertuntr 
Q/^/a  inufperatury  ut  Bdgx:  \satlC 
men  t)ctft  op  u bettotAot,  Non  rejicio, 
quin. maps  ttiam  eo  propendeo:  tameu 
quia  verba  alium  etiam  patiuntur  fenfum* 
nihilo  priori  ilia  deteriorem  / eum  non  prae- 
tcrmittcndum  puto.  Ita  verti  poteft  : /« 
tf  efl , in  quo  fperetur,  feu  tu  es  cut  confiS 
fojjit : *p  in  te  pro  tu , in  umhra  pro 
umbra  Ecclef.7:  12.  & ri'3  in  Jah  ^ 
nomen  ejus  , id  eft  , 7a/j  Pf  68 : 5.  quem 
ufum  alibi  ex  Arabi/mo  uberius  demon<^ ' 
ftravimu*;.  Sic  h criam  eft  pleonafticuim 
unde  3*70*7  2 Reg.  7:1.^  fimplic.  /iexy  quae 
etiam  alias  ulcerius  explicavitnus;  indeeft 
•jS  tu  fimplic.  Jer.  2,0:  4.  uti  hie  3a.  L.  d* 
Dieu  ad  Jerem.  17:4.  32  mihi  hie  eft  no- 
minativi  cafus.  Porro  nioa  eft  cut  confiS-^ 
tur;  hunccnim  ufum  parti c.palf.  induunt. 
Arab  Dominmd^  proprie 

vitur  z,  fervirty  t^cuifecre^ 

turn  cottjiai  pojjtt.  In  Hiit.  Tamerl.  a 

Cut  emit  pn^ringimur,  £t 
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ut  idem  plane  exemplum  habeas 
tiiinquo  /per or i potefl  ab  (JM  fperare:ita 
de  Deo  dicerc  folcnt.  fcUJ 

Optrmus  efi  Deus  qtu  invocetur& 
m quo  fperetur : & SiDK  feu  maa.  Sic 

& Alcor.  Sur.  22:  71. 

2“/  quarit  nihil  eji  ^ qui  quart* 

tur  ex  Diis  fiditiis.  Eodem  modo  de  Ko- 
mine  diceretur  n*30  qui  confidity  Deus  ve- 
to ipfe  cflfet  mo3  cut  conjiditur.  Certe  vf. 
fequens  ita  poftulare  videtur confidite  ita- 
que  in  Jehpva,  quia  ipfe  eft  nuaa  & ineq 
rupes  eft  aterna,  quse  tutiflimum  prabet  6c 
inexpugnabilem  refugium. 


C A P.  XXVIII. 

Vcr£  20.  rina^no  rvon  nvp 

i 

NOn  uno  ha*c  modo  ablnterpretibus 
capiuntur.  Nihil  fani  Vcteres.  Lxx.  , 
d <ft)vaju.60«  Vulg.  Coangu* 

fiaium  eft  ftratum , ita  ut  alter  decidat.  Cur 
pinErno  vertat  ita  ut  alter  decidatnonvidtOi  - 
nulla  enim  talis  fignif  veftigia  apparent; 
fenfum  exprimere  voluit>  fed  hoc  non  eft, 
conliderare  > fed  quafi  fordri  > quid  verta^  ' 

At 
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AtLxx.  unde  illis  jhnwn  eft  ex 

Arabifmo , ubi  yw  feu  Qc 

eft  intendere , dirigere  haflas , uti  in  bello. 
Sed  haec  hadenus.  Ad  veram  quidem  ver- 
bi  obfeuri  notionem  nihil  illi.  Nequefeli- 
cius  hie  egerunt  recentiores,  propius  ta- 
men  accedcre  videntur : volunrnempc  jnr 
cfle  reduudare:  Ita  omnes  Lexicographi  &, 
quod  miror,  ctiam  Gujfetius.  Audor  eft 
Kintchiusy  Lexko  fuo  per  de- 
clarat,  c\\xod^{iredundare.  Fundamentum 
hujus  interpretationis  eft  in  Levit.  cap.  ^ i : 
1 8 . & 1 2 *.  2.  ^ . foils  prater  noftrum , hunc> 
quem  expendimus',  locis,  ubi  radix  j?tbt 
ufiirpetur.  Quod  ft  aquo  rem  animo  pon^* 
derare  velimus , mirum  videri  poterit,  quo^ 
modo  fignif,  hac  Eruditis  placere  pome- 
rit;  adeo  locis,  ubi  Icgitur,  parum  qua- 
drat. Quis  cnim  fenfum  hunc  ferat  ? 

•vior  eflleflus,quamutredundet;  plane  etiara 
Levitici  locis  ea  non  convehit,  nam  ynur 
quod  exponunt  redundantem  membris  fcil. 
qui  membra  habet  fuperflua , TW  UlVp  op- 
ponitur  Levit.  22*.  23.  quod  non  membro 
aliqtio  carententy  ut  prave  etiam  docent 
nonnulli,  conftantcr  licet,  denotat,  fed 
cum  cx  partibus , qua  gemina  funt,  una 
jufto  brevier  eft  & contradior.  Ita  Hc- 

brai 
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brsi  omncs,  Chaldai  item,  Jonathan  8c 
OnkeloSi  Arabes  txcuCi  d\xo  y Samaritanus, 
ac  in  univerfum  fere  omnes ; ne  autem 
dubites  hifce  aflfentiri , rem  ex  Arabifmo  , 

' c|uod  ha6lenus  non  fa(3ium  video,  confirm 
matara  dabo.  Magnus  quidem  Bochanus 
Vir  fumma:  eruditionis  , quique  in  omni 
dodrinae  genere  primas  tenet  in  Hieroa.. 
Hebrseum  cnSp  contulit  cum  Arabico 

quod  nanum  notat  aut  fumilionem  , ac  dc 
catellts  pufillo  corporc , quos  Melitaos  ve- 
teres  dicebant,  vulgatiflimc  ufurpatur: 

a*73  cants  Melitaus 

faepe  apud  Damtrium.  Ipfe  tamen  o vdw 
alibi  docet  Arabicum  Kalati2iGvxr‘ 

CO  xaAaS-Zwjj , quod  eft  Melitaa  catellae  in 
Adai  Epigr.  nomen , quod  calatho  circum- 
feratur,  dcduci  potuifle.  Quid  ft 
Jati  fit  ipfum  Melitaus : qui  enim 
in  Kaukis , Phocam  in  ^5^^ 

Kauki  corrumpere  potuerunt , cur  non  ex 
Melitao  Kalati  effingerent.  Quid  quid 
fit,  illud  certum  videtur  Kalati 
cfie  vocem  recentiorem  & extraneam’,  un- 
de Hebracum  taiSp  folide  illuftrari  nequit. 
Ego  ita  inftituo.  A.rabes  Hebrsum  non 

fub 
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fub  tall,  quam  radicem  nc  agnofcunt  qui^ 
dem,  recepcruntj  ied  fub  feu  ySp; 

ut  enim  Chaldafi  & Arabes  Hcbrajum  y 
fcrc  Temper  in  o>  fic  contra  o in  foJent 
mutarc.  oSp  ergo  feu  Arabibus  eft, 

contraxit  fe  in  unum  , LontraBa  fuit  res. 
Belg.  hrimpm;  ita  de  panno,  quod  lotu- 
ra  contrah.cur,  dicunr  Demembris 

Cl  i am  corporis  human  I.  HtJi.Sarac.^)  1 1 1. 

ALigno  erut  ore^  labrum  autem  fuperius  cor- 
rug.itum  habebat  (j  contraFium.  llluftrius 
adhuc  & quod  rem  conficit  eft  exemplum 
in  Hilhr.  7am,  pag.  501.  ubi  feu 

®»‘p  ralem , qualem  fupra  difcripn  denotat, 
fell  qui  ex  panibus corporis geminis  unam 
habei  jufto  .contraiftiorem,  Tamerlanem 
enim, quern  Icvicer  claudicafte  accipimus, 
tuide  & Claudum  eum  Scytam  vocirat  audor; 
quique  adeo  alterum  pedem  altcro  brevio- 
rem  habebat  & contradlorem , loco  cita- 
to LJ , id  eft  , oi'^p  appellat.  Si 
ergo  o>‘7p  non  deficientem  membro  t fed  con- 
traSum  juftaque  ejus  proportione  deftitu- 
tum,  prout  cvicimus,  fignificat,  eioppo- 
fitum  pYMff  non  membris  redundantem,  fed 
cis  jufto  loDgioribus  nec  proportionem 
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(ervantibus  pratditum  notare  necefife.  eft  : 
unde  efficitur  non  eiVe  redundare  , fed 
Ut  oSp  contrahi,  ita  contra  ni?  ,& /» 

longum  protendi  fignificare,  H^c  vera  & 
unica  hujus  verbi  notio  , qua  nulla  con- 
venientior  excogitari  poffet  loco  Jcfaiar. 
Brevior  eft  UBiiSy  quant  ut  in  eo  quis  fe 
extendat.  Atque  hie  quidem  plurimos  ex 
Eruditis  aflentientes  habeo,  qui  ita  verba 
exprimenda  efle  facile  viderunt , quo  no- 
mine etiara  laudandi  funt  Beiga^qui  habent, 
tan  tat  men  ficlj  Dane  op.  uitflrefthen  bonne, 
Fundamentum  quod  ita  verterent,  praetec 
fenfumac  orationi^  feriera  habuerupt  nul- 
lum.' Refte  tamen  ita  verfum  efle  exAra- 
bifmo  certo  conftat.  Arabibus  fcil.  radix 
^ feu  nt;  extender e notat  zatinlongum 

protendere. 

Collum protendit  camtla : (J— — ^ 
direfiam  extendit  haft  ant:  Hift.Tam.  p.  34®* 

AU ^ 

— i— A J 

jn  *:'dir.  impreffa  male  kgitur , Sc 

vox  nihili  .*  Et  mimkitia  gladium 
vibrarunty  haftamque  nefandorum  facinorum 
protenderunt.  Et  p.  3 3 J 

Haftamrehellknis  projecit,  Hinc 
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longahafta.  Iterum  Tim.pag.  286. 

tyemulaque  dtrefla  aut 

protcnfa  funt  hajia.  Tandem , ne  plura 
cumulemus , illuftris  eft  locus  pag.  1 1 iibi 

quod  'extender e eft  y uc 

bynonymum/ungitur:  cJ?Uc^I 

«kU 

Collaque  gladiorum  iShbus-extenfa  funt,  & 
jugula  hajlarwnconfojjionibus  protenfa.  Vidcs 
cum  tv-f  conjungij  illud  autemeo- 

dem  ctiarafenfu,  quonnarn  apudEfaiam, 
ufurpatur,  prxfcrtim  in  5.  con  jug.  OMi  . 
qufod  eft  pandictilari , fomnolenti  more  fe- 
fc  extenderc.  Ita  in  Alcamus  in  radicc 
ly^  phahida,  ubi  illam  hoc padoexponit: 

^ 4>^  ! «— A >^\ 

Phahida  eft  Phehed , id  eft , lynceni  fomno  ac 
pandiculatione  ireferre.  Hinc  dubiiim  non 
cftc  puto>  quin  nnzmftt  pandkulari,  exten- 
derefe;  jn’w  etiam,  non  qui  membra  habet 
fiipcrflua  & redundantia,  fed  qui  exdua- 
bus  corporis  partibus  unam  jufto  longio-  • 
rem  habec  dc  extenftorem. 
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Cap.  XXIX. 

VetC  j.  W3  T'tP  Wn 

LXX.  eJf  , qui  m3  legerunt. 
Lexica  docent  nna  effe  filam  & fila^ 
tarn  acierh\  utrumqueprave.  Pila  non 
eft  nH3  fed  mi  uti  fupra  ad  Cap.  22;  18. 
oftendi.  Multo  minus  ina  eft  pihta  acies. 
Ex  fignif.  rotunditatis  > quam  radici-  m 
. loc:cit:vindicavi,  expone;  Caftrametahr 
^ contra  te  tanquam  in  or  bent;  corona  te  & 
indagine  cingam,  uti  inobfidionibus  fieri 
folet:'  prsclare  Belgx:  3(6  fol  tm  Iw 
’t  conOe  om  u flaan.  ^ 

Cap.  XXX 

' • V • . • 

Verf.18.  osjjnV  mn*  ron*  pS 
■apami  on*  p*?! 

. y * 

PRopterea  exfpeSiat  Deminusy  ttt  mfs-^ 
reatur  veftri;  & idea  exaltabitur  par- 
cens  mbis.  ' Ita  Vulgat.  eodem  modo 
Lxx.  Alii  aliter.  Senfum  turbat  aliquan- 
tum  illud  tDiT.  R.  Salomon  hoc  per  pnin’ 
exfpeflabiti  morabitur  ^xponth^Lty  hoe  fen- 
fu  : ExfpeSiabit  Deus  & tardahit  vefirum 
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mifereri.  Hanc  expolicionem  Vir  Do(^us 
cx  Arabica  Lingua  firmari  dicebat,  ubi 
an  ell'et  morari.  (^i4  viderit  nefcio  il- 
lud  fdo  Arabice  id  non  notarcj  fed 

quarere , expetere , velle  ; perpctuo  ita  utun- 
tur.  Hiftor.  Tamerl.  302. 

Quumfortuua?ny  quam  expete- 
baty  & mox:  jQaoii 

expetebat.  Et  p.  405.  »J  (s)U^  \6\ 
Qpum  locum  aliquem  petebat; 

He  (ic  femper  apud  omnes  audores  y quos 
vidi , nunquam  morari.  Ex  hac  fignif!  lo- 
cum huncpercommodecxplicari  polTemo- 
nui  ad  Job.  cap.  17:4.  & ruH'  & an,  fi 
Arabicam  Ggnif.  admitramus,  elTefynony- 
ma.  Faceor  camen,  illud  mihi  ob  fre- 
quentiflimumverbi  an  in  alia  fignif.  ufum 
nunc  non  admodum  placere,  ignoratio- 
nemque  locutionis  proHceri  malo,  quam 
vulgacidimam  & inbnicis  exemplis  flabili- 
tarn  /ignfhcat.  deferere.  PecuUare  autem 
aliquid  in  hac  phraii  elTe  mihi  perfuadeo ; 
vide  itaque,  an  haec  placcant.  an  altum  ejfoy 
dein  efferre  feygloriari  notatj  inde  ita  capi  po- 
teft ; Avide  exJpt^Babit  ut  mifereatur  •vejlrum , 
cr  gloriabitur  in  vabis  parcendo  ‘y  an'  gloria- 

Z 2 
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bimr^  eft  tanqmm^oriofumjibi  expetet.  Simills 
eft  locotio  apud  Sadium  in  GuUftan,  p.  1 1 z 

Regni  hujus  optimates  illius ’videndt  ftudiojla-- 
grant:  Ita  Gent,  vertit.  In  Perf.  eftj  glo^ 

, riantur  in  cenfpeBu  ejus y'  id  eft,  ejus pra^^ 
fentiam&  con^eSlum  fibi  gloriofum  expetmt, 

Hae  duae  Interpretationes  fenfiim  continent 
' menti  plurimorum ' Interpretum  contra- 
rium ; qui  non  breve  fore  malum  vf.  prxc. 
denunciatum , fed  longinquum  & aliquam- 
diu  duraturum  his  verbis  indicari  volQnt.' 
Ideo  Jarchi  cart’  per  pmn’  declarabat,/o«- 
ge  aberit  a vobis  parcendo.  Putem  eum  a' 
fignif.  verbi  an  non  declinalTe,  fed  ejus  , 
rariorem  ufum  aliquem  IpeiftalTc,  ac  fi 
on’ , quod  proprre  aim  erit  notat , pro 
longe  aherit  quafi  in  almm^motus  ufurpa-  ‘ 

. turn  fiierit , quod  adeo'  alienum  non  eft ; 

1 alta  enim  remota  funt  & longinqua , ut  con-' 
tra  pim  longinqmm  alicubi  pro  alto  poni-’ 
tur;  hoclibentiusadmitterem,  iifcriptiiin' 
cflet  caaomp  D1T.  Adulteriorenilocutio- 
nis  rationem  quzdam  fuccurrunt>  qusab 
Rashii  mente  non  aliena  funt,  paulo  .ta-' 
men  divcrfa.  altum  ejfe  y efferre  ft  I 

aliquando  poni  video  pro  recufarcy  abflinere^ 
Abulphar.  p.  3 54.  Dicitur  primum  fapien^ 

tum» 

. V ' i 
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Html  qui  notatus  eft  , quod  fe  Regum  famu^ 
litio  addixerit , fuijfe  Ariftotelem , cum  Phi'- 
lofophi  prior es , Pythagoras , Plato , Socrates 

^ abftinerent, 

Ita  Cel.  Pocok.  in  Arabico  eft:  Ahi  erant 
ah  eOi  feu  eo  a/t tores  erant.  Sic  in  Hiftor. 
Tamerl.  pag.  48.  ahum  effexwm 

^V-J5  quod  recujare  notat,  conjungitur. 
Vcrf.  20. 

Lxx.  plane  aliencj  cmc  lyfitrcaet 

eoi  01  7TA«v«vT4f  ffi.  Propius  Vulg.  & non 
faciet  crvolare  a te  ultra  DoEiorem  tuum. 
Sunt  qui  imo  hie  pluviam  reddunt>  inter 
quos  Calvinus.  Sed  longe  maxima  Inter- 
pretum  pars  vcl  ctiam  fing.  Do- 

Borem  intelligunt>  puta  Chriftum  : hie  . 
IV  "pa'  vh.  Lxx.  & Vulg.  quomodo  «|3a' , ' 
. Teddiant  vidimus.  Chald.  pho'  toilet  reddit: 
Khnch.  ■«jr  161  *)0ir  kS  non  colligetur  feu 
inhibebitur  yrcxpluvia  tua ; itacnim  Kimch. 
tnavulc.  Addit  piper  S*i  umiai  parSa  h nmni 
K^oua  csm'xjM  ojm  hd^omS  Et  fimileefleiin 
lingua  Rabbinorum » idti  coUeFlioni  & coaSlio- 
ni populi  nomen  Chinnuphja  dant.  Revera  *)3a 
Chald.  eft  colligere:at  primo  pin  non  eft  plu- 
viajdciadc  pluvia  co//igf  non  dicitur  quum  in- 
■ Z ^ hibetur. 
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betiir.  Pergit  Kimchius.  is*?  •O’Piaa  . 
p«n  *)333  n'H'  R*7  • *?91*?3  * pflT  Sfint  etiam 
qui  expomnt , non  longinqtms  erit  3 ac  Ji  di- 
cer et;  non  erit  in  ^I2ultima  terra  .ora  ^ atque 
tunc  I’no  DoElorem  exponere  oportet.  Ah, 
Efram  refpidt  Kifnch.  qui  ita  locum  expli- 
cuit.  Alio  adhuc  modo  Jarchius : nwn'  vh 
»]333  i»o  Non  abfcondetur  a te'ora  ve- 
jiium  fuarum.  In  rationem  nunc  tanti  dif- 
iidii  inquiramus.  Scil.  *]jd  trianotata<24»«, 
or  am  veftis  & oram  regionis.  A priori  fignif. 
Vulgat.  avolabit,  quomodo  & Belgae.  A ^ 
fecunda  Jarchius,  tegetur  ora  veftis. 

Ab  ultima  Ab:  £ii*a)  in  oram  remotam 
recedit.  Triura  harum  interpretationura  fola 
Jarchii  vim  conjug.  Niphal  retinet  atque 
hoc  nomine  laudanda.Cel.^«/»^.in  Smegm.' 
Orient.  «)33',  exponit  cuftodietur ; uam>  inquit> 

cingere  i cuftodire.!  .: 

lem  mentem  foam  amplius  apferuMct  Vic . 
DoflifT.  mihi  enim  quoquo,  modo  verba 
•vertain  fenfui  hoc  non  iati^acere  vM^tur. 

(^id  enim  illud.c«/jfe//;r«{ttr?  zxi'mcttrcerei- 
atqui  hahe  vim  Arabes  in  verbo  non 

agnofeunt ; an  cuftodi'Hur,  id  pi^ie^e- 
tur>  Arabicum  -qaid^m  , at  IdCQ 
huic  minime  ’aptum'i<Jtidd^Aa'fequefttia 

infpicienti'liquidUiii  ’erit  Telit^o& 

• ^ nurr^  ' 

4 

/ ^ 
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tium  forte  vera  dicere  poiSm.  .»Arabicc 
prxcipua  & propria  iignificat.  eft 
tegere  ; & tegummtm%  •velum; 

clypeum  notat  cadem  vox  a fign.  tegendi,  ut 
\xo  Hebr.  a|u>  & mo  Pfalm.  119:  114. 
etiam  clypeus  a *>no  tegere  ^ abjcohdere  ; in 
CO  autem  loco  mo  clypeum  oftendit 
Arabicum  ^4^  quod  earn  figuif.  habet. 
Porro  ^tugurium,  quod  eft  a/e- 

gende,  ut  Hebr.  nao  a po.  Tandem  ««- 
gere  Sc  cufiodire  primariam  agnofcunt  tegen- 
dt  notionem  > ut  in  pi  protegere  Arab,  fim- 
pliciter  tegere;  & in  ^ao.  Vel  cuflo- 

dire  Sc  'juyare  2^  ala  Sc  tutela  fig- 

nif.  in  Oebr.  *]ia  fub  alas  Sc  in  tutelam  red- 
pere.Hxc  argumento  font,  Arabicuiii  cJU^ 
primarib  tegere  nqtare , quod  idem  in  V e- 
tcriHebrailino  platinuifle  hicce  locus  often- 
dit ; ;& , clarius  deriyata.  Ut  ala , avis 
Qpermemtm  i & ab  aeris  injuria  tutamen^ 
Metaph.  eft  pyoteSiio  a tegendo  ; vel 
potius  quail  fub  alas  recipere  in- 

ftar  .ivis  quacrpi^os  fovet  & Tub  alls  tuta- 
tvir  ; interiniTads  manifefto  ad  tegendi  no- 
tjoneiu  , a qua  nomen,  traxit,  refpici- 

tur.  .«|33  etiam  eft;Of<i  vcftis  , quod  alam 
referat  5 . tandem  dk  ora  regiopis,  quae  ul-, 
- - Z 4 tiraa 
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tima  eft  ordine  fignificatio , in  qua  ala 
ratio  non  habetur,  fed  ora  tantiim  veftis. 

om  veftis,  &regionis  in  Hift. 
Tamerl.  ^07,  ibid,  regiones^  prpt 

prie  or<c.  Et  fic  plurimaor^nomina.  H*c 
ad  jicere  lubuit , ut  fignificationum  originem 
' & progreftum  vidcres.  Nunc  in  viam  rer 
dcundum  eft.  Eft  ergo  verbum  pro- 
pria fua  fignif.  tegere;  inde  Ipcumnoftrum 
yerto : Non  tegetur  ampUus  DoBor  turn  ifed, 
peuli  mi  videbum  DoBorem  tuum.  Chriftus  ^ 
cujus  hie  advehtus  in  came  prsdicitur,  fi- 
delibus  V-  T*  erat  per  cerimonias  ^e- 
plcs,  quarum  ablationem  avide  exfpeda- 
bant;  unde  hoc  paiftp  orantes  inducun- 
tur : ExfpeBo  Dominum  qiii  faciem  fuam  te^ 
git  See.  Dominus  autem  ille  MeiEas  eft. 

Non  poffum  hicnonaddere,  quodaliqui- 
bus  forte  alienum  vidfebitur,  in  verbo 
ala'etisLm  fignif  retineri,  & eleganter  ex- 
poni  polfe  : Alts  non  amflius  ohtegetur  Do- 
B'or  iuus ; Filius  foil.  Dei,  quern  hie  per^ 
Do6k)rem  intelligi  diximus , ^ in  San^ario 
alis  Cherubinorum  tegebatur  qiiafij  is  enim  . 
eft  de  quo  David  Pfalm.  80':  canit  awn 
njf’ain  cs'ahan  O qui  fgdes  inter  Gherubinos 
effulge , & appare  ; ne  amplius  gloriam 
iritra  Sanduarii  terminos  Sc  Cherubinorum 
‘ ‘ ‘ ' -i  • • ' alas 

* ^ 
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alas  cpntine , fed  cffalgeperilluftrem  tuatn 
apparitioncm.  Ita  in  »)i3  primam  tegendi 
notionem  retineo , & fecundam  ala  non 
praftermitto.  Sed  pradliterit  forte  fimpji- 
ciffime  expofuiflc. 

Cap.  XXX VE 

Verf  I.  *jnVj3  mw 

I 

OCcurrit  hie  loci  verbum  obfeurius, 
inbiD,  quod  alibi  non  exftat,  nifi* 
in  dcrivato  apud  Jobura  nVjp.  Ra- 
dix vulgo  ftatuitur  nSa  &exponitur,  perfi’- 
dtrcy  (£folvere.  Hanc  notionem  fuggerit 
prajced.  CDm  cum  quo  jungitur.  Puto  ra- 
‘ dicem  potius  conilituendam  cfl'e  Vu,  ut  Ara- 
bice  quia  h nunquam  immediate  .fc- 

• quiturj  prjpfcrtiiq  in  principio,  tamapud 
Hebraeos  quam  Arabes,Syros>Chalda»os  &c. 
mihi  faltem  nullumunquamcxemplumob- 
fervatum  fliit , & Arabum  Grammatici 
linguam  fuam  id  non  admittere  exprefle 
monent.  Ut  ut  fit,  five  radix  fit  'ju  five 
nVj  illud  ,certum  manet,  non  parum  ejus 
fignificationem  ex  Arabic©  illuftra- 

ri.  Id  verhi  • late  patentis-  adniddum  eft 
fignificationis;  ea  tantuixi,  quae  ad  ufum 

Z f hujus 
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hujus  loci  accedunt,  cxempla  proferam: 
Tim.  pag.53.  (^] 

SiviSiorevadOy  inceptummeum  perfecero.  Et 
pag.  402.  Damnari  •uoto. 

Abulphar.  pag.  147.  fludium  fuumadhihent 

ad  'virtutes  anima  rationalis  'acqutrendas, 

Toph.  pag.  197.  1,1  9<>J  .yl 

aufvoluftas,  quafruatur'y 
am  libido , quam  expleat.  In  his  ref- 

pondet  Latin,  confequi , acquirere^  perfice- 
‘re  , ut  & in  Toph. 

adfummum  pertigit.  Notat.etiam  acquire- 
re  divitias.  Ut  in  Algor.  Sur.  p:  75.  Et  ifi 
illo  Poetae:  1 

^ ^ 

EJl  qui  bonis  affiuit  vita  quamvis  injtpiens, 

Bt  efly  quem  dure  hdbetjortuna , quamvis 
' fapientem. 

Hiric  & cJL-U  omne.quod  quis  ' 
acquirit ; divitia  , opes  , unde  nSan  Job, 

1 5 29.  non perfebiio.elkfied fortuna,  opes% 
idem /fere  quod  pc«ced.  ^'ri. 

> Verf, 


Dk.  ■ 


\ 
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Verf.  12.  D*niDD  D*V1p 

. Vulg.y^w^  cottgiregata,  Lxx.  uicav^ec  Ip- 
p»|u.ju£v»j.  Noftri  fbre  noo  fucddere  cxponunt 
audoritate  Rabbinorum.  Kimch.hicfpina  ' 
OW13 '/acf^.  Jarchi  CD’ansp  amputate. 
Uterque  ad  Targum  provocat,  ubi  ^dt  p«~ 
per  HDD  declaratur.  Signif!  quidem  ilia 
non  inconveniens  eftj  attamen  convenien- 
tiorem  puto  earn , quam  Arabes  fub 
habent.  Verrere  fcil.  & everrere  > 

unde  .purgamentum.  Expono 

itaque  z Spina  ever/a,  vt\  converja^  qua 

igtie  cremantur.  Sic  fupra . cap.  5:25.  mt\i 

mjn  nmo3  anSaj.  Lxx.  & Vulg.  Ut 

flercus,  canquam  Ci  a diet  fimiJitudinis ; alii : 

'Cadaver  ^otum  emcifum  erit.  Malo : Cada- 

'^er^eorum  everfum  erityeonmrrenda  ejeBum 

in  medium  platedrum.  Ultimus  eft  locus 

Pf.  80:  17.  nnioa  _s?jo  nant^  Lxx.  & Vulg. 

fuffoffa:  mate.  Vulgo;  igne  combufla(;p  ex- 

cifa.  Atqui  Ordo  fic  non  conftat.  Verte:  - 

ermata  tx  everfa.  ^Ciliiercs  combufti. 

everrnneur.  AliiSrin  locis  hoc  verbum  non 

iegitur.  . 

^ / 

%. 

/ 

Verf.  20. 
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- VerC  ro.  jrD*  *73  JPX*  Vs  Vnx 

;Wn* 

\ 

Tentorium  , cujus  paxilli  non  \ \\  . nec 
.transfereniuY.  Lxx.  qui  ro'  iuvtjB-ua-iv  red- 
debant,  jrr  verbo  sequipollente  <r«o9-<»(rtv 
expofuerunt.  Eadem  ratione  Vulg.  jrx 
transferri  reddidit.  Chaldaus 
pnsno  Tabernaculum , qugd  non  reveller. 
Proprie  pnann  rumpi  notat;  inde  eft,  quod 
in  Lexicis  noftris  {yx  difrumpi  exponatur. 
Incpte  Kimchii  Pater  |jrx'  a rad.  vr  dedu- 
cit,  forms  pja  & jdSk  &c.  Nondubito 
quin  veram  verbi  fignif.  nobis  fuppeditet 
Arabia.  Arabice  jj?o  eft  transfer^ 

7t , mover i de  loco  in  locum,  proJicifci,idtm 
quodyoj  Abulphar.  pag.415. 

Securitutem  tpfii  concejjit,  bonis for-^ 

tunifque  eorum.  Jive  manor ent.  Jive  inde  mi- 
grarent.  Ita  & in  Alcorano  S^U)  in  loco 
JubJiJlere  3 &c  |yo  proficifci , migra- 

te opponuntur  Sur.  16:  82.  Arabes  pro 
Hebr.  y fere  femper  I?  Dfal  habent.  Sic 

pro  ‘tx  eft  JJa»,  pro  kdx  eft  pro 
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DJfy  ,v  pro  phK  ^ j & fic  infinita 

alia.  Patet  hinc  non  fatis  attendiffe  Cel. 
de  Dieu , quum  fcribebat  Arabiam  nihil  hie 
' fubfidii  ferre;  -iple  autem  iEthiopum  ufiim' 
advocabat,  quibus  fenfu  vehendt  u/itatum- 
eft  yerbuni;  quod  cum  ufu  Arabum  con- 
venit,  unde  transiumtum  eft.  eft 

filentum  camelinttm , quo  quis  vehitur. 
Conveniunt  hocraodo  nyx  & utapud 
Arabes  L.iaJI  & durum  ejfe^ 

& trifiari. 

c A P.  XXXV. 

Verf.  7,  pKOyi  tajk'?  31B71  HTn 

•o’o 

• \ 

VOx  31BT  obfeurior  eft.  Lxx.  ex  fen- 
fu  «vy<^foy  vertunt , ut  & Vulgar. 

,artdam.  a*wf,  u^viChcildaorummTar- 
^«7wiw*  id  comprobante>  ^«w/prdprieno- 
tat,  & fic  fumitur  infra  cap.  49:  10.  inde 
intelligunt  vulgo  in  hoc  loco  , terram  ari^ 
damy  aflu  torridam.  Satis  hoc  convenit  qui- 
dem,  attamen  peculiarem  quandam  no- 
tionem  hie  loci  illud  induere  videtuti 
& idem  effe  quod  apud  Arabes  voce  hinc 

de- 
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defumta  Arabibus  pecul.  ea  vox 

dc(ignat>  vajporem  quendam  meYtdiam  fere 
tempore  emimts  in  defertorum  planitie  fpeciem 
nqua,  aui  vafti  locus  ref erentem  ^ quam  ab 
arenis  repercuffijolis  radii  efficiunt,  Alcoran. 
Sur.  24:39. 

Eortm-,  qui  impii  ftint  opera  in  far  vaporis funt 
yw2  in  planitie , quern  fitihundus  aquam  exi- 
ftimat.  Senfus  eft  : opera  impiorum , eos 
non  a liter  ac  fitientem  kdv  fpe  fua  de- 
ftituere  & firuftrare.  Sic  & in  Hiftor.  Ta- 
ifterl.  pag.  370, 

Campum  implebat  itiflar  vaporis  in  planitie  « 
quern ftiens  aquam  reptuat.  De  iis  qui  va- 
na  & inania  hujus  mundi  fedantur  , iif- 
que  decipi  fe  patiuntur , vulgari  proverbio ' 
dicunt 

Speciem  petit  tS  aqua  apparentis.  Cel. 
Golius  ad  hoc  proverWum  & in  notis  ad 
Affragan,  annotat  Curtium  Lib.  7.  de  Jiac 
aquarum  apparente  in  defertis  fpecie  quae- 
dam  tradidilTe : nempe  refert , quod  aflivi 
folis  vapor  arenas  accendit,  quodque  immodu 
eo  terra  fervor e -y  excitata  caligine  y campo- 
Yttm  non  alia , quam  vajit  ac  profundi  aquo- 

- ris 
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rtsfpedes  eft.  Hanc  ergo,  ut  dixi,  fpecicm 
aqiix  iacum  referentem  tw  vocant  Arabes; 

^ atque  hinc  apparet,  quam  pulcre  Efaias  cuk 
facum  T«  opponat,  atque  hoc  in  illud 
convrerfiim  iri  promittat.  ^equitur  rwa 
KDJ1  njpV  nyan  a^in.  Junius:  In  hahi- 
'taciilo  dvaconufny  'in  cubili  cujufjue  eorum. 
SciHc^t  voJunt  fomin.  affix,  in  diftri- 
butionis  vim  habere',  quia  alias  cum  prarc. 
CD'Jn  con;ungijiequiret.  Nugae.  Verto;/«  ^ 
babitaculo , ubi  dracones  recumbebant  : Sup- 
pleo  *]BW.  Ad  verbum;  in  babitaculo y *mn 
'in  quo,  dracones  accubitus  ejus^xo dracones 
accuhitus  eorum  Hebraifmo  folenni  pro  drj- 
conum  accuhitus.  Nihil  moror , quod  CeL 
de  Dieuz.  Grammatica  alienum  dicat,  uc 
fihgul.  feeniin.  cum  pJur.  mafcuJ.  jungatuR 
miror  potius  Virum  in  Orientalibus  non  . 
hofpitem  id  exiftimafl'e , cum  hac  conftru- 
&ione  nihil  apud  Arabes  fit  frequentii^ 

In  Hiftor.  Tamerl. 

Maria  ecce  ilia  fluEluaty  pronomen  eft  & 

• verbum  foemin.  cum  plur.  mafc.  p.  2.  ejus 
Hift. 

Climata  colueruwt 

eas;  pro  Sic 

Maria  Imperii  ejus  fluebat,  pag.94. 

ibi  eft  plur- mafc. 
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\ A affix,  fing.  fcBin.  plane  ut  hie.  Alcor. 
Sur.7:  178.- .^4^ 

Omit  eti  funt  j qutbusnon  cernunt:  in  Arab, 
eft,  cum  qua.  Ibidem  (»)^3UaIo.  ^ 

I ' aures , quibus  non  audiunt.  In  omni- 
bus his  id  obtinet,  quod  fieri  pof- 

fe  negabat.  (^o  plura?  Temper  itaAra- 
bes.  Nec  aliter  Hebrsei.  Job.  3^ : 14. 
h’ra  aiyn  D’dS  & 14:  15?.  n'n’flo  o’b 
> aqua , inundant  effujiones  earum  terram , - ad 
■ quern  locum  etiam  oftendi  firigul.  foemiri. 
cum  plur.  mafe.  copulari. 

Car.  XLI. 

» t 

Verf.  2.  pns*  m?DD 

LXX.  T}f  E^»jy«p6v  flfrTro  atWitfToAwv 

ffvvluJ  foaccMfiv  »vtIw  Kxr»  7TocJ*o6?  au- 
ra * Laudo  quod  juftitiam  vertunt, 

non  juftumy  ut  folet:  eorum  tamen  verfio 
incommoda  eft , nec  convenientem  fim-  * 
dit  fenfum  cum  fequentibus.  Inde  eft, 
quod  pi2f  juflum  dederic,  quomodo 
cx  noftris  non  pauci.  Alii  tamen  vim  fab- 
ftantlvi  retinences  ica  vertunt ; Qmfufeita^ 

^ t i •-f 
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ifit  ex  oriente  eum  i quem  juftitia  ad'Vocakt 
fid pedem  ejus.  Hzc  L.  de  Dieu  verfio  eft.  - 
Celeb.  Interpres  ita:  Quis  ex  Oriente  ft^ci^ 
tavit  eum,  oxi  juftitia  occurrebat  ad pedemi 
non  a fed  a nip.  Mihi  redtieri  pla- 
cet. Videant  Eruditi,  an  commoJior  hie 
fit  lenfus  ? Quit  fufeitavit  ex  Oriente , tiuem 
juflitiam  edocuit  ad  pedes  fuos  : n‘ip;vocareQ[kf 
& legere  j -unde  ad  verbum'  vertetes , cits 
'legit  juftitiam  ad  pedes  fuos.  Legpre  ik  legendo 
docerey  unde  LeBorum  notten.-  Ita  Arabi- 
ce  *np  ulicatiflimum  eft,  unde  ti  Lex» 

' Golii  expofitum  jnvenies:  Legit  y Pralegii 
alters : legendo  docuit  : notat  etiam  didicit 
cum  unde  nihil  in  Abulphar.  fre-  , 

quentius  quam  legit  fub'  eo,  id  . 

eft,  didicit  ab  eq ; kd  eft  feien- 

twm  docere  apud  eundemnon  uno  in  loco.’ 
Sic  ijMjO  legere  8c  docer^  y unde 
LeBor  Sc  DoBor  in  Abulphar.  ^ 

'Academia , locus  iibi  legitur. 

Ad  pedes  magiftrorum  difcipulos  cdo- 
ceri  folitps  notius  eft,  quam  ut  de  eo  quic- 
quam  djcere  necelfe  fit  : quis  enim  illud 
Pauli  ignorae,  qui  fe  ad  pedes  Gamalielis 
ioftitutum  dicit.  Hoc  fenfu  fa^hy  fumebat 
- Z,.  de  Dieu  peut,  5 J ; 5 . Ceterum  nunc  non 

A a in- 
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inquire,  quifnam  ille  fit , de  quo  propheta 
hie  loquitur  ; Abrahatnusnt  an  Cyrits  aut  - 
Paulusy  vel  denique,  ut  alii  volurtt,  Chrim  . 
ftusy  inter  quos  Hieronymus:ip2Lt\xm.  id  ad  rem 
meam  facit,quifquis  enimille  fiierit,  jufti- 
liam  Dei  edodus  rede  dicetmv 

VerC  25.  Out  annunciavh  d principiOy 

V ulgat.  Etdicemm,jufius  <?y?.Redius  Lxxl 
Kcd  epa/xjcr  oT<  hiv  v ubitamen  redius 
clKyj^^^’v.eruseft;  v^onvera.  Arabice<J»j^ 
tioxzt  verum  ejfe  i ^ 

•verus  y verax.  In  eodem  negotio  prsedic- 
tionis  Alcor.  Sur.  21 : 39. 

O' 

Quandonam  ertt , epod  promittitis  ? Si  meri 
efiis  ayiv.  Sic  Sur.  27:73.  & quamplu-' 

rimis  aliis,  Surat.  1 9: 5 5.  (_^UX3l  o’ 

cioL.%9 

Mentionem  fac  in  Libro  Jfytaelify  ^at  enim 
•verus  in  promiffis , Propheta  miffus.  Sic 
eodem  plane  mode  pnx  t^  rverax  in  pro-  ' 
miffisNeh.  9:  8.  &putoJocutionemillam  ' 
frequentiflimam  *jnpx  |j?q*7  non  infrequen- 
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ter  dc  veracitate  Dei  debere  intelligi.  Sii  ' 
infra  c.  45  : 9-  & nox  -jipx  funt  Syno- 

nyma.'  Inde  explicandus  Pfalm,  $1:6* 
•p3n3  pnxn  {yob  Veracit^tem  enim  intelligi 
TO  ■\nan3  fatis  oilendit,  & omni  exceptio* 
ne  major  PauJus  Rom.  ^ ; 4.  ubi  cx  h.  I. 
nd^ritatem  Dei  probat  neque  aJitcr  poftu-^ 
lat  verbum  fa?pe  eft 

•veritas  tu  noH  refpondens  in  Lxx ; & 
xoftiov  a Syrointerp.  Luc.  17:  17.  *Mn»ip 
•Veritas  rcdditur.  Contra  n‘?u;  oi^tKioe,  Mai. 
z~  6.  eft  inde  fjLotfAfjtwv  n?  dStKlois  1 

eft  Mammon fidlayt , inflabilu.  Hebrsis  cniin 
Jlahilui  O'ioxj , id  eft  , •uera  dicuntur , uC 
DDK  -or  Prov.  Ii:  18.  eft  merut  jidbtlis: 
contra  yv  rhyo  ibidem  eft  merces  inftabh 
hs  ; ira  enim  ifhe  Joais  inreliigi  debet ; 
xixv  autem  in  N.  T.fallaciam  notare  pro- 
bo  cx  Job.  7:  i'8.  & Rom.  vff.  coll. 
vf.7.  Patet  hinc  veri^jufti  notiones  apud 
Oricntaics  conftindi.  Ex  vi  autem  fenfus 
vera  fignif.  attendi  & hauriri  debet.  Idem 
apud  Latinos  Acticofque  Scriptores  ufu 
renire  docec  Pdician.  Lib.  { 8. 


Aa  a Caj». 
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Cap.  XLIl 

» 

Vcrf.  14.  nriD«  ni"p)0 

VErbum  npD,  quod  fruftra  alibi  in 
Sacro  Codicc  quaeras>  incert*  e{t 
notionis : Lxx.  explicant, 

procul  dubio  quia  pfi«nn  qijod  earn  habet 
lignificationem,  antecedebat:  Vulgat. /o- 
qui:  Sicut  partuYtem  loquar  frigide  nimis 
& dilute.  Kimch.  pyx  exclamare  txpomt 
ufum  citansThalmudicorum , de  quo  Buxt. 
Lexic.  T'halmud.  videatur.  noftri 

uitfcb^^n.  Hanc  verfionem,  quia  non- 
. pulli  nyfl«  viperam  vertendum  effe  volunt , 
confirmabo,  & fimul  veram  verbi  iignif. 
ex  Arabifmo  eruam.  Anfam  prasbet  7"<ar- 
gum  Efihera  a Buxt.  Lex.  Thalm.  citatum 
.Cap.  1 : 2.  Locum  infpicienti  haec  occur- 
terunt.  pcun  pan  pom  p'yi  pTin 

p’ya  p^DW  Boves  mugiunti  leones  rugiuntiur-^ 
fi  uncant  y agni  balant.  nyfl  ergo  eft  ovium 
& agnornm  vox » & balarexioiiX. . Sic  Arar 
bicum  liS,  quod  eft  pro  nya  >ut  moxdo- 
tebo , a Golio  exponitur : Balavtt  aut  fimi- 
lent  edidit  vocem de  ove,  capruy  dorcade. 
Hinc  Prov.  ^ Non  eflipfiba^ 

V . . Ians  7 

t « - 
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'tans ) id  eft  > nihil  poflidpt  fortunarum : 
primario  autem  & maxime  propria  figni- 
Hcationc  V balatttm  oviunt  conteHtiorew^ 
que?n  in  partu  edunt  indicare  monent  Ara- 
Dcs.  Ita  a Golio  ex  Camus  expoiiitur 
Balatus  vex  ovis  y capr^y  dor  cadis  y ^ 

tuiidem  parturientis.  Hanc  /fgni/icat.  ver- 
Diim  nj?D  apud  Hebraros  obtinuilTe  admo^ 
d u m vero  eft  iimile : quod  ut  conftet^exem- 
pla  adferam,  quibus  pateat  a ab  Arabibus 
in  's  mutari  folere ; & vidffim.  Ita  dicunt 

pro  gravis  hn^a:  pro  pi  j.* 

P annus  zolatoriusi  1^  pro  ^ induii  pel- 
/^’/.•^^pro  divitia:  pro'^jJ^ 

fregit:  pro  interflitium  inter  ur- 

na  anfas  : pro  fortuna  prof- 

per  a : pro  ^{9  afiuavit:  pro 

cremor  : pro  formofus: 

pro  propulit  : 

fuse  aqua  pro  . tandem  ^ dac^ 

tylorum genus pxQ  Sic  pUJ  pUJ;' 

^ ^ (ic  j aliaque 

bene  multa.  Ita  de  Graecis  teftatur  Eufta- 
thiu$>  .£olcs  dixifte  pro  8c 

Aa  5 ept^eiv 
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4>X<5&v  prd  ^x<»v.  Sic  4>j}$  pro  3-?^'  & inJe 
Latinum  feta.  Ex  hac  uiitatiffima  Phi  ift 
permutatione  dubium  fere  non  eft, 
quin  quod  Arabibus  LAS  id  Hebraeis  foe- 
tit  nyohalare  in  pariu;  proptic  de  Ovibus; 

^ unde  poftea  ad  alia’ transferor,  ut  hie  de  < 
hoipine  : licet  mSr  forte  non  male  partu- 
Hem  ovis  exponi  poflit.  At  eo  non  opuS 
eft}  pervulgatum  enim  eft,  utbrutorum 
proprix  voces  ad  homines  transferantur. 
Arietes  proprie  Blaterare  dicuntur , uti 
Audor  Philom.  docet  ' , 


Blaterat  him:  aries , hinc  pia  halat  ovis  ,*  , 

' 'J^thomodicimxhlaterare,  ut&^aA?r^apud 
’‘Parr,  dt  Re  Tiufl.  Adde  tiigire^  mugirey 
j^arrire  & firtiilia.  Sic  Gtatci^  e3l  miiltis 
pauca,  Hefyeh.  Slfvof^'uv’  z^^^vtuv,  jio- 

^ci>(  fe  3^  Aijmw  Kkouovnav  Auxauif  4 ^iovruv 

4 zuyeov.  Eufiathio  ybvflici^  eft  fAip.tjfA.os> 

vtj^  aiyoiv  teeq  Aayojcov  Nicandet 

in  AkHph.  id  Homihi  ttibuit  - * 


• 'Avri^^  0 fAvjK»^i  jwdtv/jj?  i>ieo  fAvgJa 

Ex  Arabibus  h*c  habe.  Akdfnus. 

i ' iCn  1 ~a»J)  J^i  ill  I 

Barbara  vox  capra^  ■&  tnuhtloqumm.  At 
quid  nlulta?  nihil  Hebrsis  eft  familiariusi 
, ‘ . ' , quod 


/ ! 
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quod  verba  a«w  & canj  & pna  & Sni- 
omniaque  fere , qux  brutis  proprie  convc- 
ciunt , & ad  homines  transferuntur , abun- 
de  docent.  Atquc  hoc  pado  non  loco  /b- 
lum  huic  multam  atfudimus  lucem>  fed& 
veriifimain.  vocis  nycK  etymoJogiam  inve- 
niffe  videor  : fcil.  viper  am  notat  vox , cui 
a nya  exclamare  in  partu  commode  nomen 
tributum*  eft,  qui  una  omnium  maxime 
parhim  habet  difficilem  & doloris  plenum, 
unde  vipera  quibufdam  eft  , quod  vi  pa- 
riat.  Verum  cogitanti  hie  mihi  dubiopro- 
cul  Magn.  Boch.  de  origine  vocis  nyfiK  in 
HieroTL.  fup  fcripfilTe,  illud  evolvi,  eaque 
qux  dubicanter  de  notatione  hac  conjicie-* 
bam,  cbnftrmata  repperi.  Vexh^Buharu 
Hteroz,.  part,  z.  lib.  3.  cap.  j.  Sunt  base: 

5>  Porro  in  partu  potiiSmum  fibilos  vipc- 
» rai  intendi , verHimilc  eft , quia  turn  acer-* 
,,  biffimo  cum  dolore  conflidatur.  Atque 
5,  id  proprie  eft  nyfl.  Ncque  enim  de  cla- 
,,  more  quovis  verbum  nyo  ufurpatur,  fed 
>,  de  claniote  in  partu.  SicEfai.41: 14. « 
Ac  deinde  homen.nyfl«  hinc  explicatum 
dat.  Addit  v piyetg  obftetricis  .^gyptiae 
nomen  nyia  Phuah'  ^b  eadem  efle  figninca- 
tione.  Vides  ^ 7cdv\}  eandem  jam  verbi  pro- 
priam  fignif,  pofuifte  ; addubitanti  autem 
r-  , ’ ‘ A 4 niihi 
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mihi , quo  fundam^titd  id  affereret  j (Locut 
enim£.raia:,qiiera  folum  ad  id  citat,  non 
fetisfaciebatj  namdicitur&  alibi  mSva  pm 
unde  tamen  concludere  non  licet  ppy  pro- 
prie  dici  de  clamor e in  partu)  tandem  in 
Operis  ipfius  part,  i . invcni,  quas  eum  fpec- 
tafle  non  dubito.  Hasc  quia  huic  obferva-» 
tioni  ingens  addnntpondus,  eamquetanti 
■Viri  judicio  fufFultam  Eruditis  probatio- 
rem  fore  fcio , non  pofTum  non  verba  ip-.  . 1 
(ius  hue  transferre  ; exftant  ea  Hierozdfo.  i 
^ar.  i.  Lib.  2.  cap.  45.,  pag.  471.  Lond. 

» Quid?  fiHebraisvetuftioribusnj^flidem 
,,  fuerit  quod  LAS  quod  non  fimpliciter 
yy  balare  fonat  > fed  halare  inter  parturient 
yy  dum.  Alcamus.  Ubue  Li.^UI 

9)  L.daJ 

yy  Tjaga  efi  intentio  vocis  ovh  aut  capra  alia^  . , 
yy  rumque  iti  paxtu.  Hanc  Viri  Summi 
, cpnjefiiuram  aliquanto forte  probabilidrem 
reddidi  exemplis'  iftis  luculentiffimus  fu- 
pta  addu6tis,  quae  quam^  facile  Arabes 
Phe  in  Tfe  ^:ommutare  foli^nt,  demon’: 
ilrant.  - 


A r* 
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• • * • 

Cap.  XL VII. 

Verf.  3.  Sterne  molasy  ntole  farinant 
' *]nDV  (j  byff  detege  cru- 

ra t tranfi  flumina, 

BAbyloniorum  fcrvitus  hie  graphice 
dcp.ngitur ; duz  hie  leguntur  voces, 
dc  quibus  variant  interpretes , nov  Sc 
Saar.  De  prima  quidem  noif , earn  Lxx.  red-  . 
dunt  Kxr»nd\vfAy.ct , prout  hodie  legitur ; 
tempore  autem  Hicron.  fimpliciter  ndhvfjt- 
poc  lectum  fuit  * utiipfeteftatur.  Spedatiia 
hie  KeiK.vfjtfAx  intclligcndum  efk  de  velo> 
quo  mulicres  vcrecundz  caput  tegebant* 
quod  rede  vidic  Arabs,  qui  r Lxx.  kx- 
reddidit  y quod  etto/ferf weft- 
turn  capitis  tnuliebre.  At  ^y«/.gener.  n’ann. 
Sic  R.  ^ona , tefte  Kimehio  Lib.  Rad.  ra 
nox  imclligcbat  moon  13  mv  ’3*n  R: 
Jona  tfarrma  per  velum  expofuit.  R.  etiam 
&tlom9inteW\pi.velum  •yyvm  emraxon  qmd 
trines  tegit:  ubi  eadem  opera  originem  vo- 
cis  oftciidcre  voluit,  nam  oxox  in  Thalm. 
eft  oper  'rre.  Facile  eft  vidcre , quid  cos  ad 
hanc  fententiam  adduxerit,  nempc  ver- 
bum  "fJ  retege,  Aliter  plane  Hseron.  qui 

A a 5 nax 
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nojf  turfitudinem  vertit,  Xeu  verenda  muli^ 
kriay  monetxiue  Sjmmach,  inor  hie  reddidit 
fc  rlw  fftu7Tt{(nv  ffn,  quod  nos  ^ inquit  , ejtf- 
frimere  poffumus  taciturnhatem  tuam,  quod 
taceri  debeat  prx  vereamdia.  Quod  tx  ‘in 
Cant.  Cant,  legintus  y ubt  jponfa  pulctituds 
, deferibhuTy  ad  extremum  infert  : Abfque  tor 
citurnitate  tua  ^ nolentibus  , qui  San^oM 
, Seripturam  interpretati  funty  tratuferre  no- 
men  y quod  fonaret  turphudinem.  Quibut 
dam  dcinde  interjeais  rationem  ver/ionis 
fiix  reddit  : Ergo  fnDX  verenda  muUeris  ap- 
pellantuK.  Cujus  etymologia  apud  eos  fonatji- 
tiens  tuus , ut  inexpletam  Babylonis  indices 
voluptatem.  Putat  ergo  fEeron.  noy  quae 
vox  quater  in  Sacr.  Cod.  invenitur  , hie 
& Cant.^:  i , 7.  dicere pudendum 

mulieris ^ radice  Kpy  fitire;  quae  notatio  fer- 
ri  nequit;  nec  enim  nay  tfamma  poteft  cf- 
fe  a «»y , nec  fignificatio  ilia  locis  Cantici  ! 
commode  aptari  poteft.  Videamus  loca:  j 

Quam  pule  hr  a es  arnica  me  a > quam  pulc^a 
ts  I Ocuh  tut  ut  columbarum  ^noyS 
Latinus  Interp.  ex  mentc  Hkron.  abfque  eo 
q^od  intritfeew  latet  i Lyx.  confimilitcr 
*^ari®5ri/<reotff  (Tis.qtiod  quojttiodo  intelli- 
gi  .debcat  Hier.  verba  fupra  citata  docebunt. 

V erf.  autem  5.  Sicut  frogmen  malt  punt- 

ci  ita 
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cf,  ita  gemt  tudt  Eidetil  funt 

verba  cap.  6 : 7.  Non  putem  hie  occulta 
mulieris  intelligi ; in  quam  rem  multa  di- 
ci  portent;  fed  fulEciat  monuiffe  ijfso  non 
portc  verti  />K^/er,unde  ifta  Interpr.  fpon- 
te  corruet.  Cur  vero  Lxjf.  inov  flCOTTflfflV 
c'i  dederintf  aperit  Arabifmus  ubi 

noTf  eft  filtrit  fed  de  his  alias.  Interim 
no  a Thttn  in  inoi  ipfis  radicale  effc.'  Ac- 
cedar  tandem  vulgatiffima  & hod  ic  fere  re- 
cepta  vocis  nnv  interpretatio , quae  Ah.  Ef- 
rttm  & Khnehium  auftores  habet;  quorum 
ille  tfamma  ijwn  crines  detifot  declarat 
ad  Cctnt.  5:1.  hie  clarius  wonw  nvx':« 
n'3fl  V niPKn  Cincinnos  cnpllorumt 
quDs  in  facie  difponh  mulier.  Li  treTjz^tltali- 
ce.  Hxc  lignif  pukherrime  quadrat  omni- 
bus locis  ;C^ffr.4:  1.  Oculi  tui  in  columba- 
rum  y ^ medio  cinchinorwn  tuorum.  Sic  Bel- 
gs : tnfltfjni  utoc  Weaten : Et  fie  in  ceteris 
locis , ubi  vox  reperitur.  Huic  verfioni  ne 
fubfcribcrc  dnbites  ob  Veterum  auftorita- 
tem,  efficiam  ex  Arabifmo,  unde  origo 
vocis  apertc  oftendi  poteft.  Scil.  Arab. 
DDU  ^ eft  pleElere.^  idem  quod  jiui,  per 

quod  a Lexicogr.  folet  exponi.  au- 

tem  pecul.  dc  comic  pleSiendis  folet  ufurpa- 

ri> 


/ 
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ri , unde  eft  cineinmis 

plexus.  ^ ergo  pleBere  notat , praefer- 
tim  comas  \ unde  didoo  plexus  nex^ 

ufque  capillus  apud  Zjauhax.  ^ Porro  Arab, 
effe  ab  Hebraso  caox  lautatione  w yin.. 

tj  non  opus  eft , ut  moneam ; Chaldaei  enim 
& Arabes  fere  femper  Tjade  in  Thet  mu- 
tate folent.  Haec  dc  aov.  De  altera  voce 
non  minor  eft  fluduatio;  hinc  plantam 
alii,  alii  talumy  quidam  tibiamy  Hieron. 
humerum  intelligunc : Procul  dubio  refpoirit 
Hier.  ad  rad.  ban  bajulare.  Gen.  49:  15^. 
bjo*?  )aaw  tJM  & Efai.  9 : 4.  iSao  Sv  & noa 
waBT.  Kimehius  pedem  fobel  didum  vult  a 
Vatr  femita.  Ita  ille  in  Comm,  ad  h.  J.  in 
Lexica  veto  dubitat,  utrum  pes  (it  an  ew. 
Belgac  talum  intelligunt ; horum  expofitio 
CO  nititur  , quod  cum  feq.  pier  crus  jungi 
videatur;  at  eadem  ^go  rztxont  capillos 
plexos  elTe  cvmcam , fi  cum  praec.  nay  co- 

Sulavero.  Nefcio  an  attentionemmereatur 
Labbinoruminterpretatio,  cujusmeminit 
Kimeh.  in  Lex.  qui  Vatsr  *sa?n  explicabant 
mnn  uneasy  '3iSp  decortkaarundines  flwvia- 
. Tandem  in  partes  vocandi  funt  Lxx.’ 
Interprctes,  qui  mihi  vocem  vere  Inter- 
pretati  cfle  videnturj  fcil.  vertunt, 

' quos 
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quos  fequitur  Syrus,  qui  imnin  cams  ha- 
, bet,  & Arabs , qui  crmes.  R,  Mofe 
Cohen  ab  Efra  laudatus  itafentiebat;  fobel 
cfle  C3"nSn  V'TH’n  Cincinnos  in  ge-^ 
nas  pendulos.  Addit  Ab.  Efra  ynn;  jiD2m 
n'KT  Kba  ’aV  wn'fl)  Certum  eji 

non  ejfe  voci  huic  parent  ^ interpretatio  atnem 
ejus  ex  loco  hauriri  potefl ; fed  abfque  certa 
probatione,  Pnefidium  tan^en  huic  fenten- 
tix  affcrct  Arabica  lingua , in  qua  SJ 
eft  conidy  cafaries  ; fie  in  pent.  Erpen.  pro 
Hebr.  ‘7aa  eft  nutriet  ca- 

fartem.  Radix  t^idemittere-, 

demijjt  laciniam  in  Hift or.  Tamer L 
fxpi/Time.  De  crinibus  apud  Geograph.  Nu^ 
liens:  Clim.z.  part.  8.  de  iowninismagnum 
regem  Indorum  in  folenni  equitatu  comi- 
tantibus.  Armillis  ex  auro  ^ argento  manui 
pedefque  ornamur  ; 

fix  capillos  fuos  ad  nates  dimittunt. 

Icaque,  ut  fincm  faciam , mihimaxime 
rerifimilc  eft  Saw  & nax  conjungenda  eife, 
& utrumque  de  crinibus  & capillis  intdli- 
genduminudatio  autem  comae  mulieri  indc- 
cora  erat  Confer  Nuib.6  ; 1 5 . & i Cor.  1 1 . 

C A Pi 
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V-  C A >.*  LIV.  . 
Vcrf.  S.  «)Vp  ‘e)V?f3  . . 

VOx  ignota  eft  & incertse  ftgni'ficat.' 

TO  Lxx.  ov  9-ujUy  l^tK^ca.  Vulg« 
in  memento  indignationis,  Scii.  ex  prx- 
ced.  vf  id  repctiifTc  videntur.  pop  vx^2.  Ita 
Ktmehius  ex  fdhfu.  «)Vp  pipD  ^sh 
|H3p  now  103  Significatio  vocis^  ex  fenfu  . 
intelligendaiparva  irajproutdixerat  (vf  prsec.J 
farvo  momento.  Sic  Ah.  EJra  Djroni  1*?  p« 
tyn  103  Nenfimilis  eft  voti,  ex  fenfu  par 
rum  denotat.  Metito  tamen  dtibitar^  ^ui$ 
poifet  de  hac  reci^ta  ; cum  ip  nullR 
vicinarum  linguarutn  taUs  notiodis  /ub<]3nir 
veftigia  appareanc;  neque  etiam  ex  coa«- 
textu  fatis  id  liquidpcpn^c^  Errant  enina 
Viri  Dodi  qui  putant  ^ ahiP  in  feq. 
hemift.  opponi , nam  nop  fed  ran 
opponitiir.  MiJbi"lc5!i%e  probabilius 
arridet  qw  ex  Arabifmo  diverfo  plane 
fenfu  explicare.  Radix  feu  ( y 

Hebr.  yerti  in  b Arab,  non  eft  quod  ukerit^s 
moneam}  Atsh.notatdurtimy’uehementem  ^ 
fe:  iJSaA  Sjadfip/xffi  durus  : cAiiSaA  fen 
•)x»  duritiesy  •vehementia  : Inde  majo-:  In 

vehe^ 
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vfhfnttntitiiTA t objfoitdinowtisto ^ncisTn&cQ 
Plane  etiam  auaoritate  hie  deftitutus  noii 
«un;  nam  pari  fenfu  S^rus  dedit  mi  Muna 
w ira  vehementi.  R.  etiam  Menachem  ab 
JttrchtoStKimchiii  laudatus  explicabat  ma 
*(K  in  ardore  ira.  Nulla  ergo  ratione  nw 
farum  efle  docetnr.  * . 
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I 

Vcrf.ii.  pVpD 

HiErcnt  hie  Ihtcrpretesi  & valdc 
diffentiunt.  L.  de  Dieu  nova  ra- 
tione : Ex  pracipuis  eorum.  At  *133 
^acfpuum  notarc , non  fatis  probat  vj 
Dodus.  Ex  Arabka  heutioae  x > c 

I -t  I 

'^-^1  exponendum  monui  adunum  omnes; 

quam  phrafin  plunbus  illuftratam  videbis 
Gcn.ip:  4, 


* 


Cap, 
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Cap.  LXi 

Verf.ff.  D'U  S’ft 

. .no’nn 

GOpias  gentium  comedetisy  & in  gloria  y 
id  eft,  divitiis  (7T\»rca  Lxx.)  eorum 
‘ fuperbietis.  Ita  Hieron.  Lxx.  reddunt 
0(XU|ttfl6o9-ijirgo9-€.  Solet  plcrypique  ad  ra- 
dicem.iDK  verbum  hoc  referri,  & no'nn 
pofitum  contendunt  pro  )*»DKnn  ab 
in  Pfalmo  94.  ubi  vertunt  efferre  fe.  Non 
valde  repugno , liters  cnim  k & ’ funtpef- 
mutabiles  ; exemplum  tamcn  huic  muta- 
tioni  plane  fimile  nondum  allatum  vidi.In 
Arabifmo  frcquentia  exftant  exempla,  uc 
radices  ,quxAleph  primamhabeant,  etiani 
per  Jod , feu  potius  ejus  loco  f^au  primae 
cfterantur;  ut  ^ 

pro  quo  etiam  <3^  aiiaqueplura.  Apud 

Hcbrsbsetiam  radix  nn'  ab  nn«  eadem  eft 
permutatione  fada.  Egregie  hue  facitquod 
apud  Ahulphar.jM^  fspe  ponatur  pro  f , 

Ita  pag.  f46.  Hift.  Dyn.  pofitum  eft 

pro  ^*1,1  captivusy  & captivitas  ^to 
>ttil  pag.  548.  Sic  pag.  3 4)^1 

captus 

\ > , , 
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cdpm  eft,  & fic  aliquoties.  Ita  in  Gamut 
etiam  Icgitur  poni  pro 

coram  me.  An  hinc  eft  quod  Chaldaus  -w' 
Zach.  II  *.13.  fumferit  de  quafi  nyw? 

comprobat  hoc  ctiam  porro  contrariuih 
in  iroKn  Efai.  30:  21.  qu6d  pro  U'O’n  po- 
fituiti  efle  claret  cx  te;ctu.  Hoc  modo  no'm 
vertemus  vd  efferre  feyvel  dominarij  ^rout  . 
'apud  Arabes  fumi  monui  ad  Pfal; 

94.  Interim  incertum  fatis  videtur  > an 
liD’nn  rede  ad  idk  referri  poffit , ft  lounn 
eum  obtineat  ufum » quern  ad  Pfalm  94. 
nove  ex  Arabifmo  protuli,  prsefertim, 
prater  infolentiam  hujus  permutationis  > 
quod  radix  no'  alia  fignificatione  in  Sacro 
Codice  occurrat  cap. a:  ii.  TD»nn 

rnSfj An  mmavit  gens  Deos fuos , utrec- 
te  Vulg.^  & Lxx.  nec  poteft  aliter , quod 
luce  clarius  eft  ex  contextu : id’  ergo  ex 
loco  hoc  patet  idem  hotare  quod  nra , at- 
que  hx  radices  ftepiiCme  confundi  folent. 
Sic  aiu  & ao’-*  & ar'  • pp  & ^p’  • yn  & 

yv  niQ&  na'*  iu  & ir.  Sicproabetiam 
ID'  didum  hie  Jere?fiia  locus  oftendit,  fru- 
titaque  anomalia  a Grammaiicis  hie  poni- 
tiir.  Hinc  ita  conjicio  Arabice 
idem  eft  quod  Hebrxis  id'  vel  nio  mutare ; 

- - ' Bb  indc 
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' inde  eft  •Verfari^  hunc  ufum  *>ro  etiam  in- 
duit)  uti.  ad  Jobum  monui;  verfdriin  re 
dicitur  apud  Arabes,  praefertim  in  5.  conj. 
qui  lihere  & ex  arbitrie  (j  foteftate 

re  utitur.  Hoc  loco  noftro  fatis  convenit; 
poteft  etiam  aliter.  Verbum  a 

prima  mutandi  s eonmutandi  (igdif.  peculia* 
ritcr  notat,  frofpexit  de  cemmeatUsfibi  com* 
^aravit  commeatum.  Idem  euam‘  c3^ 
dicit  ab  mutandi  primaria  notione.  Inde 
in  Hithpahel  lO’nn  txit  fibi  iffi  commeatum 
acquirer 6 s quod  feriei  orationis  mire  con- 
venit. Fateor  tamen  inclinare  me  magis 
ad  Vulgatam  fententiam>  verbum  ad  ra- 
dicem  idh  effe  referendum.  .Oblitus  fere 
cram  mwn  Job.ao:  18.  nihil  quicquam 
aeque  commode  notare,  ztquc  cdmmedtus 
comparationem : Et  fecundum  cbpiam  cemmeoi* 
tufjui  non  exultat^ 

\ 

C A,p.  LXIH. 

Verf.3.  ’rr'orctJ  h . , i 

Hleron.  Et  afperfus  ejl  favguis  eorum 
fuper  veftimenta.  Ita  & Lxx.  nSJ  aX* 
juahicdederuiit,  quamquamverfio 
eorum  hie  tota  corrupta  fit,  & confufa 

evun 

I 

I 

• ■ , I 
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Cuto  vf.  6.  Arabs  etiam  & Syrus  a*i 

fangumem  eflferunt.  Sic  Rabbini  etiam.  Ra- 
. fchi  mx  hv  sapm  wnar  dot  * onsJ  Nitfcham 
eft  fanguis  ewum , quod  in  eo  rolmr  fi$  homi- 
nis.  Kimchim  dirh  '•m  'flS  mn  kijjj 
ij3mi  Sanguis 'Sct&ch  vocatur , quod  vita  fit 
kominis  & robur  ejm.  Nec  aliter  Ah.  Efra 
& R.  Levi.  Putanc  fdl.  ruu  aliquando  in 
Sac.  Cod.  robur  notare,  ut  i Sam.  15  :zp. 
& alibf.  Atveritatem  iliic  porias  deno^ 
tare  aJii/que  in  locis  monui  ad  Hab.  i. 
Cum  autem  nec  veritas  hie  conveniant> 
nec  aternitasy  aliud  *quaerendum.  Arabice 
radix  nifs  feu  fpargereyafpergerenotatz 


eft  fanguinisafperfto.  iEthiopi- 

bus  etiam  u/itatum  rerbum » unde  i Pet.  i • 
2.  fxvtid'fAov  i£thiops  dedit  nma 

tai  inde  fi  fanguinem  dicerc  mfJ  putemus* 
commoda  coiSaiMt  denominationis  ratio, 
vel  ft  ftmplicem  vocis  vim  i^heanlu$ , pla* 
nus  etiam  cmerget  fenfus  ; Et  quod  ex  its 
fpargebatur , ianguis  fcil.  in  me  afperfits  eft. 
JEodem  modo  vf.6.  fe  habet;  ubi  tam^ 
fanguis  magis  propric  locum  habebft. 


C A P. 
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Cap.  LXIV. 

verf.j.  unpiv  anr  1:0:^ 

Vkxix  font  Intcrpretum  expofitiones.' 
Jarchiu'^'tm  ‘?3n»  owmjM  pmo 
nion  *?»  oiinn.  *anr  -non  inflarvef- 
timenti  removendi  & fatentis^  de  quo  omms 
abjiciatur  exclamant;  ony  inT'argi^  nion 
remotioni  refpondet.  Verum  eft  Hebr.  yi^zz 
njm  in  Tar  gum  reddi,  inde  tamen  tanjf 
derivari  nequit , quia  Dageftatum  eft. 
Kimchius  D’i7TflD  nnSD  duidd  . • ony 

’iSai  c3ionDD  nja  :K'iyb  nnn  tpuino 

Exponi  potefl  any  ex  Chaldaico  Nnj^  abfcef^ 
fus.  Alii  ex  Cbdld.  nnyo , quod  tynen  pragnan^ 
ti  refpondet  in  Tdrgum.  Tandem  lacer a & 
detrita  vefiis  potefl  intelligi.  Ultima  ilia  In-r 
terpretatio  fundamento  caret*  nec  latis 
convenit , quia  pollutam  veftem  hic;  dicere 
volnit  Propheta.  Quodadfecundam  ttnyo 
non  parturientem  notat  * quod  ad  rem  far 
ceret , fed  gravidam  fimpliciter.-  Repugnat 
etiam  Dagesh  in  any;  quod  & primse  ex- 
pofitioni  adfenfum  prajbere  impedit.  Ak 
Efra  a'  nw  pradari  & •yp  prada  veftem  ab 
hofte  fpoliatam  ? adeoque  languine  tinaam 
. • imel* 

■ ’ . ' t'L;i- j l;v  C*OOgl( 


IN  Esaiam.  589 

intelligit.  At  primo  effc  fradari  aut  ny 
fr adorn  non  fads  apparet;  turn  fieflet,  hie 
certe  locum  non  haberet,  obDagesh  for- 
te. Miror  Cel.  Hotting,  qui  nn:?  noftrum 
cx  Arab.  c>c  cxpJicaripofle  putabat,quod 
aquam  perennem  notat,  unde  exponerede- 
beremus  ; Veflem  aqtiarum  perennium,  c[\\x 
iiseluinecelTchabeat,  ait  Vir  Dodius,  quod 
nimis  violentum  eft  & inconcinnum.  Vc- 
tcres  interpretes  miro  confcnlu  any  nia  de 
panno  menjlruata  intellexerunt.  Lxx.  pV'/co? 

' Vulg.  Panttus  menjlruata: 

■ Arabs  quod  idem  eft:  Sic 

Syrus  i Cbaldaus  ctiam  pn'^D  enaS,  quod  eo- 
dem  rccidit  , nam  pinn  Chald.  menflruum 
cfL  Hare  vcr/io  dubio  procul  eificaciteV  lo- 
ci fenfai  fatisfacit , ideoque  in  Ecclefiam 
fere  eft  rccepta.  Earn  ex  Arabifmo  con- 
firmalfe  juvabit.  Arab,  my  notat  w«-  , 
tnerare  : inde  a numera^ido  vocatuc 
Status  mtdieris , quo  cum  ea  rem  habere  ne~ 
fas  eft , ob  menftrua ; aliamvc  impuritatem. 
Ita  in  Alcor.  Sur.d5  : 4.  & alibi.  Forte 
ctiam  my  hie  pofitum  eft  pro  mJ*quopec- 
catiimpuritasexprimiturZach.  13:1.  Ain 
& Nun  quandoque  permutantur.  Sic 
Ouac)  & aufterum  eJJ'e  : LJbcl  & 

Bb  3 
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\ Us]  dedit : ^ Vaferi 

ijmSS  invertere  & ijuS^ : i^kSSk  vel/ere 
& pro  eo  (JLSc  in  Appendice  GoUi.  Et 
fic  alia  bene  multa 

Prius  tamen  magis  arridet,  & eo  qnif 
dem  magis  quod  Hebraeis  radicem  ‘iiy 
unde  ufurpatum  in  Pfalmis  primario 
numerare  notaffe  putem»d&quo  alias  fcri-  . 
bemus. 

\ 

Cap.  LXVI. 

ycrf.  20.  Dovm  aDnav  £3»D\D3  ' 

.nn3i3Di  o»-nwi 

PRacdicitur  fore,  ut  genres  undequa- 
que  Hierofolymas  confluant  in  equis^ 
(;X  in  currtbuSi  & in  rhedis,  & in  mu’- 
’Us,d!^  in  Circaroth.  Extrema  ilia  vo?r 
ambigua  valde  &incerts’eftfignificationis: 
Jonathan  vertit  |mi5nn  laudes,  quod  quo 
modo  cum  praecedentibus  cohsreat  ipfe 
viderit.  Ita  tariaen,  ut  fibi  conftaret,  ver- 
fum  voluip ; idem  enim  idido  2 Sam,  5 : 1 4. 
na»p  laudanum  , prave  licet , reddiderat. 
Neque  alibi  radix  xt^QTitxiT.i^haldaum 
fecutus  eft  Rafchi  qui  Circaroth  y canticalu- 
identmtn  tx^onit  &faltmim , preflius  V^r- 
• '■  bi  . 


t 
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bi  Circtr , quod  faltare  eft  , notionem  re- 
ferens.  Lxx.  Intcrpretibus  {unt 
umbelU  , ut  & Arabia  qui  , quod 

idem  eft>  habet.  Aliis  Graecorum 
id  eft,  exponcrc  piacuit,  quibus 

fere  confentit  Hieron.  carrucas  vertens^ 
Rabbi  Menal)em  ridicule  id  eft, 

agnof  intelligebat , quiafcil.  u idfaepiflime 
notat;  unde  & hoc  nomine  Ab.Efra yapuht. 
Tandem  plurimi  ex  recentioribus ; Judsei 
omnes , fi  yarchium  & Menah.  exceperis , 
Chriftiani  etiam  quam  plurimi  Circarotb 
fumunt  de  dromadibm.  Duae  hie  fefe  olfe- 
riint  fententiae , quae  aliquam  fpeciem  ha- 
bcant ; reliquarum  autem  inutilena  omnino 
duco  refutationem , adeo  fundamentoom- 
ni  aut  ratione  deftituunrur.  Pr/ma  earum 
eft , qua:  Circarotb  efl'e  vult  vehkula  aut  car-- 
rucas  : quod  non  aliunde  ortum  videtur, 
quam  quod  curribus  illud  & rhedis 
uibjungi  viderent ; adde  ^vehkula  r>n333 
Circarotb  potuiftc  dici,  quafi  faltatoria  a 
verbo  Circer  , faltare  , prout  dicitur 
Nah.  3 : 2.  mp^o  vehkulum  faltat. 

Speciem , uc  dixi , habet  haec  fententia , 
praeter  vero /peciem  nihil.  Probabiliormi- 
hi  longc  & convenientior  videtur  eorum 
fententia  o^dromadas  interpretantur;  quum 
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cn.’m  partim  eqnis , alios  currihus  & 

CIS , partim  mulis  Hierofolymas  confluxu- 
ros  dixerat,  rcliquum  erat  ut  camehrum 
mentionem  faceret;  neque  enim  verifimi- 
le  eft  Prophetam  tam  nobile  & Oriemali- 
bus  ufitatiflimum  jumenti  genus  'prajter- 
mififle , quod  folum  fere  itineribus  faciun-, 
dis  & oneribus  geftandis  fufEciens  natum 
eft.'  Unde  Arabibus  cameli  I 
naves  ^erreflres .vodtdxiy  quia  ut  mare  in- 
vium  eflet  fine  navibus,  fic  vaftaeAfise  fo- 
litudines  prorfus  eflent  inaccefl'se , nifi  ca- 
' nielos  creaflet  Deus.  Hinc  in  Alcorano 
faepe  tanqiiam  ingens  Dei  O.  M.  benefi- 
cium  cfeatio  Camelorum  celebratur.  Ufus 
eorum  & utilitas  ex  Sacris  Literis  abunde 
etiam  cognita.  In  Originem  vocis  inqui- 
rensj  in  hac  fententia  confirmbr.  Earn  fic 
aperit  Kimehius  in  Libr.  Rad.  w O'SoJn  wipJ 
DniSp  anacr  ’sV  nnD*D  ona'Sfia  mSpn  mnnan 
Jnp^oiy  pon  EDm’noi  '^Vocantur  Cameli'.  aut 
alia  queevis  jumenta  levia.^  Circaroth,  quod 
levitate  fua  & velocitate  faltum  mentiantur: 
Nefcio  an  Kimehio  quafi  per  nubeculam 
aliqiiid  affulfcrit;  interim  certum  eftveriP 
fimam  effe  hanc  notatiqnem  , quod  ex. 
Arabifmomanifeftoconftat.  Scilicet  Arab.  , 
{[^.-cft  faltarf)  de  camelo  autem  fra^e-i 

. ■ -rar^: 
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tare.  Camus:  ^jAh  161  ^^^1 

Camelus  dicitur  Rakatfa  faltare , quum  pro-- 
perat.  Hiftor.  Tamerl.  pag.  1J7.  Quum 
autem  Qamelt  iguem  /entire  cceperunt 

CA NS — 

Xum  ejulare  illi^  & fubfultare  (jr  verfus  ele- 
phantos  ferri.  Sic  apud  Sadium  in  Rofar, 


^ ^ 

AIox  religiofi  ifiius  camelum  falta- 
re vidi , qui  infejfore.  dejePlo  mtam  defer ti  ce- 
pit.  Eadem  rationc  verbiim  (J^  tripu- 
diare  per  ^^d»l  ^aelocem  effe  exponitur  in 


Camus ^ atque  ibidem  aU»l>  camela 

tripuJians  eft  aU^. jav  velox.  Hebraice  npT 
eft  falire , faltare : hxc  fignif.  etiam  in  Ara- 
bia recepta  eft  , unde  (jyl43^  exultatio  - 


pro,  alacritate;  hoc  etiam  in  celeritatem 
transfertur , unde  j*ij^l  proper anter  incejfit: 

accelerator  3 feftinus:  Certus 

incedendi  modus  3 ncmpe  idem  qui  c-xa^ 
alias,  ut  videtur,  feu  incejfus  tolutarms; 
jure  autem  hie  qua?ri  poftet  an  rnpnn  apud 
^ah.  cap.  3 : non  qeleritatem  aliquam , una' 
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cum  faltandt  notions  coiwrehendat.  Non 
difficulter  certe  ab  falienai  notione  figni- 
ficatio  ceL^ts  dcfleditur;  agilitas  enim  & 
celeritas  faltui  ineft,  unde  omnes  fere  Jin-  ' 
gu3E  lianc  metaplioram  admimmt.  Atfpe- 
ciale  aliquid  hie  adeft  , unde  c<imelis  prx- 
cipue  & proprie  fahum  tribuant  Arabes  % 
quum  properant ; atque  inde  penitius  ra- 
tionem  nominis  Circaroth  infpiciemus,  fi'* 
mulqiie  apparebit  non  e(Te  quxvis  jumen- 
ta  velocia  > uti  addubitabat  Kimehius , fed 
nominatim  Camelos.  Nimirum  ad  haturam 
pertinet  camelorum,  ut  fidium  aut  vocis 
dulci  foho  capti,  faltare  incipiant  & in 
pedes  fe  & veliementiorem  curfum  conji*- 
cere.  Camelos  cantu  deledari  docet  Sor> 
dius  in  Guliftarii  pag.  ic?o.  ' 


0^1^ 


Camelus  carmine  Arahis  Jn  gaudio  ^ exul^ 

• tationeeft; 

Te  fi  ejus  ( muficx  ) deleSiatio  non  ceperit  9 
perverfum  es  animal,  , 

Leguntur  & ha?c: 
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\)  ^o\ 

I •« 

Camelum  quum  capiat  mudccs  amor  & de-» 
leSiatio  > 

- Hominem  fi  non  itidem  mulceat  ^ ajtnus  fue^ 
rh. 


Ulterias  hacc  ^ (imulque  carttum  ad  cur- 
fum  cas  & velocicatem  incitare  fequens  do- 
ccbit  hiftoria  ex  Rofario.  Cum  ad  Mechil 
Bene  Helal  pervenimus 


^ j SI  ^SI 


/>«er  quidam  niger  ex  tribu  Arabum 
profiliebat  y qui  cantare  occoepit  voce  , quee 
avei  ccelo  deduceret ; Camelum  religioji  in  Jdl~ 
turn  conjici  vidiy  (*r  eo  dejeSio  warn  defertt 
peter e.  Hie  ego:  O boncy  animal  qfficit  vox; 
tene  vero  non  muUebit ! 


/ Marrat 
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Narrat  ad  h.  1.  Gentius  de  fervo  quo- 
dam  , qui  omnes  Domini  fui  camelos  uno 
die  cantu  fuo  interemerat.  Nimirum  quum 
ftiira  vocis  foavitate  polleret  , eos  cantus 
dulcedine  eujn  in  modum  ad  curfunx  ex- 
citavcrat , ut  tridui  iter  velut  rabidi , uno 
die  conficercnt;  unde  oneribus  depofitis 
deficientes  expiraverint  omnes.  Hinc  in 
Oriente  Prascentores  vulgo  camelorum> 
quos  Kurakiri  propria  voce  di- 

cunt  > a verbo^f^  Canora  voce  modulaius 
ffti  & camelos  ad  curftm  incitavh  dudor. 
Idem  dicitur  quod  aGolioexponi- 
tur  propulit  camelos  canendo , & qui  cantu 
impellit  Hadin  audit  j & 0L..A 

Sjadin  a verbo  canora  voce  camando 

camelos  propellere.  Ha*c  aliqiianto  latius 
profecutus  fum,  quia  nihil  quod  fciam.de 
hoc  camelorum  ingenio  & proprietate  in 
libris  Grxcorum  aut  Latinorum ; turn  quod 
non  exigua  luce  locum  noftrum  perfun- 
dant;  plane  enim  hanc  camelorum  natu- 
ram  exprimit  vox  Circaroth-,  quaevifuano- 
tat ) latas faltatrices  & velofes.  Haec  etiam 
ed  ratio  cur  faltandi  verba  ad  mlocitdtem 
camelorum  exprimendam-  adhibsantur 
nempe  cum  pra:  l^titia  faltare_  incipiunt 

ea- 
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cadem  opera  leviflime  feruntur&viamce- 
lerrime  fecant.  Sic  ad  Utitiam 

excitare,  quum  de  camelis  dicitur  notat 
cos  in  curfum  propellerey  tefte  Camus.  Ab 
faltando  ergo,  id  eft,  fumma  celeritaieiSzT 
exult ando  , feu  gaudio  quo  fc  in  curfum 
conjicere  folent  cameli,  Hebrxi  cos  C/V- 
carot/j  appeliavrerunt. . (^od  autem  Circa- 
roth  potius  nominet  Propheta  term.  fom. 
non  Circarim  camelos  mares  , ea  poteft. 
dari  ratio  t Kctp^\uv  tjosovxs  e<v<q 

S'H¥  Tuv  S’tjAiwv , camelos  mares  impares  ejfe 
Jceminis  in  currendo ; quod  legi  in  Herodot. 
Lib.  3.  cap.  117.  Arabibus  certe  foemellas 
ctiam  ad  vefturara  aliofque  ufus  prceferri 
folere,  docet  nos  Celeberr.  Golius  Adag. 
Arab.  XIII.  Eodem  modo  dromadem  in 
fam.  gen.  efferre  amant  Arabes 
quae  )uxXzZjauhar.  pecul.  eft  \ KilAJi 


Cornelius  clitellis  feren- 

dis  apta.  Quamquam  alii  He  non  foeminf- 
num  hie  habeant  fed  emphaticum,&  utrum- 
que  comprehendi  velint  fexum.  Hoc  in- 
terim teneamus  nron3  hie  eife,  quae  Ara-, 
bibus  Thalmudicis  ’mD  'Soa 

Cameli  volantes,  Graccis  dicuntur, 

dequarum  incredibili  celeritate  nihil  nunc 

atti- 
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attinct  dicere.  Ih‘omadav<^zxiXxxx2hIfid9K 
& dromedarii  ab  Hitr^n.  unde  nobis  b|Ottietf 
toilYVn*  Conferri  nunc  velim  > quae  lum^ 
mus  virorum  Sam.  Bochart.  de  hac  voce 
£rudita  Orbi  coq^unicavit  tHerox,.  part.  " • 
I.  Lib.  z.  cap.  4.  ubi  Cinaroth  5 camels 
dromades  efTe  oftendit;  & nonnulla  ibi- 
dem haecce  nollra  noaparumfirmanciade* 
prehendes,  - ^ 


A N I- 
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I 
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Verf.  5.  pan  •piX«  ;D’«33 

I 

Afora  parva  hie  annotat: 

.1  TO  1 in  thw  redundare. 
Purant  fcilicet  fiiturum  efTe  ab 

I 

radice  •\Tformare.'  HincA^ 
than  in  Concord,  y Kimehius^ 
cetetique  Lexicographi  ad  nr  futurum  hoc 
referunt.  NuUa  eft  neceffitas  anomaliam 
hanc  admittendi;  nam  niJf  & w fignifica-  , 
tiones  fuas  confundunt.  Arabibus  verbum 
*f>3f  -hac  formandi  per  creationem  fi- 

gnificatione  lamiliariflimum  eft, 
iime  inAlcorano  ylii  venit:  sJSV 

. ' r / • 
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^ Surat.  64.  Deusfor- 

mavifvos.  Utrobique  e(l  Dr»«.  InSur.3: 

4.  ne  plura  nunc  loca  adferam  > locus  eft  , 
noftro  plane  fimilis:  * j 

p\_syb)l 

Jpfe  eft  qui  *«r  formavit  vos  in  utero.  i 

An  hafc  eft  ratio  cur  Arabs  Erpcnianus 
inDeuLcap.31.  “iwaliquoties  uULir^i 
creatorem  ■ reddiderit  ? Superftitiofus  alias- 
eft  Hebraifini  obfervator. 

' I 

C A P.  II. 

Verf..ij.  nnXJ  vv  • ! 

• - ^ 

TTa  TO  Chetihh  przfe^t  : Keri  Jegere  ju^ 

I bet  inw : Scilicet  a’ v plur.  eft  mafculin ; 

nns3  autem  ling,  feemin..  quae  cohftnii 
non  polfe  videbantur.  Aft>  6 boni,  nun- 
quam  aliter  Arabes>  qui  plurali  malcuL 
inhumam  > ut  vocat  Erpmius femper  fo^ 
min.  fingulare  liibjungunt.  Sexcenties  legP- 
tur  in  Corano  <>/♦ 

Horti  fub  quilm fiumina  decmrit^ 

plur.  mafc.  cum 
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Sic  Cor.  Sur,  82:  2. 

^ ^3-  cj»^=?=^  ^ 

'£tSur.  81 : z.  c^jJSJ  '^/-  3-  ' 

C^Aiu  5*  o5ya»^ 

'^f’lo.  CAqr*®.  Quidjplu- 

ra  ? numquara  alirer  in  audoribus  , cjui 
clcgantiac  & puritati  Undent,  deprehendi-. 
rur.  Infpiciat  Arabice  Dodus  Hifl.  T*amerL 
& iingulis  paginis  multa  fefe  o6Ferent 
excmpla.  In  Sacro  Codice,  eadem  con^' 
ftrudio  alibi  etiam  fervatur.  Job.  14:  i p. 
fjown  O'H'DO  Et  ^9:  14.  atjrn  O’Jn  Pfalm. 
37:  31.  njrnn  unde  extra  dubium 

j^nitur,  Chetibh  hoc  loco  retinendum  ef- 
fe,  & erroneam  efle  corredionem.  ' ^ 

' yer£  tj.  nonn  rsyyens  rhp  n*tt3 
•nato  Tq*?  ms 

Totam  hanc  pericopam  verborum  alitec  ' ' 
legernnt  & diftinxcrunt  Lxx.  o’ll/s  d>WVJ}  fltu- 
wAoAu^g  vf.  24.  T«f  o*<r»V  fltuT^iy  iTTA^Tvyg 

CictToi  Hoc  pado.legiiTe  viden- 

tur.  raism  nVip  maa  vf.  14.  'd?  nnu  nori 
wo.  C^od  nw  ovf/g  dederint,  ratio  latet' 
in  ArabiTmo , ubi  9^  eft  matutinum  tem^ 

. Cc  ' 
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fus.  At  cur  contrario  fenfu  verterunt  ? an 
quia  utrumque  notat  ,&tamo4/e  quam 
ab  iis  exprimitur?  in  roniro  veftigia 
oAoAvyfjkS  nullibi  invenio , & cur  ita  dede- 
i^nt  nullus  video : verbum  certe  eft  obfcu- 
rilCmum,  & abEruditis  varie  mtelleftum. 
Vulgat.  Curfor  levts , explicans  vias  fuas : 
Rabbini  i Corrigtarum  inar  in  modum 
cans  mas  fuas,  Vir  Doftus  ex  ^thiopico 
•par  vefperam  notante  ^ ferotinans  vias  fuas. 

Arabicc  radix  notat  ajfociare  ; inde 

tarn  Hebr.  Tvw  quam  Arabum 
corrigiam  diftam  puto>  quod  foleamplan- 
tse  pedis  conneSlat  & ajfociet.  Inde  etiam 
cxplico  locum  noftrum:  AJfocians  vias  fuas. 
Idololatriam  dubio  procul  hie  redarguit 
Propheta;  hanc  Arabes  "jw  vocantj 
quail  affociationem  dicas  idoloimm  ad  ve- 
rum  Deum.  Verbum  in  4.  \ ajfo- 

ciare eft  cultui  idololatrico  deditum  ejfe.  Un- 
de p3WD  feu  idololatra  funt 

fexcentis  in  locis  Alcorani.  etiam 

'&  cultoresidolorumcon- 

junguntur  in  Hift.  Tamed,  affocia- 

• tus  eft  idolumy  & ejus  pluralc, 

' ip  Corano  non  rate  Idola  vocicat  Maho- 

■ , ' . med. 
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mcd.  An  hinc  yioi  Nifroch  AflTyriorum  ido- 
Jum  ? an  itidem  Prop  beta  Idololatriam  co~ 
turn  redargucns , fimul  fpeciem  cjus  & Af- 
fynorura  ad  ituitationem  in  cuitu  Nisrochi 
fadam  eahi  indicare  voluit?  Longc  petita 
videntur,  &tamen  veraeflepdfliint.  Con- 
fer ex  vf  Z4.  nittora*  nenna  unde  firaul  pa- 
ter , non  hie  fencer  in  eadem  perfidi  mc^ 
taphora>  qugd  hie  objici  force  potuilTet. 

» 

C A P.  V. 

Verf.  8.  W B»3»D  D*Jhb  tS'BIO 

Difficultas  ed  in  voce  crasro.  (Juidam 
id  pro  Q'O'avD  mane  furgentes  fu- 
munC:  Taiiquam  equi  bene  faflimane 
furgunt.  Quae  interpretatio  in  raultis  labo-  , 
rare  videtur:  Primo  cur  qui  a libidinc  no- 
tati  in  uxorc$  pfoximi  hinnire  dicuntur# 
mane  pocius  quam  vefpcri  aut  node  in  Vc- 
nerem  exardent.  Dcinde  o'arji  pro  B'QOiyD 
dici  podc,  caret  exemplq  & audoritate. 
Tandem,  d vel  id  detur,  Hebraicumnon 
eft  T»n  O'OBna  mane  furgunt  cum  dicendum 
fbret  on  a^Dwn.  Vulgatus,  Lxx.  Aquila, 
Symmachus,  Theodotion  to  0'3;»o  viden- 
tur ad  ym  rctuliife,  priores  obfeurius,  at 

Cc  z ' 
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clariflime  tres  ukimi,qui.«A»om?  reddtint,’- 
id  eft,  trahentes.  Ah. (unt  equilufci, 
nam  Hebraci  yan  Jufdam  explicant,  quod 
im probat  Bochartus.  cs’DWd  efle  a radice 
yon  vero  maxime  eft  fimile.  Arabice 
' feu  eft  caper e , tenerey  continere  ; ha: 
fignificationes  ab  Hebraifmo  non  alienae  vi- 
dentur.  Exod.  12:11.  inpn3i?D  ienete  ap^ 
prehc^nfim  & capite  : Et  continere  Job.  38 : 

, 51.  nDE^n,  quod  Lxx.  fteftcrunt. 

Indc  dicunt  Arabes 

' Continet  corpus  cihus ; & feu  r\2vm 

eft  alimentumy  quo  continetur  corpus  ; & 
{^Lok/*  apud  Poetam  Kotrob  cum 

Dfamma,  a Scholiafte  exponitur 

/9  l—.n. ^ 

ilia  ex  cibis  qua  corpus  tenenty  id  eft,  cowz- 
paBum  reddunt  c^T  rbbujiuni.  Et 
ri3»D  eft  vir  robujius , validus : Vides  quo 
tendam  : D’dz?d  fic  erit  idem  fere  quod 
" prsEcedens  aunn  bene  pafli.  Hinc  explicari 
poteft : JEqui  bene  pafit  p"  alti , yel  etiam , 
equi  bene  pajli  & robujli.  Quod  ft  tamen 
ufitatiorem  verbi  y^o  notionem,  qua:  tra~ 
here  eft , retinendam  putes,  cum  Gra:cis  fti- 
pra  Qit2iX\s\^nipot^it'equi  trahentes.  Mch 
' fchim 
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fchim  pro  mofchechim  ex,Chaldaifmo,  ut 
fharjin  pDifl  Dan.  f : 25.  & fic  Chaldaei 
iemper.  trahentesy  {mtincitatiy 

fidi.  Phrafo  eft  Arabum,  quibus 

eft  trahere , unde  (j^»  equus  tra- 

hens  eft  ^ yx,  rapidus.  Ec  verbum 


trahere  in  fept.  coiij.  in  Zjauhar.  exponitur 
cito  y •velofiter  inceffit.  Sic  a itidem 

trahere  tik  inCamulo  praflans  ac 

•velox  equus.  Verbum  etiam  eft 

trahere j^unde  noftrtim  flcpcn ; inde  eft 
Salehon , rdpidus  incejfus.  Et 

Equus  pedes  trahens  cit , qui  cele- 

riter  fertur  in  Zjauhari.  Et  ipfum  ver- 
burii  in  4.  conj.  S— ll— i 
traxit  cameluy  id  eft,  celeriter  proripuit fcy 
in  Camufo. 


Cap.  Xl- 


Verf  19.  mao'?  '73V  «]l'7S  IP333  MX 

LXX.  »f  <^^Viov  axatxov.  Chald.  ele^ 
Bam  oviculamy  fegregatam  ad  madan- 
dum.  Non  rede.  Hieron.  ut  etgnus 
manfuetus.  Ad  hoc  L.  de  Dieu : Manfue^ 

Cc  3 - tumy 
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turn , quod fcimus , »|i'7n  nufquam  denotat.  Fal- 
Htur  Vir  Dodiffimus , nam  expreffe  docct 
Golius  ex  Lexico  Maruphidis  \ etiam 
notare  ?jianfuefafbfs  fuit.  Interim  nihil  co- 
git  nos , ut  ita  vocem  capiamus,~&  quia  i 
exemplp  id  caret , malo  exponere  : Skut 
ovis  ajfuefa^la.  aliquotics  affuetum^  & 

i’ndc  amicum  notare  pi uribus  ad  Prov.  1:17. 
docui.  Intelligo  autem  oviculam  > quam 
quis  fibi  afluefecit.  Confirmat  hoc , quod 
Arabibus  Ovis  Aluph  hoc  {tvr, 

fu  veniat.  Locus  eft  apud  Bochart.  in  Hie- 
roz.  qui  ovem  manfuetam  hie  verti  debere 
jam  docuerat.  Al  Camus  in  voce  ^ ita 

habet.  0*4=9^  (J^\ 

Ovis  Rawum  & Aluph  dici^ 

tur  y qua  lingit  vefles  educatoris  fui.  Viden 
non  effc  manfuefaBarn  proprie  aut  cicura- 
tam  y illud  enim  natura  fua  erat  3 fed  ajfue~ 
faBamy  a teneris  earn  educando.  Faten- 
dum  tamen  eft , aliter  paulo  haec  in  Lexi- 
co Zjauharii  legi  ',  hoc  modo. 

non  quae 

• notant  : Ovis  Aluph  efl^  qua  lingit  ^vefles 
fraureuntium  fe.  Sic  u4luph  potius  man- 
fuetum  dicere  videtur.  Fui  ut  ovis  Aluph, 

tam 


i 
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tarn  manfueta , ut  illorum  etiam  vefles  lam- 
bam  1 a quibus  ad  lanicnamrapior.  Quod 
vcre  de  Chrifto  did  poted  Non  opus  eft 
cempus  tcrerc  in  rcfotatione  corum , qni 
Alufh  hie  hvm  vmunr.  L,deDieuprx 
aJJuefaSia  ove  majebac  ovem  amkamy  arm^ 
cabilem.  At  radix  propric  amicitiam' 
non  diciC)  ftd  confuetudtnem » quod  alias 
ladus  oftdidimus. 

* 

K>id.  ion*7a  Y7  nn*fi8fi. 

Chald.  n'Sama  amoi  hod  «o*»3.  Illud  X9 
lignum  de  venenatofumfit  ligno.  nnmwper 
H013  vertit , ut  Lxx.  & Vulg.  qui 
6cmittere.  rD%3  legifle  videntur,  nproS 
& n pro*  3 Aimto.  Varie  locus  ab  Eruditis 
exponitur.  Videatur  £.  de  Dieu.  Conji- 
ci^am  olim  Arabicum  ^ hie  conveni- 

re»  quod  per  etiam  declarant  Ara- 
bes,  id  eft  cor  c^T  medullam  arhoris.  Beb 
garum  tamen  verlio  nunc  magis  arridct» 
qua;  certe  iimpliciifima  videtur,  Perdamus 
arborem  cum/ruBu  ejus,*  emS  fimiliter  fe- 
re fumtum  invenio  apud  Arabes.  Ita  in 
*Toptml,  Diiiert.  Pulpa  in 

fru&ibus.  £c  ^ fruBus 

. Cc  4 qua 
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qua p.ulpam  habenty  on^.  Ratio*  cur  in 
hanc  fententiara  propendeam^  eft,  quod 
addatur  : Exfcmdamus  earn in  memo-' 
riam  non  amplius  veniat  nomen  ejus.  Ho^ 
eft , (lelere  arbor em  cum  fruEiu. 

Cap.  XIII. 

yerfii.  Quids  dices  cum  vilttaverit  te^ 

D'sha  dhk  'tno'i  riKv 
.wKn*? 

LXX,  (TV  auTiS?  Itt)  <T£  fX>at-’ 

^^lAOL-roc  ik  ci^z^'  iispotO >5^*06- 

T*  funt  : fimi  liter  Hieron.  erudifli  in 
caput  tuum. . Hodierni  Interpretes  ita  fere : 
Et  tu  docuifii  eos  contra  te  duces  dr  En 
caput  tibi.  Non  fperno  hoc,*eJegantius  ta- 
men  adhuc  verti  polfe  video  hoc  pa6:o; 
Et  tu  docuifii  eos  amicos  ejfe  contra  te  yin  ca- 
put. Amarnlentiflimus  eft  Sarcafmus.  Tu 
Babylonios  tibi  amicos  efle  dbeuifti  ; fei- 
licet : ut  in  caput  tibi  fint , tibique 

imperent.  Hoc  cum  praeced.  interrogatior 
ne , Qiiid  dices  I mire  convenit , quo  often- 
ditur  ,aliud  a Babyloniis  exfpeeftaftejudseos, 
quam  ut  fe  opprimerent  : amicum 

Hebraice.  ibnare-,  fatis  imultis  evincitur 

* ' cxem- 

' , ♦ • I • 

> * r 

I * 
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exemplis>&  ex  Arabifino  confirmatur.  Vid. 
not.  meas  fupra  ad  Prov.z:  17.  Vel  hoc 
ctiam  nomine  verfio  hzc  praeferenda  vide- 
tur,  quod  ducem  , principem  nunquam 
notet,  nifi  ubi  de  Idumxis  fermo  fit,  ut 
Gen.  $6.  &c  1 Chron.  x.  unde  Idumxoruiq 
propriam  efle  vocem  conjicere  licet', 

C A P.  XIV. 

Verf.ji.  Dmj  n*nn  nob 

» 

INcerti  funt  hoc  loco  Interpretes , & in 
divcrfa  abcunt  dc  vera  fignificatione  vo- 
cis , femel  tantum  in  Scriptura  occur- 
rcntis  omj.  Hinc  vagum  quidam,  uc 
Hieron,  alii  defejfutn,  defutigatum , ntSalom. 
*Jarchiy  ignavum  aut  timidum  alii , ut  Belgae ; • 
attonitum  denique  aut  obJlupefaBum  pluri- 
roi  reddiderunt  Kimchium  fccuti  > qui  ita 
in  Libr.  Rad.  Sdi'  divt  Sniao  01^3 
TP*b3  om£B?K  mx  rsya  Jtgnificatto  ejus  eft  y in- 
fttir  viri  attoniti , cui Jubveniri  ciadis  tempor 
re  nequit.  Esperduto, •yernacule.  Ibi- 
dem ctiam  patris  fui  expofitionum  fubjun- 
git,  qui  voccm  ex  Arabifmo  iiluftrareco- 
natus  eft , ubi  cum  qui  'Vna  aSn  r.o>ao  de- 
liqufum  cordis  ( lego  enim  a^n)  patitur  es^ 

Cc  5 morboy 
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morbo , vocant  taimo.  Quid  tandem  tt 
his  fludibus  certi  emcrgct?  Pattern  Kim- 
chii  Arabifmo  fuffiiltum  /equate  ? At  parum 
convenit  ea  iigniiicatio>  ficquodmagisefl, 
non  ea  eft  vis  vetbi  Arabici 

ut  morbi  ioloribus  deficientem  ' led 

ohrutum  in  genete,  •&  oppreffum  notat. 
Celeb.  Lud.  Cappell.  afio  modo  in  Atabif- 
mo  prsfidium  quztit.  Verba  ip/ius  haec 
funt:  „ Arab,  am  fignificat,  acd- 

,,  dere,  fuperyenirej  quar  fignif  optiipe  hic 
,>  quadrat » cur  effcsjicut  vir  [upervenienSi 
3,  ut  idem  fit  cum  eo,  quod  vf.  praeced. 

dixit  viator  peregrinus,  quidefleait  ad 
5,  diverforium. « Judicium  ViriMagni^. 

defidcro.  An  eft  fujper^ 

•venire  t2Xi(\\xzm  viator?  minime  veto , nam 
alitcr  Arabes  docent , aliter  etiam  ipfe  Cn- 
pell,  quum  aeddere  ponit,  & id  quidem 
refte  & Arabice , nifi  accedere  > ut  fibi  con- 
ftet , feriptum  oportuit ; in  quo  quidem 
erra/fet.  Deinde  anaum/upervemrearm  eft 
fuperveniens  ? parum  id  accurate  i nec  quid 
feriberet , /atis  attendifle  videtur  Vir  Doc- 
tus,cum  eum,  cui  fupervenitur’,  paffivum 
cnim  eft , notet.  Denique  quam  optime  hie 
quadret  Virfuperveniens  , alii  vidcrint.  Viri 

Do(£hf- 


I 
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Dodiifimi  vcftigia  prcincn$  jccrtiora 
rc>quemagis  propiora  cx  Arabum  hbris  de- 
promaxn.  Arabice  am  & diminut. 

onri  fignificat  - -yNM 

cafttm  aliquem  graventi  calantitatem  ingen-» 
tern  : vcrDum  autem  Dahanuii  acci-. 

dity  de  improvifo  fuperuenity  c$r  obruit  ali~ 
quern  malum  : Hiftof.  Tamerl.  pag.  i8. 

AO  Ci ft-  ^ -JJ 

CoTmnuniJfue  fuit  teterrima  eludes,  nec  quif- 
quam  calanutatem  ammadvertii,  quo  paBo 
'de  inprovifo  acciderat.  oni ; indc 

feu  arm  crit,  calamitatibus  ac  infmunio 
obrutus  & prejfus  ; qua  flgniHcatione  coii- 
fetiti  efle  pofi'emus.  Plus  tatnen  mihi  fub 
verbo  hoc  latere  videtur  , habetquc  apud 
Arabes  (ingularcm  ufum , qui  mire  loco 
nodro  quadrat.  Scil.  propric  ac  prarcipue 
iifurpatur  de  incurfu  fuhitaneo  & opprcG- 
fione  bellica » unde  eft  cA^ 

f turner ofus  exercitus ; verbum  Daham 

r 

exercitu  undequaque  dngere  & obruere. 
Abulphar.  Hift.  Dyn.  57;. 
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a Francis  autem  Jihi  non 

cavity  mo  negleEiui  hahuit,  nec  prius  ani^ 
tnadvertit,  quant  JoJlinus  Tel  Bafsjeri  Do- 
minus  illos  de  improvifo  am  exercitt(.  obruit, 
ctr  oppreffii.  Ita  & Hiflor.  "famerl.  pag.91. 

nec  ante  animadvertit  y quam  ’Tat art  ippan 
ohruerunt , exercitufque  Sjagatai  tarn  equites 
quam  pedites  ipfum  fiegerunt.  Sic  pag.  540. 
Reviones  autem  Shmarcanda  immunes  ante  ac 

O t y V • 

fecura  fuerant  malorum,  & invqfionis  belli- 
ca,  quod  Timur  in  vivis  ejfet. 

3) 

t (JJk^  '^/y 

Quum  ■'uero  annm  iiuurfionibus  hoftilibus 
ohruerunt  eos  impii  illi,  poena  ipfos  opprejjtty 
unde  ne  fufpicabantur  quidem.  Quae  ex  Al- 
corano , pro  more  iftius  auftbris  perpctuo, 
petita  funt.  Hinc  ami  expoiio,  hoftibus 
undique  cinBum  , ^ opprejfum , quod  or4“ 
tionis  feriei  rairum  quantum  convcnit. 
Ad  quid  ejfes  tanquam  JTK  Vir  , fortis 

vir  & ftreniius)  ami  multitudine  hofUum 
opprejfus  iifque  fuccumbens^  naJD  tanquam 

fire- 
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ftrenuus  bellator  qui  nec  falutem  fih't  affam 
nec  €*vadere  poteji. 

Cap.  XV. 

Vcrf.  7.  ventilaho  eos  pKTi  ’i;wa 
in  portif  terra. 

SUnt  cx  Interpretibus  qui  per  portash\c 
inteliigunt » Cnftra  (p"  oppida  prafidior 
ria:  Sic  Belgx  noftri;  §^00}tcn/  datis, 
uitcrfle  fcoiuiecfW^  / lonlipalen  / (lecfiteit. 
Non  temere  ita  nec  fine  caufa  EruditiO'. 
Interpr.  fenfiflfe  Arabifinus  oftendit.  Vox 
aperte  ex  Hebraeo  lyv  eft  deflexa : v 

enim  Hebr.  fere  femper  in  S ab  Arabibus 
mutarur.  Q'vo  duo.  Arab.  tres 

xho  Arab.  ^jUli  oBo^mvm  Arab. 

Et  infinita  ejus  generis  alia.  Illud 
a Golio  exponitur  /ocus  regionis  hoftico  co«- 
yf/wV,  praErertim,moncnteMeidanio,  inter 
montes  anguftior.  Notum  eft  anguftos  per 
‘ montes  tranfitus,  quibus  fines  ab  hoftium 
^ irruptionibus  levi  praefidio  tuti  prajftantur 
‘xvKxt  porta f Grzcis  dici.  Eofdem 
etiam  Arabes  vocant , quod  idem  nocat. 
Famofiflim*  ill*  Ar^ibusau- 

diunt 
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diunt  UL4  porta  portarumy  ut 

Turds  ^a3  Dmirkapiy  porta  fer^ 

reay^Y^r{.f^^  De)‘hendi  id  eft,  porta 
arEla.  PyU  Amantca  hodie  Karakapou  au-  ' 
diunt,  vocabulis  Turcicis  ^9  ^ id  eft,  ' 
nigra  porta.  Hinc  patet  Arabibus,  Perfis 
& Tiircis  portas  efte  regionum  fines  raonti-  | 
bus  pTxdufos.  J3&  quidem  feu  etiam 
hoc  fenfu  venit,  latius  tamen  id  verbum  i 
extendi  folet , & fimplic.  prajidia  in  finihus  ' 

denotat.  Abulphar.  194.  mifit  ad  prafidia-  ' 
rm  jyk^\  limitum  ut  Sergio  inJidias  ftrue-‘ 

rent.  81c  Hiftor’  Tamerlan.  287.  I 

i 

Et  ex  proajinciis  ^ hofitbus  oppofitis  prafi- 

diis ; Reges  Sultani.  £t  mox  ibidem : 

■ » ^ 

qui  inlimitibus  flationes  habebant  'wa.  Op- 
pida  etiam  VJy  dicuntur,  quae  infinibus  con- 
tra hoftem  pofita  /unt.  Camus  in 

Amiday  medii  aevi  Scriptoribus  celebratif*. 

fimaMefopotamiaeurbe 

eppidiim  eft  ex  collimitaneis  contra  hoftem pra^^  " 

ftdiis.  Hodie  a Turcis  ^<*?'^i  ' id'eft>  nigra  v ' 

Amid  appdlatuf. , Siein  Hifl,  Tam.  p.  28^. 
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cs^f^  LLsfe'i  C/^ 

Kasjgar  eft  inter  fines  Chatao-- 
rum  cir  Indorum  unum  es  ’W />omi,ideft, 
frafidiis  finium.  Sic  & Abulpheda  Anti<h- 
chiarn  y Adunami  J^dafifam  > & *I%arfum  vocac 

j»V It  ij  ^\yx 

munimenta  & extrema  Syria  prafidia  'vw 
portas,  AJium  ufumpeculiareminvoce  w 
obfervo  ad  Dan.  z ; zp. 

Vcrf.8. 

.r-n'?n3i 

Mifere  torquet  locus  hie  Interpretes.' 
Mentcm  meam  ad  Jobum  aperui,  ubi 
€x  Arab.  turbatio  mentis  exponi  per-  - 
commode  poiTc  monui.  Tali  fenfu^^^ 

infin.  5 . con/,  apud  Sadium  legitur  in  Gii- 
liftan  pag.  358.  Ifte  Deryifi  i.  c.  reliyiofuSj 

Oj^  oyi.  j\ji  yi 

anirmtenuit  conftanttam  neque  men- 
te  fuit  turham,  Infpice  locum  & vim  ver- 
bi  plenius  perlpicies.  Proprie  verbam 

eft^  alter  are , quod  ad  mentis  turbationena 
etiam  fequior  deflexit  Latinifmus.  Confer 
nunc  cum  hifee  notas  meas  ad  Job.  17 : z. 

■ . Lud. 
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Liid.  deDieu  noftrum  yp  dolores  expofuit, 
qiii  Hebraic.e  tx  alias.  Hog  ex  Chaldaif- 
mo  fc  habere  dicit.  At  t;;  ea  tlotione 
Chaldaeis  ignoratur  , quare  ejus  Interpre- 
tationcm  admittere  non  poffum.  Lxx.  rpo- 
^ov  dant>  ut  ego  feci. 

C A P.  XXVI. 


Verf  i8. 

FUit  prophetavit : Ita  ad  verbum.  Vul- 
gat : • K23  pro  pofitum'  putavit : Puit 

Propheta.  Lxx.  omiferuntj  forte 
quod  conftrudionem  non  intelligerent. 
Fuit  prophetavit  locufio  eft  Orientalibus 
pervulgatiflimapro  fimplici  prophetavit.  A- 
bniphar.  p.  ny 

» Fuit  mijit  eum  in  Perjidem.  '^.'^61, 
cJUJc  L-/*  Si  faifti  non  no^ 

•vifli,  pro  Jt  non  nofli. ' Semper  ita  Arabes. 
SufHciat  unam  ex  Suratam  citaf- 


fe.  Sur.74:  vf.  47,48,49.  ^k>  J 

^ L..^ — •• 

ISlon  fuimus  cibavimus  pauperes.  Fuimus  im^ 
7nijimus  nos  juxta  cum  aliis  in  vanitatem.  Et  '<  i 

/«<-.' 


Dii'i  : . k.  lOlc 


V 


1 
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jfuhnus  abnegavimus  diem  judicii.  Non  re- 
pugnabo  tameh , fi  ioa  participium  potius 
cfTe  quis  contendat  > nam  id  Hebraeis  fa- 
miliarius  eft.  Vid.  mox  iz/.io. 

Cap.  L. 

VcrC  5,  DiTJfi  njn  Tn  jvy 


Zionem  interrogabunt  Ham : 
Sic  Lxx.  twf  2i«v  lpwT»jV«(ri  0 cTov. 

Ac  fip'JtS  ’cfret,  & *j*n  cum  co- 

pulandum^  Aliter  hodie  ; De  Zione  inter- 
rogabunt. Et  hi  pracpofitionis  ellipfin  fta- 
tuere  coguntur.  Ego  malo;  Zionempetent. 
Ut  Latinum  petere,  fic  Hebrscura  W 8c 
ro^nre  & tendere  notaiTe  putem.  Arabice 
0];l  & ^u/erendi,  orandi' verba  ctium 

ita  ufu  vcniunt  > licet  nihil  Lexicographi. 
Abulphar.  pag.  l8j.  ^ 

<!>' segefiania 

•viam  capita  petens  Sincm.  Sic  pag.  2^4. 

€>^.  C/jorofanam  petebat.  Eo- 

dcra  modo  verbum  cujus  eadem  pla- 
ne vis  eft  aeverbi  SKitr  Hift.Tamerl  p.  1 8^. 

I.-JU9 

HaUbim  reflexit , rediturus  regiones  j'uas 

D d pedi- 
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petitiirus.  Vid.  Hifi.  Sar.  p.^y.  Et  fic  ali- 
quotics,qu2  hie  ciimiilare  nihil  refert.Ita 
quidem  conflniSio  proba  erit , nec  fiipple- 
mento  opus.  Ipfum  Arabicum  hoc 

alicubi  hoc  fenfiilegitiir,  at  locum  da- 
re nunc  non  poffum. 

yerf.6.  Oves  err  antes  funt  populus  mens  ' 

Dnn  own 

Vulg.  P aft  ores  eorum  feduxerunt  eosy  fe-  . 
ceruntque  vagari  in  montibus.  Videtur  le- 
gi(Te  Qwaity,  quam  etiam  ledionem  Maf- 
foretha  annotarunt  per  Keri.  Paulo  ali- 
ter  Belga  noftri ; qui  tamen  Keri  etiam  > 
non  y{)3  Chetibh  fequuntur  : tMenfe 

fieboect  na  be  becflen*  Alii  etiam  rober/prs- 
habentes  montes  rebellare fecerunt  eosynimi^ 
rum  quia  in  montibus  idola  colebant.  At 
quum  graviffimorum  audorum  judicio 
Chetibh  potius  ftandum  fit  quam  tw  Keri^ 
fi  commodus  emergere  poffit  fenfus  > vi- 
deamus,an  non  eundem  eruere  valeamus.'  , 
V eiba  prout  in  textu  Hebrseo  feripta  ex—  1 
tSiit  j ita  ibnaat : Pafiores  eorutn  polar e • 

faciunt  per  monies  rebellesi  quod  epithetoil  • 
quum  montibus  non  rede  convenfre^uta- 
rent,  ilJud  cj>aa«ir..ia  ai33)Br  mutandum  ' 

. cen- 
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celifuerunt,  infeliciter  faSk  ElegantifS-^ 
mam  ego  iocutionem  &veteSofculumHc- 
braiTmi  ex  Arabia  explicatum.  dabo.  Mon-^ 
tes  rehelles  Stylo  Orientii,  font 
alti^  prarupti  monies^  Arabice  \Ua«  ef^rr- 
firaBarius  fait  i inde  eft  reh^is: 

hoc  arduis  mooemiB  apponituria  Tam. 
P'  fi* 

In  montihus  rehelles  & has  difjicihbui.  Et 
pag.  184.  ejufdem  Hiftor.  ca^ 

AiU  firrep^ 

tis  quafi  lacintts  petrarum  rebdlium  delitefce- 
bant:  petra  rehelles y id  eft,  ardus,  & ac- 
ceflii  difficiles.  Iterum  pag,  152.  • 

Accejfwnque  p^ohibuemnt  sfje  (fit  q.ui  cum  eo 
eranti  in  locis  rekelithusy  id^eft,  inaccejftsy 
Jalebrofis.  Eodem  modo  ab  rejra- 

Bdfim  , mferfas  dkicuc 
lota  r^aBartat  td  eft,  *ajpera3  ac faldrii 
^-o^lfamprohibmial.V^c  facilis  etiam  ex- 
pl^aho  loci  ra*rt 

vjnro'i  TflD  T^a^iii^mitei  fant:  itanem- 
pe  jubet  Ab.  Efta  hie  fiimere  pro  re^ 

, belli  y qua  occorrit  apud  Hbf./^z 

I yd,  IvItTib'Cirtt  vacca  rebelHsy  refmBarkt. 

I ■ Dd  z tloc 
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Hoc  ita  explicate  folent ; cum  via  mea  r'e^ 
belles flinty  turn  difcerpit  me.  Ego  malim ; Via 
mea  rehelles  funt,  id  eft,  impervise,  afpera: 
falebrofa?  difficilefque,  quod  cum  verf.  p. 
prsc.  omnino  conveiiit.  At  plura  de  hoc 
loco  ferie  fna  & ordine  dabimus , nunc  mo- 
nuilTe  fufficit  eum  non  incommode  hue  te- 
ferrhatque  hoc  pado  conjefturam  meam  de 
montibus  rebelltbus  non  parum  pofle  ftabiliri. 
Neque  didbrs  loquendi  ratio  eft  Prov.iS: 
j p.  ubi  dc  munimento  dicitur , quod  fit 
yi?D3  rebelle^  hoc  eft,  inacceffum  , & inex- 
fugnabile ; quern  locum  fuo  etiam  ordine 
diligenter  fatis  explanatum  iiivenies. 

\ 

' y erf.  II.  Quoniem  exultafti  & extulifii  te 
infolentius,  o direptrix  hareditath  me/s 

>'7nvm  o - 1 

•Dnana 

" In  his  &prsc^entibnsCto^fequima- 
lui,  quam  tw  keriy  ut  femper  fere  prxha- 1 
bendum  eft , nam  abfque  heceflitate  hie  ap-i 
politum  fuit ; alloquitur  enim  propheta  Ba^ 
Idem  Saa  naaa  utaitD.  A'weW,  &deinde^ 
an  non acqueeflferre licet,  w moBm  £x«/-‘ 
tas  direptoyes  , quam  vf.  lo.  praeced.  nn’n  - 
one?*)  fuit  Chaldai.  Omnino  rc^e  fe  ha- 

* I 
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here  Chetibh  y probant  qua  de  conftruftio-' 
ne  Arabica  plur.  male,  cum  fing.  foem.  ferip- 
firaus  fup.  ad  Jer.  2:  i j.  Sed  hsec  hafte- 
nus  ; nunc  in  verborum , quern  non  eun- 
demexprimuntlnterpretes,  fenfuminqui- 
ramus  ; ubi  ftatim  occurrit  radix  ignotior 
ens,  cujus  veram  ac  indubitatam  ligni£ 
ego  nondum  ftabilitam  video.  Fluduant  ’ 
cruditi  Sc  in  diverfa  rapiuntur.  Ex  Vete- 
ribus  quidem,  qui  quatuor  in  locis,  ubifo- 
lum  hare  radix  legitur,  quatuor  ei  diverfas 
tribuunt  notiones  , certi  quicquam  haberi 
nequit;  his  ergo  omilfis  recentiorum  vefti- 
gia  Icgamus:  R.Kimch.  in  lih.  rad.  verbo 
EnD  tribuit  ’lai  pjp  notionem  tnultiplicandt  y 
quern  ceteri  fere  Judari  ac  Chriftiani  fe- 
quunrur,  inde  in  Lexicis  \o\n  expofitiim  in-  - 
vctniwt  THultiplicarey  crefeere;  hanc  lignifi- 
cationem  fulcirc  etiam  conantur  ViriDo- 
<Si  cx  Chaldaifmo ; Chaldaice  id  fere  ' 
dicit  ) utpotc  Hebraro  ma  fruEiificare  in 
refpondens.  Videamusanrede. 
Quatuor  uc  dixi  locis  radix  hxc  occurrit. 
('nam  qupd  ad  Nah.y.i^.  illud  hue  non  per- 
tincrc  ibidem  dembnftratum  reperies)  Ea 
flint  jeremix  hie  locus,  i : 8.  & Mai.  4: 

2, . cum  nomine  derivato  quod  eft  Job.  35:15. 
Some  primo  locum  hunc  noftrum : ExtuUfti 
Dd  3 


Digitized  by  Google 


411  Animadvers.  Philol. 
te  info  lent  ius  'K?>sn  multifftcata  es  ut  vitula 
triturans , & htnnifii  ut  equi.  Quo  pado 
fluunt  hacc  aut  inter  fe'  cohserent?  autquid 
vitulx  trituranti  multiplkatio  adfcrilpitur, 
prifertim  qus  fit  foetus  & propaginis,  nam 
verbo  mD  foetificare  refpondet  illuid  vnD  in 
T'argum.  aut  qua  tandem  ratione,  fero- 
cientis  animus  ac  Isetitia  geftiente  fefe  efic- 
rcntis , vituli  multiplicanti  comparabitur. 
Efficacius  adhuc  receptafignif.  refelliturex 
Hah.  I ; 8.  Leviores  Junt  pardis  equi  ejus^Q. 
ra?"»D  verte  hsc  ex  vi  verbi  Chald.  Bna 
fxtificarunt  equites  ejus,  & cachinnos  me- 
rebere.  Sunt  ergo  Interpretes  > qui  pin^ 
guem  effe  reddunt,  non  alio  nixi  funda- 
mento,  quamquod  non  male  id  conveni- 
re  videatur;  quum  tamen  zdHab.  i ; 8.  de- 
ventum  ’eft  impedit]  hserent , neque  expli- 
cate fe  pofTunt,  nifi  alia  i ter umfignif.hinc 
quidam  diffiiytdunt  fe  equites  , ^MiahundanU 
alii  aliter.  L.  deD/>// verbum  obfcuriusil- 
luftrare  aggreflus  .eft  ex  ^thiopica  lingua j 
ubi  1313  notat  fanui^  effe  ; at  vide  quam  pa- 
rum  hoc  emphafin  locorum  expleat ; fero^ 
ciifti  'Bd.bG.y,  fam  fuifti  ut  sjitula  triturans i 
& hinnifti  ut  equi : Hab.  i.  Levkres  fun 
pardis  equi  ejus,  equites  ejus  fam  funt ; qu^ 

ionge  infra  orationis.majeftatein  fubfidunt. 

fed 
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Sed  defendat  ^dem  quod  quifquc  fentit, 
fuDt  enim  judicia  libera  , jjos  inftitiitum 
perrequemur,  nec  certis  quibufdain  deQina- 
tiique  fententiis  ^ddifti  quaii  & confecra- 
ti , quid  fit  in  quaque  re  maxime  prob^ilc 
cum  fxpQ  alias,  tuna  ipfo  in  hoc  negotio 
ftudiofe  inquiremus.  Quam  ergo  Jibcrta-  ' 
tem  fibi  fumferunt  Interpretes,  verbum 
ex  Chaldaifmo  illufirandj , quam  6c  L. 
de  Dieu  ex  ^ihiopica  lingua,  eandem  & 
mi  hi  ex  Arabifmo  non  gravate  conicefl'um 
iri  confido ; eo  magis  quod  fignificationem 
nobis  fiftat  tarn  aptam  ac  tam  egregie  vim 
omnium  locorum  cxplentem , ut  verifimi- 
litudinis  gradum  fuperiorem  (ulteriils  enim 
progredi  non  poflfum)  attigilTe  videar.  Sci- 
licet Arabice  feu  ut  fcribkur 

quod  Hebra:o  tsns  (feu  etiaV  ut  puto 
pb  Malach.  4:  2.  ubi  eft  (^>ek  8c  deriva- 
tum  PAtjfbn  fluvius  ) i^ondet,  notat 
fuparbire i 2ic  per  Auod’ idem  eft,  a 
Lextcogr aphis  Arabum  dpclaratur: 

^[uperbuSy  8c 

in  gloriatioy  fu~ 

perbiuy  yj^/^R|W|^certe  fignificat.  ma- 
gis cpnve^ens  po^ei^cogitari  loco  Hob.  i : 

8.  iW'DW  caniMo  ibp  five  enina  ,v»-ia 
‘ ■ , > ' : Dd  4 ' cum 
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cum  plerifque  Interpretibus  equites  vertasj 
fenfiis  emerget  aptifiTimus , [uperbiunt , glo^ 

Yia  efferuntiiY  equites  ejus , five  quod  ego 
quidem  vcrius  puto,  potius  intelli- 
gas,  planior  longe  & elegantior  efficietur 
oratio , hoc  pafto : Leviores  funt  pnrdis  equt 
ejus  ifuperbitint  igefiiunt  faflu , ^<xup»&(r<  qua- 
' drupedes  ejus.  Nemoeqiiidempaulohuma- 
nioi*  ignorarc  potefi:  quam  egregie  & na-r 
turs  convenienter  equis  tribuatur> 

, quos  Poetarum  Summus  Lib.  3.  Georg,  di- 
xit ' ' ' •' 

— Grejfus  glomerare  fuperbos : 

quofque  omnes  audores  a faftu&a  fuper- 
bia  pra:cipuc  defcribunt.  Homer.  Iliad.  6. 

Superbiens,'  caput  effert. 

Ex  Arabibus  audias Damiriumy  qui  ita  dc  • 

£x  natura  tpjius  (fcil,  equi^  faftuisefi 

(jj  fuperba  exultatio.  Atque  hicnqnpofium  . 
non  repetere,  atque  Jedori  inmentemrc- 
vocare  , quod  jam  ante  in  ^obo  attigi  ad 
cap.  6:  10.  Hebrseis  & Arabibus  eqtium  a. 
fa(in  & fuperba  exultatione  nomen  traxiffe. 
Sacra  ctiam  Scrip^ra  eqtm  alibi  fuperbihni 

ad? 

‘ »»*•  ' 

V 
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adfcripfit,  ut  in  Job.  cap.  39:  21.  Quod 
autem  vbhd  non  equites  ejh,  fed  equi  ejus 
hoc  loco  reddendum  elTe  contendam,  aim  ' 
exemplis , turn  fundamento  non  caret.  Il- 
ia fatis  multa  annotara  jam  funt  ab  L.  de 
ad  Efai.  2Z.  ufu  verbi  Arabic] 

3U0  frequenrius  nulld  ad  equum  indican- 
um  utuntur,  id  comprobante  ,*  quin  & 

Belga  noftri  equos  pcetDctt  redderc 

non  diibitamnt  Efai.  18 : 18. 

Hoc  in  verborum  ferieaccomplcxufun- 
datur;  r^'jTo^'oyov  enimillud  vb/id  ie^q 
piniD  (i  ita  vertas  : fu^erbiunt  equites 
ejus  ^ equites  ejus  e longinquo  nieninnti  at 
verce  9 fuperhiunt  equi  ejus',  equites  autem  e 
longinquo  veniunty  & apte  fluet  oratio;  ne- 
que  jure  quisopponat  idem  incommodum 
oriri  ex  mca  verlione,  nam  his  etiam 
hoc  pa^lo  didurum  Prophetam  in  priori  ' 
hcmiftichio  9 quis  enim  adeo  in  Scripturis 
hofpes  eft , qui  nefeiat  faepe  eos  eandem 
rem  repetitis  at  diverfis  exprimere  voca- 
^ bulis  niboa  nnK  pv  idem  mutatis  ’voci- 
bust  ut  ajunt  Rabbini  9 ut  quos  primui^ 
tp]DiD  equos  vocaverat,  cos  poftea  alio  no- 
mine 0’t?T3  fonipedes  appellaret  Propheta. 

Sed  pergamus  in  adftruenda  nova  a me  po-  * 
jlxta  lignificationej*  ubi  ftatim  prima  frontc 
• Dd  I appa: 
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apparebit  mirifice  earn  loco  noftro  yerem\ 
ctiam  conv«iirc.,  Babelem  enim  laetitiae 
geftientis  &:  fuperbias  ferocientis  ream  hie 
arguit  Propheta  , ’noiyn  *3  quia  gefliifii 
'i'7rn  quiaelata  faifli;  modum  duplici  com- 
paratione  indicat , quarum  altera  ab  equo 
hinniente  & exultantc  cum  fuperbia  petita 
eft  an3K3  'Vnifn  Hinnitum  inflar  equorum 
edidifli,  altera  a vituld  triturante^  quae  in 
area , ‘‘media  inter  firumenta  $ ore  ex  lege 
non  ligato>  prae  pabuliabundantia 
exultat  »i£3n.  Hue  facit  Lxx.  feniores  ver- 
fio:  iiTfii^r^<rccJe  wg  iv  /iordvp  * 

liifiis  utjuveHci  in  herha;  licet  ea  quoad 
omnia  proba  non  fit.  Ita  vitulas  pabuli  co- 
ferocientes  accepimus  a Poecarum  patre ' 
Odyjf.  cj.  ubi  de  iis  ita  canit 

— i^lw  ^ordvtif  JcopeVftJVTotf  ■ 

Xlx<re(4  (TKdt^aa’tv  ivotvxia^  • 

" 'pofiquam  herha  fatura  futtt  i 

Omnes'fimul  oppojita  exultant,  \ 

Porro  hue  facit  etiam » quod  Arabes  1 
animalia  pabulo  afRutnxis^riari  Ufupexr 
hire  dicant ; unde  hxc  eorum  locutio  i 

fuperbiviti  gloridtaefi  ca^  | 

, melui  id  eft  > pabulo  virenti  abundavh  & \ 

v',  ■ " ; 
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fdtura  fuit.  Hinc  fluit  etiam , & eodem  mo- 
do  procedi t explicatio  tcrtii  loci  ubi  ver- 
bum  noftrum  ria  legitur,  qui  eft  Malach. 
4:2.  pano  ''jJW  ornyfli  ubi  iterum  o»Lxx. 

trKi^Tr,<TiJi  uc  in  ^ia-fxuv  dvetfjSi/Joc> 

Exjilietis  ut  vituliex  •vincults  foluti,  quibus 
fcilicet  in  area  devinciebantur : Ego  ver- 
to  & fuperbietis  ut  •vituli  in  area  triturantes.  ' 
Quorum  verborum  fenl'us  ex  modo  didis 
planus  eft  & perfp'cuus.  Obiter  moneo 
Magn.  Boch,  pam  'Sjj;  vitulos  in  area  tri- 
turantes notate,  luculenter demonftrafle in 
Hteroi^.  fuo.  Quod  fi  tamen  corporis  po- 
tius  habitum  pinguiorem,  quam  exul- 
tantis  fuperbum  motum  defignari  putes 
(quamquam  meo  quidem  judicio  extre- 
mum iJiud  prxhabendum  videtur,  fcil.  ut 
ad  animum  referatur,  quod  apertum  eft  - 
cx  loco  noftro  ^eretn.  ubi  eft  & ' 

Snx  quae  utique  ad  coi^oris  Ipeciem  exter- 
nam  non  pertinent.)  Si  igitur  ad  corpus 
potius  quam  ad  animum  fpedare  judica- 
veris  cum  eruditisquibufdam  Interpret,  qui 
fingue/cere  vertebant,  non  inde  fignificatio 
a me  poftta  debilitabitur  aut  evertetur. 
Nam  & fiiperhire  ad  corpus  tranflatum  eft, 

& cum , quern  volant  Interpr.  corporis 
bftum  expamit;  obeli  fcil.  & pinguis.  Fi- 

dem  , 
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dem  faciet  Phiruzjdhadius  in  Camus. 

\ — ;. — 

Daitfa  eft  protervus  fuit  0"  fuperbta  infolensy 
at  de  pecore,  plenum  ^ diftentttm  fuit  adipe, 
Eodem  modo  yiP  fuperbire  nfurpaturj  un- 
de in  MSS.  quodam  legi 
. fuperbi , id  eft  spingues  y & 

palma  fuperba  in  Camus  exponitur>^W/2^ 
trunco  crnfftfque  dT  latis  ramis  pradita  ; ne- 
que  duhito  fere  quin  de  pecore  obefo  & 
pingui  Arabicc  rede  did  poflit^^  /«- 

perbivity  quamquam  nullum  mihi  ejufce- 
modi  exemplum  ledum  fiierit. 

Ultimus,  cui  nova  noftra  fignif.  aprari 
debet,  locus  eft  Job.^^i  ly.  quem  mihi 
juxta  cum  ceteris  obfcurilfimumeftefateor. 
L.  de  Dieu  locum  ita  vertebat : Nunc  quia 
non  multum  eft  quodira  Deiy  Johwmvifitor 
vit  n«D  K>3a  ya’  kS)  neque  curavit  profperi- 
tatem  admodum»  Deus  fcil.  fenfus  ex  mente 
Viri  Dodi  hie  eft ; . omnem  prolperitatem 
Jobi  non  prohibuilfe  Deum,  quo  minus  cum 
^fflixerit ; non  novit  projperitatem , ut  non' 
iiovivos.  Multa  hie  dicipoflent;  pauca  in 
( medium  conjiciam.-  Prinio  Noft'e  jn'  pro 
smare  non  conftruitur  cum  a.  Secundo  rer- 

- b4 
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ba  non  apte  cohaerent  & fe  fequuntur.  Alii  - 
aliter.  CommodiiTime  ita  verti  poiTe  puto: 
Nunc  quia  non  multum  efit  quod  tra  Dei  Jo- 
bum  'uijitavit ; neque]oh\ispoenas  dedit  fecun^ 
dum  fuperlfiatn  fuam  magnam : V el  propter  fu- 
perbiam  fuam , & nwD  2idVT,  non  mult  ms  dedit 
poenas.  pn'  cognofcere  per  pumri  explico, 
quern  ufum  verbo  huic  vindicavi  ex  Ara- 
bifmo  ad  fohum  cap.  21 : 15^.  ubi  dare  n* 
eft  panas  dare;  quidni  ergo  & hie,  prx- 
fertim  quum  praeced.  ifix  npa  poftulet.  ivn 
hie  verto  fuperbiam;  Sc  inteWigoimpietatem; ' 
fuperbum  enim  e(fe  ftylo  Sacrae  Script,  eft 
impium  ejfe^  de  quo  multainveniesadjob. 
cap.  ^6:9-  Sic  CD’KJ  fuperhi  funt  impii 
Pfalm.  140:  6.  & 94:  3 , 4.  D’W  & DWT 
conjunguntur.  Vfd.  etiamjerem.  i ^ : 15, 
17.  in  quo  ult.  vf.  nu  fuperbiapvo  contu* 

' macia  & impietate  in  Deum  manifefto  fumi- 
tur.  Similis  plane  eft  locutio  Efai.  9 : 8. 
populus  riHua  ijn'  cognofeet  propter  fuper- 
biam  , id  eft  , oh  earn  poenas  luet.  Hoc 
pado  veriftmile  fatis  reddidifte  me  pu- 
to radicem  ma  nihil  aliud  efte  quam  fu^ 
perlite , uc  Arabum  • atquc  in- 

dc  ratio  eciam  nominis  pw’D  conftabit , , 
qui  fluvius  ab  fuperbia  diftus  videtur, 

• ob  frequences^  inundationes  & extra  al- 
" ' ^ " veum 
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veum  divagationes  , quod  fuperbire  vo- 
cant  Oriehtales ; uti  luculentiffimc  oftcn- 
di  in  Animadverf.  meis  ad  Joburtti  qua: 
hie  non  repeto. 

\ 
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Vcrf.  \6.  Propterea  ego  ploro  9 oculi  mn 
manant  aquas  meidefolati  funt 

o 

Quia  invaluit 
, quia  vicit  hoflis  ; 
; attamen  for- 
verti  poteft 

fuferbus  eft  (x  infolenf 
; certe  vidoriam  hof- 
[um  non  Ihnper  feqtiitur  mifevia  illa» 

fluaip 
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quam  hie  deflet  Ecclefia  > fed  hxc  ab  hofle 
fuperbo  & vidoria  abutente  proficifeuntur. 
Superhire  dicitur  hoftis  quum  vidoria  in- 
folentius  utitur,  omniaque  rapit  & vaftat. 
Hift.  Tamerl.  p.  64.  ubi  de  capta^^te: 
1^11— ftiperhi  in  eos  fuerunt 

quomodo  ? manci- 


fiorum  eos  loco  bahuerunty  imo  eo  mfolentia 
pervenerunt , ut  feeminas , quas  tangere  ne- 
fas  eft , ’violarent ; aliaque  qu£  illic  videri 
poCTunt.  Verbum  lai  eft  fuperhire  bisinjeh-  1 
bo  cap.  15:25.  erga  Deum  najn'  fuperhus  efty 
& cap.  36:  s>-  ^ extra  Hithpah.  in  Kaly  ut 
hie,  Gener.7:  24.  uti  explicui  ad  Jobum 
cap.  ^6:  9.  qu2E  coafule,  fi  res  tanti  eft.- 
Ibidem  etiam  invenies  vocem  mb:  ftepepro 
fuperbo  & infolenti  poni  ufu  Arabumidcon- 
Hrmantc , qua:  hie  repeterc  non  vacat. 

[V erf.  1 p.*  Sac^r dotes  & fenes  met  in  urhe 

Kon  magni  eft  pbnderis,  quod  Jam  mone- 
bo,  Eruditis  tamcn  &linguarum  ftudiofisj 
non  ingratum  fore  confido.  Arabice 
imice  eft,  fame  aut  media  labor areyO^Zxa.  qui- J 
demfignif  Hebraeo  jru  obtnidere  nolimj^ 
attamen  rationem  quandoque  aliquam  in- 
^ ' t ‘ duifl’e 
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tluifle  id  verbum  puto , unde  Arabes  fuam 
• fiotionem  receperint.  Expirare  vel  fpiritum 
difcere  in  gcnere  eft  illud  yu , unde  aliquan- 
do  rpeciatim  anhelare  pra  fame , vel  fame 
confici  &c  enecari  quafi  notafle  > valde  veri- 
limile  eft  ex  hoc  loco  tioftro  ; l1arapoft^’x- 
f irarunt  ftatim  fubjungitur;  Cibumjtbi qua- 
' Jiverant  ad  animam  reficiendam.  Atque  hinc 
*ad  Arabas  tranfiit,  qui  illud  proceftu  tem- 
' poris , uti  fien  aftblet  > emdllierunt  , ine- 
diam  feu  famem  omnem  verbo  indican- 
’ tes.  Exemplo  res  illuftrari  poteft.  Verbum 
notat  lajfum , languidum  ejfe , fpeciatim 
autem  ad  lan^orem  ex  fiit  ortum  alligari 
folet;  ut  Efai.  29:8.  & Ptov.  15  : 2 5.  Fri^ 
gida  riQ'yh  langnidk  , id  eft , fitientt.  Pari 
modo  /c  habet  pw  ut  appetere,  quod 

in  Pihel  u/jtatum  eftj  & de  ftppetitu  & fit 
itcrum  fpec.  Venit ; ut  Efai.  29:8.  & Pfalm. 
107;  9.  nppie;  e/D}  faturavit  anjma?n 
Appetentemy  non  famelicatH  y ut  male  non- 
*r>ulli , fed  fitientem  ; ut  praeclafe  Bciga; 

I ncc  alitcr  poftulat  faturavit,  nam  id 
i <fiti  fedanda:  adhibetur.  Amof.  4 : 8.  Efai, 
? 58:11.  Prov.  30:15.  SicLatini.  Satura- 

I vit  fe  [anguine  civium , apud  Cicer.  in  Philipp, 
f Et  in  illo  ) fatia  te  f anguine  y quern  fitifiu 
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Cap.  llh 

♦ 

Vetfii.  i“vTo' onn 


LXX.  Legerunt 

ex  Ari)ico  figoif.  aecerUtvmt 
ufitate.  Sed  his  roilEs 
vera  inquiramus.  Vulg.  fimitas  mnis  ful^ 
vertit;  ex  feafu  non  r6de.  ino  in  Hel>r. 

cpmumaeem  anc  rebUlm  t\ot,2ity  & 
cam  VQcis  fign.  hoe  loco  retinere  jubet  -/4A. 
Ufray  verba  tamcn  non  explanat.  Sic  fe- 
Gcrat-  chddaus  a qui  habet  'n'^w  via  nug, 
r^raSiaria  efi.  Har^  yerfionem  coinhrma- 
bo.  t^a  cQnturnax  dl  yias  qua  exicumnon 
invenias  a impenetrabilis  > difSoiis « iniqiia. 
Arcem  rebdlm  e3q>licuiniu&  ad  Pfqv*  i S s 
jp.  'Montes  rekelks  ad  Jer.  jq:  d.  eCCc  fcil. 
cos  afitu  difficilesx  iniauQS.,  Ita  bic  re- 
belles  (mtimfervia.  Hift.Tamerl.  pag-.ji. 
'Ikl^V—c  ^jLl^  montes  reheUesyidcOiydif- 
ficiles,  petra  rebeUes  pae.  1 84  & pag.  155. 

Munvvit  fe  in  locis  cemumacibus  y quae  adi- 
^um  praecludebanc.  Et  pag.  1 7.  Novi  hii 
‘ alicuii  mam  oecultam  ^ L.^3C}L.4im 


bJafJI  V-.4^i  li^UaS 

“ ^ femiu 
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Jermta  ejus  rebelles  funty  ^uas  mmquam  gref^ 

Jus  caicamHt^  ntc  Kmba  met  fer  eas  duces 
feprakerem.  luhic;  Vi4  medt  rebelles Junu 
ffing.  cumplur.promorc)  id  €ft,  difficiJes 
funt  nec  exitum  prjEbent : quod  cum  prxc, 
probe  convenit , ubi  dixerat  r»4  ob^ 
ftruxity  obfepjit  njias  meas.  Nfeque  aliacrat 
jnens  Rafchii,,  qui  mno  a vo  ‘z/^/rfcxponc- 
bat  3 Jentihus  obfeptam  viam ; qaam  notaMO^ 
niein  tamen  cum  Efra  improbb.  Qui  *nv>  / 
noftrum  ad  rad.  no  referunt,id  abfque  exem-^ 
plo  faciunt,  &,  utoftetidi,  abfque  neceP* 

(irate-  Hifce  nunc  eleganter  fubjungitur: 

Et  difcevpit  me  y ex  alperitate  fcil.  difficilis 
viae.  Lxx.  hie' mire  vertunti  x«T£7r«u<T6  pe. 
Dicerem  eos  ad  Arabum  fpntiumy 

eniuvt  fm$  re/piPaVTe,  ni/i  fenes  verboruai 
potius  jMSixitsf'osre  poAularet. 

VerCdo.  tpnDpi 

^dfflientrietnix^Uyitriveorum:  itaredduuc 
pi  Lxx.  omuem'vim  vocis  nbpa  exprimen- 
-tes.  At  Vulg.furorem  habet,  quodreveta 
-melius  conrenitj  nam  vindiiia  hie  nonni- 
fi  imprpprie  quadrat  In  eundem  plane 
ufum  atque  hie  adhibicum  video  Arab. 

•vindi^a  9 pEQ  smuflui  crudelitate^  in 
Ee  2,  Hifl, 

• DigitizecNDy  Google 


4)tf' ' Animadvers.  "Bhii-ol. 

Hifl.  T’amerl.  p^.  4J7-  Eratfriacepsmaffiu_ 

^ nobilis  y i \ cV* 

(_^ 

quern  Deus  vefte  immanitatis  texerat  y nec  mi- 
tiimo  odoYC  imhuercit.  Dn*l 

mifericordia  & riDpa  vindiBa  opponuntur, 
unde  crudelitatem  indicare  in  propatulo  eft. 
Atque  hoc  locus  nofter  poftulare  Videturi 
Vidifti  omnem  feritatem  eorum.  Ceterum  nort 
obfcura  ratio  eft,  qua  rationew«<^/5<Bap*^ 
pellatio  ^6,  feritatem  poffit  tranfire. 

; Vcrf.<5zu  Labia  adverfariorm  D-lVJnif 
in  me  mo  die. 

Labia  hlc  aperte  maledipa  funt,  ut 
iingua  abibl.  pro  maligna  idcmaledicay<\\xo^ 
modo  & Latini.  Additur  aaram  quod 
Lxx.,  & Vulg.  meditationes  eorum  vertunt. 
Ego  malietn  ex  Arabico  , quod  eft 
irriderey  fubfannare  y unde  fen 

p'an  eft  contumeliofa . infeBatio.  * Nunc 
oftendam  qua  via  verbum  narr  apud  ' 
brseos  in  detreBandi  ufuiA^declinaveriti  a^ 
quc  inde  ad  Arabes  trarifierit.  mn  quod ' 
tiotum  eft  primo.eft  meditariy  dein  eloqtd 
fedcumaliquopriginisrefpe^auj  ut.fiib- 

' miffio- 
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^ roijliorem  & meditationi  aliquatenus  affi- 
I nem  dicat  locutioncm.  ^ Hie  jam  medium  . 

per  fc  verbum  in  utramque  partem  uiur^- 
‘ patur,  turn  in  bonum  fsepc,  turn  in  m'a- 
luro  > qua  notione  fere  fola  Arabes  recc- 
perunt.  ltzJufurrihztinoriwafuimiJfapvo~- 
c pric  voces  pro  detreSiationibus  noti  funr. 

; Exemplo  hare  uJtcrius  conHrmari  pofllint  r 
r,  Verbum  mer  fynonymumeftTw  nan  &«que 
3 atque  hoc  meditari  primario  notat  j raox 
^ hujus  naturam  imitatum  eloqui  at  fnbmif^  ' 
fius,  utmonui,  etiam  notat;  tertiodeni- 
cpi^fufurrare  y id  eft » obtreBarey  vel /m- 
1;  dere.  Perfpicuus  in  haqc  rem  eft  Pfal.  6p : 
13.  '3  garriunt  de  me , ut  Belgar : 
filappm  ban  mp,  Videatur  locus.  At- 
^ quein  hunc  ufura  to  nil?  a Magiftris  adhi- 
pf  betur.  Berach.-fol.  31:1.  canx  nnr 
^ nn'T  *pn3  N^on  ajfurget  homo  ad  oran- 

S dum  eicStcha.  Glolfator  explicat  nux’S  nn’» 

^ S/cha  eft  jocus.  Optime  nunc  fuccurrit  lo- 
I CHS  Prov.  23 : 29.  ubi  n'»  non  male  ita  fu- 
^ mcretur,  quod  & Belga:  annotarunt.  Ce- 
•,  tcrum  ipfum  noftrum  pun  etiam  a Rabbi- 
' nis  pxo  fufurratione  fumtum  mveni  Beracb. 

cap.  4.  fol.  28 : 2.  in  hac  regula.  oaua  vjo 
' punn  |D  Liberos  veftros  ab  joco  aut  dicaetta- 
u retrahite,  N ugantur  Gloffatores  qui  mul-^ 

Eq  I ^ 


Digitized  by  Google 


1 


» ' 

' ' I 

458  Animadvers.  Phil-ol# 
ta  quarunt,  ncc  exitum  hie  inveninnt. 

, Rem  acu  tetigit , . qui,  intelhgit  tnnHWj 
C3nVn,  nam  «t  vidimus  - 

Verf.dJ.  Dit  ^ niD 

Locus  difficilior  eft  : Kimhi  cx  patrc 
fuo  exponit  aSn  MOa  operimentum  cordis  dc 
morbb  kthalt  > quern  Arabes  aSp*?«  nwi 
vocant.  Ad  rem  fadt  cxemplmi,  nam 
eft  Arabibus,  quod  Hebrais 

vel  rijja.  Eft  autcm  oxXaJ  I 
Arabibus  Anrmi  deiiquium,  a vcrbo 
tegere , unde  cy^  obteSus  fuit  j id 

eft,  animi  dUiquium  papis  efi,  proprie,ut 
rede  Rabbinus  monet,  cx  morte  appro- 
pinquante.  Coran.  3 Quum  eos  ti- 

tnor  mvafity  eos  ad  te  r^picere  vides. 

I*JU 

*•  ft*  I - I 

I 

Ut  ex  morte  deliqmum  pajji , fic  oculos  tot^  ‘j 
' quentes.  .?  *■1 

Neque  hac  expofitio  ab  Hebraifini  na-  I 
tura  eft  aliena : nam  idem  in  verbo  epjr  aptid 
Hcbraos  fit ; taaien  aefeio  quonaadoi  ndh, 
nus  hoc  in  loco  mibi  arridet.  Arabic* 
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miD  feu  eft  fitror  lymphaticus,  qua- 

ils, a Darmone  9 qui  (i  jdicitur,  oritur.  ,Sae- 
pios  in  Alcor.  ita  ufurpaturj  nequc  hoc  a 
priraa  verbi  pi  fignificatione  multum  re- 
cedit;  nzm.  dtemonef  didos  trad  tint 

Arabes,  quod  ocqlis  noftris  non  attingan- 
tur,  & in  occuJto  maneant. 

Scd  propins  ad  Hebraifmum  accedere 
piito  hanc  explication  cm , ut  tegwnentum  * 
cordis  intelligamus  de  obduratione  & tradi^ 
tione  in  obfiinatam  mentem.  Ita  aliqiioties  in 
Mahomedes , 

dc  aliaque.  Oculi iaures ,cor-»  ' 

da  eortim  tegumentum  hahent  impofitum;  lit 
indicct  profligatiflimam  impiorum  pervi- 
caciam.  In  hanc  mentem  concedunt  Aiw-  ' 
c/nus , Vatahl.  Caftal.  aliique.  Quin  ipfiim 
noftrum  aS  nno  velccrteinde  declinatum 
aliquanto  & deflexum  hoc  fenfu  venit  in 
Corano,  Scil.  pro  pj  non  tantiim  dicunt 
, fed  fic  Gxmin  A'f/muta- 

to  , cujus  frequentiffima  ad  Jobum  dedi- 
dimus  cxempla.  Inde  pliir.  zJ^\  quod 
ad  nna  quam  proximc  accedit , fimili , at- 
que  hie  furatiim  puto, fenfu  in  Alcorano  cele- 
bratur.  €01.17:48. 
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* Et  tmpqfuifnus  csrd^us  eorum 


nwjD  tegmenta , quo  fehfu  ? j\ 


Ne  inielligap.  Eadem  leguntur  Sur.  1 8 : 
5 j.  & compluribus  locis  aliis.  Sic  in  Ho- 
inilia  £/rV«  Patriarchs^.  o,i<« 

receffen  tei^u~ 

mmta  a cordihs  mentihufque,  n»;Q, 


\ 


> " 


\ 
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Cap. 

VerCjj.  niTTB  nn  wpai 
•wna  ' ' 

Ecentiores  fere  Interpretes 
ita  vertunt:  Rt  frangam  ilium 
parietem  , vento  procellofo  in 
ha  men.  Duplex  hoc  pado 
ruoplemcntum  obtruditiir,pri-f 
pio  in  f//»wpoft'nrpa » & deindc  aante  nn; 
accedic  & hoc  incommodi , quod  de  muri 
iftius  deftrudione  vf.  dcmum  feq.  agatur, 

yulg.itQasxii  Erufttperefaciamfpiritum  tem- 

E c f 


r 
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442-  Animadvers.  Philox,. 
feftatum:  Sic  Lxx.  f«j|«  9r»o^'v>  quae  verfio 
proba  videtur.  Ventus  frangere  vd  finder e 
dicitur , quum  vchemcnter fiat.  CjyL. fre~ 
giti  lactravit  notat ; indc  dicuntr 

fregit  ventus, id tikyfiavit:  Gol. ex 

Maruph.  & Zjauh. 

Ventus  frangensy  vehementer  & rap'tde  fpi- 
rans,  convellens  tentoria,  addit  Meidanius, 
qui  eft  abfolutc  Sic  eft 

fiatus  venti.  Eoderti.modolimilcscum  ver- 
bo  locution^s  ^rtnant ; frangere  no- 

tat  illud  verbum,  ut  inillo-4^//>^^r.  24.0. 

^ ciU^l 

iV/7;i/  impcdit  quominus  Dhaherum  firangatisy 
ficuti  arbor  a vento  dffiringitur.  Inde  eft 
. cAadU  Ventus  frangens.  Akor.  Sur. 

17:  71-  (j^  UasVs 

Immittet  in  vos  ventum  frangentem , pro  quo 
faepiuseft  (JmoU  quod  idem  notatj 

<Jioc  eft  pro  <Judi  nam  ^ & <J  apud 
• Arabes  liters  fimt  pcrmutabiles. 

ergo  eft  cA^  fregit  '‘ventus  y 

valide  & vehementer  ibiravit>  xkuGoliui 

ha- 


V 


IN  £2£CH1ELI$.  44^ 

habet  Ad  hunc  modum  riebraris  mi 
tSct  fregit , fidit  ikmusy  cumvehenftenter& 
cum,  impetu  fpirat,imdeinPihd  frau'- 
gere  fecit  Deus,  eft  fpirare  ventum^ flarefa- 
cit  njehementius  (fr  cum  fragore.  Et  fr anger e 
f adorn  centum  frocellofum  in  ira  mea.  Eo- 
dem  modo  30p  w Efai.28:  2.  optime  ab 
Hieron.  rcdditom  eft , turh  cotfringens ; 
nam  ^>faf  exponitur  per  fciditi  /- 
dit,  fregit.  Et  fic  in  Chaldatfmo.  Inde  2^ 
(xitium^  ut  «ron  , quod  in  Targunum 
Hebr.  i’k  refpondet  e^tium  notanci,  a *cn 
pra 

C A p.  XVL 

f 

Verf.47.  tsp  orM 


TUrbat  fcnfuro  illud  op,  ft  a oip  tade^ 
re  exponendum  fit;  unde  Veteres  fe- 
re omiferunt : Hieron.  minus , pauxil- 
lum  mintis.  Sic  R.  Salomon^p&t  pichot 
rat  Veteri  voce  Gallica , Italis picci'olo , pa- 
rum  quid.  Ita  & R.  Nathan , Ab.  Efra  alii, 
omnes  propter  adjundum  oro3.  A liquid 
ipfis  liicis  affulfit , nec  tamen  exitum  in- 
venerunt.  Dpoyo:)  ex  Arabifmo  eft , parum  id 
duntaxat , quo  pado  conunodifiimus  emcr-’ 


1 


4^4  Animadvers.  Philol.  ^ 

' git  fenfus.  Arabicc  L5  duntaxaiy  cum  » 
fleonaftico  plcrumquc  kif . Camus  in 
monet  illud  did  laii 

de  aqua  falf a duntaxat.  infinita  ubiquc  oc- 
ciirrunt  cxempja,  quae  hie  cumulare  ne- 
cefle  non  eft  : illud  tahtum  docebo non 
< folum  Lif  , fed  & abjedo  9 nude  y 

ufurpari>  quia  id  a Lexicographis  npn  an- 
notatur.  Abulphar,  Hiflor.  Dyn.  pag.  447. 
laJ  L..— ^ Ex.eism 

unum  quidem  duntaxat  captivum  ducebant  ^ 

- Sic p.  502.  Li  I4JLAI 

^ ISIe  ulli  quidem  incolarum  ejus  agnitus,  Et 

pag.  257.  Li  KcIaI»  o J oXiuL  U 

ne  momemo  quidem  duntaxat  id  fperavi; 
quamquam  ibidem  Li  notionecommuniq^  ^ 

- xi  unquam  etiara  fumi  poflit.  Hac  notiont 
up  \>vo  duntaxat,  folum i effet  ab  fignif. 
verbi  Dip  pracidere,  qiiam  fub  radice  ea 
fignificationem  omnes  ftatuunt  Rabbini:  nee  / 
male  ea  Job.  8:  14.  convenit,  uti  ibid, 
monuimus.  Hxc  in  eorum  gratiam , qui-r 
bus  Dp  hie  loci  adverbium  vifum  eft}  in- 
terim diffiteri  nolo  tadandi  notionem  ad- 
mitti  pofte , eo  quo  Belga  fecerunt  mo- 
do : Parum  id  eraty  pertafumefli  vel  hoc 

. > pa<aQ? 


uigilizedl  , ' '^[c 
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: Brevi  pertajum  efi ; nam  topDD  fx- 
' pc  ad  tempus  refcrtur,  quod  probationc 
^aud  indigec. 

t 

I * 

Cap.  XXIII. 

i^erCy.  >nnn  nSnN  [fm 

Ol^time  Lzx.  elgjro^vsvergv  tj  OoA.»  aV 
A liter  Recentiores  Interpretcs,. 
qui  ’mn  non  cum  jin  copulant , fed 
cum  nSnK  conjungunt:'*rinn  nhhK  Ohola 
quae  fubme  eft , quae  mihi  tanquam  uxor  vi- 
to  fubjedaeft.  Ego  puto  *nnn  cum  |?n  con- 
ncdetidum  efle,  cum  Lxx.  Et  fcortat.i  eft 
Ohola  fub  me y id  eft,  me  rejeSio;  iiti  nnn 
etiam  fumitur'  2 Sain.  3:2.  quern  locum 
vide  fupra  exp'ofttum.  Legifte  me  memini 

quern  locum 

(i  nunc  proferre  poftem,  confedam  rem 
putarem:  atque  opportune  nunc  incido  in 
. Hof  4:  12.  can’nSK  nnno  nr.  Nihiletiam 
difterunt  locutiones , quas  ad  2 Sam.  3.  ad- 
duxi,  aJUt  invocare 

fub  Deo  y eujas  innumera  in  Coranq  darv- 

tur  exempla.  Attamcn  ne  quid  diffimu- 

lem^  altera  .verfio  etiam  dcfendi  poteft; 

non 

' \ 
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44<5  Animadvers.  Philol. 
non  quidem  exemplo  ex  Sacr.  Script 
quod  fciam , fed  ex  Arabum  fimili  loquen- 
di  modo.  En  plane  geminum.  A Icon 
Sun  66  I lo.  y 

Uxor  Noa  & uxor-Lothit  erant  fiub  fervis 
duobus,  ex  ferw  mftris y id  eft,  utraque 
earumy  uni  ex  fideli^s  fervis  noftris  matri* 
tnonio  junEia  erat. 

Ibid.  nOHKD  V aJWI 

Sic  vf.  5?.  QTvhy  na:y  *iwr.  Et  vf  1 6.  ajyn 
on'Sjr.  Etvf.  20.  arrwbfi  ‘?y  naayni.  In 
his  omnibus  locis  Hieron,  a^Jj^  infanire  ver- 
tit , amore  fcil.  At  Lxx.  conftanter 
$-((3-cn.  Non  video  unde.  Recentiorestam 
Judaei  quam  Chriftiani  amareyamwe Jwri  ex- 
plicant.  Rede  id  fieri  locorum  fehms  palam 
comprobat : genuinara  tamen  verbi  fignifi- 
cationem  ignorant ; amare  fimpliciter  non 
denotat , quod  conftrudio  hy  oftendit,  non 
enim  dicitur , Amare  fuper^  altquetn.  Hinc 
quidam  vim  partic.*33r  hiceticrvarc  ftudent. 
Fruftra  proprie  ^admirariy  admira~^ 

ttone  Arabifmo  id  probante 

Mi'ratus  Si  adrniratione  duElus fuit.  In  i-'Conj. 


* > 

IN  E-  z E C H 1 E L E M.  447' 
4.-/»  adntirationem  tnduxit.  Res  eft  ma- 
njTefta , nec  exemplis  comprobanda.  Illud 
t^ntum  y <4^^^  oftendeii-* 

dum  erit  y peciiliariter  > de  adndratione  amo~ 
rts  ^ ut  apud  Hebrzos  , verbum  ufu  ven:- 

rc.  Alcoran.  Sur.  2:  2ip.  ^ ' 

(j^ 

Ne  uxorei  ducatis  fosminas  idoltdatria  dedt'tasy 
donee  fidem  amplexa  finty  ferva  enim  vere 
credens  muliere  Idololama  dedha  dignior  eft 
CDonaaru  i*n  etfi  admiratione  , & amore  vos 
^ffecerit.  Ne^e  Jdololatris  Hubatis,  donee  cre- 
dantyfervtts  enim  fidelis  viro  Idololntra  pra- 
fteit  P33jyK  T*7i  (tmoYB  ejus  licet  cr  admira-^ 
tione  captafttis.  Pius  ergo  dicit  quam  ^w.7- 
fo  y & eft,  admiratione  deperire  & infanircy 
uti  non  male  Hin  onimus. 


K 
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■ C A p.  XXIV.  : 

Verf.ii.  pW  ’tPTpO  rlK  ‘?'7nD  »JJ!l 

• DDS^SJ  “yonDi  sDM’y  nono  oary- 

VErtit  Hieron.  Ecce  ego  poUuamfoHc- 
tuarium  fuperhiam  imperii 

Jiri  i &■  defiderabile  ociilorum 
runty  & fuper  quo  pavet  anima  •ueflra.  pKl 
C3DTy  non  niale  per  fuperbidni  imperii  red- 
dictiRi  puto » nam  ita  'yt  Arabics  etiatn 
nfurpatur.  Eodem  mocio  fumfit  Hieron. 
Gen. 49:  5.  V “vi'  quod  transferc  , major 
infmperio:  fed  base  hademis.*  Obfeurius 
paulo  eft  illud  oaara)  Sono  Hicr.y^^  yafl 
pavet  anima  vefira.-  At  non  ea  eft  vis  ^erbi 
bsn  quam  preflius  exprim unt  Jjxx.  wv 
^eii'ovren  «l  u^av.  Difterunt  ctiam  Hie 
Lxx.  & Hteron.  in  eo  x quod  illi  bona  tan-  , 
quam  de  film  di^um  accejperint# 

atque  cum  fequent.  copulaveririt  > hie  vero 
cum  prsEcedent.  & tanquam  de  templo. 
Veram  & propriara  vim  loeutionis  hujus 
»aj  Sana  non  fatis  re£te  intelligunt  Erti- 
diti,'  ideoque  in  diverfa  abeunt'.  Ego  in 
banc  rem  confero  vfi'i^.  hujus  cap.  ubi  haec 
repstuntur:  uwai  «»bv  bn -j-j?  nano  r»  iitr 
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ocpS'ofcAjWwv  otvrooy  xoui  rluf  ijrct’^civ 

cftvTwv.  Quod  hie  «»d  eftj  id hoc 
zi.cftSnnD.  Ac  quid  dicit  Nt?n?  Hier.  ~ 

; reddit : Super  quo  requiefeit  anima , quafi  di- 
^ cas,  quod  tolliti'fuftinet  animam.  Ideradi- 
cit  SoHD  in  Arabifmo;  eniminC^- 

. wz/i  per  c>..4wSjt<.exponitLir,*  id  quo  quis  fu- 
>>  Jlinetur  ^ fretus  efl.  Lxx.  ad  fuperbiam  re- 
tulifTe  videntur , quo  quis  effertur.  At  rec- 
f.  tius  mecum  intclligas : Id  ad  quod  quis  dc- 
a ixdtnofertur.  Ita  notat  Deut.  24: 

i 1 j.  Prov.  19:18.  unde  ctiam  explicandiis 

^ eft  Pfi4:  4.  WD3  khpS  vh  non  dejide^ 

jj  7'io  in  res  vanas  fertur  i ac  proinde  nihili  eft  ^ 
Leri  loci  iftius.  Idem  ft  dicit  1^23  Sdhd  , uti 
fads  eft  verifimile , ex  rcccpta  parcendi  fi- 
‘i  gnif  in  Son  i hoc  crui  non  porerit.  Con- 
f jicio  Son  primario  notalfe  ? uti  Arab. 

it  ferre , portare  Synonymice  cum  verbo  kk'J  3 
i atque  inde  alteram  illam  parcendi  & tole- 
randi  fignificationem  derivatam  efle , cuju3 
t rci  in  omnibus  fere  linguis  cxempla  funt 
fatis  obvia.  Ipfum  hoc  parcere  nocat  ' 

V Gen.  1 8 ; 24*  26.  & Job.  34 : 3 I.  Et  fic 
;l'  tolerantiam  indicari  puto  Pf  99  : 8. 

I'  onS  n”n  Arab.  JJa-  ctiam  /«//?>  peuu^ 

' * lit  3 pattmer  toUrauit3  peperdt.  Senfufim- 
'»  , E f phti 
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plici  hie  fumo  Sono  ad  quod  defiderio  tit 
oftendi  y fertur  anima.  Sic  Arab. 

ad  remlatus  efl  defiderio.  Senfus 

Hoc  pa<9:o  non  multum  a praecedenti  nano 
OMV  recedit. 

I /* 

Cap.  XXVIII. 

VetCj.  SafimtioresDanieh.  OinDV? 

.■pDDr 

TRia  funt  in  Univerfum  loca,  ubi  ra.' 
dix  ativ  occurrit.  Multi  Interpretes* 
putant  verbi  veram  notionem  effe, 
tegere  ?el  obfeurare  ; ex  ufu , inquit  C/.  Buxt. 
lingu'sB  Chald.  qui  tamen  non  plane  fatisfa-^ 
cit  i nam  ojfDj?  Chald.  obfeurari  de  oculis 
tantum  dicitur>  quomodo  eft  a 'Dp  feu 
nam  hujus  fonna:  geminantia  ulti- 
mam  rejiciunt.  quiderapraeter 

ejfey  obfeurum  ejfe  notzx.1  unde-^^«/- 
fhar.  quo  homines  la- 

ter ent;  fed  hcEc  fignif.  -non  convenit  inf 
cap.  31:8.  quemadmodum  nec  ^ intri^ 

: <ata  3 difficilis  fuit  res , unde  arduum 
nliquid  intelleBu , quod  certe  puJehre  ,hic 
‘ ^ qua- 


t N E Z E c H I E L E M.  4ft 
quadraret ; at  quum  non  eodem  modo  ce-  ' 
tens  id  locis  conveniat  > earn  notionem  non 
admitto.  Nihil  tutius  video  quam  Arabum 
ac  feu  cddv  hue  advocate,  quod  notat, ‘z;/- 

Us , communis  fuit.  Ea  fignif.  omni  procul 
diibio  in  Hebraifmo  olim  obtinuit,*  nam 
indc  ay  eft  populus  y plebsy  ut  Arab. 

inde  alibi  jam  explicatum  dedimus  locum 
Thren.  4:  i,  tentemus  & in  reliqiiis.  Pri- 
mo  in  hoc  loco:  Omnerecondttumvilemnon 

N 

reddet  te  nut  plehejuyn  : inny  plur,  cum  Dijp 
ling,  ex  Hebraifmo  jungi  pofte  ft  probate 
velleih,  operara  luderem , praefertim  quum 
colleftivum  adfit.  Senfus  eft , non  im- 
peritum  te  & plebejum  oftendet , fed  ejus 
folutio  fapientem  te  & fupra  vulgus  foler- 
tem  demonilrabit.  Eadem  eft  ratio  inf. 
cap.  51:  8.  pulchra  arbor  ’niDDy  O’nK 
•vel  cedri  ipfam  non  njilem  r odder ent;  id  eft, 
cam  fua  altitudinenonvincuntacfiiperant. 
Hare  veriftmilia  latis  Arabum  parilis  plane 
loquendi  modus  non  parum  confirmat. 
Hift.  Tamcrl.  pag.  144. 

ejus  eloquentia  orationem  Alafwadi  Ibn  ja- 
fari,  Et  pag.  32..  ^ 

Ff  a 
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cas  qua  ipfas  Hour  vHes  redderet.  funt 

virgines  paradifi  Mahometici  ab  oculo- 
rutn  pulcrjtudine,  qua  dorcndas  referuot, 
nomen  fortit»;  nam  eftquum  album 

albi  & nigrum  nigrioculoramintendituri  quod 
praefertim  in  dorcadibus  invenitur.  Iterum 
pag.  363.  ^ 

forma  honitate  pul~ 

cherrtmas  fponfas  fuperabat;  in  Arab,  eft 
vtles  reddebat.  Eadem  eft  in  hac  locutio- 
ffc  ratio.  Abulph.  pag.  2^)4.  Si  Deus'vitm 
protenderit  vcl  Se-r- 

gium  ignominia  afficiet  , vel  ut  Poc.  dedit  ad 
fudorem  rediget , id  eft , eum pravertet^  Confi- 
milis  & in  hifce  eft  ratio.  Hift.  Tam.  ^ ^6. 


1 Carmina  pangebat  in  amicam 

fuam  y qua  Zeidounia  facile  carmina  oblivio- 
ni  darent.  Zeidounia  carmina  per  Or  ientem 
celebrata  admirabili  elegantia , a V eziro 
Abilwalid  Ibtt  Zeidoun^y  Andalufio  in  ami- 
cam  fuam  Hebaba  f\id,m  Moflacf  Chali- 
phae  compofita.  Sic  p.  582.  acXxaJ  <_,a*b61 

amorum  ejus  oblivioni  dahat  Kis  ^ JLeil^' 

Sif 


I 
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IN  Ezechielem!^  4f 5 
Sjirinamque  cum  Pherhado ; amantium  paria 
Periica  haec , ilia  Arabica  in  Oricnte  cele- 
bratiiSma.  Nec  abludunt  hae  duac  phrafes, 

pag.  145.  uika^!  |6| 

' (JlaJ 

* cjiuy**'!  De  Kotbo 

MawsjelenJi  Mufico  prapftantiflimo.  Quum 
arundinem  * inflabat  y ad  Jilentium  redigebat 
(^id  eftj  vincebat)  optimos  artifices  y eandem- 
que  arundtnem  (Perficum  eft  oriap- 

plkans-y  procul  ejfe  juhehat  tejiudinem  Ifaaci 
C*T  ejus  patris.  -Ad  loci  hujus  intelledum 
faciunt  quae  leguntnr  in  Les  Contes  Arabes: 
Jfaac  etoit  undes  plus  excellens  joiieurs  duluth 
a Bagdad  > fous  le  regne  de  Hqroun  Arrafjid,  - 

Verf.  23.  nsjna  VVn  bbtx 

' Veteresillud  a Saj  corruent'Vulg.Sc 
Lxx.  • non  a rad.  SSa  explicarunt. 

^ Optime  quidem  id  convenit,  & forte  ve- 
rum  eft;  attamcn  quia  non  alias  a verbo 
•ja:  talis  occurrit  formatio , tutius  videtur 
radicem  hbs  retinere,  licet  & qui- 

dam  ex  noftris  in  eadem  fint  fententia. 
.Velkm  quidem  ‘jVaa  judkabitur  cxponerc 

Ff  5 . yd 
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vel  jiidtciim  exercebitur^  fimodo  SSfl  hunc 
ufum  reciperet,  quod  non  invenio  , cuin 
iriud  fit.  Clar.  Gujfet.  a SSa  reputare 
Genef.  48  : 1 1 • reputati  mortui  in  medio  j 
ejus  funt;  quod  cum  feq.  non  apte  cohx- 
ret  , neque  commodum  fundit  fenfum.  SSaai 
3'3Do  H’Sjr  33n:l  n3in3  SHn  H«c  conftrudio 
illud,quod  Tw‘?'7a3indicatur  ,tribuit  tw  3nn 
gladio  3^^a  Sbaa  Ubi  fane  nihil  xque  quadrat,  ’ 
atque'7d3,  cadet  cdnfojfus  gladio  ; fed,  ut 
dixi , Lamed  iftiiis  verbi  duplicari  non  fokt : 
qu*  autem  tcrtiam  duplicatam  gerunt,  ut  ■ 
b'jDK  & S’ban  extra  earn  formam  non  ap-  ) 

‘parent.  Ar^bice  bba  notat  : id  fa;-  ; 

piflime  ad  bellum  tranflatum  eft , rupta  acie  I 
fugare  vel  occidere.  Timur.  Hiftor.  pag.  30. 

Occidifti  , de  im-- 

provifo  peremifti  & nbSa  neci  dedifii.  Illu-  , I 
ftre  eft  cxemplufn  in  eadem  hac  Hift.  pag.  \ 
jjo.  quod  cum  loco  noftro  plane  convenit.  4 

f 4.^  0_/»  I 

L->  prodiit  ex  exercitu  iflo  ' manus  | 

circiter  bis  milliumy  quibus  exLeonibus.Syri(t:^  . 
occuYrerunt  circiter  ter  centum ; 'qui  eos  glor 

diis: 


f 
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diis  )hBflraverunt.  Ji  proprie,  utmonui, 
norat  mptam  hoftis  acim  infugam  dare;kd 
& occidendi  notio  tacitefubiftoverbocoia- 
prehenditur,  ut  exempla  docent  5 quod& 
in  Latinorum  fundere  & profternere  fimili 
fenfu  ufu  venit.  Poteft  ctiam  verbi  om- 
nis  fignif.  hie  retineri,  fi  concipiamus  Zx- 
donios  eruptiopibus  ex  urbe  obfeffores  la- 
cefTentes,  qui  eos  male  habitos  & rupta 
acie  frados  in  urbem  fe  recipere  cogant; 
quod  fatis  dare  indicatur  per  voces  rvhy 
T2DD.  Non  poffum  non  hie  adjicere,  qn« 
mihi  praeterea  in  mentem  venerunt : £cih 

YUTtiptTty  diJfscuTCi  JcttidiYC y iitctdsTS  ^nani 

•x>nines  has  notiones  induere  potefij 
effe  primam  apud  Hebraeos  verbi  SSa  & 
’foYindlstn  y ut  vocantj  fignificationem  y quod 
fi  evicero,  indubitata  erit  fatis  loci  hujus 
expofuio.  hho  eft  judicare  vario  refpedu , 
vel  ut  yudicem  (ummum>  vel  ut  aTbitYum  > vel 
limpliciflime  Gen. 48:  ii.videre 

fdciem  tuam  non  'nSVa  arbitrabar , exifiima- 
, bam,  Efai.  16:5.  Afferte  conjilitm  nVhs  m 
mate  vulgo  j Jadte  judicium  > judicium  excY-* 
cete\  nS'Sfl  hie  nihil  aliud  eft , quara  dcjUA 
ret  afiimatio  > diferetio.  Hoc  qiiomodo  a 
Ji  fit  dedudump  docebit  radix  qu« 
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itidem  rumpere  notat  aut  dijfecare;  nti  in 
Corano  Sur.<57:  8.  laJUJ  (>/<  ruptus 

fuit)  crepuit  ira.  Inde  eft  judicium 

difcernendi ; apud  Eutycb.  Ann.  Alex,  eodem 
fenfu,  quo  apud  Efai.  nS’Sa,  & pro  Grae- 
> CO  (p^ovf{<r<l  Arabs  penes  me  MSS.  dedit- 
Luc,  1:17.  Arbitrium  praeterea  dl- 

cit  hbs  Deut.  32:31.  & fic  Exod.  21 : 21- 
tandem  judicium  proprie  didum  Job.  51: 
II.  & faepe  alias.  Haec  funt  a ut 
arbiter  a verbo  dijfecare  ^ & 

phatjlon  eft  incifura,  ut  (Ji  & dijfe- 
catio;  Sc  mdz  judicium  y uwdt'diesultimijur 
, dicii  (JjiaiJI  Jaum'  orphatjli  vocatur.  • 

Ab  eadem  radice  eft  5^" 

dex  ^ ' uti  Arabes  declarant.  Sic  *SV- 

care  lites  apud  Horatium  non  u,no  in  loco  eft 
dirimer  e , compenere ; & Grarci  ita  loquuntur ; 
quin  in  omnibus  fere  lingiiis  id  obtinet>  & 
probatione  ultcriusnonindiget.  Illudnuilc 
tantum  mihi  praeveniendum  eft  dubium> 

' quod  moveri  poflet,  fignif.  orandi  qu^m 
• Hithpah.  hujus  verbi  poflidet  ad  primariam 
' fecandi  notionem  non  pofte  reduci.  S"ed 
nulla  eft  difEcultas;  non  enim  a prima  Je~ 
candi  fed  a fecund^  judicandi  fignif.  orare' 

de- 
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dedudum  eft  in  SSflnn  auiaqui  precatury  in- 
quit  Cel.  Guflet.  j»  Seje  arbitrum  ac  compo~ 
. „ fitorem  ejfe  vult  in  negotio  de  quo  orat,  ui 
},  is  a quo  pendet  juxta  ejus  propojitionem  de- 
i,  cernat  ^ agat.  Alia  ad  hue  obje(ftio  oc- 
cupanda.mihi  eft,  qua?  adferri  poftet  ex 
-eo,  quod  rumpendi  (ignificatio  nufquain, 
neque  vel  unico  tantum  in  loco  apud  He- 
brseos  apparet.  Refpondeo  idem  in  aliis 
etiam  verbis  obfervari  pofte.  Ita  in  indu- 
t)ie  fan's  primariam  habet  notionem  mun- 
dty  uti  apud  Arabes  , & tamen  non 
nifi  femcl  ea  fignif.  occurrit.  Vid.  me  ad 
Efai.  19 : & 2,2. : 1 8.  nox  primario//£<re  no- 
tavit,  ut  cAiJo;  inde  nojfj  exfdndi,  uti 
nmj  itidem  exfdndi  a nm  fibre  \ neque  ta- 
men filendi  (ignif.  illam in  Sacro  Codice  in- 
' venire  eft.  SimiJia  plura  addere  poftem. 
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Cap.  II. 

V erf  \^.  Et ingrejfus efl Daniel domum fuam, 

, Ananiaque  ^ Mifaeli  Az.aria  nego~ 
tium  indicavit  : Ut  quarerent  mifericor^ 
diam  a Deo  > ne  perirent  Daniel  & focii 
ejus  •jaa  'O'an  op  cum  ceteris 
fapientibus  Babylonia. 

Ta  Interpres  Latinus  ceteri- 
que  omnes ; unde  Danielem 
trefque  ejus  Socios  inter  fa- 
pientesBabyloniaeannumera-  • 
re  neceife  eft  j cum  tamen  He- 
brxifuerint;  difficultatem  hanc,modo  ea 
difficultas  cenferi  poffit,'  tollerem  ex  Ara-. 
bifmo  'Don  *w»  non  reliquos  fed  omnes  far  ' i 

r pientes 
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ftentts  reddens.  Daniel  fodi  cum  omnibus 
Babelis  fapientibus.  Certe  Daniel  a fapicn- 
' |ibus  Babelis  diftinguitur  infra  cpp.  4:6, 
7,8.  & clarius  vf.  18.  hoc  tamen  cap. 2. 
cum  iis  confundi  videtur.  Vid.etiamcap. 

5 : 8.  ubiiterura  diftinguitur.  wfeu  ' 

non  tantum  reliquum  nout  3 verum  etiam 
fignificatione  omnis  non  raro  occurrit.  Sadi 
Gulift.g.40.  Regem  Mahmudem  quidam  ex 
' regibus  Chorafana  hoc  paSlo  in  f omnis  •vidit ; 
toto  corpore  in  pulverem  verfo,  oculos  tan- 
turn  in  locutis  fuis  verfando  circumfpiciebat 

Ownes  fapientes  3 'Don  eft  in  Perfico, 

ihterpretationem  ejus  dare  non  potuerunt : ita 
etiam,  pag.  ii5  & 140.  ejufdem  audori)?. 
Abulphar.  Hift,  Dyn.  ')i6.  Ei  peritia  erat 

egregia  Ri^iAijJLiJI  

in  omnibus  nNer  'U  Philofophia  generibus.  £t 
pag-537- 

feBa  ac  genteSi  & 

Omnes  regiones  pag.  555.  unde  in  Hifl.  Sat\ 
pag.  ^6.  eadem  verba  non  rede  dedit  Clar. 
Interpres , reliquas  provinctas3  cum  de- 
buiffet,  omnes.  Hiftor.  Tamerl.  pag.  174. 

^ regionum  omnes  re- 

ges. 
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yjss.  & in  end.  Hifl.  fag.  41 

feu  nxt7  cum  omnis  conjungitur. 

Fruftra  ergo  ufum  hunc  vocis  im- 

probant  Grammatici  ac  vulgi  errbrem  vo- 

:ant , cum  ab  graviflimis  iifque  difertiflimis 

audoribus  earn  ita  ufurpari  videamus. 

Abulfhar.  eodem'modo  quodr^/t- 

•• 

^uum  eft,  pro  omni  pofuit  pag.  549.  Hijl. 
Dynafi. 

Verf:  35-  }D  HHI 

R.Saadtas^  Ab.Efra,  Jarchi' & Kimch. 
w per  yiD  glumam  declarant.  Ita  poftulat 
fenfus  nec  poteft  fere  aliter.  Lxx.  tamen 
^Ailg.  xovio^To'v  Sifavtllam  dant  ; inqiiobal- 
lucinati  funt , ut  mox  videbimus.  Origi- 
lem  vocis  rcquirens  Kimch.  hxc  conjlcit. 
n»3  StP  nw  {D  jf'3  non  Forte  '\\t; 

?/2  a miyj  flupa  lint  abjeBo  Nun.  Aliter  do- 
:et  Arabifmus  & quomodo  yiV  gluma  fub 
radice  mr  contineatur  oftcndit. 

scil.  Arabice  feu  expo- 

litur  per  ^*^3  fefiuca 

quid\w  excacam  & oculis  nocem. 

\ • 

Ver£  40. 


/ 
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Vulg.  Daniel  autem  erat  in  forihus  regii*. 
Chald.  ynn  ex  Hebraeo  forta  formatum 
convenit  eum  Arab.  }fj^  quod  Arabes  pec 


exponuntj  id  eft,  portam.  Ex  hoc 
loco  quidam  eliciunt  Danielem  Oftiarii 
apud  regern  munus  obiifte , qua:  mera  eft 
hallucihatio  : In  porta  regis  nihil  aliud  eft 
quam  in  aula  regis , ut  pracclare  Lxx.  & do- 
(fte  €v  rij  tS  Aula  Impera- 

tor um  O rientalibus/>orra  dicitur.  Hifi.  Sar, 

pag.i2o.  ^ 

I— — — ^ ^ LjUL^I 

- Non  in  ullius  un^^ 


quam  Chalipha  aula  tot  convenerunt  Vez^iri 
aut  judices  &c.  ataue  in  aula  Raz,jidi:  pro 
aula  utrobique,  eft  porta  in  Arabico.  Abul- 
phar.  Hiftor.  Dyn.  pag.  ^f4.  Ajunt  primtm 
fapientemi  qui  eo  notatus  eft  quod  fe  regum 
' famulitio  addiceret  , fuijfe  Ariftotelem , cum 
Philofophi  prior es , ut  Pphagoras , Plato , So- 
crates, eo  ahjlinerent  ^ 

neque  ad  aulas  Imperatorum  ac- 

cederent:  in' Arabico  eft  ad  forw/.*'Sicfas- 

- - - ' pe 
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pe  alibi.  Eodem  riiodo  Suddu  yptv^ 

ta  ufii  venit  in  Hiftor.  Tamerl.  pag.  129. 

^UbJUJ)  Vidimus  litteras  tranf- 

ntijfas  a Majeftate  Ilchanka , & a porta  fpUn^ 
dida  magna  Sultanica.  . Quid  tiotius  quam 
Imperatoris  Turcarum  portam  did 
^y3  kapou  vocabulo  Turcico. 

In  Libro  Efterae  w porta nonkmel  pro 
aula  fomitur , ut  cap.  2 : i p , 2 1 . , Afor- 

dechai  l'7Dn  ir»a  a®'  hahitabat  inaularegis.^ 
Turpis  eft  hallueinado  quorundam  qui 
Mordechaeum  fibi  fir^unt  fedentejn  in  adi- 
tu  aut  porta  aulz  regiz.  Melius  Beiges  ex 
his  verbis  conjiciunt  eum  salicam  ftiifTcai 
Tisjn'federe  in  porta^aulantfrsquentare  veY 
potius  inhabitare  y nam  &haec  eft  verbi  aw’ 
notatio : Cap.  etiam  3.  vf.  2 , 3 . porta , aula 
eft.  Sic  Lxx  conftanter  in  his  locis 
dant.  In  eodem  hoc  v£  noftro  wnTsy  veri- 
limiliter  eandem  habet  vim , quam  Ara- 
bum  (Jk4fi  cum  qub  ejufdem  eftfighif.opws 
utraque  voce  notante.  Jtiic  autem  Arabi- 
bus  pecul.  de  opere  przfe<9:orum  provinciz 
ufurpatur  apud  Hiftoricos.  Et 

ope- 
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operator  t^prafe^us  provinciaz^xxdElmac, 
eft  Abulphar.  fepiffime  , & Quaflor  pro^ 
vwcix:  Verbum  Jux  infec.conj./»row«- 
cUprafecit.  UocCtl de Dieu mm 
tem  venerat;  quern  vide  fts. 

• * Cap.  III. 

Verf.  22.  teiu  »*T  tow  pDH  Vaa 

; 

VUlgo : fcintilla  ignis  eos  interfecit,  Ad- 
ditur  T2V  fcintillam  dici  quafi  '/rag- 
men ignis , quia  O’aaw  Hof.  8 : 6.  Tunc 
fragmema.  Notatio  eft  & explicatio  pa- 
rum  conveniens  : non  cik  fcintilla  fed 

flamma,  uti  Vulg.  reddit  Job.  1 8.  & Dan.  7. 
& <pAo^  LiXx.  Flamrna  ignis  eos  interfecit. 
Examina  Job.  18;  y . Dan.  7 : p.  & vide- 
his  fiammam  efte^non  fcintillam.  Radix  eft 
aaw  flrdf/e  Arabice  ai^r&tranfitive 
incendity  excitavit  flammas.  Hinc  Hofe* 
D'aajy  c.  8 : 6.  ctiam  derivandum  eft,  quod 
1 uo  loco  oftendam.  Scilicet  ut  <|)pv 

^ ^ cremia  a cremando  i fic  D'aaer 

jTuJia  a incendit. 


■ .i 
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C A p.  IV. 

Verf.  1 7.  Addecretum  vigilum  res  fit 

pifi^np  C^r  ad  verhum , id  efly 
jujfum  SantloYum  negotium  hoc, 

ITa  fimplic.  verto : Res , negotium. 
Sic  Arabice  iUL-ak/o  quajlio  fimplic.' 
res  notat , monente  Golio  ex  Pent.  Er^. 
Gen.  66,  ubi  quafliones  po- 

nitur  pro  Hebr.  CD'iaT  res.  Sic  Deut.  3 o i i . 
Et  qmtm  evenient  tibi 

omnia  hacy  omnes  ha  quafliones , id  res  > 
onai  lit  in  Hebraeo  : Sic  fepe  alias.  Et 
quidiii  ^que  KnW  quaftio  fimpl.pror(?po- 
teft  fumi  atque  lai  quod  rem  notans  pro- 
prie  locutionem  fignificat  & verbum.  V ulgo 
vertitur;  Et  hac  petitio  efl  in  ’uerbo  Santbo- 
runty  npn  apto  fenfii.  Commode  fuccurrit 
nunc  Syrorum  ftniax  voluntas  a/ax  velleype- 
tere  : hoc  in  N.  T.  infinitis  in  locis  fimpl. 

notat,  &fic  lax  infra* 6 : i8-  fimpliciter 
eft  vertendum. 


k 
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Vcrf.  ip.  Tunc  ohflupuit  Daniel 

. t<in 

Vulg.  quajiunahora.  Sic  & Lxx.  qui hW 
Jegerunt.  Noftri;5p  eeti  ure  fang/  &ficce- 
teri.'  Mihi  non  credibilevideturl)anielem 
in  confpeftu  Regis  avide  interpretatidneiri 
fomni  exfpedantis  horae  ipatium  obftupuiA 
fe  , neque  id  fieri  potuit  nifi  deliquium  eum 
'pafTumcfleftatuatur.  Chaldaeis  &Arab. 
non  horam  folum  notat,fedwowf«- 

tum  ctiara , ut  Belg.  fbnbt  utrumque.  Su- 
pra 5 : 6.  «nyw  na  ban  floiiDcn  aan,  Hicau- 
tem  breve  tempus  notat : fic  Arab. 

Saatan  in-Acc.  id  eft,  nri7a  ad  breve  tern- 
pus.  Abalph.  ipp.  »xLao  £(  /- 

/uit  ad  tempus  aliquod,  tunc  fur- 

rexit ; Hift.  Tam. 

fenex  ad  aliquod  tempus  meditationi  immerfus 
manjlt.  Nec  aliudppftuiat  *nn  nam  id  nihil 
dicitaliud,quamBelg.een:  booj  eai  flonDe/ 
tjooj  een  fio)tc  tpb.  Sic  cap.  6:  1 8.  pi’n^h 
snin  pK  adduBus  efl  lapis;  Belg.  utChald. 
wn  flecn.  Cel.  Gujfetius  ctiam  nye^  hie  loci 
przdfe  horam  notare  poflet  negat  in  Ap- 
fendke.  - " 

Gg  Vc^r,- 
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yerC  Juxta  voluntatem  fmm  facit  in 
caelo  & terra  >*nD'.  n ’n’K  jst'7i 
.rn’3 


Non  eft  qui  refiftat  manui  ejus  ; ita  ver- 
titF«/g.fenfumdat,  non  verba  : Qi?idam:' 
Non  eft  qui  prohibeat  mcmum  ejus , quia 
Hun'Thalmud.  dicitur  elTe  prohibere.  Vir 
Dodus  ex  Syrorum  dialedo quibus  Mno 
conjlringere  eft;  non  eft  qui  conftringat  ma- 
num  ejus.  Verbum  nno  Chaldasis  & 'Syris  , 
percutere , qiiam  vim  Belgse  retinentes  ■ 
itavertunt:  Cn  Daac  nicmant  Wef|anf)aiit 
offlaan  fian,  khd  tamen  nurquam  eft  afflaan/  | 
id  eft,  anjertere : verbo  Nnn  fignif.  confhringen- 
di  item  fruftratribuitor.  Aftert  Vir  Dodus 
Job.  13:4.  'mxna  khd  kjhd  Spt7  fed  ibi  s<no  j 
etiamy^rire  notat.  Belgice  exprimens  verto : 
i^p  nam  een  lint  / en  floeg’t  om  spnelei^enen, 
Corruit  ergo  hsec  expoiitio ; nec  huic  loco 
ifte  ufus  convenit.  Ego  hunc  locum  nof-  | 
trum  ita  de  verbo  ad  verbum  verto:  Nec  eft  . 
'qui  eum  fuper  manum  percutiat.  Quomodo^ 
nos  Belgice  dicimus;  obec  tte  banb  ffaan^ 
quum  ab  aliqua  nos  alium  re  proUberf^yk 
primimus  : Sic  Arabes  Joqnuntur. 

iifitate  eft  •verberare,  Inde  dicunt  \ 
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manum  ipfi  percuffit^  id  eft>j^- 

fedivit  eum » prohibuit : Cit 

t^iegmiopt^lKin^fldan/ ofmion  fei^  , 
ftan;  boat  Ooet  0pl  Locutionis  fatis 
quentis  plura  exempla  iiippeditabit^x^ai^ 
Lex.Thalm, 

Cap.  VI 

y^d  ip.  rm.  n3i 

LXX.  <5^  Sic  PU/£, 

R.Saadia  ^*Ab.  Efra  hanc  figtiif^  ex 
Arabifmo  confirmam.  Negat  Clar. 
Hotting,  in  Ltxko  Harm,  fe  hanc  hgnif.  in 
Arabifmoreperifle.  Non  rede  ^enditVir 
Dodus:nam  Arab.  fiudio  nihil  comer 

dere  eft  i prarferrim  ve/pera  > teftc  Saad^.  Et 
in  codem  hoc  negotio  voce  utitur 

Abulphar.  Hifl.  Dyn.  8 1 . ubi  hanc  hiftoriam 
narrat>eifdetn  plane  verbis  U^U»  o^— ^ 

£t pernoBavit  inceenatm.  Hacc  expofitio  hoc 
pado  indubitata  Tatis  videtar  j inaiiud  tar? 
men  inclinac  A»  Saadia,  quiillame)  oa  aqni*^ 
bufdam  fumi  teflatur  de  virgmibus  puelUt, 
Scil.  m pro  fiUa  &nit>^>;'«»aren(umctaph: 
qtM  virum  non  guftavit^  id  eft,  experta  efi 

G a phrafi 
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phrafi  Arabum.  Ipre>  ut  monui,  inhunc 
ienfum  inclinat ; Et  puellas  virgines  & pfal- 
trices  (ita  pm  vertit)  ad  fe  non  intromi/jt, 

' Hoc  moris  fuifle  regum  iftorum  fimul  ad- 
dit,  nec  male ; nam  & Salomon  habuit 
fiias  nn»  cantatrtcesEcclcC.2.  &hujusapud 
Reges  Oricntalium  moris  plena  funthillo- 
cicorum  moni^enta, 

-pnn  . 

. Vdcem  hanc  alibi  fruftra  qusei^as, ide6^ 
que  obfcurior  eft.  Lxx.  Wt<r|WflCT(»,&  Vulg. 

Hallucinati  font,  quia  modo  dixcrac 
Darium  incenatum  manGlk.  Ein/cE  eodem 
fenfo  menfam  vertit  ex  Rabbiniea  diakdo. 
Qua;  R.  Saadia  fk  mens , modo  eft  expo/i- 
tmnj  (imiliter  Ab,  Efra  nn’tyi  nuuj pulfatio  y?- 
dium  & modulatio.  Hoc  Belga  noftri  ampiexi 
funt;  idque  a nm  deducunt,  quod triftitiam 
expdlat.  Sed  vim  tcfbi  fi  examines , coac-.  n' 
tarn  eife  & nullius  moment!  hoitatToneni  • 
iftam  facile  aniraadvertes;  Temper  enimj' 
nm  Hebrzis  & Chaldxis  impellere  ad 
fum  notat.  Vid.  Pfalm.  35 : 3.  & 561 
Et  nunquam  aliter.  Neque  etiam  pm 
ftrumentamufica  effepoftimta/w^Kia; 
quameoim  nm  fulf^arevsQi^yi  fedconfi^ 
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ter  impulfionem  ad  lapfum  continetj  addita 
^liquando  burnt  affliihone.  Pfalm.^6:  ij. 
Ceciderunt  impii  i im  adJliSli  funt  adterramy 
nequeunt  furgere.  R.  proinde  Saadias  alitet 
a nm  latari  permetathc/iti 
voc^m  defleftiLE^o  ad  Arabicum 

rccurro  jm,  quidni  enim  | radicale  Itatua- 
xnus  ? |m  Arabibus  fumare  notat,*  in  z.  conj. 

^^yo^i^/migareyft^re  ; pm  & 

fttffunennon.  thuribulum.  Et 

fuffuum  ad  fe  non  admijit.  Sttffimenta  coram 
regibus  in  conviviis  eorum  autcomiffatio- 
nibos  folere  incendi  res  nota  eft.  L.  dc 
Dieu  eadem  hie  mecum  fentic>  dequa  re 
gaudpp. 


Cap.  VII 

VetC  5.  ro’pn  “in'  "uaiy’ri 

BUxtorJius  aliique  magnac  audoritatiV 
Viri  hacc  ita  vertunt : & Domnatum 
unum  erexit.  Omnino  male;  nam 
nunquam  dominatum  dicit.  Q">i9erctiam 
non  (\xT}X.*dominatores y uti  adExod.  5:  6, 

• oftendo,  ubi  in  veran^  mqnerisiftius  de- 
nominacionem  inquire.  Monet  Cel.  Bux^ 
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4^0  Animadvers.  Philol. 
mf.  Hebrxos  legere  per  Sin  vel  Sa- 
mech  & expoRcre  ad  lams  unum\  quia  *Hje 
ii$  eft  latus.  Si5cA/«defideraSj  Arabes  da- 
bunt;  ii  JojSj  “WE?  latus  vocant.  Alcor. 

Sur.2:  I5P>i44.  ^ ■■■ 

j.1^1  Qhverte  faciem  ad  latus 

templi  Meccani. ' Lxx.  Vulg.  partem 

dederunt.  Et  Hie  ufus  in  Arabifmo  notus 
eft.  *Sar.  pag.18. 

f eos  proficifeereme 

tunf^vyo  pane  eorumt  quos  fecum  haMat. 


’Verf.25.  SanHos  Akiffimi 

• . * * » 

Lxx.  7roth»iu<r(l.  Vulg.  comer et»  nempt 
ut  veftem  detritam.  Revera  eft  tv»- 
hoiiSv  • eomraodior  tamen  Ibrte  hie  fignif. 
Arabic^verbi  ^ fterit.  Arab.  ^ eft 
arumnant  j calamitatm  immittere  j & Balaon 
Avunmay  mifexiay  afiiBio.  SanHos  aU 
tijjitiumifere  p^rdet;  hoc  comraodius  qaais 
^emjiate  atterqt,  aliqudties 

l^gP  cruciatu  mifere  eum  af- 

flixit^  *Et 

fatiis  eos  pants  afflixerunt. 

Cap- 
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IN  Daniels  M.  471 
Cap.  VIII. 

Verf.  1 2.  dejiciebat  veritatem  in  ten  am 

' nn*'?xni  nnw  & feat  & fn/fe- 

ravit, 

TUrbat  Interpretes  illud  &fecitt 

quod  fenfum  minus  planum  rqddit; 
quidam  fupplent  fecit  /joc, fcil.de  quo 
^ antea.  Belga  noftri  etiam  pronomen  fup- 
plenr,  widcDcfict.  Elegantiflima:  loqutio- 
nis  fenfum  & verum  ufum  aperiamex  Ara- 
bifmo.  Fecit  & profperavit  ex  Arabifmo 
nihil  aliud  eft  fere,  quam  fimplex profpe- 
ravit y quo  pleonafmo  nullus  apud  Ara- 
bes  eft  frequentior  cum  verbo 

facerey  quod  Hebrsorum  relpondct: 

Hift.  Sar.  pag.  145. 

dixit,  pro  & dixit.  Hift.  T^^r/.  pag.  342* 

' ^^fuluit  ipfum , 

pro  confuluit  ipfum.  Abulphar.  Hiftor.Dynl 

' pag-  187-  ^ 

Et  fecit  Ajesha  6'  vocavit , pro  ^ vocavit 
Ajesha.  Hariri. 

Et  fecit  valediicity  qtn  eum  deducebant , pro 
dr  valedixiti  at  quid  exempla  hie  cumu- 

Gg  4 lem 
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lem?  cxuna7o/>/jm7idiflertatione  , libellQ  | 
baud  magax  molis,  plus  centum  ejufmo- 
di  locutiones  proferri  polTent.  Idem  pleor  , 
nafinus  occurrit  i Reg.  8 : 32.  Tm  audies 
ex  ccsh  naaeri  & facies  & judkcahis 

fervos  tuos;  facies  ^judicabis  pro  fimpJici* 
judicabis.  Iterum  hie  haerent  Interpretes. 

Adde  etiam  Judic.  9 : 16.  nnita  ok 
•]Sd’3k  riK  la’bon)  CD’cnai.  Solent 
hie  on’»y  feparare  a feq.  D'Som  hoc  pac-  j 
to  : Et  nunc  fi  vere  ^ cum  integritate  fecif-  • 
tisy  quod  Abimelechum  regem  conjittueritis ; 
ego  non  dubitem  D'Snm  an’j?jr  con/unge- 
re  : Si  vere  feciftis  & regem  conftituiflis^  pro 
fi  vere  regem  confituiftis.  Tandem  hue  re- 
fero  Dan.  11:7.  Et  veniet  contra  muni- 
mema  regis  Aquilonis  pnnm.  ana  nufm  Et 
faciet  ea  & capiety  pro  & ea  capiet.  Vulg. 
ana  vertitdi^«m«r  <?//.*  non -rede.  Alii 
faciet  contra  ea ; quod  non  patitur  Hebrail^ 
mus.  Eft  vir  in  Hebraicis  fubadus,  qui 
ita  rem  inftituit:  Suppler ivtdetur  pronomen 
aliquid » facere  aliquid  ana  & faciet 

aliqiiid  contra  eos ; aliquid  fcil.  refpondens 
negQtio  propojito  y cui  opponeretur  y nihil  agere, 
Belgice  id  exprimeres,  fal  wat  tci 

gen  &aac  ulrr^en.  Age  vero,  experiamur  ! 
an  id  %ri  poftit.  Sumarq  i.  Reg.  ^ : 32. 

V ■ - 
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■ * ^ B A N .1  E L E - 473  . 
n»an  n'wpi  quod  noftco  huic  pnnni  nt?y 
iinirimum  loquendi  genus  effe  prima  fta- 
tim  fronte  apparet ; verte  ea  & facies  ali- 
* quid,  &judicahis,  0P fult wat qitcegten eti 
oo^tjeden/  & intolerabilem  effe  enuntiatio- 
nem  facile  concedes.  Reftat  igitur  ut  lo- 
cutio  ad  pleonafmum  reducatur,  atquceo, 
quo  feci , modo  explicetur.  Nequc  obftar,  ^ 
quod  illiid  tDna  intercedat,  cum  potius 
ex  mentc  mea  diccndum  fuilfet  p'lnm  n»yi 
ana  & faciet  & capiet  ea:  nunc  cum  onq 
in  medio  fit  pofitum  , alius  vidcri  pofiet 
fenfus  emergere.  Kulla  eft  difficultas, 
nam  & ita  Arabes  folent.  Hiftor.Tamerl. 


pag.263.  0 

eC — J <3 

^ fecerunt  Mogulenfes  etiam  egerunt  ita 
cum  Sjagatais.  CJarius  adhuc  apud  Eu~  ' 
tych.  Alexandr.  in  Annal.  pag.  6.  ' 

y 44^  otujjUl 

Et  fecit  injuflitiam  (fX  impietatem  pro- 

hibuit  utramquey  pro  L.*- 4^ 

^ , i ■ 1 1 (y‘’‘ 

Ctr  fecit  dr  prohibuit  impietatem  dr  injufli- 
tiam. Sicut  ergo  in  hac  locutione  fecit 
injuflitiam  (y  prohibuit  tantundem  valet 
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474  AnimadvfRs^  Philoj,. 

ac  frohihuit  injuftitiam  i ita  in  loco  ^ Da- 
nielis  fecit  ea  & cepit  i\ihil  aliud  notat , 
quamquodfimpliciter  cliceresc^^/#e^.  Vid.  ' 
quxdam  amplius  ad  Gen.  3 1 : 2,6. 
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veri:  nro  £DM  nm*  . 


leron.  folvere  poterit  hvohis  yiti'- 
cw/ww.Kec  T\nyfoherej  necvio 
.vinculum  notat.  Ad  radicem 
rcfpcxit  forte  , vel  fyno- 
nymum  habuit  cum  Ara- 

hiCQ  ctn^  t^conJiyingere:jf^\ 

Camelum  cinxi,  in  Camus : cingulum: 

Lexicon  Alcamus. 

\ Z.iw«  ^ 


me- 
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medius  inter  feBoraU  & poflerius  cingulum] 
In  Lexico  Schintlleri  legitur  : Chald. 

genus  phalerarum  ( imo  cingulorum ; ait  Bo- 
chartus)  quo  cafneli  ligabantur,  "in  Hieronymo 
effe  ligare  patet  ex  Efa.  1 : 6.  nr  vh  non  efi 
drcumligatfi  i ipfp  vertentp.  ^erem.  etian? 
30:  ij.  yarh  ad  alligandum  xtdidit.  Hinc 
Boch.  explicat  O'^na  rnt  Vrov.  jp; 
CinElum  lumhis.  Sed  hxc  haftcnus.  iwa  hie 
u/cus  eft , & nna  mederi , uti  videtur.  Sed 
difficultas  eft  in  phrafi.  hid.  odd  nm*  me- 
debitur  a vobis  ulcus;  quapropter  hoc  pofi- 
^ turn  dicunt  pro  medebiturvosab  ulcere.  Jar-* 
chius  bine  nru'  ^w/o‘z/f^/>vertebat,tanquam 
pro  rrjn\  Quid  ft  h?d  odd  fimpliciter  ul- 
cus yeflrum  dicat?  |d  nota  eft  cafusGeni- 
tivi.  Job.d:,zj.  CDpD  nain  nain  no  qualis 
eft  redargutio , redargutio  veftra  I j^et 
fm  tian  u KeDm/  Fruftra  hie  fupplementa 
Icogitant  Interpretes , nam  ita  Arabes  fem- 
per  fere  loquuntur,  ^que  atque  nos,  uti 
ojlendi  ad  Prpv,  2^:  7.  Dubium  moverc 
poflet,  quod  taap  prasponatur;  verumhoc 
ne  quem  detineat.  Arabes  ita  frequenter  . 
faciunt.  Coran.  dp:  ^d.  jO/* „L.— 

venom  ^us  pn)  njd 

db  eo  venom  i pro  venam  db  eo  , ftc  afi^s 
etiam  in  Corano  i in^  Hiftor.  'Tamerlatt, 

'fre- 


/ 


Di'  lizf 


sl‘ 


‘ I ii  H o s fi  A if,  ' 4^^ 

fircqncntiffime  idem  obfervari  poteft.  p.  66, 
j4U  mtranfau  ejus:  In  Arabico 

; aif  eo  in  tranfiiu.  Ibidem  ittrunu 
cJ^si^  ' 

Donee  fupervenit  omnibus  ad  unumi  In  Arab.' 
eft,  ab  iisprimo  dr  ultimo iid  eft,/n^6  m- 
irum  & ultimo, 

C A P.  VII. 

VerCj.  fion  a*w  ^'7nn  «aVo  dv 

•J”0 

LXX.  iSnn  Ctitperunt  reddilnt , ut  & 

Hieron.  non  illi  ^ouSS-a^'y.  hie  furere, 
Videntur  pro  infinitivo  fiimfifle  a 
non.  Edam  Chaldaus  )‘?nn  per  ik’S»  ccepe^ 
runt  exponit,  Ac  pundatorea  & Rabbini 
fmn  a n*?!!  ajp'otare  acceperand  non  autem 
aliitanquam  pro  non  ardorertty  alii,  re- 
tenta  propria  vocis  fignifkarione,  utrem 
explicate  non  hie  omnino  «/er  eft.  At 
qitid  tum*^pD  non  ? ExpHco  fimpliciter: 
utrem  ww.^Ut  Arabes 

pQculum  vim.  ]o  ‘notam  efle  Genitivi  cafus 
multis  exemplis'oftendi  adProv.27:  7. 

Vide  etiam  annotadonem  praecederrtem. 
Alicubi  in  O^rvadonis  L.  de  Dieu  confi'^ . 
milicer  ‘ non ' explicafte  memini. 

C A P. 
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Cap.  VIII.  . J 

Vert  5.  jnQW  hUf  H’H*  P*3aw 

VUIg.  in  aranearum  telas  erit  •vitulus 
Samaria.  Audi  Hieron.  in  Comnii 
Nos  ab  Hebrao  didicimus  a'aa»  fro- 
frie  nominari  aranearum  fila  fer  aerem  voli- 
tantia^c.  Sed  ut  Hebraeus  ifte  Hieronymo 
impofuerit  vereor ; talis  cnim  fign.  in  He- 
braeorum  libris  non  invenitur.  Si  aoa» 
mendofc  legiffent , poifet  haec  fignif  exfcul- 
pi  cxArab.  intexerci  unde 

tus  etiam  »*aay  derivabat ; vcl  refpicere  tunc 
potuit  Hebraeus  ille  ad  Tlmlmud.  K'aia 
Lxx.'  nihilo  re(^ius:  7s\ci>vuv  *iv  6 f^o^of  (ns 
irefpicientes  verbum  aaw.  Dc 
Japheto  tcftatur  Ab.Efra  cuia  eodem  mo- 
do  locum  intellexiffc  }iaJ  baud'  reBe.  . 
Chaldausy  Rashiy  U Kimchi  fragmenta  pet 
ca»aa»  indicari  putant.  Hos  fequuntur  ferG 
omnes.  , Bochartus  etiam  & Hottingerus ; 
utrique  autem  rad.  pomtit  ^Thalmudicum 
frangere : pace  dixerjmtantorumvird-^x' 
rum,  ea, fignif.  firmis  rationibus  ftabiliri 
pon  poteft.  Exemplum  enimunicum,quod 
profert  Buxt.  in  Lex.  Hbalm.  ab  aliis  aliter 
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cxponitur  9 & revcra  exponi  debct.  lo'w 
quidem  eft  fragmentttm  > fed  alterius  eft 
otiginis.  Qwd  ergo?  rede  cenfeo 
^<3gwi£'wr^exponi>fedoriginem  aliunde  rc- 
petendam.  Nempe  Hebracis  eft  ardors 
flamma;  hoc  alibi  oftendi  elTe  ab  Arabico 
aa»  excitare  flammam , ignem.  Ab  hac 

eadem^rad.  eft  D^aaer  pro  fragmentis , fei- 
diis , q'uibus  fcil.  ignis  foveri  & fufeitari  po- 
teftj  Arabicc 

funt  fr amenta  Ugniy  a verbo  arjit: 

a G olio  exponitur  parvula  lignat 

vel  entne  id  9 quo  accenditttr  Radix 

eft  accendere  ignem : & 

fragmenta  lignorum , lignula , fli^ulcme  apud 
Goliumi^  verbo  arderejGceremia  apud 

Latinos  a cremando  & ePfvyotvci  Graecorum 
dno  ^ (p^vyeiv.  Cetenim  ut  de  Hieron.  txr 
pUcatione  aliquid  addamus  > fieri  potuit  ut 
aranearum  fila  per  aerem  volitantia  O'aaw 
dida  fint  ab  ardore  & aeftu,  quo  excitari 
folent ; quemadmodum  eft  puhis 

£er  aerem  volitqjts  in  Camufo  ab 
ardere;  fed  hoc  plane  incertum  elt,  & li- 
cet non  elTct,  tamen  alteram  fignifi^^- 
gmentorum  tanquam  longe  convenientiorem 
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praBhab’erem.  Interim  patet  hinc  , quatd 
abfque  ratione  a^aer  vulgo  & male  fcintillay 
cum  flarnma  fit,  aaaer fr anger e fignificatio- 
ne  nihilij  deducatur. 

^ Cap.  IX. 

« 

VerC  6.  *JW3  tt^n  Hin 

VUIg.  profeSli  funt  avaflitate.  St- 

quitur  oaapn  *)o  caxapn  onyo.  Pii- 
tant  plurimi  ex  Interpretibus  priori- 
bus  verbis  fugam  Ifraelitarum  ex  terra:  faa 
indicari , pofterioribus  locum  quo  fe  reci- 
piant:  JEgyptus  recipiet  eos  vel  con^egabity 
ut  habet  Vulg.  Hoc  fenfu  Chaldaus  etiam 
vertit.  At  Lxx.  aliter  haec  conceperunt, 
quum  vertunt ; Tro^^ovrof  c4c  ra^ottTrca^u^-  i 
AlyvTrla.  Certe  fi  vf.  ^ . hu;us  cap.  infpicia- 
mus  , fuga  ex  terra  Ifrael  hoc  vt  dehun-  | 
tiari  non  potcft  ; nam  vf.  j.  jam  dixcrat:  ' 

A/b«  habitabuni  in  terra  Domni , Ephrciim 
m ^gyptum  revertetur , & in  AJJyria  p’ollu^  , 
mm  comedent.  In  JEgyptum  ergo  fuga  jam 
delapfbs  eos  hoc  vf.  videt'*Propheta , noh 
tameri  Dei  vindidam  eos  effiigifle  fic  indi- 
:at:  laSn  Ecce  intereunt  fame  y JEgyp^ 

ms  coUigit  eos  in  fepulcrum,  Memphis  fepe- 

lit 
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ht  60S,  It  a totum  locum  vertendum  putoj, 
cujus  nunc  fingulatim  rationem  reddam. 

Al;ire  faepe  de  morte  fumi  apud  Lati- 
nos > Graecos  &Hebrxos  probationis  fere 
non  indigctj  videattamen,  fi  quisaddu- 
bitet,  Pfaltti.  izj : 5.  ubi  7‘?in  e&exithda-^ 
re.  ConHrmat  ufusArabum.  Arab. 
c^iperiit,  interiit,  8c  Umplic.  mori.  Alcon 
40 : ^6.  Venit  ad  vos  Jofeph  cum  Jignis 

dentibuss  at  addubitare  non  deflitiftis. 

»» 

161  donee  mortuus  eft:  Sic  i^nGen. 
15:1.  Alias  t^iperire , inter  ire , in  exi^ 

tium  iethale  cadere : porro  reddidi  famem 

ex  Kimchii  audoritate,  & fenfu  itapoftu- 
lanire:  Kmch.2ih'!^’yy\DgravitasfamiSiCpjizm. 
notionera’  qui  Hebrxo  "\io  contineri  proba- 
tum  cupit>  adeat  riot.  iti.  zdjobumczp  5* 
ai.  qu2  hie  non  rep'eto  : Tandem  ansa 
csxspn  expreffi  > y^gyptus  terra  mandabit  9 
•b  fequens  otjpn  fepeli^ ; & quia  in 
tum  congrjgatio  vf.  3 . jam  erat  prasdida. 
p3R3  fepeliri  notat  abfque  controverfia 
Ezech.  ^9‘  5-  Eodera  mod5  quo 
quod  co/Iigi  propric  cum  notet  faepillime 
pro ponitiir  , ut  2 Reg  12:  zo.  & • 

Jer.  8:2.  L.  deDieu  in  hanc  mentem  ca- 
piebac  illud  aitapK  Hof.  8 ; i o.  Ubi  mihi 
. H h c.m- 
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omnium  maxime  arridct  Belgarum  verfio; 
valde  autem  dubito , an  pp  tolUgere  pro  . 
fepelire  poffit  dici,  quia  extra  paflivum  in 
Niphal  non  invenio : fi  tamen  to  d in  oxapK 
ad  Judacos  referendum  quis  putat,  quo- 
modo  Chaldaus  fecit  & Salom.Jarchi 
fu  vitino  quidem  » at  non  eoflem  aun  Cl. 
de  Dieu  vertam ; jam  nunc  letho  eos  dabo. 

Sic  *)Di»  colligere  non  femcl  perdere  notat  & 
movie,  c^cere;  unde  & huic  verbo  p'Sa  |w*7 
notionem  exitii  tribuunt  Rabbini.  Vid. 
Pfalm.  2(5;  9.  & ibid.  not.  Belg.  ubi  multa 
exftant  cxempla.  Parilem  ufum  pp  habuif- 
fe  videtur,  quod  Arabum  lingua  confir- 
mat.  » 

pofl  mortem  Ttmuri  Hiftor.  Sar. 

] Dk  quo  Propheta  mortuus  efi.  Abul- 

phar.  i6f. 

In  eodem  , uOi  mortuus  efly  cpnclavieum  fe- 
pelievunt.  Tamen,  ut dixi,  potior mihi aft 
' Belgarumvcir^io y quomodo & lo- 
cum intcUigebat. 

d 

' / 
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Verf  7.  Venerunt  dies  'uifitationis , 

menerunt  dies  re- 
trUfutionii  > nofcent  Jfrael. 

4 

Quid  nofcent  ? pn*)  pans  )int 
Ki3»)p  Quod  Propheta  tpfisvera  praidixerunty 
(^X  quod  falfi  Propheta  dementes  funt  &c. 
Sic  Chaldaus  & Vulgat.  nempe  fequentia 
connedunt : Sic  Kimchius  & Noftri  vulgo. 
Ego  ex  col latione  5^o^i  21:  ip.  fere' non 
dubito  aliud  liic  notare  Verba  Jobs 
noftris  plane  fimilia  funt : 
retribuit  »,Deus,  poenamy  ex  priori mem- 
brOf  diibit  oiiv'y  dx  nofcet  impius.  Ad 
hunc  locum  ex  Arabifmo  idoneis  audori- 
bus  demonftraW , mfcere  eife  poenas  dare  j 
qua:  coofuJi  pofTunt.  Certe  in  i^ojobi  lo- 
co jrw  aliter  exponi  nequit,  & in  hoc  no- 
ftro  ita  fuintum  percommodum  & liqui- 
dum  dat  fenfum  y eoque  magis  in  id  incli- 
ne* ut  quemadmodum  in  Jobo,  fic  hie 
prime  h^amus  tJtJO  deindc  jr\\  Lxx.  * 
habent  qui  VT  pec 

Resh  IcgifTe  videntur. 


H h a Cap. 
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C A P.  _ X. 

Verf.7.  JExcifuf  eft  rex  Samaria; 

.Q’DH  V ' 

VOx  ihufitata  & obfcitrior  diftra- 
hit  Interpretes.  Vulg./pumam  intd- 
ligit.  Chaldaus  mr\\i  fervor em  dedit; 
hie  autem  Efeume  id  notat  > ut  vult  Ra- 
fchi  Gallus  & Kintchius,  Sic  hadierni  In- 
terpretes fere  omnes  fpumam  habentj 
ut  Sc  Be/g.  nohri  i qiii  fetjupm;  neque  di/fij- 
cile  eft  divinare  unde  hanc  notionem  ex'^ 
cogitaverint;  fcil.  *]xp  eft  irafd  & quidenl 
ira  eff^vefeerey  uti  vulgo  creditur,  ac  ft 
•jxpprimaria  fignif.  nihil  aliud  diceret  quattk 
effervefeere;  ab  effervefeentia  autem  aqua- 
rum  Spuma  exiftit ; quod  eo  magfe  pla- 
cuit,  quod  adderetur  ca’bn  '33  hr.  Hifce 
fequentia  oppono : primo  irafit  ab  ef^ 
fervefeendi  raetaphoradici  incettumeft,  &,  1 
ut  itiox  oftendam>  falfum;  fervoris  ergo  ; 
fignif  fublata  i /puma  ilia  Vehementer  la-  | 
befadatur:  Secundo  apud  yo£>/meap.  i:*^. 
ubi  itidem  »]xp  feu  nsxp  occurrit,  [puma 
fignif.  non,  convenitj  unde parumhic  ’ 
conftans,  decorticationem  vertitj  Chald.  & 

Rashi 
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kashi  inepje  tram , redius  Grafci  K\oi<rfAoy 
jkc’vyKKoco’iJ^oy  »vLt  oftendam.  Tertioaudo- 
ritati  Vulg.  oppono  Lxx.  qui  »)xp  non  fpu~  ' 
mam,  fed  (p^vyuva  cremia  expofuerunt 
nee  ablimiliter  Kimehius,  qui  fibi  conihns 
Jiic  & apud  Joelem  yyrt  nfl’Sp  cortices  ligni 
intelligit.  Ex  Arabifmo  rem  pxtricabo, 
Arabice  *)2fp  feu  cJual  eft  frangere , runt- 
per'e.  Abulphar.  pag.  240.  I-  - ^ 

^ ■■  (^\ 

n 

Is/ihil  impedit  quominus  Dbaherum  jran- 
gatisy  ut  arbor  a •vento  diffringitur. 

(JuoLJ^  eft  •ventus  frangens  in  Corano, 
quam  loeutionem  alibi  explico. 
apud  Zjauhar. ' & Ibno  Maruph  eft  fraBus  " 
arboris  ramus.  Hinc  patet  Grsecos  optime 
Sipudjoclem  nflXp  <ruyicA<»<rju<>vrcddidi{rej& 
Syrum  & Arabem  kwib  & id 

.0  • 

eft,  dJfcerptionem. _ Neque  minus  rede  in 
hoc  loco  noftro  p^vyotvx  dederunt,  quam* 
vetam  vocis  *)3{p  fignif.  elfe  mihi  veto  maxi- 
me  eft  (imile,  quod  quomodo  a f\'npfran-r 
gendo  derivetur  palam  eft;  atque  seque 
rox  b*c  vocibus'  D’cn  '30  *7^  fuper  aquas,  , 

Hh  3 quam 
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quam  fpuma  conjungctur : Similem  metap]^. 
adhibet  Mohdm.  in  Coram  Sur.  2.3  : 45. 

Poena  ipfos  corripuit  9 eofque  quifquUtas  feci- 
vms  aqua  afportandas.  tefte  Zjauh, 

funt  quifiputlia  9 arbor um  folia  > feftuca  > qua 
deferuntur  ah  aqua  fltixu.  Ab  hzc  frangen- 
di  aut  rumpendi  primaria  notione  qifp  irafci 
potuit  did  9 quafi  ira  rumpi  dicas  > quae  lo- 
cutio  & Latinis  nota  eft  & Graecis.  Ara- 
bes  ita  loquuntur : ya/o  rupit  9 fregit , dif- 
fecuit  ‘t  inde  in  paff.  eft 

in  Hifior.  T’amerl.  & Alcorano  Sur.  67 : S. 

Ruptus  fait  ira.  Qui  *]Vp  irafci  a fervendo 
did  volunt , fruftra  funt ; in  nullo  enim 
Orientis  dialedo  ferwre  *]3fp  eft ; ncque  /i 
mn,  on’  & irafeetidi  alia,  wkrha  fervor em. 
denotant , inde  ftatim  aifumere  licet , idem 
in  rjifp  accidiife ; ilia  enim  exemplorum 
agmine  fe  defendunt,  quxfervoris  notio- 
nemiis  evidentertribuunt;  at  nufquam 
^tofervere\mt\\\t\xi',  nequelinguarumpc- 
ritis  ignotum  die  poteft,  variis  faepe  me- 
taphoris  verba  in  eandem  corripirare  ftgni- 
ftcatipnem, 

\ 

' ' Verf,  10.' 
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' 1 Digitized  by  Google 


IN  Hoseam. 


487  . 

VerC  to.  on*'7y  1S0W  oioKi  *ni»a 
• onirr  'Txh  oioia  wov 

' \ 

t 

Cum  pleraque  omnia , quae  in  Prophe- 
tia  Hofea  continentur,  tam  quoad  resi 
quam  quoad  verba,  baud  exigua  obfcuri- 
rate  premuntur,  turn  locus  hicceinprimis : 
in  quo  explicando  quot  fere  Interpretes  % 
tot  diverfe  proveniunt  Interpretatidnes. 

Primum  monendum  eft  mihi , Mafore^ 
thas  pro  aniry  f antes  eorum  i quod  eft  in 
textu , legendum  proponere  canuty  iniqui- 
tates  eorum ; in  quern  fenfum  jam  olim  Hie^ 
ronymus  Lxx.  &cutus  vertit  : onu'y 
propter  duns  iniquitates  eorum , quern  non 
. pauci  fequuntur.  Verum  infeliciter  valde 
ac  contra  ingenium  linguae  mutaciohaecin< 
ftituta  eft:  genus  enim  repugnat,  cum  'nv 
dua  fceminini  (it,  at  nu^y  mafculini  gene- 
ris,  neque  hie  ad  enallagen  generis  recur- 
rendum  eft , cum  ifta  figura  abfque  fumma 
necelTitate  admittenda  iK>n  fit.  Mirum  an- 
te m fortafle  videbitur  quod  nwy  foemineum 
genus  terrainationeprseferens, mafeulinum 
clVe  dicam ; ita  tamcn  omnia , qua:  obferva- 
vi  excmpla , docent , neque  diverfum  ullum 
aniraadverti,  Pfaiin.  ^8:5.  iw  wv  Pfal. 

*Hh  4 7p: 
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79:8.  D'aiffST  nwy  Efai.  59:  z.  rn  Mwaw 
0'‘7n3D  ne  plura  nunc  enumerem.  Et  quik  , 
ncfcit  quam  plurima  apud  Hebraeos  maf-: 
culina  pluralera  habere  tcrminationis,  non 
poteftatis  feemininas.  Jam  vidimus,  mUta- 
tioncm  illam  baud  bene  fuccedere,  ne- 
que  bene  legi  nmy  a py  iniquitas. 

Minori  ftudio  ii  refellipofTuntlnterpre-  . 
tes,  qul  ha^itattones  i tnanjtones  y qaaS,  ' 
a pj?D  exponuntj  aut  fulcos,  quafi  a n’3jn> 
Teu  potius  nuvD  ut  legitur  in  '.textu,  qua: 
mens  eft  Ab.  Efra  & Kimchii,  & hiibe  at- 
fentientium  Belgarum  : (ftfe  binben  fal 

in  gaac  ttnee  annijr  'ne6  onDKD.  Huic 
verfioni , quia  plerolque  in  ea  aequiefeere 
video,  hafee  oppono  rationes:  Primo 
unquamj«/c«w  notaffe  valdedubitem;ujni- 
co  enim  in  loco , ubi  tancum  occurric  y 


convenit  ea  quidem  notio,  ncque  tameni 
plane  neceflaria  eft,  Pfalm.  feii.  119;  3. 
Unde  nec  ea  a Veteribus  Interpretibus 
agnita  fuit.  Convenit  etiam  affliBio,  aut 
ut  prokngaverum  iuiquitatem  i id  eft, 
iniqui  in  me*fuerunt,  affligunt  me  did 
jnultumque.  Vides  hpepado  fondamen-:  -- 
turn,  qiio  jjuur fukos  reddunt,  non  leviter 
iubrui  ac  moveri.  At  detur  eum  eflfe  vods 
, f>uyo  (ignificatum  >'  qidd  voci*  huic  com?  • 

'munfii-'' 
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munc  cum  nuv  > quod  & alterius  eft  fdc.- . 
mx,  & aliam  przfert  radicem.  Sed  & 
hoc  concedatur  nuv  eflc  fukosy  quis  tan- 
dem ifte  erit  fenfus?  Quum  ligabo  eos  ad 
duos  fulcos  eOYum.  Quid  hie  fulci?  (\uidduo  ' 
Juki  ? aut  quo  tandem  pa(fto  fulcis  alliga- 
huntur  i Qpam  aliena  ha?c  interpretatio  > 
quam  longe  petita,  qUam  parum  ad  rem ! 
Mitto  jam  coade  reddi  / cum  liga~ 
to  eos,  quod  eftet  onx  nDK3:illud  tantum 
addam,  cum  textus  Hebraicus  legat  oniyy 
f antes  eorum,  non  id  eft,  ut  illi 

\o\\XT\t,  Juki  eoYum,  vel  hac  Tola  ratione 
receptam  verfionem  immenfum  labefadari, 
tutiufque  multo  tw  Chetibh  quam  tw  Keri 
poHe  adhsreri,  Hiiic  ergo  vise  infiftens  R. 
Salomo  ita  verba  extricare  conatur:  Adli- 
gandum  eos  omrp  ’ppS  ad  duos  eorum  ocnlos, 
inftar  vitulae  aut  vacese,  cui  inter  arandum 
oculos  utrimque  religare  folent.  Atque  in  , 
hanc  mentem  Jonathan  paraphr.  habet; 

pnnh  by  nD’03  Stent  Itgatur par  bourn 

ad  duos  eorum  ocj/ilos.  Aliter  tamen  exem- 
plaria  noftra  verba  Jqnathanis  prseferunt. 

J-,.  de  Dieu  hoc  pado  rem  expedire  conar 
tur : congregabuntujr  adverfum  eos  populi 

b*>o*o  confpirantes  , in  ambos  ipforum  oculos  ; 
conipirant  ut  ambobuseosoculisprivarcnt, 

Hh  5 quod 
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quod  extremz  eft  miferix.  Hxc  vir  Doc* 
tus.  Quod  (i  fenfus  hicce  placeret>  nec 
quid  impediat  video  , con^nodiore  longe 
ac  Hebralfmo  convenientiore  modo  verba  ' 
cxplicarem.  Illud  cnim  in  L.  de  Dieu  ver- 
iione  incongruum  videtur,  quod  primo 
non  verbum  de  liga,  id  eft ^ confpira- 
tione  ufu  veniat>  fed  verbum  nep:  turns 
concederetur  illud  hujus  naturam  imitaris 
^ conftrudio  repugnarcts  dicendum  cnim 
fuifl'ct  'ni?  Sy  non  ; denique  durius 
• videtur  & infolens:  Confpirare  in  oculos, 
Limpida  magis  & naturalissacHebraifmo  ^ 
propiorerit  didio,  fi  ita  verba  exprimas: 

Et  congregabuntur  adverfum  eospopuli,  ad 
duos  eorum  oculos  ligandtm ; eodems  quo 
; Vir  Dodus , fenfu.  Ligare  enim  oculos  eft 
excacare.  Ita  dicunt  Arabes  ^JL44> 

' ligavit  oculos  ejus , id  eft  j lumine  privavit  y 
cujus  locutionis  cxempla  quxdam 
phar.  & Hifi.  Sar.  dedi  in  fpecim.  meo  O^- 
ferv.  ad  Gen.  cap.  ^ . Sic  & a verbo  m^a» 
ligare  dicunt  in  paff.  ligatus 

fuit  vifus  ejus , id  eft  > occacatus  & extinc-  ^ I 
tusfuit.  T'oph.  DiJJert.  p.'  9.  ’ 

,^1  (y ' 

Animo  finge  fiatum  cujdfdam^  tpui  (fasUs 
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tm fit.  In  Arabico  eft  Ugatus  vifu.  Funda-  ■ 
mento  etiam  interprctatio  hare  non  defti^ 
twtur  ex  Hebraifmo : phrafis  cnim  ilia  qu* 
bis  apud  Efai.  legitur,.  vyj?  ov;^  excacavit 
oculos  jveraac  propria  verborumfigni- 

ficationc  notat,  ligavit  oculos  ejus,  prout 
loco  citato  aperui.  Magis  tamen  hucfece-' 
ret,  fi  vera  elTet,  qiiam  ibidem  loci  pro- 
pofui  conjednram , oniott  Ugatos  apud  Elai. 
cap.di : I.  nihil  aliud  efle  quam  cacos.  Eft 
tamen,  quod  turn  hanc , turn  ^archil  etiam 
expofttionem  labefadat  & evertit , quod 
linguje  confuetudo  perpetua  ferlt , ut  nirj? 
fontes  fint,  oculi  D'JT  dicantur;  neque  di- 
verfum  unquam  exemplum  obfervavi.  Ita- 
que  & hie , fi  accurati  interpretis  officio 
defungi  velimus,illud  xnrr  de  fontibus  erit 
cxplicandum,  quod  utjufto  procedat  mo- 
do  > ''xw  non  capio  pro  vocc  numerica, 
quid  enim  duo  eftent  fontes  ? verum  dedu- 
co  ^ verbo  nnip  bibere,  unde  eft  'nty  potatio 
Ecclef.  lo:  17.  Hinc  tails  evadet  fenfus  : 

' Ad  petationem  fmtium  eorum.  Vel  jfiomni^ 
no  pun(5i:a  retinenda  funt,  adpotationes , for- 
mar  pluralis  twv  ac  fimilium.  Fontes 
eorum  vocat , terrae  Ifraelitieae  abundan- 
tiam , ac  rerum  omnium  affldentiam , in- 
cithauflafoue  & perennes  mellis  , utloqui^ 

tur 
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tur  Scriptura , ac  laftis  fcatutigines.  Ad  has 
jEpotandas  hoftes  Ifraelis  congregarentur, 
Unicum  eft,  quod  n^otium  inihi  juxta 
cum  ceteris  Interpretipus  faceffit,  iermo- 
nemque  liquidum  alias  af  lenitcr  decurren- 
tern  turbat;  niiiurum,  quod  hifCc 
pnu’i?  conjungi  folet,  acep  quidem, 
quod  Lamed  h ppft  noa  id  denotet,  cui  quid 
alligatur,  pt  Gen.  49.  nrr  {tuS  non  viti 
alliganspullumfuum.  Incommodus  vero  hoc 
pado  reddetur  fenfus,  nec  jufte  proce- 
dens,,fi  illud  p^DX3  cuip  fequent.  copule-, 
tur;  qua  ;enim  ratione  dici  poflit  ad  alii- ' 
gandum  eos  fotationi  fontium , equidcm  non 
video.  Coaiftus  igitur  ad  Arabiimum  con- 
lugio,  atque  to  onpjp  non  fequentibus  ag?- 
grego,  fed  cum  prascedcnri  o»dv  conjungo. 
paoN3  D’DV  elegantiori  Arabum  Jocutione, 
fimt  populi  univerfi: 

Abulphar.pag.i^o.  Hift.  Efyn.  Apparuitin 
ccelo  fignum  mirum 

jcUfiJ ) Remijfufque  mo  anno  j[dtt 
calor  folis.  In  Arabico  pro  toto  anno  eft 
Ntmosa  nivha.  Etpag.4a8.  ol.- 

L^j^LcI 

TJniverfam  ego  t err  am  Tamttsjino  dedi. 
iMmoxa.  Iterum  pag.  130.  r$ifitque 


i H o s fe  A M.  4P5 

V • III.  I ^ 

feruniverfum  oriememy  Indiam  ufque^ex- 
tremos  Stnas.  Sic  in  Hijlgr.  Sar.  pag.  220: 

imperioque  univer^ 

fam  regionem  montanam  fubjecit  : SaaSit  fim 
rnDK3>  id  eft j partem  Ferfi^E  ita  didam, 
Parthiam  alias  appellatam.  Non  rede  £r- 
fenius.  PJura  ac  luculentiora  fuppctunt 
exempia,  verum  hsc  fufficereputo.  Uni- 
com tantum  ^do  ex  Locmanni  Fahul. 

Mundus  frofeBo  univerfus  vitam  diligit 
mundanam  no«a  oSijf.  Ita  & Hofeas  a'ajr 
EnoKa  univerji  popili.  Totus  ergo  locus  ita 
vertendus : oidki  ’mna  voluntas  men  eji  (pro- 
prie,in  voluntate  mea  eft,  quern  Arabif- 
mum , cum  alii , turn  ego  ad  Jobi  cap.  23  : 
aperui)  ut  cafligem  eos;  itaque  congrega- 
buntur  adverfus  eos  moKa  O’oy  populi  miiver^ 

Ji , alias  oSa  dicunt  Prophetae , onuv  . 
ad  epotnndos  eorumfontes;  quod  quo  modo 
intelJigendum  (it,  jam  fupra  declaravi, 

• t^e  tamen  contentione  magis , & diften- 
tiendi  infana  libidine  (quam  invidiam  to- 
to  animd  deprecbr)  quam  veritatis  ftudid 
duci  videamur,  diffiterinolo,  locutionem 
hanc,  licet  fenfum  pcrfacilem  reddat  at- 
. . . ^ ' qiic ' 
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cue  pcrfpicuum , non  fatis  genuinum  He; 
braifmum  r'edokre;  mihi  hoc  laitem , aliis  ; 
fecus  jiidicare  licet;  quapropter  ita  liben-  | 
tius,  eoaftius  licet  necaeque  fluide,  verba 
exprimerem  : congregahuntitr  adver- 

Jus  eos  populi  y ud  ligunduTft  cos  y quid  tuin?  ! 
^ut  epotent  Jontes , ad  fontium  epotationes. 
Non  pofium  hie  non  addere , fi  ita  mosi 
capere  velis , percommode  illiid  ac  Pro-  ! 
phetiae  fcopo  convenienter  intelligi  poffe  ' 
de  abduBione  in  captivitatem , quum  enim 
Deoriim  IfraBis  deportationem  in  Affyrim 
v(!  5 , 6.  Regis  etiam  vf  7.  praedixiffet,  hoc 
vf.  univerfam  totius  populi  calamitatem  & ' 

exilium  ab  AJfyriis  imminens  denuntiat. 
Magis  hoc  etiana  orationis  fcries  poftulat,  ^ 
hoftium  enim  irruptionem  in  terram  cap- 
tivae  multitudinis  deportatio  confequi  fo- 
let.  Hoc  ufu  verbum  *iw  icu  Arabi- 
bus  frequens  eft , fcil.  captivum  abduxit  in 
lelloy  ut  Goto  exponit.  Sexcentis  hoc  cx  | 
ArabumHiftoricis  petitis  exemplis  confir-  j 
. maripoftet;  verum  exmulti^paucahxcex  , 
Abtilphar.  ^habetp.  Hiflor.  Dynaji.  pag.  381. 

Multique  ex  eorum  exerdtu  cajiy  multi  etiam  : 
captifunt,  Itznxm  pfAg.  ^^.  Cafaque 

magtui  I 
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magna  eorum  mulmudo^  decern  parafanga^ 
rum  fpatio  infequentibus  ipfos  Gorgianis 

cadentibufque  ^ 

capientilms, 

tciderunt  autem  eorum  pterique^ 
captivi  vero  ahduEii  quater  mille.  nyanx  idk 
«jS«.  Etp.473. 

SU^.6)iI 

C>UJI^  Exercitus  autem  Mogulenfes  urbern 
ingrejfii  ea  direptaypueros  (j  puellas  capti- 
•VOS  abduxerunt,  non  Itgarunt  in  Arabic©  eft. 
Adde  Hifi,  lam.  p.  2 81.  ^ 

V-^.UaA 

0^6*/  for«wr  in  pr adorn , uxores  capti^  ^ 
liberos  vinBos  abduxerunt.  Unde  p;^  noK 
idem  e(Tc  quod  mv ; Hebrzis  edam  ica  npie 
veniffc  monui  ad  yeyi^.22:  5.  . ^ ^ 
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Verf.3.  ybo  >una ’Msst 

* * ' 

Nterpretes  to  ■*  in  per  mere 
habent  paragogicum.  Ego 
vim  affixi  hie  & alibi  retine- 
ri  oftendi  ad  Genef.  49 : 11. 
’un  quod  vulgo  abfque  pro- 
bationc,  fijfuras  notare  docent  > vi  vocis 
afyluy  refugia  fignificarc  ex  Arabifmo  pa- 
lam  feci  ad  Efai.  19 : 17.  ubi  ejus  fingula- 
re  exftat.  Sequitur  in32?  ono  & nba  Sd«, 
quas  pro  inaj?  & “jaV  funtpolita  j ArabesfiCj 
folere  moniii  ad  jobuifi  cap.  1854.  ubi 
exemplum  habes  ex  eloquently  apud  A-* 
rabas  facile  principe  Rede  cr-* 

‘ * go 

I w 


i,  ,.'ii4ik 


, *I  N O B A D J ,A  M.  4P7 
go  Vulg.  utrobique  tuum  ; neque  hoc  no- 
mine jjaxandus. 

VerC  7.  Tnnn  nirn  •jDn'? 

# 

Novum  licet  hie  incipiat  colon  a prio- 
ri membro  pcv,Atnach  diferetum,  tamen 
Interpretes  illud  ion*?  ad  antccedcntia  re- 
jiciunC;  fravaluerunt  ttbi  viri  pacistua 
yshiff ; mi  comedunt  panem  tuum.  Ita  lan*? 
vertit  Vulg.  Sic  Chald.  'Vok  (pui  ad  ■ 
menfam  tuam  comedunt.  Supplent  ''jok  prouc 
pleneexftat  Pfalm.41 : 10.  quaproptcr  hjcc 
rejicere  non  aufira.  DifEcultas  tamen  eft  > ut 
dixi,  novum  hie  incipi  fenfum ; quas  tol- 
litur ) li  ita  vertas : Carnem  tuam  ulcer  of  am 
till  ponunt.  on^  efle  carnem  quandoque, 
diu  eft  quod  Eruditi  monuerunt.  Quibus 
zddo  belli  fignif.  fub  hac  radice  hinc  repc- 
tendam  effe,  tanquam  faire  du  carnage. 
Lxx.  & Vulg.  lira  infidias , vertunt ; ut  & 
Chaldaeus,  qui  nbpn  habet;  qua  ratione 
auc  fundamento  non  video. 

' Verf  16.  m vm 

Occurrit  verbum  obfcurius  piS,  ut  vul- 
go  poniturj  quod  ahforbere  notare  putant 

li  In- 
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lerpretes  Judaei  & Chriftiani ; vcl  iii^, 
infitivam  potius  ei  tribuendam  volunt 
nificationem  nonnulli:  Abforberi.  Tria 
univerfum  cxftant  loca , ubi  Verbum  re- 
ritur;  fciU  prxter  huncjobi  cap.<^:j. 
Prov.2o:z5.  Non  praefrafte  rejicerc 
:lim  rcceptam  hanc  figniftcationcm : ?al- 
j tamen  incertam  earn  video.  Lxx.  qui- 
& Hicron.  hie  ahforhere  vertunt>  fell. 
Ilia  inw  praecedebat,  ut&  Chald.  qui  opSa 
abet,  quqdRafchi  tamen  aliter  explicat, 
'.tottrdijfon  fcil.  hodie  etourdijfement.  At 
liis  in  locis  fibi  non  conftant.  Job.  6 : 3- 
.XX.  explicant  (pav?^ov  Vulg.  do^ 
ire  plenum  ejfe  : Chald.  fatigari. 

*rov.2o:  zj.  anp  reddunt  Lxx.  rctx» 

» r dytolfTcH.  An  Ar^.  que^ 
ft  {Wide  & leviter  rem  ag^edi»  rc/pexe- 
unt?  num  potius  rad.  LiJ  temerealitpuid 
ffutire.  Chuldmts  nnn  qui  vetum 

oncipit  San^htatis.  Vulg.  fwi  hie  fatis  (imir 
is:  Devorare Sanies,  Sic  fere  hodie:  De^ 
uorareSanBum;  hoc  fenfu:  Laqueus  efi  ho- 
minii  devorare  SanBum  ; ipaS  ama  nn«> 
Et  peft^a  votif  requirere.  Locus  eft  perquam 
difficilis,  cujus  diverfiflima:  funtErudito- 
rum  expofitiones.  Caula  eft,  quod  v\b  ab- 
Mere  hie  reddendum  putant.  Revera  ii 

v'r 
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ahjurhet  SanBum  notat,  qua  tan- 
dem via  fenfus  explanetur  non  video.  Quid 
enim  ? an  Sandum  ^ feu  caro,  ut  volunt,  Sa- 
crificiorum  contra  legem  devorata  requiri 
poteft  votis  ? nihil  tale  in  Lege.  Hxc  dif^ 
ncpltas  alios  verba  TpaS  c?'i*u  thk  a prio- 
ri fententia  disjungere  coegit,&duplicem 
ponere  laqueum  : Devorare  SanBum ; & , 
^ofi  vota  inquirere,  num  fcil.  folvere  velis> 
an  potius  ea  diflblvere.  Referri  hie  poteft, 
fatis  manifefto  duo  cola  fibi  relpondere  > 
neque  duplicem  fententiam  elTe  fingendam , 
alias  enim  ut  in  priori  vb'  dixerat,  (ic  in 
pofteriori  npa'  dixiftet.  Turn  hoc  adde,  npa 
non  eflfe  inquirer ad  examen  revocare  a\i~ 
quid.  KmchiUs  putabat  v'h  hie  poffe  fumi 
*na*T  hoefenfu:  Laquetts  eft  homini  te- 
mere  ut  nuncupet ; SanBumefto:  Atquetunc 
de  •uotis  inquifere.  Huic  fuffragarctur  Ara- 
bifinus  ubi  eft  te?nere  effutire;  atta- 
men  rejicio  ■ nanc  inferpretationem , quia 
fignif.  ifta  omnibus  locis  non  quadrat;  turn 
ttiam  quod  Tpa  non  notet  ad  examen  revo-* 
care.  Vidimus  jam  ftgnif  abforbendi  nec 
certam  efte  adeo  , nec  commodam , dc  a 
fuis  audoribus  deferi.  Arabicum  m>S 

earn  poffidet  fignificationem , qua  tribus  io- 
cis  conveniemior  nulla  inveniri  poflfet  alia* 

li  z Nem- 
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Nempe  exponitur  per  6c  ^Jla| 
Vanus  i trritus , fi'uftraneus  fuit.  Videamus 
loca.  Job.  6:  p V.  Lxx.Chald. 

& Vulg.  abforbendi  fign.  hie  non  agnofeunt^ 
ut  fupra  vidimus.  R.  Levi  innwi  ferduntur. 
Rafchi  W'r?xa\ya  fubmijfe  pronuntiantur ; non- 
a abf orberi  yC^od  abforbeantur  qua(i>uti 

videri  poflet,  .citat  enimObad.  vf.  i5.ubi 
fluporem  eum  explicate  monui ; hie  autem  ‘ 
ftuporem  fe  debilitatemque , , qualis 

ebriorum  efTe  folet,  intelligere  declarac. 
Huic  iterum  faveret  ArabifmuSj,  ubi 
ell  temere  effutires  & err  are  in  di- 

cendo,  Haec  a vaifi  notione,  quam  verbb  • 
nyS  tribui  polTe  conjicio,  non  longe  ab- 
funtj  flridius  tamehretinereeamvolohpK: 
padio  : Idea  •verba  mea  vana  funt  y <pavAo6 
hi  y quod  varie  prxe.  vel  confeq.  aptari  | 
poflet.  Prov.io:  25.  Laqueus  eft  homini.  , 
npab  oma  enp  quum  SanBitasvar 
na  eft  ^ inanisy  •votis  earn  quarere.  Hie  eft 
fenfus:  Quum  vera  quis.  fandimoniadefti- 
tutus  eft,  eamque  in  votis  fui?  & culm  ex-  / 
terno  quxrendam  putat,  atque  ita  in  cor-^^' 
tice  haeret  religionis,  falutemque  libi  ex  ’ 
operibusiftisextcrnisproimttit,  illudequi- . 
dem  laqueus  eft  miife^himas  irretiensV.^ 
& in  certiflimam  ttahcns^'damnationem. 

' Quid/ 


N IN  O B A D j A M.  501 

Quid  clarius  hoc  efFato , quid  verius  ? 
Arabs  id  dicerct  cxUa^  6j . 

contrary  quum vera eft , nam  Jia> 

•vanum  ejfe  Si,  <Juv  wr«7»  <^fepiflimeop- 
ponuntur.  Tandem  videamus  de  loco 
Obad.  ubi  etiam  convenientiffima  eft  fignif. 
noftra  rn  kSj  rm  Et  vani  erunty  id 
eft  9 in  •vanum , in  nihilwn  recident , & erunt 
tdnquam  qui  non  fuerant.'  Verba 
fruflra  ejfe  Sc  vanum  efte,  per  quz  nrV 

declarari  dicet>am  > faepe  hunc  ufum  aflu- 
munt.  Apud  Mewphyficos  vdnum 
eJfe  conftanter  notat  annihilari , apud  Hi- 
ftoricos  frequentiflime , aholeriy  exftir party 
perire.  . Sic  ufitate  in  Corano. 

Sur.  20 : 6^  —ij 

Perdet  vos  poena,  & tfl  > Deo 

mendacta  ajjuit.  Fruftra  eft  y eft  exftirpa- 
tur,  per  it:  fiefepe  alibi.  Negotium  non 
faceffit  ‘jy‘73  Prov.  25.  unde  yiS  gula  effc 
dicitur,  quid  ni  enim  ad  ySa  quod  indu- 
bie  abfdrbere  notat  referatutj  unde 
gula.  Arabice  certe  & gula 

eft  a 2-4  Idem  fenfiffe  videntur 

li  3 Aben 


oi  Animadvers.  Philoi.. 

then  Efra  & R.  Levi,  nr'j^n  p'a  expor 
unt,  nulla  njcntione  radicis  nS  faftaj^ 
id  dare  ad  rba  refpidentes.  Rafchi  ex 
vhald.  vocis  figni£  a'^nS  maxillas  intelli^ 
it , nam  yh  in  Targum/>nS  re^ondet. 
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C A P.  I. 

• Verf.  1 2.  Sic  ait  Dominus  pi 

iru]  pi  cran 

XX.  woA- 

A«v,  x<tf  «TWf 

Legerunt  0'3i  pi  d*d  SBran. 
Redius  *5/  perfeBi  fue» 

rim  y (jX  'ita  plures , imj  'pi  ' 
Jic  quoque  attondentur  ^ pertranjibit.  Eodem 
modo  illud  imi  fumunt  cum  aliis  Interpre- 
tibus  Belga;  quafi  a rad.  & opportune 
conferri  jubcnt^«.7:  lo.  Alii  a m evuel-^ 

li  4 /««- 


')igitii  -kJ  by  Googlf 


504  Animadvkrs.  Philol. 

hntUYy  vcl  abfcindentwr,  Lxx; 

; quod  non  fpernendum.  Radix  enim 
m hoc  fenfu  potiflimum  venit , uti  oftcndi 
ad  Pfalm.  po.  R.  Salomo  fimiliter  locum  ex- 
plicuic  hie  > & ad  Num.  1 1 ; 3 1 . 


C A P.  II. 

\ 

Verf.7.  jE/  Hutx^ah  in  exilium  aSia  efl 

D’jv  '^ipa  nunJD  rrnnDKi 
.jnaa'?  by  mssno 

Non  una  Interpretum  de  verbis  hifee 
mens  eft.  J^ulg.  verf.  ita  habet : Et  ancilla 
ejus  minabantur  i gementes  ut  columba^  mur~ 
mur antes  in  cordibus  fats.  nun» 
bantUY,  id  eft^  agebantur  peeorum  ritu,  , 
Fcftus.  Agafones  equos  agentes  j id  efl,  mh 
names.  Certum  eft  jna  fepe  efte  minare , ut 
Pr  80 : z.  *]or  |X3f3  aru  Qui minat moves yo- 
fephum;  tamen  ea  fignificatiohicnoncon- 
' venit,  quia  numo  eft  tranfitivum  & vim 
habet  aftivam , unde  male  in  pafTivo  ex- 
preftum  fuit  a ^^/^.  Supplct  dcin  ante  Sipa  > 
gementes , quod  in  Hebraico , ubi  femel , '' 
Jnj  pro  minare  fumferis , non  apparet. , Alii* ' 
jiunjD  vartunt  deducentes,  &duplicifupjplc-.,  ’ 
mento  fenfum  expediupt/  hoc  : R%  ' 


r 


Di.:.  ■ nf  oogk 
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'ancilla  ejus  deducentes  (fupplent  earn)  itiftar 
coJumbarum  voce  (fupplent  iterum  gementes) 
& peElora  pulfantes.  Belgae  noftri  duplex 
etiam  fupplemcntum  immittunt , prono- 
minis  fcil.  illam;  fullrnfc  cum  in 

Hebraico  tantum  fit fwlTen  ; & dein 

[met]  m flcmme  bcc  Duiben. 
Supplet  & paraphraftes  Chaldam  cum 
Men  Efra  verbum  gemere  in  hoc  loco. 
D'jr  Spa  [onm  t>tmn3  jSix  pano  MnnriDK 
Ancilla  ejus  duCunt  & incedunt  poft  earn  yge- 
mentes  inftar  vocis  columbarum.  Nec  fine 
ratione  ita  ab  Interpretibusfuitrcpofitum, 
nam  & fenfus  omnino  hoc  poftulabat,  & 
naturae  columbarum  apprime  conveniebat. 
Nihil  enim  frequentius  omnibus  inlinguis, 
quam  ut  gemitus  colpmbis  adferibatur. 
Elai.  58:  14.  njra  gemebam  m colum- 
ha.  Lxx.  'wf  jWgAgrw*  quod  non 

tede  J>7i/g.  expreffifle  videtur  > meditabar  ut 
columha ; medit/iri  enim,  quod  feiam,  de  co- 
lumbis  querulis  non  dicunt  Latini , ut  Grae- 
ci  de  iis  • led  in  viam : Arabibus 

columbae  Ipccies  0»««  audit,  quam 

ita  diftam  teftatur  Demhius  a verbo 

gemere,  Grxeis  r^vyay  turtur  dicitur^aT?  J 
^ verbum  ^imv  gemere  (fhnnen 

. . ' r 
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Belgica  voce  '.confonantc  ) columbaruui 
ctiam  proprium  eftj  unde  apud  "fheocr, 
Uiv^  r^vym.  Tandem  apud  Latinos ' 
peculiariter  de  columbis  dicitur,  AiKaoi 
Philomela  i 

Et  caflus  tunur  atque  columha  gemunt. 

Hifce  addu(5d  viri  quidam  Eruditi , & nt 
fupplemcnta  evitarent  pro  nunjo  ducentei 
Icgi  volcbant  f>i4nD  gementesy  una  literula 
cxemta.  At  temerc  mutatio  inftituitur; 
conftanter  enim  in  omnibus  Codicibus  le- 
dio  nuruD  retinetur,  & a vetuftiffimis  In- 
terpretibus  ita  ledum  fuit.  Quid  ergo  ? 
dico  nunjo  omnino  reddendum  ^^z  gemen- 
tes , at  nulla  fada  mutatione  textus;  Ara, 
bice  enim  feu  notztfufprarege^ 

mtrey  fufpiria  ducerey  at  fenfum  ab  omni-r 
bus  Interpretibus  expetitum  fine  ullis  fup- 
plementis  hoc  pado  ex  Ar^fmo  habea- 
mus. 

Et  amilUe  ejus  gementes  tanquam  vocem 
lumharunty  &C 

Maximeproclive  eft  a figtiiiicatione</«w»-i 
diy  qua  jnj  gaudet>  gentendi  alteram  illam .. 
deriwiarej  gemere  enim  nihil  aliud  eft  quam 
ducere.  Alcoran.  Sur.  ^ 5 : vf.  5^. 
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Ne  ducat  anima  tua  propter  ios  fnfpiria. 
Exemplo  plane  fimili  res  clara  fiet.  Ver- 
‘ f)um  TJ3  eft  ducere  yUnde  Dux  , antiftes ; 

hinc  Hebm  pofteriores  & Arabes  fignifi- 
. cationem^^wf^^// , fufprriaducendic^ormOL- 
runt.  T'halmud'Babyl.  Berach.  cap.  g.  nja 
' 11^1  Kion  Duxit  Raf  Chafda  & fufpiravit; 
duxit  y intelJige  fufpiria  ygemuit.  -Eft  & alius 
locus  a Buxtorf.  in  Lex.  "Thalmud.  citatus 
cx  Megill.  fol,  I (5 : I , n:n'Kt  iuJ’m  Duxit  fu- 
fpiria  ^ ingemuit.  Arabicc  ctiam  fei^  . 
nolpX.  angi , fufpirare. 

y % 

Cap.  in. 

Verf.  I 8.  Confopiti  funt  paflores  tui  > 0 reyff 
Ajfur  y decubuerunt  magnifict  tui. 

l*ajS!3  I'KI  D’Tin^i^  *)D7 

^ t 

VAriant  Interpretes  in  expofttione 
verbi  wai  qiiod  Kiyo^oig  me- 
rito  accenfemusj  licet  enim  ad  ra-^ 
dicem  snp  plerumque  referri  foleat,  figni- 
ftcationem  tamen  alkmdepetere  coafti  fue- 
runt.  Scil.  quum  »ud  abuudantiam  & /z/- 
fiuentiam  bonorum,  faltem  cx  menteln-r 
tcrpretum,  notef^  figntf.  hanc  plane  huic 
loco  non  cdnveniref^c  amiftad^^ertcrunf,  - 

Re-  . 

* , 
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Rccurrcmnt  ergo  ad  rad.  pD  quod  eft 
fergi  xxtLud.  Capell.  qui  ita  ad  locum  hunc  : 
'3,  waa  videtur  pofitum  pro  ixaj  ob  litera- 
‘ 5j  rum  Schin  & Tz^de  foni  affinitatem: 

3j  funtenimambaeejufdem  organi:  pa  au- 
3>  tern  eft  difpergi,  dijppari  hue  & illuc. 
Eodem  etiam  plane  modo  rem  inftituit  L. 
de  Dim.  Alii  tamsn , quum  viderent5<:/?/«  & 
I'z.ade  apud  Hebrzos  non  eflfe  literas  per- 
. mutabiles,  fatis  duxerunt  ex  fenfu,  quem 
locus  poftulat, . reddere:  Dijjipatus  efl  po- 
pulus  tuus  fuper  montes  , & non  efl  qui  con- 
greget,  vz\  diffugit  populus  tuus  y veXdiffudit 
fey  vel  latitavity  & lirailia  veram  verbi 
notionem  & origincm  . ignorantes.  Ipfe 
etiam  fCimch.  in  Lihr.  Rad.  locum  hunc  ex- 
plicate aufus  non  eft , contentus  motmiife  ' 

SL  Jonathane  redditum  efle  "pv  mans  'dif- 
perji funt  populus  tuus.  Ut  tandem  certi  ali- 
quid  Eruditis  proponam , relida  rad. 
recurro  ad  Arabicum  b?3)  feu 
quod  ftgnificationem  habet  egregie-adeo 
loco  huic  convenientem  > ut  earn  hie  ad- 
mittere  proclive  fit.  Sell.  dici- 

turde^r^^/^«xovium,camelorum&c.  quum'  ' 
fine  p aft  ore  divagantur  & negleBut  haiientur,  ’ ’ 
nemine  cur  ante  aut,  diri^ente.  ‘Ita  dicutic 
nii?B3  fine  'paftore  va-' 


gata  , 
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gatafuit  & negleBui  habita  ^ex.  Annotanc 
ctiam  Lexicographi  peculiariter  dici  lyua  fi 
mBuidbidXi  nam  hm  dicitur  dcgre- 
ge , qux  libere  ^agatur  ^ ^ 

noElu^  inter diu  fine  paftore;  at  verbum 

»S2 } quum  noBu  tantum  Lit 
SJauharius.  Alcoran.  Siir.  21 : vH  78.  c^\c>j 

61 

61  Et  Davidem  & 

Salomonenty  quum  judicarent  in  agro , quum 
in  eo  libere  divagaretur  grex  populi.  Optimc 
Gallice  expreflit  : Dans  le  champ  ou 

les  troupeaux  du  village  etoient  entre-z^  la  nuit 
Jans  bergers.  Vides  eum  omnem  fignifica- 
tum  verbi  exprimere.  Dicunc 

porro  ^JiJ&  (Ji>l  Ibil  Naphafch  noBu  fine 
'paftore  divagantes  camels;  & 

K»aa  narin  relinquit  eum  incufloditum , ejus 
nullam  gerit  cur  am.  De  nihilo  non  eft  3 quod 
verbum  »aj  fpecial.  mBu  evagari  notet ; 
nam  hoc  cum  praeced,  convenit , utu paftores 
dormire  dicuntur,  & difiicultatem  congre- 
gationis  adauget , qua  nodu  non  aeque  facile 
atque  interdiu  fieri  poteft.  T otus  ergo  locus 
nofter  ita  vertendus : Somno  fopitifunt  pa~ 

• . . ' ' fiores 
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fiores  tut  i 0 Rex  AJJurj  iecubueruntmagnt- 
fici  tut  ;ro/j4^eff  Aowav,  populustuusXzXiC{\i2m, 
grex  fine  paflore  noBu  divagatur  per  inontesi 
nec  efi  qui  eoi  congreget.  Ubi  infuper  notari 
mcretur  > yap  ctiam  elTe  paftorum  pipprium, 
quum  ovcs  difperfas  congregant;  patet  id 
tx  Ezcch.  34:  II.  ubi  Dcus>  poftquam 
Hraelem  gregi  difperfas  comparaffct,  addk 
fe  eos  tanquara  paftorem  eife  Gongregatu- 
rum  fnrwn  |o  crnsfap  eofque  ait  ex  terris 
congregaho  C3'n'i;ni  & pafcam  eos  in  montthm 
Jfraelis.  Non  piitem  cuiquam  hanc  expo- 
fitionem  improbatum  iri  eo nomine,  quodi 
Cholem  in  wai  Naf  of chu  occuvr2t,zc 
de  radicem  potius  poftulet : nam  quis 
ignorat  ctiam  apud  Hebtieos  raulta  verba 
in  Kal  Cholem  poffidere,  nt  hs*  JachoU 
Jdgor,  }tDp  Katon  &fimiliaj  apud  Ara^ 
bes  autem  omnia  fere  verba  Choletn  in  prx- 
ma  conjug.  recipere  polTunt.  Ceterum  ina 
in  cujus  lignificatipne  ponenda  1 fluduant 
Interpretes  , proprie  fuperbire  dicere , ut 
ex  conjedura  apcrio  ad  ferem, 

cap.  50. 


1 


j. 
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tl»l  rerf.  1 8.  nWK  n'7D  "I'n  1D4 
t'TnM  dormitant  faflores  tuiy  S Rex 
. ■'ijfiri  U3B^»  magnifici  tut, 

s 

Turbat  hie  Literpretes  illud  ims  nam 
cum  pt7  habitare  notet>  fignificatio  ea  cum 
prioribus  non  rede  cohairere  vifa  eftj  non 
cnim  apte  hzc  iluunt « domatant  pafiores 
tuiy  habitant  magnifici  tui,  Unde^^^ff.  raa*' 

Juit  reddere  fepelientur , quem  fecutus 

cik'Kimchi  in  Comment,  fiio : Erant  quafija^ 
cerent  in  fepulcro,y  &c  in  Lex.  ad  h.  1. 
ninn  nnuo  intelUgenda  efi  quiet  mortis  > at- 
que  ad  hoc  adducit  locum  Pf.  94:17.  Cer- 
tum  eft  verbum  per  aliquotiesinSacroCo- 
dicc  earn  vim  habere,  cjuameihictribuunc 
Vulg.  tcKimch,  quod  pluribus  etiamexA- 
rabi&no  illuftravi  ad  JeCzz:  16.  quo  mi- 
tamen  hoc  loco  pv'ita  capi  poffit, 
hifee  efficiturrationibus.  Primum,  pwab- 
folute  poiitum  non  fignificac  jacere  in  fe^ 
pulcroy  ubiautem  ita  fumendum  fit  cir- 
cumftantix  loci  indicant;  ut  P£  94.  quem 
citat  Kimch.  ad  cam  fignifi  reftringitur  ptsr 
quia  conjundum  fit  cum  non  fepukro  ita 
abfilentio  dido.  Eodem  modo  Efai.  26 : 

151.  cum  conjungitur  itidem  fepulcrum 

lo- 

' / * . 
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notantc ; conf.  not.  meas  ad  Job.  17:  itf.'  j 
in  Pf.  I <5 : p.  Chriftus  tanquam  ex  fepulcro  | 
loquitur:  Caro  mea  pv^fecure.  Verum  hie  | 
nihil  tale  quicquam  apparet,  quod  Ggnif,  \ 
hanc  admittendam  indicet.  . | 

Dcinde  ne  quidem  ea  loco  noftro  rec-  ' 
tc  convenit,  quid  enim  fepultos  & terra 
ntandatos  necefte  erat  dicere  paftorcs,  ut 
inde  gregisdivagatiooriatur,  cum  fufficiat 
eos  vel.  mortuos,  vcLlcnius  adhuc , 
fopitos  dixifle;  proinde  inconcinne  valde 
fepultura  mentio  hoc  loco  fieret.  PoJftre- 
mo  aliud  exigit  conjundio  cum  verbo  idj 
dormitaverunt.  Refutatione  fententiae  hujus 
viam  aperire  volui . Atabifino , ubi  enim 
Vulg.  verfionemnonconvenireconcefleris  , 
nulla  huic  loco  explicando  ratio  /kpererit, 
nili  ex  Arabica  lingua.  Examina  enim  fen-  ! 
fum,  quern  dant  Interprctes,'  qui  a Vulg. 
recedunt,  & coadum  admodum  aut  ob-  ; 
feurum  eum  animadvertes : Et  habitant  ma- 
gnifici  tui  j quod  cum  praeced.  non  cohaefet; 
redius  paulo  Gallic,  verf.  ih  fe  font  tmuseu  | 
Imrs  rentes  I & illud  coafi^m>  ncque  fa- 
tis  apte  antecedent!  103  dormitarunt  refpon- 
det,  neque  etiam  p»  rede  ita  exponi  po- 
teft : eft  quidem  habitare  in  tentorio  ; <ntt}vSv 
Grseca  voce  ^onveniente  j at  plane  id  dif- 

fert 
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IN  Nahum.'  ^ Ut 
fert  a re/ier  dans  Us  tentes.  Et  fane  aded 
difficile  eft  hoc  loco  illud  convenicn- 
ter  orationis  feriei  explicate  , ut  non  du- 
bitarint  audaciorcs  Critici  ex  Lxx.  virali 
verfione  novam  procudere  ledionem,  uc 
fcii.  pro  legatur  cubahunu  dormienti 
quia  Lxx.  hie  Koi^t^eiv  dederunt.  „Eftau- 
„ tern  ( funt  verba  L,  Cap. ) ilia  nav  Lxx. 

3,  Icdio  hodiernas  hoc  loco  praferehda, 

,,  hodierna  enim  coadum  admodum  8i 
,,  obfeurura  park  fenfum,  ilia  vero  pla- 
3,  num  & apertum  &c.  Ut  ergo  hodier- 
nam  ledioncm  probam  elTc  oftendami  fi- 
rnulquc  veram  verbi  hujus  fignificationem 
in  hoc  loco  eruams  noto  radicem  pzr  qua: 
habitare  fere  fcmpernotat>  primario  figni- 
ficare  quiefeere;  ita  fcil,  ArabumLexicogr. 
lignificationem  verbi  hujus’  ordi- 

nant;  primo  quiefeere  i dein  habitare ; ha- 
bitatio  enim  quies  eft  j jure  autem  me  lignif. 
quiefeendi  primariam  ftabilire  patebit  ex 
I Chron.  17:  9.  ubi  & m commoveri 
opponuntur.  Conferri  etiam  velim  L.  de 
Dieu  ad  Pf.  68 : 1 9.  unde  videbis  idem  eum  / 
raccum  fentire.  Ab  hac  primafignif 
cendi  proclive  eft  fenfum  loci  hujus  planum 
reddere  & apertum  3 hoc  pado  ; Dormi- 
rant  pajlores  tui  3 0 rex  Ajfur , quiefum  ma- 

Kk 
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gnifici  tut;  quietem  autem  fomni  hie  inteUi- 
gas  necefle  eft>  ut  cum  anteced.  idj  con- 
veniat;  nempe  idem  mutatis  verbis,  repe- 
titur  a Propheta.  Verbum  pvt  feu 

ab  Arabilius  ad  quietem  noBurnam  fmni 
notandam  ufurpari  duobus  exemplisex  Al- 
corano  docebo.  Surat.  40:  vf.  6^.  jJJl 
cMXJV>X3  Deus 

efi , qui  fecit  vohis  noBem , ut  in  ea  quietem 
fomni  capiatis  n’S  Iterum  Sur.  28:71. 

Die  i •videtijne fi  Deus  continuum  vobis proten^ 
deret  diem  ufque  ad  refurreBionem , quis  ef^ 

- fet  Deus  prater  Deum  verttm  Alla,  qm  noBem 
•vohis  imrtiitteret  n'3  ut  inea  fo'mno  refi- 
ciamini.  Alia  fuppetunt  exempla,  fed  haec 
fufficere>  puto.  Non  parum  roboris  obfer- 
vationi  hinc  accedit  ex  eo , quod  duo  quief- 
cendivtthz  ma  & in iimilem ufum adhi- 
beantur  ad  Hebracis ; fcil.  ad  quietem  fomni 
notandam : ilfud  Efai.  57:2.  om33»D  Vmu’ ' 
Quiefeent  in  cubilibus  fuis i hoc  Pf.  1 2 7:  z.^uti 
ibi  ex  Arabifmo  oftendo  j iic  & 
quiete  noBurna  ufurpatUr,ne  Grascorum  dva* 
& Lat.  quiefeere  nunc  memorem.  ' 

A N I- 
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Vetf.4.  tJS»D  .nvi"?  «X»  tC7 

• ' • f 

XX.  V ^tt^ayircn  «?  tIa@^ 
xeJf^oi.  VuJgat.  Non  pervenit 
ufque  ad  finehi  judicium.  At 
nyj  nunquam  rd  fihem  de-r 
notat.  Viilgo  fumitur  .fenT 
fu  > qui  ctiam  verbis  twv.  Lxx,  tcibui  pet? 
teft>  duct  lites  nec  dirimi  : In  aternum  non 
prodit  judicium.  At  tunc  potius  dicendum 
fuifl'et;  nwS  uawo  kx*  vh.  Adde  niox  fubn 
jungi  Sppo  OOBTD  Mr..  .Ergo  aliqiiando  kt: 
CommodifTimeexpoDehir:  Verum  non  exit 
judicium , fed  ‘jpyo  perverfum.  nx J fumo  ut 
Arab,  veritas  9 non  fucata  jtneeritas. 

^ Kk  A Hanc 
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Hanc  explicationem  confirmare  videtut 
tfai.  41:  3.  ubi  eadcm  eft  locutio  rnoK*? 
ttDBra Q^od  Efaiz  eft  nonh . in  Haba- 
cuKo  rixab  eft.  Sane  loca  qtjaed^  occat- 
runt  f ubi  nra  veritatis  potius  quam  ater- 
nitatis  notione  fumetur.  i Sam.  if:  29. 
ipD:  kS  nxj.  Quidam : aternitai  Ifrae- 
Its. , Alii : ViEloria , voc^.  Alii : Robur  Ifrah 
lu  non  mentitur.  Magis  puto  appofite  & op- 
polite:  Veritas  Ifraelis  non  mentitur.  Threo. 
^ : 1 8.  nin’o  'nSmm  mxa  natc.  Non  convc- 
nit  hie  aternitasy  unde  multi  iterum  ro- 
bur  : Quidni  potius  ? Veritas  mea  & fpes 
feriit  'apud  Domnumr  id  eft;  fpes  quam 
ex  integritate  & finceritatc  mea  concepe- 
ram.  •'  Sic  videmus  Jehizkiam  ad  veri^ 

tatem  fuam  .ipiovoc2LX(i  Jefai.  :jS.  Itidem 
ma  veritatem  dieere  videtiir  Job.  34v3^» 
uti  ad  ilium  locum  monui  in  Animadv^  in 
Jobum.  Tandem  lie  fumi  poteft  Prov.  11 : 
28.  Adeoque  certavideturfignificatio  haec* 
ut  putem  non  male  earn  hujus  radicis  pri- 
mariam  ftatui  polTc,  unde  inconcujfa  firmi^ 
tas  y indeque  aternitas  deducantur.  Ita  in 
jOK'fit.'  Monendi  etiam  fignificata 

commode  hinc  derivabuntur.  r 

% i * t * I ^ . X . ••  - 
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’ # 

Vcrf  6,  Ecce  fufcitabo  Chaldaos^  *1D?1  >Un 
IHDJrn  gfntem  acrem  6*  velocem. 

Ita  verto,  quia  ut  Latinis  acer  dicimr, 
qui  fonts  efty  tcfte  Servio  & Non.  Marcel, 
fic  ip  eodem  fenfu  jiic  venire  puto.  Ara- 
biee  certe  radix  antarum  ejfe  ad  rohur 
& virtutem  ufitatiffime  transfertiir , unde 
Mirra  robur , potentia  ; & ^6 

idem  qui  in  Zjauh./or///  , rohuftust 

-jalidus.  Sic  in  Alcor.  Sur.  5 5 : (5.  haec  duo 
conjunguntur  nempe  & ^ V3<^- 

Sic  ^cris  eft  validusy  fonts.  Contra 
Vf  quod  fortem  proprie  fonat  > dc  amaro 
fumeum  invenio  Jud.  14:  14.  in  acnigmate 
Simibnis  ptno  H2f’  ti^d  de  forte  exiit  dulcey 
qux  non  oppofica  videfi  poiTenc  j niii  acris 
i fbrtis  notiones  confundi  conftaret.'  Eo-'  ' 
dem  modo  Chald.  »)pn  fortem  ejfiy  zd  acri-^ 
moniam  refeitur  in  Thalmude;  & Arab. 

acrem  f/^videturabHebr.  pa  trans- 
fumtum.  Si  camen  to  10  dcamarulentia^ty- 
tius  & acerbitate  Chaldaeorum  hie  caperc  * 
lub^at>  non  multum  tepugnabo. 

Kk  } Rid, 
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Vulg.  amhuldntem  fuper  latHudinem  ter^ 
ra , ut  fojjtdeat  tahernacula  non  fua.  'JniD 
yw  quomodo  hie  fumi  poflit,qu2damvi^ 
deri  pbterunt  ad  Deut/  53 : 20.  ni33»oquod 
domof  , tahernacula.  ftride  fumtum  deno- 
tat>  moneo  latius  extendi  pofle  ad  ditto- 
nes  yregnaidominationes.  Arabicum  e^jUu^ 
' p»D  domus  eft  ; pro  regione  fumtum  inve- 
nio  in  Corano  Sur.  54:  14.  oJU 

OC  <s>l3U^ 

'lErat^biis  in  domo  fua  Jignum:  Paradijt  duo 
ahauftrOy'&  feptentrione.  Domo,  id  eft, 
ditione.  Sic  Sur.  28:58.  & 2^:  37.  & 20: 
128.  Abulph.Hift.Dyn.p.  deSinenfibus 

Cingunt  territoria  eorum  ( in  Arab,  domus) 
longijjime  ad  Orientem  fpeSiat  terra  ha-- 
^bitahilts.  Sic  pag.*44.  uhi  de  Hebrieis 


A 


I 

Sedes'  eis  erant  regiones  Syria.  Pari  modo 
J 4>  domus  regionem'denotat.  Abulph.  p.  75?. 

] Perfa  mediam 
■ 1 i.  ‘ y inter 
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inter  ceter as  nationes  domum  hahent.  Sic  in 
Aicorano  etiam.  Hujusplur.  . 

unice  fere  regionesy  regna  defignat.  Mefopo-^ 
tamia  hodic  Didr  beck  audit,  Arab. 

Dontus  Becrt.  Sic  \ 

Do?nus  Tatarorum:  Domus 

.^gyptiacai  J^.o  Domus  Ku-  ' 

mdoa » pro  region, bus , nec  umquam  aliter. 
Ad  Perfas  etiam  ufitatiffime  tranfiit  hacc 
(Ignificatio.  Sadh  nihil  frequentius : . Poe- 
ta  Perfa  de  Viro  incojnparabili. 

Ei  in  terns  lequalis  non  fuit.  Perf.  in  do- 
mibus. 

Grastos  etiam  olcoi  dominationem  S^r^gnum 
dicere,  docuit  Cafaub.  in  Exerc.  contra 
^2Xon.Q\Htrodot.  l^jucyd.Jofepho, 

Verf.  8.  Leviores  funt  pardis  equi  ejus 

.311^  >3KTD  nn 

Vulg.  Velociores  lupis  vefpertinis.  ^J^xx, 

O^UTgpOl  Tif?  Aux,»?  Tljf  . Idcnl 

dicimt;  fed  Graecorum  verfio  ideo'prajfe-  ‘ 
renda , quod  Hebrafaj  vocis  vim  aperiat  > 
nam  ‘ aute^  ikpe 

Kk  4 Grae- 
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Gracis  j dicuntur.  Proprie  au^ 

tem  ayes  funt  niroirum  Iv  tw 
Scol.  Horn,  ad  Iliad . P.  Latina  tamcn  verfio 
hoc  nomirie  potior  eft,  quod  2'XJ  vefpertir 
num  non  Ar^icum  dederit.  Alii  Interprc- 
tes  nn  acuti  funt , aliorfum  referunt.  Belga: 
ad  oculorum  8c,vifus  o|uT»j5jquod  quibuf- 
dam  ideo  improbatur  , quod  verbum  nn 
^cculorum  acumen  nonindicet;  turn  quod 
cquos  vifu  acutos  efte  non  conftet.  Sed 
utrumque  ratione  non  caret.  Quod  ad  ver- 
bum  nn  acutum  effe ; Arabibus  id  ufitate  de 
acuto  vifu  venit,  teftc  Golh^  <>^1 

vifum  intendit  legitur  apud  Zjauhar.  & 

1 acutus.  AlQOi.  Sur.  50: 

2.1*  L 

integumenta  quibus  involutus 

eras  retextmusyacrique  nunc  polles  •vifu.  Al- 
terum  quod  pro  Belgarum  fententia  afferri 
poteft,  hoc  habeo;  Latinis  licet  .&  Grajr 
CIS  equi  ab  oculorum  acie  non  celebrentur, 

' Arabibus  tamen  hanc  eorum  virtutera  co-  / 
gnitam  efte  latis.  Hoc  docet  Prove  rbium  - 
apud  eos  vulgatum  (jj^\  ' 

Equo  oculatior.  Boch.  etiam  ex  Damirio  pro- 
fert,  equum  ^^*31 


IN  H A B A C U K. 
i vifus.  Hinc  Arab,  eft, 

ali/juid  oculis  intentis  contemplari ; 

pbirafa  vocatur  phyjiognomo- 
s per  figna  externa  judicandi  dc 
veritate.  Hiftor.  Tamerl.  pag.  ^98. 

> di9^\  ci^ 

mm.tX  Ji^um  acerrme  dtjcernebat  ' 
incs.  Nil  rairum,  nam  de  fe  ipfe 
pag.  37.  (jyl 

monia  Ijafum  refero.  "Refpicit  pro- 
Arabum  guu\_-5»^ 

quam  Ijas,  in  regipnc 
didiis  jiidexi  qui  ex  fignis  exter- 
lipa  aut  innocentia  hominum  feli- 
tdicabat.  Has  fignif.  indues 
r a (ju^f  eqmm  notantc,  quad  ' 
;quinam  dicas  contemplationem. 
c pa(fto  vifus  o|iIt»jt36  tribui  vide- 
lupis-  f es  clara  eft  & probatione 
iget;  hoc  autem  magis  nn  adi^/- 
re  placet,  quodadditur  yyyAcu-. 

? 'vifuiquam/upivefpertini;  idenini 
/ immenfum  aiiget,  quod  noEiu  < 
Lupos  autem  in  tenebris  cernere 
ftantur  Scriptores.  Adi  fis  Hieroz.. 

. de  Lupis.  Interim  moneo  Boch. 
referre  adanimum,  &tam  lupos 
Kk  5 quan^ 


512  Animadvers.  Philol.  . 

quam  equos  hie  o|«f  & dici , quia  ' 
quidquid  agettdum  fibi  proponhnt  acriter  , 

cxfequuntur  ,&  fumina  contentione.  Virgil. 

Et  genus  acre  luporum  : 

Atquc  iterum  ' • 

— acri  Gaudet  equo. 
tianc  animi  o^ut>j7«  in  vefbo  nn  contine- 
ri  ex  Arabifmo  docuit  Vir  Magnus.  » . 

ihid.  )Hy  piii'^ZD  vtyn&i  i 

j 

Vulg  Et'  diffimdeHtur  equites  ejuS)  equi- 
tes  namque  ejus  de  longe  lenient.  Lxx.  qui- 
bus  repetitio  ilia  odiofa  videbatur , unum 
TBrifl  ex  verf.  fua  omiferunt ; ma  autetn  red- 
dunt  e|i;r7r«crovri«( , an  quod  wna  legerint? 
quia  Arab,  eft  Vulg.  qui 

diffundentur  vertit , ad  rad.  I'la  videiur  reG- 
pcxifte.  Hodie  vel  abundabunt , vel  tnulti^ 
plicabunty  vel  denique^fani  erunt.  Egono- 
I ve:  Et  fuperbia  ' exultant  equi  ejus.  Verbum 
, in  cujus  vera  fignif.  non  confentiunt 
Interpretes  , nullam  aeque'  omnibus  in  lo- 
cis  figni£  admittit , qxxzm  fuperbia  y quod 
ad  Jer.  50:  ri.  laieoftendi  trana^^fwo^ver- 
to , non  equites , quia  tautdlogiar  fpecieift  , 
haberet  oratio  i ft  utrumque  rafia  equites  - 
verteremus  i neque  obftat  quod  in  • prxeed.  1 
' . ' ' ' jam' 
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jam  D'DiD  dixcrat , nam  eft  niSoa  inx  pjy 
ruit?  quod  Scripturae  familiariffimum  eft. 
cnfl  equttem  efl'e  & equum  docuerunt  jam 
L,  de Dieu zz  : &,Boch.Hieroz,.p.  i. 
i.  2.  C.6.  Sic  Arabicum  ’ utrumque 
notat.  Apud  Latinos  idem  ufu  vcnit : 
Macrob.  Saturn.  Lib.  6 : cap.  9.  Omnes  an- 
ti qui  Scriptores,  ut.hominem  equo  infidentemy 
ita  (j  equum  quum portaret  bominem,  equitera  ' 
vocaverunt  & equitare  non  hominem  tantum 
fed^"  equum  dixerunu  ExEnnio  cii&t  Boch^ 
quadrupei  eques.  Quse  ad  ulteriorcm  hujus 
cxplicationis  intelleftum  faciuntadjer.  po; 
j I.  videri  pofliint. 

Cap.  II. 

Verf  i5.-]nDn  nsoD  inn  npa^D  nn 

potanti  amicum  fuum  9 id  eft , tuumy 
ut  Job.  18:4.  ubi  vid.  not.  m.  Qui 
it^ndii  venenum  tuum  , quin  & ine-  . 
hriai.  Ita  Yerto  nson  a fignif.  vcrbi  nao 
apud  Arabcs.  Vulg.  ilia  inon  naoo 

vertit ; mittens  fel fuum : Lxx.  9-a  - 

A€p«.  Quid  viderint  non  video.  Exnoftris 
alii  vertunt;  Addens  venenum  tuumi  alii  a 
non  adjungens  lagenam  tuanK  Sed  hoc  pO’* 

tins 


Digiiized  by  Google 


514  Animadvers.  Phij^ol. 

tius  cffct  *)'Dia : fenfum  etiam  minus  clarum 
efficit.  Ex  Veteribiis  Th^odoiiori  funden- 
di  fignif.  in  hac  radice  agnovit,  quum  hie 
vertic  ix  nfiDD.  , In  hac  Interprcta- 
tione  confirmor  ex  Jobi  cap.  14:  ip.  o’jaic 
pK  w n'n'SD  D’d  Montes  ca^ 
dentes  defluunt)  faxa  transferuntur  de  locis 
fuis.  Lapides  comminumt  aqua;  adduntln- 
, terpretes  vulgo,  ^ pulvis  terra  inundat 
fponte  nafeentia  fua  : qua  infra  majeftatem 
^ praecedentium  longe  fubfidunt,  quod  jam 
. monui  ad  Jobum.  Addo  in  hac  expofit. 
multipliciter  impingi.  Primo  >]mn  ifcEmin, 
jungitur  cum  quod  Temper  mafcul  eft, 

' unde  hie  naturam  vocis  p8  imitari 
comminifcimtur  interpretes  : .Secundo 
n'H’ao  quod  naturaliter  ad  proxime  pra:- 
cedens  referri  debuit  tD'o  ftil.  cum  fubfe- 
quent.  neditur.  Tertio  nnlla  reddi  poteft 
' ratio  3 cur  terra?  defblatio  & everfio , quajn 
his  verbis  deferibi  confentiunt  Eruditi>ad 
fponte  nafeentia  determinetur,'  prasfertim 
, cum  non  quxvisfponte  nafeentia  dicat  n’ao, 
fedfrumentitSLntum,  fcil.  qua;  exprajceden^- 
. tis  anni  refedis  ariftis  fponte  renafeuntur. . 
Tandem  metaph.  hic,  .nonproprieac-  ‘ 
cipere  coguntur.  Hsec  omnia  -evitantur  fi 
P’H’ap  int^lfigamus  de  effu/iombus\fluxibui. 
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Lapides  comminmnt  aqua  , eorumque  fluxus 
inundant  pulverem  terra  : puhis  terra  pro 
terra  ufitatus  eft  Hebraifmus;  quietiamin 
Dan.  occurrit.  n’n'SD  *|iawn  eft  ut  B’m 
Job.  39:  14.  & nBTK  Pf.  ^7.v:5i. 

Et  fie  forte  Jer.ii  :'2  2.  nn  nrm  Pa- 
floret  tut  ventum  pafeunt , non  ut  vulgo  fb- 
let.  In  Arabifmo  nihil  eft  frequentius.  Lxx.  v 
in  hoc  loco  Jobi  a'n'flo  vitUx  reddunt. 
Norr  multum  ditfert  Arab. . quod 

imum  month  pedem  dicit.  Tertius  locus>  ubi 
nao  fundere,  effundere  notare  videtur,  eft 
Efai.  5 : 7.  quern  vide  fuo  loco.  Quartus 
hifee  adjungi  poteft,at  non  adco  evidens,  ’ 
Job,  30 : 7.  Effunduntur  inDD’  forte pramos- 
rore;  ut  mox  inf  vf.  16.  cum  -\nrwn.  Sed 
K7DJ  hie  deeft;  quod  tamen  Temper  adeft. 
VirDodus  vulnerantur:  An  fujio  hie  fan- 
^«/»;jrefpicipoteft?  haereo,  nee  quicqiiam 
fatisfacit.  Commoda  ctiam  eft  fundendi 
notio  ad  vim  & naturam  derivatorum  ex- 
plicandam  :n’flo  fpoute  renatum , quafi , qui 
terra  fundit : nncoo  alfcejfus,  apojiema , fup- 
puratio  major , eft  locus  quo  humores  pu- 
rulenti  confluunt : Efai.  3 : 17.  natp  quod 
multi  exponendum  cenfent,  de- 

fluvium  dicet  capillorum,  •vertice  defluere 

faciet  eapillos  j quamquam  malignorum  hu-^ 

mo- 


52(5  Animadvers.  Fhilol. 
morum  effluvia  fatis  etiam  commode  hie  in* 
telligi  poffint.  H«e  ab  c^egando , quam 
vim  vulgo  nunc  tw  h^d  attribunnt^incom- 
modins.  5c  violcodust  multo  deducerentur. 
Quid  fitria  ilia  loca^  ubi  aggregare  .v.^- 
tunt  > ad  fignif  fundendixtvoqsLxt  poffiinus, 
Vetercs  certe  InterpreteshancfigniCigno- 
rarunt,  & ubique  ex  fenfu  & varie  reddi- 
derunt.  Primus  eft  locus  iSam.2:3<>. 
nunon  nnx  Sn  w 'anso  Aggregatio  hie 
convenit,  fateor;  non  tamen  ita  Vetc- 
res.  'Lxx.  ex  fenfu.  Vulg. 

dimitte  me  : Chaldaeus  'rm  prafice  me. 
Forte,  effunde  mihi  umm  ex  Sacerdotiis^^  id 
eft,  largitor.  Arabibus,  aliifque linguis , 
funiendi  verba  ad  largimnemtx2.ni£tr\mt\ax 
quod  fatis  notum  eft.  i Sam,  z6:ip.  nanono 
mn'  nSrua  Lxx.  jw>}  Vulg. 

hahitem:  SicChald.  *n'o'70  nehabitem7\^vir‘ 
to:*  Ne  eff undam  me  cum  Domini  hareditate. 
Varie  id  poflet  explicari ; intelligi  poteft 
de  effujione  ad  templum , de  qua  P (aim.  42. 
quoffum  ducit , quod  mox  Cubjuhgitiir. 

, Hanc  ufum  in  Arab.  . obfervareeft, 

quod  in  4.  ^^»dfrifu^rpa^uradcp?^«x«iw 
& impetum,  quo  ad  facra  fqrui^r  ho- 
mines, indicandum.  Vid-  Alcor.  Sur.  2: 
rC  195.  Atque  fic  tapejem  mcoj  Jef.  14:  i. 

po- 
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potent SicArabicc 
effundi  eft  pradpitem  ferri  inftar  torrentis;  in 
rerbis  cjUfO  & a^i^que  potcft 

etiam  confluunt  reddi.  Ignofcant  Eruditi 
(i  peccatum  fuerit ; in  re  obfcara  & diffi- 
’ cili  omnes  veri  iniecniendi  tentarc  li- 
cet. Plene  ha?c  fatisfacftura  non  confido^ 
& niulta  opponi  poflTe  video; 'atque  ag-* 
gregandi  fignif}  in  tribu$  hiice  locis  retine- 
ri  poterit,  donee  aliunde  cerdora  docean- 
tur. 


AN  I- 
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ANIMADVERSIONES 

T HILO  LOGiaO^ 
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ZEPHANIAM.  I 

t > 

“ ^^TTT  i 


Verf.  14.  “))3J  Bt?  mx  16  mn>  D)» 

XX.  xug/>j  tti- 

)tp»  xotf  (TJcAjjp^  riTciJclai.  nSjf’ 
reddunt : D»  ipfis  eft 
a Dw  ultimum:nrta  advf.feq. 
rejeftum  eft.  Vulg.  my  ex 
reddit  trihulahiinr . L.  de  Dieu  totuiti 
locum  fic  vertendum  putabat : Vox  diet 
mini  ,dmara  (fly  clamat ; ihi  eft foriiSy  feu: 
En  fortemy  qui  tc  bello  petat.  Videtur 
Vir  Do(ftus  vim  verbi  mv  ignowfTe>  qu* 


/i 


L'tyi! 


n * ♦ 

f Z E P H A K i A m'  52> 
plic.  clamare  eft,  fed  ausitlitim, 
imare.  Hahcvim  verbo  Huic  fub-, 
lifle  docet  nos  Arabifraus;  ubi 
1:  exdamare  ut  auxilium  feratur; 


fefpe  apud  Hift.  ofem  im^ 

I auxilium  advocare:  inde 

f Alcdr.  Sun  55: 43.  ^ ij 

^ ^ 

, neque  liberahuntUr.  In  4.  conj. 
f eft  cum  dimdre  in  auxi-^ 

(Bo  tjB-Hv,  Alcor.  Sun  1 4 : 27. 

egOf  nec  .VOS  mihi  opem  feretis, 

oeo  /efai.  42":  13.  n'nr  quod 
'anquam  auxiliator  viSloriofus  ex^ , 
Inde  ratio  etiam  conftat  nomi- 
)cl  arcenty  fropugnaculum  notat; 
um  fcilicet  expetas  contra  ho-, 
tantexn. 
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« 
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« ^ 

C A P.  I.  ^ ' 

Ver£i7.  31DD  HJVIfin  W- 

Re  non  pofTum  in  eorum 
lententiam>  qui  pa  difpergi 
hie  explicant,  & de  dilata- 
tione  & extenjione  intelligunt ; 

Bt  extendentur  adhuc  urbes 
mea  propter  bonum.  Minus  etiara  corum 
arridet  Interpretation  qui  pa  fuperjpergi  , 

ponunt.  Proba  omnino  eft  & fequenda 
verf.  Vulgat.  Adhuc  affluent  civitates  mea  bo“ 

, nis.  Verbum  pa  (^\Jb  Arabice  eft  dff 

, flue-  • 

■ ' ■ ' ' ' . ' ' ..  -.o 

' ' ‘ ■ ' •Digili.-STH^t.TiOj^li 
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IN  ^tACHAllIAM.  531 
• fluerci  ahundare  y exundare:  VJl) 

In  Camus  c)W  ^ 

Crevit  aqua  y donee  fluxerit  torrentis  inftar. , 
Hanc  puto  primariam  elTe  radicis  hujus 
notioncm^  unde  kcundo  difpergi 
fundi  y diffundi.  Qtitt  pA  effluere  y effundi 
notade,  patet  etiam  ex  Prov.  5:  i6.  ubi 
vide  n.  m.  & Job.  40 : 6.  quod  alias  often- 
di.  Non  moror,  quod  diffringi  quandoque 
fignificare  dicatur  vox  , ut  Jer.  23 : Z9^ 
yxia'Hab.  1 : 6.  ixman'  & Job.  16 : ii.  'ixaxa'* 

€|uae  fignih  ab  exundando  derivari  nequit ; 
nam  ad  radicem  yxa  hxc  referenda  puto : 
Arabice  eft  diffringere. 

Cap.  III.  . • 

• ' 

Verf  9.  nr  m *ma 

I 

ft 

VEtti  folet : Amoveho , removebo  ini- 
quitatem.  Senfus  eft  Tatis  commodus  > 
at  duplex  in  Hebraifmum  peccatum. 

Primo  &1D  recedendi  fignif  Temper  eft  intrart- 
(kivum  & amoveri  notat.  Secundo  > amoveri 
non  denotat,  nifii  cum  prapof.  |o  conftru- 
&um,  unde  proprie  amoveri  aut  recedere 
dcfignarc  non  puto  > Ted  moven  t , mutari, 
Confirmat  hanc  conjeduram  ArabiTmus^ 

Liz  in 

• , ’ 

Digitized  by  Google 


532  Animadvehs.  P«ilol.. 

- ■ in  quo  radix  wid  inconflamiam  di* 

cit  & muttttionm.  Ex  Mkha  etiam  quo- 
dammodo  firmari  videtur  Cap.  2 : 4.  ubi 
' -I’DH  mutare  & »’Dn  conjunguntur;  notan- 
dum  vero  illic  loci  non  cum  {o  conftrui  > 
unde  ilia  h vertendafunt:  Quomo’- 

do  mtitat  mib  't  I Nunc  ad  rem.  Lxx.  ex  al-. 
tera  verbi  vel  fignificatione  > hie 
' vertere  maluerunt : tIu/  oiimoiv, 

' Quo  fenfu  id  intellexerint,  nunc  non  dif- 
puto.  Mihi  etlzm  palpandi  lignificatio  hie 
pefplacet,  feu  palpandotnammducerefuper 
aliqua  rcy  &idexplices  licet  deter e.  Arabia 
ca  radix  j7Bfo  &proeo  utraque 

deter 6y  abpergereetk,  qux sbUtbr. palpan-t 
di  fignif.  profluxiffe  puto.  Sicut  autem 
Gracci  & Latini  patpandi  verbo,* propter 
convenientiam , inqwrendi  illi>  hi  demut- 
cendiy  & detimendi  notioncs  fubjecerunt, 
fic  Hebrsos  detendi  eidem  verbo  tribuifle 
cxiftimo.  Sic  eft  mamm  duxitjuper 

re  y patpavity  & detevit,  Vertere  ergo  li- 
cet : Et  detebo  iniquitdtem  terra , &c.  Dete^ 
re  peccata  dici  ad  ftylum  Spirit.  S.  notiflS- 
mum  eft. 


Cap. 


Du  '■  - 1:  i-y  CioOgk' 


nZachakiam.  J3J 

Cap.  Vir. 

✓ 

V^erf.y,  UK  UnoV  Divil 

^mquid  pjunium  jejunaftis  mihi  ego  '. 
Meonafnius  eft  tfji<pccriKa^9  ab  Eru-. 
itis  nondum  refte  fatis  perceptus; 
ut  affixo  fubjungatur  pronomcn 
bna?.  Exemplum  primz  hie  habe- 
ic  I Sam.  25:  24.  |wn  ’Jik  'jk  '3 
, Dominey  peccatum  eft.  Ex  Ara- 
:cnta  talia  obfervari  poftimt.  Htft. 

. c«fi»  W (ciVfe 

fi  me  ego  prafentem  •vidijfei.  Sic 

TJbinam  eft 

?go.  AbuJphar.p.4j.  FilHlfradis 

ehelUs  non  fuerunt , verum  in  me 
etlam  exemplum  fccundx,  qua-  ' 
pag.221. 

t te  tu.  p.  J4.  ^yj 
Sciantpopuliy  tetufolumejfe  Deum 
lae  phrafi  in  Corano  eft  frequen- 
I Sur.  3 : 5.  & a : 

*JJ  4^1{iS56i  -Vf  112  & 123. 

LI  3 ' Ite- 
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J*34  AnIMADVERS.  PHILOtr. 
iterum » & infinitis  aliis  in  Ipcis.  Vid.' 
nunc  quae  notavi  ail  Pfalm.p:  7.  ubi  con- 
fimilis  eft  plconafmus , quern  non  inteJli- 
gebant  Interpretes.  Aliquando  pronomen 
prsponi  fc^ct,  ut  Genei!49:  8.  Jehuday 
]*nx  *|nv  7\m  *Iu  laudabum  te  fratres  ttil 
Exempla  ex  Arabibus  ad  iftum  locum  de- 
di.  Hinc  cxplica  zChfon.  28 : 10.  pi 
mDBTK  a3Dj^  pnH  variant  Interpretes.  Bei- 
ges: An  mn  , eftis  ifti?  Vobircum  funt 
reams.  Propius  aliquanto  de  pieu^  An 
non  profefio  ’vos  eftis , quibufeum  reams  funt. 
Suppleri  vult  Nihil  eo  opus  eft.  Ver- 
te  abfquc  fupplementis  : An  mn  pofeBo  , 
vel  tantummodo  ‘uos  vobifeum  funt  r earns 
pro  fimplici , an  non  ipbifcum  funt  reams,  ■ 

I t 

Ver£ii.  ItMiT  DiTJfW 

• ..  . ' , - 

Locutio  quae  etiamjef.6*.  10.  invenitur, 

& Jef59:  i.  maa  Arabes  ca- 

dem  plane  ratione  > nifi  quod'pro  naa  ha-  . 
beant  radicem^  ip’  Alcoran.  Sur.  6:  25. 
\j^j  ^161  ^ LiiUsv  Aures  eomm^a- 

ves  ffecirnus.  Sur.  41 : 44.  ^ 

Qui  non  cre^ 
iunty  eorum  aures  graves  funt. . Ceterum 
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Hebrsis  primario  gravem  etiam  notaflfe 
o/iendo  ad  Prov.  17 : 27. 


Cap.  IX. 

{ 

VetCij.  'dkVd  ruyp  nniiT  •w'l 
' .onsK, 

PLerumque  hoc  fenfuiftaexponifolent: 
Tetendi  tnihi  Jehudam  arcum , implevi 
Ephraimum  tanquam  pharetram  fagit- 
tis.  Disjunguntquascopulanda  erant.  Sci- 
licet 'nKSo  ad  praccedcns  rwp  'nam  pertincr, 
vimquc  ejus  & fignificationem  intendit. 
"Tetendi  /7rc«»*,«w//ei/iHebraifmus  eft, pro 
valide  attraxi : fie  Jerem,4:  j.  mbo  ixip 
Clamate^  imptetBi  id  eft,  clamate  farther 9 
uti  vertit  Hieron.  Sic  Arabes  loquuntur. 

Implevit  attrahe^ 

re  arcum : fed  & abfoluce  dicunt  ^ 

•• 

! implevit  arcum , plane  uti  HebraJi. 

2 Reg.  9 : 24.  nwpa  k*7D.  Locudonem  el-  . 
lipticam  efie  dixi  ad  iftum  locum , & fub- 
intclligendum  efle  pT,  ut  apud  Arabes 
Fieri  tamenpoteft  ut  alia  adhuclo- 

quendi  ratio  focrit.  In  Camufo  legitur 

Ll  4 
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^ CiL-SJ  implevit  arcuntyid.  cft> 
ntra^o  nervo  incurvavh  ad  longitudinem 
fngitta.  An  arcum  tanquam  lunam'fcmi-  i 
plenam  confiderant,  quern  validiflime  atr 
tradum , ut  cornua  utrimque  coirc  videan-  ' 
cur,  dicunt?  Dicunt  etiam 

Cju^iJ  I fuhmerjit  arcum  y quod  Go/iiis 

'.'"Quoad. patm  tetenditytraxitvear- 
aim.  In  C^w«/  in  radice  <JLS  divcrfa 
paulo  ratione. 

Demerjit  fagittam  in  arcum , icilicet  tarn  va- 
hde  arcum  extendity  utfagittain  eo  demergi 
•videatur.  Utramque  locutionem  in  Sacris  , 
Litcris  invenire  mihi  yideor  i ‘ P6lm.  18 : 
'nijni  n»im  n»p  nnna  qusEveito:  DeJ- 
cendere  fecerunt  brachia  mea*  arcum  aheunt 
Et  Pfalm.  38^3.  *|’vn  innj  defcendere 
faEia  funt  contra  me  fagitta  tua  ■:  fed  ulte- 
rius  hxc  fuis  locis  examinee  vifum  eft; 
Adi  Animadverf.  noftras  ad  loca  citata. 
Interim  ha?c  noftra  itareddendavidentur: 
Tetendi  mihi  Judam  arcum  y valide  amaxi 
Ephraimum, 


A N I- 
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Cap.  XL 

/ 

Verf.  8.  DtPSJ  04)  On3  »»fiJ  ISpn) 

:*a  n*?na 

V 

Dlfquirunt  Interpretcs  dc  verafignif. 
verbi  Sna.  Lxx.  sropsiS^  vertunt; 
Vulgat.  vamre  : Recehtiores  afper^ 
tiariy  faftidire.  Id  cliciunt  ex  praeced. 

quod  faftidire  exponunt atque  huic 
Synonymum  volunt  *?na  > propter  illud.’oa 
^iam.  Non  fatis  attendunti  nam  nxp 
quod  proptie  anguftay  contraEia  eft  anima 
figniHcat,  nuqquatn  eft  averfari,  faftidirey 
fed  tadere yUedio premiycontrahiyangi.  Vid. 
exempla  Jud.  lo^  i6.  Sc  i0:  xd.Num.  21: 
4.  Inde>  ft  idem  dicic  '7na  y tadere  potius 
np;are  dic^rein.  Arabicc  radix  uni- 
cc  & ufitatiflime  avarum  effe  notat;  liben- 
ter  equidem  earn  fignif.  Hebraeo  Sna  adfi- 
gnarem,  quia  *radix  ea  non  alia  conve- 
nientiore  ftgnif.  in  ulla  vicinarum  lingua- 
rum  invenituL  Convenientiffima  eft  notio 
ca  Prov.  20 : 2 1 . uH  MSS.  & Codices  an- 
' tiquiflimi  conftanter  nbnao  legunt.  Vid. 
qux  ego  ad  locum  iftum.  Ut  & huic  loco 
cam  apcem^  cum  Hieron.  oa  'vm  *irpm 
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comraSia  eft  anima  mea  in  eisvtvtQy  quod 
explicari  pot^  avara  fuit.  Fateor  jysj  isp 
fxpe  aliter>  & de  taMo  fumi^  at  nihil  im- 
pedit,  quo  minus  aliter  hie  intelligamus;’ 
Sic  Latinum  co»;m^«jexlocorumcircum- 
ftantiis  agritudine  frejfum  dicic  cruarm^  ■ 
Arabicura  an^ftus  fun  itideia 

radio  premi  alias  notat  > alias  miarum  ejfe. 
Eo  autem  facilius  isp  hie  avaritiam 
dicere  intelligi  poterat  > quod  cum  verbo 
bna  conjungeretur.  Exemplis  res  illuftrari 
amplius  poteft.  aa*?  ani  Pfalm.  loi : 5. ma- 
lum eft,  ^fuperbum  nqta;.  At  i.Rcg.4: 
29.  a*7  am'  eft  fapientia.  Phrafis  nmn 
aliter  fumi  debet  in  Pfalra.  15:  5.  aliter 
rero  Pfal.  69 : 8.  quod  loca  conierenti  pa- 
tebit.  pj;  nvi  pro  vario  fitu,  tmuctollere 
^eccata  & condonarey  nunc  prenam  eorum 
portare  denotat.  Similia  plura  in  Hebraif^ 
mo  omnibufque  linguis  oftendi  ■ poifent. 
At  forte  necefte  non  eft,  tarn  accuratam  . 
inter  waa  & ^na  convementiam  quaere- 
re.  Vertamus:  fadet  me  eorum  ^ nam  & 
dlorum  anima  avara  fuit  in  me.  QuiChrif- 
cum  30  ficlis , np’n  xm  pretium  ingens  f 
f^endidernnt , an  «on  avari  in  eum  fue- 
runt  ? Fateri  tamen  debeo  to  caj  expofi-  ' 
:ionem  hanc  aegre  pad?  idcoque  quaeroan 

- noa 
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non  avarum  ejfe  , par  cum  ejfe  in  aliquem  a 
faftidium  aut  tsedium,  fatietatemindicajre 
poflic.  Certe  in  Alcorano 

Avari  funt  in  ms  , vicino  fenfu  ufurpatur. 
Tcntabo  adhuc  aliter  : Phrafis  eft  ufitata 
Arabiim  tenax  fuit  rei,  id 

eft  9 magni  fecit  ejufque  ^uram  hahuit.  Inde 
eft  nSnao  idy  cujus  quis  tenax  eft  ^ quod  magni  ■ 
facit,  Ita  dicunt  i Proles  res 

eft , cujus  tenaces  fumus.  Hinc  verto  : Et 
tadium  eorwn  cepit  animam  meam  9 quin  etiam 
anima  eorUmy  nbn:!  an  tenax  met  fuit? 
Interrogatio  eft,  quae  vehementer  negat. 
Kequaquam  & illi  mei  tenaces  *&  cupidi 
fuerunt,  fed  fatias  eos  & taedium  mei  ce-? 
pit.  Per  interrogationem  fenfum  fepiffime 
extricandum  efleinfinitisexcmplis  demon- 
ftratur.  Videantur  L.  de  Dieu  Animadv. 
candem  etiam  interrogationem^  fortifli- 
• mam  efl'c  apudHebraeos  negationemnemi- 
ni  ignotum  efte  exiftimo. 

Verf.  i5.  ego  fufeito  paflores , pereun-^ 
tes  non  vifnahit  N7  ITiH  & 

confraEia  non  medebitur. 

\ 

Hebraea  ilia  vpT  vh  lyan  diverfiraode 
capiunt  Etuditi  Interbretes.  centies  in 
^ . • . Sacro  ^ 
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Sacro  Q6diQt  puerum  Ibnat.  Illud  hie  loci  * 
non  quadrat.  Hinc  Rabbin!  > ut  aliquid 
quod  ad  rci|i  facere  videatur,dicant,/«^,- 
ri  nomine  intelligunt  9 feuutquA 

bufdam  ex  iis  placuit>  tenerum  e gregc 
agnum.  At  prarterquam  quod  non  alibi 
ufpiam  nifi  de  hominibus  fomatur,  illud 
maxime  in  hac  Interpretatione  defidero, 
quod  pviculanti  vcl  agnum  tendlum  (i 
hotare  poffe  detur,  non  fatis  hoc  oratio- 
nis  inftituto  convenire  vidcatur ; quum  enim 
dc  mr]2i  pereuntihis  i de  niaw  confraEiis, 
de  na«  lajjisf  ut  mox  dicam  > e gregelo-  - 
quatur,  *^^3  abfolute  pofitum  nullo  modq 
convenit,  & vitiura  quoddam  defignare 
hoc  verbum  omnino  vero'eft  firailc.  Hoc 
Ab.  Efram  •ypi  exponere  coegit  /opn  *?aw  n» 
OviculamperditamiEtJarchium  niianm 
Tin  Sn  xaS  Stuhasoves,  qu<£caulam  ' 
adire  nefciwjt,  Hoslequunturnoftri.  Vete- 
rura  Interpretum  alia  de  hoc  verbo  mens  " 
fuit,  quod  verfioncs  eorum  palam  often- 
diint.  Lxx.  enim  eVxo§7ri(T|wJ^'ov’hic  habent, 
Hieron.  difperfym.  (^haldaus  yhahpnn  quis 
rnigrarunt.  Hanc  veriflimam  elle  puto  In- 
terpretationem , quam  confirmat  Arabum 
verbi  iw  ufus,  & locus  parallelus  txEz>e^ 
chide.  Cap.  34 , 4.  ubi  quod  hie  eft,  illi^ 

I . ■ , nma 
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mrw  vocatur>  id  expulfa  feu  potius 
eberrans  y nam  mi  ubi  de  grege  fcrmo  eft » 
non  vi  ejici  & difpelli  , fed  a taula  aberra- 
re  notat.  Ita  apud  Golium  verbum 

exponitiir ; difperfa  & longius  a caulis  fuh 
digrejfa  funt  oves,  utifit  pafcendo.  Proindc 
qui  Exod.  2;  : 4.  nyn  erat,  isDeut.  22 : i. 
mi  appcllatur.  Idem  notarc  noftrum  *iyi 
err  ant  em  fcil.  condocet  Arabifmus.  Ver- 
bum ^hucillucoberravit.  In  Zjauhar. 


I ^ Natron  de  viro  , qui 


nullo  loco  quiefcit » fed  cominuo  oherrat.  Et 
apud  Giggejum  in  Lexic.  injiabilis  y 

fedes  mutans.  Addam  aliam  interpretatio- 
nem , etiam  ex  ufu  verbi  n^i  apud  Arabes. 

notat velwtoww,  verbum 
ab  afilis  infeflari  cxponit  Golius: 
mflro  percujjus.  Hkic  Vl  forte  ttity-oeftro 
percujfus.  Sed  hoc  incertum  pono:  prius 
ut  fimplicius  prashabeo. 


Ibid.  'raVy  n*?  nasjn 


Duplex  & oppofita  eft  Interpretum  dc 
his  verbis  mens.  Una  Huron,  eft  & Lxx. 
& Syrt  Intcrpretis.  Vcrtic  Hieron.  id  quod 

flat 
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flat  non  enutriet,  Syrus^:  Ktnn'  kS  jQ'pl 
flames  non  alet;  per  flames  videntur  Janos 
cAojcA»jpi{ff>  ut  Lxx.  habent>  intellexiflc,  ut 
conxx2i  jacens  dk.  ex  morbo  decumbens.  Alia  ■ 
plane  & Chaldai  Interpretis  mens,  qui 
naxj  hie  fenfu  contrario  fumit,  de  iis  qu^e  , 
immohiles  fubflfltcnty  loco  fe  mover e non  pof^ 
flint.  Hoc  fequuntur  ^archius  & Kimchi  qui 
in  Lexico  naw  declarat  moirn  nSinn  rwn 
in'?  Saui  K*7W  nmpoa  Ovts  morbo  languens^  ■ 
fubjiftens , qua  loco  fe  mover e non  valet.  Sic 
Belgae ; Stantem  > id  efi  > lajfam  non  feret 
btao’  K*?  ntiKimch.  fed  Vaba  in  ferendupor^ 
tandi  notione  nufquam  occurrit.  Ceterum 
naw  de  lajfa  Sc  agra  hie  accipi,  perplacetj 
nam  id  feries  & ordo  verborum  poftulat. 
Coliatio  ctiam  loci  parallel!  id  confirniat. 
Ezech.  54:4i  id.  ell  primo  max  perdita 
qua;  hie  mna3,  tum  rtrn3>  quae  hie  VJ; 
deinde  utrobique,  tandem  inbinn 
agrotans  ^ qux  hie  na^jn.  Arabifinus  dur 
bitare  amplius  non  finer.  V^rbum 
ax3  Arabice  eft  flare.  Ita  8C  Hebraeis  no- 
talTe  palam  eft  ex  derivatis  a’H  ftatua  & 
flatio , & ayj  capulus , ut  Arab. 

ijcfgisa}\  aftando.  Sic  ^\3  itkdcmcapulusa  . 

pLi  flare.  Secundario  yii flare  apud  A-^ 

rabes  , 


- •.  ■ 
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rsbcs  lajfum  ejfe  notat.  Ratio  in  propatu- 
lo  eft.  AUoran.  Sur.  i8 : 6i.  KA  ^ \ 

oaI  L-a1  4xi)’  JUp 

: L—  U.,,. 

Quumque  trajecijfettt  3 dixit  pueroy  affer  qu§ 
vefcatnur  > »^/w  hoc  itinere  noflro  fubiit 
nos  defatigatio  y lajjitudo  aw. 

Hunc  locum  ideocito,  quia  Jaftbs  ci& 
refici  & fuftentari  opus  habere  indicat  5 at- 
qui  idHebraeis  baSa  eft.  Verto  ergo:' Laf- 
fam  non  fuflentahiu  Veruih  quia  in  Ez£ch. 
nVin  agram  huic  voci  refpondere  vidimus, 
agjra  fignif.  & hie  admittenda  videtur. 
Hanc  etiam  exhibet  Arabifmus , nam  aw 


a Injjl  fignif.  etiam  ^^m/notionemaftbmit:* 
morbo  laboravit.  eft 

morbus  in  Camus.  eft 

agrotans  jno,  per  quam  vocem  Chaldaus 
nSin  apud  Ezech.  cap.  34;  i<5._  reddidit. 
Radix  etiam  ar  vicina  3 ad  quam  nax)  110- 
ftrum  folent  referre  3 apud  Arabes  & ftandi 
primariam  poffidet  notion em  > & agrotan-^ 
di  alteram.  Apud  Golium 

tavit:  in  4.  conj;  morbum  intulit 

Dcus.  Nomen  morbus  f 

YOtusymorbidus. 
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morbo  affetiusy  proprie  conjiflere  fac* 
iuf.  Hinc  non  dubitandum  eft  s quin 
hie  lajfam  & morbidani  dicat.  VaSa  non  ex- 
pono  fonarey  fed  fuflentarey  & pm  quod 
in  Ez.echiele  \tpi\^VyCpomodo8cKmchius' 
in  rad.  Sia , & Chaldteus  qui  hie  Sato'  ver- 
tit , eodem  verbo  quo  apud  Ez,ech,  loc.  cit. 
pm  reddiderat.  Verbo  addendum  efti  ra- 
dices. i quas  primam  Nun  & Je  habent^ 
fepiffime  apud  Hebraeos  aeque  atque  Ara- 
bes  permutari  autconfundi,  Exempluiriih 
aw  & aif’  vidimus.  Sic  bpa  & t?p\  Et  ypj 
projip',  & «)p3  pro  ups  fic  ns3  cum  ruj\ 
Apud  Arabes  cum  ' 

cum  ubfiS , & pro  jixJa , & cA  ^ 

pro  iJSjSUy  pro  conftmiliaiex^ 
centa>  ii  id  ageretur,  colligerciri.  . 

ihid.  VsR*  riK'ian  n»a 

Lxx.  xcu  rd  xpi«  T cAtXidlm  xa>ra>^dyera§ 
TOf  T»f  d^^obycihMg  fReron. 

Carnes  finguium  comedey  y & ungulas  eoruni 
dsjfolvet.  Lxx.  na’Kna  alibi  etiam  irXivng 
reddunt  a rad.  ma.  Alii  yspe^vis#?  folidosi 
At  redius  User  on.  pingues.  An  robujios  pro- 
pric  dxitfanos  fignat  vox, quia  Arabice  • 

- sreof 
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treare,  fecundario  eft:  fanare  ? Incertum 
eft;  jnihi  potius  a X2id,'ry\i  alimentum  ca-- 
fere , unde  r»'T3  alimentum , noraen  traxif- 
fc  videntur,  quafi  a/(///a.  Hue  facit  quod  - 
I Reg.  4:  23.  cs'NnD  -^3  & ’n  npa  diftin-' 
guantur;  utrumque  pingues  diciti  at  hoc 
fafcuales,  illud  domi  faginatas  & altiles.  - 
tzech.  ^4:20.  nna  m?  ovis  pinguis  m2efiVr  , 
fefta  ab  radice  ma  origine.  Sequentia 
pTfl'  p'Dai)  ungulas  frangit  verti  foIet>  quod 
nofln  exponunt , malum  paftorem  ovicu- 
las  fuas  per  afpera  & invia  adurum,  quo 
pedes  diffindautur.  Pro  haclnterpretatio- 
ne  advocari  poflet  locus  ex  T’hren.  cap.  5: 

1 1 . mio  ’an  Via  me  a rebelles  funt , 

id  eft,  afpera , iniqua , prout  ego  ad  iftum 
locum,  & difcerpjjt  me.  Ordinitamenver- 
borum  convenientiorem  fore  puto  hanc  In- 
terpretationein  : Carnes  pinguium  devorat , 
etiam  ungties  earum  avellit.  Hyperbole  eft , 
quae  nc  quidem  minimum  a rapacibus  iftis 
lupis  veriasquam  paftoribus  relinqui  indi- 
cat. Saepe  ita  Arabes  loqiiuntur.  Akamus. 

yAUa>  totam  ceph  rem:  pro- 

•*  _ ^ 
pric  rem  cum  ungula  fua.  In  Golio  etiam  ex 

Zjauhari  legitur  : Cepit  rem  juUJiq  tetarn 

(ad  verbum  cum  ungula)  nullam  rrlmquens 

• * / Mm 
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partem.  Sic  & totaresf 

• •• 

res  cum  ungula  fua.  Kefcio  an  notari  me- 
rcatur,  Arabicum  iJLkL?  idem  efl'e  pra?cife, 
quod  Hebraeum  nD*!!),  unde  Arabs  Levit. 
11:3.  HDiD  nonflo  dat  (Jdl^  iUJlIa/ff.  Sic 
dicunt  porro  ad  utigulamuf- 

que  pro  plenijjimei  itidcmque  cum  j9\sht 
, quod  proprie  ungulam  equinani  lignifi- 
cata  n£3n  j quia  ungulse  crebro 

motu  terram  foditj  atquc  atterit  equus. 
Job.  39 : 20.  de  equis:  pajrn  nsnv  Fodiunt 
in  valle.  Vana  ergo  eft  Jar  chit  expofitioj 
qui  pet  equos  fodientes  hie  infidiantes  in  val- 
le intelligebat.  Sedinviam.  Dicunt' 
ergo,  ^cum  hac  voce  Arabes 
ad  ungulam  ufque  equinam^  id  ell » ne  mi^ 
nimo  quidem  excepto.  Comtnode  nut^  & 
peropportune  incidit  locus  Exod.  10  •.  7.6. 
Greges  noflri  nobifeum  ibunt  nD*iQ  ixti^n  vh  ne 
ungula  quidem  relinquetur.  Grsecorum  etiam 
& Latinorum  linguas  tales  ha- 

bere , notius  eft , quam  ut  ego  oftendere 
del>eam.  ’ \ " 
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• Cap.  XII.  . 

t • % 

•* 

Verf.  10.  Tnpi  n»  'Vk  10'ani  ■ 

nfiDi 

• . V •,  v’  . ! . 

TUrt)4thjcInte^r^fj?s  Tfi  I’V  qi^appn 
confor^lat  fium  prfBp^denti  ’‘w.  Et 
refpicient  ad  me , qufm  transjixerunt^ 
Et  plangent  fuper  /7/«;^.;potiiis  fupermedici 
cicbuiirer.  fjocmagninpminis  Vjros  fpnti- 
re*coegit,  Deunn  |*4trem  \elTs , <]uiloqMi- 
tiir  Idc,  & fenfum  fic  ordjnare:  Et  rej'ph 
dent  ad  me  patreip  j cu?n  eo  quern  transfixes 
runt  (ilip , ^ plangent  fuper  eum.  Vitabitur 
inconvcnipBtia  hxc,  fi  l illpd  in  rSj;  non 
dc  perfona  fed  de  capiaraus : l^t  refpi^ 

dent  ad  me  quern  transfixerunt.  Et  ploftgent 
ea  de  re,  nempe  conver/i  ex  Ju4a?is, fupct: 
quos  SpirHus  gratia  e.^Mlqs  prit,  plangent 
fuper  hprrendura  illud  peccatuiuj.  quod 
Pomitium  gloria?  crupi  sffxxprint.  Pe  Ju- 
daeis  conwitendis  haic  dici,  prater  eaqn^ 
de  efEifione  8p.  5,  Jn  eos  dixera.t  Frophcr 
ta>comprobatetiam  to  ’Sk  lO'an  qu^.pbfa- 
(is  amorem  & fiduciam,  feu  potius  fpemre~ 
periundain  aliquo /«/«m  conftanter  indicat. 
In  Arabifmo  affixum  He  Hebraorum  Van 
ufu  referens,  rem  non  minus  cjelignat 

'Mm2'  quam 
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quam  ferfonam.s  At  longeutiliu^fueritver- 
fionem  noftram  exipfafcripturaconfirmaf- 
fe.  Job.  ^6;  55.  rSy  plurimilntcrpretesA? 
de  re  exponunt.  Et  Amos  i . 133'btk  (ever- 
tarn  i^lud.  Similiter  explico  Ecclef.8:  ijr. 
Noti  efl  bonum  homini , nifi  edere , bihere  ygctu- 
deret  wm  vertunt:  Namhocaih^ 

rebit  ei , id  eft  , heec  fola  erit  portio  ejus ; 
ve  1,  lit  yulg.  hoc  folum  fecum  auferet.  At  pri- 
mo  niS  in  Kal  conftantereftw«r«o  accipere. 
Secundo  niS  ddh(nere  non  notat , ut  abas 
docebo.  Verto;  Nam  hoc  eft  quodmutuo 
capiet  ex  labore  fuo.  Sic  fuppleo  At 
nec  eo  opus  eft : Nam  hoc  mutuo  fumet  tl- 
lud  ex  labore  fuo : Hoc  illud  pleonafmus  ufi- 
tatus.  Eadcm  ratione  rSp  explicandum  vi- 
detur  Job.  14:  12.  propter  idy  ea  de  rey  vf. 
pvxc.  memorata.  Ceterum  BeJg*enonalie- 
ni  fuifle  videntur  ab  eo  in  hoc  loco  not- 
tro  fenfu , quern  tribuo  r<S  vSji , nam 
in  nods  vhy  explicant:  Propter  deteftandum 
peccatum,  Et  quid  lugercnt  eum,  quem 
vivum  vident,  & gloria  ^ honors  soro- 
natum?  • 


\ ■ C A F« 
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Cap.  XIII.  . 

Verf.  I.  rmsj  upo 

\ • 

FOits  patens  habet  Vulgat.  & Lxx.  TcSiq 
TOTT^  J‘iavoiyo/J!o@^.,CD)pD  legerunt. 
Scio  qua:  hie  de  foiite  aperto  & cuivis 
patent!  did  pofTiint , cui  opponitiir  ^7^ 
Sc  Dinn  p;?D  ad  quern  nemini  nifi  fblo  fpon- 
fo  aditus  patebar,  in  Cantico.  Hxc  exO- 
rientalium  ritibiis  immenfumilluftraripof- 
funt.  Ambigo  tamen  an  non  alius  fit  ver- 
borum  fenfus ; natn  & hoc  pado  commo- 
de fatis  exponi  poflfunt : Scaturiet  fons.  Ec 
fic  forte  nativa  visvocis  *)ipo  magis  fervabi- 
tur,  nns3  npD  plane  uti  £fai.  6.  vpaa 
Q’Snji  o’D  Orientalium  folennis  eft  locu- 
tio,  ut  f antes y aquas  finds  > aperiri  dicant 
cpxumerumpunt . Verbum  nna  in  multis  ver- 
ba findendi imitatur.  Efai.  28 : 2 5 . eft  finde- 
re  terram  aratro  quod  alias  Hebrasis  eft  nba 
findere.  Cant.  7 : 1 3.mno  nna  fidit  grojjulusy 
id  eft,  prorupity  locutione  Arabibus  ufita- 
tiflima.  Verbum  nna  ad  fcaturigines  adhi- 
bitum  fiiifie , confirmat  Arabum  ufus  in 
Voce  quod  exponitur  aqssa  e fame 

tnanans. 
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VerfiiS.  wa"?  DOn  n031 

Ocuseftqui  forte  nullum  Inter- 
^ pretationum  fincm  ipvenlet.  Vul^ 
go  vcrtitur : Et  tegit^  celaf  -vio- 
lemiam  vejie fita.  id  imppo- 
bat  L.  de  Dien , pequc  Hebraif- 
mum  id  pati  demonftrat,  em'm 

port  HD3  non  id  quo  tegitur , l^d  rem  tegendam 
lejnper  dcnotarc  docct.  Hinc  esplicandum  foret , 
ut  Lxx.  & Vulg.  feccrunl : Operiet  iniquitas  yejii- 
rnemumejut.  Hoc  iterum  divcf Oflimp  intMligupt. 
CQ\.deDieu^  vefiem  hie  dp  fide  conju^aU  expU- 
cat : Et  operit  tiolenti^  vejiem  ejus  ^ id  eft , ad- 
verfus  fidem  conjugalem  violenter  agft.  Mir^i  fk-p 
tis  non  polTum  VirosEmditos  tarn  diuinhoclQ- 
cohaefifle,  nameum  phrafis  riD3  aliquoties 
in  Sac.  Script,  exftet,  verns  ejus  feqfus  hie  latete 
eos  non  debuiUet.  Non  notat  ca  locutio , celdre 
violemiam^  quad  ferri  nequit,  nec  V Don  ,n03 
eft  operit  violefJtia'vefiemyqQhhlc  bp  a n03 


ILACHl'A  M.'fJI 

propiorl  Dpn  , fed  Don  no3 
: Operit  violent j a poena.  riDD» 
veftis,  vejlit\  Arab, 

> vejlitus^  amiculum.  - 

n habuit  ufum.  i Reg.  1 1 : 29, 
rmnty  muledi^ionem  homini 
limcSpiritusS.  vejiire  dicitdc 
Vid.  Pfalm.  109:  18,  19. 
e fajpe  notat , ut  /iKlJn pecca* 
thpoenay  aliaque^ connmilia. 

> ut  veniat  •violentia id  eft, 
nonent  Belg<e.  Phrafin  n03 
fu  fumi  patet  cX  Hab.  2 : 17. 
ntia  contra  Libanum  poena 
: 6.  Benedi^lones  in  caput 

1 ’ill.  At  ot  improbotum  ope*  - 
violentiac  in  cos  rccidit.  Et 
IS  ejl  vita , puta  , fiht  ipji 
At  os  impiorum  operit  iniqtii* 
adeoque  mortem  (ad  Rom. 
dimus  illud  Don  HDD  red- 
/nftar  veftis  iniquitatis poe‘- 
3*7  Sir  a Don  rc^ldiccndum 
n hy  conftruitur.  Job.  21: 
joee  violenti  eflis.  Quider- 
I lent  f a contra  vefiemi  Ni- 
vidco , quam  fi  B'uS  uxo- 
' Arabicc  (jl«L..J  bmdS 
Sur.  2 ; 183.  ^ 

^ejunii  permijjus  vobis  ejl 

con* 
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tongrtffus  cum  uxoribus  tDD*?  1^12^  |n  funt  enim 
■€<e  vejlfs  vejlra*  Apad  Golium  (ja»V— jJ'  conju- 

^em  exponi  reperias.  Siitiiliter  & yj 

vc/lem  notant  & uxorem.  Eo  hoc  mihi  veroff- 
-milius  videtur,  quod  verbumetiam  »aS  vefiire 
in  PJalm.  dj* : 1 4.  fignificare  videa- 

tur.  Confer  not.  mea  in  eum  locum.  T otum  ergo 
verf.  hoc  pado  commodifllmc  verto  : Qulaodk 
habet  (Dcus  C3’n‘7X  ex  vf.  prase.)  rh\o  Sjallach  | 
repudiatorem  (formas  gallab  > gannab  quas'  fre-  1 
quentativa  fere  funt,  ut  &apudArabes)  Ktope-  ' 
riet  cum  poena violcntia  in vejiemfuam 
Ideo  caveatis  vobis.  1 ultimum  hie  idea  eft;  ut 
iRcg.  15’:  16.  y)  nriD  'a  & Genef.  3 : 19.  ■. 
awn  lajr  ‘?n>  nns  naj?  'a.  Duplici  rationc  diflua-  ' 
det  a Divortio  & Don  in  uxorem , quod  vf.  ‘ 

prase,  dixerat  ntffxa  n:a.  Aliquando  exponere  ; 
tentabam:  Operiet  QMm  poena  violentia  m:h  hy  *) 
pro  vejlimenio  fuo ^ uti  Pial.  109.  riSSp'lb  ’nn 
nW'  aiaa.  At  ftare  hoc  non  poteft , quia  by  ita 
nunquamapparet.  Si  de  uxore  fumi  difpli-  , 
cet,  cape  illud  cum  Li  de  Dieu  defide  ^ pro-^ 
tenione  conjugali,  at  alio  quam  ilk  fenfu:  Et 
operiet  eum  iniquitas  contra  jidem  matrimonial 
lem.  Sic  Arab.  'vejlis  eft  in  C<a- 

mus , id  eft , protedio,  , 

•F.  I N I S.  -wM 
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